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IMPORTANTE, CONSERVARE
PER | RIFERIMENTI FUTURI:
LEGGERE ATTENTAMENTE

Condizione d’uso: Contract (Es. Bar e Ristoranti)

| prodotti EMU, realizzati con materiali dai piu alti standard qualitativi e con processi produttivi rispettosi dell’'ambiente, sono concepiti
per durare a lungo nel tempo e sono ideali per I'utilizzo in verande e terrazzi coperti e semi-coperti. Per visionare le schede di
manutenzione dei materiali, consultare il sito www.emu.it

ABS

L'ABS & un tecnopolimero termoplastico che, una volta stabilizzato, resiste bene alle radiazioni UV e quindi € impiegabile all’esterno.
Presenta buone caratteristiche meccaniche anche a basse temperature e possiede un’elevata durezza, resistenza all’urto e alla
scalfitura. Tali caratteristiche lo rendono ideale per impieghi in vari settori, fra cui quello dell’arredamento.

Manutenzione: pulire il prodotto con un panno morbido e umido. Utilizzare detergenti neutri, meglio se diluiti in acqua. Non utilizzare
detersivi contenenti, anche in piccole quantita, alcool, trielina, ammonica e solventi in generale.

ACCIAIO

Lega di ferro e carbonio con percentuale di carbonio inferiore al 2% trattata per resistere agli agenti atmosferici con I'esclusivo
processo anticorrosione EMU-Coat.

Manutenzione: per mantenere a lungo il prodotto in buone condizioni, consigliamo di conservarlo durante I'inverno in luoghi chiusi
€ asciutti in modo da evitare le formazioni di condensa. Prima della stagione invernale e con cadenza trimestrale, se i prodotti sono
conservati in prossimita del mare, si raccomanda di pulire le superfici di metallo con un panno morbido utilizzando acqua o detergenti
e proteggerle con olio di vaselina o cera per auto. Pulire periodicamente la finitura con una spugna o una spazzola a setole morbide
usando una soluzione detergente con sapone liquido biodegradabile neutro/delicato (20 mi) in un litro di acqua tiepida (38° C).
Risciacquare abbondantemente. Evitare di utilizzare detergenti e spazzole abrasive. Per le finiture verniciate, si consiglia la ceratura
periodica del telaio con cera liquida per automobili di alta qualita o un commerciale protettore disponibile per aiutare a mantenere e/o
ripristinare la lucentezza della finitura. | protettivi possono essere acquistati presso ferramenta o negozi similari.

Attenzione al mare: durante I'uso in mare, il sale pud accumularsi nelle “fessure” del prodotto, portando al rapido deterioramento
della verniciatura.

Nelle aree con piscina, il cloro pud accumularsi sulla finitura, causando un rapido deterioramento della stessa. In entrambi gli ambienti,
cicli ripetuti di condensazione seguiti da evaporazione possono causare 'accumulo di questi prodotti corrosivi e aggressivi specialmente
nelle fessure del prodotto. La pulizia regolare con sapone delicato liquido biodegradabile e acqua rimuoveranno i depositi concentrati
e aiutano a proteggere la finitura del mobile secondo le istruzioni sopra.

Intervalli di manutenzione:

- ambienti aggressivi (zone marine, aree industriali, piscine): ogni 3 mesi;

- ambienti mediamente aggressivi (aree urbane): ogni 6 mesi;

- ambienti con bassa aggressione (aree naturali): ogni 12 mesi.
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Nel caso di tavoli, si consiglia di non riporre i tavoli ponendo i piani a contatto diretto tra di loro e riporre i prodotti in luoghi asciutti e
areati per evitare la formazione di condensa.

ALLUMINIO

Leghe di alluminio, particolarmente idonee per la lavorazione a freddo e per la pressofusione, trattate opportunamente per resistere
agli agenti atmosferici e verniciate a polvere.

Manutenzione: per mantenere a lungo il prodotto in buone condizioni, consigliamo una corretta pulizia periodica, particolarmente
frequente in localita caratterizzate da forte umidita e clima marino. Si raccomanda di pulire le superfici con un panno morbido utilizzando
acqua o detergenti neutri. Prolungate ed ininterrotte esposizioni a intense radiazioni UV o a temperature molto rigide possono incidere
sulle caratteristiche iniziali del rivestimento estetico colorato costituito da poliestere. Consigliamo di pulire e conservare in luoghi
riparati i prodotti durante periodi d'inutilizzo prolungato e invernali.

BAMBU

Ilbambu & un materiale dalla rapida crescita che viene raccolto senza causare deforestazione. Dopo la raccolta lo strato piu esterno
viene rimosso e le lamelle di bambu vengono modificate con uno speciale processo di termo-trattamento a 200°, che aumenta la
stabilita del materiale, assicura la protezione del materiale contro i funghi e garantisce la piu alta classe di durabilita possibile. Dopo
il processo di compressione al calore le fibre di bambu sono piu forti e pit dure di qualsiasi specie di legno esistente. Con questo
particolare processo si ottiene una tavola massiccia ad alta densita resistente agli agenti atmosferici.

Manutenzione: trattandosi di un materiale naturale non trattato risulta essere macchiabile ed esposto all’esterno e ossidabile e
quindi tendente al colore grigio. Per ridurre i 2 effetti menzionati si consiglia I'applicazione di olio almeno una volta all'anno. Proprio in
funzione del fatto che si tratta di un prodotto naturale la rimozione delle macchie una volta penetrate non ¢ fattibile; il trattamento della
superficie prima dell’utilizzo dei materiali aumenterebbe un minimo la possibilita di intervento per la rimozione prima dell’assorbimento.
Mentre per quanto riguarda la pulizia ordinaria e I'igienizzazione superficiale e sufficiente utilizzare acque e detergenti neutri.

CINGHIA ELASTICA

Materiale composto da un filato in poliestere e acrilico riciclato Raytent® (90% acrilico e 10% Poliestere). Progettata per offrire una
resistenza meccanica, assicura solidita dei colori e resistenza allo scolorimento.

Manutenzione: Evitare il contatto prolungato con sostanze grasse e/o coloranti che potrebbero venire assorbite dal materiale di
rivestimento e dare luogo a macchie permanenti, oltre che deteriorare la struttura del filato. Evitare I'uso di solventi, processi di pulizia
abrasivi e generatori di vapore pressurizzati. Utilizzare una spazzola morbida o una spugna con una soluzione acquosa e detergente
neutro rispettando i seguenti dosaggi: sporco leggero soluzione detergente-acquosa concentrazione al 5%, sporco medio tenace
concentrazione al 10%. Lasciare agire la soluzione per 2-3 minuti. Rimuovere i residui di sapone con abbondante acqua fredda e
pulita. Lasciare asciugare il tessuto all’aria.

CORDA SINTETICA

Doppia treccia costruita con anima in poliestere o Nylon e copertura in propilene multiflamento. La fibra esterna di cui € composta
& impermeabile e resistente ai raggi UV.

Manutenzione: si raccomanda di pulire con prodotto neutro e panno non abrasivo. Nel caso sul prodotto selezionato la corda sia
caratterizzata in un intreccio, pulire I'intreccio con sapone neutro e idropulitrice.
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CRISTALLO TEMPERATO

Cristallo temperato in conformita con le normative internazionali BS 6206 e prodotto nel rispetto della normativa BS 7376.
Manutenzione: i piani in vetro si puliscono con facilitd e non necessitano di particolari interventi di manutenzione. Consigliamo
I'utilizzo di un panno inumidito con acqua e detergente neutro, in seguito risciacquare ed asciugare con panno asciutto. Fare
attenzione a non produrre abrasioni nelle superfici verniciate del piano ove presenti. Se I'acqua utilizzata ha una quantita
eccessiva di calcare o altri sali minerali che lasciano aloni o striature resistenti alla fase di asciugatura, possono essere utilizzati
prodotti commerciali specifici per la pulitura del vetro al posto del detergente neutro fatta eccezione per le superfici verniciate.
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ECO-CUOIO

L'eco-cuoio € realizzato con microfibra di Nylon compattata in bagno di poliuretano. Successivamente viene spalmata con
poliuretano in tinta.

Manutenzione: per una corretta pulizia si raccomanda di utilizzare un panno morbido imbevuto d’acqua. All'occorrenza,
depositare prodotti neutri su di un panno morbido e procedere alla pulizia; ad operazione terminata rimuovere gli eventuali
residui sempre con panno morbido imbevuto di acqua. Si raccomanda inoltre di non depositare prodotti detergenti direttamente
sul rivestimento e di non asciugare con fonti di calore artificiale (phon, stufe etc.). L'eco-cuoio & un materiale che nel tempo
puo arricchirsi di piccoli segni che ne testimoniano I'uso e caratterizzano il fascino e I'aspetto estetico del prodotto nel suo
normale utilizzo.

EMU MAGLIA SINTETICA

Materiale composito costituito da PVC (45%), PP (40%) e PES (5%), e costruito tramite una maglia doppia in “Jacquard” a due
fili, GGO5, con caratteristiche adatte per uso esterno ed interno. L'unione dei due filati crea una “maglia sintetica” morbida al
tatto, con alte qualita tecniche contro i microrganismi.

Manutenzione: lavare il prodotto a mano ad temperatura compresa fra i 30 e 40°C con detergente neutro. Dopo il lavaggio
si raccomanda di far asciugare il tessuto all’aria aperta, non in asciugatrice.

EMU-TEX

E un tessuto tecnico per esterni realizzato con filo in polivinilcloruro. Ha caratteristiche di eccezionale robustezza a garanzia di
una durata nel tempo: massima resistenza ai raggi ultravioletti, agli agenti atmosferici, all'umidita e agli sbalzi di temperatura.
Manutenzione: evitare il contatto prolungato con sostanze grasse e/o coloranti che potrebbero venire assorbite dal materiale
di rivestimento e dare luogo a macchie permanenti, oltre che deteriorare la struttura del filato. Lavaggi frequenti: utilizzare acqua
e detergenti liquidi non abrasivi con PH neutro e incolori. Eventualmente lasciare agire il detergente alcuni minuti. Sciacquare
abbondantemente con acqua a temperatura non superiore a 30°C. Nel caso di utilizzo di dispositivi a pressione, tenere la punta
del diffusore ad una distanza di almeno 60/70 cm dalla superficie del manufatto. Se necessario ripetere I'operazione. Lavaggi
periodici e/o straordinari: utilizzare uno smacchiatore rigenerante per PVC, secondo la procedura seguente.

Operazioni da eseguire:

- applicare lo smacchiatore al telo sporco;

- far agire il prodotto per 15-30 minuti;

- strofinare le zone macchiate con comune spazzola da bucato a setole dure (fase € necessaria poiché lo sporco ¢ all’interno
della tessitura);
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- risciacquare con acqua corrente (se possibile risciacquare con pulitrice a pressione mantenendo una distanza di circa 60 cm
per non danneggiare il telo con I'alta pressione);

- se necessario ripetere le operazioni.

Note: durante I'applicazione del prodotto fate attenzione a non applicarlo nella parti verniciate del prodotto.

FAGGIO

Faggio trattato con impregnanti all'acqua pigmentati e finiture con vernici trasparenti all'acqua.

Manutenzione: ogni 3/5 mesi si consiglia di passare il faggio con rigeneranti siliconici, acquistabili in ferramenta. L'utilizzo costante di
questi rigeneranti contribuisce a rallentare il naturale invecchiamento del legno.

GRES PORCELLANATO

Il gres porcellanato, grazie alle sue eccellenti proprieta fisiche e meccaniche, € ideale per uso esterno, essendo inattaccabile dagli
agenti atmosferici e inalterabile ai raggi UV. Le sue qualita gli permettono di essere idrorepellente ed oleorepellente. Il gres porcellanato
¢ ottenuto tramite il processo di sintetizzazione di argille ceramiche, feldspati, caolini e sabbia. Queste materie prime vengono
macinate ed atomizzate fino ad ottenere una granulometria omogenea adatta alla pressatura. La cottura avviene a 1150-1250 °C per
circa 25-30 minuti allo scopo di determinare la ceramizzazione dell'impasto attribuendone cosi le tipiche caratteristiche di resistenza
alle abrasioni.

Manutenzione: i piani in gres si puliscono con facilita e non necessitano di particolari interventi di manutenzione. Consigliamo per
pulire il prodotto I'utilizzo di un panno inumidito con acqua e detergente neutro, in seguito risciacquare ed asciugare con un panno
asciutto. Fare particolare attenzione alla fase di risciacquo per evitare I'accumularsi di calcare e sporco.

HPL

Materiale autoportante adatto all'esposizione all'ambiente esterno. E costituito da strati di carta Kraft impregnati con resine fenoliche
e da uno strato superficiale decorativo impregnato con resine termoindurenti. Questi strati sono pressati a 9 Mp e ad una temperatura
di 150 gradi centigradi.

Manutenzione: il laminato HPL & facile da pulire e non necessita di alcuna particolare manutenzione. La maggior parte delle macchie
¢ lavabile con sola acqua e asciugabile con panni morbidi e puliti. Per macchie persistenti, usare una spugna ed un detergente
specifico per laminati, oppure detergenti per vetri. Rimuovere quindi le tracce di questi prodotti con un panno asciutto per evitare
striature od opacizzazioni. Si consiglia sempre di provare qualsiasi prodotto in un angolo poco visibile. Evitare di usare pagliette in
acciaio, i prodotti contenenti creme abrasive, i detersivi in polvere e I'acetone.

INOX

Acciaio INOX aisi 316 lucido.

Manutenzione: Attenzione!

a) NON USARE i seguenti prodotti su parti in acciaio inox:

- candeggina o detersivi contenenti candeggina (possono corrodere I'acciaio inox);

- acido cloridrico o prodotti contenenti cloruro (possono corrodere I'acciaio inox).

b) sale, calcare o acido (da caffe, vino, succo d’arancia, succo di pomodoro, limone, etc.) possono scolorare le parti in acciaio inox
non prontamente pulite.
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¢) prodotti o parti in acciaio inox usati in riva al mare o nell'arredo interno di piscine richiedono pitl frequenti pulizie per rimuovere i
depositi di cloruro e prevenire la corrosione e I'attacco chimico della superficie esterna.

d) macchie o ruggine che si presentano sulla superficie di acciaio inox devono essere prontamente pulite.
€) macchie lasciate a lungo possono divenire permanenti.

f) la ruggine puo attaccare chimicamente o scavare I'acciaio inox.

Rimozione di macchie o ruggine:

- applicare un detersivo/polish non abrasivo specifico per I'acciaio inox;

- test su una poco appariscente macchia per assicurarsi che I'originale finitura superficiale non sia alterata;
- ricordarsi di strofinare in senso lineare (non in maniera circolare);

- non usare tamponi abrasivi;

- sciacquare abbondantemente con acqua pulita;

- alla fine asciugare bene per prevenire striature, strofinare nel senso delle fibre.

MICROFIBRA

Multifilamento 100% PES particolarmente resistente all’'uso quotidiano, in aspetto nubuk, per una componentistica di alta qualita e
durata, caratterizzata dalla tessitura di fibre di poliestere aventi titolo uguale o minore di 1 dtex.

Manutenzione: lavare il prodotto a mano ad temperatura compresa fra i 30 e 40°C con detergente neutro. Dopo il lavaggio si
raccomanda di far asciugare il tessuto all’aria aperta, non in asciugatrice.

TEAK

Tradizionale legno impiegato nell'arredo da esterni dal fascino esotico intramontabile, il teak & un legno duro ad alto contenuto di olio
adatto all'uso esterno senza necessita di trattamento di verniciatura. Se non riceve alcun trattamento protettivo, la superficie prendera
una patina grigio argento, naturale protezione della parte interna del legno, considerata un elemento essenziale del fascino del teak.
Il teak utilizzato per i prodotti EMU ¢ certificato FSC® C006211.

Manutenzione: trattandosi di un materiale naturale, si potrebbero osservare variazioni di colore tra un prodotto e I'altro o tra i
componenti di uno stesso prodotto. In caso in bruschi cambiamenti di temperatura e di umidita, inoltre, potrebbero verificarsi anche
delle crepe. Se non riceve alcun trattamento di manutenzione tramite I'applicazione periodica di comuni e specifici protettivi a base
olio, la superficie prendera una patina grigio argento che pud essere eliminata anche con una leggera carteggiatura superficiale e
successiva lucidatura con panno di iuta. Piccole macchie superficiali dovute a olio, caffé, spremute, bevande e altri prodotti alimentari
devono essere rimosse tempestivamente con acqua e un panno morbido, prima che il legno possa assorbirle in profondita. In caso
di macchie residue, si raccomanda di procedere con il carteggiare la superficie interessata e lucidare con un panno di iuta. Quando
il legno si bagna per la prima volta & normale che la superficie diventi un poco ruvida quando si asciuga e la levigatura iniziale pud
essere ripristinata con una leggera carteggiatura superficiale e successiva lucidatura con panno di iuta. Il teak & un materiale naturale
che assorbe I'acqua ed é ricco di olii. Con il passare del tempo, questi olii, per un processo naturale, risalgono in superficie e possono
macchiare eventuali cuscini che sono stati utilizzati. Le macchie sui cuscini possono essere rimosse utilizzando acqua e sapone.

TERRACOTTA
Trattasi di una ceramica a pasta porosa con rivestimento bianco o colorato che dopo il processo di cottura assume caratteristiche di
stabilita, di resistenza all'invecchiamento e di leggerezza.
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Manutenzione: la terracotta si pulisce con facilita e non necessita di particolari interventi di manutenzione. Consigliamo per pulire il
prodotto I'utilizzo di un panno inumidito con acqua e detergente neutro, in seguito risciacquare ed asciugare con un panno asciutto.
Fare particolare attenzione alla fase di risciacquo per evitare I'accumularsi di calcare e sporco.

TESSUTI SINTETICI

Tessuto acrilico: per tessuto acrilico si intende una fibra il cui elemento di base e una catena di polimeri composta all'85% da
acrilonitrile. La fibra acrilica unisce alle qualita estetiche di un tessuto lussuoso, dalla corposita e dal touch assimilabili a quelli della
lana, le qualita funzionali di resistenza agli agenti atmosferici: resiste ai raggi UV, non si macchia e non imputridisce all'acqua grazie
alla velocita di asciugatura.

Tessuto olefina: & una fibra che deriva da materiali sintetici detti poliolefine. L'olefina ha una trama morbida e leggera ma allo stesso
tempo risulta resiliente, durevole e adatto ad un’ampia varieta di utilizzi, principalmente outdoor. | tessuti sono tinti in massa quindi la
colorazione risulta molto resistente al lavaggio. | trattamenti di idrorepellenza garantiscono inoltre un basso assorbimento dei liquidi.
Tessuto poliestere: ¢ una fibra formata da macromolecole lineari costituite prevalentemente da polietilentereftalato. Ha elevate
caratteristiche meccaniche: resiste alla rottura, alla luce, all’abrasione, non si deforma in modo permanente, ha un ottimo recupero
elastico ed & idrorepellente.

Tessuto polipropilene: si tratta di fibre generalmente molto fini con un’elevata tensione superficiale grazie alla quale I'acqua riesce
a passare attraverso e defluire rapidamente. Resistenza e durevolezza figurano fra i principali vantaggi offerti da questo materiale che
garantisce anche un buon isolamento termico.

Tessuto 88% acrilico, 12% poliestere: tessuto misto delle due fibre citate.

Tessuti Exclusive: per informazioni circa la composizione dei tessuti compresi in tale fascia e la specifica manutenzione si prega di
far riferimento al sito web www.emu.it o di rivolgersi a info@emu.it oppure all’'ufficio commerciale di competenza.

Manutenzione: tutti i tessuti possono mostrare delle tonalita leggermente differenti in quanto provengono da lotti di produzione
diversi 0 hanno diversa esposizione alla luce. Questo aspetto non va considerato un difetto ma una caratteristica del prodotto.
EMU utilizza le tecnologie pili avanzate nel settore tessile per creare arredi per I'esterno. | nostri materiali sono resistenti agli
spruzzi d’acqua, ai raggi UV, alla salsedine, al sudore, senza perdere le loro caratteristiche strutturali e di confort. E'opportuno,
dopo la pioggia, far asciugare gli arredi con tessuti in modo da prevenire la formazione di macchie di umidita e muffe. Per
migliorare la longevita dei prodotti, EMU consiglia di riporli, in caso di periodi prolungati di inutilizzo (es. autunno/inverno) o di
piogge incessanti, in un luogo chiuso, aerato e asciutto coprendoli con dei teli per mantenerli al meglio e proteggerli da polvere e
sporcizia. Prima di riporli, assicurarsi che siano perfettamente asciutti. Le cover/fodere di copertura sono consigliate per I'utilizzo
all’esterno ma per periodi non prolungati. Le cover non sono da considerarsi alternativa al rimessaggio invernale dei prodotti. In
caso di pioggia verificare sempre che non si crei umidita tra la fodera ed i prodotti al fine di prevenire eventuali muffe in quanto,
essendo i tessuti manufatti tessili, la presenza di umidita residua e possibile e pud causare muffe. Tutti i materiali rispondono ai
piti rigorosi standard di qualita per I'uso outdoor ed i tessuti sono a rapida asciugatura e di facile manutenzione.

Evitare il contatto prolungato con sostanze grasse e/o coloranti che potrebbero venire assorbite dal materiale di rivestimento e dare
luogo a macchie permanenti, oltre che deteriorare la struttura del filato. In caso di utilizzo vicino al mare o piscine si consiglia un
lavaggio periodico. Lavaggi frequenti: seguire le istruzioni specifiche per ogni materiale riportate sull'apposita etichetta. Utilizzare
acqua e detergenti liquidi non abrasivi con PH neutro e incolori. Eventualmente lasciare agire il detergente alcuni minuti. Sciacquare
abbondantemente con acqua a temperatura non superiore a 30°C. Nel caso di utilizzo di dispositivi a pressione, tenere la punta
del diffusore ad una distanza di aimeno 60/70 cm dalla superficie del manufatto. Se necessario ripetere I'operazione. Non utilizzare
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spugne abrasive per smacchiare e non trattare con candeggina e cloro.

WICKER

Fibre sintetiche ed ecologiche e riciclabili (per lo smaltimento, prendere visione delle indicazioni nella sezione avvertenze). Materiale
atossico studiato per I'esposizione in esterno, resistente agli agenti atmosferici e ai raggi UV.

Manutenzione: Si raccomanda di pulire il materiale con acqua e sapone neutro avvalendosi di un panno non abrasivo, evitare 'uso
di pagliette abrasive. Dopo la pulizia risciacquare con acqua pulita.

WPC

I'WPC & un materiale composito costituito da fibre di legno e HDPE. | semilavorati sono ottenuti tramite estrusione del composito.
E’un materiale resistente ai raggi UV, agli agenti atmosferici e all'umidita. Il WPC non si scheggia e non viene danneggiato da batteri
o insetti. Si tratta di un materiale dalla facile manutenzione. Non deve essere protetto da verniciature.

Manutenzione: per un mantenimento ottimale in ambiente esterno si consiglia di pulire periodicamente il prodotto:

- per polvere e detriti: usare un’aspirapolvere per rimuovere sporco e detriti;

- per macchie di sporco: pulire con una spazzola per bucato usando sapone neutro e acqua calda;

- per macchie di olio: tamponare tempestivamente con carta assorbente e pulire la zona con acqua calda e sapone neutro.

Si raccomanda di non usare idropulitrici che potrebbero danneggiare il prodotto. Si raccomanda di non usare la candeggina o
detergenti a base di cloro. Non usare detergenti fortemente acidi o fortemente alcalini. Utilizzare detergenti neutri, meglio se diluiti
in acqua.

EVITARE USI IMPROPRI

Di seguito alcuni esempi a solo titolo esempilificativo:

- non usare le sedute come sgabello, scala, cavalletto, attrezzo ginnico o simile;

- non dondolarsi sulle gambe. Non sedersi nello schienale. Non sedersi nei braccioli. Non caricare le sedute con un peso superiore
a 120 kg;

- sorvegliare i bambini quando usano le sedute. Interrompere I'uso delle sedute quando si constatano danni, per evitare lesioni e
contusioni dell’utilizzatore. Le sedute non devono essere trasformate o modificate. Questo puo pregiudicarne la funzionalita e fa
decadere i diritti di garanzia;

- non usare i tavoli come scala, cavalletto. Non salire sopra ai tavoli. Non caricare i tavoli con un peso superiore a 40 Kg;

- non coprire i prodotti con teli non traspiranti (es: teli e tovaglie in PVC, nylon, etc). La mancanza di traspirabilita provoca un danno
irreparabile alla finitura del prodotto.

AVVERTENZE

Lutilizzo di oggetti in vetro, ceramica, metalli o materiali duri a diretto contatto della verniciatura possono danneggiarla/graffiarla
irreparabilmente. Si consiglia di proteggere nell’'uso quotidiano i piani con un panno in cotone o altro materiale. Alla fine del suo utilizzo
non disperdere il mobile nell’ambiente, ma chiamare le aziende preposte allo smaltimento di rifiuti solidi e urbani per il suo trasporto
in discarica o recupero.

Per mantenere a lungo il prodotto in buone condizioni, consigliamo di conservarlo durante I'inverno in luoghi chiusi e asciutti in modo
da evitare le formazioni di condensa. Nella fase di rimessaggio e di impilamento, non superare il numero di unita impilabili indicati dai
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materiali ufficiali EMU. Altezze eccessive possono essere un rischio per la sicurezza e possono aumentare il potenziale di sfregamento
e conseguente usura delle finiture del telaio. Per chiarimenti riguardo al numero massimo di unita impilabili, visitare il sito www.emu.it
Per evitare il ristagno dell’acqua in caso di pioggia, su tutte le tipologie di tavoli con piano in superficie piena si consiglia di rimuovere
tempestivamente I'accumulo, asciugandolo o inclinando il tavolo per favorire il deflusso. La mancata rimozione di acqua e di macchie
superficiali dovute a olio, caffe, spremute, bevande e altri prodotti alimentari causa un danno permanente alla finitura del piano.

Sedute

In caso si presentino sulle sedute eventuali fuoripiani dati da utilizzo su superfici irregolari, per ripristinare il piano/la planarita & sufficiente
battere la gamba pili lunga.

Piani tavoli lamiera - ferro

| top sono realizzati con un leggero scostamento di planarita verso il basso per evitare che durante I'utilizzo si crei un “effetto molla”.
Tale caratteristica e da ritenersi un valore aggiunto del prodotto. La superficie del top risulta essere concava.

Piani tavoli in legno e HPL

| top che utilizzano questi materiali sono soggetti a deformarsi con il variare delle condizioni climatiche, € quindi possibile che si creino
delle differenze di allineamento tra i vari componenti che formano il prodotto.

Ombrelloni

Prima di iniziare la manovra di apertura accertarsi che il telo dell’'ombrellone non sia impigliato nelle stecche interne. Durante la
stagione invernale si consiglia di rimuovere dalla struttura e riporre il telo completamente asciutto.

Parti meccaniche: trattare con olio di vaselina una volta ogni anno prima della stagione invernale.

Chiudere gli ombrelloni in presenza di avverse condizioni metereologiche quali vento e pioggia di forte intensita. Gli ombrelloni EMU
sono associabili a specifici basamenti che permettono il loro staffaggio. Se si sceglie di posizionarli solo tramite zavorra si certifica la
loro idoneita ad un uso normale in condizioni di vento moderato. La fase di installazione dell’ombrellone e la sua gestione € responsabilita
esclusiva del Cliente.

PARTICOLARI/PEZZI DI RICAMBIO
Nel caso di sottopiedi o altri componenti in plastica che siano soggetti ad usura che si intenda sostituire, si prega di far riferimento
al rivenditore EMU di fiducia.

GARANZIA

| prodotti della linea EMU sono garantiti per due anni da difetti strutturali non dovuti a uso improprio 0 mancata manutenzione e da
ossidazioni invasive non derivate da graffi o abrasioni da uso e non asportabili con una normale pulizia e manutenzione. Piccole
irregolarita sulla superficie del prodotto sono caratteristiche della particolare vernice utilizzata e non incidono in alcun modo sulla
qualita intrinseca di protezione del prodotto stesso. Qualora intendesse avvalersi della garanzia, € necessario presentare I'articolo
difettoso e lo scontrino di acquisto al rivenditore. EMU Group S.p.A. declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone
derivanti da un uso non corretto del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del prodotto o a
parti di esso danneggiate.

Per correlazione Collezione/Materiali vedi pag. 42-47 9



BAXHO, 3ANA3ETE
3A bbELLW CIIPABKW:
NMPOYETETE BHAMATEJIHO

Ycnosue 3a ynotpe6a: [lorosop (Hanp. bapoBe 1 pecropaHTu)

HpOﬂyKTV\Te Ha EMU, MSDB6OT€HM OT mMatepuanu Hai - BCOKM CTaH4apTU 3a Ka4eCTBO U C €KOMOMMYHIN NPOU3BOACTBEHI NPOLECH, Ca NPOeK-
TUPaHW [ia N30bpXaT ObAro Bpeme 1 Ca MAeanH1 3a U3non3saHe B NOKPUTU 1 NOMYNOKPUTU BEPAHAW U TEPaCU. 3a Aa BuguTe nucrosete 3a
AAP Ha KOHC iiTe ce c ye6caiita www.emu.it

ABS

ABSe TepMonnacTnyeH TexHononMmep, KOWTO, cnef Kato ce CFB6VU'M3V\DB, e )/CTOW'MB Ha yNTPaB1ONETOBO /TbYeHNe W CIeJOBATENHO MOXe [a Cce
M3M0oN3Ba Ha OTKPUTO. Mma ﬂOépM MEXaHNYHW XapakTePUCTVKIA JOPK NMPW HUCKK TemMnepaTypr 1 1Ma BMCOKa TBbPAOCT, y(TO\;NV\BOC[ Hayfap n
HajpackeaHe. Te3n XaPaKTePUCTVKIM IO NPABAT MAeaneH 3a U3Mnon3BaHe B PasnYHN CEKTOPK, BKMIOYUTENHO mebenm.

I'Ionp,p'bmxa: noYncTeTe NPOAYKTa C MeKa, BNaxHa Kbpra. M3nonssaite HEYTPanH1 NO4NCTBaLLM Npenapati, 3a NPeAnoYnTaHe PaspefjeH BbB
BOfa. He n3nonzsaiite AETepPreHT, CoAbpAxally, JOPW B MasKiN KONMMYECTBA, aNKOXOST, TPVIENNH, aMOHAK 1 Pa3TBOPUTENN KaTO LIANO.

CTOMAHA

Cnnas OT XenA30 1 BbIMEPOA CbC ChbpaHue Ha Bbriepop nof 2%, 06paboTeHa 3a YCTOMUNBOCT Ha aTMOCHEPHI BIMAHIA Upe3 eKCKy3M1BeH
aHTUKOPO3VIOHeH npotiec EMU-Coat.

MopapbKKa: 33 fla NoAabpxaTe NPOfyKTa B J06p0 CHCTOAHYE 33 ALNTO BPEMe, NPernopbysame Aa ro CbxpaHAsaTe Npes 3/iMaTa Ha 3aTBopeHK
11 Cyxv MeCTa, 33 [ia U3berHeTe KoHaeHs. Mpeau 31MHVA Ce30H 1 Ha TpVMeceyHa 6asa, ako MPOAYKTUTE Ce CbxpaHABaT B 6M130CT O MOPETO,
ce NpenopbyBa MeTaNHUTE NOBBLPXHOCTU f1a Ce MOYMCTBAT C MeKa Kbpra C BOfa W NEPUNHI Npenapatii 11 Aa ce Npeanassart C BasesviH U
Kona BOCK. [leprioanyHo NourcTBaiiTe NOKPUTVETO C MbOa Wi YeTKa C MeKM BNaKHa, KaTo 113roN3sate NOUMCTBaLL, PasTBop C Mek/HeyTparneH
6ropasrpaaum TeueH canyH (20 ml) B eanH nUTbP Xnadka Boaa (38°C). VisnnakHete obunHo. 3bArseaiiTe Aa v3non3gare NoUMCTBALLM Npenaparu
11 abpasviBHy YeTKu. 3a 6oAAVICaHN NOKPUTIA Ce NPeropbyBa NeP1OAMYHO NOMMPaHE Ha PamMKaTa C BUCOKOKAUECTBEH TeUeH BOCHK 3a Kofa Wi
HamnnueH B THProBCKaTa MpeXa MPOTEKTOP, 3 43 Ce NOAAbPKa W/V v Bb3CTaHOBY MaHLIBT Ha MOKPUTIETO. [poTeKTopyTe MOraT Aia Gbaat 3aky-
NeHU B Marasvkm 3a Xapayep Ui NofobHI MarasiHi.

[aseTe ce OT MOpPETO: M0 Bpeme Ha ynoTpeba B MOPETO, CON MOXe a Ce HaTPyMa B "MyKHaTUHMTE" Ha NPO/YKTa, KOETO BOAM A0 6bP30 BiolLaBaHe
Ha bonTa.

B 30HuTe C nnyBHM GaceiiHN XIOPBT MOXe fja Ce HaTpyma Bbpxy GUHMLIA, KOETO BoAM A0 6bp30TO My BOLLaBaHe. /1 B ABeTe cpeay, nosTapALuTe
Ce LVIKNW Ha KOHAEH3aLwA, NOCNeABaHm OT 13napABaHe, MOraT fa MPUUVHAT HaTpynBaHe Ha Te31 KOPO3VIBHY 1 arpecBHI MPOLYKTY, 0CODEHO B
LienHaTVIHWTE Ha NPOZYKTa. PeOBHOTO NOUMCTBAHE C MeK OMOPa3rpaam v TeueH CanyH 1 BOAa Lue NPemaxHe KOHLIEHTPVPaHUTE OTNaraHua U e
NOMOTHe 3a 3alL1Tata Ha MeGeNHOTO MOKPUTVIE B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLIMTE MO - Fope.

MHTepsanu Ha noaapbxKa:

- arpecyBHa cpefia (MOPCKM 30HM, MHAYCTPUANHM 30H, 6aceiiHm): Ha BCeki 3 Mecella;

- CPeAHO arpecyBHa cpefa (fpafcky PaloHi): Ha BCekw 6 meceLia;
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- CPeia C HrCKa arpecis (MPUPOAHY 30HN): Ha BCekM 12 Mecelia.

B criyyait Ha Macy, NPenopbynTeNHO € f1a He CbXPaHABATe MacuTe Ype3 NOCTaBAHE Ha NOBbPXHOCTUTE B MPAK KOHTAKT NOMEX/Y VM 11 1a ChXpaHs-
BaTe NPOAYKTVTE Ha CyXV V1 NPOBETPVIBM MECTa, 3a A U30erHeTe 06pasyBaHETO Ha KOHAEH3.

ANYMUHUIA

ANyMUHVIEBM CraBy, OCOBEHO NOAXOAALLM 3a CTyAeHa 06paboTka 1 NieeHe Mof HansraHe, NOAXOAALLO 06paboTeHN, 3a [1a M3bPXAT Ha aTMOC-
EpPHY areHTV 1 NPaxoBo MOKPUTVE.

nnmpbmxa: 3a ja NnoAAbprKate NpoAyKTa Bﬂ06p0 CbCTOAHWE 3a Ib/TbI NEPUOL OT Bpeme, Npenopbysame NpasuiHO NEPUOANYHO NOYUCTBAHE,
0COBEHO YeCTO B HaCeNeHM MeCTa, XapaKTepyavpaLLy Ce CbC CUHa BNasHOCT 1 MOPCKU KMaT. [peropbysa ce Aia u3bbpLueTe MoBbPXHOCTUTE
C MeKa Kbpra, KaTo 13ron3saTe BOa WV HeyTPaHyi MOUMCTBaLLM npenapaTu. [POALMKUTENHOTO U HEMPEKBCHATO M3f1araHe Ha UHTEH3MBHO
YNTPABNONETOBO JTbMEHME I MHOTO HUCKM TeMNepaTypn MOXe [a NMOB/INAE Ha MbPBOHAYA/IHUTE XaPaKTEPUCTUKM Ha LiBETHOTO nonvectep-
HO eCTETUYHO NOKpUTUE. HDEHODbHBaMQ NOYMCTBAHE N CbXPaHeHWe Ha NPOAYKTW Ha 3allMUTEeHN MeCTa B NePUOAN Ha NPOAB/IKUTENHA U 3UMHa
HEaKTUBHOCT.

EJTACTUMHA KAULLKA

Martepwian, CbCTosiL ce OT NonvecTepHa Npexia 1 peLykivpa akpun Raytent” (90% akpun 1 10% nonviectep). MpoeKTvpaH 4a npesiara Mexa-
HW4YHa AKOCT, yUO\ZHV\BOCT Ha uBeToBeTe 1 )/CTOVIHMBOCT Ha VBGﬂe,ElHﬂBaHE‘

nomp'b)xxa: V36arsaiite NPOAB/PKATENEH KOHTAKT C MaCTHW BeELLeCTBa wwvnn 6al'pMﬂa, KouTo Grxa Mo fa ce a6COp6MpaT OT NOKPWBHUA
MaTepwian v ia J0BEfaT 10 TPalHM NeTHa, KakTo V1 la BNOLLAT CTPYKTypaTa Ha npexpaTa. /136ArsaiiTe 13non3saHeTo Ha pasTBopuTen, abpasisHi
MOYVCTBALLY MPOLIECH 1 MaporeHepaTopV Nof HanAraHe. /13non3salite Mexa YeTka 1nn rbba C BOAEH pasTBop 1 HeyTpaseH NoumncTBalL npenapar,
KaTo Crassarte CieAHVTe JO3VPOBKUL: Nleka MPbCOTUA 5% PasTBOp Npenapar - Boda, CpeaHa ynopura MpbcoTvsa 10% koHuerTpauwa. OcTaseTe
pasTeopa fa QEMCTBB B NpOAbIKEeHNE Ha 23 MWHYTA. OTCTDBHGTG 0OCTaTbyuTe OT CanyH C MHOTO CTyAeHa, YM1CTa BOLa. OcTaBeTe TbKaHTa na wn3-
CbXHEe Ha Bb3fyx.

BAMBYK

BambyKbT e Hbp30pacTALL MaTepyian, KOITo ce Cborpa, be3 Aa npuunHasa obesnecasaHe. Cnen NpubrpaHe Ha PeKonTaTa Hail - BbHLHUAT CIIoi
Ce OTCTPaHABa 1 6ambyKoBYTe NETBY Ce MOANMHLPAT CbC CrieLivianeH NPOLIEC Ha TOMMHHa 0bpaboTka Ha 200 °, KoeTo yBeNyaBa CTabunHoCTTa
Ha MaTeprana, OCUrypABa 3allyTaTa Ha MaTepyana oT rbONYKM 1 rapaHTIPa Bb3MOXKHO Hall - BICOK KNac Ha 13apbmneoct. Cnea npolieca Ha
TOMMHHa KoMnpeca 6ambyKoBHTe BIakHa Ca Mo - 3ApaBy 1 MO - TBbPAY OT BCYYKM ChLLIECTBYBALLYV IbPBECHY BIAOBE. C TO31 KOHKPETEH NpoLiec
Ce nonyyaBa MacvBHa [1bCka C BUCOKa MITBTHOCT, YCTON4MBA Ha aTMOCHEPHM areHTy.

MoaapbKKa: Tbii KaTo € HeobPaboTEH ecTeCTBEH MaTepiiar, TOV € OLIBETUM 1 13MIOXEH HaBbH, OKIC/IABA Ce 1 CIIEjOBATENHO VMa TeHAEHLWIA fa
6bze cvB. 3a la HaManKTe CrioMeHaTUTe 2 edeKTa, NpenopbyBanve f1a HaHACATE MaCsIO MOHE BEAHBK FOANLLHO. VIMEHHO 3aLLOTO e ecTecTBeH NPo-
[IYKT, NPeMaxBaHeTO Ha NeTHa CNlefl MPOHMKBaHE He € Bb3VMOXHO; TPETUPAaHETO Ha NOBBPXHOCTTa NPeAy V3Non3BaHe Ha MatepuanuTe 61 caeno Ao
MVIHVIMYM Bb3MOXHOCTTa 3a Hameca 3a OTCTpaHABaHe Npesv abcopOLmA. [JoKaTo No OTHOLLEHVIE Ha OOVKHOBEHOTO NOUMCTBAHE V1 Ae3uHbeKUmATa
Ha MOBbPXHOCTUTE € AOCTaTbUHO a W3MOM13BaTe HeyTpasnHa BOAA U ETepreHTy.

CUHTETUYHO BbXXE
[1Bo¥iHa NNMTKa, 3paboTeHa C Mo eCTepHa U HaiiNOHOBa CbPLIEBYIHA V1 MHOrOGVaMEHTEH NPOMINEHOB Kanak. BLHLHOTO BIakHO, OT KoeTo e
CbCTaBEHO, € BOAOYCTONHMBO V1 YCTOMYMBO Ha YITPABUOMETOBM JTBUM.
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UTARMAHCKI [

MoaapbKKa: NperopbyBa Ce NOUMCTBAHE C HeYTPareH NPOAYKT 1 HeabpasueHa Kbpra. AKO BbPXy 136paHis MPOAYKT BLETO Ce XapaKTepu3it-
[pa C TbKaHe, NounCTeTe ThKaHTa C HeyTpaseH CarnyH 1 waiiba NoA HanAraHe.

3AKAJIEH KPUCTAN

3aKaneHo CTHKIO B CbOTBETCTBIIE C MeX/yHapOAHUTe CTaHAapTi BS 6206 1 npovsgeseHo B cboTeeTcTaue ¢ BS 7376.

MopapbKKa: CTbKNEHMUTE NOKPUTVA Ca NIECHN 3a MOUNCTBAHE 1 He VM3VICKBAT CreLanta noaapt«Ka. Mpenopbusame fa 13nonssarte Kbpra,
HaBnaxHeHa C BO[a 1 HeyTparneH npenapart, cief KOeTo [a U3rakHeTe 1 M3CyWwmnTe CbC CyXa Kbpna. BHumaBaiite fAaHece o6pasyBaT OXynBaHUA
no 6DﬂﬂVlCaHMTe MOBBPXHOCTW Ha NOBbPXHOCTTA, KbAETO VIMa TakMBa. AKO 13non3saHata BO[a MMa NPEKOMEPHO KONMYECTBO BAPOBWK U DY
MWHEPAHW CONKW, KOUTO OCTaBAT OPEON NN MBULIK, yCTOI;IHl/IBM Ha ¢a3aTa Ha CyLLIeHe, moraT Aa Ce 13non3sat CFIELM(I}I/MHM THPrOBCKM NMPOAYKTU
3a NOUMCTBAHE Ha CTBKIO BMECTO HeyTPanHIA npenapar, C M3knioveHme Ha 60AAVICaH NOBBPXHOCTY.

EKO KOXA

EKo KoaTa e 13paboTeHa OT HaNOHOBM MUKPOGIOPW, YMITETHEHM B MO YpeTaHOBa BaHa. Cnef ToBa Ce MOKPYIBa CbC CbOTBETCTBALL MONMYPETaH.
MopapbkKKa: 33 NPaBUIHOTO NOUKCTBaHE Ce NPENOPLYBa V3MON3BaHETO Ha Meka Kbpra, HanoeHa C Bofja. AKO e HeobXoavMO, NoCTaBeTe Hey-
TPanHM1 NPOZYKTU BbPXY MeKa Kbpria 1 MPOIb/KeTe C NOUMCTBAHETO; B KPaA Ha OrepaLiATa OTCTPaHeTe BCUUKI OCTaTbLM BUHAr C MeKa Kbpra,
HarloeHa ¢ Bofa. Mpenopbysa ce CbLLO Taka MPOZYKTUTE 3a MVieHe [1a He Ce OTNaraT MPEKTHO BbPXY MOKPUTVETO U [1a He Ce V3CYLLABAT C U3KYCT-
BEHV VI3TOUHILIV Ha TOMMMHA (Celoapy, Neyky v Ap.). EKOKOXaTa e MaTepua, KOMTo C TeYeHMe Ha BPEMETO Moe Aia Gbie oboraTeH C Mankii 3HaLm,
KOMTO CBIAETENCTBAT 32 HeliHaTa yroTpeba v xapaKTepriavpaT Yapa 11 eCTeTMUECKIA BIA Ha MPOZYKTa MU HOPManHaTa My yroTpeba.

EMU CUHTETUYHA MNETKA

KomnosureH matepuan, cbctosil ce ot PVC (45%), PP (40%) 1 PES (5%), v u3paboTeH € nomolTa Ha ABOMHa ABY»iiHa Mpexa "Kakapa ', GGOS,
C XapaKkTepUCTUKKM, NOOXOAALLM 33 BbHLUHA W BbTPELHa yHOTpe6a. CbeLlV\HEHMeTO Ha [iBeTe Npexan Cb3aasa ,CMHTETUYHA ﬂﬂETEHV\L\a” MeKa Ha
AONUP, C BUCOKN TEXHNHECKI Ka4eCTBa CPELLY MUKPOOPTraHM3MMI.

MoaapbKKa: V3MMITE NPOZYKTa Ha PbKa Npv Temnepatypa mexay 30 1 40°C ¢ HeyTpaneH npenapar. Cnef 3M1BaHe Ce Mperopbyea TbkaHTa
713 C& VI3CyLUM Ha OTKPHTO, @ He B CYLUNTHATA.

EMU-TEX

ToBa e TeXHMYECKM BbHLIEH nnarv, V\BpanTeH OT Npexaa OT NOAVBUHWNXNOPWL. Tow uma XaPaKTEPUCTUKM C U3KNIOYUTENHA 3[4PaBWHa, 3a Aa ra-
paHTVpa M3APLHIMBOCT BbB BPEMETO: MaKCUMA/Ha YCTOMUMBOCT Ha YNTPABUONETOBM JTb4M, aTMOCHEPHIA areHTV, BNaHOCT W TemnepaTypHI
MPOMEHV.

MopapbKKa: 130ArBaliTe NPOALIKITENEH KOHTAKT C Ma3HY BELLECTBa W/Vi Barpiina, KouTo brixa MO Aa ce abcopbrpat OT MOKPUBHIA Ma-
Tepwan v aa AOBEAAT A0 Tpa\;\HM METHa, KaKTO 1 [ia BNOLWAT CTPYKTypaTa Ha Npexaata. YecTo n3M1BaHe: M3non3gaiite BOAawn Hea6paBV\BHVI TeyHn
JETepreHTV C HeyTParnHO 1 6e3LBeTHO pH. AKO e HeoBXoAVMO, OCTaBeTe Npenapata Jja NOAEICTBa 3a HAKOMKO M HYTV. V3nnakHeTe 0BMnHo C Bofja
npv TemnepaTypa He Mo - Bricoka ot 30°C. AKo Ce M3M0M3BaT YCTPOVCTBA MOA HaNAraHe, APBXTe BbPXa Ha Avdy3epa Ha PasCToAHIe Halt - Manko
60/70 cm OT NOBBPXHOCTTa Ha V13AeNMeTo. AKO € HEOBXOAVIMO, MOBTOPETE OrepaLATa. [MepUOANUHO 1/ 3BbHPEAHO N3MMBaHe: U3Non3BaiiTe
PVC npenapart 3a oTcTpaHsABaHe Ha NeTHa, CbIMacHO ClefiHaTa NpoLeaypa.

OﬂepaL\l/ll/I, KOunto TpﬂﬁBa [a Ce 3BbpLat:

- HaHeceTe Npenaparta 3a OTCTPaHABaHE Ha NeTHa BbPXy MpbCHaTa Kbpria;

- OCTaBeTe NPOfyKTa fa AeNCTBa B NPOAbIXeHMe Ha 15 -30 MuHYTY;
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- Pa3TPUIATE OLIBETEHUTE 30HM C obunkHoBeHa TBbPLa YeTKa 3a NpaHe (Tasu crorkae HEOﬁXO/:MMa, Tbi1 KaTo MPBCOTVATA € BbTPE B TbKaHTa);

- U3MNaKHeTe C Teyallja BoAa (aKo e Bb3MOXHO, V3nnaKkHeTe C npenapar 3a No4nCcTBaHe Nofd HasAraHe, Kato NoAdbpKate PasCToAHME OT OKOO 60
€M, 3a [ia He NOBpeAuTe KbpraTa C BUCOKO Hanarawe);

-akoe HEO6XO,ClMMO, MNOBTOPETE onepaumnTe.

3abenexku: Korato npwnarate NPoAyKTa, BHWMaBalTe Aa He ro npunarare BBbPXY 60oAAMCaHTE YacTV Ha NpoAyKTa.

BYK

EyK, 06p86OTeH CNMUTMEHTUPAHM BOAHW NMNPErHaHTU 1 3aBbpLUBa C MPO3PaYHA 6ov Ha BOAHa OCHOBa.

MopapbKKa: Ha BCeku 3/5 Mecelja Ce NPENnopbYBa NPeMHaBaHe Ha GyKa CbC CUNMKOHOBI PEreHepaTopy, KOWTO MOraT Aa Gb/aT 3akyneHu 8
xene3apusTa. [0CTOAHHATa YNOTPEOa Ha T3y pereHepaTopy Momara fa Ce 3abaBu eCTECTBEHOTO CTapeeHe Ha ibpBeciHaTa.

TPAHUTOIPEC

Braropapetie Ha OTMUHUTE CU GH3VUHI M MEXaHUYHM CBOICTBA, NOPLIENAHOBITE KaMEHVHOBM M3AENVA Ca WAeanHI 3a ynotpeba Ha oTKpHTo,
Thi1 KaTO Ca HearpecuBHY OT aTMOCHEPHIATE areHTV 11 HeMPOMEHVIMM OT YNTTPABIONETOBUTE fibyu. HerouTe KavecTsa My No3BONABAT fa bbze Bo-
[I0OTONMBCKBALL V1 MAaCNOOTONMbCKBALLL [PaHMTOrpectT ce Nofy4asa Ypes MPoLIeca Ha CUHTE3 Ha KePaMUUHI FVHY, GeNALLINATY, KAOMHI U NACHK.
Tesv CypoBYIHI Ce CMUNAT 1 My/IBEPVI3VPAT, 33 [1a Ce MOJy4M XOMOTeHeH pasmep Ha “YacTuLuTe, NOAXOAALL 3a NpecosaHe. V3nnuyaHeTo ce U3sbplu-
8a npu 1150 -1250 °C 3a 0kono 25 -30 MyHYTY, 33 Aia Ce OMpeaenit KepammdrkaLmaTa Ha TECTOTO, KaTo MO TO3M HauMH Ce MPUMIMCBAT TUMUYHITE
XapaKTepMCTVKW Ha YCTOMUMBOCT Ha abpasuia.

MoaapbXKa: NOBLPXHOCTVTE OT FPaHUTOrPEC Ca IeCHM 3a NOYMCTBAHE U He W3MCKBAT CrieLvanta NoaapbxKa. [penopbysave Aa vi3nonssare
Kbpria, HaroeHa C Bojja 1 HeyTpareH npenapar, 3a fja nouvcTuTe NPOAyKTa, ClIe} KOETO M3MNakHeTe 1 U3CyLueTe CbC Cyxa Kbpra. ObbpHeTe cre-
LManHo BHMMaHVe Ha dasaTa Ha 13nnakBaHe, 3a Aa U3berHeTe HaTpynBaHeTo Ha BapOBMK U MPBCOTUA.

HPL

CamoHocelL| MaTepuan, NOAXOfALL 3a V3NaraHe Ha BbHWHaTa cpefja. CbCTov ce OT crioese KpadT XapTVis, MMMNPErHypaHa ¢ GeHoNHM CMonvt 1
[leKopaTVBEH NOBbPXHOCTEH CIOM, MMNPerH1paH C TepMOpeaKTUBHM CMOAK. Te3u crioese ce npecosat npy 9 Mp v npu Temnepatypa 150 rpagyca
o Llenzuii.

nnn,qpbmxa: HPL nammHaTsT Ce noumncTa NeCHO 1 He U3KCKBa cneyvanHa noaapbKKa. MoBeyeTo neTHa Morat [Aa Ce nepar camo C Bofda n
Aa Ce Cywar C MeKK, YNCTU KbPnu. 3a \/CTOWMBM NeTHa 13ron3sanTe rba u CﬂeL\VId}MHeH NOYMCTBALL NPenapart 3a NamMmrnHaT 1N NOYNCTBaLLN
npenapaty 3a CTbkno. Cnef Toa OTCTpaHeTe CrieAyTe OT Te3y NPO/YKTV CbC Cyxa Kbpra, 3a a V3berHeTe 1BLIN U Henpo3paYHoCT. BiHarn
Ce npenopbyBa fia 13npobeate BCeky NPOAYKT B He3abenexim brof. V130sAreaiiTe 13non38aHETo Ha CTOMAHEHV! JIOCTW, NPOAYKTH, Chbpxaln
abpa3vBHY KPEMOBE, MPax006pPa3Hy NPenapaTi v aLeToH.

HEPBHXKAAEMA CTOMAHA

[MonnpaHa Hepbxaaema ctomaHa AlS| 316,

Mopapbxka: MpenynpexaeHve!

a) HE V3MON3BAVITE crienHute NpoayKTv BbpXy UaCTvi OT HepbKaaema CToMaHa:

- 6en1Ha YAV NePUNHU NpenapaTi, Chabpxally 6envHa (Moxe fa KOpo3Mpa Hepbkaaema CToMaHa);

- CONHa KNCeNMHa U NPoayKTY, Chbpally XNopuz (Moxe Aa Kopo3vpa Hepbaema CTOMaHa).

b) con, BapoBuK UK KrcenvHa (0T kade, BUHO, NOPTOKaNOB COK, IOMATEH COK, IMMOH V1 /. MOTaT Aja MPOMEHAT LiBeTa Ha YacTiTe OT Hepbx/jaema
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CTOMaHa, KOMTO He Ca AOCTaTbYHO YNCTH.

C) NPOAYKTUTE UM YaCTVTE OT HePbX/aeMa CTOMaHa, 13MON3BaHy OT MOPETO WM B MHTEPUOPHYIA AEKOP Ha MiyBHUTe 6aceliHy, U3MCKBAT Mo -
UeCTO MOUNCTBaHE, 3a Al Ce OTCTPAHAT OTNaraHATa Ha XNOPVAY 11 f1a Ce MPeAoTBPATV KOPO3WA 1 XVIMUYECKa aTaka Ha BbHLLHATa MOBBPXHOCT.
d) neTHa v pPrxAaa, KOUTO Ce MOABABAT NO NOBbPXHOCTTA Ha HepbKaemaTa CToMaHa, TPAOBa A1a GbAaT He3a0aBHO NOUMCTEHM.

€) NeTHa, OCTaHaV 3a {bro BPEeMe, MOraT A CTaHaT MOCTOAHHM.

f) ppKaaTa MOXe XVMUECKY Aa aTaKyBa Un 13KOoMae Hepbxaaema CToMaHa.

OTCTpaHABaHe Ha NeTHa Wk pbx/aa:

- HaHeceTe HeabpasyBeH npenapart/nak, cneLyryeH 3a Hepbaaema CToMaHa;

- TeCTOBE BbPXY He3a0enexvm OLBETITEN, 33 Aia Ce rapaHTVPa, Ye OPUIVHaNHWAT 3aBbPLUEK Ha NOBBPXHOCTTA He € NPOMEHeH;

- He 3abpaBAiTe Aa ThpKaTe IMHEIHO (He KPbroBo);

- He 113non3Balite abpasviBHy NOANOXKKI;

- V3rnakHeTe 0BUMHO C UMCTa BOZa;

- B Kpas NoAcyLueTe foOpe, 3a fja NPeAOTBPaTVITE UBYLI, Pa3TPUIATE MO MOCOKA Ha BNaKHaTa.

MWUKPOOUBLP

100% PES MynTudmrnameHT, 0cobeHO YCTONUMB Ha exeiHeBHa YNOTPe6a, C BbHLUEH BIZ Ha HyOyK, 33 KOMMOHEHTY C BUCOKO KaueCTBO 1 AbAroTpalt-
HOCT, XapakTepusMpall cé C TbKaHe Ha NONMeCTepHW BakHa C MiTbTHOCT, PaBHa Ha W No-Marnka ot 1 dtex.

MoaapbXKKa: 13MMIiTe NPOAYKTa Ha PbKa Npy TemnepaTtypa Mexay 30 1 40°C ¢ HeyTpaner npenapart. Cnejl v3Mm1eaHe ce Npenopbyea ThKkaHTa
[1a Ce V3CYLM Ha OTKPUTO, @ He B CyLIMNHATA.

TUKOBO AbPBO

TpaﬂML\l/IOHHa [AbpBeCHa, U3Mon3eaHa B rpaiHCKA MEGENN C BEYEH EK30TUYEH 4ap, TMKLT € TBbpAa AbpBeCHa C BUCOKO CbAbPaHne Ha Macno,
nogxopALIa 3a ynoTpeba Ha oTKpUTO, 6e3 fla e Heobxoma 0bpaboTka ¢ 60A. AKO He NOMyu HIKaKBa 3alLMTHa 06PabOTKa, MOBBPXHOCTTA Lije
npuaobre cpebprCTOCKIBa NaTiHa, eCTeCTBEHa 3allyTa Ha BETPelLHATa YacT Ha JbPBOTO, CUTaHa 3a CbLIECTBEH efleMeHT OT O4aPOBAHUETO Ha
TUKOBOTO [1bPBO. TUKBT, M3M0M138aH 3a NpoayKTvTe Ha EMU, e ceptudmupmpan no FSC® C006211.

MoaApbKKa: Thit KaTO € eCTECTBEH MaTepyiar, MOraT Aia Ce Hab/iofjasaT BapyaLyv B LIBETOBETE MEXAY €fVH 1 APYT MPOAYKT UK MEXY KOMMO-
HEHTUTE Ha eVH U CbLL NPOAYKT. B cnyuam Ha BHE3arnH NPOMeHW B Temnepatypata 1 BNiaxkHOCTTa MOraT Aia Bb3HWKHAT U NMyKHATUHN. AKo He no-
NyYaBa HIKaKBa NMogAbpallia 06paboTKa Ype3 NepUOAMUHO HaHaCAHE Ha OBLLM 1 CrieLMdIUHI MPOTEKTOPI Ha Mac/ieHa OCHOBA, MOBBPXHOCTTa
LLie npuaobure CpeBPMCTOCHBA NaTUHa, KOATO MOXe Aa Obfje e MUHIPaHa 40PV NPV NEKO NMOBLPXHOCTHO LWGOBaHE 1 NOC/EABALLIO NONMPaHe
C toTeHa Kbpna. MarkuTe NOBbPXHOCTHY NETHa, AbMxally Ce Ha Macro, Kade, COKOBE, HaMWTKN 1 APy XPaHUTENHV NpoayKTy, TpAGBa Aa Gbaat
OTCTPaHeHn He3abasHo ¢ BO[a 1 MeKa Kbpra, Npean AbpeecHata a MOXe Aa a6cop6wpa Ll'bﬂ6OKO. B CﬂyHaVl Ha OCTaTb4HM NeTHa Ce Npeno-
PbyBa fia Ce NPOAb/IXM C LLIJ'II/Id)OBaHe Ha 3acerHarara NoBbPXHOCT U NONMPaHe C Kbpra OT 10Ta. Korato AbPBOTO € MOKPO 3a MbPBK MbT, € HopMan-
HO NOBBLPXHOCTTa fla CTaHe Marko rpyba, KOraTo U3ChXHE 1 MbPBOHAYANHOTO LWdoBaHe MOXe f1a bbze Bb3CTaHOBEHO C ek WndoBaHe Ha
NOBBPXHOCTTa W MOCNEABALLIO NOAVPaHe C loTeHa Kbpna. TUKBT e eCTeCTBeH Matepuan, KoiTo abcopbripa Boaa 1 e 6oraT Ha Macna. C TeyeHme Ha
BPEMETO, Ype3 ecTecTBeH NPOLEC, Te31 Macsia M3M13aT Ha MNOBbPXHOCTTA 1 MOraT Aid M3Lanat Bb3raBH1UNTE, KOUTO Ca 6unn n3nonseanm. NetHa
MO Bb3rMasHNUWTE MOraT Aia 6‘bﬂaT OTCTPaHeHM CbC CanyH 1 BOAA.

TEPAKOTA
ToBa e nopecTa Kepam1yHa nacTa ¢ 64710 MM UBETHO NOKPUTE, KOATO Cefj NPOLIECa Ha U3NyaHe Npraob1Ba XapakTePUCTUKA Ha CTabMAHOCT,
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SSp— semu
YCTOM4MBOCT Ha CTapeeHe 1 fIeKoTa.

I'Ion,qpbmxa: TepakoTaTa e 1eCHa 3a NOYNCTBaHEe N He M31CKBA CnelnanHa NoAAPbKKa. I'IpenopquaMe [a n3non3eare Kbpna, HanoeHa C Bofa 1
HeyTpaneH npenapar, 3a ia NOYUCTUTE NPOAYKTa, CNef KOETO U3NNakHeTe 1 U3CYLIETE CbC Cyxa Kbpna. O6preT€ cneynanHo BHUMaHWe Ha ¢a3aTa
Ha U3MnnakeaHe, 3a Aa u3berHete HaTPynBaHETO Ha BapOBKK 1 MDBCOTUA.

CUHTETUYHU TBKAHU

AKPMHB TbKaH: 0[] akpw/iHata TbKaH ce pas6v1pa BNIAKHO, UMIATO OCHOBEH e/leMeHT e nonMMepHa Bepura, CbCtaseHa ot 85% AKPUIOHUTPUN.
AKDVIJ’IHVITE BflakHa CbYeTaBaT eCTETUYECKMTE KaYeCTBa Ha JTYKCO3Ha TbKaH, C TANO M JOKOCBaHe, ﬂOﬂO6HVI Ha Te31 Ha Bb/1HaTa, C d)yHKLMOHaFIHVITE
KayecCTBa Ha yCTOP\‘-IVIBOCT Ha aTMOC(DepHM areHTV: U3AbPXa Ha YNTPaBrONETOBM JTbYK, HE OLIBETABA W HE MHIE BbB BOAA 6ﬂa!’0ﬂap€HMe Ha CKO-
pOCTTa Ha CyLLeHe.

OnedunHOBa TbKaH: T08a € B/1akHO, NOMy4YEHO OT CUHTETVYHI MaTEpPUanii, HapeyeHy nonvoneduHi. OneduHBT va Meka 1 fieka TeKCTypa, HO B
CbLLOTO Bpeme eyC[OVILMB, V3OPBXINE U NOLAXOAALL 38 ronAamo paaHooépame OT NPUNOXEHVA, IMaBHO Ha OTKpV\TO.T'bKaHVITE ce 6OHLMCBBT Maco-
BO, Taka Ye OLBETABAHETO € MHOro yCTOW-MBO Ha npaHe. BOL(OOT6ﬂ'bCKBaLL[MTE O6p860TKVI rapaHTVPaT CbLLO Taka HUCKa a6COp6L\Mﬂ Ha Te4YHOCTN.
MonuecrepHa TbKaH: T0Ba € BakHO, 06pa3yBaHO OT NMHEHIA MAKPOMONEKyI, CCTOALLY Ce IaBHO OT NnonvieTneH Tepedtanar. Toi uva
BIICOKM MEXaHINUHY XaPaKTEPUCTUKM: YCTOMUMB € Ha CHyrnBaHe, CBETMHa, abpasvia, He ce AedopMi1pa TPaHO, Ma OTINUHO Bb3CTaHOBABAHE Ha
€M1acTMUHOCTTa 1 € BOROOTOTbCKBALL,

nonunponvmeuosa TbKaH: T0Ba OOMKHOBEHO Ca MHOTO ¢l/IHl/I BflakHa C BUCOKO NMOBbPXHOCTHO HanpexeHue, 6ﬂarouapeHme Ha KOeTOo BOAata
MOXe [a NpeMrHaBa 1 a ce OTTn4a 6bp30. 3}ZLDBBMHBT3 W M3APBXKAMBOCTTA Ca Cpefl OCHOBHWUTE NpeauMCTBa, NpeadnaraHi OT TO3K matepuan,
KOETO ChLLO rapaHTVipa 406pa ToroM3onaLa.

88% akpun, 12% nonvecrepHa TbKaH: CVeceHa TbKaH OT f|BeTe CoMeHaT BlakHa.

EKCKIY31BHU THKaHW: 33 IH$OPMALIVA OTHOCHO CbCTaBa Ha TbKaHUTe, BKIIOYEHI B Ta3V fEHTa, M KOHKPETHa MOAAPBXKA, MOMA, BIXKTE yebcaitta
WWW.eMULIL N ce CBbPKETE C \'nfo@emu.lt nnn CbOTBETHMA OTAEN NO npop,a>o<6me.

nomp'bmxa: BCMYKM TbKaHW MOraT Aia NoKaseaT Masnko Mo - PasnnyHn HI0AHCK, Tbit KaTo naBat OT PasNNYHN NPOU3BOACTBEHN NAPTUAN WK
VIMAT Pa3NMUHO v3naraHe Ha ceeTHa. To3y acneKT He TpAGBa Aa Ce CumTa 3a fledeKT, a 3a XapaKTepyCTVKa Ha npopykTa. EMU v3non3sa Hait -
MOJEPHUTE TEXHONOMIM B TEKCTUIHATA MPOMULLNEHOCT 3a Cb3[laBaHe Ha rpanHCKA mebenn. Hawwre marepvann ca yCTOW-MBVI Ha BOAHW CTPpyW,
YATPABIONETOBY JTbW, COM, MOT, 663 Aa ry6AT CBOUTE CTPYKTYPHM 1 KOMPOPTHI XapaKTepucTVKW. NPenopbumTento e cnea Abxa Mebenvre aa
Ce NOACYWAT C TbKaHw, 3a fia ce npefoTspatn OGDSS)/BBHETO Ha MeTHa v nneceHu oT Bnara. 3a [Aa Ce yabimxkn ,u,bnrorpahHocrra Ha NpoayKT1Te,
EMU npenopbysa NP NPOABIKUTENHN NEPUOAN Ha HEM3NON3BaHE (Ha!'lp. GCGH/SMMB) Wnn Npy NOCTOAHHN AbXA0Be, Te ia 6w:laT ﬂpMﬁMpaHl/l Ha
3aKPYTO, NPOBETPMBO 1 CyXO MACTO, KaTO Ce MOKPYIBAT C MNaTHYILL3, 3a /43 Ce 3aMa3AT Mo Hal-106pWA HauyH 1 fja Ce 3aLLMTAT OT Mpax 1 3amMbpcABa-
HWA. TIpeay fa rv CbxpaHaBaTe, yBepeTe Ce, Ye Ca HambIHO Cyxi. [oKpUTVETo/0bNMLIOBKITE Ce NPenopbyBar 3a yrotpeba Ha OTKPHTO, HO He 1 3a
NPOAB/TKATENHI NePNOAN OT Bpeme. Kanbd)me He Tpﬂ6Ba [a Ce Pa3rnexaar Kato antepHaTiBa Ha 3MMHOTO CbXPaHeHne Ha MPoayKTUTE. B CJ'I)NBVI
Ha AbX[ BMHarun ﬂpOBepﬂBaﬁTE Aanu He ce Cb3[jaBa Bnara Mexay O6ﬂMLlOBKaTa N NPOAYKTUTE, 3a Ad NPEAOTBPATUTE NOABATAa Ha MyXbr, Thil KaTo
TbKaHuTe Ca l/l3pa6OTEHM OT TEKCTWN, HANMYMETO Ha OCTaTb4Ha B/ara € Bb3MOXHO 1 MOXE [a NPUUNHN MYyXbI1. Bcuukm matepuani OTroBapAT Ha
Hal - CTPOrWTe CTaHaPTV 3a Ka4ecTBO 3a yroTpeba Ha OTKPTO, @ ThKaHWTe Ca GbP30CHXHELLV 1 IeCH) 33 NOAAPBXKA.

V136ArBaliTe NPOABLMKITENEH KOHTAKT C MACTHU BELLECTBA W/ Garpina, KouTo bixa MOrv fja ce abcopbrpaT OT NOKPYIBHYIA MaTepyian 1 fja 10-
BeZaT [0 TPaliHM METHa, KaKTo ¥ f1a BNOLLAT CTPYKTYpaTa Ha npexaata. B cnyuat Ha ynoTtpeba B 6i130CT 4O MOpe Wi MiyBHI BaceliHi, ce npeno-
PbyBa NePUOANYHO U3MMBAHE. YecTo n3mmBae: C!'IeLlBaP\Te CﬂeL\M(bMHHMTE‘ VHCTPYKUWW 3a BCEKM MaTepran Ha CbOTBETHNA ETUKET. M3non3gaitte
BOZa 1 Heabpa3yBHY NOUMCTBALLM NPENapaTy C HeyTPanHO 1 Ge3LBeTHO PH. AKO e HeoBXOAMMO, OCTaBeTe NpenapaTa Aa NOAEICTBa 3a HAKONKO
MUHYTW. V13nnakHeTe 0BWnHO C Bofa Npw Temnepatypa He o - Bucoka ot 30°C. AKO ce U3Mon3eat yCTpoiCTBa NOA HanAraHe, ApbxTe Bbpxa Ha
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mdysepa Ha pascToaHme Hail - Manko 60/70 cm OT NOBBbPXHOCTTa Ha MPOAyKTa. AKO e HeobXoAKMO, MoBTOpeTe onepaLyiaTa. He v3non3saiite
abpa3uaHY IOy 3a OTCTPaHABAHE Ha METHa W He TPETUpaiTe C 6envHa 1 Xop.

PAKUTA

CUHTETUYHM 1 €KONOTNYHW 1 DELMKIPYEMI BNlaKHa (3a V3XBBPAHE BUXKTE MHCTPYKLUMWTE B pa3fena 3a npenynpe)quHm)‘ HeTokcnueH matepu-
an, NpeAHa3Ha4eH 3a BbHLUHO 13naraHe, )/CTOVMI/IB Ha aTMOC¢EDHM aAreHTU 1 yNTpasroNeToBm T4,

ﬂomp'b)m(a: ﬂpenopbwsa Ce NOoYMCTBAHETO Ha MaTepuana C BoAa W HeyTpaneH caryH C NoMoLyTa Ha HEB6D33V\BH3 Kbpra, KaTo ce v3bsrea
WM3MON3BaHETO Ha aﬁpaszHm NOANOXKKN. Cﬂe,[l noYyncTBaHe 1srnnakHeTe C Yicta BoAa.

WPC

WPC e KOMMO3wTeH MaTepuan, CbCTOALL Ce OT bPBecH BnakHa 1 HDPE. Monydabpukatute ce nonydasaT upes eKCTPYAVpaHe Ha KoMMo3uTa.
Toit NpeACTaBnABa MaTepuar, yCTOMYMB Ha YNTPABMONETOBM TbuM, aTMOCHEPHM areHTU 1 BRaxHOCT. WPC He ce pa3gpobnBa v He ce yBpexa ot
6aKTepMV\ WM Hacekomu. Toa e marepwuan, KOWTO € NieceH 3a NoAAPBXKKA. He TpﬂﬁBa [Aa Cce npeanassa C lakose.

MopapbXKa: 3a ONTVManHa NOAAPLXKa BbB BbHLHA CPE/a € NPENopbUMTENHO NePUOMUHO J1a NOUMCTBaTE NPOAYKTa:

- 3a NPax V1 OTNIOMKV: 13M0N13BalTe NPaxoCMyKayka, 3a fa OTCTPaHMTE 3aMbPCABAHIATA W OT/IOMKWTE;

- 3a MeTHa OT MPBCOTUA: MOUMCTETE C UETKA 3a MPaHe, KaTo V3M0N3BaTe HeyTPaNEeH CaryH v ropeLLa Boaa;

-3a neTHa ot Macno: 6bp30 nonuiiTe a6cop6mpau_la XapTua 1 NOYNCTETE 30HaTa C ropella Bofa 1 HeyTpaneH canyH.

ﬂpenopbusa Ce ia He Ce 13non3eat BDLlOCprIZKVI, KouTo Brixa MO [a NOBPEAAT NPOAYKTa. ﬂpenopbusa Ce [la He Ce 13non3ear npenapaty Ha
6azata Ha 6enviHa v Xnop. He 113non3gaiite CUnHO KUCEMHHN MK CUHO anKanHn npenaparn. M3non3gaiite HEeYTPanHW NoYMCTBaLLM Nnpena-
paty, 3a NpeAnoumnTaHe paspeaeHi BbB BOJa.

W3BArBAATE HENPABWIHA YMOTPEBA

Mo-pony ca AaneHm HAKONKO NPUMEPa, CRyXELLM CaMo 3a UKOCTPaLA:

— He M3Mon3BaliTe CTONOBETe KaTo TabypeTka, CTbi10a, CKene, PUTHEC yper Ui Apyrii NoAoOHY;

— He ce JtoneltTe Ha Kpakata Ha cTona. He cApaiiTe Bbpxy obnerankata. He cafiaiite Bbpxy NOANaKbTHULMTE. He HaToBapBaliTe CTonoBeTe C Terno,
no-ronamo ot 120 kg;

- HaGﬂ}OﬂaBaP\T& [Aleniata, KoraTo M3non3eart CTonoBeTe. ﬂpEyUaHOBeTe yHOTpe6aTa Ha CTonoBeTe Npwv yCTaHOBABaHe Ha NOBPEAN, 3a Aa n3bertete
HapaHABaHNA 1 KOHTY31W Ha Nos3BaTena. Cronogete He TpﬂéBa face TpaHCd)OpMMpaT NN NPOMEHAT. ToBa MOxe [a NoBnnsAe Ha Herosata dJyHK*
LIMOHANHOCT 11 1 aHy/pa rapaHLVMOHHYTE NpaBa;

— He 13on3BaiTe MacyTe KaTo CTbr6a, CTaTve. He ce Kaugalite Bbpxy MacuTe. He HaToBapBaiiTe Macure C Tero, Mo-ronamo ot 40 Kr;

— He MoKpviBaliTe NMPOAYKTATE C HEAWLUALLYM NAATHMLA (Hanp. NOKPUBKMA W MnaTHMLWA oT PVC, HaltmoH 1 Ap.). Jivncata Ha AvilaHe npruvHAza
Hernonpasy My LUETU Ha GUHWLLA Ha MPOAYKTa.

NPEAYNPEXAEHMA

/13n0on3BaHeTo Ha CTbKeHn npeameTy, KepammKka, MeTanm v TBbPan Matepranii B NPAK KOHTAKT C 6osTa MOXe nas nospeum/HaupaCKa Heno-
npasMo. I'Ipenopqua Ce npw exeaHeBHa ynorpe@a MNN0TOBETE ia Ce 3alliMTaBat C NamyyHa Kbpra 1nv Apyr Matepuan. B KpaA Ha nepunoaa Ha
eKkcnnoartauna He VI3XBbp!'IﬂIZTe mebenute B npvpoaaTa, a Ce CBbpKeTe C OTOPU3MPaHUTe d)MpMM 33 U3XBbP/IAHE Ha TBbPAN 6UTOBM otnagbumn 3a
TAXHOTO TPAHCMOPTUPAHE A0 CMETULLIE UK 3a PeUNKINPaHe.

3a Aa Noaabpxate NpoayKTa B noﬁpo CbCTOAHME 3a AB/INO BpEME, NPEernopbyBamMe fa ro CbxpaHAasare Nnpes 3vata Ha 3aTBOPEeHN 1 CyxXn MeCTa, 3a
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i vranuanckn XX emu

fia n3berHete koHaeHs3. Mo Bpeme Ha hasaTa Ha NpUBUPaHe 3a CbxPaHeHe 1 NOAPEXIaHe evH BbPXY AP, He NpesLIasaliTe 6pos Ha CTUdMPa-
uTe ce eanHnLKn, NOCoYeHn B O(i)VH_MaﬂHl/ITe martepuani Ha EMU. !'IpeKomepHaTa BNCOYMHa MOXe [ia NPEACTaBNABa PUCK 3a 6e30MacHOCTTa n aa
YBENNYN BEPOATHOCTTa OT TPWEHE, @ OTTaM M NOC/1EABALLO M3HOCBAHE Ha ¢MHMMHOTO NOKPUTNE Ha pamKarta. 3a Pa3ACHeHNA OTHOCHO MakCMar-
HWA 6pOL;I EAVHWLN, KOUTO MOraT Aa Ce NOAPEXAAT €A4VH BbPXY APYT, MONA, NoceTeTe WWw.emu.it

3a fa ce u3berHe 3aCToA Ha BOAa B Crlyuaii Ha b, Ha BCYUK BIOBE Macy C PaBHa NOBBLPXHOCT € MPEenopbUMTENHO He3abaBHO Aa Ce OTCTpaHM
HaTPynBaHETO, Aa Ce M3CYLIM UM [1a Ce HaKMOHW macaTa, 3a [a Ce NOANOMOrHe OTTUYaHETO. HeyCl'\euJHOTO OTCTPaHABaHEe Ha BOAA W MOBBbPX-
HOCTHM NeTHa, Ab/mKallin ce Ha macno, Ka(be, COKOBE, HANUTKW 1 APYrM XPaHUTENHI NPOAYKTU, NPUYNHABA TDBMHO YBpeXaaHe Ha NOKPUTUETO
Ha NOBBbPXHOCTTA.

Mecra 3a capaHe

B cryyait ye cTonoseTe 3anoyHaT fja ce KNaTaT 3apaam yrotpeba Bbpxy HePaBHM NOBBPXHOCTY, 38 f1a CMPETe KraTeHeTo, € JOCTaTbYHO Aa NoudyKaTe
MO NO-AbATMA KPaK.

n. 3amacu ot -

[OpHITE YacTy Ca M3PabOTeHN C NIEKO OTKIIOHEHIE Ha MIIOCKOCTTa Hafony, 3a f1a Ce n3berHe Cb3aaBaHeTo Ha ,MpyxKiHeH edeKT’ No Bpeme Ha
ynotpe6a. Tasu GyHKLMA TPAOBA Aa Ce cyiTa 3a JobaBeHa CTOMHOCT Ha NPOAyKTa. [OBbPXHOCTTa Ha BbpXa e BTbOHaTa.

[Avpeexn n HPL nnotose 3a macn

FoprTe 4acCTu, KOUTO W3MNOM3BaT Te3n Matepuani, Ca NoANOXeHN Ha ,u,ed)opMaumﬂ C PA3NNYH KNNMATUYHI YCNIOBIA, Taka Y€ € Bb3MOXHO [a Ma
Pasnrkn B NOAPABHABAHETO MEXAY PA3IMYHUTE KOMMAOHEHTH, KOWUTO CbCTaBABaT MPOAYKTa.

Yagbpn

IMpeav fa 3anoyHeTe MaHespaTa 3a OTBapAHe, yBepeTe Ce, Ye Ua/ibpbT He e 3aXBaHaT BbB BLTPeLUHUTE WHYL [1pe3 3MHIA Ce30H ce npenopbysa
M1aTHOTO Aa Ce CBaNA OT KOHCTPYKLMATA 1 Aa ce npwwpa Camo Cief] Kato € Harmb/HO M3CbXHano.

MexaHuyHm HaCTV\ITpeTl/IpalhTE CMacno OT Ba3e/IH BEAHDBX rOAMLLHO Npean 3MMHUA Ce30H.

3aTBOpET8 Yaabpute Npn Hanuyve Ha HE‘6!’IaFOFIpMﬂTHM METEOPONOTNYHI YCNOBUA KaTo BATHP M NMPOMBEH AbXA. Ha,qbpwe Ha EMU ce cbue-
TaBar CbC CreLypryHI OCHOBY, KOWTO NO3BOMABAT TAXHOTO 3aKpenBaHe. AKO pelunTe Aa i NoCTaBuTe Camo C 6anacT, ce yaocToBepABa TAxHaTa
TOAHOCT 3a HOpManHa ynoTpeba Npw yMepeHi BeTposy ycnosiA. (Dasata Ha MOHTaX Ha Ya/ibpa W HEroBoTO yrpas/eHu1e e OTTOBOPHOCT enH-
CTBEHO Ha KnueHTa,

YACTWU/PE3EPBHU YACTU
B cnyyalt ye nnacTmacoBuTe Tanu Ha KpakaTa Unv ApYri KOMMOHEHTM, NOYIONEH!! Ha M3HOCBaHe, TPAGBa Jla GbaaT NoaMeHeHw, Mons, 0GbpHeTe
Ce KbM BalLmMA fjosepeH Toprosel Ha EMU.

FAPAHLIMA

[MpoaykmTe OT MHUATa Ha EMU vMaT ABe roanHm rapaHLvA 3a CTPYKTYPHI AeDEeKT, KOUTO He Ca NPpUUnHEH OT HenpasinHa ynotpeta win
NMNCa Ha NOAAPHXKa, KaKTO 11 3a MHBA3VBHA OKCUAALIMA, KOATO He e pesysTaT OT APacKOTVH WM NPOTPVIBaHWA Npyt ynoTpeba 1 He Moxe fa
6bzle OTCTPaHeHa Ype3 HOPMaNHO NOUMCTBaHE 1 NOAAPBKa. Mankite HePaBHOCTM MO MOBLPXHOCTTa Ha NPO/YKTa Ca XapaKTepHI 33 KOHKPET-
HaTa 113rion3Bara 60A 1 MO HMKAKbB HaUMH He 3aCAraT MPYCHLLOTO KaueCTBO Ha 3allTa Ha Cam1A MPOAYKT. AKO Bb3HamepABaTe Aa vi3ron3sare
rapaHLvATa, TpAOBa Ala Npe/acTasiTe AedeKTHIA apTUKy/ W PasnicKaTa 3a NoKyrka Ha Tbprosewia Ha apebHo. EMU Group Sp.A. He HOCK HUKaKBa
OTFOBOPHOCT 3a LLETH, NPUUMHEHN Ha NPEAMETV UV LG, NPOUBTUYALLY OT HenpaBuiHa ynoTpeba Ha NPOAYKTa. [apaHLMATA He BKKOUBA HiKa-
KbB Bu} 00C/YXBaHe UV PEMOHT Ha NPO/KTa WM MOBPELEHM YaCTV OT Hero.
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DULEZITE, PONECHAT
PRO BUDOUCI POUZITI:
CTETE POZORNE

Podminky pouziti: viz smlouva (napf. bary a restaurace)

Vyrobky EMU, vyrobené z materialti nejvyssi kvality a vyrobnimi procesy Setrnymi k Zivotnimu prosttedi, jsou navrzeny tak, aby vydr-
Zzely dlouhou dobu a jsou idedlni pro pouziti na krytych a polokrytych verandach a terasach. Pro zobrazeni listti udrzby materialu
navstivte webové stranky www.emu.it

ABS

ABS je termoplasticky technopolymer, ktery po stabilizaci dobte odolava UV zéfeni, a proto mize byt pouzivan venku. Ma dobré me-
chanické vlastnosti i pfi nizkych teplotach a vysokou tvrdost, odolnost proti nrazu a poskrabani. Diky témto vlastnostem je idealni
pro pouziti v réiznych odvétvich, véetné nabytkarského sektoru.

Udrzba: cistéte vyrobek mékkym vihkym hadFikem. Pouzivejte neutrélni istici prostfedky, nejlépe ziedéné vodou. Nepouzivejte
cistici prostfedky obsahujici alkohol, trielin, amoniak a rozpoustédla obecné, a to ani v malych mnozstvich.

OCEL

Slitina Zeleza a méné nez 2 % uhliku zpracovana tak, aby odolala povétrnostnim vliviim diky jedine¢né antikorozni ochrané EMU-
-Coat.

Udrzba: aby byl vyrobek v dobrém stavu po dlouhou dobu, doporuc¢ujeme jej v zimé skladovat v uzavienych a suchych prostorech,
aby nedoslo ke kondenzaci. Pfed zimnim obdobim a ¢tvrtletné, pokud jsou vyrobky skladovény v blizkosti mote, doporucujeme
vycistit kovové povrchy mékkym hadfikem s pouzitim vody nebo cisticich prostiedkd a chrénit je vazelinou nebo voskem na auto.
Pravidelné cistéte povrch houbou nebo kartécem s mékkymi $tétinami pomoci roztoku cisticiho prostredku s jemnym/neutralnim
biologicky rozlozitelnym tekutym mydlem (20 ml) nafedénym v jednom litru viazné vody (38 °C). Dlikladné opldchnéte. Nepouzivej-
te Cistici prostfedky a abrazivni kartace. U lakovanych povrchi se doporucuje pravidelné voskovéani ramu vysoce kvalitnim tekutym
automobilovym voskem nebo komeréné dostupnym ochrannym pripravkem, ktery pomUze udrzet a/nebo obnovit lesk povrchu.
Ochranné pripravky Ize zakoupit v Zelezafstvich nebo podobnych obchodech.

Pozor na mofe: béhem pouzivani na mofi se mtze v, trhlindch” vyrobku hromadit stil, coz vede k rychlému poskozenf laku.

V prostorech s bazény se na povrchu muze hromadit chlér, coz zplisobuje jeho rychlé zhoréeni.V obou prostfedich mohou opako-
vané cykly kondenzace s naslednym odparovanim zplsobit akumulaci téchto korozivnich a agresivnich latek, a to zejména v praskli-
nach produktu. Pravidelné ¢isténi jemnym biologicky rozlozitelnym tekutym mydlem a vodou odstrani koncentrované usazeniny a
pomuze ochranit povrch nabytku podle vyse uvedenych pokyna.

Intervaly udrzby:

- agresivni prostredi (mof'ské oblasti, primyslové prostory, bazény): kazdé 3 mésice;

- stfedné agresivni prostiedi (méstské oblasti): kazdych 6 mésicl;

- prostiedi s nizkou agresivitou (pfirodni oblasti): kazdych 12 mésic.
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Doporucuje se neskladovat stoly umisténim povrcht do pfimého vzdjemného kontaktu a umistit vyrobky na suché a vétrané misto,
aby se zabrénilo tvorbé kondenzace.

HLINIK

Slitiny hliniku, vhodné zejména pro zpracovani za studena a tlakové liti, vhodné upravené tak, aby odolavaly atmosférickym vlivaim
a praskovému lakovéni.

Udrzba:pro udrzeni vyrobku v dobrém stavu po dlouhou dobu doporu¢ujeme fadné pravidelné ¢isténi, zejména v mistech s vy-
sokou vlhkosti a mofskym podnebim. Povrchy doporucujeme otfit mékkym hadfikem s pouzitim vody nebo neutrélnich cisticich
prostfedkd. Dlouhodobé a nepferusované vystaveni intenzivnimu UV zafeni nebo velmi nizkym teplotdm muze ovlivnit pocatecni
vlastnosti barevného polyesterového estetického povlaku. Pokud se vyrobky delsi dobu nepouzivaji, napiiklad v zimé, doporucuje-
me je vycistit a uskladnit na chrénénych mistech.

ELASTICKY PASEK

Material sestavajici z polyesterové piize a recyklovaného akrylu Raytent™ (90 % akrylu a 10 % polyesteru). Je navrzen tak, aby posky-
toval mechanickou pevnost, stalobarevnost a odolnost proti vyblednuti

Udrzba: Zabrante dlouhodobému kontaktu s mastnymi latkami a/nebo barvivy, které by mohly byt absorbovany poviakovym ma-
teridlem a zpUsobit trvalé skvrny, jakoz i zhordeni struktury pfize. Vyhnéte se pouziti rozpoustédel, abrazivnich ¢isticich procest a
generatorti tlakové pary. Pouzijte mékky karta¢ nebo houbicku s vodnym roztokem a neutralnim cisticim prostfedkem pii dodrzeni
nasledujicich davek: lehké necistoty 5% roztok cistictho prostfedku a vody, sttedné houZevnaté necistoty 10% koncentrace. Nechte
roztok pusobit 2-3 minuty. Odstrarite zbytky mydla velkym mnoZstvim studené cisté vody. Nechte latku uschnout na vzduchu.

BAMBUS

Bambus je rychle rostouci materidl, ktery se sklizi, aniz by se zptsobilo odlesiiovani. Po sklizni je odstranéna vnéjsi vrstva a bambuso-
vé lamely jsou upraveny specidlnim procesem tepelného zpracovani pfi 200 °, ktery zvy3uje stabilitu materidlu, zajistuje jeho ochranu
pred plisnémi a zarucuje nejvyssi moznou tfidu trvanlivosti. Po tepelném stlaceni jsou bambusova vidkna pevnéjsi a tvrdsi nez viech-
ny zndmé druhy dfeva. Timto konkrétnim procesem se ziskd masivni deska s vysokou hustotou odolna vici atmosférickym vlivaim.
Udrzba: protoZe se jednd o neosetfeny piirodni material, je skvrnity a vystaveny vn&jsim vliviim. Navic je oxidovatelny, a proto ma
tendenci sednout. Pro snizeni zminénych 2 G¢inkd doporuc¢ujeme alespor jednou ro¢né aplikovat olej. Pravé proto, Ze se jednd o
prirodni produkt, po vytvofeni skvrn je nelze odstranit; osetfeni povrchu pred pouzitim materidlu by mirné zvysilo moznost jejich
odstranéni pred vstfebanim. Pokud jde o bézné cisténi a povrchovou dezinfekci, staci pouzit vodu a neutrdlni Cistici prostredky.

SYNTETICKE VLAKNO

Dvojity oplet s polyesterovym nebo nylonovym jadrem a multifilamentnim propylenovym potahem. Vnéjsi vlakno je vodotésné a
odolné vici UV zéfeni.

Udrzba: doporucuje se ¢istit neutralnim pripravkem a neabrazivnim hadfikem. V piipadé, Ze je vldkno u zvoleného produktu sple-
tené, ocistéte pletenec pomoci jemného mydla a vysokotlakého cistice.

TVRZENE SKLO
Tvrzené sklo je v souladu s mezinarodnimi normami BS 6206 a vyrobené v souladu s BS 7376.
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Udrzba: sklenéné desky se snadno ¢isti a nevyzadujf zvIastni udrzbu. Doporu¢ujeme pouzit hadiik navih¢eny vodou a neutrdinim
cisticim prostiedkem, poté opldchnout a vysusit suchym hadfikem. Davejte pozor, aby se na lakovanych povrsich nevytvorily odérky.
Pokud méa pouzitd voda nadmérné mnozstvi vapence nebo jinych minerélnich soli, které zanechavaji Smouhy nebo pruhy, které
nejdou dobre vycistit, mohou byt misto neutrélniho cisticiho prostfedku pouzity specifické komer¢ni produkty pro ¢isténi skla, s
vyjimkou lakovanych povrcha.

EKO KUZE

Eko klze je vyrobena z nylonového mikrovidakna zhutnéného v polyuretanové lazni. Poté je potazena zabarvenym polyuretanem.
Udrzba: pro fadné ¢isténi se doporucuje pouzit mékky hadFik namoceny ve vodé. V piipadé potteby polozte neutrélni produkty
na mékky hadfiik a pokracujte v ¢isténi; nakonec odstrarite veskeré zbytky mékkym hadiikem namocenym ve vodé. Doporucuje
se také neukladat cistici prostfedky pfimo na natér a neprovadét suseni umélymi zdroji tepla (vysouseci vlast, spordky atd.). Eko
k(ize je material, na kterém mohou ¢asem vzniknout znamky opotiebent, které dotvareji kouzlo a esteticky vzhled vyrobku pfi jeho
bézném pouziti

SYNTETICKY UPLET EMU

Kompozitni materidl sestavajici z PVC (45 %), PP (40 %) a PES (5 %) vyrobeny z dvojité ,Zakarové” sitoviny o dvou vldknech — GGO5
s vlastnostmi vhodnymi pro venkovni i vnitini pouZiti. Spojenim obou pfizi vznika ,synteticky Uplet” mékky na omak se skvélymi
funkenimi vlastnostmi na ochranu proti mikroorganismam.

Udrzba: vyrobek omyvejte ru¢né neutralnim ¢isticim prostfedkem pfi teploté mezi 30 a 40 °C. Po omytf se doporu¢uje nechat latku
uschnout na cerstvém vzduchu, nikoli v susicce.

EMU-TEX

Jedné se o funkéni outdoorovou tkaninu vyrobenou z polyvinylchloridové pfize. Vyznacuje se vyjimecnou pevnosti, kterd zarucuje
trvanlivost v pribéhu ¢asu — maximalni odolnost v{ci ultrafialovému zareni, atmosférickym vliviim, zménam vihkosti a teploty.
Udrzba: zabranite dlouhodobému kontaktu s mastnymi ldtkami a/nebo barvivy, které by mohly byt absorbovény povlakovym ma-
teridlem a zplisobit trvalé skvrny a také zhorsenf struktury prize. Casté myti: pouzivejte vodu a neabrazivni bezbarvé tekuté ¢istici
prostiedky s neutralnim pH.V pfipadé potieby nechte ¢istici prostiedek nékolik minut plsobit. Ddkladné oplachnéte vodou o tep-
loté nepfesahujici 30 °C.V pfipadé pouziti tlakovych zafizeni udrzujte $picku difuzoru ve vzdalenosti nejméné 60/70 cm od povrchu
vyrobku. V piipadé potieby cisténi opakujte. Pravidelné a/nebo mimoradné myti: pouZijte pfipravek na odstrafiovani skvrn z PVC
podle nasledujiciho postupu.

Ukony:

- naneste odstraniovac skvrn na $pinavy hadfik;

- nechte produkt pasobit po dobu 15-30 minut;

- otfete skvrny béznym kartd¢em na pradlo s tvrdymi $tétinami (tento krok je nezbytny, protoze necistoty jsou uvnitf tkaniny);

- oplachnéte pod tekouci vodou (pokud je to mozné, oplachnéte tlakovym ¢isticem, udrzujte vzdalenost asi 60 cm, aby nedoslo k
poskozeni hadfiku vysokym tlakem);

- v pifpadé potreby postup opakuijte.

Poznamky: pfi aplikaci pfipravku davejte pozor, abyste jej nenanesli na lakované ¢asti vyrobku.
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BUK

Buk osetfeny pigmentovanymi impregnanty a povrchovou Upravou v podobé prihlednych nétér na vodni béazi.

Udrizba: kazdé 3/5 mésice se doporucuje aplikovat na buk silikonové regeneranty, které Ize zakoupit v zelezafstvi. Neustalé pouziva-
ni téchto regenerantl pomaha zpomalit pfirozené starnuti dreva.

emu

PORCELANOVA KAMENINA

Diky vynikajicim fyzikdlnim a mechanickym vlastnostem je porceldnovéa kamenina idedlni pro venkovni pouziti, nepodléhd atmo-
sférickym vliviim ani UV zafen(. Diky svym vlastnostem odpuzuje vodu a olej. Porcelanovéa kamenina se ziskava procesem syntézy
keramickych jilly, Zivcd, kaolindi a pisku. Tyto suroviny se rozemelou a atomizuiji, aby se ziskala homogenni velikost ¢astic vhodna pro
slisovani. Vypalovéani probiha pfi teploté 1150-1250 °C po dobu asi 25-30 minut, aby se Zjistila keramizace hmoty, ¢imzZ se ji poskyt-
nou typické vlastnosti odolnosti proti odéru.

Udrzba: kameninové povrchy se snadno ¢isti a nevyzaduji zviastni tdrzbu. K ¢isténi vyrobku doporucujeme pouzit hadfik navihceny
vodou a neutrdlnim cisticim prostfedkem, poté oplachnéte a vysuste suchym hadiikem. Zvlastni pozornost vénujte oplachovani,
abyste zabranili usazovani vodniho kamene a necistot.

HPL

Samonosny materidl vhodny pro expozici vnéjsimu prostredi. Sklada se z vrstev kraftového papiru impregnovanych fenolickymi
pryskyficemi a dekorativni povrchové vrstvy impregnované termosetovymi pryskyficemi. Tyto vrstvy jsou lisovany pfi 9 Mp a teploté
150 stupnti Celsia.

Udrzba: laminat HPL se snadno ¢istf a nevyzaduje zadnou zvI&tni idrzbu. Vétsinu skvrn Ize odstranit pouze vodou a povrch pak
osusit mékkym cistym hadrem. Na houzevnaté skvrny pouzijte houbu a specificky istici prostfedek na laminaty nebo na sklo. Poté
odstrante stopy téchto pfipravkd suchym hadfikem, abyste zabranili vytvofeni pruh nebo zmatnénti. Vzdy se doporucuje jakykoliv
piipravek vyzkouset na nendpadném misté. Nepouzivejte ocelové viocky, vyrobky obsahujici abrazivni krémy, praskové cistici pro-
stfedky a aceton.

NEREZOVA OCEL

Lesténd nerezové ocel AlSI 316.

Udrzba: Upozornéni!

a) na dily z nerezové oceli NEPOUZIVEJTE nésledujici vyrobky:

- bélidlo nebo istici prostiedky obsahujici bélidlo (mohou nerezovou ocel zkorodovat);

- kyselinu chlorovodikovou nebo vyrobky obsahujici chlorid (mohou nerezovou ocel zkorodovat).

b) s, védpenec nebo kyselinu (z kdvy, vina, pomerancové stavy, rajcatové stavy, citronu atd.) mdze ¢asti z nerezové oceli, které nejsou
dostate¢né ¢isté, zbarvit.

) vyrobky z nerezové oceli nebo ¢asti pouzivané u mofe nebo v interiéru bazénd vyzaduji ¢astéjsi ¢isténi, aby se odstranily usazeniny
chloridi a zabrénilo se korozi a chemickému napadeni vnéjsiho povrchu.

d) skvrny nebo rez, které se vyskytuji na povrchu nerezové oceli, musi byt neprodlené vycistény.

e) skvrny, které se po dlouho dobu neodstrani, se mohou stat trvalymi.

f) rez miize nerezovou ocel chemicky napadnout nebo v ni vytvofit prohlubné.

Odstranéni skvrn nebo rzi:
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- naneste neabrazivni Cistici prostfedek/lestidlo ur¢ené na nerezovou ocel;

- testy na nendpadné skvrné, aby se zajistilo, ze plivodni povrchova Uprava nebude zménéna;
- nezapomente otirat linedrné (ne kruhové);

- nepouzivejte brusné podlozky;

- dutkladné oplachnéte ¢istou vodou;

- na konci dobfe osuste, abyste zabranili pruhtim, tfete ve sméru vldken.

CESTINA i

MIKROVLAKNO

100% PES multifilament zvlasté odolny vici kazdodennimu pourziti, ve vzhledu nubuk pro vysoce kvalitnf a trvanlivé komponenty,
charakterizované tkaninou tvofenou polyesterovymi viakny s po¢tem rovnym nebo mensim nez 1 dtex.

Udrzba: vyrobek omyvejte ru¢né neutralnim gisticim prostfedkem pii teploté mezi 30 a 40 °C. Po omyti se doporucuje nechat latku
uschnout na cerstvém vzduchu, nikoli v susicce.

TYKOVE DREVO

Tradi¢nf dievo pouzivané na venkovni nabytek s nad¢asovym exotickym sarmem. Tyk je tvrdé dievo s vysokym obsahem oleje
vhodné pro venkovni pouziti bez nutnosti osetfeni natérem. Pokud nedojde k zddnému ochrannému osetfenti, povrch ziska stifbrné
Sedou patinu, pfirozenou ochranu vnitfni ¢asti dfeva, kterd je povazovéna za zékladni prednost tohoto dreva. Tyk pouzivany na
vyrobky EMU je certifikovan FSC* C006211.

Udrzba: protoze se jednd o prirodni materidl, mohly by byt u jednotlivych produktt nebo mezi slozkami stejného produktu po-
zorovéany barevné rozdily. V pripadé nahlych zmén teploty a vihkosti m(ize dojit i k prasknuti. Pokud nedojde k zadné udrzbé pro-
stfednictvim pravidelné aplikace béznych a specifickych ochrannych prostfedk( na bézi oleje, povrch ziska stfibrné Sedou patinu,
kterd mGze byt odstranéna lehkym povrchovym obrousenim a naslednym vylesténim jutovym hadfikem. Drobné povrchové skvrny
zpusobené olejem, kdvou, dzusy, ndpoji a jinymi potravinami musi byt okamZité odstranény vodou a mékkym hadiikem, nez je
drevo mlze absorbovat do hloubky. V pfpadé zbytkovych skvrn se doporucuje pokracovat v brouseni postizeného povrchu a lestént
jutovym hadfikem. Kdyz se dfevo poprvé namoci, je normalni, ze povrch po uschnuti trochu zhrubne a ptvodni povrchovou Upravu
Ize obnovit lehkym obrousenim povrchu a naslednym vylesténim jutovym hadfikem. Tyk je piirodni materidl, ktery absorbuje vodu
a je bohaty na oleje. Postupem ¢asu se tyto oleje pfirozenym procesem dostanou na povrch a mohou zanechat skvrny na pipadné
pouzitych polstarich. Skvrny na polstafich Ize odstranit mydlem a vodou.

TERAKOTA

Jedné se o porézni pastovou keramiku s bilym nebo barevnym povlakem, kterd po vypaleni ziskava stabilitu, odolnost proti starnutf
a lehkost.

Udrzba: terakota se snadno ¢isti a nevyzaduje zvI&stni Udrzbu. K ¢isténi vyrobku doporu¢ujeme pouzit hadfik navihéeny vodou
a neutrdInim cisticim prostfedkem, poté oplachnéte a vysuste suchym hadfikem. ZvIastni pozornost vénuijte oplachovani, abyste
zabrénili usazovani vodniho kamene a necistot.

SYNTETICKE TKANINY
Akrylova tkanina: akrylovou tkaninou se mysli vldkno, jehoz zékladnim prvkem je polymernf fetézec slozeny z 85% akrylonitrilu.
Akrylové vidkno kombinuje estetické vlastnosti luxusni tkaniny s texturou na omak podobnou viné a funkénf vlastnosti. Je odolné
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v0ci atmosférickym vliviim a UV zéfeni, nezanechéva skvrny a diky rychlému schnuti nehnije ve vodé.

Tkanina z polyolefinového vlakna: jedna se o vidkno ze syntetickych material(i nazyvanych polyolefiny. Polyolefin ma mékkou a
lehkou strukturu, ale zérover je odolny, trvanlivy a vhodny pro Sirokou $kalu pouziti, zejména venku. Tkaniny jsou barveny hromadné,
takze zbarveni je velmi odolné proti prani. Vodoodpudivé Upravy také zajistuji nizkou absorpci tekutin.

Polyesterova tkanina: jedna se o vlakno tvofené linedrnimi makromolekulami sestavajicimi prevazné z polyethylentereftalatu.
Ma vyborné mechanické vlastnosti: odolavéa protrzeni, svétlu, odéru, nedeformuje se trvale, mé vynikajici elastickou obnovu a je
vodoodpudiva

Polypropylenova tkanina: obecné se jedna o velmi jemna vldkna s vysokym povrchovym napétim, diky kterému propousti vodu,
kterd mize rychle odtékat. Pevnost a trvanlivost patfi mezi hlavni vyhody, které tento material poskytuje, coz také zaru¢uje dobrou
tepelnou izolaci.

88 % akrylu, 12 % polyesterové tkaniny: smisend tkanina ze dvou uvedenych vldken.

Exkluzivni tkaniny: informace o slozeni tkanin obsazenych v této fadé a konkrétni (drzbé naleznete na webovych strankach www.
emu.it nebo napiste na info@emu.it nebo pfisluiné obchodni oddélen.

Udrizba: viechny tkaniny mohou vykazovat mimé odlisné odstiny, protoze pochézejf z réiznych vyrobnich sarzi nebo jsou odligné
vystaveny svétlu. Tento aspekt se nepovazuje za vadu, ale za typickou vlastnost vyrobku. Spolecnost EMU pouzivé ke konstrukci

potu, aniz by ztratily své strukturdini vlastnosti a ovlivnilo to jejich pohodli. Po desti se doporucuje vysusit nabytek tkaninou, aby se
zabranilo tvorbé vihkych skvrn a plisni. Pro zlepseni Zivotnosti vyrobkd EMU se v piipadé delsiho obdobi nepouzivani (napf. podzim/
zima) nebo neustalého desté doporucuje je uskladnit na uzavieném, vétraném a suchém misté a zakryt je prostéradly, aby byly co
nejlépe uchovany a chranény pred prachem a necistotami. Pred jejich uloZenim se ujistéte, Ze jsou dokonale suché. Krycf materialy/
potahy se doporucuji pro venkovni pouziti, ale ne po delsi dobu. Kryci materidly nelze povazovat za alternativu zimniho uskladnéni
vyrobkd. V piipadé desté vzdy zkontrolujte, zda mezi potahem a vyrobky nevznika zadna vlhkost, aby se zabranilo plisni, protoze
vzhledem k tomu, Ze jsou tkaniny vyrobeny z textilii, je pfitomnost zbytkové vihkosti moznd a mize zpusobit plisen. Viechny mate-
rily splnuji nejpfisnéjsi standardy kvality pro venkovni pouZiti, jsou rychleschnouci a snadno se udrzuji.

Zabrante dlouhodobému kontaktu s mastnymi latkami a/nebo barvivy, které by mohly byt absorbovény povlakovym materidlem a
zpUsobit trvalé skvrny, jakoZ i zhorseni struktury prize.V pfipadé pouZiti v blizkosti more nebo bazénti se doporucuje pravidelné myti.
Casté myti: postupujte podle konkrétnich pokynt pro kazdy material uvedenych na piislusném stitku. PouZivejte vodu a neabrazivni
bezbarvé ¢istici prostfedky s neutralnim pH.V pfipadé potfeby nechte Cistici prostfedek nékolik minut plisobit. Diikladné oplachnéte
vodou pii teploté nepfesahujici 30 °C. Pokud se pouzivaji tlakova zafizeni, udrzujte $picku difuzoru ve vzdalenosti nejméné 60/70
cm od povrchu vyrobku. V pfipadé poteby ¢isténi opakujte. K odstranéni skvrn nepouzivejte abrazivni houbicky, bélidla a chlor.

PROUTENE MATERIALY

syntetickd, ekologicka, recyklovatelna vldkna (likvidace viz pokyny v ¢asti upozornéni). Netoxicky material ur¢eny pro venkovni pou-
ziti, odolny viici atmosférickym vlivim a UV zfent.

Udrzba: Material se doporu¢uje ¢istit vodou a neutrélnim mydlem pomoci neabrazivniho hadfiku. Vyvarujte se pouziti abrazivnich
prostiedkd. Po vycisténi oplachnéte cistou vodou.

WPC
WPC je kompozitni material sklddajici se z dievénych vldken a HDPE. Polotovary se ziskavajf vytlacovanim kompozitu. Jedna se o ma-
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terial odolny vici UV zafeni, atmosférickym vliviim a vihkosti. WPC se nestépi a je odolny proti poskozenf bakteriemi nebo hmyzem.
Jedné se o materidl, ktery se snadno udrzuje. Neni vhodny pro aplikaci natéru.

Udrzba: pro optimalni idrzbu ve venkovnim prosttedi je vhodné vyrobek pravidelné ¢istit:

- prach a necistoty: k odstranéni necistot pouZzijte vysavac;

- skvrny: Cistéte Cisticim kartacem s neutrdlnim mydlem a horkou vodou;

- olejové skvrny: rychle otfete savym papirem a vycistéte misto horkou vodou a neutrdlnim mydlem.

Nedoporucuje se pouzivat tlakové mycky, které by mohly vyrobek poskodit. Nedoporucuje se pouzivat bélidla nebo cistici pro-
stfedky na bazi chloru. Nepouzivejte silné kyselé nebo silné zasadité cistici prostiedky. Pouzivejte neutralni Cistici prostiedky, nejlépe
zfedéné vodou.

ZABRANTE NESPRAVNEMU POUZITI

Zde je nékolik prikladd:

- nepouzivejte kiesla jako stolicku, Zebfik, stojan, cvicebni nastroj a podobné;

- nehoupejte se na nohach. Nesedejte si na opéradlo. Nesedejte si na podrucky. NezatéZujte kiesla vahou vy3si nez 120 kg;

- pii pouzivani kiesel dohlizejte na déti. Pokud Zjistite poskozen!, kfesla jiz nepouZivejte, abyste zabranili poranéni a pohmozdént
uzivatele. Kfesla nesmi byt pfestavovéany ani upravovany. MdzZe to ovlivnit jeho funkénost a mit za nasledek pozbyti platnosti zaruky;
- nepouzivejte stoly jako Zebfik, stojan. Nelezte po stolech. Nezatézujte stoly vice nez 40 kg;

- nezakryvejte vyrobky neprodysnymi plachtami (napf. z PVC, nylon atd.). Nedostatecnd prody3nost zplsobi nenapravitelné posko-
zeni povrchu vyrobku.

UPOZORNENI

Pouziti sklenénych predmeétd, keramiky, kovl nebo tvrdych material( v pfimém kontaktu s natérem jej mdze nenapravitelné posko-
dit/poskrabat. Doporucuje se chranit povrchy pfi kazdodennim pouzivani bavinénou tkaninou nebo jinym materidlem. Na konci
jeho Zivotnosti neodhazujte nabytek do zivotniho prostfed, ale obratte se na spole¢nost odpovédnou za likvidaci pevného a mést-
ského odpadu za Ucelem jeho prepravy na sklddku nebo opétovné vyuziti.

Aby byl vyrobek v dobrém stavu po dlouhou dobu, doporucujeme jej v zimé skladovat na uzavfenych a suchych mistech, aby ne-
doslo ke kondenzaci. Pii skladovéni a stohovéani neprekracujte pocet stohovatelnych jednotek uvedenych v oficidlnich materidlech
EMU. Nadmérné vysky mohou predstavovat bezpecnostni riziko a mohou zvysit riziko tfeni a nasledného opotfebeni povrchovych
Uprav ramu. Maximalni pocet stohovatelnych jednotek naleznete na adrese www.emu.it

Aby se zabranilo zadrzovani vody v piipadé desté, u viech typu stold s rovnym povrchem je vhodné ji okamzité odstranit, vysusit
je nebo stll naklonit, aby voda odtekla. Neodstranéni vody a povrchovych skvrn zplsobenych olejem, kédvou, dzusy, népoji a jinymi
potravinami zpUsobi trvalé poskozeni povrchu.

Kiesla

Pokud se na kieslech objevi néjaké nerovnosti vzniklé pouzitim na nerovném povrchu, staci klepnout na nejdelsi nohu, abyste
obnovili rovinnost.

Desky stoli z plechu - zeleza

Desky jsou vyrobeny s mirnou odchylkou rovinnosti smérem dol(, aby se zabranilo vytvoreni,pruzinového efektu” béhem pouzivani.
To je tieba povazovat za pfidanou hodnotu produktu. Povrch desky je konkavni.
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Desky ze sdieva a HPL

Desky vyrobené z téchto materialt podléhaji deformaci v disledku riznych klimatickych podminek, takze je mozné, ze existuji
rozdily v zarovnani mezi riznymi slozkami, které tvofi produkt.

Slunecniky

Nez slunecnik oteviete, ujistéte se, ze plachta nenf zachycena ve vnitinich listach. BEhem zimni sezdny je vhodné slunecnik odstranit
z konstrukce a uskladnit ho ve zcela suchém stavu.

Mechanické ¢asti: pred zimni sezénou je jednou rocné oetiete olejem z vazeliny.

Za nepiiznivych povétrnostnich podminek, jako je vitr a silny dést, slune¢niky zaviete. Slune¢niky EMU mohou mit zvlastni zékladny,
které umoznuji jejich vsazeni. Pokud se je rozhodnete umistit pouze se zatézi, jejich vhodnost pro bézné pouziti za mirnych vétrnych
podminek je certifikovéna. Instalace slune¢niku a manipulace s nim je vyhradnf odpovédnosti zakaznika.

SOUCASTI/NAHRADNI DiLY
V pfipadé opérek pro nohy nebo jinych plastovych soucasti, které podléhaji opotiebent a které potiebujete vyménit, se obratte na
svého prodejce EMU.

ZARUKA

Na vyrobky fady EMU se vztahuje dvouletd zaruka na konstrukéni vady, které nejsou zplsobeny nespravnym pouzivanim nebo
nedostate¢nou Udrzbou, a na invazivni oxidaci, ktera neni zptisobena poskrabanim nebo odfenim zptisobenym pouzivanim a nelze
ji odstranit béznym ¢isténim a udrzbou. Drobné nepravidelnosti na povrchu vyrobku jsou charakteristické pro konkrétni pouzity
natér a zadnym zplsobem neovliviuji vnitini kvalitu ochrany samotného vyrobku. Pokud méte v imyslu uplatnit zaruku, musite
prodejci predlozit vadny vyrobek a nékupni doklad. EMU Group S.p.A. odmité veskerou odpovédnost za skody na majetku nebo
zdravi osob zplsobené nespravnym pouzitim vyrobku. Zaruka se nevztahuje na zadny typ servisu nebo opravy vyrobku nebo jeho
poskozenych ¢asti.
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VIGTIGT! GEM
TIL FREMTIDIG BRUG.
LAS OMHYGGELIGT

Betingelser for brug: Kontrakt (f.eks. barer og restauranter)

EMUs produkter, der er fremstillet af materialer af de hojeste kvalitetsstandarder og med miljgvenlige produktionsprocesser, er desig-
net til at holde leenge og er ideelle til brug pa overdaskkede og halvt overdaekkede verandaer og terrasser. Materialets vedligehol-
delsesark kan findes p& hjemmesiden www.emu.it

ABS

ABS er en termoplastisk teknopolymer, som efter stabilisering har god modstandsdygtighed over for UV-stréling og derfor er velegnet
til udenders brug. Materialet har gode mekaniske egenskaber selv ved lave temperaturer samt hej hardhed og god modstandsdyg-
tighed over for sted og ridser. Disse egenskaber ger det ideelt til brug i forskellige sektorer, herunder mabler.

Vedligeholdelse: Rengor produktet med en bled, fugtig klud. Anvend neutrale rengeringsmidler, helst fortyndet med vand. Undga
rengeringsmidler, der indeholder alkohol, trichlorethylen, ammoniak eller oplasningsmidler generelt, heller ikke i sm& masngder.

STAL

Kulstof-jern-legering med mindre end 2 % kulstof, behandlet til at modsta pavirkning fra vejr og vind ved hjeelp af den unikke EMU-
Coat anti-korrosionsproces.

Vedligeholdelse: Produktet bevarer bedst sin kvalitet i lang tid, hvis det opbevares pé lukkede og terre steder om vinteren, s& kon-
dens undgas. Fer vinterseesonen og kvartalsvis: Hvis produkterne opbevares teet pa havet, anbefales det at rengere metaloverflader-
ne med en blod klud og vand eller milde rengeringsmidler og beskytte dem med vaseline eller bilvoks. Renger jeevnligt overfladen med
en svamp eller bled berste ved hjeelp af en rengeringsmiddeloplesning med mild/neutral bionedbrydelig flydende saebe (20 ml) i en
liter lunkent vand (38 °C). Skyl grundigt. Undga at bruge rengeringsmidler og berster, som kan ridse. Til malede overflader anbefales
periodisk voksning af rammen med flydende bilvoks af hoj kvalitet eller et kommercielt tilgeengeligt beskyttelsesmiddel for at hjeelpe
med at opretholde og/eller genoprette den glansfulde finish. Beskyttelsesmidler kan fas i den almindelige handel.

Pas pa ved hawvand: Ved brug til ses kan salt akkumuleres i produktets "revner". Det vil fere til en hurtig nedbrydning af lakken.

| omrader med svemmebassiner kan klor ophobe sig pa overfladerne og hurtigt nedbryde den. | begge miliger kan gentagen udsast-
telse for kondensvand og fordampning fordrsage en koncentration af disse aetsende og aggressive produkter, iseer i produktets revner.
Regelmaessig rengering med mild bionedbrydelig flydende saebe og vand vil fierne aflejringer og medvirke til at beskytte meblernes
finish som beskrevet i instruktionerne ovenfor.

Vedligeholdelsesintervaller:

- i aggressive miliger (havomrader, industriomréder, svemmebassiner): hver 3. maned

- miliger med moderat aggressivitet (oyomréder): hver 6. méned;

- miliger med lav aggressivitet (naturomréder): hver 12. méned.

Borde ber ikke opbevares ved at placere overfladerne i direkte kontakt med hinanden. Opbevar produkterne pa terre og ventilerede
steder for at undga kondensdannelse.
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ALUMINIUM

Aluminiumslegeringer erseerligt velegnede til koldbearbejdning og trykstebning. De har modtaget passende behandling og pulverla-
kering, sa de kan modsta atmosfeerisk pavirkning.

Vedligeholdelse: Vi anbefaler at sikre korrekt periodisk rengering, hyppigt iseer pa steder med hej Iuftfugtighed og et havklima, for at
holde produktet i god stand og bevare dets lange levetid. Det anbefales at terre overfladerne af med en bled klud med vand eller neutrale
rengeringsmidler. Langvarig og uafbrudt udsasttelse for intens UV-stréling eller meget kolde temperaturer kan pévirke egenskaberne
ved den farvede eestetiske polyesterbeleegning. Vi anbefaler, at du renger og opbevarer produkter pa beskyttede steder, hvis de ikke
skal bruges i leengere tid og om vinteren.

ELASTISK REM

Materiale fremstillet af polyestergarn og Raytent® af genbrugsakryl (90% akryl og 10% polyester). Designet med mekanisk styrke,
farvezegthed og falmebestandighed i tankerne.

Vedligeholdelse: Undga langvarig kontakt med fedtstoffer og/eller farvestoffer, der kan absorberes af beleegningsmaterialet og give
anledning til permanente pletter eller forringe garnets struktur. Undgé brug af oplesningsmidler, slibende rengeringsprocesser og
dampgeneratorer under tryk. Brug en bled berste eller svamp med en vandig oplesning og neutralt rengeringsmiddel med felgende
dosering: let snavs 5 % vandoplesning, medium vedvarende snavs 10 % koncentration. Lad oplesningen virke i 2-3 minutter. Fiern
seeberester med rigeligt koldt, rent vand. Lad stoffet luftterre.

BAMBUS

Bambus er et hurtigtvoksende materiale, der hestes uden at forérsage skovrydning. Efter host fiernes det yderste lag, og bambusla-
mellerne modificeres med en seerlig 200°-varmebehandlingsproces, som eger materialets stabilitet, sikrer beskyttelsen af materialet
mod svampe og garanterer den hejest mulige holdbarhedsklasse. Efter varmekompression er bambusfibrene staerkere og héardere
end nogen eksisterende traesort. Med denne seerlige proces opnas en massiv plade med hej densitet, der er modstandsdygtig over
for atmosfeeriske stoffer.

Vedligeholdelse: Da der er tale om et ubehandlet naturmateriale, kan det fé pletter, og nér det udsaettes for udendars brug, oxiderer
det og har derfor tendens til at blive grét. For at reducere de to nasvnte virkninger anbefaler vi at anvende olie mindst en gang om
aret. Netop fordi det er et naturprodukt, er det ikke muligt at fierne pletter, nar de forst er treengt igennem. Behandling af overfladen fer
brug af materialerne vil minimere muligheden for at gribe ind for at fierne dem for absorption. Med hensyn til almindelig rengering og
overfladesanering er det tilstreekkeligt at bruge neutralt vand og rengeringsmidler.

SYNTETISK REB

Dobbelt fletning med polyester- eller nylonkerne og multifilament propylenovertreek. Den ydre fiber, som det er sammensat af, er
vandteet og modstandsdygtig over for UV-straler.

Vedligeholdelse: Det anbefales at rengere med et neutralt produkt og en ikke-slibende klud. Hvis rebet pé det valgte produkt er
udfert med fletning, skal fletningen rengeres med neutralt seebevand og en hejtryksrenser.

HAERDET KRYSTAL
Heerdet glas i overensstemmelse med internationale standarder BS 6206 og produceret i overensstemmelse med BS 7376.
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Vedligeholdelse: Glasplader er nemme at rengere og kreever ikke seerlig vedligeholdelse. Vi anbefaler at bruge en klud fugtet
med vand og neutralt rengeringsmiddel, og derefter skylle og terre med en ter klud. Pas pé ikke at fremkalde slid pa de malede
overflader af overfladen, hvor de er til stede. Hvis det anvendte vand har et for hgjt indhold af kalk eller andre mineralsalte, som
efterlader skjolder eller striber, der er sveere at fierne under terringen, kan der anvendes kommercielle produkter, der er specifikt
beregnet til rengering af glas, i stedet for neutralt rengeringsmiddel, med undtagelse af malede/lakerede overflader.

OKOLADER

Okoleederet er lavet af nylonmikrofiber komprimeret i et polyurethanbad. Det er derefter belagt med matchende polyurethan.
Vedligeholdelse: Til korrekt rengering anbefales det at bruge en bled klud gennembledt i vand. Hvis det er nedvendigt, skal
du placere neutrale produkter pa en bled klud og fortseette med rengering. Ved afslutningen af operationen skal du altid fierne
eventuelle rester med en bled klud gennembledt i vand. Kom ikke rengeringsmidler direkte pa beleegningen, og ter ikke med
kunstige varmekilder (harterrer, varmeovn osv.). @koleeder er et materiale, der med tiden kan beriges med smé tegn, der vidner
om dets brug og karakteriserer produktets charme og aestetiske udseende ved normal brug.

SYNTETISK EMU-STRIK

Kompositmateriale bestaende af PVC (45 %), PP (40 %) og PES (5 %), og konstrueret ved hjeslp af et dobbelt totrads "jacqu-
ard-mesh", GG05, med egenskaber egnet til udenders og indenders brug. Sammensmeltningen af de to garner skaber et
"syntetisk strik", som er bladt at rere ved, med heje tekniske kvaliteter mod mikroorganismer.

Vedligeholdelse: Vask produktet i handen ved en temperatur mellem 30 og 40 °C med neutralt rengeringsmiddel. Efter vask
anbefales det at torre stoffet i fri luft, ikke i terretumbleren.

EMU-TEX

Det er et teknisk udendersstof fremstillet af polyvinylchloridgarn. Dets usaedvanlige styrke garanterer holdbarhed over tid: mak-
simal modstandsdygtighed over for ultraviolette straler, atmosfeeriske stoffer, fugtighed og temperaturaendringer.
Vedligeholdelse: Undgé langvarig kontakt med fedtede stoffer og/eller farvestoffer, der kan absorberes af belaagningsmate-
rialet og give anledning til permanente pletter og forringe garnets struktur. Hyppig vask: Brug vand og ikke-slibende flydende,
farvelese rengeringsmidler med neutral pH. Lad om nedvendigt rengeringsmidlet veere virke i et par minutter. Skyl grundigt
med vand ved en temperatur pa ikke over 30 °C. Ved brug af trykrenser skal lansespidsen holdes i en afstand af mindst 60/70
cm fra produktets overflade. Gentag om nedvendigt operationen. Periodisk og/eller ekstraordinger vask: Brug en PVC-pletfier-
ner, og gé frem som beskrevet i det felgende.

Arbejdstrin:

- Kom pletfierneren pa det snavsede stof

- Lad produktet virke i 15-30 minutter

- Gnid de plettede omrader med en almindelig harberste (dette trin er nedvendigt, da snavset er inde i stoffet)

- Skyl med rindende vand (hvis muligt, skyl med hejtryksrenser. Hold en afstand pa ca. 60 cm for ikke at beskadige stoffet
med det hgj tryk)

- Gentag om nedvendigt trinnene.

Bemeerk: Nar du anvender produktet, skal du veere forsigtig med ikke at anvende det pa de malede dele af produktet.
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BOG

Bog behandlet med pigmenterede vandimpraegneringsmidler og faerdiggjort med gennemsigtig vandbaseret maling.

Vedligeholdelse: hver 3-5 méaneder anbefales det at behandle bagen med et regenereringsmiddel! af silikone, som kan fas i den almin-
delige handel. Den konstante brug af disse regenererende midler forsinker traeets naturlige aldring.

PORCELANSSTENTQJ

Takket veere sine fremragende fysiske og mekaniske egenskaber er porcelaensstentej ideelt til udenders brug, da det er uangribeligt af
atmosfeeriske stoffer og uforanderligt af UV-stréler. Dets egenskaber ger det vandafvisende og olieafvisende. Porceleensstentej opnas
ved at syntetisere keramisk ler, feltspat, kaoliner og sand. Disse ramaterialer males og forsteves for at opna en homogen partikelster-
relse, der er egnet til presning. Breendingen foregar ved 1150-1250 °C i cirka 25-30 minutter med det formél at opna keramificering
af massen og dermed give den de typiske egenskaber sdsom slidstyrke.

Vedligeholdelse: Stentgjsoverfladerne er nemme at rengere og kraever ingen seerlig vedligeholdelse. Vi anbefaler at bruge en klud
fugtet med vand og neutralt rengeringsmiddel til at rengere produktet og derefter skylle og terre med en ter klud. Veer seerlig opmeerk-
som pé grundig skylning for at undgé ophobning af kalk og snavs.

HPL

Selvbeerende materiale, der er egnet til udenders forhold. Det bestar af lag af kraftpapir impraegneret med phenolharpikser og et
dekorativt overfladelag impraegneret med termoheerdende harpikser. Disse lag presses ved 9 Mp og ved en temperatur pa 150
grader celsius.

Vedligeholdelse: HPL-laminat er nemt at rengere og kreever ingen seerlig vedligeholdelse. De fleste pletter kan fiernes med vand
og terring med blede, rene klude. Ved hardnakkede pletter skal du bruge en svamp og et specifikt rengeringsmiddel til laminater
eller glasrensere. Fjern derefter sporene af disse produkter med en ter klud for at undga striber eller matfarvning. Det anbefales altid
forst at prove ethvert produkt i et diskret hjerne. Undga at bruge stélflager, produkter, der indeholder slibende cremer, pulveriserede
rengeringsmidler og acetone.

RUSTFRIT STAL

Poleret AISI 316 rustfrit stal.

Vedligeholdelse: ADVARSEL!

a) BRUG IKKE felgende produkter pa dele af rustfrit stal:

- blegemiddel eller rengeringsmidler indeholdende blegemiddel (kan korrodere rustfrit stal)

- saltsyre eller produkter, der indeholder klorid (kan korrodere rustfrit stél)

b) salt, kalksten eller syre (fra kaffe, vin, appelsinjuice, tomatsaft, citron osv.) kan misfarve dele af rustfrit stél, hvis de ikke straks
rengeres

c) produkter eller dele i rustfrit stél, der anvendes ved havet eller som indretning ved svemmebassiner, kreever hyppigere rengering for
at fierne kloridaflejringer og forhindre korrosion og kemisk angreb pa den udvendige overflade

d) pletter eller rust pa overfladen af rustfrit stél skal straks rengeres

€) pletter, der efterlades i lang tid, kan blive permanente

f) rust kan angribe rustfrit stél kemisk eller forrsage fordybninger i metallet

Fiernelse af pletter eller rust:
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- anvend et ikke-slibende rengeringsmiddel/polermiddel specielt til rustfrit stal

- test pa en diskret plet for at sikre, at den oprindelige overfladefinish ikke aendres
- husk at gnide lineert (ikke cirkulerende)

- brug ikke slibende puder

- skyl grundigt med rent vand

- tor omhyggeligt for at forhindre striber, og gnid i retning af fibrene.

DANSK

MIKROFIBER

100 % PES-multifilament med nubuk-udseende, seerligt modstandsdygtigt over for daglig brug. Til hej kvalitet og holdbare kompo-
nenter, der er kendetegnet ved vaevning af polyesterfibre med et antal lig med eller mindre end 1 dtex.

Vedligeholdelse: Vask produktet i handen ved en temperatur mellem 30 og 40 °C med neutralt rengeringsmiddel. Efter vask
anbefales det at torre stoffet i fri luft, ikke i terretumbleren.

TEAK

Traditionelt tree, der anvendes til udenders mebler med en tidlos eksotisk charme. Teak et hardt tree med et hait olieindhold, der er
egnet til udenders brug uden behov for coating. Hvis det ikke modtager nogen beskyttende behandling, vil overfladen & en selvgra
patina. Dette er en naturlig beskyttelse af den indre del af traeet, der betragtes som et veesentligt element i teakets charme. Teaktraeet,
der anvendes til EMU-produkter, er FSC® C006211-certificeret.

Vedligeholdelse: Da det er et naturligt materiale, kan farvevariationer observeres fra produkt til produkt eller mellem komponenterne
pa samme produkt. | tilfeelde af pludselige aendringer i temperatur og fugtighed kan der ogsa forekomme revner. Hvis traeet ikke mod-
tager nogen vedligeholdelsesbehandling i form af periodisk anvendelse af aimindelige og specifikke oliebaserede beskyttelsesmidler,
vil overfladen f& en selvgra patina, der kan elimineres med en let overfladeslibning og efterfalgende polering med en juteklud. Sméa
overfladepletter pa grund af olie, kaffe, juice, drikkevarer og andre fedevarer skal straks fiernes med vand og en bled klud, inden de
traenger ind i traeet. | tilfeelde af resterende pletter anbefales det at fortseette med at slibe den plettede overflade og polere med en
juteklud. Nér treset bliver vadt for ferste gang, er det normalt, at overfladen bliver lidt ru, nar den terrer. Den oprindelig glatslibning
kan genoprettes med en let overfladeslibning og efterfelgende polering med en juteklud. Teak er et naturligt materiale, der absorberer
vand og er rigt pé olier. Over tid stiger disse olier ved en naturlig proces op til overfladen og kan plette eventuelle puder i brug. Pletter
pa puder kan fiernes med seebe og vand.

TERRACOTTA

Terracotta er en pores pastakeramik med en hvid eller farvet beleegning, der efter breending opnér egenskaber som stabilitet, mod-
standsdygtighed over for ldning og lethed.

Vedligeholdelse: Terracotta er nem at rengere og kraever ikke seerlig vedligeholdelse. Vi anbefaler at bruge en klud fugtet med vand
og neutralt rengeringsmiddel til at rengere produktet og derefter skylle og terre med en ter klud. Veer seerlig opmeerksom pa grundig
skylning for at undga ophobning af kalk og snavs.

SYNTETISKE STOFFER
Akrylstof: Akrylstof er en fiber, hvis grundleeggende element er en polymerkeede bestaende af 85 % akrylnitril. Akrylfiber kombinerer
de eestetiske kvaliteter af et luksuriost stof med en fylde og kontaktfornemmelse svarende til uldens men med de funktionelle kva-
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liteter af modstandsdygtighed over for atmosfeeriske stoffer. Det modstar UV-stréler, pletter ikke og radner ikke i vand takket veere
torringshastigheden.

Olefinstof: En fiber afledt af syntetiske materialer kaldet polyolefiner. Olefin har en bled og let tekstur, men er samtidig modstands-
dygtig, holdbar og velegnet til en lang reekke anvendelser, primeert udenders. Stofferne er massefarvede, sa farven er meget mod-
standsdygtig over for vask. Vandafvisende behandlinger garanterer ogsé lav veeskeabsorption.

Polyesterstof: En fiber dannet af lineaere makromolekyler, der hovedsageligt bestér af polyethylenterephthalat. Det har heje meka-
niske egenskaber: modstar brud, lys, slid, deformeres ikke permanent, har fremragende elastisk genopretning og er vandafvisende.
Polypropylenstof: generelt meget fine fibre med en hgj overfladespaending som ger, at vand kan passere gennem og dreene hurtigt.
Styrke og holdbarhed er blandt de vigtigste fordele ved dette materiale, som ogsa garanterer god varmeisolering.

88 % akryl, 12 % polyesterstof: blandet stof af de to neevnte fibre.

Eksklusive stoffer: Oplysninger om sammenszetningen af de stoffer, der er inkluderet i denne kategori, og specifik vedligeholdelse
kan findes pa hiemmesiden www.emu.it, ved at rette henvendelse til kontakt info@emu.it eller den relevante salgsafdeling.
Vedligeholdelse: Alle stoffer kan udvise lidt forskellige nuancer, da de kommer fra forskellige produktionspartier eller har for-
skellig eksponering for lys. Dette aspekt ber ikke betragtes som en defekt, men en egenskab ved produktet. EMU anvender
de mest avancerede teknologier i tekstilindustrien til at skabe udenders mebler. Vores materialer er modstandsdygtige over for
vandstaenk, UV-stréler, salt og sved, uden at de mister deres strukturelle og komfortmeessige egenskaber. Det tilrddes at torre
mobler med stoffer efter regn for at forhindre dannelse af fugtpletter og skimmelsvamp. For at forbedre produkternes levetid
anbefaler EMU at opbevare dem pa et lukket, ventileret og tert sted og daekke dem med lagner for at holde dem bedst muligt
og beskytte dem mod stev og snavs, hvis de ikke skal bruges i leengere tid (f.eks. efterar/vinter). Meblerne skal veere helt torre,
for de stilles til opbevaring. Betraek/indlzeg anbefales til udenders brug, men ikke i leengere perioder. Betraskkene ber ikke
anvendes som et alternativ til vinteropbevaring af produkterne. | tilfelde af regn ber det altid kontrolleres, at der ikke dannes
fugt mellem foringen og produkterne, som kan forérsage mugdannelse. Da stofferne er fremstillet af tekstiler, er tilstedeveerelsen
af resterende fugt mulig og kan forarsage mugdannelse. Alle materialer opfylder de strengeste kvalitetsstandarder til udenders
brug, og stofferne er hurtigterrende og nemme at vedligeholde.

Undga langvarig kontakt med fedtstoffer og/eller farvestoffer, der kan absorberes af belaegningsmaterialet og give anledning til perma-
nente pletter eller forringe garnets struktur. Ved brug naer havet eller svammebassiner anbefales periodisk vask. Hyppig vask: Felg de
specifikke instruktioner for hvert materiale pa etiketten. Brug vand og ikke-slibende flydende, farvelese rengeringsmidler med neutral
pH. Lad om nedvendigt rengeringsmidlet veere virke i et par minutter. Skyl grundigt med vand ved en temperatur pa ikke over 30 °C.
Ved brug af trykrenser skal lansespidsen holdes i en afstand af mindst 60/70 cm fra produktets overflade. Gentag om nedvendigt
operationen. Brug ikke slibende svampe til pletfiernelse, og behand! ikke med blegemiddel og klor.

KURVEFLET

Syntetiske og ekologiske og genanvendelige fibre (for oplysninger om bortskaffelse henvises instruktionerne i advarselsafsnittet).
Ikke-giftigt materiale designet il udenders brug og modstandsdygtigt over for atmosfeeriske stoffer og UV-stréler.

Vedligeholdelse: Det anbefales at rengere materialet med vand og neutral seebe ved hjeelp af en ikke-slibende klud. Undgé brug af
slibende puder. Efter rengering skylles med rent vand.

WPC
WPC er et kompositmateriale bestaende af treefibre og HDPE. Halvfabrikata opnas ved ekstrudering af kompositmaterialet. Et materi-
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ale, der er modstandsdygtigt over for UV-stréler, atmosfeeriske stoffer og fugtighed. WPC splintrer ikke og beskadiges ikke af bakterier
eller insekter. Det er et materiale, der er let at vedligeholde. Det mé ikke beskyttes mod maling.

Vedligeholdelse: For optimal vediigeholdelse i et udenders milie er det tilrddeligt at rengere produktet regelmeessigt:

- for stev og snavs. Brug en stovsuger til at fierne snavs og snavs

- for snavsepletter. Renger med en vaskeberste med neutral seebe og varmt vand

- for oliepletter. Dup hurtigt med absorberende papir, og renger omradet med varmt vand og neutral seebe.

Brug ikke hejtryksrensere, da det kan beskadige produktet. Brug ikke blegemiddel eller klorbaserede rengeringsmidler. Brug ikke
steerkt sure eller steerkt alkaliske rengeringsmidler. Anvend neutrale rengeringsmidler, helst fortyndet med vand.

UNDGA FORKERT BRUG

Nogle eksempler, som kun er vejledene:

- Brug ikke saederne som en skammel, stige, staffeli, traeningsredskab eller lignende

- Vip ikke pa stolene Sid ikke pa rygleenet Sid ikke pa armleenene Overbelast ikke stole med mere end 120 kg

- overvag bern, ndr de bruger stolene. Afbryd brugen af stolene, nar der findes skader, for at undga skade og bla meerker pa brugeren.
Stolene ma ikke transformeres eller aandres. Dette kan pévirke deres funktionalitet og ugyldiggere garantirettighederne;

- Brug ikke bordene som stige eller skammel Kravl ikke op pé bordene. Belast ikke borde med mere end 40 kg

- Daek ikke produkter til med ikke-andbar overdeekning (f.eks. PVC, nylon osv.). Manglede luftcirkulation fordrsager uoprettelig skade
pé produktets finish.

ADVARSLER

Brugen af glasgenstande, keramik, metaller eller hdrde materialer i direkte kontakt med malingen kan forvolde uoprettelige skader
eller ridser. Det er tiradeligt at beskytte overfladen i daglig brug med et bomuldkleede eller andet materiale. Ved afslutningen af brugen
skal ma meblerne ikke efterlades i miljget. De skal bortskaffes ad de kanaler, der serger for bortskaffelse af storskrald ved transport
til deponering eller nyttiggerelse.

For at holde produktet i god stand i lang tid, anbefaler vi at opbevare det om vinteren pé lukkede og terre steder for at undga kondens.
| opbevarings- og stablingsfasen mé du ikke overskride antallet af stabelbare enheder, der er angivet af de officielle dokumenter fra
EMU. Overdreven hejde kan udgere en sikkerhedsrisiko og kan ege potentialet for gnidning og deraf felgende slid pa stellets finish.
Se www.emu.it for oplysninger om det maksimale antal, som kan stables.

For at undga stagnation af vand i tilfeelde af regn pa alle typer borde med en flad overflade. Fjern straks ophobet vand ved at terre eller
vippe bordet, s& vandet laber af. Manglende fiernelse af vand og overfladepletter af olie, kaffe, juice, drikkevarer og andre fedevarer
forérsager permanent skade pé overfladefinishen.

Siddepladser

Huvis et seede ikke er plant efter brug af stolen pa ujeevne overflader, skal du bare trykke pa det laengste ben for at genoprette planet/
fladheden.

Bordplader i metalplade - jern

Bordpladen er fremstillet med en lile nedadgéende fladhedsafvigelse for at undga at skabe en "fiedereffekt" under brug. Denne
funktion skal betragtes som en merveerdi ved produktet. Overfladen af toppen er konkav.

Bordplader i tree og HPL
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Bordplader i disse materialer er udsat for deformation med varierende klimatiske forhold. Det er muligt, at der er forskelle i tilpasning
mellem de forskellige komponenter, der udger produktet.

Parasoller

Kontrollér fer dbning, at stoffet ikke sidder fast i de indvendige stivere. | vintersaesonen er det tilrddeligt at fierne stoffet fra strukturen
og opbevare det helt tort.

Mekaniske dele: Behandl med vaselineolie en gang om aret for vintersaesonen.

Luk parasoller i tilfeelde af ugunstige vejrfornold sésom vind og kraftig regn. Parasoller fra EMU kan bruges med specifikke baser, der
gor det muligt at fastspaende dem. Hvis du veelger kun at placere dem med ballast, ber du kontrollere deres egnethed til normal brug
under moderate vindforhold. Parasollens installationsfase og dens brug er alene kundens ansvar.

DELE/RESERVEDELE
Ved dupper eller andre plastkomponenter, der er udsat for slitage, som skal udskiftes, bedes du henvende dig til din EMU-forhandler.

GARANTI

Produkterne i EMU-serien er garanteret i to &r mod strukturelle defekter, der ikke skyldes forkert brug eller manglende vedligeholdelse,
og invasiv oxidation, der ikke stammer fra ridser eller slid fra brug, og som ikke kan fiernes ved normal rengering og vedligeholdelse.
Sma uregelmaessigheder pé overfladen af produktet er karakteristiske for den bestemte coating, der anvendes, og pavirker ikke
pa nogen méde den iboende kvalitet af beskyttelsen af selve produktet. Ved fremsasttelse af garantikrav skal den defekte vare og
kebskvitteringen for forhandleren fremvises. EMU Group S.p.A. fraleegger sig ethvert ansvar for skade pa ejendom eller personer som
folge af forkert brug af produktet. Garantien omfatter ikke service eller reparation af produktet eller beskadigede dele heraf.

For korrelation kollektion/materialer se side 42-47 33



WICHTIG, ZUM SPATEREN
NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN:
AUFMERKSAM DURCHLESEN

Gebrauchsanweisung Contract und Privat

Die Produkte von EMU werden aus Materialien mit hohen Qualitatsstandards und mit umweltvertraglichen Produktionsprozessen
hergestellt und sind fUr eine lange Haltbarkeit konzipiert. Die Produkte von EMU sind ideal fir Veranden bzw. Uberdachte oder halb
Uberdachte Terrassen. Zur Einsichtnahme der Datenblatter zur Materialpflege die Website www.emu.it heranziehen.

ABS

Bei ABS handelt es sich um ein thermoplastisches Technopolymer, das stabilisiert eine gute UV-Besténdigkeit aufweist und somit fur
den Gebrauch im Freien geeignet ist. Es weist auch bei niedrigen Temperaturen gute mechanische Eigenschaften auf, ist hart, stoB-
und kratzfest. Dank dieser Merkmale eignet es sich zur Nutzung in verschiedenen Bereichen, darunter in der Einrichtungsbranche.
Wartung: Das Produkt mit einem weichen, feuchten Lappen reinigen. Neutralreiniger verwenden, am besten mit Wasser verdinnt.
Keine Reiniger verwenden, die Alkohol, Trichlorethylen, Ammoniak und L&sungsmittel im Allgemeinen, selbst in kleinsten Mengen,
enthalten.

ALUMINIUM

Aluminiumlegierungen, besonders geeignet fir Kaltbearbeitung und Druckguss, mit entsprechender Behandlung zum Schutz gegen
Witterungseinfliisse und mit Pulverbeschichtung.

Wartung: Um das Produkt lange in gutem Zustand zu erhalten, raten wir, eine regelmaBige, korrekte Reinigung vorzunehmen, die an
Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit und Meeresklima besonders haufig erfolgen sollte. Wir empfehlen, die Oberflachen mit Wasser oder
neutralen Reinigern und einem weichen Tuch zu sdubern. Langere, ununterbrochene Aussetzung der Produkte aus Aluminium ge-
genUiber starker UV-Strahlung oder sehr niedrigen Temperaturen kann sich auf die urspriinglichen Eigenschaften der Farbbeschichtung
aus Polyester nachteilig auswirken. Wir raten, die Produkte bei langerer Nichtbenutzung und im Winter zu reinigen und an geschiitzten
Orten aufzubewahren.

BAMBUS

Bambus ist ein rasch nachwachsender Rohstoff, dessen Ernte keine Entwaldung verursacht. Nach der Ernte wird die duBerste Schicht
entfernt und die Bambuslamellen werden anhand eines speziellen Hitzebehandlungsverfahrens bei 200°C modifiziert, wodurch die
Stabilitat des Materials erhdht, dessen Schutz gegen Pilzbefall verbessert und die hdchstmdgliche Dauerhatftigkeitsklasse erreicht wird.
Nach der Druck- und Hitzebehandlung sind die Bambusfasern robuster und hérter als jede beliebige Holzsorte. Mit diesem besonderen
Verfahren wird ein massiver, witterungsfester Tisch mit hoher Dichte erzielt.

Wartung: Das Material ist unbeschichtet und naturbelassen, weshalb es anféllig fir Flecken ist und, wenn es im Freien steht, zum
Oxidieren und infolgedessen zur Graufarbung neigt. Um diesen beiden Problemen entgegenzuwirken, empfiehlt es sich, das Produkt
mindestens einmal pro Jahr mit Ol zu behandeln. Gerade weil es sich um ein Naturprodukt handelt, ist eine Entfernung von Flecken, die
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einmal ins Material eingedrungen sind, nicht mehr méglich. Eine Oberflachenbehandlung vor dem Gebrauch der Materialien verbessert
die Moglichkeit, Flecken vor dem Aufsaugen zu entfernen, in einem gewissen MaB3e. Was hingegen die normale Reinigung und Hygiene
der Oberfléche betrifft, genligt es, Wasser und neutrale Reinigungsmittel zu verwenden.

BUCHE

Mit pigmentiertem Wasser-Impréagniermittel behandeltes Buchenholz und mit transparentem beschichtet.

Instandhaltung und Pflege: Das Buchenholz alle 3/5 Monate mit Silikon-Pflegemittel behandeln, das beim Eisenwarenhandler erhéit-
lich ist. Durch den konstanten Einsatz von Pflegemitteln kann der nattiriche Alterungsprozess verlangsamt werden.

EDELSTAHL

Edelstahl AISI 316 glanzend.

Wartung: Achtung!

a) Fur Teile aus Edelstahl folgende Produkte NICHT VERWENDEN:

- Chlorbleiche oder solche enthaltende Reinigungsmitte! (kdnnen eine Korrosion des Edelstahls verursachen);

- Salzséure oder Chlorid enthaltende Produkte (kénnen eine Korrosion des Edelstahls verursachen);

b) Salz, Kalk oder Saure (Kaffee, Wein, Orangensaft, Tomatensaft, Zitrone usw.) kénnen die Teile aus Edelstahl ausbleichen, wenn sie
nicht sofort gereinigt werden.

¢) Wenn Produkte oder Teile aus Edelstahl in Meeresnahe oder bei der Inneneinrichtung von Schwimmbadern verwendet werden, mis-
sen sie haufiger gereinigt werden, um Chloridablagerungen zu entfernen und die Korrosion und Verétzung der AuBenflache zu verhiten.
d) Flecken oder Rost an der Oberflache des Edelstahl miissen sofort entfernt werden.

) Nicht entfernte Flecken kénnen mit der Zeit bleibend werden.

f) Rost kann den Edelstahl angreifen oder tief eindringen. Entfernung von Flecken oder Rost:

- Einen nicht abreibenden Edelstahlreiniger/Edelstahipolitur verwenden;

- An einem unauffalligen Fleck testen, um sicherzustellen, dass das urspriingliche Oberflachenfinish nicht beschédigt wird;

- Daran denken, in gerader Linie (nicht kreisformig) zu reiben;

- Keine Scheuerpads verwenden;

- Mit reichlich sauberem Wasser nachsplilen;

- Am Ende gut trocknen, um Streifen zu verh(ten, immer in Faserrichtung reiben.

ELASTISCHER GURT

Material aus einem Garn aus Polyester und recyceltem Acryl Raytent® (90% Acryl und 10% Polyester). Entwickelt, um mechanische
Festigkeit zu bieten, gewahrleistet es Farbechtheit und Bestandigkeit gegen Ausbleichen.

Wartung: Vermeiden Sie langeren Kontakt mit fettigen und/oder farbenden Substanzen, die vom Bezugsmaterial absorbiert werden
und zu dauerhaften Flecken fuihren sowie die Struktur des Garns beeintréchtigen kdnnten. Vermeiden Sie die Verwendung von Lésung-
smitteln, abrasiven Reinigungsverfahren und Druckdampfreinigern. Verwenden Sie eine weiche Blirste oder einen Schwamm mit einer
waéssrigen Lésung und einem neutralen Reinigungsmittel unter Einhaltung der folgenden Dosierungen: leichte Verschmutzungen 5%ige
wassrige Reinigungslosung, mittelstarke Verschmutzungen 10%ige Konzentration. Lassen Sie die Losung 2-3 Minuten einwirken.
Seifenreste mit reichlich kaltem, sauberem Wasser entfernen. Den Stoff an der Luft trocknen lassen.
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EMU SYNTHETISCHE NETZ
Verbundwerkstoff bestehend aus PVC (45%), PP (40%) und PES (5%), hergestellt aus einem Doppelgarn aus Zwei-Garn “Jacquard”,
GGO5, mit Eigenschaften, die fir den AuBen- und Innenbereich geeignet sind. Durch die Vereinigung der beiden Garne entsteht ein
“synthetisches Netz", das sich weich anfiihit und hohe technische Eigenschaften gegen Mikroorganismen aufweist.
Wartung: Waschen Sie das Produkt von Hand bei einer Temperatur zwischen 30 und 40 ° C mit einem neutralen Reinigungsmittel.
Nach dem Waschen wird empfohlen, den Stoff an der frischen Luft und nicht im Trockner zu trocknen.

EMU-TEX

Technisches Gewebe flir den AuBenbereich aus PVC-Garn (Polyvinylchlorid). Es ist auBerordentlich robust und garantiert lange Haltbar-
keit: maximale Bestandigkeit gegentiber UV-Strahlen, Witterungseinfliissen, Feuchtigkeit und Temperaturschwankungen.

Wartung: Den verldngerten Kontakt mit Fett- und/oder Farbstoffen vermeiden, die vom Beschichtungsmaterial aufgenommen und
nicht nur die Struktur des Garns beschadigen, sondern auch bleibende Flecken verursachen kénnen. Haufige Reinigung: Wasser und
fliissige, nicht scheuernde sowie farblose Reinigungsmittel mit einem neutralen PH-Wert verwenden. Das Reinigungsmittel eventuell
einige Minuten einwirken lassen. Mit reichlich, maximal 30 °C warmem Wasser reinigen. Bei der Verwendung von Druckgeréten muss
die Spitze des Verteilers mindestens 60-70 cm von der Oberfldche des Produkts entfernt sein. Vorgang bei Bedarf wiederholen. Re-
gelméBige und/oder auBerordentliche Reinigung: Regenerierendes Fleckenmittel fir PVC folgendermaBen verwenden: Vorgehenswei-
se:

- As Fleckenmittel auf das verschnitzte Gewebe auftragen;

- 15-30 Minuten einwirken lassen;

- Die Flecken mit einer gewohnlichen Waschebtirste mit Seidenborsten griindlich biirsten (das ist erforderlich, das der Schmutz ins
Gewebe eingedrungen ist);

- Mit Leitungswasser absptilen (nach Mdglichkeit mit einem Hochdruckreiniger; das Geréte mit ca. 60 cm vom Gewebe fernhalten, um
es durch den hohen Druck nicht zu beschadigen);

- Vorgang bei Bedarf wiederholen.

Hinweis: Das Produkt nicht auf den lackierten Teilen auftragen.

FEINSTEINZEUG

Dank seiner hervorragenden physikalischen und mechanischen Eigenschaften ist Feinsteinzeug besonders zum Verlegen im Freien
geeignet, ist es doch besonders witterungs- und UV-besténdig. Es ist des Weiteren wasser- und élabweisend. Feinsteinzeug wird
durch einen Syntheseprozess aus keramischem Ton, Feldspat, Kaolin und Sand hergestellt. Diese Rohstoffe werden gemahlen und
atomisiert, bis man eine gleichmaBige, zum Pressen geeignete Kérnung erhalt. Das Material wird bei 1150-1250 °C ca. 25-30 Minuten
lang gebrannt, um die Keramisierung zu erhalten und das Material somit abriebfest zu machen.

Wartung: Feinsteinzeug lasst sich problemlos reinigen und bedarf keiner besonderen Pflege und Instandhaltung. Wir empfehlen
die Reinigung mit einem feuchten Lappen mit Wasser und Neutralreiniger, anschlieBend nachsptilen und mit einem trockenen Tuch
trocknen. Beim Nachspilen darauf achten, dass es zu keinen Kalk- oder Schmutzablagerungen kommt.

GEHARTETES KRISTALLGLAS
Gehértetes Kristallglas gemas der internationalen Norm BS 6206, unter Beachtung der Norm BS 7376 hergestellt.
Wartung: Die Glasplatten sind einfach zu reinigen und erfordern keine besondere Pflege. Wir empfehlen, ein mit Wasser befeuchtetes
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Tuch und ein neutrales Reinigungsmittel zu verwenden, anschlieBend sptlen und mit einem trockenen Tuch abtrocknen. Darauf achten,
an der beschichteten Oberflache der Platte (falls vorhanden) keinen Abrieb zu erzeugen. Wenn das verwendete Wasser UbermaBig
viel Kalk oder andere Mineralsalze enthélt, die beim Trocknen hartnackige Rénder oder Streifen hinterlassen, konnen anstelle eines
neutralen Reinigungsmittels handelstibliche Glasreiniger verwendet werden, jedoch nicht fur lackierte oder beschichtete Oberflachen.

HPL

Selbsttragendes Material, fur AuBenbereiche geeignet. Es besteht aus Kraftpapierschichten, die mit Phenolharzen impréagniert sind,
und einer dekorativen Oberflachenschicht, die mit warmehartenden Harzen impragniert ist. Diese Schichten werden mit 9 Mp bei einer
Temperatur von 150 °C gepresst.

Wartung: Das HPL Laminat ist leicht zu reinigen und erfordert keine besondere Pflege. Die meisten Flecken kénnen mit Wasser
ausgewaschen und mit einem sauberen, weichen Tuch getrocknet werden. Fir hartnéckige Flecken einen Schwamm und einen Spe-
Zialreiniger fir Laminate oder einen Glasreiniger verwenden. Die Riickstande dieser Produkte mit einem trockenen Tuch entfernen, um
Streifen und stumpfe Stellen zu vermeiden. Wir raten, die Produkte an einer unauffélligen Stelle zu testen. Stahlwolle, Scheuercreme,
Pulverreiniger oder Aceton soliten nicht verwendet werden.

KUNSTLEDER

Das Kunstleder wird aus im Polyurethanbad kompaktierter Nylon-Mikrofaser hergestelit. AnschlieBend wird es mit gleichfarbigem
Polyurethan bestrichen.

Wartung: Fr die korrekte Reinigung wird ein weiches, mit Wasser getranktes Tuch empfohlen. Falls erforderlich, neutrale Produkte fir
die Reinigung auf ein weiches Tuch geben. AnschlieBend alle Riickstande mit einem weichen, mit Wasser getrankten Tuch entfernen.
Es wird auBerdem empfohlen, keine Reinigungsmittel direkt auf die Verkleidung aufzutragen und sie nicht mit kiinstlichen Warmequellen
(Haartrockner, Heizgeréte usw.) zu trocknen. Kunstleder ist ein Material, das sich im Laufe der Zeit mit kleinen Spuren anreichern kann,
die von seiner Verwendung zeugen und den Charme und das Aussehen des Produkts bei normalem Gebrauch auszeichnen.

MIKROFASER

100% PES-Multifilament, besonders besténdig gegen den téglichen Gebrauch im Nubuk-Aspekt fir hochwertige und langlebige Kom-
ponenten, gekennzeichnet durch das Weben von Polyesterfasern mit einem Titer von 1 dtex oder weniger.

Wartung: Waschen Sie das Produkt von Hand bei einer Temperatur zwischen 30 und 40 ° C mit einem neutralen Reinigungsmittel.
Nach dem Waschen wird empfohlen, den Stoff an der frischen Luft und nicht im Trockner zu trocknen.

STAHL

Eisen-Kohlenstoff-Legierung mit Kohlenstoffgehalt unter 2%, exklusiver Korrosionsschutz EMU-Coat zur Bestandigkeit gegentiber
Witterungseinfliissen.

Wartung: Um das Produkt lange in gutem Zustand zu erhalten, raten wir, es im Winter in geschlossenen, trockenen Rdumen aufzu-
bewahren, damit Kondenswasserbildung vermieden wird. Falls die Produkte in Meeresnéhe aufbewahrt werden, empfehlen wir, vor
Beginn des Winters die Oberflachen aus Metall alle drei Monate mit Wasser oder Reinigungsmittel und einem weichen Tuch zu saubern
und mit Vaselindl oder Autowachs zu schiitzen. Mit reichlich Wasser absplilen. Die Verwendung von scheuernden Reinigungsmittein
und Brsten ist zu vermeiden. An lackierten Oberflachen empfiehlt sich regelmaBiges Wachsen des Rahmens mit hochwertigem Auto-
fllissigwachs oder einem im Handel erhaltlichen Schutzprodukt, um zur Beibehaltung bzw. Wiederherstellung des Oberflachenglanzes
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der Lackierung beizutragen. Schutzprodukte sind im Eisenwarenhandel oder &hnlichen Geschéften erhéltiich. Vorsicht am Meer: Bei
der Verwendung in mariner Umgebung kann sich Salz in ,Spalten” am Produkt ansammeln und von dort aus rasch die Lackierung
angreifen. In Schwimmbadumgebung kann sich hingegen Chlor auf der Lackschicht ansammeln und diese beschadigen. In beiden
Umgebungen kénnen wiederholte Kondensations- und Verdunstungsvorgénge zur Ansammlung dieser korrosiven und aggressiven
Substanzen vor allem in Spaften am Produkt fiihren. Die regelmaBige Reinigung mit milder, biologisch abbaubarer Fllissigseife und Wa-
sser sorgt dafiir, dass diese konzentrierten Ablagerungen entfernt und die Oberflachenbeschichtung des Mébelstlicks entsprechend
obigen Anweisungen geschUtzt wird. Instandhaltungsintervall:

- Aggressive Umgebung (Meer, Industriegebiete, Schwimmbéader): alle 3 Monate;

- Durchschnittliche Umgebung (stadtischer Raum): alle 6 Monate;

- Belastungsarme Umgebung (&ndliche Gebiete): alle 12 Monate.

Bei Tischen empfiehlt es sich, diese nicht mit direkt aneinander anliegenden Tischplatten wegzustellen und sie an trockenen, gut
beltfteten Orten einzulagern, um die Entstehung von Kondensat zu vermeiden.

SYNTHETISCHES SEIL

Doppelgeflecht mit Polyesterkern oder Nylon und Verkleidung aus Polypropylen-Multifilament. Die &uBere Faserschicht ist wasserab-
weisend und UV-bestandig.

Wartung: Zur korrekten Pflege verwenden Sie Neutralreiniger und einen nicht scheuernden Lappen. Falls das Seil am gewahiten
Produkt als Geflecht vorliegt, ist dieses mit neutraler Seife und Druckwasserstrahl zu reinigen.

SYNTHETISCHE STOFFE

Acryl: Unter Acrylgewebe versteht man eine Faser, deren Grundelement eine zu 85% aus Acrylnitril bestehende Polymerkette ist. Die
Acrylfaser vereint die asthetischen Eigenschaften eines luxuriésen Gewebes, dessen Kérper und Tastgefiihl der Wolle ahnlich sind, mit
funktionellen Eigenschaften wie Bestandigkeit gegentber Witterungseinfliissen: Sie ist UV-besténdig, wird nicht fleckig und modert
nicht, wenn sie nass wird, da sie schnell wieder trocknet.

Olefin: ist eine Faser, die aus Polyolefinen stammt. Olefin hat eine weiche und leichte Textur aber ist es gleichzeitig elastisch, langlebig
und eignet sich flr verschiedene Anwendungen, hauptséachlich AuBenbereich. Die I6sungsgefarbte Stoffe machen die Farbung sehr
widerstandsfahig gegen Waschen. Die wasserabweisenden Behandlungen garantieren zudem eine geringe Fllissigkeitsaufnahme.
Polyester: Eine Faser aus linearen Makromolekulen, die vorwiegend aus Polyethylenterephthalat bestehen. Sie besitzt hohe mecha-
nische Eigenschaften: bruch- und abriebfest, lichtbestandig, wasserabweisend, keine dauerhafte Verformung, sehr gute elastische
Erholung.

Polypropylengewebe: Dabei handelt es sich um in der Regel sehr feine Faser mit hoher Oberflachenspannung, dank derer das
Wasser durchlaufen und schnell abflieBen kann. Resistenz und Dauerhaftigkeit gehdren zu den wichtigsten Vorteilen dieses Materials,
das auch eine gute Warmedammung gewéhrleistet.

Gewebe 88% Acryl und 12% Polyester: Mischgewebe der beiden genannten Fasern.

Exclusive-Gewebe: Informationen zur Zusammensetzung der Stoffe dieser Preisklasse sowie zu deren spezieller Instandhaltung
werden auf der Website www.emu.it gegeben oder kdnnen bei info@emu.it oder beim zusténdigen Vertriebsbiiro erfragt werden.
Wartung: Alle Stoffe kénnen leicht unterschiedliche Farbténe aufweisen, da sie aus unterschiedlichen Produktionslosen stammen oder
anderen Lichtverhaltnissen ausgesetzt sind. Dies darf nicht als Mangel gelten, sondern ist ein typisches Merkmal dieses Produkts. EMU
verwendet die fortschrittichsten, in der Textilbranche verfligbaren Technologien fiir die Schaffung von AuBenmabeln. Unsere Materialien
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sind bestandig gegentiber Spritzwasser, UV-Strahlen, Salz und SchweiB, ohne ihre strukturellen Merkmale und den gebotenen Komfort
zu verlieren. Nach Regen empfiehlt es sich, die Mdbel mit einem Tuch zu trocknen, um der Entstehung von Feuchtigkeitsflecken
und Schimmel vorzubeugen. Zur Verldngerung des Lebensdauer der Produkte empfiehlt EMU, diese bei langerer Nichtverwendung
(z.B. Uber Herbst und Winter) oder Dauerregen in einem geschlossenen, gut beliifteten Ort zu lagern und zum Schutz vor Staub und
Schmutz mit Tuichern abzudecken. Dabei ist sicherzustellen, dass sie trocken ins Lager gebracht werden. Die Abdeckungen/Uberziige
werden flir die Verwendung im Freien empfohlen, jedoch nicht tiber langere Zeitraume, und sie dirfen nicht als Alternative fiir die Uber-
winterung der Produkte in einem geeigneten Lagerraum angesehen werden. Bei Regen ist stets zu prifen, dass keine Feuchtigkeit
zwischen Uberzug und Produkt entsteht, um Schimmelbildung zu vermeiden. Da es sich bei den Uberzugsstoffen um Textilprodukte
handelt, ist das Vorhandensein von Restfeuchtigkeit maglich, was zu Schimmel fihren kann. Alle Materialien entsprechen den streng-
sten Qualitatsstandards flr die Verwendung im Freien und die Stoffe sind rasch trocknend und pflegeleicht.

Eine langere Bertihrung dieses Gewebes mit Fett- und Farbstoffen, die vom Verkleidungsmaterial aufgesaugt werden und dadurch
dauerhafte Flecken sowie die Abnutzung der Garnstruktur verursachen kénnten, ist zu vermeiden. Bei Nutzung am Meer oder in der
Nahe von Schwimmbadern wird ein regelméaBiges Waschen empfohlen. Haufiges Waschen: Fir jedes Material den auf dem Etikett
aufgefiihrten spezifischen Anweisungen folgen. Mit Wasser und nicht scheuernden, farblosen und pH-neutralen Fliissigwaschmittein
waschen. Gegebenenfalls das Waschmittel einige Minuten wirken lassen. Mit reichlich Wasser bei einer Temperatur von héchstens
30°C aussplilen. Bei Verwendung von Druckgeraten, die Spitze des Diffusors in einer Entfernung von mindestens 60-70 cm von der
Produktoberflache halten. Bei Bedarf den Vorgang wiederholen. Keine Kratzschwamme flir das Entfernen von Flecken verwenden.
Nicht bleichen. Nicht mit Chlor behandeln.

TEAK

Traditionell bei Mdbeln flr den AuBenbereich verwendetes Holz mit unvergénglichem, exotischem Reiz. Teak ist ein hartes Holz mit
hohem QOlgehalt und zur Verwendung im Freien geeignet, ohne lackiert oder beschichtet werden zu miissen. Wenn es keiner Schutz-
behandlung unterzogen wird, bildet sich auf der Oberflache eine silbergraue Patina, die einen natrlichen Schutz des inneren Teils des
Holzes darstellt und als wesentliches Element fur den Reiz von Teakholz gilt. Das zur Herstellung von EMU Produkten verwendete Teak
ist FSC® C006211 zertifiziert.

Wartung: Da es sich um ein natlrliches Material handelt, kénnen Farbabweichungen zwischen den einzelnen Produkten oder
zwischen den Bestandteilen desselben Produkts auftreten. Bei plétzlichen Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen kénnen auch
Risse auftreten. Ohne Pflege durch regelméBiges Auftragen tblicher und spezieller Schutzmittel auf Olbasis, bildet sich auf der Ober-
flache eine silbergraue Patina, die auch durch leichtes Abschleifen und anschlieBendes Polieren mit einem Jutetuch entfernt werden
kann. Kleine oberflachliche Flecken von O, Kaffee, Séften, Getranken und anderen Lebensmitteln miissen umgehend mit Wasser und
einem weichen Tuch entfernt werden, bevor sie tief in das Holz dringen. Bei Restflecken empfiehlt es sich, die Oberflache abzuschleifen
und mit einem Jutetuch zu polieren. Wenn das Holz zum ersten Mal nass wird, ist es normal, dass die Oberflache beim Trocknen
etwas rau wird. Die anfangliche Glétte kann durch leichtes Abschleifen der Oberfldche und anschlieBendes Polieren mit einem Jutetuch
wiederhergestellt werden. Teakholz ist ein natiirliches Material, das Wasser absorbiert und reich an Olen ist. Im Laufe der Zeit steigen
diese Ole durch einen natiirlichen Prozess an die Oberflache und kdnnen die eventuell benutzten Kissen verschmutzen. Flecken auf
Kissen kénnen mit Wasser und Seife entfernt werden.

TERRACOTTA
Es handelt sich um eine porse, wei oder farbig beschichtete Tonmasse, die sich nach dem Brennen durch ihre Stabilitat, Afte-
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rungsbestandigkeit und Leichtigkeit auszeichnet.

Wartung: Terracotta lasst sich problemlos reinigen und bedarf keiner besonderen Pflege und Instandhaltung. Wir empfehlen die Rei-
nigung mit einem feuchten Lappen mit Wasser und Neutralreiniger, anschlieBend nachsptilen und mit einem trockenen Tuch trocknen.
Beim Nachspiilen darauf achten, dass es zu keinen Kalk- oder Schmutzablagerungen kommt.

WICKER

synthetische, umweltfreundliche und recycelbare Fasern (beachten Sie flr die Entsorgung die Hinweise im Abschnitt ,Warnhinweise").
Ungiftiges Material, das fir den AuBenbereich entwickelt wurde und witterungs- und UV-bestandig ist.

Wartung: Es wird empfohlen, das Material mit Wasser und neutraler Seife und einem nicht scheuernden Tuch zu reinigen. Bitte vermei-
den Sie die Verwendung von Scheuerschwammen. Spilen Sie das Material nach der Reinigung mit klarem Wasser ab.

WPC

WRPC ist ein Vlerbundwerkstoff, der aus Holzfaser und HDPE besteht. Halbfabrikate aus WPC werden mittels Extrudieren des Verbun-
dwerkstoffs hergestellt. Es ist ein gegen UV-Strahlen, Witterung und Feuchte besténdiges Material. WPC splittert nicht ab und kann
weder von Bakterien noch von Insekten beschédigt werden. Es ist ein leicht instand zuhaltendes Material. Eine Schutzlackierung ist
nicht notig.

Wartung: Fr die optimale Erhaltung im Freien wird empfohlen, das Produkt regelmaBig zu reinigen:

- Staub und Schutt: Einen Staubsauger benutzen, um Schmutz und Schutt zu entfernen;

- Dreckflecken: Mit einer Waschbirste, neutraler Seife und lauwarmem Wasser reinigen;

- Offlecken: Mit einem Papiertuch umgehend betupfen und den Fleckenbereich mit lauwarmem Wasser und neutraler Seife reinigen.
Von der Verwendung von Hochdruckreinigern wird abgeraten, da diese das Produkt beschadigen kdnnten. Von der Verwendung von
Bleichmitteln oder Chlorreinigern wird ebenfalls abgeraten. Keine stark sauren oder alkalischen Reinigungsmittel verwenden. Neutrale
und idealerweise mit Wasser verdiinnte Reinigungsmittel verwenden.

DEN UNSACHGEMASSEN GEBRAUCH

Wiez.B.:

- Sitzmdbel nicht als Hocker, Leiter, Tischbock, Turngerat oder ahnliches zweckentfremden;

- Nicht auf den Stuhlbeinen gaukeln. Nicht auf die Rlicken- oder Armlehnen setzen. Die Sitzmdbel nicht mit Gewicht tber 120 kg
belasten;

- Kinder bei der Benutzung der Sitzmdbel tiberwachen. Die Sitzmdbel aus dem Verkehr ziehen, falls Beschadigungen bemerkt werden,
um Verletzungen der Benutzer zu vermeiden. Die Sitzmdbel dirfen nicht umgewandelt oder abgedndert werden, denn dies konnte ihre
Funktionstichtigkeit beeintrachtigen und fiihrt in jedem Fall zum Erléschen der Garantie;

- Tische nicht als Leiter oder Stitzbock verwenden. Nicht auf Tische steigen. Tisch nicht mit einem Gewicht Uber 40 kg belasten;

- Die Produkte nicht mit nicht-atmungsaktiven Materialien abdecken (z.B. Planen oder Tischdecken aus PVC, Nylon usw.). Mangelinde
Atmung kann irreversible Schadigungen der Oberflachenbeschaffenheit des Produkts verursachen.

WICHTIGE HINWEISE
Glas, Keramik, Metall oder harten Materialien in direktem Kontakt mit der Lackbeschichtung kann diese irreparabel beschédigen/
zerkratzen. Es wird empfohlen, die Tischplatten mit einem Baumwolltuch oder einem anderen Material zu schiitzen. Das Mdbelsttick,
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wenn es nicht mehr gebraucht wird, umweltfreundlich entsorgen, d.h. von einem Entsorgungsbetrieb fir Wertstoffe und Abfalle zur
Mullhalde oder zur Wiederverwertungstelle bringen lassen.

Um das Produkt lange in gutem Zustand zu erhalten, raten wir, es im Winter in geschlossenen, trockenen Rdumen aufzubewahren,
damit Kondenswasserbildung vermieden wird. Beim Einlagern und Stapeln die in den offiziellen Broschiiren von EMU angegebene
maximale Anzahl aufeinander stapelbarer Einheiten nicht Uberschreiten. Zu hohe Stapel kénnen eine Sicherheitsgefahr darstellen und
auBerdem die Wahrscheinlichkeit von Abrieb und VerschleiB der Rahmenlackierung erhéhen. Genauere Angaben zur maximalen Sta-
pelhohe sind auf der Website www.emu.it einsehbar.

Um die Wasserstagnation auf Tische mit Vollplatte aus Stahl, Aluminium, HPL und Steinzeug bei Regen zu vermeiden, empfehlen wir
die Wasseransammlung sofort trocknen oder den Tisch neigen, um den Wasserabfluss zu gewéhrleisten. Kleine oberfléchliche Flecken
von Wasser oder Ol, Kaffee, Sften, Getranken und anderen Lebensmitteln miissen umgehend mit Wasser und einem weichen Tuch
entfernen werden, bevor Sie eine dauerhafte Schade auf die Platte verursachen.

Sitzmdbel

Falls an den Sitzm&beln ungleich lange Beine vorhanden sind, weil diese auf unebenen Flachen aufgestellt waren, genligt es zum
Wiederherstellen der ebenen Ausrichtung das langere Bein einzuklopfen.

Tischplatten Blech - Eisen

Die Platten sind mit einer Geradheitsabweichung nach unten gefertigt, um zu verhindern, dass sich wéhrend des Gebrauchs ein ,Fede-
reffekt” einstellt. Diese Eigenschaft ist ein Qualitatsmerkmal fiir das Produkt. Die Plattenoberfléche ist konkav.

Tischplatten aus Holz und HPL-Laminat

Die Platten aus diesen Materialien kdnnen sich bei wechselnden Wetterverhaltnissen verformen, weshalb sich Unterschiede in der
Ausrichtung der Produktkomponenten ergeben kénnen.

Schirme

Vor dem Offnen des Schirms kontrollieren, dass der Schirmbezug nicht in den Streben verwickelt ist. Es wird empfohlen, den Stoff
wahrend des Winters vom Gestell abzuziehen und ihn vollkommen trocken wegzurdumen.

Mechanische Teile: Jedes Jahr vor Beginn des Winters mit Vaselinedl behandeln.

Wird ausschliesslich mit Gewichten beschwert, bescheinigt EMU Group die Eignung flr einen Einsatz bei normalen moderaten Wind-
verhéltnissen. Die Montage und die ordnungsgemasse Nutzung des Schirms obliegt der alleinigen Verantwortung des Kunden.

ERSATZTEILE
Falls Sie abgenutzte FuBkappenabdeckungen oder andere Kunststoffteile ersetzen mussen, wenden Sie sich bitte an einen EMU-
Handler.

GARANTIE

Auf die Produkte von EMU wird eine Garantie von zwei Jahren auf Strukturfehler, die nicht auf unsachgemaBen Gebrauch oder man-
gelnde Pflege zurlickzufiihren sind, und auf invasive Oxidation, die nicht infolge von Kratzern oder Abreibungen durch Gebrauch ent-
steht und die durch normale Reinigung und Pflege nicht entfernt werden kann, gewéhrt. Kleine UnregelméBigkeiten an der Oberflache
des Produkts sind Kennzeichen des verwendeten, besonderen Lacks und haben keinerlei Einfluss auf dessen Eigenschaft als Schutz
des Produkts. Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, miissen dem Handler der fehlerhafte Artikel und der Kassenzettel vorgelegt
werden. EMU Group S.p.A. lehnt jede Haftung fir Personen- oder Sachschaden ab, die durch den unsachgemaBen Gebrauch des
Produkts entstehen. Die Garantie schlief3t keinen Kundendienst bzw. Reparatur des Produkts oder dessen beschédigter Teile ein.

Fiir Kollektion/Materialien siehe S. 42-47 41
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A MEAAONTIKH NMAPANOMIH:
AIABAZTE NMPOZEKTIKA

MpoumoBéaeig xpriong: ZupPaon (M.x. Mmap kat oTiatopia)

Ta mpoidvta g EMU, KaTaoKeuaopéva amé UNKA Le Ta uPnAGTERA PGTUTIA TIOIGTNTAG KAl e QINKES TTPOG TO TepIBAMOov Sladikaoieg mapaywyrc,
£x0uv OXeIA0TE Y10 va SIOPKOUV YIa PEYAAO XPOVIKO SIGOTNHA KAl Eival IBAVIKG yia X0 08 KAAUUPEVES Kal Ni-KaAUHPEVES BEPAVTES Kal TOPATOEG,
TNa va Seite Ta pUANa ouvTh UMK®V, GUMBOUA iT€ TOV 1070 www.emu.it

ABS

To ABS €ival éva BeppOmacTIKG TEXVOTIOAUHEPES TTOU, ONC oTaBepomoinbei, avTioTEKETal KAAG 0Ty UMEPIRSN akTivoRONQ Kat HMOpPE! EMOPEVWS
va ypnolponoinbel o e5wTePIKOUG XWPOUG, Exel KOAAG LNKOVIKA XOPAKTNPIOTIKG aKOPA KAl OE XaHNAEG BEPLOKPAOIES Kal EXEL LPNAT OKANPOTNTA,
QVTOXT| O€ KPOUON Kal YPaT(OUVIEG. AUTA T XAPAKTNPIOTIKA TO KaBIoTOUV IBAVIKG yia Xprion o€ SIAQopoug TOELG, CUMMEPINAUBAVOLEVIWY TOU TOPéA
TwV ENmwv.

Zuvtipnon: KaBapiote 10 mpoidv e éva Hahako, uypd mavi. Xpnotpomolrote oudETepa anoppuNavTIKG, KT TTPOTIUNON apalwpiéva ot vepo. Mnv
XPNOIHOTIOIEITE AMOPPUTTAVTIKA TTOU TIEPIEXOLV, AKOHN KAl OE HIKPEG TIOGOTNTES, GAKOOAN, TPIENVN, ApwVIa Katl SIONUTEG YEVIKG.

XANYBAZ

Kpapa dvBpaka-o1ripou pe Aydtepo amd 2% GvBpaka KATEPYAOHEVO YIa QVTOKT) OTOUG ATHOOPAIPIKOUG TAPAYOVTEC e TN Hovadikr avtidlaBpw-
Tkr Siadikacia EMU-Coat.

TuvTipnon: yia va SlaTneroETE To MPOIOV O KaAr| KATAOTAON YA HEYAAO XPOVIKO SIGOTN(A, 00G CUVICTOUHE Va TO amoBnKeVETe katd Tr SIGPKEI
TOU XEILWVO O KAEITTOUG Kall ENPOUG XWPOUG, TIDOKEILEVOU VA amopeUXBel 0 oxnuaTIoOS uSpaTuwv. M ard T Xelpepvr mepiodo kat ava Tpiunvo,
£Qv Ta MPOioVTa amoBnkevovTal kovia ot BdAacoa, cuvioTdTal va KaBapiCeTe TIC LETONNIKES ETIPAVELEG HE £va LOAAKO TTaVi XPNCILOTIOIVTAG VEPO
1} QMOPPUTAVTIKA KOl Va TIG IPooTaTeVETE He AdSL Balehivc A kept autokiviitou. KaBapilete meptodikd To @vipiopa e éva opouyydpt 1 pia Bouptoa
e HOAAKES TPIXEC XPNOIOTOIVTAG £val amoppuNavTIKG SIGAULA pie ATo/oudETePO PlodiacTiipievo Lypd aamobvt (20 mi) ot éva Aitpo xNapd vepd
(38°C). Zem\OveTe kahd. AIOQUYETE TN xprion AelavTiKwy KaBaploTikwv kat Bouptowv. Ma Bappéva @ivipiopata, ouviotdral n meplodikr eMKAAUYN Tou
TAQIoio e LYPO Kep( yia QUTOKIVRTA LPNARAG TIOIOTNTAG 1 £Va TIPOOTATEUTIKO TOL EUMopiou yia va SiatnenBel ri/kat va arokatacTtaBel n Aapyn tou
@wipiopartog, Ta pooTaTeuTIKG SlatiBevial 08 KATAOTAATA UNKWV I} TIAPOHOIX KATAOTHHATA.

Mpoooxr| ot Bdhacoa: kata  xerion otn BGAacoa, To GAATI PMOPEL Va CUOOWPEUTE! OTIC «PWYHER TOU TIPGIGVTOC, 0dnywvTag ot Tayeia gBopd
TOU XPWHATOG,

€ TIEPIOKEC LIE TIOIVEG, TO YMIPIO UMTOPE( VO OUCCWPEUTE GTO QIVIpIoHa, TIPOKAAWVTAG Ypriyopn @Bopd. Kat ota duo mepiBalovia, ol emavalap-
Bavdpevol KUKNOL GUUMUKVWONG 1Tou akohouBouvTal armo eEATHION UMTOPE! val TIPOKAAEGOUV T OUGCWPEUON QUTWV Twv SIARPWTIKWY Kal EMBETKOV
TIPOIOVTWV EI8IKG OTIC PWYHES TOU TIPoidvTOG. O TaKTIKOG kaBapIopds Ue fmo Blodlaomipevo Lypd camoivi kal vepd Ba aQaIPEDE! TIC GUUITUKVWLEVES
evamnoBéoelg kat Ba BonBrioe 0TV MPOOTAGIA TOU PIVIDIOUATOC TwV EMMAWY OUMPWVA HE TIG TAPATTAvw odnyiee.

Aiootiuata ouvtripnong

- emBeTika mepIBaMovTa (Bahaooie EPIOXES, BIOHNYAVIKEC TIEPIOEC, TOIVEC): KABE 3 Hriveg

42

EAAHNIKA

emu

- epBEMovTal pe rmia eMBETIKOTNTA (AOTIKEC TEPIOKEQ): KABE 6 prveg

- ePIBANOVTA HE XapnA EMOETKGTNTA (PUOIKES TIEPIOXEQ): KABE 12 prjveg.

3TNV MEPITTWON Twv TPAMECIL)V, CUVICTATAL Va LNy amoBnKeVETE Ta Tpamé(ia TOMOBETWVTAC TIC EMPAVEIEC O AEDN EMAPH LETAEY TOUC Kall va amodn-
KEUETE Ta POIoVTa 0g ENPoUs Kal aEPICOPEVOUG XPOUG Yia va anoeuxOel o OXNUATIGHOG GUHMUKVWONG.

AANOYMINIO

Kpapata ahoupuviou, idlaitepa kataMnAa yia Yhuxpr katepyacia kat XUTeuon, KataMnha eeCepyacpiéva WOTE Va QVTEXOLV OF ATHOOPAIPIKOUG TIo-
PAYOVTEG Kal NAEKTPOTTATIKY Bagn.

TuvTipnon: yia va SIatnPrOETE TO TPOIOV G KO KATAGTOON YIat LEYANO XPOVIKO SIACTNHA, CUVIGTOUHE KATAMNAO TIEPIOSIKG KaBpIGHO, Kal TTIo
OUVA O€ TTEPIOYEG LE LYNAY Lypacia kal BAAGTOI0 KNA. SUVIGTATCL VOl OKOUTTICETE TIG EMIPAVELEG HiE Eva MaAAKO TTav( XpNOILOTOIVTAG vepd fy ouSETEPQ
anoppunavtikd. H mapatetapévn kat ouvexric ékBeon oe évtovn umeplwdn akTivoBoAia fy TTOND XapnAéq BepLOKPAGIEG UMTOPET va ETTNPEACOLY Ta ApXIKG
XAPAKTNPIOTIKA TNG XPWHATIOTHG TONUEOTEPIKAG AIOBNTIKIC EMOTPWONG. ZUVIOTOUE TOV KABAPIOHO KAl Ty amoBriKeuon Twv TPOIOVTWY O IPOoTa-
TEUPEVOUC XWPOUG KOTA TN SIAPKEI MEPIOSWY MAPATETAEVNG KAl XEIHEPIVIG adpdvelag,

ENAZTIKOZ IMANTAZ

YNk 1oL amoTEAE(Tal AT Vi TTOAUESTEPT KAl AVAKUKAWEVO aKPUNKS Raytent " (90% akpuhikd Kat 10% MoAUEOTEPQQ). ZXESIA0HEVO Yia va TIPOOPE-
PEL LINXQVIKF) QVTOXT), QVTOXT) OTO XPWHA Kat avtoxr oto EeBwpiaopa

TuvTiipnon: ATOQUYETE TNV TIOPATETAEVN NP e NITaPES ouateg ry/kal Bageg mou Ba pmopouoav va anoppo@nBolv amod To UNKO EMOTPWONG
KQl VO TIPOKOAEGOUV LOVIOUG NekESEC, KaBWG Kal va emBeMDOouV T SOUA ToU VALATOG ATIOQUYETE T Xprion SIOAUTWY, AEIQVTIKWV Slepyaoiiv
KaBaPIOHOU KAl CUCKEUWY TIAPaYWYNG OUHTIEOHEVOU aTHOU. XPnOILOTIOINOTE iat HaAakr) BoUpToa r ogouyydpt pe udatikd SIGAUA Kat oudEtepo
QAMOPPEUTTIAVTIKO TNPWVTA TIG akdAoUBE; Socoloyiec: fimta Bpwiid 5% Sidhupa amoppunavTIKoU-vepoU, LETPI QVOEKTIKY OUYKEVTPWON BPWHIAS 10%.
AgrioTe T0 SidAupa va GpAcEL yia 2-3 AETTTA. AQAIPEOTE Tal UTONEILATA 0amouviol pe GpBovo Kpuo, kaBapd vepod. ArioTe To UPaoHa va OTEYWWOE!
oTov aépa.

MRAMMOY

To prapmou givat éva Taxéwg avarTuOOOpEVO UNKO TIOU CUNEYETAL XwpiC va TPokahel amopitwon Twv Sacwv. META T cuyKouid To eEWTepIKO
OTPWHA agalpefTal kat ol Awpideg pmapmou TpomomolotvTal pe eidikr Sladikaoia Beppoenetepyaciag otoug 200°, n omoia au€avel Tn otabepotnta
Tou UNKoU, e€ac@ahilel Tv ipoaTacia amé Toug HUKNTeS kaBwg kat Ty upn\dTtepn duvatr katnyopia avBextikdtnTac, Meta m Sladikacia oupimieong
BepudTNTag, ol iveg UMapmoU eival IGXUPOTEPEG Kal SKANPOTEQEC ard omolodrToTe Unidpxov eibog EUMNou. Me auth T cuykekpipévn Sladikacio, AapBa-
VETal pia padikri oavida uPnAric UKVETNTAg avBEKTIK O ATHOOPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG.

Tuvtiipnon: SeSopévou 0Tt Eival éva pin EMEEEPYAOIEVO QUOIKG UNIKO, Elval AeKIOOHEVO Kall EKTEBEIEVO OTO ECWTEPIKS, EivVall OEEIBWEVO Kal EMOE-
Vg Telvel va givat ykpio. Ma va petwBolv o1 2 TpoavagepBEioEC EMMTUICELS, OUVIOTATA N EPAPHOYH AaSIoU TOUNAXIOTOV pia opa TO Xpovo. AKPIRWG
£Meldr| £ival QUOIKO TIPOIOV, N ATMOKAKPUVON Twv AekESWVY EQOTOV EloKwProouV Sev elval ePIKTH. H ene€epyacia TG m@Aavelag mptv aro T Xprorn twv
VNKQV Ba avgave eAdyioTa T SuvatdTnta mapéuBaonc yia anopdkpuvon mpv and T anoppdenan. Evi doov agopd Tov ouvnBiopévo kabapiopd
Kal TV AMOAULAVON TNG ETMPAVEIAC, APKEL 1 XPron VEPOU KAl OUSETEPWY AMOPPUTAVTIKWV.

ZYNOETIKO ZXOINI
AmAf e€ouda pe mupriva armd MOAVESTEPQ 1 VAoV Kal TONIKAWVO KAAUWUA arto TPOTUAEVIO. H eEwTepikr fval amd Ty oroia amoteheitar ivat
ab1aBpoxn kat avBekTIkr otV UTTePILON aKTvoBoA(a.
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ZUVTHPNON: OLVIOTATA O KABAPIOUOG HiE OUSETEPO TTPOIGV Kat i AEIaVTIKG TTavi. STV TEPITTTWOT TTou OTO TPOIdV TTou EMNEEATE TO oKovi oxnaTiCel
TIAEEN, KaBapioTe TV MVEEN e OUGETEPO CAMOUVI KA TIAUOTIKO TIETTIKO HNYAvNLa.

TYAN AZOANEIAZ

Tuahi aopaleiog ouppuwva pe Ta Siebvry mpdTumia BS 6206 Kol KATAOKEUAOHEVO GUHQWVA e To TTpdTurio BS 7376.

Zuvtipnon: Ot yudheg emadvetec kaBapilovtar pie eukoia kat Sev xpelaloval IBIATEPEC EPYAOiEC OUVTHPNONG. ZAG OUVIOTOULIE Va XPNOILOTIONOETE
£va mavi Bpeypévo e vePO Kal OLSETEPO AMOPPUTIAVTIKG, OTN CUVEXEID va EEMOVETE KAl VOl OTEYWWIOETE e €va OTEYWVO Tavi. MPpooéETe va pny mmpo-
KaNOETE EKGOPEG OTIG PapIEVES EMPAVELEG TNG AEUPAC OTToU UMGipxouv. Ev To vepd Tou xpnotuomole(tal éxel unepRONKr moooTnTa GAATWY Mo
aAQrvouV AW 1} PaBGWICELS 01 OTTOIEG GEV PEVYOLV LIE TO TTEWWA, UITOPOUV Vet XPNalonoinBou elSIKA EUMOPIKA TPoiovTa kaBapiopoL Yuahiol avi
Yia OUSETEPO KABAPIOTIKO EKTOC MO TIG PAHIEVEC ETIPAVELEC.

OIKOAOTIKO AEPMA

To okoMoyIkO Géppa &ival KATOOKEUAOUEVO and HIKPOIVEG VAINOV OUUITIEGHEVEG OE AOUTPO TOAUOUPEBAVNG. TN OUVEXEID EMIKANUTTTETAL E TIOAUOU-
peHavn KaTNANAN WoTe va TalpladeL..

ZuVTHPNON: yia OWOTO KABAPIOHO OUVIOTATAL VA XPNOILOTIOLEITE éva HAAAKO Tavi EPTTOTIOHEVO e VepO. EQv elval anapaitnTo, ToroBetiote oudé-
TEPA TIPOIOVTA OF €va HONAKO TIaVE KAl TIPOXWPENOTE OTOV KABAPIOUO. 20 TEAOG TG £PYAOIAC, QPAIEDTE TUXOV UMIOAEIUHATA TIGVTA HE £Va HOAAKO
TIav EUMOTIONEVO e VePd. TuVIOTATA ETTIONG Va PNV evamoBETETe amoppunavTikG mPoiovTa ameuBeiag 0TV EMOTPWON KAl Va LNy OTEYVWVETE Le
TEXVITEG TTNYEC BEPUOTNTAC (0EGOUAP HONN)Y, GOUTTEG KATTL). TO OIKOAOYIKO GépHa Elval éva UNKS TIoL piE Ty TEpodo Tou ¥pdvou UMopE va amoKTroel
JIKPG oNUASIa Tou HaPTUPOULV TN X0 TOU Kall Xapaktneiouv TN YonTe(a Kai TNV aloBnTikr EPAVION TOU TTPOIGVTOG KATG TNV KAVOVIKF] TOU Xron.

ZYNOETIKO MAErMA EMU

3 0vBEeTO UNKO amd PVC (45%), PP (40%) kat PES (5%), kalt KATAOKEUOOPEVO (e Xprion Simol miéypatog «Jacquardy, GGOS, e XOPaKTNPIOTIKA KATANN-
Aayia EEWTEPIKT Kal ECWTEPIKT XPrion. H évwon Twv U0 VUATwy SNUIoUPYE! éva «GUVBETIKO TAEYO ONAKO GTNV Y, HE UPNAEG TEXVIKEG IIOTNTEG
KQTA HIKPOOPYQVICHWV.

ZuvTiipnon: MAUVETE TO TIPOIOV 0T XEp! Ot Beppokpaoia petatt 30°C kat 40°C pe oudétepo anoppunavtikd. MeTd To Moo, ouvioTdTal va
OTEYVWVETE TO UPAOHA OTOV 0£Pa, OX! OTO OTEYWWTHAPLO.

EMU-TEX

Efvat éva Texvikd 0paopa EEWTEPIKOY XWPOU KATAOKEUAOHEVO amd vijpata MoAUBIVUAOYAwPISoU. EXel XapaKTnEIOTIKG EEQIPETIKIG QVTOXAG Yia Val
£yyudtal avBEKTIKOTNTA L TNV TIAPOGO TOU XPAVOU: LEYIOTN QVTOKT| OTIG UTIEPIWOEIS AKTIVEC, OTOUG ATHOOPAIPIKOUG TIAPAYOVTEC, OTIG OMAYEG UYPa-
olag kat Beppokpaoiac,

TuvTiPNON: AMoPUYETE TNV MOPATETAWEVN EMAQR HE NaPES 0UoTe r/kal Bagég mou Ba pmopoloav va anoppo@nBolv ard To UNKO eMoTpwaong
KQl VO TIPOKAAEGOUV OVILIOUG NEKEGEG, KABWE Kal va EMEEVWOOUV Tr) SO TOU VIATOC, SUXVO TIAUOILIO: XPNGILOTIOIOTE VEPO KAl N AELaVTIKA Lypd
QMOPPUNAVTIKG He OUSETEPO Kal dypwpo pH. EGv eivat anapaitnto, agrioTe To anoppunavTiko yia Aiya Aemtd. ZemiveTe kad pie vepd oe Beppokpa-
ofa mmou Sev unepBaivel Toug 30°C. EGv pnOILOMOI0UVTal OUOKEUEG TTEONC, KPATAGTE TO AKPO Tou dlaxUtn og andotaor Toukdyiotov 60/70 cm arnd
™y emiAvela Tou TIPoioVToG, Av xpelaoTel enavahdBete ) Sladikaoia. Meplodikr i/kal éKTakTn TAUON: XPNOIOTOIrOTE éva kaBaploTikd AekéSwv yia
PVC, olpewva pe Ty akodhoudn diadikacia.

Epyaoie mou mpénel va yivouv:

- EPAPHOTTE TN OUOKEUT aaipeonG AekESWY 0TO PpWHIKO mav
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- ArioTE TO TIPOIOV va Gpdcel yia 15-30 Aerrta

- TPIYTE TIG AeEKIOOPIEVEG TIEPIOKEC Le Kowr BoupToa muvTnpiou pe okANPES TPiXeC (N paon eivat amapaitntn kaBwg n Ppwpid Bpioketat péoa oty
Ugpavon)

- EEMNUVETE e TPEXOUEVO VEPO (€AY £lval SuVATOV, EEMUVETE e KaBaplaTIKG Tieang Slatnpwvtag andatacn mepimou 60cm, WOTe va Unv TPokANnBe
{niIa oo mavi pe uPnAr Tiiean)

- €4V lval anapaitnto, enavardBeTe TIC Epyaoies.

SHMEIQZEIE: Katd v epappoyr| Tou TPoIOVTOG, POOEETE va Ny TO EpapHOOETe 0Ta Papiéva pépn Tou mpoidvToc,

OzZIA

O8I ENeCepyaoiév P XPWOTIKEC OUTTEC EUMOTIOHOU Hie BAON TO VePO Kal gviplopia He Slagavr) Bepvikia e BAon To vepo.

Zuvtiipnon: kaBe 3/5 Urjveq ouvioTaTal va TEpVATE TN 081 e avayewnTikd OIAKOVNG, Ta 0Tiola UMOpE(Te val ayopACETE artd TO KATAOTNHA 018N PIKWOV.
H ouvexric xprion autiv Twv avayewnTIKwy ouctwv Bonbd otnv emBpdduvon Tg QUOIKAG yrpavong Tou UAou.

TPANITONAAKAKI

X@pn OTIC EEQIPETIKEC QUOIKEC KAl UNXAVIKEG TOU IBIOTNTEG, TO YPAVITOMAQKAK! £lvat IGAVIKO Yia Xpron Og E§WTEPIKOUE XWPOUG, £lval QVBEKTIKO OTOUG
ATHOOPAIPIKOUGE TTAPAYOVTEC Kal Sev aMowveTal and Tic aktiveg UV. Ot IBIOTNTEC Tou Tou eMTpEmouy va elvat ubatoanwdnTiké kat eAatoanwdntikd. To
YPOVITOMACKAK! TIApAyeTal péow ¢ Sladikaoiag cOvINENG KEPARIKWY apyilwy, aoTpiwy, KAONVWY Kal GHOU. AUTEC Ol TPWTES UAC aMéBovTal Kat
Pexalovtal yia va AngBe éva opoloyevég péyeBog owpatidiwv KataAnAo yia cupriean. To Yricipo yivetar atoug 1150-1250 °C yia epimou 25-30 hermtd,
e OKOTIO VL ETTEUYXOE N KEPAUOMOINGN TOU HelyaTog, mPoodiBovTag Tou €101 Ta TUTTIKA XAPAKTNEIOTIKA QVTOXNC OTIG EKSOPEG

ZuvTieNon: Ot EMPAVEIEC arid ypavitomakakt kaBapilovtal Ukoha kat Gev amarouy €18IKr OUVTHPNON. ZUVIOTOUHE Val XPNOILOTIOOETE €va Tav
Bpeypévo e vepo Kat OUSETEPO AMOPPUTAVTIKG Yia va KaBapioeTe TO TTPOIOV Kal, 0T CUVEXELD, Va EEMNOVETE KAt VA OTEYWWIOETE HE Eva OTEWO TaVI.
Awote 181aiTepn MPOCOKT| 0T GA0N EEMULATOG YIa VA ATTOPUYETE T CUOOWPEUOT AAATWV Kat BOWHIAG

HPL

AUTOPEPOHEVO UNKS KATEMNAO Yia €kBeon ot e§wTepikd mepIBEMov. Artotehettal armd otpwuata xapTioU Kraft epmotiopévou pe pavoNKeS ptiveg
Kat éva SIaKOOHNTIKS EMPAVEIAKO OTPWHA EUTTOTIOUEVO HE BEPLOOKANPUVOEVEC prTives, AUTEC 0L OTPWOEIC TTECovTal oTouC 9 Mp Kat o€ Beppiokpaoia
150 Babpv Kehaiou.

Tuvtiipnon: To laminate HPL kaBapietal eUkoha kat Gev xpeidletal kaplia ek ouvtripnon. Ot MEPIcoOTEPOL AeKESEG TIAEVOVTAL HOVO LE VEPO Kal
OTEYVIVOLV [iE HONAKE, KaBapd mavia. Mal eTIOVOUC AeKESES, XPNOIOTIOINOTE Eval GPOUYYAP! Kat éva EI8IKO KaBaPIOTIKO yia MTOAUOTPWHATIKG UNKG
1} kaBOaPIOTIKA TCAWIWY. XTN OUVEXEID, QQAIPEDTE TA {XvN QUTWY Twv TPOIOVTIWY HE va OTEYWO Tavi yia va ano@UyeTe TiG paBdwoelg fy T BohotnTa.
JuVIoTATal VT va GOKILACETE OMOIOSHTIOTE POIOV OF £vat oneio Tou Sev QaiveTal. ATOQUYETE TN XPr 0N CUPHATIVIOV OQOUYYAPIWY, TIPOIOVTWY TTOU
TIEPIEXOUV NELQVTIKEG KPEIES, QMOPPUTIAVTIKWY OE OKOVN Kal QOETOV.,

ANOZEIAQTOX XAANYBALZ

Tuahiopévo avogeibwto atodht AlSI 316,

Suvtipnon: MPOEIAOMOHSH!

a) MHN XPHZIMOMOIEITE ta akd\ouba mpoidvta oe e§aptripata anod avoleidwro xdhupa:

- x\wplvn 1] AMOPEUMAVTIKA TI0U TEPIEXOLV XAwpIvN (Iopolv va SlaBpwaoouy Tov avogeibwTo xahuBa)
- UBPOXMNWPIKO OEU 1} TIPOIGVTA TTOU TIEPIEXOLY XANWPLO (UTOPE( va SlapwWoouy Tov avo&eibwTo xahupa).
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(3) To ahd, 0 aoBeoTONBOC 1 TO OEU (a6 KAPE, KPAO!, XUHO TIOPTOKANOU, XUHO VIOUATAC, AEUOVL KATT) UMTOPE( va amoxpwiaTioe! TuripaTa avoleidw-
Tou ¥&huBa mou Sev eival apkeTa kaBapd.

) mpoidvTa iy Hépn amoé avoeidwro xéhuBa mou xpnatpomolotvtal Sima otn BaAacoa 1y Og ECWTEPIKY EMMAWON TMOivVag amatolv oUXVOTEPO KaBa-
IO VIO TNV AMTOHAKPUVON TwV EVAMOBECEWY YMwpioL Kat TV MEOANYN T SIGREWONG KAl Tou KIVEUVOU a6 XNIKOUS TIAPAYOVTEG TNG ESWTEPIKAG
EMPAVEIC.

) ot Aekédec 1y ) okoupla o pgaviCovtat oTny eMmeavela Tou avoeidwtou yahupa mpénet va kabapiCovial apéowc.

€) Ol NeKESEC TIOU TIAPAPEVOLV YIa LEYANO XPOVIKO SIAOTNHA MOPEL VA YIVOUV HOVILOL

OT) 1) OKOUPIA PMOpE( va TTPOGRANE! 1 val «okae Tov avoSeidwro xéhupa.

AQaipean AeKESWVY f} OKOUPIAG:

- EPAPHOOTE £val N AElaVTIKO anoppunavTIke/oT\BwIiké 8IKa yia avogeidwro xahuBa.

- Soktpry o€ pia Suadiakprtn knAida yia va Slao@aNoTef Tt To apxikd Gviplopa empavelag Sev éxet aMoIwBE],

- BuunBeite va TpifeTe o€ euBeia kateuBLvON (O KUKNKE),

- NV XPNOILOTIOIE(TE AEIQVTIKA EMiXpiopaTa,

- EEMUVETE KA pie KaBapd Vepo.

- 070 TEAOG OTEYWWOTE KNG Yia va QrOQUYETE TIC paPSWOELS, TOIPTE TTPOG TV KATEUBUVON TwV VIV,

MIKPOINEZ

Mohuvripa amd 100% Molveatépa (PES), laitepa avBekTikd otny kaBnpepwr xprion, e Pn nubuck (kaotépr/coué). MpoopileTat yia eéaptrpata
VPNAAC TTOLGTNTAG Kt GIAPKEIAS Kal XApaKTNPIETat armd Ty Uavon WV TONVESTEPA TTOU £XOULV TIAXOG (00 1 IKpGTEPO ard 1 dtex.

ZuvTRPNON: MUVETE TO TPOIOV 01O XéPL Ot Beppokpacia petagd 30°C kat 40°C pe ouSETEPO AMOPPUMAVTIKO. MeTd To MAUOIWO, ouvIoTATal va
OTEYVWVETE TO UPAOHA OTOV 0£a, O OTO OTEYWWTHPLO.

TEAK

Mapadooiakd EUNO Tou xPNaIHOTIOIETal 0TV EWTEPIKNA ENMAWON e SlaxpovIKN EEWTIK yonTeia, To teak eival éva okANEG E0NO e UPNAY TIEPIEKTI-
KOTNTa 08 ANASI KATAMNAO yia eEWTEPIKT Xprion Xwpic va amarteftal enegepyacia Pagric. Edv dev AaBet kapia mpootateutikr Bepaneia, n emdvea Ba
TIGpel ia aonpi YKpL TTativa, QUOIKH TIPO0TAG(a TO E0WTEPIKOU pEPOUG Tou EUNOU, Tou Bewpe(tal amapaitnTo oTolxeio TG yonTteiag Tou teak. To teak
TIoU ¥pnalpoTote(Tal yia Ta mpoiovta EMU elval motomoinpévo kata FSC C006211.

Tuvtipnon: Sedopiévou OTl gival éva QuoIkd UNKS, Ba pmopoloav va mapatnEnBolv XPWHATIKEG SIOKUHAVOELG HETAEY VO TIPOIOVTOG KAl EVOG
GMOU 1) HETAgY TwV OUOTATIKWY TOU {B10U TPOIOVTOG, 2€ MeITwon §agvikiv aMaywv otn Beppokpacia kat Ty uypactia, UMopel emiong va epgavi-
OTOUV PWYHEG. EGv Sev MdPel kaplia eneCepyaoia LVTAPNONG HE TAKTIKF EQUPHOYH KOWWY Kat EIBIKWY TTPOOTATEUTIKWY pE Baon To Aadl, n emgdvela
6o Mépet pia aonpévia YKL TaTiva TIou PIopEi va a@alpeBel akopn Kl e ENaPEU EMPAVEIKS TOIPIHIO KOl 0T OUVEXEID YUAMOUA e Tavi yiouTag, Ot
KO EMPaVEIKOl AekedEC amd Mad, Kage, XUHOUG, TIOTA Kal A TpOPILA TIPETTEL Va ApaIPOUVTAI AEOWG HE VEPO Kall éval LAATKO TTaVE, TTpIV TO E0A0
TOUG aMopPOPRoel Ge BABOC, Z€ MEPITTWOT UMONEIUUATIKWV AEKESWY, GUVIOTATAL VO TRIPETE TNV TIANYEICA EMIPAVEIR KAl VAL Tr YUQNCETE He éval mavi
ano youta. Otav 1o E0Mo Bpayel yia mpwTn gopd eival UOIONOYIKO N EMGAVEIX va Yivel Niyo Tpayd OTav GTEYVIIOEL Kal 1 apXIKr| Agiavon prmopei va
anokataotabel pe ENappU EMPAVEIaKO TPIPILO Kal TN CUVEXELD HE YUGNopa He Travi yioutag, To teak givat éva uOIKO UMKO TIOU amoppoga TO VEPS
kat eivat mouoio o éhata. Me T mapodo Tou pdvou, autd Ta éAaia, pe Hia @uotkr| Sladikaoia, aveRaivouv oTnv EMQAVELX Kal LMOpoUV va AeKIGaouv
TUXOV Hagdpia mou éxouv ypnatpomolnBei. Ot Aekédeg ota pagNaplal Hopolv va apaipeBoly ¥pnOILOTOIWVTAG COmoVI KAl VEPO.

TEPAKOTA
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TpOKEal o KEPAPIKS UAIKO HE TIOpWEN AoTa kat A€UKT f éyxpwin emikéhuyn, To omoio petd Tt Sladikaoia Tou Ynoipiatog anokTd XapaktnploTiKa
0TaBepdTNTaG, AVTOXNC OTN YrPAvVON Kal ENAQPETNTAC.

Tuvtiipnon: n tepakota kaBapiletal elkoa Kat Gev amartel EIIKT) OUVTIENON. ZUVIOTOUHE Va XPNOILOTIOITETE €va Tiavi BPeYHEVO LE VEPO Kall OU-
BETEPO AMOPPEUMAVTIKG Yia va KABAPICETE TO TIPOIOV Kall, OTN GUVEXELD, Va EEMUVETE KAl VOl OTEYWWICETE We va aTeyvd mavi. AWoTe 1dlaltepn mpoooyr
0T QAo EENULIATOC YIat VOl AMOQUYETE T OUCOWPEUOT AAGTWY Kal BPWHIAC.

IYNOETIKA YOAIMATA

AkpuAiK6 Uacpa: ()¢ akpuNkO Uacua Voe(Tal pia fva T ormoiag To facikd oToixelo elval pia ahuoida moAupepwy mou anoteheital kata 85%
and akpuhovitpihio. H akpulikr iva cuvBuadel Tic aloBnTIKEG IBIOTNTEG EVOG TIOAUTENOUG UPACHATOG, e TIUKVOTNTA KAl UPH) TIAPOHOIEG HE QUTEG TOU
LOANOU, LE TIG AETOUPYIKES IBIOTNTES TNG QVTOKNG OTIG KAIPIKEG CUVOIKES: QVTEXEL OTIC UMEPIDBEIG aKTiveg, Sev Aekialel kat Sev oamiel aTo vepd xdpn
0TV TaXUTNTA OTEWWHATOC.

"Ypaopa oAe@ivng: €ival pia {va o MPoépxeTal amd OUVBETIKA UNKA Tou ovopdalovtal TOMOEQIVEG. H oAepivn €xel amalr| kat Ehagpid ugr), aMa
Tautoxpova eival avBeKTIr kat KataMnAn yia piat Heyén molkiia xprioewy, Kupiwg og e§wTepikoUs xwpoud. Ta updopata Bagovtar padikd omdte o
XOWHATIOPAE €ival TION QVBEKTIKOG 0TO TAUGILO. Ot LSATOANWONTIKES EMESEPYOTIES EYYLWVTAL ETTIONG XAUNAY AMIOPEOPNTI UYPV.

MoAveaTepIK6 Upaopa: val {ia iva TTou OxNUaTCETal amo YapKG HOKPOHGPIA TIoU amoTEANOUVTAL KUPIWG amd TepepBalikod moAuaiBulévio. Exel
UPNAG HNXQVIKG XOPOKTNEIOTIKG: QVTEXEL 0T Bpauor, 0T0 QW 0T0 YSAPOIHO, eV TAPAHOPPWVETAL UOVIHA, EXELTION KO} EAAOTIKT EMAVAPOPA KAl
£ival LSPOAMWONTIKO.

‘Ypaopa moAUTIPonUAEViou: TPOKEITAl YeVIKA yia TIOND AETTTEG (VeG e UPNAT EMIQAVEICKT| TAOT, XAPr OTIG OTIO(EG TO VEPO HMOPE Vol TIEPATEL KAl Val
QanooTpayyIoTel ypryopa. H avtoxr Kat n avBekTk&TnTa elvat amoé ta KUpIal AEOVEKTIATA TIOU TIPOCPEPEL AUTO TO UNKO, TO 000 eyyudTal eriong
Ko} Beppiopdvwon.

‘Ypaopa 88% akpuMko, 12% moAveotépag: Melktd Upacpa aro Ti¢ SUO Ve ou ipoavaepBnkav.

ANOKAEIGTIKG UPaGpaTa: yia MANPOPOPIEG OXETIKA LE T OUVOEDT TwV LPACUATWY TToL TEphaBavovTal e auTr T (VN Kl T CUYKEKPIPEVN
OLVTAPNON, AVATPEETE OTOV IGTATOMO WWW.emULit f EMKOVWVIAOTE e To info@emuLit 1 To QVTIOTOIKO THRUA TTWAROEWV.

ZuvTiPNON: GAQ Ta UPAOHATA UMOPE VAl EPPavICOuV ENaPEWG SIAPOPETIKEG AMOXPWOELS, KABWG TIPOEPXOVTAL and SIOPOPETIKES TIAPTISES
TIaPaywWYNG 1 €xouv SlagopeTikr ékBeon oTo pwe. Autr| n Trtuxr Sev TpEmel va Bewpeital EAGTIWHA, GANE XAPAKTNEIOTIKS Tou TPoiovTog, H
EMY XpnOIHOTIOIE! TIC TTO TIPONYHEVEG TEXVONOYIEG 0TV KAWOTOU(AVTOUPYIa yia va SnUoupyrost Emma ewTepikol Xwpou. Ta UNKA Jag eivat
QVOEKTIKA OTIG TITOINEG VEPOU, TIG akTiveg UV, To aMdT,, Tov 16pWTa, Xwpic va xAvouv Ta SOUIKA XapakTNPIoTIKE G Kal TO XApaKTNPIOTIKO TG
GQVEONC. ZUVIOTATAL, ETA a6 BPOKT, VO OTEYVWVETE TA EMIMAQ UE UPACKATA VIOl VAl AMOPUYETE TO OXNHATIOUO AeKESWY LYPATIAG Kal LOUXAS,
la  Rehtiwon g pakpolwiag Twv mpoioviwy, n EMU 6uvioTd Ty anoBriKeuor Toug, O€ TIEPITTWOn TIaPATETAEVWV TIEPIOOWV axPROTEUONG
(.. POVOTIWPO/XEIHWVAQ) 1} OUVEXWV BPOXOTTTWOEWY, OF KAEIOTO, aepICOUEVO Kall ENPS XWPO KAAUTTOVTAC Tal e TIETOETEC yia TNV KaAUTEPN OU-
VTIPNOT) TOUC KAl TNV TPOCTAGIa TOUG A T oKévN kat Tn Bpwiid. Mptv ta armobnkeloeTe, ReBaiwbeite ot eival Teheiwg oTeyvad. Ta kahuppaTa
TIPOOTAOIOG CUVICTWVTAL YO XPHOT OF EEWTEPIKOUG XWPOUG, AMA OX! Yia TTapaTeTapéves mepiddoug. Ta kahvpupata Sev mpérel va Bewpouvtat
£VONAKTIKY) AUON OTn XEIHEPIVA ATOBKEUON TWV TIPOIOVTWV. S€ TIEPITTWOoN BROXIG, VA ENEYXETE IAVTa OTt Sev SNIOUPYELTal Uypasia HETAEY
TOU KOAUHHATOG Kl TWV TIPOIOVTWY, TIPOKEIEVOU Va amopeuxBel omoladrote LouxAa, KaBig, SeSopévou OTi Ta LPAoHATA Eival KATAOKEUAOKE-
VL A6 UQACHATA, N TTAPOUOIA UMIONEIHATIKIG UYPaoiag eivat Suvatr| Kat uropei va pokaAéoel pouxha. Oha Ta bAkG TAnpolv Ta auotnpdtepa
TIPOTUTIA TIOIGTINTAG, 1A XPI 0N OF EEWTEPIKOUE XWPOUG KAl TAl UGAOHATA OTEYWIVOLV YPryopa KAl GUVTNPOUVTAL EUKOAC.

ATOQUYETE TNV TIAPATETAKEVN EMAQH e NITOPES OUOTEC r/kat Bageg mou Ba pmopoucav va anoppo@nBolv amé To UAKG EMOTPWAONG Kat va mpo-
Kahéoouv pOVIHOUG AekédeG, Kabug kat va embevioouy T Sopn TOU VIAUATOG, S€ MepImTwon Xpriong Kovta otn Bdhacoa 1y oe miolveg, ouvioTatat
TAKTIKO TIAUOIHO. ZUXVEC TAUOEIG: AKOANOUBIOTE TIG EI5IKEC 08NYiEG Yia KGBE UAKS TTOU avaypdgovTal OTny ETKETA TAUONG, XPNOIHOTIONOTE VEPS KAl N
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AelavTikG uypd KaBapIOTIKA e OUSETEPO Kall AxPwHO PH. Eav eival amapaitnTo, aprioTe To anoppunavTikod Yo Aiya AEMTd. ZeMUVETE KaAG He vePO O
Beppiokpaoia mou Sev unepPaivel Toug 30°C. Eav xpnaolponololvTal OUOKEUE TTEON, KPATrOTE TO GKpo Tou SiayUTn os andotacn TouhdyioTtov 60/70
€M aro TNV EMEAVELD TOL TIPOIOVTOG, Av XpelaoTel emavahdBete T Sladikaoia. Mnv xpnoILomoleiTe AelavTIKA Gpouyyapia yia Ty agaipeon Aekedwv
Kall IV XPnOILOTOIE(TE YAwpivn Kat \DpLo.

WICKER (mAé€n)

YUVBETIKEC, OIKOAOYIKEG Kall QVOKUKAWOILIES Ve (yia amdppiyn, avatpéTe oTic odnyieg oty evétnTa mposidorolrjogwv). Mn To&ikd Nk oxedlacpévo
Yia eEWTEPIKT) €KBEDN, QVBEKTIKO OE ATHOOPAIPIKOUG TTAPAYOVTES Kl UMTEPIIOEIG OKTIVEG,

Tuvtipnon: Zuviotatal va kabapiCeTe To UNKS e VPO Kat OUSETEPO GAMOUVI XPNGIHOTTOIWVTAG éva Tiavi Tou Sev xapadel (n AelavTikd). ATogUyeTe
N XPrion OKANEWY CUPHATIVWY GQOUYYaPIWY. MeTa Tov kaBaplopd EemUvete pe kaBapo vepo.

WPC

To WPC eivat éva 0UvBeTo UNKO TTou anoteheftal ano iveg §uhou kat HDPE. Ta nuikatepyaopéva mpoidvia hapBdvovtar pe e§wbnon tou olvbetou
UNKOU. Efval éva UNIKO avBeKTIkd oTnv Umepithdn akTivoPoAa, TIC KaIpIkéG cuVBKeC kal Ty uypacia. To WPC Sev BpuppariCeTal kat Sev kataoTpépeTal
ano Baktrpia f éviopa. Eivat éva uNikd mou cuvtnpeital evkoha. Aev xpeidleTal mpootacia Repvikiov.

Zuvtipnon: yia BEATOTN ouvtripnon oe eEwTePIKO TepIBANoV, ouviotdtar va kaBapilete meplodikd To TIPoioV:

- yla okdvn Kat UTONEILATA: XPNOIHOTIONOTE Uia NAEKTPIKT OKOUTIA YA Va OQAIPECETE Tr) Bpwiiid Kal Ta umoAeiupata.

- yia hekédeg and Bpwpid: kabapioTe pe pia Bovptaa muvtnpiou xpnalponolwvTag oudetepo oamolvi kat (E0To Vepo.

- Yia Nek€SEC amd MGG TAUMOVAPETE YPIYOPA E AMOpPOPNTIKS XapT! Kat kabapioTe Tnv meploxr Ke (0T vePO Kal OUSETEPO GATOUVL.

SUVIOTATAL VAL NV XPNOILOTIONE(TE KABApIOTIKA LYNATG TiEeonG ou Ba prmopoloav va POKAAEGOLV (NG OTO TTPOIOV. SUVIOTATAL va Uy XPNoIo-
TIOLE(TE YAwPIvN 1} aMoppuUNavTIKA pe BAon 1o YAwplo. Mn xpnollomoleite 1oxupd 6€va i loxupd aAkahkd anmoppunavikd. Xpnotpomnolrote oudétepa
QMOPPUMAVTIKY, KATA TIPOTIUNGN apalwHEVa OE VEPO.

ANOOYTETE THN AKATAAAHAH XPHEH

AkohouBolv LePIKA eVOEIKTIKA Tapadelypata:

- HINV XpnotpoToleite Ta KaBiopata we OKapTo, okaha, KaRAAETO, pyaeio doknong f mapdpolo,

- v otnpileote ta miiow modia. Mnv kaBeote otnv MG Tou kabiopatoc. Mnv kaBeote ota pmpdtoa. Mny QopTwVeTe TiG Kapékheg mou (uyilouv
TIEPIOOOTEPO aM6 120 KIAAL

- emPBNénel ta naidia dtav xpnaotponololy Ta kaBiopaTa. STapATAOTE T XErion Twv KABIoUATWY GTav eVTOTIOTE! (N, VIO Va QTIOQUYETE TOV TPAUMa-
TIOHO Kal TOUG HWAWTTEG Tou XprioTn. Ta kabiopata Sev mpénel va tpononolouval f va aMAElouv. Autd UMopEi va MNPEACEL TN AETOUPYIKOTNTE TOUG
Kal va aKUpWOoEeL TV £yyUnon.

- Hnv Xpnotdoroleite Ta Tpamédia we okaha, kaBaléto. Mnv avePaivete mdvw oe Toamélia. Mnv poptivere Ta Tpanédia pe Bapog avw Twv 40 KAV,

- NV KNUTTTETE Ta TPOIOVTA pE UpAopata xwpic Suvatdtnta diamvor (my. UMa kai Tpanelopdvtiza and PVC, vahov k). H amouaia Siamvor|g
ipokae! averavopBwtn BAARN oTo Ivipopa ToL TEGIGVTOG,

MPOEIAOMOIHZEIZ

H xprion YUGAVwv QVTIKEILEVWY, KEPOWIKWY, HETAMWY 1) OKANEWY UNKWY GE GUETN EMAQN |E TO XpWHA UMope va mpokahéoel BAaBn/va to ypa-
TOOLVIoEL QVEMavVOPBWTa. SUVIOTATAL VO TIDOCTATEVETE KATA TNV KABNKEPIVI XriON TIC EMPAVEIEC He BapBakep mavi ri MO UNKO. 3T0 TENOG TG Xpr-
0N TOU, PNV anoppiTTTeTe Ta mma oTo MePIBANOV, aMG KaNEOTE TIG ETaIPElES TToU €ival uneUBUVEC yia T SIGBEON OTEPEWV Kal A0TIKWV anoBAfTwv
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Y10, TN HETAPOPE TOUG OE XWPOUG UYEIOVOUIKAG TAQG I QVAKTNONG.

Ma va SlatnprioeTe To POIOV O KA KATAGTAON YIa EYENO XPOVIKO SIGOTNLA, GaG CUVIOTOUHE Va TO AmoBnKEVETE KATA TN SIGPKELT TOU XEIWWVa O
KAEIOTOUG Kal OTEYWOUG XWPOUG, TIDOKEILEVOU va amo@euBe( n oupmikvwon udpatuwv. Katd tn @don avamirpwong Kat otoiBaéng, pnv unepPaivete
Tov apIB6 Twv oTolBaldpEVWY HOVASWY TToU UMOSEIKVUOVTAL amd Ta Ttionpa UNKA TG EMY. Ta unepBoNika Un mopei va amoTeAécouy kivouvo yia
NV ao@@ela Kat dropet va au€roouv Ty mBavatnTa TpiBig Kat EMakoAouBNg @B0PAS Twv GIVIPICLATWY TOU OKEAETOU. Na SIEUKPIVIOEIG OXETIKG HE
Tov UéyloTto apiBud otoBaldpevwy Hovadwy, eMOKePBE(Te TV I0TOOENISa www.emugr

a1 va amo@UYETE Tr) OTAOILGTNTA TOU VePOU O TiEpimTwon Bpoxrig, o GAoUG Toug TUrouG Tpameiiv e enfmedn MAveLq, CUVIOTATO Va AQAIPECETE
QEOWC TN OUOCWPEUON, VO TNV OTEYWWOETE M Val YEIPETE TO TPaME(! yia TNy anoppor Tou vepou. Av Sev agpaipedel To VEPO Kal Ol EMIPAVEIaKOi AekESES
AadIoU, KAgE, XUHWY, TIOTWV Kal GANWY TROGIHWY EVOEXETaI val TIPOKANBE! dvipn BAGRN aTo @viplopa Tne emgaveiac,

KaBiopara

Edv mapouoiaoTolv avwpahiee ota kaBiopata Adyw Xpriong € QVWUONES EMPAVEIES, QA XTUTTOTE TO HAKPUTEPO TTOSI YIa VOl AMOKATAOTAGETE TNV
opahoTTa.
Emtpané{iec emepa ané Aapapiva - cidepo

O eMm@aveleg KataokeualovTal He HIKPH andKNON TTPOG Ta KATW Yia va armo@euxBel n Sniioupyia «epé eatnpious katd T xeron. AUt To xapaktnpt-
OTIKO TPEMeL va Bewpeital pooTiBépevn agia Tou mpoidvtoc, H emgaveia gaivetat eival Koin.

Emeaveieg panme{iwv ané Ao kat HPL

OL EMPAVELEG TTOU £XOUV KATAOKEUAOTE! Ao QUTA Tal UNKG vOEXETL VA Tapapop@wBoly KaBug ol KMUATONOYIKEG ouvBrikes aMdlouwy, omote elval
TOavo va LTIAPKOLV SIAPOPES OTNV EVBUYPARIION LETAEY Twv SIaPOPWY OTOIXEIWV TIOU TOTEANOUV TO TIPGIOV.

Opmpéheg

Mpw &ekvrioete T Siadikacia avoiypatog, Pefaiwbeite Ot To mavi TG oumPENac Sev Exel UMEXTEL OTIC E0WTEPIKEC aKTivee. Katd tn Sidpkeia e
XEILEPIVAC TTEPIOEOU, CUVIOTATA VOl APAIPECETE TO TTAVI MO TNV KATAOKEUT| KAl VO TO AMOBNKEUOETE EVIEAWC OTEWO.

Mnxavikd pépn: epaoTe pe Aadt Balehvng pic popd To xpdvo miptv amoé Tn xelpepvr mepiodo.

K\efoTe Tiq opmpéNeg oe TEPITTWOT SUCEVWV KAIPIKWY LvBNKY, dniwg avepog kai duvatry Bpoxn. Ot opmpéhes EMU unmopolv va ouvduactoly e
£181KEC BAOEIC TIOV EMTPENOLV TNV QYKUPWOT) TOUG, EQV EMAEEETE va TIC TOMOBETHOETE HOVO HE €A, TOTOTOLETAL N KATANANAGTITA TOUG YIGt KOVOVIKT)
Xprion oe fmeg uVBrKeS avépou. H @don eykaTtaoTaong TS opmpeAag kat n Slaxeiptor Tng eival amokAEIoTIK| uBUVN TOU TIENATN.

ANTAANAKTIKA/EEAPTHMATA
Y& MEPITWOon 1o BEAETE VAl QVTIKATAOTHOETE Ta TENUATA r) GMa TAAOTIKG 60pTraTa mou umdkewvTal oe gBopd, ameubuvBeite otov e§ouciodotn-
pévo avtimpdowro tng EMU mou eumioteteote.

EITYHIH

Ta npoidvia tng oelpds EMU éxouv eyyunon SUo etiv yia Sopikd eAattipata mou Sev ogeiovial oe akatdMnAn xprion 1 EMeIPn ouvtrienong Kat
Y10 EKTETapEVN OEEIBWON TIoU Bev TIPOEPXETAL OO YPATGOWVIES 1] EKSOPEC Ao TN Xprion Kat Sev Unopel va agpalpeBe pie Kavoviko kaBapiopd Kat
owvTENON. MIKPEC QVWHONEC OTNV EMQAVELD TOU TIPOIOVTOG Eival XapakTNPIOTIKES TNG £18IKAG Bagric mou ypnotporolital kat Sev emnpealovy oe
Kapia MEPITTWON TNV EyYEVH TTPOOTATEUTIKY IGIGTNTA TOU (510U TOU TIPOIOVTOG. EGV eMBUETE Va KAVETE XPron TNG EyYUNONG, IPETIEL VA TIPOOKOMIOETE
TO ENATTWHATIKG TTPOIOV Kall TV amodeln ayopds otov mwhnt. H EMU Group S.p.A. anomoleital kaBe euBivng yia {npiég mou mpokahouvTal o€ mept-
0UGIOKA GTOIKE( 1) TPdOWTTA AOYW ECPANUEVNG XPrONG Tou TpoidvTog, H eyyunon Sev mephapBavel kavevac iboug GépBIG I eMOKEUN TOL TIPOIOVTOG
) TWV KATEOTPOHUEVWV HEPWV TOU.

TNa v avtictoigia ZuAloyriG / YAK®v, Site Tig oeAibec 42-47 49



IMPORTANTE, CONSERVE
PARA CONSULTAS FUTURAS:
LEA ATENTAMENTE

Condicién de uso: Contract y Doméstico

Los productos de la linea EMU, realizados con materiales con los mas altos niveles de calidad y con procesos productivos respe-
tuosos del medio ambiente, se han concebido para durar mucho tiempo. Los productos EMU son ideales para porches y terra-
zas cubiertas y semicubiertas. Para ver las fichas de mantenimiento de los materiales, consulte el sitio web www.emu.it

ABS

El ABS es un tecnopolimero termoplastico que, una vez estabilizado, resiste bien a las radiaciones UV y por lo tanto se puede
emplear en el exterior. Presenta buenas caracteristicas mecanicas también a bajas temperaturas y posee una elevada dureza,
resistencia al choque y al rayado. Dichas caracteristicas lo hacen ideal para usos en diferentes sectores, entre ellos el de la
decoracion.

Mantenimiento: impiar el producto con un pario suave y mojado. Utilizar detergentes neutros, mejor si son diluidos en agua. No
utilice detergentes que contengan alcohal, tricloroetileno, amoniaco y solventes en general, aunque sea en pequenas cantidades.

ACERO

Aleacién de hierro y carbono, con porcentaje de carbono inferior al 2%, tratada para resistir a los agentes atmosféricos con el
exclusivo proceso antioxidante EMU-Coat.

Mantenimiento: para mantener el producto en buenas condiciones durante mucho tiempo, recomendamos conservarlo duran-
te el invierno, en un lugar cerrado y seco, para evitar la formacion de condensacion. Silos productos se conservan en proximidad
del mar, antes de la estacion invernal y con cadencia trimestral, se recomienda limpiar las superficies de metal con un pafio suave,
utilizando agua o detergentes y protegerlos con aceite de vaselina o cera para coches. Enjuague bien. Evite el uso de limpiado-
res y cepillos abrasivos. Para los acabados pintados, recomendamos encerar periédicamente el chasis con cera liquida para
automdviles de alta calidad o un protector disponible en el mercado para ayudar a mantener y/o restaurar el brillo del acabado.
Los protectores se pueden comprar en ferreterias o tiendas similares. Cuidado con el mar: Durante el uso en el mar, la sal puede
acumularse en las “grietas” del producto, lo que provoca un rapido deterioro de la pintura. En éreas con piscina, el cloro puede
acumularse en el acabado, causando un rapido deterioro del mismo. En ambos ambientes, los ciclos repetidos de condensacion
seguidos de evaporacion pueden causar la acumulacion de estos productos corrosivos y agresivos, especialmente en las grietas
del producto. La limpieza regular con agua y jabén liquido suave y biodegradable eliminara los depésitos concentrados y ayudara
a proteger el acabado de los muebles segun las instrucciones anteriores. Intervalos de mantenimiento:

- ambientes agresivos (areas marinas, areas industriales, piscinas) : cada 3 meses;

- ambientes medio-agresivos (zonas urbanas) : cada 6 meses;

- entornos de baja agresion (areas naturales) : cada 12 meses.

En el caso de las mesas, se recomienda no almacenarlas colocando las tapas en contacto directo entre si'y almacenar los pro-
ductos en lugares secos y ventilados para evitar la formacién de condensacion.
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ACERO INOXIDABLE

Acero INOXIDABLE aisi 136 brillante.

Mantenimiento: jAtencion!

a) NO UTILICE los productos siguientes en partes de acero:

- lejia o detergentes que contienen lejia (pueden corroer el acero inoxidable);

- cido clorhidrico o productos que contienen cloruro (pueden corroer el acero inoxidable).

b) La sal, la cal o el acido (de café, vino, zumo de naranja, zumo de tomate, limén, etc.) pueden decolorar las partes de acero
inoxidable, sino se limpian inmediatamente.

¢) Los productos o partes de acero inoxidable que se utilizan cerca del mar o en la decoracién de interior de piscinas, necesitan
limpiezas mas frecuentes para eliminar los depdsitos de cloruro y prevenir la corrosion y el ataque quimico de la superficie externa.
d) Las manchas o herrumbre que se presentan en la superficie de acero inoxidable deben limpiarse inmediatamente.

e) Las manchas que se dejan durante mucho tiempo pueden hacerse permanentes.

f) La herrumbre puede atacar quimicamente o excavar el acero inoxidable.

Eliminacién de manchas o herrumbre:

- aplique un detergente/polish no abrasivo especifico para el acero inoxidable;

- pruebe primero en una mancha poco llamativa para asegurarse de que el acabado superficial original no se altera;

- acuérdese de frotar en sentido lineal (no de manera circular);

- no utilice tampones abrasivos;

- aclare abundantemente con agua limpia;

- al final, seque bien para prevenir rayas, frotando en el sentido de las fibras.

ALUMINIO

Aleaciones de aluminio especialmente idéneas para el trabajo en frio y para el moldeado a presién, tratadas convenientemente
para resistir a los agentes atmosféricos, pintura en polvo.

Mantenimiento: para mantener el producto en buenas condiciones durante mucho tiempo recomendamos realizar periodica-
mente una limpieza correcta, especialmente frecuente en lugares caracterizados por una humedad elevada y clima marino. Se
recomienda limpiar las superficies con un pano suave, utilizando agua o detergentes neutros. La exposicion prolongada e inin-
terrumpida a radiaciones intensas de UV o a temperaturas muy rigidas puede alterar las caracteristicas iniciales del revestimiento
estético de color, que es de poliéster. Recomendamos limpiar y conservar los productos en un lugar resguardado durante los
periodos que no se utilice e invernales.

BAMBU

El bambt es un material de rapido crecimiento que se cosecha sin causar deforestacion. Después de la cosecha, se retira la
capa mas externa y se modifican las l&minas de bambu con un proceso especial de termotratamiento de 200°, que aumenta la
estabilidad del material, asegura la proteccion del material contra los hongos y garantiza la clase de durabilidad més alta posible.
Después del proceso de compresion de calor, las fibras de bambu son mas fuertes y duras que cualquier otra especie de madera
existente. Este proceso especial da como resultado un tablero macizo de alta densidad y resistente a la intemperie.
Mantenimiento: al ser un material natural no tratado, puede mancharse y expuesto al exterior, se oxida y por lo tanto tiende
al color gris. Para reducir los dos efectos mencionados anteriormente, recomendamos aplicar aceite al menos una vez al afio.
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Precisamente porque es un producto natural, la eliminacion de las manchas una vez que éstas hayan penetrado no es factible;
el tratamiento de la superficie antes de la utilizacion de los materiales aumentaria un minimo la posibilidad de intervencién para la
eliminacion antes de la absorcion. Mientras que para la limpieza ordinaria y el saneamiento de las superficies es suficiente utilizar
agua y detergentes neutros.

CORREA ELASTICA

Material compuesto por un hilo de poliéster y acrilico reciclado Raytent® (90 % acrilico y 10 % poliéster). Disefiada para ofrecer
resistencia mecanica, asegura solidez de los colores y resistencia a la decoloracion.

Mantenimiento: Evite el contacto prolongado con sustancias grasas y/o colorantes que puedan ser absorbidas por el material
de revestimiento y ocasionar manchas permanentes, asi como deteriorar la estructura del hilo. Evite el uso de disolventes,
procesos de limpieza abrasivos y generadores de vapor presurizados. Utilice un cepillo suave o una esponja con una solucién
acuosa y detergente neutro respetando las siguientes dosis: suciedad ligera, solucion detergente-acuosa concentracion al 5 %;
suciedad media persistente, concentracion al 10 %. Deje actuar la solucion durante 2-3 minutos. Retire los residuos de jabén con
abundante agua fria y limpia. Deje que el tejido se seque al aire.

CRISTAL TEMPLADO

Cristal temperado de conformidad con las normativas internacionales BS 6206 y fabricado respetando la normativa BS 7376.
Mantenimiento: las superficies de cristal se limpian con facilidad y no necesitan intervenciones especiales de mantenimiento.
Recomendamos el uso de un paio humedecido con agua y detergente neutro, aclarar a continuacion y secar con un pafo
seco. Preste atencidn en no provocar abrasiones en las superficies pintadas, donde estén presentes. Si el agua utilizada tiene
una cantidad excesiva de cal u otras sales minerales que dejan halos o rayas resistentes a la fase de secado, pueden utilizarse
productos comerciales especfficos para el pulido del vidrio en lugar del detergente neutro, excepto en las superficies pintadas.

CUERDA SINTETICA

Doble trenza construida con ntcleo de poliéster o Nylon y revestimiento de propileno multifilamento. La fibra exterior de que esta
formadas es impermeable y resistente a rayos UV.

Mantenimiento: se recomienda limpiar con productos neutros y un pafio no abrasivo. Sila cuerda en el producto seleccionado
se caracteriza por un tejido, limpie el tejido con un jabdn neutro y una lavadora a presion.

EMU MALLA SINTETICA

Material compuesto que consiste en PVC (45%), PP (40%) y PES (5%), y construido con un hilo doble en “Jacquard” de dos
hilos, GGO5, con caracteristicas adecuadas para uso en exteriores e interiores. La unién de los dos hilos crea una “malla sintética”
suave al tacto, con altas cualidades técnicas contra los microorganismos.

Mantenimiento: lave a mano el producto a una temperatura entre 30 y 40 ° C con detergente neutro. Después del lavado, se
recomienda secar la tela al aire libre, no en la secadora.

EMU-TEX

Es un tejido técnico para exteriores realizado con hilo de policloruro de vinilo. Es excepcionalmente sélido, lo que asegura su
larga duracién: méxima resistencia a los rayos ultravioletas, a los agentes atmosféricos, a la humedad y a los cambios bruscos
de temperatura.
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Mantenimiento: evite el contacto prolongado con sustancias grasas y/o colorantes, ya que podrian ser absorbidas por el
material de revestimiento y dejar manchas permanentes, ademés de deteriorar la estructura del tejido. Lavados frecuentes: utilice
agua y detergentes liquidos no abrasivos con pH neutro e incoloros. De ser necesario, deje actuar el detergente durante algunos
minutos. Enjuague con agua abundante a una temperatura no superior a 30 °C. Si se utilizan aparatos a presién, mantenga la
punta del difusor a al menos 60 / 70 cm de distancia de la superficie del producto. Si fuese necesario, repita la operacion. Lava-
dos periédicos y/o extraordinarios: utilice un quitamanchas regenerante para PVC, con el procedimiento siguiente.

Operaciones a realizar:

- aplicar el quitamanchas en el tejido sucio;

- dejar actuar el producto durante 15-30 minutos;

- frotar las zonas manchadas con un cepillo normal de lavar la ropa con cerdas duras (es necesario, ya que la suciedad se
encuentra dentro del tejido);

- enjuagar con agua corriente (si es posible utilizar una limpiadora a presion, manteniendo una distancia de unos 60 cm para que
el tejido no se estropee con la alta presion);

- si fuese necesario, repetir las operaciones.

Nota: cuando aplique el quitamanchas, tenga cuidado con no aplicarlo en las partes pintadas del producto.

GRES PORCELANICO

El gres porcelénico, gracias a sus excelentes propiedades fisicas y mecénicas, es ideal para exteriores, ya que es inatacable por
los agentes atmosféricos e inalterable a los rayos UV. Gracias a sus cualidades es hidrorrepelente y oleorrepelente. El gres por-
celénico se obtiene mediante un proceso de sintesis de arcillas ceramicas, feldespatos, caolines y arena. Estas materias primas
son trituradas y atomizadas para obtener una granulometria homogénea adecuada para el prensado. La coccion se realiza a
1150-1250 °C durante 25-30 minutos para que se produzca la ceramizacion de la mezcla y la consiguiente adquisicion de la
resistencia a la abrasion caracteristica de este material.

Mantenimiento: las superficies de gres se limpian facilmente y no requieren un mantenimiento especial. Para limpiar el producto
recomendamos utilizar un pafio humedecido con agua y detergente neutro, y después enjuagarlo y secarlo con un pafo seco.
Tenga mucho cuidado durante el aclarado para evitar que se acumule la cal y la suciedad.

HAYA

Haya tratada con impregnantes al agua pigmentados, acabado con barnices transparentes acrilicos al agua.

Mantenimiento: cada 3/5 meses se recomienda aplicar productos de silicona regenerantes, que se encuentran en las ferre-
terias. El uso constante de estos regenerantes retrasa el envejecimiento natural de la madera.

HPL

Material autoportante apto para ser colocado en exterior. Esté formado por capas de papel Kraft impregnadas con resinas fendli-
cas y por una capa superficial decorativa impregnada con resinas termo-endurecedoras. Estas capas estan prensadas a 9 Mp y
a una temperatura de 150 grados centigrados.

Mantenimiento: el laminado HPL es fécil de limpiar y no necesita un mantenimiento especial. La mayor parte de las manchas
se puede lavar solo con agua y se puede secar con un pafio suave y limpio. Para manchas resistentes use una esponja y un
detergente especifico para laminados, o bien detergentes para vidrios. Elimine los restos de estos productos con un pafio seco
para evitar rayas u opacidades. Se aconseja probar siempre cualquier producto en un angulo poco visible. Evite usar esponjas

53



~emu

de acero, productos con cremas abrasivas, detergentes en polvo o acetona.
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MICROFIBRA

Multilamento 100% PES particularmente resistente al uso diario, en aspecto nubuck, para componentes de alta calidad y larga
duracion, caracterizados por el tejido de fibras de poliéster que tienen un titulo igual o inferior a 1 dtex.

Mantenimiento: lave a mano el producto a una temperatura entre 30 y 40 ° C con detergente neutro. Después del lavado, se
recomienda secar la tela al aire libre, no en la secadora.

POLIPIEL

La polipiel esta realizada con microfibra de nylon compactada en bafio de poliuretano. Después se le aplica poliuretano de color
en la superficie.

Mantenimiento: para una correcta limpieza se recomienda utilizar un pafio suave embebido en agua. Si fuera necesario, aplicar
productos neutros sobre un pafio suave y limpiar; al terminar la operacion, quitar los posibles residuos siempre con un pafo
suave embebido en agua. Ademas, se recomienda no aplicar productos de limpieza directamente en el revestimiento y no secar
con fuentes de calor artificial (secadores de pelo, radiadores, etc.). La polipiel es un material que, con el paso del tiempo, puede
adquirir pequenas marcas que son testimonio de su uso y que caracterizan el encanto y el aspecto estético del producto en su
utilizacién normal.

TECA

Madera tradicional utilizada para la decoracion de exteriores, fascinante, exdtica, duradera, la teca es una madera dura con alto
contenido en aceite e idénea para el uso en exteriores sin necesidad de tratamiento con barnices. Si no recibe ninguin tratamiento
de proteccién, en la superficie se crea una fina pelicula de color gris plata, que sirve de proteccion natural de la parte interna de
la madera y que se considera un elemento esencial de su atractivo. La teca utilizada para los productos EMU posee el certificado
FSC® C006211.

Mantenimiento: tratandose de un material natural, se podrian observar variaciones de color entre un producto y otro o entre
los componentes de un mismo producto. En caso de bruscos cambios de temperatura y humedad, ademas, podrian verificarse
también grietas. Si no recibe ningn tratamiento de mantenimiento a través de la aplicacion periédica de protectores comunes
y especfficos a base de aceite, la superficie adquirira una péatina gris plata que puede ser eliminada incluso con un ligero ljado
superficial y posterior pulido con pafio de yute. Las pequefas manchas superficiales de aceite, café, zumos, bebidas y otros
productos alimenticios deben quitarse inmediatamente con agua y un pafio suave, antes de que la madera pueda absorberlas en
profundidad. En caso de manchas residuales, se recomienda proceder con el lijado de la superficie afectada y pulir con un pafo
de yute. Cuando la madera se moja por primera vez es normal que la superficie se ponga un poco éspera cuando se secay el pu-
lido inicial puede recuperarse con un ligero lijado superficial y un posterior pulido con pafio de yute. La teca es un material natural
que absorbe el agua y es rico en aceites. Con el paso del tiempo, estos aceites, por un proceso natural, vuelven a salir a la super-
ficie y pueden manchar los cojines que se haya utilizado. Las manchas en los cojines pueden eliminarse utilizando agua y jabén.

TEJIDOS SINTETICOS

Tejido acrilico: es una fibra cuyo elemento basico es una cadena de polimeros compuesta en un 85% por acrilonitrilo. La fibra
acrilica alina las cualidades estéticas de un tejido Iujoso, que posee una corporeidad y un toque parecidos a los de la lana, con
las cualidades funcionales de resistencia a los agentes atmosféricos: es resistente a los rayos UV, no se mancha y no se pudre
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con el agua, gracias a su velocidad de secado.

Tejido olefina: fibra sintética que procede de la poliolefina. La olefina tiene una textura suave y ligera pero al mismo tiempo
es fuerte, duradera y apta para muchos empleos, especialmente para el utilizo al exterior. Los tejidos son tintados en masa
garantizando la resistencia del color a los lavados. Los tratamientos hidréfugos aplicados también garantizan una baja absorcién
de liquidos.

Tejido poliéster: es una fibra formada por macromoléculas lineales constituidas principalmente por tereftalato de polietileno. Sus
caracteristicas mecanicas son excelentes: es resistente a la rotura, a la luz, a la abrasién, no se deforma de manera permanente,
suU recuperacion elastica es muy elevada y es hidrorrepelente.

Tejido polipropileno: se trata de fibras en general sumamente finas con una elevada tension superficial gracias a la que el agua
consigue pasar a través de él y defluye rapidamente. Resistencia y duracion se cuentan entre las principales ventajas que ofrece
este material, que garantiza ademas un buen aislamiento térmico.

Tejido 88% acrilico, 12% poliéster: tejido mixto de las dos fibras mencionadas.

Tejidos Exclusive: para obtener informacion sobre la composicion de los tejidos incluidos en esta gama y el mantenimiento
especifico, consulte el sitio web www.emu.it 0 pdngase en contacto con info@emu.it o con la oficina de ventas correspondiente.
Mantenimiento: todos los tejidos pueden mostrar tonos ligeramente diferentes ya que provienen de distintos lotes de produc-
cién o tienen una exposicion diferente a la luz. Esto no debe considerarse un defecto sino una caracteristica del producto. EMU
utiliza las tecnologias mas avanzadas de la industria textil para crear muebles de exteriores. Nuestros materiales son resistentes
a las salpicaduras de agua, a los rayos UV, a la sal y al sudor sin perder sus caracteristicas estructurales y de confort. Es acon-
sejable, después de la lluvia, secar los muebles con tela para evitar la formacién de manchas de humedad y moho. Para mejorar
la longevidad de los productos, EMU recomienda aimacenarlos, en caso de periodos prolongados de no utilizacién (por ejemplo,
otono/invierno) o de lluvia incesante, en un lugar cerrado, ventilado y seco, cubriéndolos con pafios para mantenerlos en condi-
ciones dptimas y protegerlos del polvo y la suciedad. Antes de almacenarlos, aseglrese de que estén perfectamente secos. Se
recomienda el uso de cubiertas/fundas en el exterior, pero no por periodos prolongados. Las cubiertas no deben considerarse
como una alternativa al almacenamiento invernal de los productos. En caso de lluvia, compruebe siempre que no se cree hume-
dad entre la cubierta y los productos para evitar posibles mohos, ya que, al estar hechos con tejidos, la presencia de humedad
residual es posible y puede causar mohos. Todos los materiales cumplen las normas de calidad mas estrictas para su uso en el
exterior y los tejidos son de secado répido y faciles de mantener.

Evite el contacto prolongado con sustancias grasas y/o colorantes que el material de revestimiento podria absorber y dar lugar
a manchas permanentes, asi como deteriorar la estructura del hilado. Si utiliza el producto cerca del mar o al borde de piscinas
se aconseja un lavado periodico. En caso de lavados frecuentes: siga las instrucciones especificas para cada tipo de material
que encontrard en la correspondiente etiqueta. Utilice agua y detergentes liquidos no abrasivos con PH neutro e incoloros. Even-
tualmente deje actuar el detergente durante algunos minutos. Enjuague con abundante agua a temperatura no superior a los
30°C. Si Ud. utiliza dispositivos a presién, mantenga la punta del difusor a una distancia de al menos 60/70 cm de la superficie
del producto. Si fuera necesario repita la operacién. No utilice esponjas abrasivas para desmanchar y no lo trate con lejia o cloro.

TERRACOTA

Se trata de una cerdmica de pasta porosa con revestimiento blanco o de colores que tras el proceso de coccién adquiere esta-
bilidad, resistencia al envejecimiento y ligereza.

Mantenimiento: la terracota se limpia facilmente y no requiere un mantenimiento especial. Para limpiar el producto recomenda-
mos utilizar un pafio humedecido con agua y detergente neutro, y después enjuagarlo y secarlo con un pafo seco. Tenga mucho
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cuidado durante el aclarado para evitar que se acumule la cal y la suciedad.
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WICKER

Fibras sintéticas y ecoldgicas y reciclables (para su eliminacién, consulte las indicaciones en la seccion de advertencias). Material
no téxico disefiado para la exposicion en exteriores, resistente a los agentes atmosféricos y a los rayos UV.

Mantenimiento: Se recomienda limpiar el material con agua y jabén neutro con un pafio no abrasivo y evitar el uso de estropajos
abrasivos. Después de la limpieza, enjuague con agua limpia.

WPC

El WPC es un material compuesto por fibras de madera y HDPE. Los productos semiacabados se obtienen extruyendo el com-
puesto. Es un material resistente a los rayos UV, a los agentes atmosféricos y a la humedad. EI WPC no se astilla y los insectos
0 bacterias no lo danan.

Mantenimiento: para conservar el producto al aire libre en forma éptima se aconseja limpiarlo periddicamente:

- en caso de polvo y detritos: use una aspiradora para remover suciedad y detritos;

- en caso de manchas de suciedad: limpie con un cepillo de colada usando jabdn neutro y agua tibia;

- en caso de manchas de aceite: tempestivamente, con un tapdn de papel absorbente paselo sobre la mancha y luego limpie la
zona con agua tibia y jabdn neutro.

Se recomienda no usar hidrolimpiadoras porque podrian dafiar el producto. Se recomienda no usar lejia o detergentes a base
de cloro. No use detergentes con alto indice de acidez o de acalinidad. Utilice detergentes neutros, mejor todavia si los disuelve
en el agua.

EVITAR LOS USOS INAPROPIADOS

Como por ejemplo:

- no use los asientos como taburete, escalera, caballete, aparato de gimnasia o similares;

- no se balancee sobre las patas. No se siente en el respaldo. No se siente en los apoyabrazos. No cargue los asientos con mas
de 120 kg de peso.

- tenga cuidado con los nifios cuando usen los asientos. Deje de utilizar los asientos cuando se observen dafios, para evitar
lesiones y chichones al usuario.

Los asientos no deben ser transformados o modificados. Esto puede perjudicar su funcionalidad e invalidar los derechos de
garantia.

- no use las mesas como escalera o caballete. No se suba a las mesas. No cargue las mesas con mas de 40 kg de peso.

- no cubra los productos con lonas no transpirables (por ejemplo, manteles de PVC, nylon, etc.). La falta de transpiracion causa
dafos irreparables al acabado del producto.

ADVERTENCIAS

El uso de vidrio, cerdmica, metal o materiales duros en contacto directo con la pintura puede dafiarla / rayarla irreparablemente.
Se recomienda proteger las tapas con un pafio de algodén u otro material en el uso diario. Al final de su uso, no abandonar el
mueble en el medio ambiente, sino contactar a las empresas de recogida de residuos sélidos y urbanos para su transporte al
vertedero o reciclaje.

Para mantener el producto en buenas condiciones durante mucho tiempo, recomendamos conservarlo durante el invierno, en un
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lugar cerrado y seco, para evitar la formacion de condensacion. Al almacenar y apilar, no exceda el nimero de unidades apilables
indicado por los materiales oficiales de EMU. Las alturas excesivas pueden ser un peligro para la seguridad y pueden aumentar
el potencial de roce y el consiguiente desgaste del acabado del cuadro. Para aclarar el nimero méaximo de unidades apilables,
por favor visite el sitio web www.emu.it

Se recomienda no usar hidrolimpiadoras porque podrian dafar el producto. Se recomienda no usar lejia o detergentes a base de
cloro. No use detergentes con alto indice de acidez o de acalinidad. Utilice detergentes neutros, mejor todavia si los disuelve en
el agua. No eliminar el agua y manchas superficiales causadas por aceite, café, zumos, bebidas y otros productos alimenticios
causa dafios permanentes al acabado del sobre.

Sillas y butacas

Si aparecen en la superficie de los asientos de uso superficies irregulares, sencillamente golpee delicadamente la pata més larga
para restaurar el plano.

Tapas de mesa de chapa - hierro

Las tapas estan realizadas con in ligero desplazamiento del sobre hacia abajo para evitar que durante el uso se cree un efecto «re-
sorte». Dicha caracteristica se debera considerar como un valor agregado del producto. La superficie de la tapa resulta concava.
Tapas de mesas de madera y laminado HPL

Las tapas que utilizan estos materiales estan sujetas a deformarse con el cambio de las condiciones climéaticas, para lo tanto es
posible que se creen diferencias de alineacién entre los diferentes componentes que conforman el producto.

Parasoles

Antes de iniciar la maniobra de apertura asegurarse de que la tela del parasol no esté pillada en las barillas interiores. Durante la
temporada invernal se aconseja quitar la tela de la estructura y guardarla completamente seca.

Partes mecanicas: tratar con aceite de vaselina una vez al afo antes de la temporada invernal.

Cerrar los parasoles en caso de condiciones meteorolégicas adversas como viento o lluvia de fuerte intensidad. Los parasoles
EMU se pueden asociar a bases especfficas que permiten su fijacion. Si se elige colocarlos sélo con lastre, se certifica su idonei-
dad para un uso normal en condiciones de viento moderado. La fase de instalacién del parasol y su manejo es responsabilidad
exclusiva del Cliente.

PIEZAS DE REPUESTO
En caso de que necesite reemplazar las patas gastadas de mesa 6 silla ¢ cualquier otro componente de pléstico, comuniquese
con un distribuidor de EMU.

GARANTIA

Los productos de la linea EMU estan garantizados durante dos afos para los defectos estructurales no debidos a uso impropio o
la falta de mantenimiento, y para oxidaciones invasivas no debidas a arafazos o abrasiones por el uso que no puedan eliminarse
con la limpieza y mantenimiento normales. Las pequefas irregularidades en la superficie del producto son caracteristicas de la
pintura especial utilizada y no afectan de ninguna manera a la cualidad intrinseca de proteccién de dicho producto. Para hacer
valer la garantia, es necesario presentar el articulo defectuoso y el recibo de compra al distribuidor. EMU Group S.p.A. se exime
de cualquier responsabilidad por dafios causados a cosas 0 a personas debidos a un uso incorrecto del producto. La garantia
no incluye ningun tipo de asistencia o reparacién del producto o de partes del mismo que estén dafiadas.

Para la correspondencia entre Colecciones y Materiales ver pag. 42-47 57



IMPORTANT,
KEEP FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY

Conditions of use: Contract and Home

The products of the EMU range, made with materials featuring the highest quality standards and using environmentally friendly
production processes, are designed to be long-lasting. To view the maintenance data sheets, please refer to the website
www.emu.it

ABS

ABS is a thermoplastic techno-polymer that, once stabilised, resists well even against UV radiation and can therefore be used
outside. It has strong mechanical features even at low temperatures and has high strength, impact and scratch resistance. These
features make it ideal for use in a range of sectors, including furnishing.

Maintenance: clean the product with a soft, damp cloth. Use neutral detergents, if possible diluted in water. Do not use detergents
containing alcohol, trichloroethylene, ammonia or other solvents, even in small quantities.

ALUMINIUM

Aluminium alloys, particularly suitable for cold-working and for die-casting, appropriately treated to withstand the elements and
powder coated.

Maintenance: to keep the product in good condition for a long time, we recommend cleaning it regularly; more often in very
damp locations with a marine climate. It is recommended to clean the surfaces using a soft cloth with water or mild detergents.
Prolonged and continuous exposure to intense UV radiation or very low temperatures can affect the initial characteristics of the
coloured coating, which is made from polyester. We recommend cleaning and storing the products in sheltered places during
prolonged periods of non-use and during the winter.

BAMBOO

Bamboo is a rapidly growing material which is collected without causing deforestation. After harvesting, the outermost layer is
removed and the bamboo strips are modified using a special thermo-treatment process at 200°, which increases the stability of
the material, ensures protection of the materials against fungi and guarantees the highest durability class possible. After the heat
compression process the bamboo fibres become stronger and harder that any existing type of wood. With this specific process you
can have a high density hardwood table which is resistant to all weather conditions.

Maintenance: this is a natural untreated material, therefore it is subject to staining; if it is placed outdoors it is subject to oxidizing
and therefore tends to become grey. In order to reduce the two effects mentioned above, it is advisable to apply some oil at least
once a year. Because it is a natural product, removing stains once they have penetrated is not possible; a surface treatment before
using the materials would minimally increase the possibility of a removal action before absorption. For the routine cleaning and
hygienizing work on surfaces, it is sufficient to use water and neutral detergents.
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BEECH

Beech treated with a pigmented, water-based impregnating paint, with a water-based, transparent finish.

Maintenance: it is recommended to treat the beech with a silicon regenerating product every 3/5 months, available from hardware
stores. Constant use of these regenerating products helps to slow down the natural ageing process of the wood.

ECO-LEATHER

The eco-leather is made of compacted Nylon micro-fibre in polyurethane bath. It is then coated with polyurethane of the same
colour.

Maintenance: for proper cleaning it is recommended to use a soft cloth soaked in water. If necessary, deposit neutral products
on a soft cloth and proceed with cleaning; once the cleaning is completed, always remove any residues with a soft cloth soaked
in water. We recommend avoiding depositing cleaning products directly on the coating and drying with artificial heat sources
(hair dryers, stoves, etc.). Eco-leather is a material that, over time, can be enriched with small signs that testify to its use and
characterise its charm and aesthetic appearance in its normal use.

ELASTIC BELT

Material composed of Raytent® recycled polyester and acrylic yarn (90% acrylic and 10% polyester). Designed for mechanical
strength, it ensures colour fastness and fade resistance.

Maintenance: Avoid prolonged contact with greasy substances and/or dyes, which may be absorbed by the coating material
causing permanent staining and deterioration of the yarn structure. Avoid the use of solvents, abrasive cleaning processes or
pressurised steam generators. Use a soft brush or sponge with a water-based solution and neutral detergent, respecting the
following dosages: light dirt 5% detergent-water solution, medium stubborn dirt 10% concentration. Leave the solution to work
for 2-3 minutes. Remove soap residue with plenty of cold, clean water. Allow the fabric to air dry.

EMU SYNTHETIC MESH

Composite material consisting of PVC (45%), PP (40%) and PES (5%), and constructed using a “Jacquard” double yarn in GG05
two-yarn, fit for out- and indoor use. The two united yarns create a “synthetic mesh” which is soft to the touch, with high technical
qualities against microorganisms.

Maintenance: hand wash the product at a temperature between 30 and 40 ° C with neutral detergent. After washing it is
recommended to dry the fabric in the open air, not in the dryer.

EMU-TEX

It is a technical fabric for outdoor use made with polyvinyl chloride thread. It features exceptional strength to ensure durability:
maximum resistance to UV rays, the elements, humidity and sudden changes in temperature.

Maintenance: avoid prolonged contact with greasy substances and/or dyes, which may be absorbed by the coating material,
causing permanent staining and deterioration of the yarn structure. Frequent washing: use water and non-abrasive, colourless
liquid detergents with neutral PH. Leave the detergent to react for a few minutes, if required Rinse thoroughly with water at a
temperature not exceeding 30°C. If pressurised devices are used, keep the diffuser tip at least 60/70 cm away from the surface
of the item. Repeat the operation if necessary. Periodic and/or extraordinary washing: use a regenerating stain remover for PVC,
following the procedure below. Operations to be performed:
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- apply the stain remover to the dirty fabric;

- allow the product to act for 15-30 minutes;

- rub the stained area using a common hard-bristle laundry brush (phase is necessary since the dirt is inside the weaving);

- rinse with running water (if possible rinse using a high-pressure cleaner, remaining at a distance of approx. 60 cm so as not to
damage the fabric with the high pressure);

- repeat the operations if necessary.

Note: when applying the product, pay attention not to apply it to the painted parts of the product.

HPL

Self-supporting material suitable for outdoor exposure. It consists of layers of kraft paper impregnated with phenolic resins and
of a decorative surface layer impregnated with thermosetting resins. These layers are pressed at 9 Mp and at a temperature of
150 degrees centigrade.

Maintenance: HPL laminate is easy to clean and does not require special maintenance. Most stains can be washed with just clean
water and dried with soft and clean cloths. For stubborn stains, use a sponge and a specific detergent for laminates or detergents
for glass surfaces. Remove all traces of detergents using a dry cloth to prevent streaks or dulling. We recommend trying all
products in hidden corner. Avoid using steel wool pads, products containing abrasive creams, powder detergents and acetone.

MICROFIBER

100% PES multifilament particularly resistant to daily use, in nubuck aspect, for high quality and long-lasting components,
characterized by the weaving of polyester fibers having a titre equal to or less than 1 dtex.

Maintenance: hand wash the product at a temperature between 30 and 40 ° C with neutral detergent. After washing it is
recommended to dry the fabric in the open air, not in the dryer

PORCELAIN STONEWARE

Thanks to its excellent physical and mechanical properties, porcelain stoneware is ideal for outdoor use, since it is resistant to
atmospheric corrosion and unaffected by UV exposure. Its qualities allow it to be water and oil repellent. Porcelain stoneware
is obtained via the synthesizing process of ceramic clay, feldspar, kaolin and sand. These raw materials undergo grinding and
atomization until a homogeneous particle size, suitable for pressing, is obtained. Firing takes place at 1150-1250°C for approx.
25-30 minutes in order to determine the ceramization of the mixture, ensuring the typical resistance to abrasion.

Maintenance: the stoneware surfaces can be cleaned easily and do not require particular maintenance interventions. To clean
the product we recommend use of a cloth dampened with water and mild detergent. Successively, rinse and dry with a dry cloth.
Pay particular attention to the rinsing phase to prevent the accumulation of lime scale and dirt.

STAINLESS STEEL

Polished AISI 316 stainless steel.

Maintenance: Caution!

a) DO NOT USE the following products on stainless steel parts:

- bleach or detergents containing bleach (which can corrode stainless steel);

- hydrochloric acid or products containing chloride (which can corrode stainless steel).
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b) salt, limescale or acid (from coffee, wine, orange juice, tomato and lemon juice, etc.) may discolour stainless steel parts that
are not cleaned immediately.

¢) stainless steel products or parts used by the sea or for internal swimming pool furnishings require more frequent cleaning to
remove deposits of chloride and to prevent the chemical corrosion of the external surface.

d) stains or rust marks on the stainless steel surface should be removed immediately.

€) stains left for a long time can become permanent

f) rust can chemically attack or corrode stainless steel.

Removing stains or rust:

- apply a specific non-abrasive detergent/polish for stainless steel;

- test on a hidden stain to make sure that the original surface finish is not altered;

- remember to rub lengthwise (not in a circle);

- do not use abrasive pads;

- rinse thoroughly with clean water;

- finally dry thoroughly to prevent streaks, rub in the direction of the fibres.

STEEL

Iron and carbon alloy, with carbon content below 2%, treated to withstand the elements with the unique EMU-Coat anti-corrosion
process.

Maintenance: to keep the product in good condition for a long time, we recommend storing it indoors and in a dry place during
the winter to prevent condensate from forming. Before the winter and on a quarterly basis, if the products are kept near the sea,
it is recommended to clean the metal surfaces with a soft cloth using water or detergent and protect them with Vaseline oil or
car wax.

Rinse carefully. Do not use detergents or abrasive brushes. For painted finishing, we recommend waxing the frame on  with liquid
wax for cars or a proactive agents available for sale, to help keep and/or restore the shine of the finish. Protective agents can be
bought from hardware or similar stores.

Use at sea: during use at sea, salt may accumulate in the fissures of the product, leading to rapid deterioration of the paint. In
areas where there are swimming pools, chlorine may accumulate on the finish, leading to rapid deterioration of the latter. In both
types of environment, repeated cycles of condensation followed by evaporation can cause accumulation of these corrosive and
aggressive materials, especially in product fissures. Regular cleaning with delicate biodegradable liquid soap and water can help
remove the concentrated deposits and protect the finishing of the furniture following the instructions above.

Maintenance intervals:

- aggressive environments (sea areas, industrial areas, swimming pools): every 3 months;

- medium aggressiveness environments (urban areas): every 6 months;

- low aggressiveness environments (natural areas): every 12 months.

In the case of tables, we recommend not to put away the tables with their tops in direct contact with another, and to store the
products in dry and aerated places to prevent condensation from forming.

SYNTHETIC FABRICS
Acrylic fabric: a fibre whose base element is a polymer chain consisting of 85% acrylonitrile. Acrylic fibre combines the
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aesthetic qualities of a luxurious fabric with the texture and feel of wool with the functional qualities of resistance to the
elements: UV resistant, it does not stain and does not rot upon contact with water as it is fast-drying.

Olefin fabric: is a synthetic fiber made from polyolefin. Olefin has a soft and light texture but at the same time it's resilient,
long-lasting and suitable for many uses, especially outdoor use. The fabrics are solution-dyed, making the color very resistant
to the washing. The water-repellent treatments also guarantee low liquid absorption.

Polyester fabric: a fibre composed of linear macromolecules consisting mainly of polyethylene terephthalate. It has excellent
mechanical properties: it withstands breakage, light and abrasion. It does not deform permanently, it has an excellent elastic
recovery and is waterproof.

Polypropylene fabric: these are fibers that are generally very fine, with a high surface tension, thanks to which water can pass
through and flow out quickly. Strength and durability are among the main advantages offered by this material, which also provides
good thermal insulation.

Fabric 88% acrylic, 12% polyester: mixed fabric with the two fibres mentioned above.

Exclusive fabrics: for information regarding the composition of fabrics in this range and their specific maintenance, please refer
to the website www.emu.it, write to info@emu.it or contact the respective sales office.

Maintenance: all fabrics can show hues which are slightly different because they come from different production batches or have
a different exposure to light. This feature should not be considered a defect but a characteristic of the product. EMU uses the
most advanced technologies in the textile industry to produce outdoor furniture. Our materials are resistant to water splashing,
UV rays, salt deposits, and perspiration, all of which does not cause them to lose their structural and comfort features. After it has
rained we recommend you dry the furniture with fabrics in order to prevent the formation of damp stains and moulds. To make
the products last longer, EMU recommends to store them, if they are not used for a long time (e.g. autumn/winter) or if it rains
persistently, in a closed, aerated and dry space, covering them with canvasses to preserve their condition and protect them from
dust and dirt. Before you put them away, make sure that they are completely dry. It is advisable to use covers/linings outdoors, but
just for short periods. Covers are not an alternative to winter storage of the products. If it rains always make sure that there is no
humidity between the lining and the products in order to prevent the formation of moulds; these are textile manufacturing products,
therefore the presence of residual humidity is possible and may cause mould formation. All materials meet the most stringent
quality standards for outdoor use; these fabrics are fast-drying and low-maintenance.

Avoid prolonged contact with greasy substances and/or dyes or colorants that could be absorbed by the covering material and
cause permanent stains, as well as deteriorating the yarn structure. In the case of use near the sea or swimming pools, periodic
washing is recommended. Frequent washing: follow the specific instructions given on the label for each material. Use water and
non-abrasive, colorless, neutral PH liquid detergents. If necessary, allow the detergent to act for a few minutes. Rinse thoroughly
with water at a temperature not higher than 30°C (86°F). If pressure cleaning devices are used, keep the tip of the nozzle at a
distance of at least 60-70 cm from the surface of the product. If necessary, repeat the operation. Do not use abrasive sponges
to remove stains and do not treat with bleach or chlorine.

SYNTHETIC ROPE

Double braid with polyester or Nylon core and multiflament propylene covering. The external fibre is waterproof and resistant
to UV rays.

Maintenance: clean using a mild detergent product and soft cloth. If the rope on the product selected is interlaced, you should
clean the plaiting with neutral soap and a high-pressure water cleaner.
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TEAK

Traditional wood used for outdoor furniture with an exotic and timeless appeal. Teak is a hard wood with a high oil content suitable
for outdoor use, without the need for painting. If it does not receive any protective treatment, the surface will weather into a
silvery-grey finish, the natural protection of the internal part of the wood, considered an essential part of teak’s charm. The teak
used for EMU products is FSC® C006211 certified.

Maintenance: since it is a natural material, colour variations may be observed between one product and another or between the
components of the same product. In case of sudden changes in temperature and humidity, cracks may also occur. If it does not
receive any maintenance treatment through the periodic application of common and specific oil-based protective products, the
surface will take on a silver grey patina that can also be removed with a light surface sanding and subsequent polishing with a jute
cloth. Small surface stains due to oil, coffee, juices, drinks, and other food products must be removed promptly with water and a
soft cloth, before the wood can absorb them deeply. In case of residual stains, we recommend sanding the affected surface and
polishing it with a jute cloth. When the wood gets wet for the first time, it is normal for the surface to become a little rough when
it dries, and the initial sanding can be restored with a light surface sanding and subsequent polishing with a jute cloth. Teak is a
natural material that absorbs water and is rich in oils. These oils, by a natural process, tend to rise to the surface over time and
can stain any cushions that have been used. Stains on pillows can be removed using soap and water.

TEMPERED GLASS

Tempered glass in compliance with international standards BS 6206 and produced in compliance with standard BS 7376.
Maintenance: the glass surfaces are easy to clean and do not require special maintenance. We recommend using a cloth dampened
with water and a mild detergent, then rinse and rub with a dry cloth. Be careful not to scratch any painted surfaces. If the water used
has an excessive amount of limescale or other mineral salts which leave stubborn marks or streaks when the surface dries, specific
commercial products can be used for cleaning the glass instead of the mild detergent, except for painted surfaces.

TERRACOTTA

This is a porous ceramic paste with white or coloured coating which, after the firing process, becomes stable, resistant to aging
and light.

Maintenance: terracotta can be cleaned easily and does not require particular maintenance interventions. To clean the product
we recommend use of a cloth dampened with water and mild detergent. Successively, rinse and dry with a dry cloth. Pay particular
attention to the rinsing phase to prevent the accumulation of lime scale and dirt.

WICKER

synthetic, eco-friendly and recyclable fibres (for disposal, see the instructions in the warnings section). Non-toxic material desig-
ned for outdoor exposure, resistant to atmospheric agents and UV rays.

Maintenance: It is recommended to clean the material with water and neutral soap using a non-abrasive cloth, avoid the use of
abrasive scouring pads. After cleaning rinse with clean water.

WPC
WPC is a composite material made from wood fibers and HDPE. Semi-finished products are obtained by extruding the composite.
This material is resistant to UV rays, atmospheric agents and humidity. WPC does not chip and is not damaged by bacteria or
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insects. It is a material that requires little maintenance. It does not need to be painted for protection.

Maintenance: for best care in an outdoor environment, it is recommended that the product be cleaned periodically:

- for dust and debris: use a vacuum cleaner to remove dirt and debris;

- for dirt stains: clean with a laundry brush using neutral soap and lukewarm water;

- for oily stains: pat promptly with absorbent paper and clean the area with lukewarm water and neutral soap.

Do not use pressure washing devices, which can damage the product. Do not use bleach or chlorine-based detergents. Do not
use highly acidic or highly alkaline detergents. Use neutral detergents, best if diluted in water.

AVOID IMPROPER USE

Such as:

- do not use the seats as stool, step, trestle, gym equipment or for similar purposes;

- do not swing on the legs. Do not sit on the backrest. Do not sit on the armrests. Do not load any weight greater than 120 kg
on the seats;

- keep an eye on children when they are using the seats. Refrain from using the seats if you notice that they are damaged in order
to prevent injuries and bruising to the user.

The seats should not be altered or changed in any way. This might prejudge their functionality and lead to forfeiting the warranty;
- do not use the tables as step or trestle. Do not stand on the tables. Do not load any weight greater than 40 Kg on the tables;

- do not cover the products with non-transpiring canvasses (e.g.: canvasses and tablecloths made of PVC, nylon, etc.) Lack of
transpiration causes irreparable damage to the product finishing.

WARNINGS

Glass, ceramic, metal and any other hard materials in direct contact with the coating can damage / scratch it irreparably. We
recommend to protect the tops with a cotton cloth or other material in daily use. At the end of its use, do not dump the furniture
in the environment but contact the companies responsible for the disposal of solid and municipal waste, for its transfer to the
Tip or its eventual recovery.

to keep the product in good condition for a long time, we recommend storing it indoors and in a dry place during the winter to
prevent condensate from forming. During the storage and stacking phase, do not exceed the number of stackable units stated in
EMU official materials. Excessive heights could pose risks to safety and might increase the potential for rubbing and subsequent
wearing of the frame finishing. For any clarifications regarding the maximum number of stackable units, please refer to the website
www.emu.it

To avoid rain water stagnation on all tables having a full top (steel, aluminium, HPL and stoneware), we recommend removing
the water accumulation promptly or tilting the table to facilitate the water downflow. Failure to remove water and surface stains
caused by oil, coffee, juices, drinks and other food products causes permanent damage to the finish of the tabletop.

Seats

If the seats tend to wobble when they are used on irregular surfaces, in order to redress the level/planarity it is sufficient to
hammer the longer leg.

Steel sheet tables top

Tables tops are made with a slight down planarity deviation to avoid “spring effect” when used. Surface tables tops seem to be

64

L2
ENGLISH

concave.

Wood and HPL tables top

Tables tops made in these materials are subject to slight warping as climate conditions vary. For this reason, differences in
alignment may occur between the various components of the table. This has no effect on performance.

Sunshades

Before starting to open the sunshade, make sure that the fabric has not got caught in the internal ribs. For the winter, it is
advisable to remove the fabric from the structure and allow it to dry completely before putting it away.

Mechanical parts: apply a wax-based wood-stainer at least once a year before the winter season.

Close the sunshade when the weather conditions are unsuitable, i.e. strong wind or heavy rain. EMU sunshades can be combined
with special bases enabling them to be bracketed into place. If it is decided to position an EMU sunshade using ballast only,
their suitability for use in conditions of moderate wind is certified. The Customer is the sole party responsible for installing and
managing the sunshade.

SPARE COMPONENTS
In case you need to replace worn feet cap covers or any other plastic components please contact an EMU dealer.

WARRANTY

The products of the EMU range are guaranteed for two years against structural defects not caused by improper use or lack of
maintenance and invasive oxidation not caused by scratches or abrasions due to use, which cannot be removed with routine
cleaning and maintenance. Small irregularities on the surface of the product are characteristics of the special paint used and have
no impact whatsoever on the intrinsic protective quality of the product itself. Should you wish to make use of the warranty, the
faulty item and the receipt must be taken back to the retailer. EMU Group S.p.A. disclaims any liability for damage to property or
injuries to people resulting from incorrect use of the product. The warranty does not include any type of service or repair for the
product or its damaged parts.

For Collection/Materials cor see pages 42-47 65




OLULINE, HOIDA ALLES
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS:
LUGEGE HOOLIKALT

Kasutustingimused: Leping (nt. baarid ja restoranid)

EMU tooted, mis on valmistatud kdrgeimate kvaliteedistandardite kohaselt ning keskkonnasdbralike tootmisprotsessidega mater-
jalidest, on loodud kestma pikka aega ja on ideaalsed kasutamiseks kaetud ja poolkaetud verandadel ja terrassidel. Materjalide
hoolduslehtede ks kil bisaiti www.emu.it

ABS

ABS on termoplastiline tehnopoliimeer, mis parast stabiliseerumist talub hasti UV-kiirgust ja mida saab seetdttu kasutada valistingi-
mustes. Sellel on head mehaanilised omadused ka madalatel temperatuuridel ning kdrge kdvadus, 166gikindlus ja krimustuskindlus.
Need omadused muudavad selle ideaalseks kasutamiseks erinevates sektorites, sealhulgas médblis.

Hooldus: Puhastage toodet pehme niiske lapiga. Kasutage neutraalseid puhastusvahendeid, eelistatavalt vees lahjendatult. Arge
kasutage puhastusvahendeid, mis sisaldavad isegi vaikestes kogustes alkoholi, trikloroettileeni, ammoniaaki ja lahusteid Uldiselt.

TERAS

Susinik-raua sulam, milles on vahem kui 2% stisinikku, on tédeldud nii, et see taluks iimastikumdjusid tdnu ainuomasele EMU-Coati
korrosioonivastasele protsessile.

Hooldus: toote pikaajaliseks heas seisukorras hoidmiseks soovitame seda talvel hoida suletud ja kuivades kohtades, et valtida kon-
denseerumist. Enne talvehooaega ja kord kvartalis, kui tooteid hoitakse mere lahedal, on soovitatav metallpindu puhastada pehme
lapiga, kasutades vett voi puhastusvahendeid, ning kaitsta neid vaseliinioli voi autovahaga. Puhastage vimistlust perioodiliselt kdsna
voi pehmete harjastega harjaga, kasutades puhastusvahendi lahust maheda/neutraalse biolaguneva vedelseebiga (20 ml) thes litris
leiges vees (38° C). Loputage pohjalikult. Valtige puhastusvahendite ja abrasiivsete harjade kasutamist. Varvitud viimistluse puhul on
soovitatav raami perioodiline vahatamine kvaliteetse vedela autovahaga voi kaubandusliku kaitsevahendiga, et aidata séilitada ja/voi
taastada viimistluse laiget. Kaitsevahendeid saab osta riistvara kauplustest voi sarnastest kauplustest.

Ettevaatust merel: merel kasutamisel voib sool koguneda toote pragudesse, pdhjustades varvkatte kiiret halvenemist.

Aladel, kus on basseinid, voib kloor koguneda vimistlusele, pohjustades selle kiiret halvenemist. Mélemas keskkonnas voivad kordu-
vad kondenseerumiststklid, millele jargneb aurustumine, pohjustada nende sddvitavate ja agressiivsete ainete kogunemist , eriti toote
pragudesse. Regulaarne puhastamine 6rna biolaguneva vedelseebi ja veega eemaldab kontsentreerunud setted ning aitab kaitsta
modbli viimistlust vastavalt Glaltoodud juhistele.

Hooldusintervallid:

- agressiivne keskkond (merepiirkonnad, td6stuspiirkonnad, basseinid): iga 3 kuu jérel;

- keskmise agressiivsusega keskkond (linnapiirkonnad): iga 6 kuu jérel;

- madala agressiivsusega keskkonnad (looduslikud alad): iga 12 kuu jarel.

Laudade puhul on soovitatav laudu mitte hoiustada, asetades pinnad Uksteisega otsesesse kokkupuutesse, ning hoida tooteid kuivas
ja ventileeritavas kohas, et véltida kondensaadi teket.
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ALUMIINIUM

Alumiiniumisulamid, mis sobivad eriti kilmt6étlemiseks ja survevaluks, on sobivalt tdddeldud, et taluda atmosfaari mojureid, ning on
pulbervarvitud.

Hooldus: toote pikaajaliseks heas seisukorras hoidmiseks soovitame seda regulaarselt puhastada, eriti kdrge niiskuse ja mereklimaga
kohtades. Pindu on soovitatav piihkida pehme lapiga, kasutades vett voi neutraalseid puhastusvahendeid. PPikaajaline ja katkematu
kokkupuude intensiivse UV-kiirgusega voi vaga killma temperatuuriga voib méjutada varvilise pollestrist esteetilise katte esialgseid
omadusi. Pikaajalise ja talvel mitteaktiivsuse korral soovitame tooteid puhastada ja hoiustada kaitstud kohtades.

ELASTNE RIHM

Materjal koosneb polliesterlongast ja tmbertéodeldud akridlist Raytent® (90% akriilil ja 10% poliester). Moeldud pakkuma mehaa-
nilist tugevust ning tagama varvikindluse ja pleekimiskindluse

Hooldus: Valtige pikaajalist kokkupuudet rasvainete ja/voi varvainetega, mis voivad kattematerjali imenduda ja pohjustada pusivaid
plekke ning halvendada I6nga struktuuri. Véltige lahustite, abrasiivsete puhastusprotsesside ja survestatud aurugeneraatorite kasuta-
mist. Kasutage pehmet harja voi kdsna vesilahuse ja neutraalse puhastusvahendiga, jérgides jargmisi annuseid: kerge mustus — 5%
puhastusvahendi-veelahus; keskmine mustus — 10% kontsentratsioon. Laske lahusel 2-3 minutit toimida. Eemaldage seebijaégid
rohke killma puhta veega. Laske kangal ohu kées kuivada.

BAMBUS

Bambus on kiiresti kasvav materjal, mida koristatakse iima raadamist pohjustamata. Pérast koristamist eemaldatakse vélimine kint
ning bambusest liistud modifitseeritakse spetsiaalse 200°C kuumtddtlusprotsessiga, mis suurendab materjali stabiilsust, tagab kaitse
seente eest ja tagab korgeima voimaliku vastupidavusklassi. Pérast termokompressiooniprotsessi on bambuskiud tugevamad ja
kdvemad kui mis tahes olemasolevad puiduliigid. Selle konkreetse protsessiga saadakse massiivne ja korge tihedusega plaat, mis
on vastupidav atmosfaéri mojuritele.

Hooldus: kuna tegemist on té6tlemata loodusliku materjaliga, on see maérduv ning valitingimustes okstideerub ja kipub muutuma
halliks. Kahe nimetatud méju vahendamiseks soovitame 6li kasutada véhemalt kord aastas. Just seetGttu, et tegemist on loodusliku
tootega, ei ole plekkide eemaldamine pérast imendumist véimalik; pinna to6tlemine enne materjalide kasutamist vahendab imendumist
ja suurendab eemaldamise véimalust enne taielikku imendumist. Tavapérase puhastamise ja pinna htgieenilise hoolduse puhul piisab
neutraalsest veest ja puhastusvahenditest.

SUNTEETILINE KOIS

Kahekordne palmik on valmistatud pollestrist voi nailonist stidamikuga ning multifilament-propeenkattega. Valimine kiud, millest see
koosneb, on veekindel ja vastupidav UV-kiirgusele.

Hooldus: soovitatav on puhastada neutraalse toote ja mitteabrasiivse lapiga. Kui valitud tootel on kéis punutud, puhastage seda
neutraalse seebi ja survepesuriga.

KARASTATUD KLAAS
Karastatud klaas vastavalt rahvusvahelistele standarditele BS 6206 ja toodetud vastavalt standardile BS 7376.
Hooldus: klaaspinnad on kergesti puhastatavad ja ei vaja erihooldust. Soovitame kasutada veega ja neutraalse puhastusvahen-
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diga niisutatud lappi, seejérel loputada ja kuivatada kuiva lapiga. Olge ettevaatlik, et mitte tekitada h66rdumist pinna varvitud
pindadele, kui see on olemas. Kui kasutatavas vees on liiga palju lubjakivi voi muid mineraalsooli, mis jatavad kuivamisfaasis
pusivaid halle véi triipe, voib neutraalse puhastusvahendi asemel kasutada spetsiaalseid klaasipuhastusvahendeid, vélja arvatud
varvitud pinnad.

ECO-CUOIO

Okonahk on valmistatud nailonmikrokiust, mis on tihendatud polturetaanvannis. Seejdrel kaetakse see sobiva polliuretaan-
kattega.

Hooldus: digeks puhastamiseks on soovitatav kasutada vees leotatud pehmet lappi. Vajadusel kandke neutraalseid tooteid
pehmele lapile ja jatkake puhastamist; toimingu 16pus eemaldage kdik jadgid alati vees leotatud pehme lapiga. Samuti on
soovitatav mitte kanda puhastusvahendeid otse kattele ega kuivatada kunstlike soojusallikatega (fédnid, ahjud jne). Okonahk
on materjal, mis voib aja jooksul rikastuda vaikeste méarkidega, mis annavad tunnistust selle kasutamisest ning iseloomustavad
toote volu ja esteetilist valimust tavaparasel kasutamisel.

EMU SUNTEETILINE KOE

Komposiitmaterjal, mis koosneb PVC-st (45%), PP-st (40%) ja PES-ist (5%) ning mille vaimistamisel on kasutatud kahejuhtmelist
Zakaarkudet GGO5, mille omadused sobivad kasutamiseks valistingimustes ja siseruumides. Kahe Ionga Gihendus loob "slintee-
tilise koe", millel on kérged tehnilised omadused mikroorganismide vastu.

Hooldus: peske toodet kasitsi neutraalse pesuvahendiga temperatuuril 30-40 °C. Parast pesemist on soovitatav kangas
kuivatada vabas 6hus, mitte kuivatis.

EMU-TEX

See on tehniline vélikangas, mis on valmistatud poltivinGdlkloriididngast. Sellel on erakordse tugevusega omadused, mis ta-
gavad vastupidavuse aja jooksul: maksimaalne vastupidavus ultraviolettkiirgusele, atmosfééri mojuritele, niiskusele ja tempe-
ratuurikoikumistele.

Hooldus: véltige pikaajalist kokkupuudet rasvade ainete ja/voi vérvainetega, mis voivad kattematerjali imenduda ja pohjustada
pusivaid plekke, samuti Idnga struktuuri halvenemist. Sagedane pesemine: kasutage neutraalse pH-ga vett ja mitteabrasiivseid
vedelaid pesuvahendeid. Vajadusel jatke puhastusvahend méneks minutiks toimima. Loputage pdhjalikult veega temperatuuril
kuni 30 °C. Surveseadmete kasutamisel hoidke difuusori otsa toote pinnast vahemalt 60/70 cm kaugusel. Vajadusel korrake
toimingut. Perioodiline ja/voi erakorraline pesemine: kasutage PVC plekieemaldit vastavalt jargmisele protseduurile.
Teostatavad toimingud:

- kandke plekieemaldaja maardunud lapile;

- laske tootel toimida 15-30 minutit;

- h66ruge maardunud alasid tavalise kdvade harjastega pesuharjaga (see samm on vajalik, kuna mustus on kanga sees);

- loputage voolava veega (voimaluse korral loputage korgsurvepesuriga, hoides umbes 60 cm vahemaad, et véltida kanga
kahjustamist korgsurvega);

- vajadusel korrake toiminguid.

Maérkused: Toote pealekandmisel olge ettevaatlik, et mitte kanda seda toote varvitud osadele.

68

= EEsTI
POOK
P66k on té6deldud pigmenteeritud veepdhiste immutusvahenditega ja viimistletud labipaistvate veepdhiste lakkidega.

Hooldus: iga 3-5 kuu jarel on soovitatav t66delda pdoki silikoonipdhiste regenereerijatega, mida saab osta riistvarapoest. Nende regene-
rantide pidev kasutamine aitab aeglustada puidu loomulikku vananemist.

PORTSELANIST KIVIKERAAMIKA

Tanu suureparastele fllsikalistele ja mehaanilistele omadustele on portselankeraamika ideaalne valistingimustes kasutamiseks, olles
atmosfaari méjurite ja UV-kiirte poolt muutumatu. Need omadused voimaldavad sellel olla vett- ja dlihtilgav. Portselankeraamikat saa-
dakse keraamiliste savide, pdldpagi, kaoliini ja liva stinteesimise teel. Need toorained on jahvatatud ja pihustatud, et saada homo-
geenne osakeste suurus, mis sobib pressimiseks. Péletamine toimub temperatuuril 1150-1250 °C umbes 25-30 minutit, et maérata
taina tseramifitseerumine ja omistada sellele tiupilised kulumiskindluse omadused.

Hooldus: kivipindu on lihtne puhastada ja need ei vaja erilist hooldust. Soovitame toote puhastamiseks kasutada veega niisutatud
lappi ja neutraalset pesuvahendit, seejérel loputada ja kuivatada kuiva lapiga. Porake erilist tdhelepanu loputusfaasile, et valtida
katlakivi ja mustuse kogunemist.

HPL

Isemajandav materjal, mis sobib véliskeskkonnaga kokkupuutumiseks. See koosneb fenoolvaikudega immutatud joupaberikihtidest
ja termokdvenevate vaikudega immutatud dekoratiivsest pinnakihist. Neid kihte pressitakse réhul 9 MPa ja temperatuuril 150°C.
Hooldus: HPL-laminaati on lihtne puhastada ja see ei vaja erilist hooldust. Enamikku plekke saab pesta ainult veega ja kuivatada
pehmete, puhaste lappidega. Pusivate plekkide korral kasutage kdsna ja spetsiaalseid puhastusvahendeid laminaatide jaoks voi
klaasipuhastusvahendeid. Seejérel eemaldage nende toodete jdlied kuiva lapiga, et véltida triipe voi labipaistmatust. Alati on soovi-
tatav proovida mis tahes toodet markamatul alal. Vltige terasharjade, abrasiivseid kreeme sisaldavate toodete, pulbriliste puhastus-
vahendite ja atsetooni kasutamist.

ROOSTEVABA TERAS

Poleeritud AISI 316 roostevaba teras.

Hooldus: Hoiatus!

a) ARGE KASUTAGE roostevabast terasest osadel jargmisi tooteid:

- pleegitus- voi puhastusvahendid, mis sisaldavad pleegitusainet (v6ib roostevaba terast korrodeerida);

- vesinikkloriidhape voi Kloriidi sisaldavad tooted (vbivad roostevaba terast korrodeerida).

b) sool, lubjakivi voi hape (kohvist, veinist, apelsinimahlast, tomatimahlast, sidrunist jne) voivad muuta roostevabast terasest osade
varvi, kui neid ei puhastata digeaegselt.

¢) Roostevabast terasest tooted voi osad, mida kasutatakse merel voi basseinide sisekujunduses, vajavad sagedasemat puhastamist,
et eemaldada kloriidi ja&gid ja valtida korrosiooni ja keemilist riinnakut vélispinnale.

d) roostevabast terasest pinnal esinevad plekid voi rooste tuleb vilvitamatult puhastada.

e) pikaks ajaks jaetud plekid voivad muutuda pisivaks.

f) rooste vaib roostevaba terast keemiliselt riinnata voi seda sédvitada.

Plekkide voi rooste eemaldamine:

- kandke roostevabale terasele spetsiaalset mitteabrasiivset pesu- voi poleerimisvahendit;
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- tehke katse véhe silmapaistval plekialal, et veenduda, et algset pinnaviimistlust ei muudeta;
- &rge unustage hoodruda lineaarselt (mitte ringikujuliselt);

- arge kasutage abrasiivseid padjakesi;

- loputada pohjalikult puhta veega;

- 16pus kuivatage hésti, et véltida triipe, hddruge kiudude suunas.

MIKROKIUD

100% PES-multifilament, mis on eriti vastupidav igapéevaseks kasutamiseks, nubuki vélimusega ning moeldud kvaliteetsete ja vas-
tupidavate komponentide jaoks; seda iseloomustab poltesterkiudude kudumine, mille lineaarne tihedus on vérdne voi vaiksem kui
1 dtex.

Hooldus: peske toodet kasitsi neutraalse pesuvahendiga temperatuuril 30-40 °C. Parast pesemist on soovitatav kangas kuivatada
vabas 6hus, mitte kuivatis.

TIKPUU

Ajatu eksootilise voluga aiamdblis kasutatav traditsiooniline puit, tigipuu on kdrge 6lisisaldusega lehtpuit, mis sobib vélistingimustes
kasutamiseks ilma viimistlusto6tluse vajaduseta. Kui see ei saa mingit kaitset, votab pind hobehalli patina, mis on puidu sisemise
loomuliku kaitse tulemus ja mida peetakse tiigi peamise volu oluliseks elemendiks. EMU toodetes kasutatav tikpuu on FSC® C006211
sertifitseeritud.

Hooldus: kuna tegemist on loodusliku materjaliga, voib Uhe ja teise toote voi sama toote komponentide vahel esineda vérvitooni eri-
nevusi. Temperatuuri ja niiskuse jérskude muutuste korral voivad tekkida ka praod. Kui pinda ei hooldata tavapéraste ja spetsiaalsete
olipdhiste kaitsevahendite perioodilise kasutamisega, tekib hdbehall patina, mida saab eemaldada ka kerge pinnalihvimise ja sellele
jérgneva poleerimisega dzuudist lapiga. Oli, kohvi, mahlade, jookide ja muude toiduainete pohjustatud vaikesed pindmised plekid
tuleb viivitamatult eemaldada vee ja pehme lapiga, enne kui puit need sligavalt imab. Jarelejadnud plekkide korral on soovitatav
kahjustatud pinda kergelt lihvida ja poleerida dzuudist lapiga. Kui puit saab esimest korda mérjaks, on normaalne, et pind muutub
kuivamisel veidi karedaks; algse lihvituse saab taastada kerge pinnalihvimise ja sellele jargneva poleerimisega dzuudist lapiga. Tikpuu
on looduslik materjal, mis imab vett ja on rikas dlide poolest. Aja jooksul tdusevad need dlid loodusliku protsessi kdigus pinnale ja
voivad méadrida kasutatavaid patju. Padjadel olevaid plekke saab eemaldada seebi ja vee abil.

TERRAKOTA

Tegemist on poorse keraamilise materjaliga, millel on valge voi vérviline kate ja mis pérast poletusprotsessi omandab stabiilsuse,
vananemiskindluse ja kerguse omadused.

Hooldus: terrakatat on lihtne puhastada ja see ei vaja erilist hooldust. Soovitame toote puhastamiseks kasutada veega niisutatud
lappi ja neutraalset pesuvahendit, seejérel loputada ja kuivatada kuiva lapiga. Pdorake erilist tdhelepanu loputusfaasile, et valtida
katlakivi ja mustuse kogunemist.

SUNTEETILISED KANGAD

Akriiiilkangas: akritilkangas viitab kiule, mille pShielement on polimeerkett, mis koosneb 85% akrldlnitriilist. Akrldlkiud Uhendab
luksusliku kanga esteetilised omadused villaga sarnase keha ja puudutusega ning funktsionaalsed omadused, mis tagavad vastupi-
davuse atmosfaari mojuritele: see on UV-kiirguskindel, ei pleki ega mada vees ténu kiirele kuivamisele.
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Olefiinkangas: see on kiud, mis on saadud stinteetilistest materjalidest, mida nimetatakse poltolefiinideks. Olefin on pehme ja
kerge tekstuuriga, kuid samal ajal vastupidav, elastne ja sobib mitmesugusteks kasutusaladeks, peamiselt 6ues. Kangad on vérvitud
massiliselt, nii et vérv on pesemisele vaga vastupidav. Veekindel to6tlus tagab ka vedelike vahese imendumise.

Polliesterkangas: see on kiud, mis koosneb peamiselt polletlileentereftalaadist koosnevatest lineaarsetest makromolekulidest.
Sellel on kdrged mehaanilised omadused: see on vastupidav purunemisele, valgusele ja hédrdumisele, ei deformeeru pusivalt, on
suurepdrase elastsuse taastumisega ja hiidrofoobne.

Poliipropiileenk : need on tavaliselt vaga peened kiud, millel on kdrge pindpinevus, tanu millele saab vesi kiiresti 1&bi voolata ja
vélja voolata. Tugevus ja vastupidavus on selle materjali peamised eelised, mis tagavad ka hea soojusisolatsiooni.

88% akriiiil, 12% poliiesterkangas: kahest nimetatud kiust valmistatud segakangas.

Eksklusiivsed kangad: selles ribas sisalduvate kangaste koostise ja konkreetse hoolduse kohta leiate teavet veebisaidilt www.emu.
it, voi votke Uhendust aadressil info@emu.it voi vastava mutgiosakonnaga.

Hooldus: koikidel kangastel voivad olla veidi erinevad toonid, kuna need on périt erinevatest tootepartiidest voi neil on erinev
kokkupuude valgusega. Seda aspekti ei tohiks pidada defektiks, vaid toote omaduseks. EMU kasutab aiam&obli loomiseks
tekstiilitddstuse kdige arenenumaid tehnoloogiaid. Meie materjalid on vastupidavad veepritsmetele, UV-Kiirgusele, soolale, higile,
kaotamata oma struktuuri- ja mugavusomadusi. Pérast vihma on soovitatav kangastega sisustus kuivatada, et valtida niiskus-
plekkide ja hallituse teket. Toodete pikaealisuse parandamiseks soovitab EMU neid pikaajalise mittekasutamise (nt stigis/talv)
vOi lakkamatu vihma korral hoida suletud, ventileeritud ja kuivas kohas, kattes need katetega, et séilitada need parimal viisil ning
kaitsta tolmu ja mustuse eest. Enne nende hoiustamist veenduge, et need on taiesti kuivad. Katteid/vooderdusi soovitatakse
kasutada valistingimustes, kuid mitte pikaajaliselt. Katteid ei peeta alternatiiviks toodete talvisele ladustamisele. Vihma korral
kontrollige alati, et voodri ja toodete vahele ei tekiks niiskust, et véltida hallituse teket, kuna kangad on valmistatud tekstilmater-
jalidest, mistottu jadkniiskuse olemasolu on voimalik ja see voib pohjustada hallitust. Koik materjalid vastavad koige rangematele
kvaliteedistandarditele vélistingimustes kasutamiseks ning kangad on kiiresti kuivavad ja kergesti hooldatavad.

Valtige pikaajalist kokkupuudet rasvainete ja/voi varvainetega, mis vdivad kattematerjali imenduda ja pdhjustada pusivaid plekke ning
halvendada Idnga struktuuri. Kasutamise korral mere voi basseinide laheduses on soovitatav perioodiline pesemine. Sagedane pese-
mine: jargige iga materjali spetsiffilisi juhiseid vastaval etiketil. Kasutage neutraalse ja vérvitu pH-ga vett ning mitteabrasiivseid vedelaid
puhastusvahendeid. Vajadusel jatke puhastusvahend mdneks minutiks toimima. Loputage pohjalikult veega temperatuuril kuni 30 °C.
Surveseadmete kasutamisel hoidke difuusori otsa toote pinnast vahemalt 60-70 cm kaugusel. Vajadusel korrake toimingut. Arge
kasutage plekkide eemaldamiseks abrasiivseid kasnasid ning &rge téddelge neid valgendi ja klooriga.

VITSTEST

Slinteetilised ja 6koloogilised ning ringlussevoetavad kiud (utiliseerimise kohta vt juhiseid hoiatuste jaotises). Valistingimustes kasuta-
miseks mdeldud mittetoksiline materjal, mis on vastupidav atmosfaari mojuritele ja UV-kiirgusele.

Hooldus: Materjali on soovitatav puhastada vee ja neutraalse seebiga, kasutades mitteabrasiivset lappi ning véltides abrasiivsete
padjakeste kasutamist. Pérast puhastamist loputage puhta veega.

WPC

WPC on komposiitmaterjal, mis koosneb puidukiududest ja HDPE-st. Pooltooted saadakse komposiidi pressimisel. Seeon UV-kiirgu-
sele, atmosfaari majuritele ja niiskusele vastupidav materjal. WPC ei purune ega ole kahjustatud bakterite voi putukate poolt. See on
materjal, mida on lihtne hooldada. Seda ei tohi kaitsta varvimisega.
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Hooldus: véliskeskkonna optimaalseks hoolduseks on soovitatav toodet perioodiliselt puhastada:

- tolmu ja prahi puhul: kasutage mustuse ja prahi eemaldamiseks tolmuimejat;

- mustuse plekkide puhul: puhastage pesuharjaga neutraalse seebi ja kuuma veega;

- Bliplekkide puhul: plihkige pind kiiresti imava paberi ja neutraalse seebiga puhtaks.

Soovitatav on mitte kasutada survepesureid, mis voivad toodet kahjustada. Soovitatav on mitte kasutada pleegitus- voi klooripd-
hiseid pesuvahendeid. Arge kasutage tugevalt happelisi ega tugevalt aluselisi puhastusvahendeid. Kasutage neutraalseid puhastus-
vahendeid, eelistatavalt vees lahjendatult.

EESTI

VALTIGE VAARKASUTUST

Siin on méned néited ainult naitena:

- &rge kasutage istmeid tabureti, redeli, molberti, treeninguvahendina vms;

- &rge kiigutage oma jalgadel. Arge istuge seljatoele. Arge istuge kaetugedel. Arge laadige toole, mis kaaluvad rohkem kui 120 kg;

- juhendama lapsi seansside kasutamisel. Kahjustuste iimnemisel I6petage seansside kasutamine, et véltida kasutaja vigastusi ja
verevalumeid. Seansse ei tohi muuta ega modifitseerida. See vaib mojutada selle funktsionaalsust ja tlihistada garantiiigused;

- arge kasutage laudu redeli ega molbertina. Arge ronige laudade peale. Arge koormake laudu tile 40 Kg;

- érge katke tooteid mittehingavate katetega (nt PVC, nailon jne). Hingavuse puudumine kahjustab toote viimistiust péérdumatult.

HOIATUSED

Klaasist esemete, keraamika, metallide voi kdvade materjalide kasutamine otseses kokkupuutes vérviga voib seda parandamatult
kahjustada/kriimustada. Soovitatav on katteid igapdevasel kasutamisel kaitsta puuvillase lapi véi muu materjaliga. Arge visake maablit
selle kasutuse I6ppedes keskkonda, vaid pddrduge tahkete ja olmejadtmete kéitlemise eest vastutavate ettevotete poole, kes korral-
davad selle transpordi priigilasse voi taaskasutusse.

Toote pikaajaliseks heas seisukorras hoidmiseks soovitame seda hoida talvel suletud ja kuivades kohtades, et valtida kondensee-
rumist. Hoiustamis- ja virastamisfaasis arge Uletage ametiikes EMU materjalides maératud maksimaalset virnastatavate tksuste
arvu. Liigne kdrgus voib kujutada endast ohutusriski ning suurendada raami vimistluse hoérdumise ja sellest tuleneva kulumise ohtu.
Virnastatavate Uksuste maksimaalse arvu kohta lisateabe saamiseks kilastage veebisaiti www.emu.it

Vihma korral vee stagnatsiooni valtimiseks on igat tiilipi tasapinnaliste laudade puhul soovitatav vee kogunemine kiiresti eemaldada,
pind kuivatada véi kallutada lauda, et soodustada dravoolu. Oli, kohvi, mahlade, jookide ja muude toiduainete pdhjustatud vee- ja
pinnaplekkide eemaldamata jatmine voib pdhjustada pinnaviimistlusele pusivaid kahjustusi.

Istmed

Kui istmetel tekivad ebathtlastel pindadel kasutamisest tingitud tasapinnalisuse kdrvalekalded, piisab tasakaalu taastamiseks pikema
jala kergest koputamisest.

Lehtmetallist lauaplaadid - raud

Topid on valmistatud kergelt allapoole suunatud tasapinnalisuse korvalekaldega, et véltida kasutamise ajal ,vedruefekti* teket. Seda
omadust tuleb pidada toote lisavaértuseks. Lauaplaadi pind on ndgus.

Puidust ja HPL lauaplaadid

Neid materjale kasutavad lauaplaadid voivad klimatingimuste muutumisel deformeeruda, mistéttu voivad toote erinevate komponen-
tide vahel tekkida joonduserinevused.
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Vihmavarjud

Enne avamismandovri alustamist veenduge, et vihmavarju kate ei oleks sisemiste ribide vahele kinni jaénud. Talvehooajal on soovi-
tatav kate konstruktsioonist eemaldada ja hoida see téielikult kuivana.

Mehaanilised osad: td6delge neid vaseliinidliga kord aastas enne talvehooaega.

Sulgege vihmavarjud ebasoodsate iimastikutingimuste korral, néiteks tuule ja tugeva vihma korral. EMU vihmavarjusid saab tihendada
spetsiaalsete alustega, mis voimaldavad neid kiammerdada. Kui otsustate need paigutada ainult ballastiga, tdendate nende sobivust
normaalseks kasutamiseks moddukates tuuletingimustes. Péikesevarju paigaldamise ja kasutamise eest vastutab ainuisikuliselt Klient.

OSAD/VARUOSAD
Kui sisetald voi muud plastosad on kulunud ja vajavad véljavahetamist, péérduge oma usaldusvaérse EMU edasimudija poole.

GARANTII

EMU liini tooted on garanteeritud kaheks aastaks struktuuriliste defektide vastu, mis ei ole tingitud ebadigest kasutamisest voi hool-
duse puudumisest ega invasiivsest okslidatsioonist, mis ei ole tingitud krimustustest voi hddrdumisest kasutamisel ja mida ei saa
tavalise puhastamise ja hooldusega eemaldada. Vaikesed ebakorrapérasused toote pinnal on iseloomulikud konkreetsele kasutata-
vale varvile ega mojuta mingil viisil toote enda olemuslikku kaitsekvaliteeti. Kui kavatsete garantiid kasutada, peate esitama defektse
kauba ja ostukviitungi edasimdjale. EMU Group S.p.A. loobub igasugusest vastutusest varale voi isikutele tekitatud kahju eest, mis
tuleneb toote ebadigest kasutamisest. Garantii ei hdima toote voi selle kahjustatud osade mis tahes tiilipi hooldust ega remonti.

Korrelatsiooni kollektsiooni/materjalide kohta vt Ik 42-47 73



TARKEAA, SAILYTETTAVA
TULEVIA KAYTTOTARPEITA VARTEN:
LUE HUOLELLISESTI

Kéayttoolosuhteet: Sopimus (esim. baarit ja ravintolat)

EMU-tuotteet on valmistettu korkeimpien laatustandardien mukaisista materiaaleista ja ymparistoystavallisilé tuotantoprosesseilia,
ne suunniteltu kestdmaan pitkaan ja ne sopivat parhaiten kaytettavaksi katetuilla ja osittain katetuilla terasseilla. Katso materiaalien
huoltolomakkeet verkkosivustolta www.emu.it

ABS

ABS on termoplastinen teknopolymeeri, joka kestaa stabiloituna hyvin UV-séteilya ja jota voidaan siksi kéyttaa ulkona. Silld on hyvat
mekaaniset ominaisuudet alhaisissakin lampdétiloissa. Sen kovuus, iskunkestévyys ja naarmuuntumisen kestévyys ovat erinomaisia.
Naiden ominaisuuksien ansiosta se sopii ihanteellisesti kaytettavaksi eri aloilla, kuten huonekaluissa.

Yllspito: Puhdista tuote pehmedlld, kostealla linalla, Kéyta neutraaleja, mieluiten veteen laimennettuja puhdistusaineita. Ald kéyta
pesuaineita, jotka siséltavat edes pienid maaria alkoholia, trieliinid, ammoniakkia ja liuottimia yleensa.

TERAS

Hiilirautaseos, jonka hiilipitoisuus on alle 2 % ja joka on kasitelty kestdmaén elementteja ainutlaatuisella EMU-Coat-korroosiones-
toprosessilla.

Yllapito: jotta tuote pysyisi hyvékuntoisena pitkdan, suosittelemme sen séilyttamista talvella suljetussa ja kuivassa paikassa tiivisty-
misen valttdmiseksi. Meri-ilmastossa metallipinnat on suositeltavaa puhdistaa pehmedlla liinalla vedelld tai pesuaineella ja suojata ne
vaseliinilla tai autovahalla ennen talvikautta ja nelidnnesvuosittain. Puhdista pinta séanndliisesti sienella tai pehmealla harjalla kayttaen
pesuaineliuosta, jossa on mietoa biohajoavaa nesteméista saippuaa (20 ml) ja litra haaleaa vetté (38 °C). Huuhtele huolellisesti. Valta
voimakkaiden pesuaineiden ja hankaavien harjojen kayttéd. Maalattujen vimeistelyjen osalta suositellaan rungon ajoittaista vahausta
korkealaatuisella nesteméiselld autovahalla tai kaupallisesti saatavilla olevalla suoja-aineella, joka auttaa yllapitdmaan ja/tai palautta-
maan viimeistelyn kiiltoa. Suoja-aineita voi ostaa rautakaupoista tai vastaavista myymaldista.

Merelld: huomaa, ettd merelld kaytettdessa suola voi keraéntya tuotteen "halkeamiin®, mika johtaa maalipinnan nopeaan heikkene-
miseen.

Uima-altaiden I8hettyvilla: klooria voi kerdantya pinnoitteeseen, jolloin sen kunto heikkenee nopeasti. Molemmissa ymparistdissa
toistuvat tiivistymisjaksot, joita seuraa haihtuminen, voivat aiheuttaa néiden sydvyttavien ja voimakkaiden tuotteiden kertymista erityisesti
tuotteen halkeamiin. Saénndéllinen puhdistus miedolla biohajoavalla nestemaisella saippualla ja vedella poistaa tiivistetyt kerrostumat
ja auttaa suojaamaan huonekalujen vimeistelya ylla olevien ohjeiden mukaisesti.

Yllépidon aikavalit:

- korrosoivat ympérist6t (merialueet, teollisuusalueet, uima-altaat): 3 kuukauden vélein

- jokseenkin korrosoivat ympaéristét (kaupunkialueet): 6 kuukauden vélein

- muut vahan korrosoivat ymparistot (luonnonalueet): 12 kuukauden vélein.
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Poytien osalta on suositeltavaa olla varastoimatta poytid asettamalla pinnat suoraan kosketukseen toistensa kanssa ja varastoida
tuotteet kuiviin ja iimastoitoihin tiloihin kondensaation muodostumisen vélttdmiseksi.

=] suomALAINEN

ALUMIINI

Erityisesti kylmatydstédn ja painevaluun soveltuvat alumiiniseokset on késitelty kestdmaan iimaston elementteja ja jauhemaalattuja
aineita.

Yllapito: jotta tuote pysyisi hyvakuntoisena pitk&an, suosittelemme asianmukaista saannéllisté puhdistusta, erityisesti korkean kos-
teustason ympéristéissa ja meri-ilmastossa. Pinnat on suositeltavaa pyyhkia pehmeélld linalla kéyttéen vetté tai mietoa pesuainetta.
Pitk&aikainen ja keskeytymaton altistuminen voimakkaalle UV-séteilylle tai erittéin kylmille Iampétiloille voi vaikuttaa vérilisen polyeste-
riesteettisen pinnoitteen alkuperéisiin ominaisuuksiin. Suosittelemme puhdistamaan ja varastoimaan tuotteita suojaisissa paikoissa
pitk&aikaisen varastoinnin ja talvikauden aikana.

ELASTINEN HIHNA

Materiaali koostuu polyesterilangasta ja kierratetysta Raytent ®-akryylista (90 % akryylia ja 10 % polyesterid). Tarjoaa mekaanista
lujuutta, varmistaa vérinpitavyyden ja kestaa haalistumista

Yllapito: Valta pitkaaikaista kosketusta rasva-aineiden ja/tai vériaineiden kanssa, jotka voivat imeytya pinnoitemateriaaliin ja aiheuttaa
pysyvia tahroja seka heikentaa rakennetta. Valta liuottimien, hankaavien puhdistustoimien ja painepesurien kayttoa. Pyyhi pehmeélla
harjalla tai sienelld kayttaen vesiliuosta ja mietoa pesuainetta seuraavien annosten mukaisesti: kevyt likaisuus 5 % pesuaine-vesiliuos,
keskivaikea sitked likaisuus 10 % pesuaine-vesiliuos. Anna liuoksen vaikuttaa 2-3 minuuttia. Poista pesuainejadmét runsaalla kylmélla,
puhtaalla vedelld. Anna kankaan kuivua iimassa.

BAMBU

Bambu on nopeasti kasvava materiaali, joka korjataan aiheuttamatta metsékatoa. Sadonkorjuun jélkeen uloin kerros poistetaan ja
bambusaleik6t muokataan erityiselld 200° lampdkasittelyprosessilla, joka parantaa materiaalin vakautta, suojaa materiaalia sienilté ja
takaa korkeimman mahdollisen kestévyysluokan. Lampdpuristusprosessin jalkeen bambukuidut ovat vahvempia ja kovempia kuin
mikaan olemassa oleva puulaji. Talla nimenomaisella prosessilla saadaan massiivinen, korkeatiheyksinen levy, joka kestéa iimasto-
tekijoita.
Yllapito: koska kyseessd on kasittelematdn luonnonmateriaali, se on tahrautuva ja suojaamaton, se on liséksi hapettuva ja siksi
yleensd harmaa. Kahden edelld mainitun vaikutuksen vahentdmiseksi suosittelemme &ljyn levittdmisté vahintdan kerran vuodessa.
Koska kyseessé on luonnontuote, pinttyneiden tahrojen poistaminen ei ole mahdollista. Pintak&sittely ennen materiaalien kayttoa
auttaa hiukan tahrojen poistossa ennen niiden imeytymisté. Tavallisessa puhdistuksessa ja pintojen pyyhkimisessa voidaan kayttaa
vettd ja mietoja pesuaineita.

SYNTEETTINEN KOYSI

Kaksinkertainen punos, joka koostuu polyesteri- tai nailonytimesté ja moni
pitava ja kestaa UV-sateilya.

Yliapito: suositellaan puhdistusta miedolla tuotteella ja hankaamattomalla linalla. Jos valitun tuotteen kdydessé on punos, puhdista
se miedolla pesuaineella ja painepesurilla.

propeenipaallysteesta. Ulompi kuitu on veden-
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KARKAISTU KRISTALLI

Kansainvélisten standardien BS 6206 mukainen karkaistu lasi, joka on valmistettu standardin BS 7376 mukaisesti.

Yllapito: lasikannet on helppo puhdistaa, eivdtka ne vaadi erityistd huoltoa. Suosittelemme puhdistamaan vedelld ja miedolla
pesuaineella kostutetulla liinalla, huuhtele ja kuivaa sen jélkeen kuivalla liinalla. Varo aiheuttamasta hankaumia mahdollisille
maalipinnoille. Jos kéytetyssa vedessé on likaa kalkkia tai muita mineraalisuoloja, jotka jattévat kuivausvaihetta vaikeuttavia uria
tai juovia, miedon pesuaineen sijasta voidaan kayttaa erityisia kaupallisia lasinpuhdistustuotteita. Tdma ei koske maalipintoja.

TEKONAHKA

Tekonahka on valmistettu nailonmikrokuidusta, joka on tiivistetty polyuretaanihauteessa. Sen jélkeen se paallystetaén yhteen-
sopivalla polyuretaanilla.

Yllapito: asianmukaisen puhdistuksen varmistamiseksi suosittelemme kéyttdmaan veteen kostutettua pehmeéa linaa. Lisda
tarvittaessa mietoa pesuainetta pehmedlle liinalle ja jatka puhdistusta. Poista toimenpiteen lopussa kaikki jadmét aina veteen
kastetulla pehmedlla liinalla. Pesuaineita ei ole suositeltavaa lisaté suoraan pinnoitteelle eiké kuivata pintaa keinotekoisilla lam-
monlahteilla (hiustenkuivaajat, uunit jne.). Tekonahkaan voi muodostua ajan myota pienid jélkia, jotka johtuvat sen kaytosté ja
tekevét tuotteesta tyylikkaan ja omalaatuisen sen normaalissa kéytossa.

SYNTEETTINEN EMU-NEULOS

Komposiittimateriaali, joka koostuu PVC:sté (45 %), PP:sté (40 %) ja PES:sta (5 %) ja joka on valmistettu kaksinkertaisella kaksi-
johtimisella ulko- ja sisakayttoon soveltuvalla "Jacquard"-verkolla GGO05. Néiden kahden langan litos luo pehmeéan "synteettisen
neuloksen", jolla on korkeat tekniset ominaisuudet mikro-organismeja vastaan.

Yllapito: pese tuote kasin 30-40 °C:n lampdbtilassa miedolla pesuaineella. Pesun jalkeen kangas on suositeltavaa kuivata
ulkona, &la kuivaa sita kuivausrummussa.

EMU-TEX

Tekninen ulkokangas, joka on valmistettu polyvinyylikloridilangasta. Omaa poikkeuksellisen vahvat ominaisuudet, jotka takaavat
kestévyyden ajan mittaan: kestaa erinomaisesti ultraviolettisateilyd, iimastotekijoitd, kosteutta ja lampétilamuutoksia.

Yllapito: valta pitkaaikaista kosketusta rasvaisten aineiden ja/tai vériaineiden kanssa, sillé ne voivat imeytya pinnoitemateriaa-
liin ja aiheuttaa pysyvia tahroja seké heikentaa rakennetta. Tihed pesu: kéyta vetté ja hankaamattomia nestemaéisia pesuaineita,
jotka ovat mietoja ja varittdmid. Jata pesuaine tarvittaessa vaikuttamaan muutamaksi minuutiksi. Huuhtele huolellisesti vedella,
jonka l&mpdtila on enintdan 30 °C. Jos kaytetédn painepesuria, pida pesurin suutin vahintddn 60/70 cm:n etdisyydelld tuotteen
pinnasta. Toista toimenpide tarvittaessa. Saanndllinen ja/tai lisdpesu: kaytd PVC-tahranpoistoainetta seuraavan menettelyn
mukaisesti.

Suoritettavat toimenpiteet:

- levité tahranpoistoaine likaiselle kankaalle

- anna tuotteen vaikuttaa 15-30 minuuttia

- hankaa varjaytyneita alueita kovaharjaksisella harjalla (tdmé vaihe on tarpeen, koska lika on kankaan sisalld)

- huuhtele juoksevalla vedella (jos mahdollista, huuhtele painepesurilla noin 60 cm:n etéisyydelld, jotta kangas ei vahingoitu
korkealla paineella)

- toista tarvittaessa toimenpiteet.
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Huomaa: varo levittdmésta tuotetta maalattuihin osiin.

PYOKKI

Pyokki on kasitelty pigmenteilla kyllastetyilla vedella ja viimeistelty lapinakyvilla vesipohjaisilla maaleilla.

Yllapito: suosittelemme pyyhkimaén pydkkipinnat 3-5 kuukauden vélein silikonipohjaisilla hoitoaineilla, joita on saatavilla rautakaupasta.
Néiden hoitoaineiden jatkuva kayttd auttaa hidastamaan puun luonnollista ikdantymista.

POSLIINISET KIVITAVARAT

Erinomaisten fysikaalisten ja mekaanisten ominaisuuksiensa ansiosta posliinista valmistetut kivitavarat sopivat ihanteellisesti ulkokéyt-
00N, sillé ne kestavat iimastotekijdilld ja UV-sateilyd. Sen ominaisuuksien ansiosta se on vetté ja 6liya hylkiva materiaali. Posliinikivi-
tavaraa saadaan syntetisoimalla keraamisia savia, maasélpid, kaoliineja ja hiekkaa. Ndma raaka-aineet jauhetaan ja atomisoidaan
homogeenisen puristukseen sopivan hiukkaskoon saamiseksi. Poltto tapahtuu 1150-1250 °C lampétilassa noin 25-30 minuutin ajan
materiaalin sertifioinnin méaarittdmiseksi, mika osoittaa tyypiliset hankauksenkestavyysominaisuudet.

Yliapito: kivipinnat on helppo puhdistaa, eivatké ne vaadi erityista huoltoa. Suosittelemme tuotteen puhdistamista vedelld ja miedolla
pesuaineella kostutetulla linalla, huuhtele ja kuivaa se lopuksi kuivalla linalla. Kiinnité erityistd huomiota huuhteluvaiheeseen, jotta
valtetdan kalkin ja lian kertyminen.

HPL

Itsekantava materiaali, joka soveltuu ulkokayttddn. Koostuu fenolihartseilla kyllastetyisté kraft-paperikerroksista ja koristeellisesta pin-
takerroksesta, joka on kyllastetty ldmpokovettuvilla hartseilla. N&ita kerroksia puristetaan 9 Mp paineessa ja 150 asteen ldmpétilassa.
Yllapito: HPL-laminaatti on helppo puhdistaa eikd se vaadi erityista huoltoa. Useimmat tahrat voidaan poistaa pelkalla vedella ja
kuivata pehmeilld, puhtailla linoilla. Kéyta pysyviin tahroihin sienté ja erityista laminaattien puhdistusainetta tai lasinpuhdistusaineita.
Poista naiden tuotteiden jadmaét kuivalla linalla juovien tai himmenemisen valttdmiseksi. Tuotteita on aina suositeltavaa kokeilla ensin
huomaamattomaan kulmaan. Vélta teréshiutaleiden, hankaavia voiteita siséltévien tuotteiden, jauhemaisten pesuaineiden ja asetonin
kéyttoa.

RUOSTUMATON TERAS

Kiillotettu ruostumaton AlSI 316 -terés.

Yllapito: Varoitus!

a) ALA KAYTA seuraavia tuotteita ruostumattomasta teraksesta valmistettuihin osiin:

- valkaisuainetta tai valkaisuainetta siséltavia pesuaineita (voi syovyttaa ruostumatonta terasta)

- suolahappoa tai kloridia siséltavia tuotteita (voi sydvyttad ruostumatonta terasté).

b) Suola, kalkkikivi tai happo (kahvista, viinistd, appelsiinimehusta, tomaattimehusta, sitruunasta jne.) voivat varjata ruostumattomasta
teraksesta valmistettuja osia, jos niité ei puhdisteta ripeésti.

¢) Ruostumattomasta teréksesta valmistetut tuotteet tai osat, joita kéytetddn meriymparistdissa tai uima-altaiden lahelld, vaativat
useammin puhdistusta kloridiesiintymien poistamiseksi ja korroosion ja ulkopinnan kemiallisen hyokkayksen estédmiseksi.

d) Tahrat tai ruoste on puhdistettava nopeasti ruostumattomalta teraspinnalta.

) Tahroista voi tulla pysyvig, jos ne jatetaan pinnalle pitkaksi aikaa.

f) Ruoste voi kemiallisesti sydvyttaa tai sydvyttaa ruostumatonta terasta.
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Tahrojen tai ruosteen poistaminen:

- kayta ruostumattomalle terékselle soveltuvaa hankaamatonta pesuainetta/kiilotusainetta

- testaa huomaamattomaan tahraan varmistaaksesi, ettei se aiheuta muutoksia alkuperdiseen pintaan
- muista hieroa lineaarisesti (valta pyorivia likkeita)

- dl& kéyta hankaavia materiaaleja

- huuhtele huolellisesti puhtaalla vedella

- kuivaa lopuksi hyvin juovien estamiseksi, hiero kuitujen suuntaan.

MIKROKUITU

100 % PES-multifilamentti, erityisen kestévéa péivittaiseen kéyttoon, nupukkimainen ulkonakd, korkealaatuisiin ja pitkéikaisiin kompo-
nentteihin, ominaista enint&én 1 dtex:n polyesterikuitujen kudonta.

Yllapito: pese tuote kasin 30-40 °C:n lampétilassa midolla pesuaineella. Pesun jalkeen kangas on suositeltavaa kuivata ulkona, ala
kuivaa sita kuivausrummussa.

TIKKI

Perinteinen puu, jota kdytetaén ulkokalusteissa tuomaan ajatonta ja eksoottista tyylid. Tiikki on lehtipuuta, jolla on korkea 6ljypitoisuus
ja joka soveltuu ulkokayttdon iiman maalikasittelyd. Jos pinnassa ei ole suojakasittelyd, pinta on hopeanharmaata patinaa ja se sisal-
48 luonnollisen suojan puun sisdosalle. Tata pidetdéan olennaisena osana tiikin tyylikkyytta. EMU-tuotteissa kaytetty tiikki on FSC®
C006211 -sertifioitua.

Yllapito: koska kyseessé on luonnonmateriaali, vérivaihtelua voidaan havaita eri tuotteiden Vvalilla tai saman tuotteen eri komponent-
3. Jos lampdtila ja kosteus muuttuvat killisesti, pinnassa voi iimeté halkeamia. Jos pintaa ei késitelld séanndllisesti yleisilla
6liypohjaisilla suoja-aineilla, siihen muodostuu hopeanharmaa patina, joka voidaan poistaa myos kevyelld pintahionnalla
ja sen jalkeen kiillottamalla juuttiliinalla. Oliyn, kahvin, mehujen, juomien ja muiden elintarvikkeiden aiheuttamat pienet pintatahrat on
poistettava valittdmésti vedelld ja pehmealld linalla, ennen kuin ne imeytyvat syvalle puuhun. Jélielle jaéneiden tahrojen poistamiseksi
on suositeltavaa jatkaa vahingoittuneen pinnan hiontaa ja killottamista juuttikankaalla. Kun puu kastuu ensimmaista kertaa, pinta
muuttuu kuivuessa hieman karkeaksi ja se on normaalia, alkuperainen pinta voidaan palauttaa kevyelld pintahionnalla ja sen jalkeen
kiillottamalla juuttikankaalla. Tiikki on luonnonmateriaali, joka imee vetta ja siséltad runsaasti dljyja. Ajan myéta némé oliyt nousevat
luonnollisesti pintaan ja voivat tahrata mahdollisesti kaytetyt tyynyt. Tyynyjen tahrat voidaan poistaa saippualla ja vedella.

TERRAKOTTA

Huokoinen keraaminen materiaali, jossa on valkoinen tai varillinen pinnoite. Polton jalkeen siitd tulee ominaisuuksiltaan vakaata, kes-
tavaa ja kevytta.

Yliapito: terrakotta on helppo puhdistaa eika se vaadi erityistd huoltoa. Suosittelemme tuotteen puhdistamista vedella ja miedolla
pesuaineella kostutetulla liinalla, huuhtele ja kuivaa se lopuksi kuivalla linalla. Kiinnita erityistd huomiota huuhteluvaineeseen, jotta
véltetdan kalkin ja lian kertyminen.

SYNTEETTISET KANKAAT
Akryylikangas: kuitu, jonka peruselementti on polymeeriketju, joka koostuu 85-prosenttisesti akryylinitrillista. Akryylikuitu yhdistaa
ylellisen kankaan esteettiset ominaisuudet, villan tuntuman ja rakenteen seké séénkestavyyden toiminnalliset ominaisuudet: tahran-
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kestéva, suojattu UV-sateilta, ei lahoa vedelle altistuessa nopean kuivumisen ansiosta.

Olefiinikangas: kuitu, joka on perdisin synteettisistd materiaaleista, joita kutsutaan polyolefiineiksi. Olefiinilla on pehmea ja kevyt
rakenne, mutta se on samalla joustava, kestavé ja sopii monenlaisiin kayttStarkoituksiin, padasiassa ulkokayttéon. Kankaat on varjatty
massoittain, joten vériaine kestaa hyvin pesua. Vetta hylkiva kasittely takaa myds alhaisen nesteen imeytymisen.

Polyesterikangas: kuitu, joka muodostuu lineaarisista makromolekyyleistd, jotka koostuvat paéasiassa polyeteenitereftalaatista.
Korkeat mekaaniset ominaisuudet: murtumaton, kevyt ja hankautumisenkestava, ei muuta pysyvésti muotoaan, palautuu erinomai-
sesti elastisesti ja hylkii vetta.

Polypropeenikangas: yleensé erittéin hienoja kuituja, joiden suuren pintajannityksen ansiosta vesi voi valua nopeasti. Lujuus ja
kestévyys ovat tdman materiaalin tarkeimpia etuja, mika takaa myds hyvan l&mmoneristyksen.

88 % akryylia, 12 % polyesterikangasta: kahdesta mainitusta kuidusta sekoitettu kangas.

Eksklusiiviset kankaat: lisatietoja t&han nauhaan sisaltyvien kankaiden koostumuksesta ja erityisesté ylldpidosta on saatavilla verk-
kosivustolla www.emu.it tai ottamalla yhteytta osoitteeseen info@emu.it tai asianmukaiseen myyntiosastoon.

Yllapito: kankaissa voi iimeta erilaisia sévyja, koska ne tulevat eri tuotantoeristé tai niiden ominaisuudet vaihtelevat valolle
altistuessa. Taté ei saa pitéé vikana, vaan tuotteen ominaisuutena. EMU kéyttaa tekstiliteollisuuden kehittyneimpié teknologioita
ulkokalusteiden valmistuksessa. Materiaalimme kestavét vesiroiskeita, UV-sateitd, suolaa ja hiked menettdmatta rakenteellisia ja
mukavuusominaisuuksia. Sateen jélkeen kankaiset kalusteet on suositeltavaa kuivata kosteustahrojen ja homeen muodostumi-
sen estamiseksi. Jos tuotteita ei kayteta pitkaan aikaan (esim. syksy/talvi) tai jos sataa jatkuvasti, niiden pitkaikaisyyden paranta-
miseksi EMU suosittelee tuotteiden sailytysta suljetussa, iimastoidussa ja kuivassa paikassa peittamélla ne suojapressuilla, jotta
ne pysyvat parhaimmillaan ja ne suojattaisiin polylta ja lialta. Varmista ennen tuotteiden varastointia, ettd ne ovat taysin kuivia.
Suojuksia/vuorauksia suositellaan ulkokayttdon, mutta ei pitk&aikaiseen ulkokayttoon. Suojuksia ei tule pitdé vaihtoehtona tuot-
teiden talvikauden varastoinnille. Sateen sattuessa tulee aina tarkistaa, etté vuoren ja tuotteiden valin ei muodostu kosteutta
homeen vélttdmiseksi. Kankaat on valmistettu tekstiileista ja jadgnndskosteus on mahdollista, mika voi aiheuttaa hometta. Kaikki
materiaalit tayttavat tiukimmat ulkokéyton laatuvaatimukset ja kankaat ovat nopeasti kuivuvia ja helppohoitoisia.

Valta pitkéaikaista kosketusta rasva-aineiden ja/tai variaineiden kanssa, jotka voivat imeytyéd pinnoitemateriaaliin ja aiheuttaa pysyvia
tahroja seka heikent&a rakennetta. Jos tuotetta kéytetddn meriympéristdssa tai uima-altaiden lahelld, suositellaan sd&nnéllisté pesua.
Toistuva pesu: noudata kunkin materiaalin asianmukaisessa etiketissa annettuja ohjeita. Kéyta vetté ja hankaamattomia nestemaisia
puhdistusaineita, jotka ovat mietoja ja varittémia. Jéta pesuaine tarvittaessa vaikuttamaan muutamaksi minuutiksi. Huuhtele huolelli-
sesti vedelld, jonka lampétila on enintédén 30 °C. Jos kéytetddn painepesuria, pida suuttimen kérki vahintaén 60/70 cm:n etéisyydella
tuotteen pinnasta. Toista toimenpide tarvittaessa. Ald kéyta hankaavia sienia tahranpoistoon tai késittele tahroja valkaisuaineella ja
kloorilla.

PAJU

Synteettisid ja ekologisia seka kierrétettavia kuituja (havittdmisen osalta katso ohjeet Varoitukset-osiosta). Myrkytdn materiaali, joka on
suunniteltu ulkok&yttdon ja joka kestaa iimansaasteita ja UV-séteilya.

Yllapito: Materiaali on suositeltavaa puhdistaa vedelld ja miedolla saippualla k&yttden hankaamatonta linaa. Valta hankaavien mate-
riaalien kayttda. Huuhtele puhtaalla vedelld puhdistuksen jélkeen.

WPC
WPC on komposiittimateriaali, joka koostuu puukuiduista ja HDPE:sté. Puolivalmisteet saadaan kompositista puristamalla. UV-s&-
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teitd, iimastotekijoita ja kosteutta kestéva materiaali. WPC ei hajoa ja se kestda bakteereja tai hyonteisia. Kyseessa on helposti
yllapidettava materiaali. Sité ei tarvitse suojata maalilla.

Ylidpito: Optimaalisen yllapidon varmistamiseksi tuote on suositeltavaa puhdistaa saénnéliisesti ulkoympéristossa:

- poly ja roskat: poista lika ja roskat pélynimurilla

- likatahrat: puhdista pyykkiharjalla kéyttden mietoa saippuaa ja kuumaa vetta

- Oliytahrat: puhdista alue nopeasti imukykyisellé paperilla kéyttden kuumaa vettd ja mietoa pesuainetta.

On suositeltavaa olla kayttamattd painepesureita, jotka voivat vahingoittaa tuotetta. Valkaisuaineita tai klooripohjaisia pesuaineita
el suositella kaytettavaksi. Ald kayta voimakkaasti happamia tai voimakkaasti eméaksisid pesuaineita. Kayta neutraaleja, mieluiten
veteen laimennettuja puhdistusaineita.

VALTA VAARINKAYTTOA

Seuraavassa on muutamia esimerkkeja:

- ala kayta istuimia |akkarana tikkaina, telineend, kuntoilussa tai vastaavassa

- 8l keinuta jaloillasi. Alé istu selkanojan paalla. Ald istu késinajilla. Ala kuormita tuoleja yli 120 kg:n kuormilla.

- Lapsia on valvottava, kun he kéyttavat istuimia. Kéyttajan loukkaantumisen valttdmiseksi istuimen kayttd on lopetettava, jos siiné on
havamu vaurioita. Istuimia ei saa muuntaa tai muokata. Tamé voi vaikuttaa sen toimivuuteen ja mitatéida takuuoikeudet.

kayta poytia tikkaina tai telineena. Ala kiiped pdytien paalle. Ala kuormita poytid yli 40 kg:n kuormilla.

- Ala peita tuotteita ei-hengitettavild kankailla (esim. PVC, nailon jne.). Hengittavyyden puute aiheuttaa korjaamattomia vaurioita
tuotteen viimeistelyyn.

VAROITUKSET

Lasiesineiden, keramiikan, metallien tai kovien materiaalien kéyttd suorassa kosketuksessa maalin kanssa voi vahingoittaa/naar-
muttaa sita pysyvésti. Tasot on suositeltavaa suojata péivittéisessa kéytdssd puuvilakankaalla tai muulla materiaalilla. Ald havita
huonekaluja kayttoian padtyttyd ympéristoon, vaan ota yhteytta kintean ja yhdyskuntajatteen havittdmisesta vastaaville yrityksille
niiden kuljettamiseksi kaatopaikalle tai niiden uudelleenkayttéa varten.

Jotta tuote pysyisi hyvatoisena pitkdan, suosittelemme varastoimaan sen talveksi suliettuun ja kuivaan paikkaan tiivistymisen valtta-
miseksi. Al4 ylita varastointi- ja pinoamisvaiheessa virallisissa EMU-materiaaleissa annettua pinottavien yksikdiden maaraa. Liialliset
korkeudet voivat olla turvallisuusriski ja lisatd hankauksen mahdollisuutta ja siita johtuvaa rungon viimeistelyjen kulumista. Lisétietoja
pinottavien yksikdiden enimméaismaérasta on osoitteessa www.emu.it

Veden kertymisen vélttdmiseksi sateen sattuessa kaikentyyppisissé tasapintaisissa pdydissé on suositeltavaa poistaa kertymat no-
peasti, kuivata poyté tai kallistaa poytad valumisen edistdmiseksi. Veden ja 6liyn, kahvin, mehuijen, juomien ja muiden elintarvikkeiden
aiheuttamien pintatahrojen poistamatta jattdminen aiheuttaa pysyvié vaurioita pinnoitteeseen.

Istuimet

Jos istuimet muuttuvat epétasaisiksi epatasaisilla pinnoilla tapahtuvan kaytén vuoksi, napauta pidempéaé jalkaa palauttaaksesi tasai-
suuden.

Metallilevyiset poytatasot - rauta

Paallysosat on valmistettu pienelld tasaisuuspoikkeamalla alaspéin, jotta véltetdan "jousivaikutuksen" syntyminen kayton aikana.
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Tama ominaisuus tuo lisdarvoa tuotteeseen. Padllysosan pinta on kovera.

Puiset ja HPL-poytatasot

Néita materiaaleja siséltavat paallysosat altistuvat muodonmuutoksille vaihtelevissa iimasto-olosuhteissa, joten on mahdollista, etta
tuotteen eri komponenttien vélilla imenee eroja.

Aurinkovarjot

Varmista ennen avaamisen aloittamista, ettei aurinkovarjo ole juuttunut sisdisiin séleosiin. Talvikaudella kangas on suositeltavaa
poistaa rakenteesta ja varastoida téysin kuivana.

Mekaaniset osat: késittele vaseliinioljylla kerran vuodessa ennen talvikautta.

Sulie aurinkovarjo epasuotuisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa ja rankkasateessa. EMU-aurinkovarjot voidaan liittaa
erityisiin alustoihin, jotka mahdollistavat niiden kiinnittdmisen. Jos paatat sijoittaa ne vain painolastilla, niiden soveltuvuus rajoittuu
normaaliin kéyttdon kohtuullisissa tuuliolosuhteissa. Aurinkovarjon asennusvaihe ja sen hallinta ovat yksinomaan asiakkaan vastuulla.

OSAT/VARAOSAT
Jos kyseessé on alusta tai muut kuluneet tai vaihtoa vaativat muoviosat, ota yhteytté luotettavaan EMU-jélleenmyyjaén.

TAKUU

EMU-valikoiman tuotteilla on kahden vuoden takuu, joka kattaa rakenteelliset viat, jotka eivat johdu vadrinkaytdsta tai puutteellisesta
yllépidosta, seka voimakkaan hapettumisen, joka ei johdu kéytosta aiheutuvista naarmuista tai hankauksista ja jota ei voida poistaa
normaalilla puhdistus- ja yllapitotoimilla. Pienet epasaannéllisyydet tuotteen pinnalla ovat ominaisia kaytetylle maalille eivatka vaikuta
millaén tavalla itse tuotteen suojauksen siséiseen laatuun. Takuu edellytt&a viallisen tuotteen ja ostokuitin esittdmista jélleenmyyjélle.
EMU Group S.p.A. ei ota vastuuta omaisuus- tai henkildvahingoista, jotka johtuvat tuotteen virheellisesta kaytostéd. Takuu ei kata
tuotteen tai sen vaurioituneiden osien huoltoa tai korjausta.

Katso Mallisto/materiaalit, sivut 42-47 81



IMPORTANT, CONSERVER
POUR LES REFERENCES FUTURES

i.IRE ATTENTIVEMENT

Condition d'utilisation : Pour contrats de marché et usage privé

Les produits de la gamme EMU sont congus pour durer dans le temps. lls sont fabriqués avec des matériaux répondant aux
normes de qualité les plus élevées et selon des processus de production respectueux de I'environnement. Les produits EMU sont
une solution idéale pour meubler vérandas et terrasses couvertes et semi-couvertes. Pour consulter les fiche d’entretien des
matériaux, consultez le site www.emu.it

ABS

L'ABS est un technopolymére thermoplastique qui, une fois stabilisé, résiste bien aux radiations UV et peut donc étre utilisé a
I'extérieur. Il présente de bonnes caractéristiques mécaniques méme aux basses températures et posséde une grande dureté, une
résistance au choc et a I'éraflure. Ces caractéristiques le rendent idéal pour des utilisations dans différents secteurs, parmi lequel
'ameublement.

Entretien : Nettoyer le produit avec un chiffon souple et humide. Utiliser des détergents neutres, de préférence dilués dans I'eau.
Ne pas utiliser de détersifs contenant, méme en petites quantités, de I'alcool, trichloréthyléne, ammoniac et des solvants en général.

ACIER

Alliage de fer et de carbone, avec un pourcentage de carbone inférieur a 2% traité pour résister aux agents atmosphériques avec
le processus exclusif anticorrosion EMU-Coat.

Entretien : Pour maintenir longtemps le produit en bon état, nous conseillons de le conserver dans des lieux fermés et secs pen-
dant le hiver, de fagon a éviter les formations de condensation. Avant I'hiver et avec une cadence trimestrielle, si les produits sont
conservés a proximité de la mer, il est recommandé de nettoyer les surfaces en métal avec un chiffon souple en utilisant de I'eau
ou des détergents, et les protéger avec de I'huile de vaseline ou de la cire pour auto. Rincer abondamment. Ne jamais utiliser des
produits agressifs et des brosses abrasives. Pour les finitions peintes, il est conseillé de cirer périodiquement le chassis avec de la
cire liquide de haute qualité pour voitures ou tout autre produit protecteur disponible sur le marché, afin de maintenir et/ou redonner
de la brillance aux finitions. Vous pouvez acheter les produits protecteurs en quincaillerie ou dans un magasin similaire.

Attention a la mer : si vous utilisez le mobilier en bord de mer, le sel peu s’accumuler dans les « pores » du produit et causer la
détérioration de la peinture. Si vous utilisez le mobilier en bord de piscine, le chlore peu s’accumuler sur les finitions et causer leur
détérioration. En bord de mer comme en bord de piscine, des cycles répétés de condensation suivis par des cycles d’évaporation
peuvent causer I'accumulation, en particulier dans les« pores » du produit, de sel ou de chlore qui sont tres corrosifs et agressifs.
Le nettoyage régulier avec de I'eau et un détergent délicat liquide biodégradable permet d’éliminer les dépdts concentrés et aide a
protéger les finitions du meuble selon les conseils d’entretien indiqués ci-dessus. Intervalles d’entretien :
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- milieux agressifs (mer, piscine, zone industrielle) : tous les 3 mais;

- milieux moyennement agressifs : (zones urbaines) : tous le 6 mois;

- milieux peu agressifs : (zones naturelles) : tous le 12 mois.

En ce qui concerne les tables, il est conseillé de les ranger avec les plateaux en contact I'un sur 'autre et dans un endroit sec et aéré
de fagon a éviter les formations de condensation.

emu

ACIER INOX

Acier INOX aisi 316 brillant

Entretien : Attention !

a) NE PAS UTILISER les produits suivants sur des parties en acier inox :

- eau de Javel ou détergents contenant de I'eau de Javel (ils peuvent ronger I'acier inox) ;

- acide chlorhydrique ou produits contenant du chlorure (ils peuvent ronger I'acier inox).

b) le sel, le calcaire ou de I'acide ( café, vin, jus d’orange, jus de tomate, citron, etc.) peuvent décolorer les pieces en acier inoxydable
ne sont pas rapidement propre.

¢) les produits ou parties en acier inox utilisés au bord de la mer ou dans la décoration intérieur de piscines requiérent plus de net-
toyages fréquents pour oter les dépbts de chlorure et prévenir la corrosion et I'attague chimique de la surface extérieure.

d) les taches ou la rouille qui se présentent sur la surface en acier inox doivent étre rapidement nettoyées.

€) les taches laissées longtemps peuvent devenir permanentes.

f) la rouille peut attaquer chimiquement ou creuser I'acier inox. Retrait de taches ou de rouille :

- appliquer un détergent/polish non abrasif spécifique pour I'acier inox ;

- tester sur une tache peu voyante pour s'assurer que la finition superficielle originale ne soit pas altérée ;

- se rappeler de frotter dans le sens linéaire (et non circulairement) ;

- ne pas utiliser de tampons abrasifs ;

- rincer abondamment avec de I'eau propre ;

- alafin, essuyer bien pour prévenir des stries, frotter dans le sens des fibres.

ALUMINIUM

Des alliages d’aluminium, particulierement adaptés au traitement a froid et a la fusion sous pression, spécifiquement traités pour
résister aux agents atmosphériques et peints a la poudre

Entretien : Pour maintenir le produit en bon état dans le temps, nous recommandons de procéder & un nettoyage régulier adapté, a
fréquence plus soutenue dans les lieux présentant une forte humidité et en climat marin. Il est recommandé de nettoyer les surfaces
avec un chiffon doux, de I'eau ou un détergent neutre. Une exposition prolongée et continue a un rayonnement UV intense ou a des
températures trés froides peuvent affecter les caractéristiques initiales du revétement esthétique coloré en polyester. Nous recom-
mandons le nettoyage et la conservation des produits dans des lieux abrités durant les périodes de stockage prolongé et I'hiver.

BAMBOU

Le bambou est un matériau qui pousse rapidement et peut étre récolté sans causer la déforestation. Une fois récolté, la couche la
plus externe est éliminée et les lamelles de bambou sont fagonnées gréace a un traitement thermique spécial a 200°C qui augmente
la stabilité de ce matériau, en assure la protection contre les champignons et garantit une durabilité correspondant a la classe la
plus élevée. Apres le processus de compression a la chaleur, les fibres de bambou sont plus fortes et plus dures que n’importe
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quelle autre espece de bois. Ce traitement thermique spécial permet d'obtenir une table solide et a haute densité, résistante aux
agents atmosphériques.

Entretien : En tant que matériau naturel non traité, il peut se tacher facilement et s'il est exposé a I'air peut s'oxyder et sa couleur
peut virer au gris. Afin de réduire ces deux effets, il est conseillé d’appliquer de I'huile au moins une fois par an. S’agissant d’un
matériau naturel, il n’est pas possible d’éliminer les taches une fois qu’elles ont pénétré ; le traitement de la surface avant I'utilisation
des matériaux augmenterait un minimum la possibilité d’intervenir pour éliminer la tache avant I'absorption. En ce qui concerne son
nettoyage ordinaire et son hygiénisation, il suffit d’utiliser de I'eau et des détergents neutres.

CORDE SYNTHETIQUE

Double tresse construite avec un noyau en polyester ou Nylon et couverture en polypropyléne multifilament. La fibre externe dont
elle est composée est étanche et résistante aux rayons UV.

Entretien : Il est recommandé de la nettoyer avec un produit neutre et un chiffon non-abrasif. Si sur le produit choisi la corde est
tressée, il est conseillé de nettoyer la tresse avec un détergent neutre et un nettoyeur haute-pression.

CRISTAL TREMPE

Cristal trempé en conformité avec les normes internationales BS 6206 et produit dans le respect de la norme BS 7376.

Entretien : Les plans en verre se nettoient avec facilité et ne nécessitent pas d'interventions d’entretien particulieres.

Nous conseillons d'utiliser un chiffon humidifié avec de I'eau et un détergent neutre, puis de rincer et d’essuyer avec un chiffon sec.
Faire attention de ne pas produire d’abrasions dans les surfaces vernies du plan, s'ily en a. Sil'eau utilisée a une quantité excessive
de calcaire ou d'autres sels minéraux qui laissent des auréoles ou des stries résistantes a la phase de séchage, on peut utiliser
des produits commerciaux spécifiques pour le nettoyage du verre a la place du détergent neutre, sauf pour les surfaces vernies.

ECO-CUIR

L'éco-cuir est réalisé en microfiores de Nylon compactée en bain de polyuréthane. Il est ensuite revétu de polyuréthane coloré.
Entretien : Pour un bon nettoyage, il est recommandé d'utiliser un chiffon doux imbibé d’eau. Si nécessaire, utiliser des produits
neutres sur un chiffon doux et procéder au nettoyage ; a la fin de I'opération, éliminer les résidus toujours avec un chiffon doux
imbibé d’eau. Il est également recommandé de ne pas utiliser de produits de nettoyage directement sur le revétement et de ne pas
sécher avec des sources de chaleur artificielles (séche-cheveux, radiateurs, etc.). L'éco-cuir est un matériau qui, au fil du temps,
peut s’enrichir de petits signes qui témoignent de son utilisation et caractérisent le charme et 'aspect esthétique du produit dans
son utilisation normale.

EMU-TEX

Il s’agit d’un tissu technique pour utilisation en extérieur réalisé en fil de chlorure de polyvinyle. Il présente une robustesse exception-
nelle permettant de garantir une longue durée de vie : une résistance maximum aux rayons ultraviolets, aux intempéries, a 'numidité
et aux changements de température.

Entretien : Eviter tout contact prolongé avec de la graisse et/ou des colorants susceptibles d'étre absorbés par le matériau de
revétement avec pour résultat des taches permanentes, outre détériorer la structure du fil. Lavages fréquents : utiliser de 'eau et
des détergents liquides non abrasifs avec PH neutre et incolores. Le cas échéant, laisser agir le produit pendant quelques minutes.
Rincer abondamment avec de I'eau a température ne dépassant pas 30°C. En cas d'utilisation de dispositifs sous pression, main-
tenir la pointe du diffuseur a une distance d’au moins 60/70 cm de la surface du produit. Répéter I'opération si nécessaire. Lavages
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périodiques et/ou extraordinaires : utiliser un détachant régénérant pour PVC en suivant la procédure suivante. Procédure a suivre :
- appliquer le détachant sur la toile sale;

- laisser agir le produit pendant 15-30 minutes;

- frotter les zones tachées avec une brosse de lavage a poils durs commune (cette étape est nécessaire car la saleté se trouve a
I'intérieur du tissu);

- rincer a I'eau claire (si possible, rincer en utilisant une nettoyeuse haute pression en maintenant une distance d’environ 60 cm pour
éviter que la pression appliquée n'endommage le tissu);

- répéter 'opération si nécessaire.

Remarques : durant I'application du produit, veiller a ne pas I'appliquer sur les parties peintes de ce dernier.

EMU MAILLE SYNTHETIQUE

Matériau composite constitué de PVC (45%), PP (40%) et PES (5%), et construit en utilisant un double tissage “Jacquard” en deux
fils GGO5, aptes a son emploi a I'extérieur et a l'intérieur. L'union des deux fils crée une “maille synthétique” douce au toucher, avec
de hautes qualités techniques résistantes aux microorganismes.

Entretien : Lavez le produit a la main a une température comprise entre 30 et 40° C avec un détergent neutre. Aprés le lavage, il
est recommandé de sécher le tissu a I'air libre et non dans le seche-linge.

GRES PORCELAINE

Le gres porcelaing, grace a ses excellentes propriétés physiques et mécaniques, est idéal pour une utilisation en extérieur en raison
de sa résistance inaltérable aux intempéries et aux UV. Ses qualités lui permettent d’étre imperméable a I'eau et a I'huile. Le gres
porcelainé est obtenu par un procédé de synthése des argiles céramiques, le feldspath, le kaolin et le sable. Ces matiéres premieres
sont broyées et séchées par pulvérisation jusqu’a obtenir une granulométrie homogeéne adaptée au pressage. La cuisson est effec-
tuée a une température de 1150-1250°C pendant environ 25-30 minutes afin de permettre la céramisation de la péate et de pouvoir
lui attribuer les caractéristiques de résistance a I'abrasion types.

Entretien : Les sols en gres sont faciles a nettoyer et ne nécessitent pas d'interventions d’entretien particulieres. Nous recomman-
dons de nettoyer le produit a I'aide d’un chiffon imbibé d’eau et de détergent doux, puis de le rincer et de le sécher avec un chiffon
sec. Faire particulierement attention lors de la phase de ringage afin d’éviter 'accumulation de tartre et de saleté.

HETRE

Bois de hétre traité avec des agents imprégnants a base d’eau pigmentés et finitions avec peintures transparentes a base d’eau.
Entretien : tous les 3/5 moais, il est recommandé de passer des régénérants a base de silicone sur le hétre (produits vendus en
quincaillerie). Lutilisation constante de ces régénérants contribue a ralentir le vieilissement naturel du bois.

HPL

Matériau autoportant adapté a I'exposition a I'environnement extérieur. Il est constitué de couches de papier Kraft imprégnées de
résines phénoliques et d’une couche superficielle décorative imprégnée de résines thermo-durcissantes. Ces couches sont pres-
sées a9 Mp et a une température de 150 degrés centigrades.

Entretien : Le laminé HPL est facile a nettoyer et ne demande aucun entretien particulier. La plupart des taches sont lavables a
I'eau seule et peuvent étre séchées avec des chiffons doux et propres. Pour les taches persistantes, utiliser soit une éponge et un
détergent spécifique pour les laminés, soit un détergent pour vitres. Oter ensuite les traces de ces produits a I'aide d’un chiffon
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Sec pour éviter les rayures ou les opacifications. Il est toujours recommandé d’essayer tout nouveau produit dans un endroit peu
visible. Eviter d'utiliser les éponges en acier, les produits contenant des crémes abrasives, les détergents en poussiere et I'acétone.

MICROFIBRE

100% PES multifilament particuliérement résistant a I'usage quotidien, sous aspect nubuck, pour des composants de haute qualité
et durables, caractérisé par le tissage de fibres de polyester ayant un titre égal ou inférieur a 1 dtex.

Entretien : Lavez le produit a la main & une température comprise entre 30 et 40 ° C avec un détergent neutre. Aprés le lavage, il
est recommandé de sécher le tissu a I'air libre et non dans le seche-linge.

SANGLE ELASTIQUE

Matériau composé d'un fil de polyester et d’acrylique recyclé Raytent® (90 % acrylique et 10 % polyester). Congue pour offrir une
résistance mécanique, elle assure la solidité des couleurs et la résistance a la décoloration.

Entretien : Eviter le contact prolongé avec des matiéres grasses et/ou des colorants qui pourraient étre absorbés par le matériau de
revétement et donner lieu & des taches permanentes, ainsi qu’a une détérioration de la structure du fil. Eviter I'utilisation de solvants,
de procédés de nettoyage abrasifs et de générateurs de vapeur sous pression. Utiliser une brosse souple ou une éponge avec une
solution agueuse et un détergent neutre en respectant les dosages suivants : saleté légére : solution détergente-eau concentration
a5 %, saleté moyenne tenace : concentration a 10 %. Laisser agir la solution pendant 2-3 minutes. Retirer les résidus de savon en
ringant abondamment & I'eau froide et claire. Laisser sécher le tissu a I'air.

TECK

Bois traditionnel utilisé dans I'ameublement d’extérieur au charme exotique intemporel, le teck est un bois dur a forte teneur en huile
pour usage externe ne nécessitant pas de traitement de peinture. En absence de traitement de protection, la surface prendra une
patine gris argenté, protection naturelle de la partie interne au bois, considérée comme un élément essentiel du charme du teck. Le
teck utilisé pour les produits EMU est certifié FSC® C006211.

Entretien : S’agissant d’un matériau naturel, il est possible de noter des variations de couleurs d’'un produit a I'autre ou entre les
composants d’'un méme produit. De plus, en cas de changements brusques de température et d’humidité, des fissures peuvent
également se produire. Si la surface ne regoit aucun traitement d’entretien par I'application périodique de produits courants et
spécifiques de protection & base d’huile, elle prendra une patine gris-argent qui peut également étre éliminée par un léger poncage
de surface suivi d’'un polissage avec un chiffon de jute. Les petites taches de surface dues a I'huile, au café, aux boissons et autres
produits alimentaires doivent étre éliminées rapidement avec de I'eau et un chiffon doux, avant que le bois ne les absorbe en pro-
fondeur. En cas de taches résiduelles, il est recommandé de procéder au pongage de la surface concernée et au polissage avec
un chiffon de jute. Lorsque le bois est mouillé pour la premiére fois, il est normal que la surface devienne un peu rugueuse lorsqu'il
seche, un léger pongage suivi d’'un polissage avec une toile de jute restaureront la douceur d'origine. Le teck est un matériau naturel
qui absorbe I'eau et est riche en huiles. Au fil du temps, ces huiles, par un processus naturel, remontent a la surface et peuvent
tacher les coussins qui ont été utilisés. Les taches sur les coussins peuvent étre enlevées avec de I'eau et du savon.

TERRACOTTA

Il s’agit d’une pate céramique poreuse avec revétement blanc ou coloré qui, aprés un processus de cuisson, présente des caractéri-
stiques de stabilité, de résistance au vieilissement et de légéreté.

Entretien : La terracotta est facile a nettoyer et ne nécessite pas d’interventions particuliéres d’entretien. Nous recommandons de

86

I} rrancais emu

nettoyer le produit a I'aide d’un chiffon imbibé d’eau et de détergent doux, puis de le rincer et de le sécher avec un chiffon sec. Faire
particulierement attention lors de la phase de ringage afin d’éviter I'accumulation de tartre et de saleté.

TISSUS SYNTHETIQUES

Tissu acrylique : Par tissu acrylique, on entend une fibre dont I'élément de base est une chaine de polyméres constituée de 85%
d’acrylonitrile. La fibre acrylique unie les qualités esthétiques d’un tissu luxueux, dont la texture et le toucher sont similaires a ceux de
la laine, et dont les qualités fonctionnelles de résistance aux agents atmosphériques sont les suivantes : résistant aux UV, ne tache
pas et ne pourrit pas au contact de I'eau grace a sa grande vitesse de séchage.

Tissu oléfine : est une fibre synthétique fabriquée a partir de polyoléfine. L'oléfine se caractérise par une texture douce et légere,
mais en méme temps, elle est résistante, durable et adaptée a de nombreuses utilisations, notamment a I'extérieur. Les tissus sont
teints en solution, ce qui rend la couleur tres résistante au lavage. Les traitements hydro-répulsifs garantissent également une faible
absorption des liquides.

Tissu polyester : il s’agit d’une fibre formée de macromolécules linéaires principalement constituées de polyéthylene téréphtalate.
Il présente des propriétés mécaniques élevées : il résiste a la pourriture, a la lumiere, a I'abrasion, il ne se déforme pas de fagon
permanente, il présente une excellente reprise élastique et est hydrofuge.

Tissu polypropyléne : il s’agit de fibres généralement tres fines, ayant une tension superficielle élevée grace a laquelle I'eau réussit
a passer et a s'écouler rapidement. La résistance et la durée sont deux des principales qualités de cette matiere, qui garantit éga-
lement une bonne isolation thermique.

Tissu 88% acrylique, 12% polyester : Tissu mixte de ces deux fibres.

Tissu Exclusive : Pour tous renseignements sur la composition des tissus de cette gamme et pour leur entretien spécifique,
veuillez consulter le site web www.emu.it, ou écrire a info@emu.it ou bien au service commercial compétent.

Entretien : Tous les tissus peuvent présenter des tonalités légerement différentes puisqu’ils appartiennent a des lots différents ou
ont une exposition différente a la lumiere. Cet aspect ne doit pas étre considéré un défaut, mais plutét une caractéristique du produit.
EMU utilise les technologies les plus avancées dans le domaine du textile pour créer son mobilier d’extérieur. Nos matériaux sont
résistants a I'eau, aux rayons ultraviolets, au sel, a la sueur, sans perdre leurs caractéristiques structurelles et de confort. Apres la
pluie, il est nécessaire de faire sécher les éléments d’ameublement en tissu afin de prévenir la formation de taches d’humidité ou
de moisissure. Pour améliorer la résistance dans le temps de ces produits, EMU conseille, pendant les périodes prolongées de
non-utilisation (automne/hiver), ou de pluies continues, de les ranger dans un endroit fermé, aéré et sec, en les couvrant avec des
baches pour les protéger des salissures et de I'humidité. Assurez-vous qu'ils soient parfaitement secs avant de les ranger. Les
housses de couvertures sont conseillées pour I'utilisation en extérieur, mais pour des périodes non prolongées. Elles ne sont donc
pas alternatives au stockage des produits pendant I'hiver. En cas de pluie, étant donné que sur les éléments en tissu la présence
d’humidité résiduelle est possible et peut causer de la pourriture, assurez-vous qu'il n'y ait pas d’humidité entre la housse et les
produits, afin d’éviter la formation de moisissure. Tous les matériaux respectent les normes de qualité les plus rigides pour I'utilisation
en extérieur et les tissus sechent rapidement et sont faciles a entretenir.

Eviter le contact prolongé avec des substances grasses et/ou des colorants, qui pourraient étre absorbés par le matériau de
revétement et provoquer la formation de taches permanentes, mais aussi détériorer la structure du fil. En cas d'utilisation prés de la
mer ou d’une piscine, un lavage périodique est recommandé. Lavages fréquents : suivre les instructions spécifiques pour chaque
matériau reportées sur I'étiquette. Utiliser de I'eau et des détergents liquides non abrasifs, & pH neutre et incolores. En cas de
besoin, laisser agir le détergent pendant quelques minutes, rincer abondamment a I'eau, a une température de 30°C au maximum.
En cas d'utilisation de dispositifs sous pression, tenir la pointe du diffuseur a une distance d’au moins 60/70 cm de la surface du
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tissu. Le cas échéant, répéter I'opération. Pour enlever les taches, ne pas utiliser d’éponges abrasives et ne pas traiter le tissu avec
de I'eau de javel ou du chlore.

WICKER

fibres synthétiques, écologiques et recyclables (pour I'éimination, voir les indications dans la section avertissements). Matériau non
toxique congu pour I'exposition a I'extérieur, résistant aux agents atmosphériques et aux rayons UV.

Entretien : Il est recommandé de nettoyer le matériau avec de I'eau et du savon neutre a I'aide d’un chiffon non abrasif, éviter
I'utilisation de pailles de fer abrasives. Aprés le nettoyage, rincer a I'eau claire.

WPC

Le WPC est un matériau composite constitué de fibres de bois et de PEHD. Les produits semi-finis sont obtenus par extrusion du
composite. C'est un matériau résistant aux rayons UV, aux agents atmosphériques et a I'humidité. Le WPC ne forme pas d’éclats
et ne subit pas les attaques des bactéries ou des insectes. Il s’agit d’'un matériau facile a entretenir. Il n’a pas besoin de peintures
de protection.

Entretien : Pour une conservation optimale en extérieur, il est conseillé de nettoyer périodiquement le produit :

- pour poussiére et détritus : utiliser un aspirateur ;

- pour les taches de saleté : nettoyer avec une brosse a lessive en utilisant du savon neutre et de I'eau tiede ;

- pour les taches d’huiles : éponger immédiatement avec de I'essuie-tout, puis nettoyer la zone intéressée avec de I'eau tiede et
du savon neutre.

Il est recommandé de ne pas utiliser de nettoyeurs a vapeur, qui pourraient endommager le produit. Il est recommandé de ne pas
utiliser d’eau de javel ou de détergents a base de chlore. Ne pas utiliser de détergents fortement acides ou fortement alcalins. Utiliser
des détergents neutres, de préférence dilués dans de I'eau.

EVITER LUTILISATION IMPROPRE

Par exemple :

- ne pas utiliser les sieges comme des tabourets, des échelles, des tréteaux ou des articles de sport ;

- ne pas se balancer sur les jambes des chaises. Ne pas s’assoir ni sur le dossier, ni sur les accoudoirs. Ne pas charger les sieges
avec un poids supérieur a 120 kg ;

- veiller sur les enfants quand ils sont assis. Afin d’éviter tout incident et blessure, cesser I'utilisation des siége quand des dommages
sont constatés ;

- les sieges ne doivent pas étre ni transformés ni modifiés, car cela peut affecter leur fonctionnalité et la validité de la garantie ;

- ne pas utiliser les tables comme des échelles ou des tréteaux. Ne pas monter sur les tables. Ne pas charger les tables avec un
poids supérieur a 40 kg ;

- ne pas couvrir les produits avec des baches non respirantes (par exemple : baches et nappes en PVC, nylon, etc.). Le manque de
respirabilité provoque un dommage irréparable a la finition du produit.

AVERTISSEMENTS

L'emploi de verre, de céramique, de métal ou de matériaux durs en contact direct avec la peinture peut I'endommager/rayer
irémédiablement. Dans I'usage quotidien, nous recommandons de protéger les plateaux avec un chiffon en coton ou un autre
matériau. En fin d'utilisation, ne pas abandonner le meuble dans la nature et s’adresser aux entreprises préposées a I'élimination
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des déchets solides et urbains, pour qu'il soit transporté dans une décharge ou au recyclage.

Pour maintenir longtemps le produit en bon état, nous conseillons de le conserver dans des lieux fermés et secs pendant le hiver, de
fagon & éviter les formations de condensation. Pendant la phase de stockage et d’empilement, assurez-vous de ne pas dépasser
le nombre d'éléments empilables indiqués dans les informations sur les matériaux. Une hauteur excessive d’empilement peut
représenter un risque pour la sécurité et augmenter le frottement potentiel et I'usure des finitions du chéssis. Pour tous renseigne-
ments concernant le nombre maximum d’éléments empilables, consultez le site www.emu.it

Pour éviter la stagnation de I'eau en cas de pluie, sur tous les types de tables avec plateau en tole pleine, il est conseillé d’éliminer
rapidement I'accumulation de I'eau en la séchant ou en inclinant la table pour faciliter I'écoulement. La non-élimination de I'eau
et des taches causées par I'huile, le café, les jus de fruits, les boissons et autres produits alimentaires provoque des dommages
permanents a la finition du plateau.

Sieges

En cas de défaut de planéité des sieges causés par leur utilisation sur des surfaces irrégulieres, pour rétablir la planéité il suffit de
taper sur la jambe la plus longue.

Plateaux de tables en téle - fer

Les plateaux sont réalisés avec un léger écart de planéité vers le bas pour éviter que ne se crée un “effet ressort” pendant I'utili-
sation. Cette caractéristique doit étre considérée comme une valeur ajoutée du produit. La surface du plateau est donc concave.
Plateaux de tables en bois et laminé HPL

Les plateaux réalisés avec ces matériaux subissent une déformation lorsque les conditions atmosphériques changent, il est donc
possible que I'on observe des différences d’alignement entre les différents éléments qui constituent le produit.

Parasols

Avant de commencer la manceuvre d’ouverture, assurez-vous que la toile du parasol ne soit pas coincée dans les baleines intérieu-
res. Pendant la saison hivernale, on conseille de séparer la toile de la structure et de la ranger quand elle est parfaitement séche.
Parties mécaniques : traiter avec de I'huile de vaseline, au moins une fois par an, avant la saison hivernale.

En cas de conditions météorologiques défavorables telles que vent et pluie de forte intensité, fermer les parasols. Les produits EMU
sont associables a des soubassements spécifiques qui permettent leur fixage. Si le choix est de les positionner seulement par
ballast leur aptitude est certifiée pour une utilisation en condition de vent modéré. La phase d'installation du parasol et sa gestion
est de la responsabilité exclusive du client.

PIECES DETACHEES
Si vous devez remplacer les capuchons de pieds usés ou tout autre composant en plastique, veuillez contacter un revendeur EMU.

GARANTIE

Les produits de la gamme EMU sont garantis deux ans contre les défauts de structure non dus a une mauvaise utilisation ou a un
mangque d’entretien, et contre I'oxydation non invasive non dérivée d'égratignures ou d’abrasions liées a 'usage et non éliminables
par un nettoyage et un entretien normal. Les petites imégularités sur la surface du produit sont caractéristiques de la peinture
particuliere utilisée et n'affectent en aucun cas la qualité intrinséque de protection du produit. Pour bénéficier de la garantie, il sera
nécessaire de présenter 'article défectueux et le regu de caisse a votre revendeur. EMU Group S.p.A. décline toute responsabilité
en cas de dommages résultant d’'une mauvaise utilisation du produit. La garantie ne comprend aucun type d’assistance ou de
réparation du produit ou parties endommagées de celui-ci.

Pour corrélation Collection/Matériaux voir p. 42-47 89



TABHACHTACH,

COINNIGH MAR THAGAIRT AMACH
ANSEO: )

LEIGH GO CURAMACH

Coinniollacha usaide: Conradh agus Baile

Ta tairgi raon an AEA, a dhéantar as dbhair ina bhfuil na caighdeéin chéiliochta is airde agus ag a Uséideann as proisis tairgthe ata
neamhdhiobhélach don chomhshaol, deartha le bheith fada buan. Féach ar an suiomh gréasain www.emu.it chun ar na bileoga
sonrai cothabhala a fheiceail

ABS

Is teicne-polaiméir teirmeaplaisteach é ABS a sheasann go maith fiti in aghaidh radaiochta UV nuair a bheidh sé cobhsaithe agus da
bhri sin is féidir é a Uséid lasmuigh. Ta gnéithe meicnitla ladire aige fill ag teochtai iseal agus ta neart ard, tionchar agus friotaiocht
scriobtha aige. Fagann na gnéithe seo go bhfuil sé oiriinach le hiséid i raon earndlacha, lena n-iritear feistid.

Cothabhail: glan an tairge le éadach bog, taise. Bain Uséid as glantaigh neodracha, méas féidir caolaithe in uisce. Na hiséid glantaigh ina
bhfuil alcdl, trichldireitiléin, amdinia né tuaslagairi eile, il i gcainniochtai beaga.

CRUACH

Cdimhiotal iarainn agus carbain, le cion carbdin faoi bhun 2%, a chdireail chun na heiliminti a sheasamh leis an bproiseas frith-chrei-
meadh uathuil EMU-Coat.

Cothabhail: chun an tairge a choinnedil i riocht maith ar feadh i bhfad, molaimid é a stéréil taobh istigh agus in &it thirim i rith an
gheimhridh chun cosc a chur ar chomhdhlttht 6 fhoirmit. Roimh an gheimhreadh agus ar bhonn réithidil, mé choinnitear na tairgi in
aice leis an bhfarraige, moltar na dromchlai miotail a ghlanadh le héadach bog ag baint Uséide as uisce né glantach agus iad a chosaint
le ola Vaseline no céir car.

Sruthlaigh go clramach. N& husaid glantaigh na scuaba scriobacha. Maidir le criochnu péintedilte, molaimid an frama a chéirid ar
aghaidh le céir leachtach do ghluaistedin nd gniomhairi réamhghniomhacha até ar fail le diol, chun cabhrd le lonri an chriochnaithe a
choinneail agus/né a chur ar ais. Is féidir gniomhairi cosanta a cheannach 6 chrua-earrai n6 siopai den chinedl céanna.

Usaid ar muir: le linn Usaide ar muir, féadfaidh salann carnadh i fissures an tairge, rud a fhagann go dtiocfaidh meath tapa ar an bpéint.
| gceantair ina bhfuil linnte snamha, d'théadfadh cloirin carnadh ar an chriochnt, rud a fhagann go dtiocfaidh meath tapa ar an dara
ceann. Sa da chinedl timpeallachta, is féidir le timthrialita comhdhldthichéin aris agus arfs eile agus galti ina dhiaidh sin a bheith ina
chis le carnadh na n-abhar creimneach agus ionsaitheach seo, go héirithe i scoilteadh téirgi. Is féidir le glanadh rialta le gallinach
leachtach in-bhithmhillte iogair agus uisce cabhru leis na taisci comhchruinnithe a bhaint agus criochnt an troscéin a chosaint ag
leandint na dtreoracha thuas.

Eatraimh chothabhala:

- timpeallachtai ionsaitheacha (imistéir farraige, limistéir thionsclaiocha, linnte snémha): gach 3 mhi;
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- timpeallachtai ionsaitheachta meanmhéide (imistéir uirbeacha): gach 6 mhi;

- timpeallachtai ionsaitheachta iseal (imistéir nadurtha): gach 12 mhi.

| gcas tablai, molaimid gan na tablai lena mbairr a chur ar shil i dteagmhail dhireach le ceann eile, agus na tairgi a stérail in iteanna
tiim agus aeraithe chun cosc a chur ar chomhdhltthd 6 fhoirmid.

ALUMANAM

Cadimhiotail alimanaim, go héirithe oiritinach le haghaidh fuar - oibre agus le haghaidh bas - réitigh, cdireéilte go cui chun na heiliminti
agus na pudar até brataithe a sheasamh.

Cothabhail: chun an téirge a choinnedil i riocht maith ar feadh i bhfad, molaimid é a ghlanadh go rialta; nios minice in &iteanna an -
taise le haeréid mhuiri. Moltar na dromchlai a ghlanadh ghlanadh le héadach bog le huisce nd le glantaigh éadroma.ag baint Uséide as
éadach bog le huisce no glantaigh éadroma. Is féidir le nochtadh fada agus leantinach ar radaiocht dhian UV né ar theochtai an - iseal
tionchar a imirt ar shaintréithe tosaigh an sciath daite, ata déanta as poileistear. Molaimid na tairgi a ghlanadh agus a stérail in iteanna
foscula le linn tréimhsi fada neamhusdide agus le linn an gheimhridh.

CRIOS LEAISTEACH

Abhar comhdhéanta de Raytent® poileistear athchirsailte agus snéth aicrileach (90% aicrileach agus 10% poileistear). Deartha le
haghaidh neart meicnitiil, cinntionn sé fastness dath agus friotaiocht céimnithe.

Cothabhail: Seachain teagmhéil fhada le substainti agus/né ruaimeanna gréisceacha, a d'théadfadh a bheith ionstite ag an abhar
sciath is cuis le buan-smélaitheach agus meath ar an struchtdr snath. Seachain Uséid tuaslagoiri, préisis ghlantachéin scriobacha né
gineadoirf gaile brichdirithe. Bain Uséid as scuab no spliinse bog le tuaslagén uisce - bhunaithe agus glantach neodrach, ag urramd na
daileogachta seo a leanas: salacharéadrom 5% tuaslagén glantach-uisce, salachar stuacachmeénach 10% titichan. Fag an réiteach a
bheith ag obair ar feadh 2 -3 néiméad. Bain an t-iarmhar gallinai le neart uisce fuar, glan. Lig don fhabraic triomu san aer.

BAMBU

Is &bhar ata ag fas go tapa é bambu a bhailitear gan difhoracisiul a dhéanamh. Tar éis fomhar a bhaint, déantar an ciseal is forimeallai a
bhaint agus déantar na stiallacha bambti a mhodhnu ag baint Uséide as préiseas teirmea - chéiredla speisialta ag 200 °, rud a mhéa-
daionn cobhsaiocht an &bhair, a chinntionn cosaint na n - &bhar i gcoinne fungais agus a rathaionn an aicme marthanachta is airde is
féidir. Tar éis an phréisis chomhbhrite teasa éirionn na snaithini bambu nios l&idre agus nios deacra go bhfuil aon chinedl adhmaid ata
ann cheana féin. Leis an bproiseas sonrach seo is féidir leat bord adhmaid chrua ard-dltiis a bheith agat ata frithsheasmhach in aghaidh
gach délai aimsire.tabla crua - adhmaid ard - dltis a bheith agat até resistant do gach coinnioll aimsire.

Cothabhail: is is abhar nadurtha neamhchdiredilte € seo, da bhri sin t& sé faoi réir staining; ma chuirtear lasmuigh € ta sé faoi réir
ocsaiditichain agus dé bhri sin bionn sé ag éiri liath. D'fhonn an dé éifeacht a luaitear thuas a laghdu, moltar roinnt ola a chur i bhfeidhm
uair sa bhliain ar a laghad. Toisc gur téirge naddrtha é, ni féidir sméil a bhaint nuair a bheidh siad tredite; is I0 a mhéaddédh cdiredil
dromchla sula n - Usdidfi na hébhair an fhéidearthacht go ndéanfai gniomh a bhaint roimh ionsu. Maidir leis an ngnathobair ghlantachéin
agus slainteachais ar dhromchlai, is leor uisce agus glantaigh neodracha a Usaid.

TEAD SHINTEISEACH
Braid dhuibailte le crof poileistear né nioldn agus clidach proipiléine multtifilament. Ta an snaithin seachtrach uiscedhionach agus resi-
stant a ghathanna UV.
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Cothabhail: glan ag baint Uséide as téirge glantach éadrom agus éadach bog. M4 té an téad ar an tairge a roghnaiodh idirbhriste, ba
chair duit an plaiting a ghlanadh le galliinach neodrach agus glantdir uisce ardbhri.

GLOINE FAGHARTHATEMPERED

Gloine faghartha tempered i gcomhréir le caighdedin idimaisitinta BS 6206 agus a thairgtear i gcomhréir le caighdean BS 7376.
Cothabhail: t4 na dromchlai gloine éasca a ghlanadh agus ni g& cothabhéil speisialta a dhéanamh orthu. Molaimid Uséid a bhaint as éa-
dach maolaithe le huisce agus glantach éadrom, ansin sruthlaigh agus cuimil le héadach tirim. Bi ciramach gan aon dromchlai péinteailte a
scriobadh. Ma ta an t-uisce a Usaidtear méid iomarcach de limescale né salainn mianrai eile a fhagann marcanna stubborn né streaks nuair
a thriomaionn an dromchla, is féidir téirg trachtéla ar leith a Uséid chun an ghloine a ghlanadh in ionad an glantach éadrom, ach amhain i
gcés dromehlai péinteéilte.

EICI-LEATHAR

Taant - éiceia - leathar déanta as micrea - snéithin niolén didth i bhfolcadan pollireatain. Ta sé brataithe ansin le poldireatan den dath
céanna.

Cothabhail: le haghaidh glanadh cui moltar éadach bog a shéithitear in uisce a Uséid. Més g4, téirgi neodracha a thaisceadh ar éadach
bog agus dul ar aghaidh le glanadh; nuair a bheidh an glanadh criochnaithe, bain aon iarmhair i gcénai le héadach bog séithithe in uisce.
Molaimid tairgi glantachain a sheachaint go direach ar an sciath agus a thriomu le foinsi teasa saorga (triomaddirf gruaige, soirn, etc.).
Is &bhar é éici-leathairis féidir, a shaibhriti le comharthai beaga a thugann fianaise ar a Uséid agus a charm agus a chuma aeistéitiil a
thréithriti ina ghnéthusaid le himeacht ama.

MOGALL SINTEISEACH EMU

Abhar ilchodach comhdhéanta de PVC (45%), PP (40%) agus PES (5%), agus tégtha ag baint Uséide as snath dibailte “Jacquard” i
GGO5 dha-snéth, até oiriinach d'Uséid lasmuigh agus laistigh. Cruthaionn an da snétha aontaithe “mogalra sintéiseach” até bog go dti
an dteagmhdil, le cailiochtai teicnitla ard i gcoinne miocrorganaigh.

Cothabhail: nigh laimhe an tairge ag teocht idir 30 agus 40°C le glantach neodrach.{agus 40 ° C le glantach neodrach. Tar éis
nioch&in moltar an fabraic a thriomu san aer oscailte, ni sa triomadair.

EMU - TEX

Is fabraic theicnitiil  le htiséid lasmuigh a dhéantar le snéithe cléirid polaivinile. Gnéithe sé neart eisceachtuil chun marthanacht a chinn-
1iti: friotaiocht uasta le ghathanna UV, na heiliminti, taise agus athruithe tobann i dteocht.

Cothabhail: seachain teagmhail thada le substainti agus/nd ruaimeanna gréisceacha, a d'théadfadh an t-abhar sciath a ionsu, rud a
fhagann go bhfuil buan-smalaitheachagus meath ar an struchtdr snéth.{seachain teagmhail fhada le substainti agus/né ruaimeanna
gréisceacha, a d'fhéadfadh an t - dbhar sciath a ionsu, rud a fhagann go bhfuil staining buan agus meath ar an struchtur snath. Niochan
go minic: Uséid uisce agus glantaigh leachtacha neamh - scriobacha, gan dath le PH neodrach. Fag an glantach chun imoibriti ar feadh
clpla néiméad, mas gd, Sruthlaigh go maith le huisce ag teocht nach mé n& 30° C. Ma Uséidtear feisti brichdirithe, coinnigh an leid
diffuser 60/70 cm ar a laghad ar shitl 6 dhromchla na mire. Déan an oibriocht aris més ga. Niochan tréimhsidil agus/né neamhghnéach:
bain Usdid as smalghlantdir athghinitina le haghaidh PVC, ag leantiint an nés imeachta thios. Oibriochtaf até le déanamh:

- an t - easbhainteoir smél a chur i bhfeidhm ar an bhfabraic salach;

- cead a thabhairt don tairge gniomhu ar feadh 15 -30 ndiméad;
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- cuimilrub an limistéar dhaite ag baint Uséide as scuab niochéin crua - bruscair coitianta (t& céim riachtanach és rud é go bhfuil an
salachar taobh istigh den fhioddireacht);

- sruthlaigh le huisce reatha (mas féidir sruthlaigh ag baint Usaide as glantdir ardbhrd, agus é fagtha ag achar thart ar 60 cm ionas nach
ndéanfaidh sé¢ damaiste don fhabraic leis an ardbhru);

- na hoibriochtai a athdhéanamh mas ga.

Tabhair faoi deara: nuair a bheidh an téirge & chur i bhfeidhm, tabhair aird gan é a chur i bhfeidhm ar na codanna péinteditte den téirge.

FEA

Fea cdiredilte le péint tuilithe i, uisce - bhunaithe, le bailchrioch uisce-bhunaithe, trédhearcach.

Cothabhail: moltar an fea a chdiredil le téirge athghiniina sileacain gach 3/5 mi, até ar féil 6 shiopai crua - earrai. Cuidionn Uséid leantinach
na dtéirgi athghinitina seo le préiseas aosaithe nadurtha an adhmaid a mhaillid.

EARRAI CLOICHE POIRCEALLAIN

A bhuiochas lena n-airionna fisiceacha agus meicnidla den scoth, t& stoneware poircealléin oiriinach le htsaid lasmuigh, ¢s rud é
go bhfuil sé resistant le creimeadh an atmaisféir agus gan tionchar ag nochtadh UV. A chumas céiliochtai é a bheith uisce agus ola
déistineach. Faightear earraf cloiche poircealldin trid an bpréiseas sintéiseoireachta de chré ceirmeach, feldspar, kaolin agus gaineamh.
Déantar meilt agus adamht ar na hamhabhair seo go dti go bhfaightear méid aonchinedlach caithnini, ata oiritinach le haghaidh bru.
Tarlaionn loscadh ag 1150 -1250° C ar feadh thart ar 25-30 néiméad d'fhonn ceramization an mheascain a chinneadh, rud a chinntionn
an fhrithsheasmhacht tipicidiil le scriobadh.

Cothabhil: is féidir na dromchlai earrai cloiche a ghlanadh go héasca agus ni gé idirghabhélacha cothabhéla ar leith. Chun an tairge
a ghlanadh molaimid Usaid a bhaint as éadach maolaithe le huisce agus glantach éadrom. | ndiaidh a chéile, sruthlaigh agus tirim le
héadach tirim. Tabhair aird ar leith ar an gcéim sruthlaithe chun carnadh scéla aoil agus salachar a chosc.

HPL

Abhar féintacaiochta até oiritinach do nochtadh lasmuigh. Is éard ata ann sraitheanna de phaipéar kraft tuilte le roisini feanélacha agus
de chiseal dromchla maisiliil tuilte le roisini thermosetting. Britear na sraitheanna seo ag 9 Mp agus ag teocht 150 céim ceinteagrad.
Cothabhail: T4 lannan HPL éasca le glanadh agus ni ga cothabhail speisialta a dhéanamh air. Is féidir an chuid is mé de na sméil a nf
le huisce direach glan agus a thriomu le héadai boga agus glan. Le haghaidh sméil stuacach, bain Uséid as spuinse agus glantach ar
leith le haghaidh lannéin né glantaigh le haghaidh dromchlai gloine. Bain gach rian de ghlantaigh ag baint Gséide as éadach tirim chun
cosc a chur ar striocal nd neamhlonracha Molaimid ag iarraidh gach tairge i gctinne i bhfolach. Seachain Uséid a bhaint as pillini olann
chruach, tairgi ina bhfuil uachtair scriobacha, glantaigh pidar agus aicéaton.

CRUACH DHOSMALTA

Snasta AlSI 316 cruach dhosmatta.

Cothabhail: Folaireamh!

a) NA USAIDEANN na téirgi seo a leanas ar chodanna cruach dhosmalta:

- tuarthdir né glantaigh ina bhfuil tuarthdir (ar féidir leo cruach dhosmalta a chreimeadh);

- aigéad hidreacldrach né téirgi ina bhfuil cléirid (ar féidir leo cruach dhosmélta a chreimeadh).

b) salann, limescale n6 aigéad (6 caife, fion, st ordiste, tratai agus su liomaide, etc.) Féadfaidh discolour péirteanna cruach dhosmalta
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nach bhfuil a ghlanadh laithreach.

©) go n-éilionn tairgi né péirteanna cruach dhosmalta a Uséideann an fharraige né le haghaidh feistis snamha inmheanacha glanadh nios
minice chun taisci cléirid a bhaint agus chun creimeadh ceimiceach an dromchla seachtrach a chosc.
d) ba cheart sméil né marcanna meirge ar an dromchla cruach dhosmaélta a bhaint laithreach.

€) is féidir smail fagtha ar feadh i bhfad a bheith buan

f) Is féidir le meirge ionsai ceimiceach né cruach dhosmélta a chreimeadh.

Smail né meirge a bhaint:

- glantach/snas neamh-scriobach sonrach a chur i bhfeidhm le haghaidh cruach dhosmalta;

- tastail ar smél i bhfolach chun a chinntiti nach bhfuil an bailchrioch dromchla bunaidh a athrt;

- cuimhnigh a cuimilt ar a fhad (ni i gciorcal);

- n& htiséid pillini scriobacha;

- sruthlaigh go maith le huisce glan;

- ar deireadh tirim go maith chun streaks a chosc, rub i dtreo na snaithini.

MICREASHNAITHIN

100% PES iffiliméad go héirithe didltach a Uséid go laethiil, i ngné nubuck, le haghaidh comhphéirteanna ardchaighdeéin agus fada
buan, arb iad is sainairionna iad fioddireacht snéithini paileistear a bhfuil titre acu ata cothrom le nd nios It na 1 dtex.

Cothabhail: nigh laimhe an téirge ag teocht idir 30 agus 40°C le glantach neodrach. Tar éis niochain moltar an fabraic a thriomu san
aer oscallte, ni sa triomadair

TEAC

Adhmad traidisiinta a Uséidtear le haghaidh troscan lasmuigh le hachomharc coimhthiocha agus timeless. Is adhmad crua é téac
le hébhar ola ard ata oiritinach le huséid lasmuigh, gan aon gha le péintedil. Mura bhfaigheann sé aon choireéil chosanta, beidh an
dromchla aimsir isteach i bailchrioch —liath airgid, cosaint nadurtha an chuid inmheénach den adhmad, a mheas mar chuid riachtanach
de charm teak ar. Is é an téac a Uséidtear le haghaidh tairgi EMU deimhnithe FSC © C006211.

Cothabhail: 6s rud é gur dbhar nddurtha é, féadfar éagsulachtai datha a thabhairt faoi deara idir tairge amhain agus téirge eile n6 idir
comhphéirteanna an tairge chéanna. | gcas athruithe tobann ar theocht agus ar bhogthaise, d'théadfadh scoilteanna tarlti freisin. Mura
bhfaigheann sé aon chairedil cothabhala tri chur i bhfeidhm tréimhsidiil téirgi cosanta coitianta agus sonracha ola - bhunaithe, glacfaidh
an dromchla paitean liath airgid is féidir a bhaint freisin le gaineamht dromchla éadrom agus snasta ina dhiaidh sin le éadach sitiit. Ni
mdr sméil dhromchla bheaga mar gheall ar ola, caife, stinna, deochanna, agus tairgi bia eile a bhaint go pras le huisce agus éadach
bog, sular féidir leis an adhmad iad a ionsti go domhain. | gcés smail iarmharach, molaimid an dromchla ata buailte a ghaineamhu
agus é a shnasu le héadach sitiit. Nuair a fhaigheann an t-adhmad fliuch den chéad uair, is gnach go n-éirecich an dromchla beagan
garbh nuair a thriomaionn sé, agus is féidir an gaineamhU tosaigh a athchdiriti le gaineamhu dromchla éadrom agus snasta ina dhiaich
sin le éadach sitiit. Is &bhar nadurtha é téac a ionsunn uisce agus ata saibhir in olai. Is gnach go n-ardaionn na holai seo, tri phréiseas
nédurtha, go dti an dromchla le himeacht ama agus is féidir leo aon mhaoli a Uséideadh a sméil. Is féidir smail ar philitiir a bhaint ag
baint Usaide as gallinach agus uisce.

TERRACOTTA
Is greamaigh ceirmeach scagach é seo le sciath ban né daite a éirionn, tar éis an phrdisis lamhaigh, cobhsai, diltach le dul in acis
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agus solas.

Cothabhail: is féidir terracotta a ghlanadh go héasca agus ni ga idirghabhalacha cothabhdla ar leith. Chun an tairge a ghlanadh molaimid
Uséid a bhaint as éadach maolaithe le huisce agus glantach éadrom. | ndiaidh a chéile, sruthlaigh agus tirim le héadach tirim. Tabhair aird
ar leith ar an gcéim sruthlaithe chun carnadh scéla aoil agus salachar a chosc.

FAIBRICI SINTEISEACHA

Fabraic aicrileach: snéithin arb é a bhunduil slabhra polaiméire ina bhfuil 85% d'acrylonitrile. Nascann snéithin aicrileach
céiliochtal aeistéititla fabraic luxurious leis an uigeacht agus motht olann leis na céiliochtai feidhmidla friotaiocht leis na heiliminti:
UV resistant, ni stain sé agus ni lobhadh ar theagmhéil le huisce mar go bhfuil sé tapa-thriomu.

Fabraic Olefin: is snaithin sintéiseach é a dhéantar as polyolefin. Ta uigeacht bog agus éadrom ag Olefin ach ag an am céanna ta
sé athléimneach, fada buan agus oiritinach do go leor Usaidi, go hairithe Uséid lasmuigh. Ta na fabraici tuaslagan-daite, rud a fhagann
go bhfuil an dath an dhitltach leis an niochain. Réathaionn na céiredlacha uisce-éarthach freisin ionsu leacht iseal.

Fabraic poileistear: snaithin comhdhéanta de macromolecules lineach comhdhéanta den chuid is mé de teireataléit pholaitéine.
Ta airionna meicnitla den scoth aige: seasann sé briseadh, solas agus abrasion. Ni dhéanann sé difhoirmiti go buan, ta aisghabhail
leaisteacha den scoth aige agus ta sé uiscedhionach.

Fabraic pholapréipiléine: is snaithini iad seo até an - thineail i gcoitinne, le teannas dromchla ard, a bhuiochas sin ar féidir le huisce
dul trid agus sreabhadh amach go tapa. Ta neart agus marthanacht i measc na bpriomhbhuntéisti a thairgeann an t-&bhar seo, rud a
sholathraionn insliti teirmeach maith freisin.

Fabraic 88% aicrileach, 12% poileistear: fabraic mheasctha leis an dé shnéithin até luaite thuas.

Fabraici eisiacha: chun faisnéis a fhail maidir le comhdhéanamh fabraici sa raon seo agus a gcothabhéil ar leith, féach ar an laithrean
gréasain www.emu.it, scriobh chuig info@emu.it né déan teagmhail leis an oifig diolachain faoi seach.

Cothabhail: is féidir le fabraicf Il hues a thaispedint atd beagan difritiil toisc go dtagann siad 6 bhaisceanna tairgthe éagsula né go
bhtuil nochtadh difril acu ar sholas. Nior cheart an ghné seo a mheas mar locht ach mar shaintréith den téirge. Usaideann EMU na
teicneolaiochtai is Uire sa tionscal teicstile chun troscén lasmuigh a théirgeadh. Is iad ar n-abhair resistant a splashing uisce, ghathanna
UV, taisci salann, agus perspiration, gach ceann acu nach bhfuil a chur faoi deara iad a chailleadh a geuid gnéithe struchtdracha agus
compord. Tar éis dé baisteach molaimid duit an troscén a thriomd le fabraici d'thonn cosc a chur ar fhoirmiu stains taise agus munlai.
Chun go mairfidh na téirgi nios faide, molann EMU iad a stérail, mura n - Gsidtear iad ar feadh i bhfad (e.g. san fhémhar/sa gheimh-
readh) né ma bhionn béisteach ann go leantinach, i spas dunta, aeraithe agus tirim, a chltidaionn iad le canbh&sanna chun a riocht
a chaomhnu agus iad a chosaint 6 dheannach agus salachar. Sula gcuireann tu ar shidl iad, déan cinnte go bhfuil siad go hiomlan
tirim. Moltar cludaigh/linealacha a Uséid lasmuigh, ach ar feadh tréimhsi gearra amhéin. Ni hionann clidaigh agus stérail gheimhridh na
dtairgi. Ma bhionn sé ag baisteach déan cinnte i gconai nach bhfuil aon taise idir an linedil agus na tairgi d'fhonn foirmit munlai a chosc;
is téirgi déantusaiochta teicstile iad seo, da bhri sin is féidir taise iarmharach a bheith ann agus d'théadfadh sé a bheith ina chis le
foirmit munla. Buaileann na habhair go léir leis na caighdeéin chéiliochta is déine le hisaid lasmuigh; is iad na fabraici seo a thriomu
go tapa agus a chothabhéil iseal.

Seachain teagmhail fhada le substainti gréisceacha agus/né ruaimeanna né colorants a d'fhéadfai a ionst ag an abhar a chitdaionn
agus a chur faoi deara stains buan, chomh maith le meath ar an struchtdr snath. | gcas Uséide in aice leis an bhfarraige né linnte
snamha, moltar niochan tréimhsidiil. Niochén go minic: lean na treoracha sonracha a thugtar ar an lipéad do gach &bhar. Bain Uséid
as uisce agus glantaigh leachtacha PH neamh - scriobacha, gan dath, neodrach. Mas g4, lig don ghlantach gniomhu ar feadh clpla
ndéiméad. Sruthlaigh go maith le huisce ag teocht nach airde né 30°C (86°F). Mé Usdidtear gléasanna glantachain bru, coinnigh barr
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an bhuinne ag achar 60 -70 cm ar a laghad ¢ dhromchla an téirge. Més gé, déan an oibriocht aris. N& htséid spuinsi scriobacha chun
stains a bhaint agus na céiredil le tuarthir né cléirin.

TUIGE

snéithini sintéiseacha, cairdidla don chomhshaol agus in - athchurséilte (le haghaidh ditiscartha, féach na treoracha sa ranndg rabhaidh).
Abhar neamh - tocsaineach ata deartha le haghaidh nochtadh lasmuigh, resistant le gniomhairi atmaisféaracha agus ghathanna UV.
Cothabhail: Moltar an t-abhar a ghlanadh le huisce agus gallinach neodrach ag baint Uséaide as éadach neamh-scriobach, Uséid
scilirtha scriobach a sheachaint. Tar éis a ghlanadh sruthlaigh le huisce glan.

WPC

Is &bhar iichodach € WPC a dhéantar as snaithini adhmaid agus HDPE. Faightear téirgi leathchriochnaithe trid an gcomhchod a easbhru.
Ta an t-abhar seo resistant a ghathanna UV, gniomhairi atmaisféaracha agus taise. Ni shliseann WPC agus ni dhéanann baictéir na feithidi
daméiste do. Is &bhar ¢ a éilionn beagan cothabhéla. Ni ga é a phéinteéil le haghaidh cosanta.

Cothabhail: don chdram is fearr i dtimpeallacht lasmuigh, moltar an téirge a ghlanadh go tréimhsidiil:

- le haghaidh deannaigh agus smionagair: bain Uséid as foltiisghlantdir chun salachar agus smionagar a bhaint;

- le haghaidh stains salachar: glan le scuab niochdin ag baint Usdide as gallinach neodrach agus uisce alathelukewarm;

- le haghaidh stains olacha: pat go pras le paipéar ionstiteach agus glan an limistéar le huisce alathe lukewarm agus gallinach neo-
drach.

Né& huséid gléasanna niochdin bru, rud a d'théadfadh daméiste a dhéanamh don tairge. Na& huiséid glantaigh thuarthdir né chidirinbhu-
naithe. N& huséid glantaigh an-aigéadacha né an-alcaileacha. Bain Uséid as glantaigh neodracha, is fearr més rud é caolaithe in uisce.

SEACHAIN USAID MHICHUI

Den s6rt sin mar:

- n& htiséid na suiochéin mar stél, céim, tristéal, trealamh giomnaisiam né chun criocha da samhail;

- né luascadh ar na cosa. N& suf ar an taca droma. N& sui ar na tacai sciathéin N& luchtaigh aon mheéchan nios mé na 120 kg ar na
suiochain;

- sl a choinnedil ar phaisti nuair a bhionn siad ag baint Usaide as na suiochdin. Staonadh ¢ Uséid a bhaint as na suiochain ma thugann
1l faoi deara go bhfuil siad daméiste d'fhonn gortuithe agus bruising don Uséideoir a chosc.

Nior chéir na suiochain a athrti n6 a athrd ar bhealach ar bith. D'fhéadfadh sé sin dochar a dhéanamh dé bhfeidhmidlacht agus
d'théadfadh an barénta a fhorghéilleadh da bharr;

- na huiséid na tablai mar chéim na tristéil. Na seas ar na tablai. N& luchtaigh aon mheédchan nios mé né 40 Kg ar na tablai;

- na clidaigh na téirgi le canbhais neamh - aistrithe (m.sh.: canbhéis agus taibléad déanta as PVC, niolén, etc.) Easpa transpiration is
cuis le daméiste doleigheasta ar an téirge ag criochnu.

RABHAIDH

Is féidir le gloine, ceirmeach, miotail agus aon abhair chrua eile ata i dteagmhail go direach leis an sciath damaiste / scrabhadh scratch
sé go doleigheasta. Molaimid na bairr a chosaint le héadach cadais n6 &bhar eile ata in Usaid go laethil. Ag deireadh a Uséide, na
dumpéil an troscén sa chomhshaol ach déan teagmhail leis na cuideachtai até freagrach as dramhail sholadach agus chathrach a
dhiliscairt, as é a aistriti chuig an Leid né as é a aisghabhéil sa deireadh.
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chun an tairge a choinnedil i riocht maith ar feadh i bhfad, molaimid ¢ a stérail taobh istigh agus in it thirim i rith an gheimhridh chun
cosc a chur ar chomhdhlttht 6 fhoirmid. Le linn na céime stdréla agus cruachta, na téigh thar lion na n - aonad inchruachtaithe ata
luaite in abhair offigiila EMU. D'fhéadfadh rioscai don tsabhailteacht a bheith ag baint le hairde iomarcacha agus d'fhéadfadh sé méadu
a dhéanamh ar an bhféidearthacht an frdma a chuimilt agus a chaitheamh ina dhiaidh sin. Le haghaidh aon soiléirithe maidir leis an lion
uasta na n - aonad stackablecruacha, féach ar an suiomh gréasain www.emu.it

Chun marbhantacht uisce béisti a sheachaint ar gach tabla a bhfuil barr iomlan acu (cruach, alimanam, HPL agus earrai cloiche), mo-
laimid an carnadh uisce a bhaint go pras né an tabla a chlaonadh chun an t-ios-sreabhadh uisce a éasct. Mura mbaintear smail uisce
agus dromchla de bharr ola, caife, stinna, deochanna agus téirgi bia eile déantar damaiste buan do chriochnt an bhoird.

Suiochain

Ma t& na suiochdin claonadh a wobble nuair a Uséidtear iad ar dhromchlai neamhrialta, d'fhonn a shasamh an leibhéal/planarity is leor
a casUr an cos nios faide.

Barr tablai leathain chruach

Déantar bairr t&blaf le diall planachta beag sios chun “éifeacht earraigh” a sheachaint nuair a Uséidtear iad. Is cosil go bhfuil bairr tablaf
dromchla cuasach.

Tablai adhmaid agus HPL ar bharr

Té bairr na dtablai a dhéantar sna habhair seo faoi réir cogaidh bhig de réir mar a athraionn dalai aeréide. Ar an gcdis sin, d'théadfadh
difriochtal maidir le hailiniti tarldi idir comhphairteanna éagsula an tabla. Nil aon éifeacht aige seo ar theidhmiocht.

Scathain gréine

Sula dtosaionn ti ag oscailt an scéth gréine, déan cinnte nach bhfuil an fabraic gafa sna heasnacha inmheénacha. Maidir leis an
gheimhreadh, ta sé inmholta an fabraic a bhaint as an struchtdr agus ligean do a thriomu go hiomlan sula gcuirtear ar shidl é.
Pairteanna meicnidla: cuir coimeadan adhmaid céirbhunaithe i bhfeidhm uair sa bhliain ar a laghad roimh shéasur an gheimhridh.

Dun an scéth gréine nuair a bhionn na dalai aimsire mi-iriinach, i.e. gaoth laidir né béisteach throm. Is féidir scathain gréine EMU a
chomhcheangal le boinn speisialta a chuireann ar a gcumas a bheith bracketed i bhfeidhm. Mé chinntear scéth gréine EMU a shuiomh
ag baint Uséide as ballasta amhéin, deimhnitear a n - oiriinacht lena n - Gséid i gcoinniollacha gaoithe measartha. Is é an Custaiméir an
t - aon phéirti ata freagrach as an scéth gréine a shuitedil agus a bhainistit.

COMHPHAIRTEANNA BREISE
| gcés is gé duit a chur in ionad cosa caite clidaigh caipin né aon chomhphéirteanna plaisteacha eile téigh i dteagmhéil le déiledlai EMU.

BARANTAS

Déantar tairgi raon an EMU a rathu ar feadh dha bhliain i gcoinne lochtanna struchtdracha nach bhfuil Gsaid mhichui né easpa co-
thabhdla agus ocsaidil ionrach de bharr scratches né scriobuithe mar gheall ar Uséid, nach féidir a bhaint le gnathghlanadh agus
cothabhdil. TA neamhrialtachtai beaga ar dhromchla an téirge tréithe den phéint speisialta a Uséidtear agus nil aon tionchar ar bith
acu ar chaighdean cosanta intreach an tairge féin. Mas mian leat Usdid a bhaint as an mbarantas, ni mér an mhir lochtach agus an
admhail a thégail ar ais chuig an miondioltéir. Séanann EMU Group S.p.A. aon dliteanas i leith damaiste do mhaoin né gortuithe do
dhaoine mar thoradh ar Usdid mhicheart an téirge. Ni chuimsionn an bharantas aon chinedl seirbhise né deisitichain don téirge n6 a
chuid codanna daméiste.

Le haghaidh comhghaoli Bailitichan/Abhair féach leathanaigh 42 -47 97



VAZNO, CUVAJTE
ﬁl(\)lg%BISTE MOGLI PROUCITI U BUDUC-
PAZLJIVO PROCITAJTE

Uvjet uporabe: Ugovor (npr. kafici i restorani)

Proizvodi tvrtke EMU izradeni su od materijala najvisih standarda kvalitete i s ekoloski prihvatljivim proizvodnim procesima, a osmwsljem su tako
da traju dugo i idealni su za uporabu u natkrivenim i polunatkrivenim verandama i terasama. Da biste pregledali listove za odr j
materijala, posjetite web-mjesto www.emu.it

ABS

ABS je termoplasti¢ni tehnopolimer koji se, nakon stabilizacije, dobro odupire UV zraCenju i stoga se moze upotrebljavati na otvorenom. Ima
dobra mehanicka svojstva cak i pri niskim temperaturama i ima visoku tvrdocu, otpornost na udarce i grebanje. Ova svojstva ¢ine ga idealnim
za uporabu u razli¢itim sektorima, ukljuc¢ujuci namjestaj.

Odrzavanije: ocistite proizvod mekom i vlaznom krpom. Upotrebljavajte neutralne deterdZente, po mogucnosti razrijedene u vodi. Nemojte
upotrebljavati deterdZente koji sadrze, cak i u malim kolicinama, alkohol, trikloretilen, amonijak i opcenito, otapala

CELIK

Legura ugljika i Zeljeza s manje od 2 % ugljika obradena je tako da izdrzi elemente s jedinstvenim antikorozivnim postupkom EMU-Coat.
Odrzavanje: kako bi proizvod dugo ostao u dobrom stanju, preporucujemo da ga tijekom zime cuvate na zatvorenim i suhim mjestima kako
biste izbjegli kondenzaciju. Prije zimske sezone i nakon svaka tri mjeseca, ako se proizvodi skladiste u blizini mora, preporucuje se metalne po-
vrdine ocistiti mekom krpom, koristeci se vodom ili deterdzentima i zastititi ih vazelinom ili voskom za automobile. Povremeno ocistite zavrsnu
obradu spuzvom ili cetkom s mekim ¢ekinjama, koristeci se otopinom deterdzenta s blagim/neutralnim biorazgradivim tekuc¢im sapunom
(20 ml) po jednoj litri mlake vode (38 °C). Temeljito isperite. Izbjegavajte uporabu deterdzenata i abrazivnih Cetki. Za obojene zavrine obrade
preporucuje se periodi¢no vostiranje okvira visokokvalitetnim tekucim automobilskim voskom ili komercijalno dostupnim zastitnim sredstvom
kako bi se odrzao i/ili obnovio sjaj zavrine obrade. Zastitna sredstva se mogu kupiti u trgovinama zeljeznom robom ili sli¢nim trgovinama.
Cuvajte se mora: tijekom uporabe na moru, sol se moze nakupiti u,pukotinama’ proizvoda, $to dovodi do brzog propadanja laka.

U podru¢jima s bazenima, klor se moze nakupiti na zavrinoj obradi, a to uzrokuje brzo propadanje. U oba okruzenja, ponovljeni ciklusi kon-
denzacije praceni isparavanjem mogu prouzrociti nakupljanje tih korozivnih i agresivnih proizvoda, narocito u pukotinama proizvoda. Redovito
Cidcenje blagim biorazgradivim teku¢im sapunom i vodom uklonit ¢e nakupljene naslage i pomoci u zastiti zavrine obrade namjestaja prema
gore navedenim uputama.

Intervali odrzavanja:

- agresivna okruzenja (morska podru¢ja, industrijska podrucja, bazeni): svaka 3 mjeseca

- srednje agresivna okruzenja (urbana podrucja): svakih 6 mjeseci

- okruZenja s niskom agresivno$cu (prirodna podrucja): svakih 12 mjeseci.
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U slucaju stolova, preporucuje se ne skladistiti stolove postavljanjem povrsina u izravan medusobni kontakt i skladistiti proizvode na suhim i
prozracenim mjestima kako bi se izbjeglo stvaranje kondenzacije.

ALUMINI

Aluminijske legure, posebno pogodne za hladnu obradu i tlacno lijevanje, prikladno obradene da izdrze atmosferska sredstva i premazane
prahom.

Odrzavanje: kako bi proizvod dugo bio u dobrom stanju, preporucujemo redovito ¢iscenje, posebno Cesto na mjestima s visokom vlagom
i morskom klimom. Preporucuje se brisanje povréina mekom krpom s vodom ili neutralnim deterdzentima. Dugotrajno i neprekidno izlaganje
intenzivnom UV zracenju ili vrlo niskim temperaturama moze utjecati na pocetne karakteristike obojenog poliesterskog estetskog premaza.
Preporuc¢ujemo ¢iscenje i skladistenje proizvoda na zasticenim mjestima tijekom razdoblja produljene i zimske neaktivnosti.

ELASTICNA TRAKA

Materijal koji se sastoji od poliesterske prede i recikliranog akrila Raytent” (90 % akril i 10 % poliester). Dizajniran za pruzanje mehanicke ¢vrstoce,
jamdi postojanost boja i otpornost na blijedenje

Odrzavanje: izbjegavajte dulji kontakt s masnim tvarima i/ili bojama koje bi premazni materijal mogao apsorbirati i prouzrociti trajne mrlje,
kao i pogorsati strukturu prede. Izbjegavajte uporabu otapala, abrazivnih postupaka cis¢enja i generatora pare pod tlakom. Upotrijebite meku
Cetku ili spuzvu s vodenom otopinom i neutralnim deterdzentom, pridrzavajuci se sliedecih doza: za lagane mrlje 5%-tna koncentracija vodene
otopine deterdZenta, za srednje postojane mrlje 10%-tna koncentracija. Ostavite otopinu da djeluje 2 - 3 minute. Uklonite ostatke sapuna s
puno hladne i Ciste vode. Ostavite tkaninu da se osusi na zraku.

BAMBUS

Bambus je brzorastuci materijal koji se bere, a da pritom ne uzrokuje kr¢enje suma. Nakon Zetve uklanja se najudaljeniji sloj i bambusove letvice
se modificiraju posebnim postupkom toplinske obrade pri 200°, ¢ime se povecava stabilnost materijala, osigurava zastita materijala od gljivica i
jamdi najvisa moguca klasa trajnosti. Nakon postupka toplinske kompresije, bambusova vlakna su jaca i tvrda od bilo koje postojece vrste drveta.
Ovim procesom dobiva se masivna ploca visoke gustoce otporna na atmosferske utjecaje.

Odrzavanje: buduci da je rije¢ 0 neobradenom prirodnom materijalu, moze se zaprljati i izloziti vanjskim uvjetima, oksidira i stoga ima ten-
denciju da bude siv. Kako biste smanjili navedena dva ucinka, preporu¢ujemo da ulje nanosite najmanje jednom godisnje. Upravo zato $to je
rije¢ o prirodnom proizvodu, uklanjanje mrlja nakon prodiranja nije izvedivo; a obrada povrsine prije uporabe materijala smanjila bi moguc¢nost
intervencije za uklanjanje prije apsorpcije. S obzirom na uobicajeno ¢is¢enje i dezinfekciju povrsina, dovoljno je upotrijebiti neutralnu vodu i
deterdzente.

SINTETICKO UZE

Dvostruko ispleteno s poliesterskom ili najlonskom jezgrom i viseslojnim propilenskim pokrovom. Vanjsko vlakno od kojeg se sastoji vodoot-
porno je i otporno na UV zrake.

Odrzavanje: preporucuje se cis¢enje neutralnim proizvodom i neabrazivnom krpom. Ako je na odabranom proizvodu uze okarakterizirano
pletenjem, ocistite ga neutralnim sapunom i visokotlacnim ¢istacem.

KALJENO STAKLO
Kaljeno staklo u skladu s medunarodnim normama BS 6206 i proizvedeno u skladu s BS 7376.
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Odrzavanje: staklene ploce lako se ciste i ne zahtijevaju posebno odrzavanje. Preporu¢ujemo uporabu krpe navlazene vodom i neutral-
nim deterdzentom, a zatim ispiranje i susenje suhom krpom. Pazite da ne dode do ogrebotina na obojenim povriinama one povrsine
na kojoj se nalaze. Ako voda koja se upotrebljava ima prekomjernu koli¢inu vapnenca ili drugih mineralnih soli koje ostavljaju krugove
ili tragove otporne na fazu susenja, umjesto neutralnog deterdzenta mogu se upotrijebiti specifi¢ni komercijalni proizvodi za ¢iscenje
stakla, izuzev obojenih povriina.

UMJETNA KOZA

Umjetna koza izradena je od najlonskih mikrovlakana zbijenih u poliuretanskoj kupki. Zatim se premazuje odgovaraju¢im poliuretanom
u boji.

Odrzavanje: za pravilno cis¢enje preporucuje se uporaba mekane krpe natopljene vodom. Ako je potrebno, stavite neutralne proizvo-
de na meku krpu i nastavite s ¢is¢enjem, a na kraju postupka uklonite sve ostatke, i to uvijek mekom krpom natopljenom vodom. Takoder
se preporucuje da se deterdzenti ne nanose izravno na premaz i da se ne suse umjetnim izvorima topline (susila za kosu, $tednjaci itd.).
Umjetna koza je materijal koji se s viemenom moze obogatiti malim znakovima koji svjedoce o njezinoj uporabi, a obiljezava ih sarm i
estetski izgled proizvoda u njegovoj normalnoj uporabi.

SINTETICKO PLETIVO EMU

Kompozitni materijal koji se sastoji od PVC-a (45 %), polipropilena (40 %) i PES-a (5 %), a izraden je pomocu dvostruke dvozi¢ne,Jacquard
tkanine, GGO5, sa svojstvima pogodnim za vanjsku i unutarnju uporabu. Spoj dviju preda stvara ,sinteticko pletivo” meko na dodir, s
visokim tehnickim svojstvima protiv mikroorganizama.

Odrzavanje: proizvod perite ru¢no na temperaturi izmedu 30 i 40 °C neutralnim deterdZzentom. Nakon pranja preporucuje se susenje
tkanine na otvorenom, a ne u susilici.

EMU-TEX

To je tehnicka tkanina za vanjsku uporabu izradena od polivinilkloridne prede. Ima svojstva iznimne ¢vrstoce koja jamci trajnost kroz
vrijeme, maksimalnu otpornost na ultraljubicaste zrake, atmosferske utjecaje, vlagu i promjene temperature.

Odrzavanje: izbjegavajte dulji kontakt s masnim tvarima i/ili bojama koje bi premazni materijal mogao apsorbirati i prouzrociti trajne
mrlje, kao i pogorsati strukturu prede. Cesto pranje: upotrijebite vodu i neabrazivne bezbojne tekuce deterdzente s neutralnom pH
vrijedno3cu. Ako je to potrebno, ostavite deterdzent da djeluje nekoliko minuta. Temeljito isperite vodom na temperaturi koja ne prelazi
30 °C. Ako se upotrebljavaju tlacni uredaji, drzite vrh rasprsivaca na udaljenosti od najmanje 60/70 cm od povrsine proizvoda. Ako je to
potrebno, ponovite postupak. Periodicno i/ili izvanredno pranje: upotrijebite sredstvo za uklanjanje mrlja od PVC-a, prema sljedecem
postupku.

Postupci koje treba provesti

- nanesite sredstvo za uklanjanje mrlja na prljavu tkaninu

- ostavite proizvod da djeluje 15 - 30 minuta

- zamrljana podrugja utrljajte obi¢nom cetkom za pranje rublja s tvrdim vlaknima (ovaj korak je potreban jer se prljavitina nalazi unutar
tkanine)

- isperite teku¢om vodom (ako je moguce, isperite tla¢nim cistacem na udaljenosti od oko 60 cm kako ne biste ostetili krpu visokim
tlakom)

- ako je to potrebno, ponovite postupak.
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Napomene: prilikom nanosenja proizvoda pazite da ga ne nanosite na obojene dijelove proizvoda.

BUKVA

Bukva tretirana pigmentiranim vodenim impregnacijama i zavrna obrada prozirim bojama na bazi vode.

Odrzavanje: svakih 3/5 mjeseci preporucuje se dodavanje bukve silikonskim regeneracijskim sredstvima koja se mogu kupiti u trgovini Zeljeznom
robom. Stalna uporaba ovih regeneracijskih sredstava pomaze usporiti prirodno starenje drva.

GRES PORCULAN

Zahvaljujuci izvrsnim fizickim i mehanickim svojstvima, gres porculan idealan je za vanjsku uporabu i nenadmasiv za atmosferske utjecaje te
je nepromjenjiv pod utjecajemn UV zraka. Njegova svojstva omogucuju vodoodbojnost i odbojnost ulja. Gres porculan dobiva se postupkom
sinteze keramickih glina, feldspata, kaolina i pijeska. Ove sirovine se melju i atomiziraju kako bi se dobila homogena velic¢ina cestica pogodna
za presanje. PeCenje se odvija na 1150 - 1250 °C oko 25 - 30 minuta kako bi se utvrdila porculanizacija smjese, ¢ime se pripisuju tipi¢ne karak-
teristike otpornosti na abraziju.

Odrzavanje: povréine gresa lako se Ciste i ne zahtijevaju posebno odrzavanje. Preporu¢ujemo uporabu krpe navlazene vodom i neutralnim
deterdzentom za ¢iscenje proizvoda, a zatim ispiranje i susenje suhom krpom. Obratite posebnu pozornost na fazu ispiranja kako biste izbjegli
nakupljanje kamenca i prljavstine.

HPL

Samonosivi materijal pogodan za izlaganje vanjskom okruzenju. Sastoji se od slojeva papira Kraft impregniranog fenolnim smolama i dekora-
tivnog povrsinskog sloja impregniranog termoreaktivnim smolama. Ti se slojevi presaju na 9 Mp i pri temperaturi od 150 stupnjeva Celzijusa.
Odrzavanje: HPL laminat se lako Cisti i ne zahtijeva posebno odrzavanje. Vecina mrlja moze se prati samo vodom i susiti mekim i ¢istim krpama.
Za postojane mrlje upotrijebite spuzvu i posebno sredstvo za ¢is¢enje laminata ili sredstva za ¢iscenje stakla. Zatim uklonite tragove tih proizvo-
da suhom krpom kako biste izbjegli trake ili neprozirnost. Uvijek se preporucuije isprobati bilo koji proizvod u slabo vidljivom kutu. Izbjegavajte
uporabu celi¢nih ljuskica, proizvoda koji sadrZe abrazivne kreme, deterdzente u prahu i aceton.

NEHRDAJUCI CELIK

Polirani nehrdajuci celik AlSI 316.

Odrzavanje: Upozorenje!

a) NEMOJTE UPOTREBLJAVATI sljedece proizvode na dijelovima od nehrdajuceg celika:

-izbjeljivac ili deterdzenti koji sadrze izbjeljivac (moze dovesti do korozije nehrdajuceg celika)

- klorovodicna kiselina ili proizvodi koji sadrze klorid (moze dovesti do korozije nehrdajuceg Celika).

b) sol, vapnenac ili kiselina (od kave, vina, soka od narance, soka od rajcice, limuna itd.) mogu promijeniti boju dijelova od nehrdajuceg Celika
koji nisu dovoljno ¢isti

¢) proizvodi od nehrdajuceg Celika ili dijelovi koji se upotrebljavaju u moru ili unutarnjem uredenju bazena zahtijevaju cesce Ciscenje kako bi se
uklonile naslage klorida i sprijecio korozijski i kemijski napad na vanjsku povrsinu

d) mrlje ili hrda koje se javljaju na povrsini nehrdajuceg celika moraju se odmah ocistiti

) mrlje ostavljene dulje vrijeme mogu postati trajne

f) hrda moze kemijski napasti ili izdubiti nehrdajuci celik.

Uklanjanje mrlja ili hrde:
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- nanesite neabrazivni deterdzent / sredstvo za poliranje specifi¢no za nehrdajuci celik

- ispitajte na neprimjetnoj mrlji kako bi se osiguralo da se izvorna povrinska obrada ne mijenja
- ne zaboravite trljati linearno (ne kruzno)

- nemojte upotrebljavati abrazivne jastucice

- temeljito isperite ¢istom vodom

- na kraju dobro osusite kako biste sprijecili tragove; utrljajte u smjeru viakana.

MIKROVLAKNA

Visestruki konac od 100%-tnog PES-a posebno otporan na svakodnevnu uporabu, u nubuk izgledu, za visokokvalitetne i izdrZljive komponente,
kojeg karakterizira tkanje poliesterskih vlakana s brojem jednakim ili manjim od 1 dtex.

Odrzavanje: proizvod perite ru¢no na temperaturi izmedu 30 40 °C neutralnim deterdzentom. Nakon pranja preporucuje se susenje tkanine
na otvorenom, a ne u susilici.

TIKOVINA

Tradicionalno drvo koje se upotrebljava u vanjskom namjestaju s bezvremenskim egzoticnim sarmom. Tikovina je tvrdo drvo s visokim sa-
drzajem ulja pogodno za vanjsku uporabu bez potrebe za tretmanom bojom. Ako ne dobije nikakav zastitni tretman, povrsina ce poprimiti
srebrnosivu patinu, prirodnu zastitu unutarnjeg dijela drveta, koja se smatra bitnim elementom $arma tikovine. Tikovina koja se upotrebljava za
proizvode tvrtke EMU ima certifikat FSC C006211.

Odrzavanje: buduci da se radi o prirodnom materijalu, mogu se uociti razlike u boji izmedu jednog i drugog proizvoda ili izmedu komponenti
istog proizvoda. U slucaju naglih promjena temperature i vlaznosti moze doci i do pukotina. Ako se ne podvrgne nikakvom tretmanu odrzava-
nja kroz periodi¢nu primjenu uobicajenih i specifi¢nih zastitnih sredstava na bazi ulja, povrsina ¢e poprimiti srebrnosivu patinu koja se moze
ukloniti ¢ak i laganim povrsinskim brusenjem i naknadnim poliranjem jutenom krpom. Male povrsinske mrlje zbog ulja, kave, sokova, pica i
drugih namirnica moraju se odmah ukloniti vodom i mekom krpom, prije nego $to ih drvo moze duboko apsorbirati. U slu¢aju zaostalih mrlja,
preporucuje se nastaviti s brusenjem zahvacene povrsine i poliranjem jutenom krpom. Kada je drvo prvi put mokro, normalno je da povrsina
postane malo hrapava kada se osusi, a pocetno brusenje moze se obnoviti laganim povrsinskim brusenjem i naknadnim poliranjem jutenom
krpom. Tikovina je prirodni materijal koji upija vodu i bogat je uljima. S vremenom, ova ulja prirodnim postupkom izlaze na povrsinu i mogu
zaprljati sve upotrijebljene jastuke. Mrlje na jastucima mogu se ukloniti sapunom i vodom.

PECENA GLINA

Radi se o poroznoj pastoznoj keramici s bijelim ili obojenim premazom koja nakon procesa pecenja poprima svojstva stabilnosti, otpornosti
na starenje i lakoce.

Odrzavanje: pecena glina se lako cisti i ne zahtijeva posebno odrzavanje. Preporucujemo uporabu krpe navlazene vodom i neutralnim de-
terdzentom za Ciscenje proizvoda, a zatim ispiranje i suenje suhom krpom. Obratite posebnu pozornost na fazu ispiranja kako biste izbjegli
nakupljanje kamenca i prljavstine.

SINTETICKE TKANINE

Akrilna tkanina: akrilna tkanina odnosi se na vlakno ¢iji je osnovni element polimerni lanac sastavljen od 85%-tnog akrilonitrila. Akrilna viakna
kombiniraju estetske kvalitete luksuzne tkanine s tijelom i dodirom sli¢nim onima od vune, s funkcionalnim svojstvima otpornosti na atmosfer-
ske utjecaje: otporna su na UV zrake, ne ostavljaju mrlje i ne trunu u vodi zahvaljujuci brzini susenja.
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Olefinska tkanina: viakno dobiveno od sintetickih materijala koji se nazivaju poliolefinima. Olefin ima meku i laganu teksturu, ali je istovreme-
no otporan, izdrZljiv i pogodan za $iroku paletu primjena, uglavnom na otvorenom. Tkanine su masovno obojene tako da je boja vrlo otporna
na pranje. Vodoodbojni tretmani takoder jamce nisku apsorpciju tekucine.

Poliesterska tkanina: vlakno je formirano od linearnih makromolekula koje se uglavnom sastoje od polietilen-tereftalata. Ima visoka mehanic-
ka svojstva: otporna je na lomove, svjetlost, abraziju, ne deformira se trajno, ima izvrstan elastiéni oporavak i vodootporna je.

Polipropilenska tkanina: to su opcenito vrlo fina vlakna s visokom povrsinskom napetoscu, zahvaljujuci kojoj voda moze brzo prociiisusiti se.
Cvrstoca i trajnost su medu glavnim prednostima koje nudi ovaj materijal, $to takoder jaméi dobru toplinsku izolaciju.

88 % akril, 12 % poliesterska tkanina: mjesovita tkanina od dva navedena viakna.

Ekskluzivne tkanine: za informacije o sastavu tkanina ukljucenih u ovaj skup i specificnom odrzavanju, pogledajte web-mijesto www.emuiitili
nam se obratite na info@emu.it ili odgovaraju¢em prodajnom uredu.

Odrzavanje: sve tkanine mogu pokazivati malo drugacije nijanse jer dolaze iz razli¢itih proizvodnih serija iliimaju razlicitu izlozenost svje-
tlu. Ovaj aspekt ne treba smatrati nedostatkom, ve¢ karakteristikom proizvoda. EMU upotrebljava najnaprednije tehnologije u tekstilnoj
industriji za izradu vanjskog namjestaja. Nasi materijali otporni su na prskanje vode, UV zrake, sol i znoj, a da pritom ne gube svoje struk-
turna i komforna svojstva. Nakon kise se preporucuje susiti namjestaj s tkaninama kako bi se sprijecilo stvaranje mrlja od vlage i plijesni.
Kako bi se poboljsala dugovjecnost proizvoda, tvrtka EMU preporucuje njihovo skladistenje, a u slu¢aju duljih razdoblja neuporabe (npr.
jesen/zima) ili neprestane kise, to mora biti na zatvorenom, prozracenom i suhom mjestu, pritom ih pokrivsi plahtama kako bi ih zadrzali
u najboljem stanju i zastitili od prasine i prljavstine. Prije skladistenja provjerite jesu li savréeno suhi. Pokrivaci/obloge preporucuju se za
vanjsku uporabu, ali ne na dulje vrijeme. Pokrivaci se ne smatraju alternativom zimskom skladistenju proizvoda. Buduci da su tkanine
izradene od tekstila, u slu¢aju kise uvijek provjerite da izmedu obloge i proizvoda ne nastaje vlaga kako biste sprijecili nastanak plijesni jer
prisutnost zaostale vlage je moguca i moZe dovesti do nastanka plijesni. Svi materijali ispunjavaju najstroze standarde kvalitete za vanjsku
uporabu, a tkanine se brzo suse i lako se odrzavaju.

izbjegavajte dulji kontakt s masnim tvarima i/ili bojama koje bi premazni materijal mogao apsorbirati i prouzrociti trajne mrlje, kao i pogorsati
strukturu prede. U slu¢aju uporabe u blizini mora ili bazena, preporucuje se periodi¢no pranje. Cesto pranje: slijedite posebne upute za svaki
materijal na odgovarajucoj etiketi. Upotrijebite vodena i neabrazivna bezbojna tekuca sredstva za ¢is¢enje s neutralnom pH vrijedno$cu. Ako
je to potrebno, ostavite deterdzent da djeluje nekoliko minuta. Temeljito isperite vodom na temperaturi koja ne prelazi 30 °C. Ako se koristite
tlacnim uredajima, drzite vrh rasprsivaca na udaljenosti od najmanje 60/70 cm od povréine proizvoda. Ako je to potrebno, ponovite postupak.
Nemojte upotrebljavati abrazivne spuzve za uklanjanje mrlja i nemojte ih tretirati izbjeljivacem i klorom.

PLETER

sinteticka i ekoloska viakna koja se mogu reciklirati (za odlaganje pogledajte upute u odjeljku upozorenja). Netoksicni materijal dizajniran za
izlaganje na otvorenom, otporan na atmosferske utjecaje i UV zrake.

Odrzavanje: preporucuje se Ciscenje materijala vodom i neutralnim sapunom pomocu neabrazivne krpe; izbjegavajte uporabu abrazivnih
jastucica. Nakon ¢iscenja isperite Cistom vodom.

WPC

WPC je kompozitni materijal koji se sastoji od drvenih vlakana i HDPE-a. Poluproizvodi se dobivaju ekstruzijom kompozita. To je materijal otporan
na UV zrake, atmosferske utjecaje i viagu. WPC se ne cijepa i ne ostecuju ga bakterije ili insekti. To je materijal koji se lako odrzava. Ne smije biti
zasticen od lakiranja.

Odrzavanje: za optimalno odrzavanje u vanjskom okruzZenju preporucuje se povremeno cis¢enje proizvoda:
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- za pradinu i prijavstinu: usisavacem uklonite prljavstinu i ostatke

- zamrlje od prljavstine: ocistite Cetkom za pranje rublja pomocu neutralnog sapuna i vruce vode

- za uljne mrlje: brzo obrisite upijaju¢im papirom i ocistite podrucje vru¢om vodom i neutralnim sapunom.

Preporucuje se da ne upotrebljavate visokotlacne Cistace koji bi mogli otetiti proizvod. Preporucuje se da ne upotrebljavate izbjeljivac ili
deterdZente na bazi klora. Nemojte upotrebljavati jako kisele ili jako alkalne deterdZente. Upotrebljavajte neutralne deterdzente, po moguc¢nosti
razrijedene u vodi.

1ZBJEGAVAJTE NEPRAVILNU UPORABU

Evo samo nekoliko primjera:

- nemojte upotrebljavati sjedala kao $to su stolica, ljestve, Stafelaj, alat za viezbanje ili slicno

- nemojte se ljuljati na nogama. Nemojte sjediti na naslonu. Nemojte sjediti na naslonima za ruke. Nemojte opterecivati stolice teZzinom vecom
od 120 kg

- nadzirati djecu prilikom koristenja sjedalima. Prekinite uporabu sjedala kada se pronade ostecenje kako biste izbjegli ozljede i modrice korisni-
ka. Sjedala se ne smiju preoblikovati ili mijenjati. To moZe utjecati na njihovu funkcionalnost i ponistiti prava iz jamstva.

- ne upotrebljavajte stolove kao ljestve ili Stafelaj. Ne penjite se na stolove. Nemojte postavljati stolove tezine vece od 40 kg.

- ne prekrivajte proizvode ru¢nicima koji ne prozracuju (npr. PVC, najlon itd.). Nedostatak prozracnosti uzrokuje nepopravljivu Stetu na zavrsnoj
obradi proizvoda

UPOZORENJA

Uporaba staklenih predmeta, keramike, metala ili tvrdih materijala u izravnom kontaktu s bojom moZe je nepopravljivo ostetiti/ogrebati. Prepo-
rucuje se zastititi vrhove u svakodnevnoj uporabi pamuc¢nom krpom ili drugim materijalom. Po zavréetku uporabe ne odlazite namjestaj u okolis,
vec pozovite tvrtke odgovorne za zbrinjavanje krutog i gradskog otpada za njegov prijevoz na odlagaliste ili oporabu.

Kako bi proizvod dugo ostao u dobrom stanju, preporu¢ujemo da ga tijekom zime ¢uvate na zatvorenim i suhim mjestima kako biste izbjegli
kondenzaciju. U fazi skladistenja i slaganja nemojte premasivati broj jedinica za slaganje koje su naznacene u sluzbenim materijalima tvrtke EMU.
Prekomjerne visine mogu predstavljati sigurnosnu opasnost i mogu povecati mogucnost trljanja i posljedicnog troenja zavrsnih obrada okvira.
Za pojasnjenje maksimalnog broja jedinica koje se mogu sloZiti posjetite www.emu.it

Kako bi se izbjegla stagnacija vode u slucaju kise, na svim vrstama stolova s ravnom povréinom, preporucuje se odmah ukloniti akumulaciju,
osusiti je ili naginjati stol kako bi se potaknulo otjecanje. Neuklanjanje mrlja od vode i povrsine zbog ulja, kave, sokova, pi¢a i drugih prehram-
benih proizvoda dovodi do trajnog ostecenja povrsine.

Sjedala

Ako se na sjedalima pojave bilo kakve vanjske ravnine namijenjene za uporabu na neravnim povrsinama, samo dodirnite najduzu nogu kako
biste vratili ravninu/ravnost.

Limene ploce stola - Zeljezo

Vrhovi su izradeni s blagim odstupanjem ravnine prema dolje kako bi se izbjeglo stvaranje efekta opruge”tijekom uporabe. Ova znacajka smatra
se dodanom vrijedno3c¢u proizvoda. Povrsina vrha je konkavna.

Drvene i HPL ploce stola

Vrhovi koji upotrebljavaju ove materijale podlozni su deformacijama s razli¢itim klimatskim uvjetima, tako da je moguce da postoje razlike u
poravnanju izmedu razli¢itih komponenti koje ¢ine proizvod.
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Suncobrani

Prije pocetka manevra otvaranja, pobrinite se da se suncobranska tkanina ne zaglavi u unutarnjim zbicama. Tijekom zimske sezone preporu-
Cuje se ukloniti ru¢nik iz konstrukcije i pohraniti ga potpuno suhog.

Mehanicki dijelovi: tretirati uljem vazelina jednom godisnje prije zimske sezone.

Zatvorite suncobrane u prisutnosti nepovoljnih vremenskih uvjeta kao $to su vjetar i jaka kisa. Suncobrani tvrtke EMU mogu se povezati s odre-
denim podlogama koje omogucuju njihovo stezanje. Ako ih odlucite postaviti samo kao balast, potvrdujete njihovu prikladnost za normalnu
uporabu u umjerenim uvjetima vjetra. Faza ugradnje suncobrana i njegovo upravijanje iskljuciva je odgovornost kupca.

DIJELOVI/REZERVNI DIJELOVI
U slu¢aju podnozja ili drugih plasticnih komponenti koje su podlozne habanju i koje namjeravate zamijeniti, obratite se svom pouzdanom
prodavacu tvrtke EMU.

JAMSTVO

Proizvodi iz linije tvrtke EMU imaju jamstvo od dvije godine protiv strukturnih nedostataka koji nisu posljedica nepravilne uporabe ili nedostatka
odrzavanja i invazivne oksidacije koja nije rezultat ogrebotina ili ogrebotina od uporabe i koja se ne moZze ukloniti uobicajenim cis¢enjem i
odrzavanjem. Male nepravilnosti na povrsini proizvoda karakteristi¢ne su za odredenu boju koja se upotrebljava i ni na koji nacin ne utje¢u na
samosvojstvenu kvalitetu zastite samog proizvoda. Ako namjeravate upotrebljavati jamstvo, prodavacu morate predociti neispravan predmet
i racun o kupnji. EMU Group S.p.A. odrice se svake odgovornosti za Stetu nastalu na imovini ili osobama uslijed nepravilne uporabe proizvoda.
Jamstvo ne ukljucuje bilo kakav servis ili popravak proizvoda ili njegovih ostecenih dijelova.

Za prikupljanje korelacija/materijala pogledajte stranicu 42-47 105



FONTOS, ORIZZE MEG
JOVOBENI REFERENCIAKHOZ:
OLVASSA EL FIGYELMESEN

Hasznalati feltétel: Szerzédés (pl. étkezdék és éttermek)

A legszigoribb mindségi szabvanyoknak megfelelé anyagokbdl és kdrnyezetbardt gyartasi folyamatokkal készult EMU termékeket hosszu élet-
tartamra tervezték, és idedlisak a fedett és félig fedett verandakon és teraszokon hasznalatra. Az anyagkarbantartasi lapok megtekintésé-
hez latogasson el a www.emu.it weboldalra

ABS

Az ABS egy hére lagyuld technopolimer, amely stabilizalodas utan jol ellendll az UV-sugarzasnak, és ezért kiltéren is hasznalhatd. J6 mechanikai
tulajdonsagokkal rendelkezik még alacsony hémérsékleten is, és nagy keménységgel, titésallosaggal és karcoldssal rendelkezik. Ezek a jellemzok
idedlissé teszik kilonboz6 dgazatokban hasznélatra, beleértve a butorokat is.

Karbantartas: Tisztitsa meg a terméket puha, nedves ruhaval. Hasznaljon semleges mososzereket, lehetéleg vizzel higitva. Ne hasznéljon olyan
mososzereket, amelyek - akér kis mennyiségben is - alkoholt, trielint, ammonidt és altaldban olddszereket tartalmaznak.

ACEL

Szén-vas 6tvozet kevesebb, mint 2% szénnel kezelve, hogy ellenélljon az elemeknek az egyediilalié EMU-Coat korréziégétld eljaréssal
Karbantartas: a termék hosszU ideig tarto j6 llapotban tartésa érdekében javasoljuk, hogy télen zart és széraz helyen térolja a paralecsapodés
elkertlése érdekében. A téli szezon elétt és negyedévente, ha a termékeket a tenger kozelében téroljék, javasoljuk, hogy a fémfelileteket puha
ruhdval tisztitsa meg vizzel vagy tisztitoszerekkel, és védje Gket vazelinnel vagy autéviasszal. Rendszeresen tisztitsa meg a feluletet szivaccsal
vagy puha sortéji kefével mosdszeres oldattal enyhe/semleges, bioldgiailag lebomlo folyékony szappannal (20 ml) egy liter langyos vizben (38
°C). Alaposan 6blitse le. Kertilje a mososzerek és a stirold kefék hasznalatat. Festett felliletek esetén ajanlott a keret rendszeres gyantazasa kivald
mindségU folyékony autdviasszal vagy kereskedelmi forgalomban kaphato védével a felilet fényességének fenntartdsa és/vagy helyredllitasa
érdekében. A véddanyagok megvésarolhatdk a hardverboltokban vagy hasonlo tzletekben.

Ugyeljen tengerre: a tengeren hasznalat soran a s felhalmozddhat a termék,repedéseiben’, ami a festés gyors romlasahoz vezet.

Az szémedencével rendelkezé tertileteken a klor felhalmozodhat a feltileten, ami gyors romlast eredményez. Mindkét kornyezetben az ismételt
kondenzécios ciklusok, amelyeket parolgas kovet, ezeknek a mard és agressziv termékeknek a felhalmozddasat okozhatjak, kilondsen a termék
repedéseiben. A rendszeres tisztitas enyhe, bioldgiailag lebomld folyékony szappannal és vizzel eltavolitja a koncentralt lerakddasokat, és segit
megvédeni a butor fellletét a fenti utasitdsoknak megfelelen

Karbantartasi idékozok:

- agressziv kornyezet (tengerviz kézelében, ipari tertiletek, uszodak): 3 havonta;

- kdzepesen agressziv kornyezetek (vérosi terliletek): 6 havonta;

- kevésbé agressziv kornyezetek (természetes tertletek): 12 havonta.

Nem tanacsos az asztalokat Gigy térolni, hogy a feltletek kozvetlendl érintkezzenek egymassal, a termékeket széraz és jl szell6z6 helyen taroljak,
hogy elkertljék a paralecsapddas kialakulasat.
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ALUMINIUM

Aluminiumaétvozetek, kilonosen hidegmegmunkalashoz és ontéshez alkalmasak, megfeleléen kezelve, hogy ellenalljanak a légkéri hatasoknak
s a porszort anyagoknak.

Karbantartas: A termék hosszU ideig tart6 jo éllapotban tartésa érdekében javasoljuk a megfelel, rendszeres tisztitast, kilondsen a magas
pératartalmu és tengeri éghajlatu helyeken. Javasoljuk, hogy a feltileteket puha ruhaval térélje le vizzel vagy semleges tisztitoszerekkel. Az intenziv
UV-sugarzasnak vagy a nagyon hideg hémérsékletnek kitettség tartds és megszakitas nélkil befolydsolhatja a szines poliészter esztétikai bevonat
kezdeti jellemzéit. Javasoljuk, hogy ha hosszabb ideig és télen nem hasznalja, akkor tisztitsa meg és tarolja a termékeket védett helyen.

= emu

RUGALMAS SZiJ

Poliészter fonalbol és Raytent * Ujrahasznositott akrilbol (90% akril és 10% poliészter) 4ll6 anyag. Ugy tervezték, hogy mechanikai szilérdsagot,
szinvaldsagot és szintartast biztositson

Karbantartas: kertilje a hosszU ideig érintkezést olyan zsiros anyagokkal és/vagy festékekkel, amelyeket a bevonoanyag elnyelhet, és allandd
foltokat okozhat, valamint ronthatja a fonal szerkezetét. Kertilje az oldoszerek, surold hatasu tisztitasi eljarasok és tilnyomasos gézfejleszték hasz-
nélatét. Hasznljon puha kefét vagy szivacsot vizes oldattal és semleges mosdszerrel. és tartsa be a kdvetkezé adagokat: enyhe szennyezédés
5%-0s mososzer-viz oldat, kdzepes/tartds szennyezédés 10%-0s koncentracio. Hagyja hatni az oldatot 2-3 percig. Tavolitsa el a szappanmarad-
vanyokat bdséges hideg, tiszta vizzel. Hagyja megszaradni a szovetet.

BAMBUSZ

A bambusz gyorsan né, ezért erddirtas nélkil takarithaté be. A betakaritds utan a legkulsé réteget eltavolitjuk, és a bambusz léceket specialis
200°-0s hékezelési eljarassal modositjuk, amely noveli az anyag stabilitasét, biztositja az anyag védelmét a gombak ellen, és garantélja a lehetd
legmagasabb tartdssagi osztalyt. A h6tomarités utdn a bambusz szélai erésebbek és keményebbek, mint barmely meglévé fafajé. Ezzel a kilon-
leges eljarassal massziv, nagy s(irliségU téblat kapunk, amely ellenall a Iégkari anyagoknak.

Karbantartas: mivel kezeletlen természetes anyag, foltos és kiilsé hatasoknak kitett, oxidalhato és ezért hajlamos a sziirkére. A két emlitett
hatés csokkentése érdekében javasoljuk, hogy évente legalabb egyszer olajozza be. Pontosan azért, mert ez egy természetes anyag, a foltok a
behatolds utdn nem tavolithatok el; a feltiletkezelés az anyagok hasznalata elétt kicsivel noveli a lehetdségét, hogy felszivodas el6tt eltdvolitsa a
foltokat. A normal tisztitas és a feliileti fertétlenités tekintetében elegendd semleges vizet és mososzereket hasznalni

SZINTETIKUS KOTEL

Dupla fonat poliészter vagy nejlon maggal és tobbszald propilén burkolattal. A kilsé széla vizalld és ellendllé UV-sugarakkal szemben.
Karbantartas: ajanlott semleges termékkel és nem strold kendével tisztitani. Ha a terméken sz6tt kotél van, akkor tisztitsa meg a szovést
semleges szappannal és nagynyomast mosoval.

EDZETT UVEG

Az edzett Uveg megfelel a BS 6206 nemzetkozi szabvanyoknak és a BS 7376 szabvéanynak

Karbantartas: az Giveglapok konnyen tisztithatok, és nem igényelnek specidlis karbantartast. Javasoljuk, hogy hasznaljon vizzel és semle-
ges moso6szerrel megnedvesitett ruhét, majd blitse le és szarftsa meg széraz ruhéval. Ugyeljen arra, hogy ne keletkezzen horzsolés a fe-
[Ulet festett feltletein. Ha tal sok mészkovet vagy mas svanyi sot tartalmazo vizet hasznélt, amelyek a szaritési fazisnak ellendllé haldkat
vagy csikokat hagynak hatra, akkor a nem festett feltleteken a semleges mosoészer helyett specidlis kereskedelmi termékek hasznélhatok.
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ECO-CUOIO

Az 6ko-bér poliuretan fiirdében tomaritett nejlon mikroszalbdl készul. Ezutan megfeleld poliuretannal van bevonva.

Karbantartas: a megfeleld tisztitdshoz ajanlatos vizben aztatott puha ruhat hasznalni. Sziikség esetén helyezzen semleges termékeket
egy puha ruhara, és folytassa a tisztitast; a mlvelet végén tavolitsa el a maradvanyokat egy puha, nedves ruhaval. A mosdszereket ne
kézvetlenll a bevonatra ontse, és ne széritsa a fellletet mesterséges hoforrésokkal (hajszaritk, tizhelyek stb.). Az dko-béron idével apro

jelek lathatok, amelyek tanusitjak a hasznalatat, és kiemelik a termék baj

at és esztétikai megjelenését.

EMU SZINTETIKUS KOTOTTARU

Osszetétele: PVC (45%), PP (40%) és PES (5%) 4116 kompozit anyag, dupla kétvezetékes ,Jacquard” haléval, GGO5, kililtéri és beltéri haszna-
latra alkalmas jellemzokkel. A két fonal egyesitésével egy ,szintetikus kotott” puha tapintast anyag jon létre, kivalé miszaki tulajdonsa-
gokkal a mikroorganizmusok ellen.

Karbantartas: kézzel mossa le a terméket 30°C és 40°C kozotti hémérsékleten, semleges mosészerrel. Moséas utén ajanlott a ruhat
szabad levegdn és nem szaritoban megszaritani.

EMU-TEX

Ez egy polivinil-klorid fonalbol késziilt miszaki szovet, kiltéri hasznalatra. Kivételesen szilard, hosszu tavon tartds: maximalisan ellen az
ultraibolya sugaraknak, a 1égkéri anyagoknak, a paratartalomnak és a hémérséklet-valtozasoknak.

Karbantartas: kertilje hosszan tarto érintkezést olyan zsiros anyagokkal és/vagy festékekkel, amelyeket a bevondanyag elnyelhet, és
amelyeken dllando foltokat okozhat, valamint ronthatja a fonal szerkezetét. Gyakori mosas: hasznéljon semleges és szintelen pH-értékd
vizet és nem surolo, folyékony mosoészereket. Sziikség esetén néhany percig hagyja hatni a mosdszert. Alaposan 6blitse le max. 30°C-0s
vizzel. Ha nyomastarté eszkozoket haszndl, tartsa a diffuzor csticsat legaldbb 60/70 cm tavolségra a termék felliletétdl. Sziikség esetén
ismételje meg a miiveletet. Idészakos és/vagy rendkivili mosas: hasznaljon PVC folteltévolitot a kovetkezé eljéras szerint.

Folyamat:

- vigye fel a folteltavolitdt a piszkos ruhdra;

- hagyja hatni a terméket 15-30 percig;

- dorzsolje a foltos teriileteket egy kemény sortéji mosokefével (ez a lépés azért szikséges, mert a szennyezédés a szovetbe hatolt);

- oblitse le folyd vizzel (ha lehetséges, 6blitse le kb. 60 cm-es nyoméstarto tisztitoval, hogy ne karositsa a ruhat nagy nyomassal);

- szilkség esetén ismételje meg a muveleteket.

Megjegyzések: a termék felvitelekor tigyeljen arra, hogy ne fujja a termék festett részeire.

BUKK

Abukk szinezett vizes impregnaldkkal és &tlatszo vizbazist festékekkel kezelt.

Karbantartas: 3/5 havonta ajanlott bekenni a bikkot vasboltban kaphato szilikon regeneraloszerekkel. Ezeknek a regenerald anyagoknak a folyama-
tos hasznélata segft lelassftani a fa természetes 6regedését.

PORCELAN KOEDENYEK
Kivalo fizikai és mechanikai tulajdonsagainak kdszonhetéen a porceldn kéedények kiiltéri haszndlatra idedlisak, a légkari anyagok éltal megté-
madhatatlanok és az UV-sugarak éltal megvéltoztathatatlanok. Tulajdonsdgainak kdszonhetéen viztaszitd és olajlepergetd. A gres képorcelén a
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keramia agyag, foldpat, kaolin és homok szintetizalasaval nyerhetd anyag. A nyersanyagokat megorlik és porlasztjak, hogy homogén részecs-
keméretet kapjanak, amely préselésre is alkalmasak. 1150-1250 °C-on korlbelul 25-30 percig égetik a paszta keramizalddaséhoz, igy kapja
tipikus kopasallosagi jellemzéit.

Karbantartas: a gres feltiletek konnyen tisztithatok, és nem igényelnek specialis karbantartést. Javasoljuk, hogy hasznéljon vizzel és semleges
mososzerrel megnedvesitett ruhdt a termék tisztitdsahoz, majd oblitse le és szaritsa meg egy szaraz ruhaval. Forditson killonds figyelmet az
oblitésre, hogy elkerilje a vizké és a szennyezddés felhalmozodasat.

HPL

Kiiltéri hasznélatra alkalmas ontartd anyag. Fenolgyantaval impregnélt nétronpapir rétegekbdl és hére keményedd gyantaval impregnalt deko-
rativ felUleti rétegbdl all. Ezeket a rétegeket 9 Mp-en és 150 fokos hémérsékleten nyomjak.

Karbantartas: A HPL laminat konnyen tisztithatd, és nem igényel specidlis karbantartast. A legtobb folt vizzel is kimoshato és puha, tiszta
ruhdval szrithato. Tartos foltok esetén hasznaljon szivacsot és specialis tisztitoszert rétegelt anyagokhoz vagy tvegtisztitokhoz. Ezutén szdraz
ruhdval tévolitsa el a tisztitdszerek nyomait, hogy elkertilje a csikozodast és az opalos megjelenést. Javasoljuk, hogy minden terméket egy nem
feltlinG sarokban probaljon ki. Keriilje az acélgyapot, a stroloszereket tartalmazé krémek, a stroldporok és az aceton hasznalatat.

ROZSDAMENTES ACEL

Polirozott AlSI 316 rozsdamentes acél.

Karbantartas: Figyelem!

a) NE HASZNALJA a kovetkezd termékeket rozsdamentes acél alkatrészeken:

- fehérité vagy fehéritét tartalmazo mosdszerek (korrodalhatjék a rozsdamentes acélt);

- s6sav vagy kloridot tartalmazd termékek (korrodélhatjék a rozsdamentes acélt).

b) s6, mészké vagy sav (kavé, bor, narancslé, paradicsomlé, citrom stb.), mert a rozsdamentes acél részek elszinezédhetnek, ha nem tisztitja
meg azonnal.

) a tengerben vagy az Uszémedencék belsé dekoréciéjaban hasznalt rozsdamentes acél termékek vagy alkatrészek gyakoribb tisztitast igényel-
nek a kloridlerakddasok eltavolitasa, a kiilsé feltilet korrézidja és a vegyi hatds megel6zése érdekében.

d) a rozsdamentes acél feltletén megjelend foltokat vagy rozsdét azonnal meg kell tisztitani.

€) a hosszU ideig hagyott foltok allandésulhatnak.

f) a rozsda vegyileg megtémadhatja vagy kitermelheti a rozsdamentes acélt.

Foltok vagy rozsda eltdvolitésa:

- hasznéljon rozsdamentes acélra jellemz6 nem koptatd mosdszert/fényezét;

- nem feltling folton végzett vizsgdlatok annak biztositaséara, hogy az eredeti felilet mindsége ne véltozzon;

- ne felejtse el linedrisan (nem pedig korkorosen) dorzsolni;

- ne hasznaljon strolépamakat;

- Oblitse le alaposan tiszta vizzel;

-a végeén szaritsa meg jol, hogy megakadélyozza a csikokat, dorzsolje a szélak irdnyaba.

MIKROSZALAS RUHA
100% PES multifilament, amely kilondsen ellendll a mindennapi hasznélatnak. Nubuk megjelenés, kivald mindség és tartossag alkatrészekhez,
legfeljebb 1 dtex darabszamu poliészter sz6tt széllal.
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Karbantartas: kézzel mossa le a terméket 30°C és 40°C kozotti homérsékleten, semleges mosdszerrel. Mosds utan ajanlott a ruhat szabad
levegdn és nem széritdban megszéritani.

TIKFA

Az idétlentl egzotikus, kerti butorokban hasznélt hagyoményos fa, a tikfa egy magas olajtartalmu keményfa, amely kiltéri hasznélatra alkalmas,
festékkezelés nélkul. Védskezelés nélkul a fellilet eziistsziirke patinat kap, amelyet a fa belsé része kolcsonoz védelemként. Ez a tikfa varazsanak
alapvet6 eleme. Az EMU-termékekhez hasznalt tikfa FSC' C006211 tanusitott.

Karbantartas: mivel természetes anyagro| van szo, két termék szine nem lehet teljesen azonos. Hirtelen hémérséklet- és paratartalom-valto-
zésok esetén repedések is el6fordulhatnak. Altaldnos és specifikus olajalapu védéanyagok id6szakos alkalmazasa nélkill a felilet ezistszirke
patint kap, amely konny fellleti csiszolassal és ezt kdvetd polirozassal - juta ruha - eltavolithato. Az olaj, kavé, gytimalcslevek, italok és egyéb
élelmiszerek okozta kis felleti foltokat vizzel és puha ruhdval azonnal el kell tavolitani, miel6tt mélyen a faba szivodna. A fennmarado foltokat
ajanlatos az érintett fellileten lecsiszolni és juta ruhaval polirozni. Amikor a fat elészor éri nedvesség, akkor a fellilet szaradas utan kissé érdessé
valik. Az eredeti simasagot finom fellleti csiszolassal, majd polirozassal - juta ruha - lehet helyredllitani. A tikfa természetes anyag, amely elnyeli
avizet és olajokban gazdag. Idével ezek az olajok természetes modon a felszinre kertinek, és elszinezik a rétett parmékat. A parnakon 1évé foltok
szappanos Vizzel eltavolithatdk.

TERRAKOTTA

Ez egy fehér vagy szines bevonatu pordzus kerdmia, amely az égetés utan stabil, 6regedésallé és a konnyed megjelenésti.

Karbantartas: a terrakotta konnyen tisztithato, és nem igényel specialis karbantartast. Javasoljuk, hogy hasznéljon vizzel és semleges moso-
szerrel megnedvesitett ruhat a termék tisztitdsahoz, majd oblitse le és szaritsa meg egy szaraz ruhdval. Forditson kiilonds figyelmet az oblitésre,
hogy elkertlje a vizkd és a szennyezédés felhalmozddasat.

SZINTETIKUS SZOVETEK

Akrilszovet: az akrilszovet olyan szl, amely 85% akrilnitrilbdl ll6 polimerlancbol &ll. Az akrilszal dtvézi a fényizd szévet esztétikai tulajdonsa-
gait a gyapjuéhoz hasonlo testtel és érintéssel, a légkori anyagokkal szembeni ellendllds funkciondlis tulajdonsagaival: ellendll az UV sugaraknak,
és a gyors szaradasnak kdszonhetden nem foltosodik, nem rothad el a vizben.

Olefin szovet: poliolefinnek nevezett szintetikus anyagokbol szarmazo szal. Az olefin puha és konny texturéju, ugyanakkor rugalmas, tartds és
sokféle felhasznalasra alkalmas, féleg kiltéren. A széveteket tomegesen festik, igy a szinezés nagyon ellendllé a moséssal szemben. A viztaszitd
kezelések alacsony folyadékfelszivodast is garantalnak.

Poliészter szdvet: linedris makromolekulakbol all6 szal, amely féként polietilén-tereftaldtbdl &ll. Magas mechanikai jellemzékkel rendelkezik:
ellendll a torésnek, a fénynek, a kopasnak, nem deformalddik tartosan, nagyon rugalmas és viztaszito.

Polipropilén szévet: ezek altaldban nagyon finom szalak, nagy feltileti feszlltséggel, aminek kdszonhetden a viz behatolhat és gyorsan lefoly-
hat. Az anyag f6 elényei: szilardsag és a tartdssag, ami szintén garantalja a jo hészigetelést.

88% akril, 12% poliészter szovet: a két emlitett szal kevert szovete.

Exkluziv szévetek: az ebben a sdvban szerepl szovetek Osszetételére és a konkrét karbantartasra vonatkozd informaciokért latogasson el a
www.emu.it weboldalra, vagy irjon a info@emu.it cimre vagy az illetékes értékesitési részlegnek.

Karbantartas: minden szévet kissé eltéré amyalatu, mivel kiilonbézé gyartasi tételekbdl szarmaznak, vagy kiilonbozé fénynek vannak
kitéve. Ezt a szempontot nem hibanak, hanem a termék jellemzéjének kell tekinteni. Az EMU a textilipar legfejlettebb technolégiéit hasz-
nélja a kultéri butorok létrehozéasahoz. Anyagaink ellenélldak froccsend vizzel, UV-sugarakkal, soval, verejtékkel szemben, szerkezeti és
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kényelmi jellemz6ik elvesztése nélkul. Javasoljuk, hogy esé utan a butorokat szaritsa meg nedvszivé ruhdkkal, hogy megakadalyozza
a nedvességfoltok és penész kialakulasat. A termékek élettartamanak novelése érdekében az EMU azt javasolja, hogy a hosszabb nem
hasznélat (pl. 6sz/tél) vagy folyamatos esé esetén tarolja zart, szell6z6 és szaraz helyen, és fedje le lapokkal a leheté megjobb karbantartas
érdekében, hogy védje portdl és szennyezddésektdl. Tarolas elétt gydzédjon meg rola, hogy tokéletesen megszaradtak. A fedél/bélés
kltéri haszndlatra ajénlott, de csak rovid ideig. A burkolatok nem elegendéek a téli tarolds helyettesitdjeként. Esé utén mindig ellendrizze,
hogy nem marad nedvesség a bélés és a termékek kozott, hogy megakadélyozza a penész kialakulasét, mivel a szovetek textilbd| készul-
nek, a maradék nedvesség pedig penész kialakuldsahoz vezethet. Minden anyag megfelel a kiiltéri hasznélatra vonatkozo legszigoribb
mindségi eldirasoknak, a szovetek gyorsan szaradnak és konnyen karbantarthatok.

kertilje a hossz( ideig érintkezést olyan zsiros anyagokkal és/vagy festékekkel, amelyeket a bevonoanyag elnyelhet, és allandd foltokat okozhat,
valamint ronthatja a fonal szerkezetét. Tenger vagy uszoda kézelében javasolt idénként kimosni. Gyakori mosas: kvesse az egyes anyagok-
ra vonatkozd konkrét utasitdsokat a megfeleld cimkén. Hasznéljon semleges pH-értéki vizet és nem koptatd hatésu, folyékony és szintelen
tisztitoszereket. Szikség esetén néhany percig hagyja hatni a mosészert. Alaposan 6blitse le max. 30°C-os vizzel. Ha nyoméstarto eszkozoket
haszndl, tartsa a difftizor csticsat legalabb 60/70 cm tavolsagra a termék feltletétdl. Sziikség esetén ismételje meg a muveletet. Ne haszndljon
stroloszivacsot a foltok eltévolitaséra, és ne kezelje fehéritével és kldrral.

WICKER

szintetikus, 6kologiai és Ujrahasznosithatd szalak (artalmatlanitésukhoz lasd a figyelmeztetések részben taldlhato utasitasokat). Nem mérgezd,
kiltérre tervezett anyag, amely ellendll a légkori hatésoknak és az UV-sugaraknak.

Karbantartas: javasoljuk, hogy az anyagot vizzel és semleges szappannal tisztitsa meg nem strol6 hatést kendével, kerdlje a sdroloparnak
haszndlatat. Tisztitas utan oblitse le tiszta vizzel.

WPC

A WPC faszalak és HDPE keverékébél &llé kompozit anyag. A félkész termékek a kompozit extrudélésaval késziilnek. UV-sugérzasnak, 1égkori
hatasoknak és paratartalomnak ellenalld anyag. A WPC nem szildnkosodik, baktériumok vagy rovarok nem kérositjak. Kénnyen karbantarthatd
anyag. Festhetd.

Karbantartas: az optimalis karbantartésa érdekében kultéri hasznélatra tandcsos rendszeresen megtisztitani a terméket:

- por és tormelék: porszivoval tavolitsa el a szennyezddéseket és tormelékeket;

- szennyezédésfoltok: mosokefével tisztitsa meg semleges szappannal és forrd vizzel;

- olajfoltok esetén: gyorsan dorzsolje meg nedvszivo papirral, és tisztitsa meg a terletet forr6 vizzel és semleges szappannal.

Ne haszndljon olyan nagynyomdsu mosdkat, amelyek kérosithatjdk a terméket. Ne hasznéljon fehéritét vagy kléralapd mosdszereket. Ne
hasznéljon erésen savas vagy erésen ligos mosdszereket. Hasznéljon semleges mosdszereket, lehetéleg vizzel higftva.

KERULJE A NEM RENDELTETESSZERU HASZNALATOT

Példaul:

- ne hasznélja széknek, 1étrénak, festallvanynak, edzéeszkoznek vagy hasonldnak;

- ne hintdzzon a ldbain. Ne ljén a hattamlara. Ne Uljon a karfara. Ne terhelje 120 kg folott;

- gyerekek csak feltigyelet mellett hasznaljak. Ha sériilést tall, akkor ne hasznalja tovabb, hogy elkeriilje a személyi sériiléseket és zizédasokat.
Az Ul6kéket nem szabad atalakitani vagy madositani. Ez befolyasolhatja a miikodéstiket, és érvénytelenitheti a jotallast;

- az asztalokat ne haszndlja 1étraként, festGallvanyként. Ne masszon fel az asztalokra. Legfeljebb 40 kg témeget tegyen az asztalra;
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- ne takarja le nem légateresztd ruhdkkal (pl. PVC, nejlon stb.). A légateresztés hidnya helyrehozhatatlan karokat okozhat a termék felGletén.

FIGYELMEZTETESEK

A festékkel kdzvetlendl érintkezé Gvegtargyak, kerdmiak, fémek vagy kemény anyagok helyrehozhatatlanul karosithatjak/megkarcolhatjak a
festéket. A napi hasznalat soran védje a lapokat pamutkendével vagy mas anyaggal. Hasznalat utan ne dobja el a butorokat, gondoskodjon rdla,
hogy hulladéklerakdba vagy Ujrahasznositasra kertljenek.

A terméket hosszu ideig jo dllapotban tartasa érdekében télen trolja zart és szdraz helyen a paralecsapddas elkerilése érdekében. A tarolas és
egymasra helyezett id6 alatt csak az EMU-anyagok hivatalosan megadott mennyiségét tegye egymésra. A tdlzott magassag biztonsagi kockd-
zatot jelenthet, és ndvelheti a keretburkolatok dorzsolését és ebbél eredd kopasat. A maximalisan egymésra rakhaté egységek szamat az www.
emu.t oldalon taldlja

Esében stagndlé viz elkerliléséhez minden sik felliletl asztalt érdemes letdréIni, megszaritani vagy oldalra donteni, hogy magatdl lefolyjon réla
a nedvesség. Az olaj, kavé, gyiimolcslevek, italok és egyéb élelmiszeripari termékek altal okozott viz- és fellileti foltok el nem tavolitésa a felilet
tartds karosodésat okozza.

Ulések

Amennyiben a haszndlat soran az egyenetlen padlofeltlet miatt a szék billegni kezdene, a stabilitas helyredllitésdhoz elegendé a hosszabb ldbat
finoman a padldhoz Gtdgetni.

Fémlemez asztallapok - vas

A fedlapok enyhén ferdék, hogy hasznalat kozben elkeriilhetd legyen a,rugézas” Ez a termék hozzaadott értékének tekintendd. A fedlapok
feltilete homoru.

Fa és HPL asztallapok

Az ezekbdl az anyagokbol kész(lt fedlapok a kornyezeti feltételek valtozasanak hatésara eldeformalddhatnak, ezért a terméket alkotd kilonbézo
elemekiillesztéseinél szintbeli eltérések vagy eltolddasok jelentkezhetnek.

Ernydk

A felnyitds elétt gy6zdjon meg arrol, hogy az ernyd ponyvéja nem akadt be a belsé sinekbe. A téli szezonban tanécsos levenni a ponyvat a
szerkezetrd| és szdraz helyen tarolni

Mechanikai alkatrészek: évente egyszer, a téli szezon el6tt kenje be vazelinolajjal.

Kedvezétlen iddjarasi kortlmények, példaul szélben és heves esében zérja be az ernydket. Az EMU ernyGk meghatarozott alapokba helyezheték
és rogzithetéek. Amennyiben kizérolag nehezékkel rogziti, a tanusitvany mérsékelt szélviszonyok melletti normél hasznélatra vonatkozik. Az
ernyd telepitése és kezelése a Megrendeld kizarolagos feleldssége.

ALKATRESZEK/POTALKATRESZEK
Ha a talp vagy mas mianyag alkatrész kopasnak van kitéve, amelyet ki szeretne cserélni, akkor forduljon az EMU kereskedGjéhez.

JOTALLAS
Az EMU termékcsalad termékeire két év garancit vallalunk az olyan szerkezeti hibakra, amelyek nem vezethetdk vissza a nem rendeltetésszerd
hasznélatra vagy a karbantartas hidnyara. A garancia tovabbéa a mélyrehato oxiddciora is vonatkozik, ha nem a hasznalat soran keletkezett

karcolasokbdl vagy kopasokbdl ered, és normél tisztitassal vagy karbantartassal nem tavolithato el. A termék feltiletén tapasztalhaté apré egye-
netlenségek az alkalmazott specidlis festék sajatossagai, és semmilyen modon nem befolyésoljék a termék védelmének eredeti minéségét.
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Amennyiben élni kivan a garancia adta jogaval, a hibas terméket a vasarlast igazold nyugtéval egyitt mutassa be a kereskedének. Az EMU Group
S.pA. elhdrit minden feleldsséget a termék nem rendeltetésszer(i hasznélatabol eredd, személyi sériilésekért vagy anyagi kérokért. A jotallas nem
terjed ki a termék vagy annak sériilt alkatrészeinek szervizelésére vagy javitaséra.

A 6 i6 Kat lasd a 42-47. oldal 113
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SVARBU, PASILIKITE
KAD GALETUMETE PASIZIURETI ATEITYJE:
ATIDZIAI PERSKAITYKITE

Naudojimo salygos: Sutartis (pvz. Barai ir restoranai)

EMU produktai, pagaminti i§ auksciausiy kokybés standarty medziagy ir ekologisky gamybos procesy, yra skirti ilgai tarnauti ir idealiai tinka
naudoti dengtose ir pusiau dengtose verandose ir terasose. Norédami perzitréti medziagy techninés prieziaros lapus, apsilankyki
svetainéje www.emu.it

ABS

ABS yra termoplastinis technopolimeras, kuris stabilizavusis gerai atsparus UV spinduliuotei ir todél gali bati naudojamas lauke. Jis pasizymi
geromis mechaninémis savybémis net ir esant Zemai temperatarai ir pasizymi dideliu kietumu, atsparumu smagiams ir jbrézimams. Dél Siy
savybiy jis idealiai tinka naudoti jvairiuose sektoriuose, jskaitant baldus.

Priezitira: Nuvalykite gaminj minksta, drégna $luoste. Naudokite neutralius ploviklius, pageidautina atskiestus vandeniu. Nenaudokite plovikliy,
kuriy sudétyje yra, net ir nedideliais kiekiais, alkoholio, trielino, amoniako ir apskritai tirpikliy.

PLIENAS

Anglies-geleZies lydinys, turintis maziau nei 2% anglies, apdorotas taip, kad atlaikyty elementus su unikaliu EMU-Coat antikoroziniu procesu
Priezitira: norint islaikyti gaminj geros buklés ilga laikg, rekomenduojame jj laikyti Ziema uzdarose ir sausose vietose, kad baty isvengta konden-
sacijos. Pries Ziemos sezong ir kas tris ménesius, jei produktai laikomi netoli jaros, rekomenduojama nuvalyti metalinius pavirsius minksta $luoste
vandeniu ar plovikliais ir apsaugoti juos vazelinu ar automobiliy vasku. Periodiskai nuvalykite apdaila kempine arba minksty Seriy Sepetéliu,
naudodami ploviklio tirpalg su Svelniu/neutraliu biologiskai skaidZiu skystu muilu (20 ml) viename litre drungno vandens (38° C). Kruopsciai
iskalaukite. Venkite naudoti ploviklius ir abrazyvinius $epecius. Dazytiems pavirSiams rekomenduojama periodiskai vaskuoti réma aukstos koky-
bés skystu automobiliy vasku arba prekyboje esancia apsaugine priemone, kad baty islaikytas ir (arba) atkurtas apdailos blizgesys. Apsaugines
priemones galima jsigyti techninés jrangos parduotuvese ar panasiose parduotuvese.

Saugokités jaros: naudojant jaroje, druska gali kauptis produkto, jtrakimuose’, todél dazai gali greitai nusidéveti.

Vietovése su baseinais chloras gali kauptis apdailoje, todél ji gali greitai nusidévéti. Abiejose aplinkose pasikartojantys kondensacijos ciklai, po
kuriy vyksta garavimas, gali sukelti iy koroziniy ir agresyviy produkty kaupimasi ypac¢ produkto jtrakimuose. Reguliarus valymas $velniu biologis-
kai skaidziu skystu muilu ir vandeniu pasalins koncentruotas nuosédas ir padés apsaugoti baldy apdaila pagal auksciau pateiktas instrukcijas.
Techninés priezidros intervalai:

- agresyvi aplinka (jarinés zonos, pramoninés zonos, baseinai): kas 3 ménesius;

- vidutiniskai agresyvi aplinka (miesto teritorijos): kas 6 meénesius;

- aplinka su maZa agresija (natdralios zonos): kas 12 ménesiy.

Kalbant apie stalus, patartina jy nelaikyti taip, kad pavirsiai tiesiogiai liestysi vienas su kitu, o produktus laikyti sausose ir védinamose vietose,
kad nesusidaryty kondensatas.
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ALIUMINAS

Aliuminio lydiniai, ypac tinkami Saltajam apdirbimui ir liejimui, tinkamai apdoroti, kad atlaikyty atmosferos veiksnius, ir padengti milteliniu badu.
Prieziura: kad produktas ilga laika buty geros buklés, rekomenduojame reguliariai jj valyti, ypac tose vietose, kur vyrauja didelé drégmé ir jaros
klimatas. Rekomenduojama nuvalyti pavirsius minksta Sluoste vandeniu arba neutraliais plovikliais. llgalaikis ir nepertraukiamas intensyvios UV
spinduliuotés arba labai Zemos temperattros poveikis gali turéti jtakos pradinéms spalvotos poliesterio estetinés dangos savybéms. Rekomen-
duojame valyti ir laikyti produktus apsaugotose vietose ilgalaikio ir Ziemos neaktyvumo laikotarpiais.

ELASTINIS DIRZELIS

Medziaga, sudaryta i$ poliesterio sitly ir Raytent® perdirbto akrilo (90 % akrilo ir 10 % poliesterio). Sukurtas taip, kad uztikrinty mechaninj stipru-
mg, spalvy atsparumg ir atsparuma blukimui

Priezira: Venkite ilgalaikio salycio su riebalinémis medziagomis ir (arba) dazais, kuriuos gali absorbuoti dengiamoji medziaga ir dél kuriy
gali atsirasti nuolatiniy démiy, taip pat pablogéti sitly struktara. Venkite naudoti tirpiklius, abrazyvinius valymo procesus ir suslégtus gary ge-
neratorius. Naudokite minkstg Sepetélj arba kempine su vandeniniu tirpalu ir neutraliu plovikliu, laikydamiesi $iy doziy: lengvas purvas - 5 %
ploviklio-vandens tirpalas, vidutinio stiprumo purvas - 10 % koncentracija. Palikite tirpalg veikti 2-3 minutes. Pasalinkite muilo likucius dideliu
kiekiu salto, Svaraus vandens. Leiskite audiniui isdZiati ore.

BAMBUKAS

Bambukas yra sparciai auganti medziaga, kurios derlius nuimamas nesukeliant misky naikinimo. Nuémus derliy, pasalinamas iorinis sluoksnis,
0 bambuko skersiniai modifikuojami specialiu 200° C terminio apdorojimo procesu, kuris padidina medziagos stabiluma, uZtikrina medziagos
apsauga nuo gryby ir garantuoja auksciausia jmanomg ilgaamziskumo klase. Po Siluminio suspaudimo proceso bambuko pluostai yra stipresni
ir kietesni nei bet kuri kita medienos rasis. Siuo konkreciu procesu gaunama masyvi, didelio tankio ploksté, atspari atmosferos veiksniams.
Priezitra: kadangi tai yra neapdorota natdrali medziaga, ji yra dazoma ir veikiama isores, ji yra oksiduojama, todél linkusi bati pilka. Siekiant
sumazinti minétus 2 efektus, rekomenduojame tepti alyva bent karta per metus. Butent dél to, kad tai yra naturalus produktas, démiy pasalinimas
[siskverbus yra nejmanomas; apdorojant pavirdiy prie$ naudojant medziagas sumazéty pasalinimo prie$ absorbcija galimybé. Kalbant apie jprasta
valymg ir pavirsiaus dezinfekavima, pakanka naudoti neutraly vandenj ir ploviklius.

SINTETINE VIRVE

Dviguba pyné, pagaminta i$ poliesterio arba nailono Serdies ir daugiasluoksnés propileno dangos. I3orinis pluostas, i$ kurio jis sudarytas, yra
atsparus vandeniui ir UV spinduliams.

Priezitra: rekomenduojama valyti neutraliu produktu ir neabrazyvine sluoste. Jei ant pasirinkto produkto virvé badinga pynimui, nuvalykite
pynima neutraliu muilu ir sléginiu plovikliu.

GRUDINTAS KRISTALAS

Gradintas stiklas pagal tarptautinius standartus BS 6206 ir pagamintas pagal BS 7376.

Prieziara: stiklinius pavirsius lengva valyti ir jiems nereikia specialios priezitros. Rekomenduojame naudoti $luoste, sudrékintg vandeniu ir
neutraliu plovikliu, tada nuplauti ir nusausinti sausa sluoste. Bukite atsargas, kad ant dazyty pavirsiy, kur jie yra, neatsirasty jbrézimy. Jei
naudojamame vandenyje yra per daug kalkakmenio ar kity mineraliniy drusky, kurios palieka ratilus ar dryzius, atsparius dziovinimo fazei,
vietoj neutralaus ploviklio gali bati naudojami specialts komerciniai stiklo valymo produktai, i$skyrus dazytus pavirsius.
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ECO-CUOIO

Ekologiska oda pagaminta i$ nailono mikropluosto, sutankinto poliuretano vonioje. Tada jis padengiamas atitinkamu poliuretanu.
Prieziara: tinkamam valymui rekomenduojama naudoti minksta Sluoste, pamirkytg vandenyje. Jei reikia, neutralius produktus uztepkite
ant minkstos sluostés ir teskite valyma; pasibaigus operacijai, visada pasalinkite visus likucius minksta $luoste, pamirkyta vandenyje. Taip
pat nerekomenduojama nusodinti plovikliy produkty tiesiai ant dangos ir nedziovinti dirbtiniais $ilumos Saltiniais (plauky dZiovintuvais,
viryklémis ir kt.). Ekologiska oda yra medziaga, kuri laikui bégant gali bati praturtinta mazais Zenklais, liudijanciais apie jos naudojima ir
apibudinanciais produkto Zavesj bei estetine isvaizda jprasto naudojimo metu.

LIETUVIY KALBA [

EMU SINTETINIS MEGZTAS

Kompoziciné medziaga, sudaryta is PVC (45 %), PP (40 %) ir PES (5 %), pagaminta naudojant dvigubg dviejy laidy,zakardo” tinklelj, GGOS,
kurio charakteristikos tinka naudoti lauke ir patalpose. Dviejy sialy junginys sukuria,sintetinj trikotazg’, minksta prisilietimui, pasizymint;
aukstomis techninémis savybémis prie$ mikroorganizmus.

Prieziara: skalbkite gaminj rankomis 30-40 °C temperattroje neutraliu plovikliu. Po skalbimo rekomenduojama audinj dziovinti atvi-
rame ore, o ne dziovintuve.

EMU-TEX

Tai techninis lauko audinys, pagamintas i3 polivinilchlorido sialy. Jis pasizymi iSskirtiniu tvirtumu, garantuojanciu ilgaamziskuma: maksi-
maly atsparuma ultravioletiniams spinduliams ir atmosferos veiksniams.

Prieziura: venkite ilgalaikio salycio su riebiomis medziagomis ir (arba) dazais, kuriuos gali absorbuoti dengiamosios medziagos ir dél
kuriy gali atsirasti nuolatiniy démiy, taip pat pablogéti sitly strukttra. Daznas plovimas: naudokite vandenj ir neabrazyvinius skystus
ploviklius, kuriy pH yra neutralus ir bespalvis. Jei reikia, palikite ploviklj kelioms minutéms. Kruopsciai nuplaukite vandeniu, kurio tempe-
ratra nevirsija 30 °C. Jei naudojami slégio jtaisai, difuzoriaus antgalj laikykite bent 60-70 cm atstumu nuo gaminio pavirsiaus. Jei reikia,
pakartokite operacija. Periodinis ir (arba) neeilinis plovimas: naudokite PVC démiy valiklj, laikydamiesi Sios proceduros.

Operacijos, kurias reikia atlikti:

- uztepkite démiy valiklj ant nesvarios $luostés;

- leiskite produktui veikti 15-30 minuciy;

- suteptas vietas patrinkite jprastu kiety eriy skalbiniy sepetéliu (3is veiksmas batinas, nes nesvarumai yra audinio viduje);

- nuplaukite tekanciu vandeniu (jei jmanoma, nuplaukite sléginiu valikliu, laikydamiesi mazdaug 60 cm atstumo, kad nepazeistuméte
audinio aukstu slegiu);

- jei reikia, pakartokite veiksmus.

Pastabos: naudodami gaminj bakite atsargas, kad jo neteptuméte ant dazyty gaminio daliy.

BUKAS

Bukas apdorotas pigmentuotais vandens impregnantais, o apdaila - skaidriais vandens pagrindo dazais.

Priezidira: kas 3-5 ménesius rekomenduojama perduoti buka silikoniniais regenerantais, kuriuos galima jsigyti techninés jrangos parduotuvéje.
Nuolatinis $iy regeneranty naudojimas padeda sulétinti natdraly medienos senéjima.

PORCELIANO KERAMIKOS DIRBINIAI
Deél puikiy fiziniy ir mechaniniy savybiy porceliano keramikos dirbiniai idealiai tinka naudoti lauke, yra neprieinami atmosferos veiksniams ir
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nekeiciam i UV spinduliy. Dél savo savybiy jis gali buti atsparus vandeniui ir aliejui. Porceliano keramikos dirbiniai gaunami sintezuojant kerami-
nius molius, lauko $patus, kaolinus ir smélj. Sios Zaliavos susmulkinamos ir i¥purskiamos taip , kad gauty homogeniska daleliy dydj, tinkama
presavimui. Karenama 1150-1250 °C temperatQroje apie 25-30 minuciy, kad buty nustatyta teslos keramika, tokiu budu priskiriant tipines
atsparumo dilimui charakteristikas.

Priezitra: akmens masés pavirsiai yra lengvai valomi ir jiems nereikia specialios priezitros. Rekomenduojame valyti produkta skuduréliu, su-
drékintu vandeniu ir neutraliu plovikliu, tada nuplauti ir nusausinti sausu skuduréliu. Ypatinga démesj skirkite skalavimo etapui, kad nesikaupty
kalkiy nuosédos ir nesvarumai.

B vEeTuvivkaLBa

HPL

Savaime iSsilaikanti medziaga, tinkama isorinés aplinkos poveikiui. Jj sudaro fenolio dervomis impregnuoti kraftpopieriaus sluoksniai ir termo-
reaktyviosiomis dervomis impregnuotas dekoratyvinis pavirsinis sluoksnis. Sie sluoksniai spaudziami esant 9 MPa slégiui ir 150 laipsniy Celsijaus
temperatdrai.

Priezitra: HPL laminata lengva valyti ir jam nereikia specialios priezitros. Dauguma démiy yra plaunamos tik vandeniu ir dZiovinamos minks-
tais, $variais skuduréliais. Jei demés islieka, naudokite kempine ir specialig laminaty arba stiklo valymo priemone. Tada pasalinkite $iy produkty
pédsakus sausa Sluoste, kad isvengtuméte dryziy ar drumstumo. Visada rekomenduojama isbandyti bet kokj produkta nepastebimame kampe.
Venkite naudoti plieno drozles, produktus, kuriy sudétyje yra abrazyviniy kremy, milteliniy plovikliy ir acetono.

NERUDIJANTIS PLIENAS

Poliruotas AlSI 316 neradijantis plienas.

Prieziara: |SPEJIMAS!

a) NENAUDOKITE iy gaminiy ant neradijancio plieno daliy:

- baliklis arba plovikliai, kuriy sudétyje yra baliklio (gali korozuoti neradijantj pliena);

- druskos ragstis arba produktai, kuriy sudétyje yra chlorido (gali korozuoti neradijantj plieng).

b) druska, kalkakmenis ar ragstys (i$ kavos, vyno, apelsiny sulciy, pomidory sulciy, citriny ir pan.) gali pakeisti nepakankamai $variy neradijancio
plieno daliy spalva.

¢) Nertdijancio plieno gaminius ar dalis, naudojamas jroje arba baseiny vidaus apdailoje, reikia dazniau valyti, kad baty pasalintos chlorido
nuosedos ir iSvengta isorinio pavirsiaus korozijos bei cheminio poveikio.

d) démés ar radys, atsirandancios ant neradijancio plieno pavirsiaus, turi buti nedelsiant isvalytos.

€) ilga laika paliktos démés gali tapti negrjztamos.

f) radys gali chemiskai paveikti arba isésdinti neradijantj pliena.

Démiy arba radziy salinimas:

- naudokite neabrazyvinj ploviklj / poliruoklj, skirta nerGdijanciam plienui;

- nepastebimos démeés bandymas, siekiant uztikrinti, kad nebdty pakeista pradiné pavirsiaus apdaila;

- nepamirskite patrinti tiesiskai (ne apskritimu);

- nenaudokite abrazyviniy pady;

- kruopsciai nuplaukite Svariu vandeniu;

- galiausiai gerai i$dziovinkite, kad iSvengtumeéte ruozy, patrinkite pluosty kryptimi.

MIKROPLUOSTAS
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100 % PES multifilamentas, ypac atsparus kasdieniam naudojimui, nubuk isvaizdos, aukstos kokybés ir patvariems komponentams, kuriems
budingas poliesterio pluosty audimas, kuriy skaicius yra lygus arba mazesnis nei 1 dtex.

Priezitira: skalbkite gaminj rankomis 30-40 °C temperataroje neutraliu plovikliu. Po skalbimo rekomenduojama audinj dziovinti atvirame
ore, 0 ne dZiovintuve.

TIKMEDIS

Tikmedis, tradicikai naudojamas lauko baldams su nesenstanciu egzotisku zavesiu, yra kietmedis su dideliu aliejaus kiekiu, tinkamas naudoti
lauke be dazymo. Jei jis nebus apsaugotas, pavirsius jgaus sidabrine pilka pating — nataralia vidinés medienos dalies apsauga, laikoma esminiu
tikmed?Zio Zavesio elementu. Tikmedis, naudojamas EMU produktams, turi FSC® C006211 sertifikata.

Priezitira: kadangi tai yra natdrali medziaga, galima pastebeéti spalvos skirtumus tarp vieno produkto ir kito arba tarp to paties produkto kom-
ponenty. Staigiy temperataros ir drégmeés pokyciy atveju taip pat gali atsirasti jtrakimy. Jei jis nebus periodiskai prizidrimas naudojant jprastas
ir specifines alyvos pagrindo apsaugos priemones, pavirsius jgaus sidabrines pilkos spalvos patina, kurig galima pasalinti net $velniai slifuojant
pavirsiy ir véliau poliruojant dziuto Sluoste. Nedidelés aliejaus, kavos, sul¢iy, gérimuy ir kity maisto produkty pavirsiaus démes turi bati nedelsiant
pasalintos vandeniu ir minksta sluoste, kad mediena nespéty jy giliai sugerti. Jei lieka démiy, rekomenduojama nuslifuoti paveiktg pavirsiy ir
nupoliruoti dziuto $luoste. Kai mediena pirma karta $lampa, normalu, kad isdzives pavirdius tampa Siek tiek Siurkstus, o pradinj lyguma galima
atkurti lengvu pavirsiaus slifavimu ir vélesniu poliravimu dZiuto sluoste. Tikmedis yra nattrali medziaga, sugerianti vandenj ir turinti daug aliejy.
Laikui bégant $ie aligjai nataraliu badu pakyla j pavirdiy ir gali nudazyti visas naudojamas pagalvéles. Pagalviy démes galima pasalinti muilu ir
vandeniu.

TERAKOTA

Tai akytos pastos keramika su balta arba spalvota danga, kuri po degimo proceso jgauna stabilumo, atsparumo senéjimui ir lengvumo savybes.
Priezitra: terakotg lengva valyti ir jai nereikia specialios priezidros. Rekomenduojame valyti produktg skuduréliu, sudrékintu vandeniu ir neu-
traliu plovikliu, tada nuplauti ir nusausinti sausu skuduréliu. Ypatinga démesj skirkite skalavimo etapui, kad nesikaupty kalkiy nuosedos ir ne-
dvarumai.

SINTETINIAI AUDINIAI

Akrilinis audinys: akrilinis audinys reiskia pluosta, kurio pagrindinis elementas yra polimeriné granding, sudaryta is 85 % akrilnitrilo. Akrilo
pluostas sujungia prabangaus audinio estetines savybes su panasiu j vilnos kiinu ir prisilietimu, su atsparumo atmosferos veiksniams funkciné-
mis savybémis: atsparus UV spinduliams, nedaZzo ir nepasta vandenyje dél dziovinimo greicio.

Olefino audinys: tai pluostas, gautas is sintetiniy medziagy, vadinamy poliolefiniais. Olefinas yra minkstos ir lengvos tekstaros, taciau tuo pat
metu atsparus, patvarus ir tinkamas jvairioms reikméms, daugiausia lauke. Audiniai masiskai dazomi, todél spalva yra labai atspari skalbimui
Vandenj atstumiantis apdorojimas taip pat garantuoja maza skysciy absorbcij.

Poliesterio audinys: tai pluostas, kurj sudaro linijinés makromolekulés, daugiausia sudarytos i3 polietileno tereftalato. Jis pasizymi aukstomis
mechaninémis savybémis: atsparus Gziams, sviesai, dilimui, nesideformuoja visam laikui, pasizymi puikiu elastingumu ir yra atsparus vandeniui.
Polipropileno audinys: tai paprastai labai smulkds pluostai, turintys didele pavirsiaus jtempima, dél kurio vanduo gali greitai praeiti ir nutekéti
Stiprumas ir ilgaamziskumas yra vieni is pagrindiniy $ios medziagos privalumy, kurie taip pat uztikrina gera $ilumos izoliacija.

88 % akrilo, 12 % poliesterio audinys: misrus audinys i$ dviejy minéty pluosty,

I8skirtiniai audiniai: norédami gauti informacijos apie | $ig juosta jtraukty audiniy sudétj ir konkrecig priezitra, apsilankykite svetainéje www.
emu.it arba susisiekite su info@emu.it ar atitinkamu pardavimo skyriumi.
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Prieziaira: visy audiniy atspalviai gali iek tiek skirtis, nes jie yra i skirtingy gamybos partijy arba skirtingai veikia $viesa. Sis aspektas
neturéty bati laikomas produkto defektu, o charakteristika. EPS lauko baldy gamybai naudoja pazangiausias tekstilés pramonés technolo-
gijas. MUsy medziagos yra atsparios vandens purslams, UV spinduliams, druskai, prakaitui, neprarandant struktariniy ir komforto savybiy.
Patartina po lietaus baldus nusausinti audiniais, kad nesusidaryty drégmeés démiy ir pelésiy. Siekiant pagerinti produkty ilgaamziskuma,
EPS rekomenduoja juos laikyti, jei jie nenaudojami ilga laikg (pvz, rudenj/Ziema) arba nuolat lyja, uzdaroje, vedinamoje ir sausoje vietoje,
uzdengiant juos lakstais, kad jie bty geriau apsaugoti nuo dulkiy ir purvo. Pries padédami juos saugoti, jsitikinkite, kad jie yra visiskai sausi.
Dangcius / jklotus rekomenduojama naudoti lauke, bet ne ilgesniam laikui. Dangciai neturi bati laikomi alternatyva produkty laikymui
Ziema. Kilus lietui, visada patikrinkite, ar tarp uzdangalo ir produkty nesusidaro drégme, kad buty isvengta pelésio, nes audiniai yra teks-
tiliniai, todél gali likti drégmé ir susw’daryt\ pelésis. Visos medziagos atitinka griez¢iausius kokybés standartus naudojimui lauke, o audiniai

B vEeTuvivkaLBa

Venkite ilgalaikio salycio su riebalinémis mediwagom‘\s ir (arba) dazais, kuriuos gali absorbuoti dengiamoji medziaga ir dél kuriy gali atsirasti
nuolatiniy démiy, taip pat pablogéti sialy struktara. Jei naudojate $alia jaros ar baseiny, rekomenduojama periodiskai plauti. Daznas plovimas:
vadovaukités konkreciomis kiekvienos medziagos instrukcijomis, pateiktomis atitinkamoje etiketéje. Naudokite vandenj ir neabrazyvinius skys-
tus valiklius su neutraliu ir bespalviu pH. Jei reikia, palikite ploviklj kelioms minutéms. Kruops¢iai nuplaukite vandeniu, kurio temperatdra nevirsija
30 °C. Jei naudojami slégio jtaisai, difuzoriaus galvute laikykite bent 60-70 cm atstumu nuo gaminio pavirsiaus. Jei reikia, pakartokite operacija.
Nenaudokite abrazyviniy kempiniy déméms 3alinti ir neapdorokite balikliu ar chloru.

PINTI

Sintetiniai, ekologiski ir perdirbami pluostai (dél salinimo zr. instrukcijas jspéjimy skyriuje). Netoksiska medziaga, skirta naudoti lauke, atspari
atmosferos veiksniams ir UV spinduliams.

Priezitra: Rekomenduojama valyti medziagg vandeniu ir neutraliu muilu, naudojant neabrazyvine luoste, vengti abrazyviniy pady. Po valymo
nuplaukite Svariu vandeniu.

WPC

WPC yra sudétiné medziaga, sudaryta i$ medienos pluosto ir HDPE. Pusgaminiai gaunami ekstruzijos badu i$ kompozito. Tai UV spinduliams,
atmosferos veiksniams ir drégmei atspari medziaga. WPC neskilinéja ir néra pazeidziamas bakterijy ar vabzdziy. Tai lengvai priziGrima medziaga.
Ji neturi bati apsaugota dazymu

Prieziura: siekiant optimalios priezitros lauko aplinkoje, patartina periodiskai valyti gaminj:

- dulkems ir siukslems: dulkiy siurbliu pasalinkite nesvarumus ir Siuksles;

- nedvarumy démems: valykite skalbiniy Sepetéliu, naudodami neutraly muilg ir karstg vandenj;

- alyvos démems: greitai nusausinkite sugeriamuoju popieriumi ir nuvalykite vieta Siltu vandeniu ir neutraliu muilu.

Rekomenduojama nenaudoti sléginiy plautuvy, kurie gali sugadinti gaminj. Rekomenduojama nenaudoti baliklio ar chloro pagrindo plovi-
kliy. Nenaudokite stipriai ragstiniy ar stipriai sarminiy plovikliy. Naudokite neutralius ploviklius, pageidautina atskiestus vandeniu.

VENKITE NETINKAMO NAUDOJIMO

Stai keletas pavyzdziy:

- nenaudokite sedyniy kaip kédés, kopéciy, molberto, treniruoklio ar pan;

- nesiabuokite ant kojy. nesédekite ant atloso. nesedékite ant porankiy. neapkraukite kedziy didesniu nei 120 kg svoriu;

- priziarékite vaikus, kai jie naudojasi sédynémis. Pastebéjus pazeidimus, nutraukite sédyniy naudojima, kad isvengtuméte naudotojo suzalojimy
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ir mélyniy. Sédyniy negalima transformuoti ar modifikuoti. Tai gali neigiamai paveikti funkcionalumg ir panaikinti garantijos teises;
- nenaudokite staly kaip kopéciy ar molberto. Nelipkite ant staly. Neapkraukite staly didesniu nei 40 Kg svoriu;
- neuzdenkite gaminiy nekvépuojanciais uzdangalais (pvz, PVC, nailono ir kt.). Kvépavimo trakumas sukelia nepataisoma Zalg gaminio apdailai.

|SPEJIMAI

Naudojant stiklo objektus, keramika, metalus ar kietas medziagas, kurios tiesiogiai lieciasi su dazytais pavirsiais, jie gali bati nepataisomai
sugadinti ar subraizyti. Patartina kasdienio naudojimo metu apsaugoti pavirsius medvilnine $luoste ar kita medziaga. Pasibaigus naudojimui, ne-
isSmeskite baldy j aplinkg, bet kreipkités j jmones, atsakingas uz kietyjy ir miesto atlieky 3alinima, kad jie buty nugabenti j savartyna arba perdirbti.
Norint ilgg laika islaikyti gaminj geros bukles, rekomenduojame jj Ziema laikyti uZdarose ir sausose vietose, kad baty iSvengta kondensacijos.
Sandeéliavimo ir krovimo etape nevirdykite oficialiuose EPS dokumentuose nurodyto leidZiamo sukraunamy vienety skaiciaus. Per didelis aukstis
gali kelti pavojy saugai ir padidinti trintj bei dél to atsirandancia rémo apdailos nusidévéjimo rizika. Jei reikia paaiskinimy dél maksimalaus vienu
metu sukraunamy vienety skaiciaus, apsilankykite svetainéje www.emu.it

Siekiant isvengti vandens stagnacijos lietaus atveju, ant visy tipy staly su ploks¢iu pavirsiumi patartina nedelsiant pasalinti susikaupusj vandenj, ji
nusausinti arba pakreipti stalg, kad bty skatinamas nutekéjimas. Nepasalinus vandens ir pavirsiaus démiu, atsiradusiy dél aliejaus, kavos, sulciy,
gérimy ir kity maisto produkty, gali bati negrjztamai paZeista pavirsiaus apdaila.

Seédyneés

Jeiant sedyniy atsiranda svyravimy dél naudojimo ant nelygiy pavirsiy, norint atkurti stabiluma pakanka lengvai pabelsti ilgesne koja.
Lakstinio metalo stalvirsiai - gelezis

Virsinés yra pagamintos su nedideliu Zemyn nukreiptu plokstumo nuokrypiu, kad naudojimo metu baty idvengta,spyruoklés efekto”. Si savybé
laikytina produkto pridétine verte. Virsutinis pavirsius yra jgaubtas.

Med| ir HPL stalvirsiai

Virdtnés, kuriose naudojamos sios medziagos, gali deformuotis kintant klimato salygoms, todél gali atsirasti skirtingy gaminj sudaranciy kom-
ponenty islygiavimo skirtumy.

Skéciai nuo saulés

Prie$ pradedant atidarymo manevra, jsitikinkite, kad skecio audinys néra jstriges vidiniuose strypuose. Ziemos sezono metu patartina nuimti
audinj nuo konstrukcijos ir laikyti jj visiskai sausa.

Mechaninés dalys: karta per metus, pries Ziemos sezong, apdorokite vazelino aliejumi.

Uzdarykite skécius esant nepalankioms oro salygoms, pavyzdziui, stipriam véjui ar lietui. EMU skécius galima susieti su konkreciais pagrindais,
leidZianciais juos pritvirtinti. Jei nuspresite juos statyti tik su balastu, batina patikrinti jy tinkamuma jprastam naudojimui vidutinio véjo salygomis.
Uz skécio jrengimo etapa ir jo naudojimg atsako tik Uzsakovas.

DALYS / ATSARGINES DALYS
Jei ketinate pakeisti vidpadzius ar kitus plastikinius komponentus, kurie gali nusidéveti, kreipkités j patikima EMU prekybos atstova.

GARANTUA

EMU linijos gaminiams suteikiama dvejy mety garantija nuo konstrukciniy defekty, atsiradusiy ne dél netinkamo naudojimo ar prieziros tra-
kumo, taip pat nuo invazinés oksidacijos, kuri néra susijusi su naudojimo metu atsiradusiais jbrézimais ar nusidévéjimu ir kurios nejmanoma
pasalinti jprastu valymu ir prieziara. Nedideli gaminio pavirsiaus nelygumai yra badingi konkreciai naudojamai dangai ir jokiu badu neturi jtakos
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paties gaminio vidinéms apsauginéms savybéms ar kokybei. Jei ketinate pasinaudoti garantija, privalote pateikti brokuotg gaminjir pirkimo kvita
pardaveéjui.,EMU Group S.p.A" neprisiima jokios atsakomybés uz Zala, padaryta turtui ar asmenims dél netinkamo gaminio naudojimo. Garantija
neapima jokio gaminio ar jo pazeisty daliy aptarnavimo ar remonto.

B uetuvivkaLea

Apie koreliacijos rinkima/medziagas Zzr. 42-47 psl. 129



SVARIGI, SAGLABAT
TURPMAKAM ATSAUCEM:
UZMANIGI IZLASIET

Lietosanas nosacijumi: Ligums (Piem. Bari un restorani)

EMU produkti, kas izgatavoti no augstakajiem kvalitates standartiem atbilstosiem materialiem un ar videi draudzigiem razosanas procesiem,
ir izstradati ilgstosai lietosanai un ir idedli pieméroti izmanto$anai segtas un daléji segtas verandas un terasés. Lai iepazitos ar materialu
apkopes lapam, apmeklégjiet vietni www.emu.it

ABS

ABS ir termoplastisks tehnopolimérs, kas péc stabilizéanas labi iztur UV starojumu, tapéc to var izmantot arpus telpam. Tam ir labas mehaniskas
Tpasibas ari zema temperatdra un augsta cietiba, ka ari izturiba pret triecieniem un skrapéjumiem. Sis ipasibas padara to ideali piemérotu izman-
toSanai dazadas nozareés, tostarp mébelu nozare.

Apkope: notiriet produktu ar mikstu, mitru dranu. lzmantojiet neitralus mazgasanas lidzek|us, vélams atskaidrtus ar Gdeni. Nelietojiet mazgasa-
nas lidzek|us, kas satur spirtu, trihloretilénu, amonjaku un $kidinatajus, pat nelielos daudzumos.

TERAUDS

Oglekla-dzelzs sakauséjums ar oglekla saturu mazaku par 2 %, kas apstradats, lai izturétu atmosféras iedarbibu, izmantojot ekskluzivo EMU-
Coat pretkorozijas procesu.

Apkope: lai ilgstosi saglabatu produktu laba stavokli, més iesakam to uzglabat ziema slégtas un sausas vietas, lai izvairitos no kondensata. Pirms
ziemas sezonas un reizi ceturksni, ja produkti tiek uzglabati jaras tuvuma, metala virsmas ieteicams notirit ar mikstu dranu, izmantojot Gdeni
vai mazgasanas lidzeklus, un aizsargat ar vazelinu vai auto vasku. Periodiski notiriet apdari ar stkli vai mikstu saru suku, izmantojot mazgasanas
skidumu ar maigu/neitralu biologiski noardamu $kidro ziepju lidzekli (20 ml) viena litra remdena tdens (38° C). Rupigi izskalojiet. |zvairieties no
mazgasanas lidzeklu un abrazivu suku lietosanas. Krasotai apdarei ieteicams periodiski veikt ramja vasko3anu ar augstas kvalitates skidro auto
vasku vai tirdznieciba pieejamu aizsarglidzekl, lai palidzétu uzturét un/vai atjaunot apdares spidumu. Aizsarglidzek|us var iegadaties bavmate-
rialu veikalos vai lidzigos specializétos veikalos.

Uzmanibu jaras tuvuma: lietosanas laika pie jaras sals var uzkraties produkta spraugas, izraisot strauju krasotas virsmas pasliktindsanos.

Vietas ar peldbaseiniem hlors var uzkraties uz apdares, izraisot tas strauju pasliktinasanos. Abas vidés atkartoti kondensacijas cikli, kam seko
iztvaikosana, var izraistt S0 kodigo un agresivo produktu uzkrasanos , ipasi produkta spraugas. Regulara tirisana ar maigu, biologiski noardamu
3kidro ziepju lidzekli un Gdeni nonems koncentrétos nogulsnéjumus un palidzés aizsargat mébelu apdari saskana ar ieprieks sniegtajiem no-
radijumiem.

Apkopes intervali:

- agresiva vide (jaras teritorijas, rapnieciskas teritorijas, peldbaseini): ik péc 3 ménesiem;

- vidéji agresiva vide (pilsétu teritorijas): ik péc 6 ménesiem;

- vide ar zemu agresivitati (dabas teritorijas): ik péc 12 ménesiem.
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Attieciba uz galdiem nav ieteicams uzglabat galdus, novietojot virsmas tiesa saskaré vienu ar otru; produktus ieteicams uzglabat sausas un
védinamas vietas, lai izvairitos no kondensata veidosanas.

B LATVIESU VALODA

ALUMINUS

Aluminija sakauséjumi, ipasi pieméroti aukstajai apstradei un spiedliesanai, atbilstosi apstradati, lai izturétu atmosféras iedarbibu, un parklati
ar pulverkrasu.

Apkope: lai saglabatu produktu laba stavokliilgu laiku, més iesakam veikt atbilstosu periodisku tirisanu, jo ipasi vietas ar augstu mitruma limeni
un jaras klimatu. leteicams noslaucit virsmas ar mikstu dranu, izmantojot Gdeni vai neitralus mazgasanas lidzek|us. ligstosa un nepartraukta inten-
siva UV starojuma vai |oti zemu temperatQru iedarbiba var ietekmét krasainapoliestera estétiska parklajuma sakotnéjas ipasibas. Més iesakam tirft
un uzglabat produktus aizsargatas vietas ilgstosas nelietosanas un ziemas periodos.

ELASTIGA SIKSNA

Materials, kas sastav no poliestera pavediena un parstradata akrila Raytent® (90 % akrila un 10 % poliestera). Paredzéts mehaniskai izturibai,
nodrosinot krasas noturibu un izturibu pret izbalésanu

Apkope: [zvairieties no ilgstosas saskares ar taukvielam un/vai krasvielam, kas varétu uzsakties parklajuma materiala un radit paliekosus traipus,
ka arf pasliktinat dzijas struktaru. Izvairieties no $kidinataju, abrazivu tirisanas procesu un spiediena tvaika generatoru izmanto$anas. lzmantojiet
mikstu suku vai stkli ar Gdens skidumu un neitralu mazgasanas lidzekli, ievérojot $adas devas: viegliem netirumiem — 5 % mazgasanas lidzek|a—
Gdens skidums; vidéji noturigiem netirumiem — 10 % koncentracija. Atstajiet $kidumu iedarboties 2-3 minates. Noskalojiet ziepju parpalikumus
ar lielu daudzumu auksta, tira Gdens. Laujiet audumam nozat gaisa.

BAMBUSS

Bambuss ir atri augo$s materials, kas tiek novakts, neizraisot mezu izcirSanu. Pec novaksanas tiek nonemts aréjais slanis, un bambusa listes tiek
apstradatas ar specialu termiskas apstrades procesu 200° C temperatara, kas palielina materiala stabilitati, nodrosina aizsardzibu pret sénitém
un garanté augstako iespéjamo izturibas klasi. Péc karstuma kompresijas procesa bambusa $kiedras ir stiprakas un cietakas neka jebkura cita
koksnes suga. Ar $o konkréto procesu tiek ieglta masiva, augsta blivuma plaksne, kas ir izturiga pret atmosféras iedarbibu.

Uzturésana: a ka tas ir neapstradats dabigs materials, kas tiek paklauts aréjai iedarbibai, tas ir oksidéjams un tapéc médz iepelékot. Lai samazi-
natu 2 minétos efektus, més iesakam uzklat el|u vismaz vienu reizi gada. Tiesi tapéc, ka tas ir dabigs produkts, traipu nonemsana péc to iesiksa-
nas nav iespéjama; virsmas apstrade pirms materialu izmantosanas samazina un ierobezo iespéju iejaukties pirms absorbcijas. Savukart parastai
tirsanai un virsmu higiéniskai apstradei pietiek izmantot ddeni un neitralus mazgasanas lidzekjus.

SINTETISKA VIRVE

Divkarss pinums ar poliestera vai neilona serdi un daudzskiedru polipropiléna parklajumu. Aréja Skiedra, no kuras ta sastav, ir idensnecaurlaidiga
un izturiga pret UV stariem.

Apkope: ieteicams tirit ar neitralu tirisanas idzekli un neabrazivu dranu. Ja uz izvéléta produkta virves ir pinums, notiriet pinumu ar neitralam
ziepém un augstspiediena mazgataju.

RUDITS KRISTALS
Radits stikls saskana ar starptautiskajiem standartiem BS 6206 un razots saskana ar BS 7376.
Apkope: stikla virsmas ir viegli tiramas, un tam nav nepieciesama Tpasa apkope. Més iesakam izmantot audumu, kas samitrinats Gdeni ar
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neitralu mazgasanas lidzekli; péc tam noskalot un nosusinat ar sausu dranu. Uzmanieties , lai neraditu nobrazumus uz krasotam virsmam,
ja tadas ir. Ja izmantotaja Gdeni ir parak daudz kalkakmens vai citu mineralsalu, kas atstdj noturigus traipus vai svitras zavésanas faze,
neitrala mazgasanas lidzek|a vieta var izmantot ipasus komercialus stikla tirisanas lidzeklus, iznemot krasotas virsmas

ECO-CUOIO

Eko ada ir izgatavota no neilona mikroskiedras, kas sablivéta poliuretana vanna. Pec tam to parklaj ar krasotu poliuretanu.

Apkope: pareizai tirisanai ieteicams izmantot mikstu dranu, kas samitrinata Gdeni. Ja nepieciesams , uzklajiet neitralus produktus uz
mikstas dranas un turpiniet tirisanu; darba beigas vienmér notiriet iespéjamos atlikumus ar mikstu dranu, kas samitrinata adent. letei-
cams ari neuzklat mazgasanas lidzek|us tiesi uz parklajuma un nezavét ar maksligiem siltuma avotiem (féniem, plitim u. tml.). Eko ada
ir materials, kas laika gaita var iegat nelielas lietojuma pédas, kas liecina par ta lietoSanu un izce| produkta Sarmu un estétisko izskatu
normalas lietosanas laika.

EMS SINTETISKAIS ADIJUMS

Kompozitmateridls, kas sastav no PVC (45 %), PP (40 %) un PES (5 %), un izgatavots, izmantojot dubulto divpavedienu “zakarda” adijumu,
GGO5, ar Tpastbam, kas piemérotas lietosanai arpus telpam un iekstelpas. Abu pavedienu savienojums rada sintétisku adijumu, kas ir
miksts pieskarienam un nodrosina augstas tehniskas Tpasibas pret mikroorganismiem.

Apkope: mazgajiet produktu ar rokam 30-40 °C temperatira ar neitralu mazgasanas lidzekli. Péc mazgasanas ieteicams audumu zavéet
briva daba, nevis zavétaja.

EMU-TEX

Tas ir tehnisks ara audums, kas izgatavots no polivinilhlorida dzijas. Tam ir izcilas izturibas ipasibas, kas nodrogina ilgmuzibu: maksimala
izturiba pret ultravioletajiem stariem, atmosféras iedarbibu, mitrumu un temperataras svarstibam

Apkope: izvairieties no ilgstosas saskares taukainam vielam un/vai krasvielam, kas var uzstkties parklajuma materiala un radit palie-
kosus traipus, ka ari pasliktinat dzijas struktdru. Bieza mazgasana: izmantojiet Gdeni un neabrazivus $kidrus mazgasanas lidzek|us ar
neitralu, bezkrasainu pH. Ja nepieciesams, atstajiet mazgasanas lidzekli uz dazam minatém. Rupigi noskalojiet ar adeni, kura tempera-
tara neparsniedz 30 °C. Ja tiek izmantotas spiediena ierices, turiet difuzora galu vismaz 60-70 cm attaluma no izstradajuma virsmas. Ja
nepieciesams, atkartojiet darbibu. Periodiska un/vai arkartas mazgasana: izmantojiet regeneréjosu PVC traipu tiritaju saskana ar turpmak
aprakstito proceddru.

Veicamas darbibas:

- uzklajiet traipu tirtaju uz netiras dranas;

- laujiet produktam iedarboties 15-30 minates;

- notraipitas vietas berzéjiet ar parastu velas suku ar cietiem sariem (3is solis ir nepieciesams, jo netirumi atrodas auduma iek$puse);

- noskalojiet ar tekosu tdeni (ja iespéjams, noskalojiet ar spiediena tiritaju, saglabajot aptuveni 60 cm attalumu, lai nesabojatu audumu
ar augstu spiedienu);

- ja nepieciesams, atkartojiet darbibas.

Piezimes: uzklajot produktu, uzmanieties, lai to neuzklatu uz krasotajam produkta dalam.

DIZSKABARDIS
Dizskabardis, kas apstradats ar pigmentétiem tdens impregnantiem un apdaré izmantotam caurspidigam tdens bazes lakam.

132

Apkope: ik péc 3-5 ménesiem ieteicams apstradat dizskabardi ar silikona regenerantiem, kurus var iegadaties bavmaterialu veikalos. Pastaviga o
regenerantu izmantosana palidz paléninat koksnes dabisko novecosanos.
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PORCELANA KERAMIKAS IZSTRADAJUMI

Pateicoties ta izcilajam fizikalajam un mehaniskajam ipasibam, porcelana keramikas izstradajumi ir ideali pieméroti lieto3anai arpus telpam, jo tie
ir neietekméjami atmosféras iedarbibas un UV staru ietekmé. Ta Tpasibas |auj tam bat Gdeni atgradosam un ellu atgradosam. Porcelana kerami-
kas izstradajumi tiek iegati sintezejot keramikas malus, laukipatus, kaolinus un smiltis. Sis izejvielas tiek samaltas un izsmidzinatas, lai iegttu
viendabigu granulometrisko sastavu, kas piemérots presésanai. Apdedzinasana notiek 1150-1250 °C temperattra apméram 25-30 minutes, lai
nodrosinatu masas keramizaciju, tadéjadi pieskirot tipiskas nodilumizturibas ipasibas.

Apkope: porcelana keramikas virsmas ir viegli tiramas un tam nav nepiecieSama Tpasa apkope. Produkta tirisanai iesakam izmantot dranu, kas
samitringta ar Gdeni un neitralu mazgasanas lidzekli, péc tam noskalot un nosusinat ar sausu dranu. Pievérsiet ipasu uzmanibu skalosanas fazei,
lai izvairitos no kalkakmens un netirumu uzkrasanas.

HPL

Pasnesoss materials, kas piemeérots aréjas vides iedarbibai. Tas sastav no kraftpapira slaniem, kas piestcinati ar fenola svekiem, un dekorativas
virsmas slana, kas piestcinats ar termoreaktiviem svekiem. Sie slani tiek nospiesti pie 9 MPa spiediena un 150 °C temperatdras.

Apkope: HPL laminats ir viegli tirams, un tam nav nepiecie$ama ipasa apkope. Lielaka dala traipu ir mazgajami tikai ar Gdeni un nosusinami ar
mikstu, tiru dranu. Noturigiem traipiem izmantojiet sakli un ipasu laminata tirisanas lidzekli vai stikla tirisanas lidzek|us. Péc tam nonemiet $o
lidzek|u paliekas ar sausu dranu, lai izvairitos no svitram vai apdulkosanas. Vienmér ieteicams izméginat jebkuru produktu mazak redzama vieta.
Izvairieties izmantot térauda Svammes, produktus, kas satur abrazivus krémus, pulverveida mazgasanas lidzek|us un acetonu

NERUSEJOSAIS TERAUDS

Puléts AISI 316 nerGséjosais térauds.

Apkope: Bridinajums!

a) NELIETOJIET $adus izstradajumus uz nerdsejosa térauda detalam:

- balinatajus vai mazgasanas lidzek|us, kas satur balinataju (var korodét nerlséjoso téraudu);

- salsskabe vai hloridus saturosi produkti (var izraisit neriséjosa térauda koroziju).

b) Sals, kalkakmens vai skabes (no kafijas, vina, apelsinu sulas, tomatu sulas, citrona u. ¢.) var mainit neriséjosa térauda detalu krasu, ja tas netiek
savlaicigi notiritas.

) Neriséjosa térauda izstradajumiem vai detalam, ko izmanto jaras vidé vai peldbaseinu interjera, nepieciesama biezaka tirisana, lai nonemtu
hloridu nogulsnes un novérstu virsmas koroziju un kimisko iedarbibu.

d) Traipi vai rasa, kas rodas uz nerlséjosa térauda virsmas, nekavéjoties janotira.

e) llgstosi atstati traipi var k|ut paliekosi.

f) Rusa var kimiski iedarboties uz nertiséjoso téraudu vai to saést.

Traipu vai rdsas nonemsana:

- uzklajiet neabrazivu mazgasanas vai pulésanas lidzekli, kas pasi paredzéts nerdsejosajam téraudam;

- veiciet testu mazak pamanama vieta, lai parliecinatos, ka sakotnéja virsmas apdare netiek mainita;

- neaizmirstiet berzt lineara virziena (nevis aplveida);

- neizmantojiet abrazivus sak|us;
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- rlpigi noskalojiet ar tiru adeni;
- beigas kartigi nosusiniet, lai novérstu $vikas; slaukiet $kiedras virziena

MIKROSKIEDRA

100% PES multifilaments, ipasi izturigs pret ikdienas lietosanu, ar nubuka izskatu; augstas kvalitates un ilgmazigi komponenti, ko raksturo po-
liestera $kiedru audums ar titru < 1 dtex.

Apkope: mazgajiet produktu ar rokam 30-40 °C temperatQra, izmantojot neitralu mazgasanas lidzekli. Péc mazgasanas ieteicams audumu
7avét briva daba, nevis Zavétaja.

TIKKOKS

Tradicionals koks, ko izmanto ara mébelés ar neatkartojamu eksotisku sarmu; tikkoks ir cietkoks ar augstu ellas saturu, kas piemérots lietosanai
arpus telpam bez nepieciesamibas to lakot. Ja tas netiek paklauts aizsargapstradei, virsma iegast sudrabaini peléku patinu — dabisku koka ieksé-
jas struktdras aizsardzibu, kas tiek uzskatita par batisku tikkoka sarma elementu. EMU produktiem izmantotais tikkoks ir FSC’ C006211 sertificéts.
Apkope: t ka tas ir dabigs materials, var novérot krasas atskiribas starp dazadiem produktiem vai viena un ta pasa produkta sastavdalam. Strau-
ju temperatdras un mitruma izmainu gadijuma var paradities arf plaisas. Ja netiek veikta regulara uzturo$a apstrade, periodiski uzklajot parastos
un specifiskos ellas bazes aizsarglidzek|us, virsma iegtst sudrabaini peléku patinu, ko var nonemt ari ar vieglu virsmas slipésanu un sekojosu
pulésanu ar dzutas dranu. Nelieli virsmas traipi no ellas, kafijas, sulam, dzérieniem un citiem partikas produktiem nekavéjoties janonem ar adeni
un mikstu dranu, pirms koks tos var dzili absorbét. Ja palikusi traipi, ieteicams veikt virsmas slipésanu un pulésanu ar dzutas dranu. Kad koksne
pirmo reizi tiek samitrinata, ir normali, ka virsma zastot klGst nedaudz raupjaka; sakotnéjo gludumu var atjaunot ar vieglu virsmas slipésanu un
sekojosu pulésanu ar dzutas dranu. Tikkoks ir dabigs materials, kas uzstc tdeni un ir bagats ar ellam. Laika gaita $is ellas dabiska procesa rezultata
izdalas virsma un var notraipit izmantotos spilvenus, ja tie atrodas tiesa saskaré. Traipus uz spilveniem var nonemt, izmantojot Gdeni un ziepes.

TERAKOTA

Ta ir poraina keramikas masa ar baltu vai krasainu parklajumu, kas péc apdedzinasanas procesa iegast stabilitati, izturibu pret novecosanos un
vieglumu.

Apkope: terakota ir viegli tirama, un tai nav nepieciesama fpasa apkope. Produkta tirisanai iesakam izmantot dranu, kas samitrinata ar adeni
un neitralu mazgasanas lidzekli, péc tam noskalot un nosusinat ar sausu dranu. Pievérsiet ipasu uzmanibu skalosanas fazei, lai izvairitos no
kalkakmens un netirumu uzkrasanas.

SINTETISKIE AUDUMI

Akrila audums: ar akrila audumu saprot skiedru, kuras pamatkomponents ir poliméru kéde, kas sastav no 85 % akrilnitrila. Akrila $kiedra apvie-
no grezna auduma estétiskas ipasibas ar vilnai lidzigu korpusu un pieskarienu, ka ari funkcionalas ipasibas — izturibu pret atmosféras iedarbibu:
ta ir noturiga pret UV stariem, nekrasojas, neuzstc Gdeni un atri Zast.

Olefina audums: t ir skiedra, kas iegata no sintétiskiem materialiem, ko sauc par poliolefiniem. Olefinam ir miksta un viegla tekstara, tacu
vienlaikus tas ir elastigs, izturigs un ilgmazigs, piemérots plasam pielietojumam, galvenokart ara apstaklos. Audumi tiek krasoti masa, tapéc
krasojums ir [oti izturigs pret mazgasanu. Udeni atgradosas apstrades procedaras nodrosina ari zemu $kidrumu uzstksanas limeni.

Poliestera audums: ta ir skiedra, ko veido linearas makromolekulas, kas parsvara sastav no polietilentereftalata. Tam piemit augstas mehaniskas
Tpasibas: tas ir izturigs pret plisanu, gaismu un nodilumu, pastavigi nedeforméjas, nodrosina lielisku elastibas atjaunosanos un ir tdeni atgradoss.
Polipropiléna audums: tas parasti ir oti smalkas Skiedras ar augstu virsmas spriegumu, pateicoties kam Gdens var viegli izk|Gt cauri un atri
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notecét. Stipriba un izturiba ir vienas no galvenajam $t materiala prieksrocibam, kas nodrosina arf labu siltumizolaciju.

88% akerils, 12% poliestera audums: jaukts audums, kas sastav no abam minétajam skiedram.

Ekskluzivi audumi: lai iegUtu informaciju par 3aja linija ieklauto audumu sastavu un specifisko apkopi, ladzu, apmeklgjiet vietni www.emu.it
vai sazinieties ar info@emu.it vai attiecigo tirdzniecibas nodalu.

Apkope: visiem audumiem var bat nedaudz atskirigi toni, jo tie nak no dazadam razosanas partijam vai tiem ir bijusi atskiriga gaismas
iedarbiba. Sis aspekts nav uzskatams par produkta defektu, bet gan par ta raksturigo ipasibu. EMS izmanto vismodernakas tehnologijas
tekstilrapnieciba, lai raditu ara mébeles. Masu materiali ir izturigi pret ddens $lakatam, UV stariem, sali un sviedriem, nezaudéjot savas
strukturalas un komforta ipasibas. Péc lietus ieteicams mébeles ar audumiem rapigi nozavet, lai novérstu mitruma traipu un peléjuma vei-
dosanos. Lai uzlabotu produktu ilgmazibu, EMS iesaka tos uzglabat ilgstosas nelietosanas periodos (pieméram, rudeni/ziema) vai ilgstosu
lietus periodu laika slégta, vedinama un sausa vieta, parklajot ar parsegiem, lai pasargatu no putekliem un netirumiem. Pirms uzglabasanas
parliecinieties, ka izstradajumi ir pilniba sausi. Parsegus/ieliktnus ieteicams izmantot arpus telpam, tacu ne ilgstosi. Parsegi nav uzskata-
mi par alternativu produktu uzglabasanai ziema. Lietus gadijuma vienmér parbaudiet, vai starp oderi un izstradajumu virsmu nerodas
mitrums, lai novérstu peléjumu, jo audumi ka tekstilmateriali var saglabat atlikuso mitrumu, kas var izraisit pel&jumu. Visi materiali atbilst
visstingrakajiem kvalitates standartiem lietosanai arpus telpam, un audumi ir atri ZGstosi un viegli kopjami.

Izvairieties no ilgstosas saskares ar taukvielam un/vai krasvielam, kas varétu uzstkties parklajuma materidla un radrt paliekosus traipus, ka ari
pasliktinat dzijas struktdru. Lietojot netalu no jaras vai peldbaseiniem, ieteicams periodiski mazgat. Bieza mazgasana: ievérojiet ipasos nora-
dijumus katram materialam uz atbilstosas etiketes. lzmantojiet Gdeni un neabrazivus skidrus tirisanas lidzeklus ar neitralu, bezkrasainu pH. Ja
nepieciesams, atstajiet mazgasanas lidzekli uz dazam minGtém. Rupigi noskalojiet ar Gdeni temperatra, kas neparsniedz 30 °C. Ja tiek izmantoti
spiediena mazgataji, turiet difuzora galu vismaz 60/70 cm attaluma no izstradajuma virsmas. Ja nepiecieams, atkartojiet darbibu. Neizmantojiet
abrazivus stk|us traipu nonemsanai un neapstradajiet ar balinataju vai hloru.

KLUGAS

Sintétiskas, ekologiskas un parstradajamas Skiedras (par utilizaciju skatit noradijumus bridinajumu sadala). Netoksisks materials, kas paredzéts
iedarbibai arpus telpam, izturigs pret atmosféras faktoriem un UV stariem.

Apkope: leteicams tirit materialu ar Gdeni un neitralam ziepém, izmantojot neabrazivu dranu; izvairities no abrazivu spilventinu izmantosanas.
Péc tirisanas noskalojiet ar tiru Gdeni.

WPC

WPC ir kompozitmaterials, kas sastav no koksnes skiedram un HDPE. Pusfabrikatus iegust, ekstrudéjot kompozitmaterialu. Tas ir materils, kas ir
izturigs pret UV stariem, atmosféras faktoriem un mitrumu. WPC nesabojdjas un to neboja baktérijas vai kukaini. Tas ir viegli kopjams materials.
To nedrikst parklat ar krasu vai lakam.

Apkope: optimalai apkopei ara vidé ieteicams periodiski tirit produktu:

- putek|iem un gruziem: izmantojiet putek|stcéju, lai notiritu netirumus un gruzus;

- netirumu traipiem: notiriet ar velas suku, izmantojot neitralas ziepes un siltu adeni;

- ellas traipiem: atri notiriet ar absorbéjosu papiru un notiriet vietu ar karstu adeni un neitralam ziepém.

leteicams neizmantot spiediena mazgatajus, kas var sabojat produktu. leteicams neizmantot balinatajus vai hloru saturodus mazgasanas
[idzek|us. Nelietojiet stipri skabus vai sarmainus mazgasanas lidzek|us. lzmantojiet neitralus mazgasanas lidzeklus, vélams atskaiditus ar adeni.

IZVAIRIETIES NO NEPAREIZAS LIETOSANAS
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Luk, dazi pieméri ilustrativa noluka:

- neizmantojiet sédek|us ka tabureti, kapnes, molbertu, vingrosanas riku vai tamlidzigi;

- nedupojieties uz mébeles kajam. Nesédiet atzveltné. Nesédiet uz roku balstiem. Neparslogojiet sédvietas ar slodzi, kas parsniedz 120 kg;

- uzraudzit bérnus, kad vini izmanto sesijas. Konstatéjot bojajumus, partrauciet sedvietu lietosanu, lai izvairitos no lietotaja traumam un sasitu-
miem. Sesijas nedrikst parveidot vai modificét. Tas var ietekmét ta funkcionalitati un anulét garantijas tiesibas;

- neizmantojiet galdus ka kapnes, molbertu. Nekapiet uz galdiem. Neparslogojiet galdus ar slodzi, kas parsniedz 40 kg;

- neparklajiet izstradajumus ar neelpojosiem dvieliem (pieméram, PVC, neilons utt.). Elposanas trikums izraisa neatgriezeniskus produkta ap-
dares bojajumus.

BRIDINAJUMI

Stikla priek$metu, keramikas, metalu vai cietu materialu izmantosana tiesa saskaré ar krasu var to neatgriezeniski sabojat/saskrapét. Ikdienas
lietosanas laika ieteicams aizsargat virsmas ar kokvilnas dranu vai citu materialu. Péc lietosanas beigam neizmetiet mébeles vidé, bet zvaniet
uznémumiem, kas ir atbildigi par cieto un sadzives atkritumu apglabasanu, lai tos nogadatu poligona vai regenerétu.

Lai saglabatu produktu laba stavokiilgu laiku, més iesakam to uzglabat ziema slégtas un sausas vietas, lai izvairitos no kondensata. Uzglabasanas
un krausanas fazé neparsniedziet oficialajos EMU materidlos noradito kraujamo vienibu skaitu. Parmérigs augstums var apdraudét drosibu un
var palielinat berzes un no ta izrietosa ramja apdares nodiluma risku. Lai iegutu skaidrojumu par maksimalo vienu virs otras novietojamo vienibu
skaitu, ladzu, apmekléjiet vietni www.emu.it

Lai izvairitos no Gdens stagnacijas lietus gadijuma, uz visu veidu galdiem ar lidzenu virsmu ieteicams nekavéjoties nonemt uzkrasanos, izzavét
vai noliekt galdu, lai veicinatu noteci. Ja ella, kafija, sulas, dzérieni un citi partikas produkti nenonem tdeni un virsmas traipus, virsmas apdare
tiek neatgriezeniski bojata.

Sédvieta

Ja uz sedekliem paradas nelidzenums, kas radies lieto3anas laika uz nelidzenam virsmam, lai atjaunotu lidzenumu, pietiek viegli pieskarties ga-
rakajai kajai.

Loksnu metala galda virsmas - laminétas dzelzs

Virsmas ir izgatavotas ar nelielu plaknes novirzi uz leju, lai lietosanas laika nerastos “atsperes efekts" S funkcija ir jauzskata par produkta pievie-
noto vértibu. Augspuses virsma ir ieliekta.

Koka un HPL galda virsmas

Virsmas, kas izgatavotas no Siem materialiem, klimata apstak|u izmainu dé| var deforméties; tadé| var rasties nelielas izlidzinajuma atskiribas
starp produkta sastavdalam.

Lietussargi

Pirms lietussarga atvérsanas parliecinieties, ka parvalks nav iestrédzis iek3éjas stipas. Ziemas sezona ieteicams nonemt parvalku no konstruk-
cijas un uzglabat to pilniba sausu.

Mehaniskas dalas: apstradajiet ar vazelina ellu reizi gada pirms ziemas sezonas.

Aizveriet lietussargus nelabvéligos laikapstaklos, pieméram, stipra véja vai intensiva lietus laika. EMS lietussargus var kombinét ar ipasam pa-
matném, kas nodrosina to nostiprinasanu. Ja izvélaties tos novietot tikai ar balastu, lidzu, parliecinieties par to piemérotibu normalai lietosanai
mérena véja apstak|os. Lietussarga uzstadisana un ta lietosanas parvaldiba ir Klienta ekskluziva atbildiba.

DETALAS/REZERVES DALAS
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GARANTUA

EMS linijas produktiem tiek nodrosinata divu gadu garantija pret strukturaliem defektiem, kas nav radusies nepareizas lietosanas, apkopes trd-
kuma vai invazivas oksidésanas dél, ja ta nav saistita ar skrap&jumiem vai nodilumu un nav novérsama ar parastu tirisanu. Nelieli nelidzenumi
uz produkta virsmas ir raksturigi konkrétajai izmantotajai krasai un nekada veida neietekmé pasa produkta aizsardzibas kvalitati. Ja planojat
izmantot garantiju, jums jauzrada bojatais izstradajums un pirkuma ceks mazumtirgotajam. EMU Group S.p.A. atsakas no jebkadas atbildibas
par kaitéjumu mantai vai personam, kas radies produkta nepareizas lieto3anas rezultata. Garantija neietver nekadu produkta vai ta bojato dalu
apkopi vai remontu.

Par korelacijas savaksanu/materialiem skatit 42.-47. Ipp. 137



IMPORTANTI,
ZOMMU GHAL REFERENZA FIL-FUTUR:
AQRA BIR-REQQA KBIRA

Kundizzjonijiet tal-uzu: Kuntratt u Uzu Domestiku

Il-prodotti tal-firxa tal-UEM, maghmula b' materjali i juru l-oghla standards ta' kwalita u li juzaw processi ta' produzzjoni li ma jaghmlux hsara lill-
ambjent, huma ddisinjati biex idumu fit-tul. Biex tara l-iskedi tad-dejta tal-manutenzjoni, jekk joghgbok irreferi ghas-sit web www.
emu.it

ABS

L-ABS hija tekno-polimeru termoplastiku li, ladarba jigi stabbilizzat, jirreZisti tajjeb ukoll kontra r-radjazzjoni UV u ghalhekk jista' jintuza bar-
ra. Ghandu karatteristici mekkanici gawwija anki f'temperaturi baxxi u ghandu sahha gholja, rezistenza ghall-impatt u ghall-grif. Dawn il-
karatteristici jaghmluh ideali ghall-uzu f'firxa ta'setturi, inkluz I-ghamara.

Manutenzjoni: naddaf il-prodott bcarruta ratba u niedja. Uza detergenti newtrali, jekk possibbli dilwiti fl-ilma. Tuzax detergenti li fihom I-alkohol,
it-trikloroetilen, l-ammonja jew solventi ohra, anki fi kwantitajiet zghar.

AZZAR

II-hadid u I-liga tal-karbonju, bkontenut ta' karbonju taht it-2%, ittrattati biex jifilhu ghall-elementi bil-process uniku kontra |-korruzjoni
EMU-Coat.

Manutenzjoni: biex il-prodott jinzamm f'kundizzjoni tajba ghal zmien twil, nirrakkomandaw li jinhazen gewwa u f'post xott matul ix-xitwa
biex jigi evitat li jifforma I-kondensat. Qabel ix-xitwa u kull tliet xhur, jekk il-prodotti jinzammu qrib il-bahar, huwa rrakkomandat li jitnaddfu
[-ucuh tal-metall bdrapp ratba bl-uzu ta'ilma jew detergent u li jigu protetti b'zejt tal-vazelina jew bix-xama'tal-karozza.

Lahlah bir-reqqga. Tuzax detergenti jew xkupilji i joborxu. Ghall-finitura mizbugha, nirrakkomandaw li tixxama' l-frejm b'xama’ likwida ghall-
karozzi jew b'agenti protettivi disponibbli ghall-bejgh, biex tghin izzomm u/jew tirrestawra x-xemx tal-finitura. Agenti protettivi jistghu
jinxtraw minn hwienet tal-hardwer jew hwienet simili.

Uzu fuq il-bahar: waqt |-uzu fug il-bahar, il-melh jista’ jakkumula fil-fissures tal-prodott, li jwassal ghal deterjorament rapidu taz-zebgha.
F'zoni fejn hemm pixxini, il-kloru jista'jakkumula fug il-finitura, li jwassal ghal deterjorament rapidu ta'din tal-ahhar. Fiz-zewg tipi ta'ambjent,
cikli ripetuti ta kondensazzjoni segwiti mill-evaporazzjoni jistghu jikkawzaw akkumulazzjoni ta” dawn il-materjali korruzivi u aggressivi,
specjalment fil-fissuri tal-prodotti. It-tindif regolari b'sapun likwidu bijodegradabbli delikat u ilma jista' jghin biex jitnehhew id-depoziti
kkoncentrati u jipprotedi t-tlestija tal-ghamara skont l-istruzzjonijiet ta’hawn fug.

Intervalli ta'manutenzjoni:

- ambjenti aggressivi (zoni tal-bahar, zoni industrijali, pixxini): kull 3 xhur;

-ambjenti ta'aggressivita medja (zoni urbani): kull 6 xhur;

- ambjenti ta'aggressivita baxxa (zoni naturali): kull 12-il xahar.

Fil-kaz tat-tabelli, nissuggerulek li ma thallix it-tabelli bl-u¢uh taghhom f'kuntatt dirett ma’ xulxin, u li tahzen il-prodotti f'postijiet xotti u
b'ventilazzjoni tajba biex tevita li tifforma I-kondensazzjoni.
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ALUMINJU

Ligi tal-aluminju, partikolarment adattati ghall-hidma fil-kesha u ghall-ikkastjar bil-pressa (die-casting), ittrattati b'mod xieraq biex jirrezistu
|-elementi u mikxija bit-trab.

Manutenzjoni: biex izzomm il-prodott f'’kundizzjoni tajba ghal zmien twil, nirrakkomandaw li tnaddfu regolarment; aktar ta’ spiss f'po-
stijiet umdi hafna b'klima tal-bahar. Huwa rrakkomandat li tnaddaf I-ucuh billi tuza carruta ratba bl-ilma jew detergenti hfief. Espozizzjoni
fit-tul u kontinwa ghar-radjazzjoni UV intensa jew ghal temperaturi baxxi hafna tista’ taffettwa I-karatteristici inizjali tal-kisi kkullurit, li huwa
maghmul mill-poliester. Nirrakkomandaw li tnaddaf u tahzen il-prodotti f'postijiet protetti matul perjodi twal ta’ nuggas ta' uzu u matul
ix-xitwa.

emu

CINTURIN ELASTIKU

Materjal maghmul minn Raytent® poliester riciklat u hjut akrilici (90% akriliku u 10% poliester). Iddisinjat ghas-sahhia mekkanika, jizgura
Z-zamma tal-kulur u r-rezistenza ghall-moghdija.

Manutenzjoni: Evita kuntatt fit-tul ma’sustanzi xahmija u/jew zebghat, i jistghu jigu assorbiti mill-materjal tal-kisi u jikkawzaw tbajja’ per-
manenti u deterjorament tal-istruttura tal-hjut. Evita l-uzu ta'solventi, processi ta'tindif i joborxu jew generaturi tal-fwar taht pressjoni. Uza
xkupilja ratba jew sponza b'soluzzjoni bbazata fuq I-ilma u detergent newtrali, filwaqt i tirrispetta d-dozi li gejjin: hmieg hafif - soluzzjoni ta'
5% detergent fl-ilma; hmieg medju u iebes — koncentrazzjoni ta' 10%. Halli s-soluzzjoni tahdem ghal 2-3 minuti. Nehhi r-residwu tas-sapun
b'hafna ilma kiesah u nadif. Halli d-drapp jinxef bl-arja.

BAMBU

II-bambu huwa materjal i ged jikber malajr Ii jingabar minghajr ma jikkawza deforestazzjoni. Wara |-hsad, is-saff I-aktar ‘il barra jitnehha u
[-istrixxi tal-bambu jigu mmodifikati bl-uzu ta' process specjali ta'trattament termali f200°, li jzid l-istabbilta tal-materjal, jizgura |-protezzjoni tal-
materjal kontra -fungi u jiggarantixxi l-oghla klassi ta'durabbilta possibbli. Wara l-process ta'kompressjoni bis-shana, il-fibri tal-bambti jsiru aktar
bisahhithom u aktar iebsin minn kwalunkwe tip eZistenti ta'injam. Permezz ta' dan il-process specifiku jista'jkollok mejda tal-injam ta’ densita
gholja li hija reZistenti ghall-kundizzjonijiet kollha tat-temp.

Manutenzjoni: dan huwa materjal naturali mhux ittrattat, ghalhekk huwa suggett ghat-tbajja’; jekk jitgieghed barra huwa suggett ghall-
ossidazzjoni u ghalhekk ghandu t-tendenza i jsir griz. Sabiex jitnagqsu z-zewg effetti msemmija hawn fug, huwa rrakkomandat i jigi applikat
xi zejt mill-ingas darba fis-sena. Minhabba li huwa prodott naturali, it-tnehhija tat-tbajja’ ladarba jkunu ppenetrati mhijiex possibbli; trattament
tal-wicc gabel l-uzu tal-materjal izid b'mod minimu |-possibbilta ta'azzjoni ta' tnehhija gabel l-assorbiment. Ghall-hidma ta'tindif u igjenizzar ta'
rutina fuq l-ucuh, huwa bizzejjed li tuza ilma u detergenti newtrali.

HABEL SINTETIKU

Imsagar doppju bigalba tal-poliester jew tan-Najlon u kisi tal-propilene multifilamentali. Il-fibra esterna hija rezistenti ghall-ilma u rezistenti
ghar-raggi UV.

Manutenzjoni: naddaf billi tuza detergent hafif u drapp ratba. Jekk il-habel fuq il-prodott maghzul huwa intreccjat, ghandek tnaddaf
l-insig b'sapun newtrali u apparat ghat-tindif tal-ilma bi pressjoni gholja.

HGIEG ITTEMPRAT
HAgieg ittemprat f’konformita mal-istandards internazzjonali BS 6206 u prodott f'konformita mal-istandard BS 7376.
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Manutenzjoni: l-ucuh tal-hgieg huma facli biex jitnaddfu u ma jehtigux manutenzjoni specjali. Nirrakkomandaw i tuza carruta mxarrba bl-
ilma u detergent hafif,imbaghad lahlah u toghrok b¢arruta niexfa. Ogghod attent/a li ma tofirogx xi wéuh mizbugha. Jekk -ilma uzat ikun fih
ammont eccessiv ta' gir jew imluha minerali ohra li jhallu marki jew strixxi persistenti meta l-wic¢ jinxef, jistghu jintuzaw prodotti kummercjali
specifici ghat-tindif tal-hgieg minflok id-detergent hafif, hlief fug ucuh mizbugha.

EKO-GILDA

L-eko-gilda hija maghmula minn mikrofibra tan-Najlon ikkompattata f'banju tal-poliuretan. Imbaghad hija miksija bil-poliuretan tal-istess
kulur.

Manutenzjoni: ghal tindif xieraq huwa rrakkomandat li tuza drapp ratba mxarrba bl-ilma. Jekk ikun mehtieg, iddepozita prodotti newtrali
fuq drapp ratba u kompli bit-tindif; ladarba t-tindif jitlesta, dejjem nehhi kwalunkwe fdalijiet bdrapp ratba mxarrba fl-ilma. Nissuggerulek
tevita li tiddepozita prodotti tat-tindif direttament fug il-kisja u li tnixxef bsorsi ta’ shana artificjali (hair dryers, stufi, ecc.). L-eko-gilda hija
materjal li, maz-zmien, jista'jigi arrikkit bsinjali zghar |i jixhdu Il-uzu tieghu u jikkaratterizzaw il-faxxinu u d-dehra estetika tieghu fl-uzu
normali tieghu.

XIBKA SINTETIKA TAL-UEM

Materjal kompost li jikkonsisti minn PVC (45%), PP (40%) u PES (5%), u mibni bl-uzu ta hajt doppju “Jacquard”f’zewg hjut GGOS5, tajjeb ghall-
uzu fuq barra u fug gewwa. 1z-zewg hjut maghquda joholqu “malja sintetika” li hija ratba ghall-mess, bi kwalitajiet teknici gholjin kontra
|-mikroorganizmi.

Manutenzjoni: ahsel il-prodott bl-idejn f'temperatura ta’bejn 30 u 40 ° C bdetergent newtrali. Wara I-hasil huwa rrakkomandat Ii tnixxef
id-drapp fil-berah, mhux fid-dryer.

EMU-TEX

Huwa drapp tekniku ghall-uzu fuq barra, maghmul b'hajt tal-klorur tal-polivinil. Ghandha sahha eccezzjonali biex tizgura d-durabbilta:
rezistenza massima ghar-raggi UV, ghall-elementi, ghall-umdita u ghal bidliet fdaqqa fit-temperatura.

Manutenzjoni: evita kuntatt fit-tul ma’sustanzi xahmija u/jew zebghat, li jistghu jigu assorbiti mill-materjal tal-kisi u jikkawzaw tbajja’per-
manenti u deterjorament tal-istruttura tal-hjut. Hasil frekwenti: uza ilma u detergenti likwidi minghajr kulur, i ma joborxux u b'pH newtrali
Halli d-detergent jirreagixxi ghal ftit minuti; jekk mehtieg, lahlah sew bl-ilma f'temperatura li ma tagbizx it-30°C. Jekk jintuzaw apparati taht
pressjoni, zomm it-tarf tad-diffuzur mill-ingas 60/70 cm il boghod mill-wic¢ tal-oggett. Irrepeti l-operazzjoni jekk mehtieg. Hasil perjodiku
u/jew straordinarju: uza sustanza li tnehhi t-tbajja’ u li tirrigenera ghall-PVC, skont il-proc¢edura ta' hawn taht. Operazzjonijiet li ghandhom
jitwettqu:

— tapplika s-sustanza li tnehhi t-tbajja’fuq id-drapp mahmug;

- halli I-prodott jagixxi ghal 15-30 minuta;

- toghrok iz-zona mtebbgha bl-uzu ta’ xkupilja komuni tal-hasil tal-hwejjeg blabra iebsa (din il-fazi hija mehtiega peress li I-hmieg ikun
gewwa l-insig);

- lahlah bilma gieri (jekk possibbli, lahlah billi tuza prodott ghat-tindif bi pressjoni gholja, filwaqt i zzomm distanza ta'madwar 60 cm sabiex
ma taghmilx hisara lid-drapp bil-pressjoni gholja);

- irrepeti l-operazzjonijiet jekk mehtieg.

Nota: meta tapplika |-prodott, ogghod attent biex ma tapplikahx fug il-partijiet mizbugha tal-prodott.
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FAGU
Fagu ittrattat b'zebgha mimlija bil-pigmentazzjoni, ibbazata fuq I-ilma, bfinitura trasparenti bbazata fuq -ilma.

Manutenzjoni: huwa rrakkomandat |i I-fagu jigi ttrattat bi prodott li jirrigenera s-silikon kull 3-5 xhur, disponibbli mill-hwienet tal-hardwer. L-uzu
kostanti ta'dawn il-prodotti ta'rigenerazzjoni jghin biex inaggas il-process naturali tat-tixjif tal-injam.

emu

OGGETTI TAL-GEBEL TAL-PORCELLANA

Bis-sahha tal-proprjetajiet fizici u mekkanici eccellenti tieghu, l-oggetti tal-gebel tal-porcellana huma ideali ghall-uzu fuq barra, peress li
huma rezistenti ghall-korruzjoni atmosferika u mhux affettwati mill-esponiment ghall-UV. Il-kwalitajiet tieghu jippermettulu li jkun rezistenti
ghall-ilma u ghaz-zejt. Oggetti tal-gebel tal-porcellana jinkisbu permezz tal-process ta' sintetizzazzjoni tat-tafal tac-ceramika, tal-feldspar,
tal-kawlina u tar-ramel. Din il-materja prima tghaddi minn thin u atomizzazzjoni sakemm tinkiseb dags ta' particelli omogenju, adattat
ghall-ippressar. L-isparar isehh f'1150-1250 °C ghal madwar 25-30 minuta sabiex tigi determinata ¢-Ceramizzazzjoni tat-tafilita, filwaqt li
tigi zgurata r-rezistenza tipika ghall-brix.

Manutenzjoni: |-ucuh tal-gebel jistghu jitnaddfu facilment u ma jehtigux interventi ta' manutenzjoni partikolari. Biex tnaddaf il-prodott
nirrakkomandaw I-uzu ta' drapp mxarrab bl-ilma u detergent hafif. Su¢cessivament, lahlah u nixxef b’ carruta niexfa. Ogghod attent bmod
partikolari ghall-fazi tat-tlahlif biex tevita l-akkumulazzjoni tal-iskala tal-gir u I-hmieg.

HPL

Materjal i jsostni lilu nnifsu adattat ghall-esponiment fug barra. Din tikkonsisti f'saffi ta’karta kraft mimlija bir-rezini fenolici u f'saff dekorattiv
tal-wicc mimli bir-rezini termosetting. Dawn is-saffi huma ppressati f'9 MPa u f'temperatura ta' 150 grad centigrad.

Manutenzjoni: [l-laminat HPL huwa facli biex jitnaddaf u ma jehtiegx manutenzjoni specjali. Il-bicca |-kbira tat-tbajja’jistghu jinhaslu biss
bilma nadif u jitnixxfu braret rotob u nodfa. Ghal tbajja’ b'sahhithom, uza sponza u detergent specifiku ghall-laminati jew detergenti ghall-
ucuh tal-hgieg. Nehhi t-tracci kollha tad-detergenti billi tuza drapp niexef biex tevita strixxi jew tghaffis. Nissuggerulek tipprova I-prodotti
kollha f'rokna mohbija. Evita |-uzu ta' pads tas-suf tal-azzar, prodotti li fihom kremi i joborxu, detergenti tat-trab u acetun.

AZZAR LI MA JISSADDADX

AISI 316 stainless steel illustrat.

Manutenzjoni: Attenzjonil

a) TUZAX il-prodotti li gejjin fuq partijiet tal-azzar inossidabbli:

- bleach jew detergenti li fihom bleach (li jistghu jikkorrodaw I-azzar inossidabbli);

— acidu idrokloriku jew prodotti li fihom il-klorur (i jistghu jikkorrodu |-azzar inossidabbli).

b) il-melh, -iskala tal-gir jew |-acidu (mill-kafé, l-inbid, il-meraq tal-laring, it-tadam u I-meraq tal-lumi, ec¢)) jistghu jbiddlu I-kulur tal-partijiet
tal-azzar inossidabbli li ma jitnaddfux immedjatament.

) prodotti tal-azzar inossidabbli jew partijiet uzati mill-bahar jew ghall-ghamara tal-pixxina interna jehtiegu tindif aktar frekwenti biex
jitnehhew id-depoziti tal-klorur u biex tigi evitata I-korruzjoni kimika tal-wicc estern.

d) it-tbajja’jew il-marki tas-sadid fuq il-wic¢ tal-azzar inossidabbli ghandhom jitnehhew immedjatament

€) tbajja'li jithallew ghal zmien twil jistghu jsiru permanenti

f) is-sadid jista'jattakka jew jikkorrodu kimikament I-azzar inossidabbli.

Kif tnehhi t-tbajja’jew is-sadid:
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- tapplika detergent/illustrant specifiku mhux joborxu ghall-azzar li ma jissaddadx;
- ittestja fuq thajja’ mohbija biex tizgura li -finitura originali tal-wic¢¢ ma tinbidilx;

- tinsiex toghrok mit-tul (mhux ' ¢irku);

- tuzax pads li joborxu;

- lahlah sew b'ilma nadif;

- finalment nixxef sew biex tevita strixxi, toghrok fid-direzzjoni tal-fibri.

mam [l

MIKROFIBRA

100% multifilament tal-PES, partikolarment rezistenti ghall-uzu ta'kuljum, baspett tan-nubuck, ghal komponenti ta'kwalita gholja u fit-tul,
ikkaratterizzati mill-insig ta'fibri tal-poliester li ghandhom titru ugwali ghal jew ingas minn 1 dtex..

Manutenzjoni: ahsel il-prodott bl-idejn f'temperatura ta'bejn 30 u 40 ° C bdetergent newtrali. Wara I-hasil huwa rrakkomandat Ii tnixxef
id-drapp fil-berah, mhux fid-dryer

TEAK

Injam tradizzjonali uzat ghall-ghamara ta'barra b'attrazzjoni ezotika u li ma tghaddix miz-zmien. It-Teak huwa injam iebes b'kontenut gholi ta’
Zejt, adattat ghall-uzu fug barra minghajr il-htiega ta' zebgha. Jekk ma jircevix ebda trattament protettiv, il-wicc jixjieh f'finitura griza-fidda,
i hija l-protezzjoni naturali tal-parti interna tal-injam, megjusa bhala parti essenzjali mill-faxxinu tat-Teak. It-teak uzat ghall-prodotti tal-EMU
huwa ccertifikat FSC* C006211.

Manutenzjoni: peress li huwa materjal naturali, jistghu jigu osservati varjazzjonijiet fil-kulur bejn prodott u iehor jew bejn il-komponenti
tal-istess prodott. F'kaz ta’ bidliet f' dagqa fit-temperatura u l-umdita, jistghu jsehfiu wkoll xqug. Jekk ma jircevix ebda trattament ta' ma-
nutenzjoni permezz tal-applikazzjoni perjodika ta’ prodotti protettivi komuni u specifi¢i bbazati fuq iz-zejt, il-wic¢ jiehu patina griza-fidda Ii
tista' wkoll titnehha b'xkatlar hafif tal-wic¢ u illustrar sussegwenti barruta tal-guta. Tbajja’ zghar tal-wic¢ minhabba z-zejt, il-kafé, il-merag,
ix-xorb u prodotti ohra tal-ikel ghandhom jitnehhew minnufih bl-ilma u b¢arruta ratba, gabel ma l-injam ikun jista' jassorbihom fil-fond.
Fil-kaz ta' tbajja’ residwi, nirrakkomandaw i -wicc affettwat jigi xkatlat u illustrat bcarruta tal-guta. Meta -injam jixxarrab ghall-ewwel darba,
huwa normali li l-wicc isir ftit ahrax meta jinxef, u r-ramel inizjali jista'jigi rrestawrat b'xkatlar hafif tal-wic¢c u illustrar sussegwenti bcarruta
tal-guta. It-teak huwa materjal naturalili jassorbi I-ilma u huwa rikk fiz-zjut. Dawn iz-zjut, permezz ta' process naturali, ghandhom it-tendenza
i jitilghu fil-wic¢ maz-zmien u jistghu jtebbghu kwalunkwe kuxxini Ii jkunu ntuzaw. It-tbajja’ fug l-imhaded jistghu jitnehhew permezz
tas-sapun u l-ilma.

TERRAKOTTA

Din hija pejst tac-ceramika poruza b'kisja bajda jew ikkulurita li, wara |-process tal-hrug, issir stabbli, rezistenti ghat-tixjih u d-dawl.
Manutenzjoni: it-terrakotta tista' titnaddaf facilment u ma tehtiegx interventi ta'manutenzjoni partikolari. Biex tnaddaf il-prodott nirrakko-
mandaw |-uzu ta'drapp mxarrab bl-ilma u detergent hafif. Successivament, lahlah u nixxef b'carruta niexfa. Ogghod attent b'mod partikolari
ghall-fazi tat-tlahlih biex tevita l-akkumulazzjoni tal-iskala tal-gir u I-hmieg.

DRAPPUJIET SINTETICI

Drapp akriliku: fibra |i I-element bazi taghha huwa katina tal-polimeru li tikkonsisti minn 85% akrilonitril. Il-fibra akrilika tghaggad
il-kwalitajiet estetici ta'drapp lussuz mat-tessut u s-sens tas-suf mal-kwalitajiet funzjonali ta'rezistenza ghall-elementi: Rezistenti ghall-
UV, ma jtebbax u ma jhassirx meta jigi f'kuntatt mal-ilma peress i jinxef malajr.
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Id-drapp Olefin: huwa fibra sintetika maghmula mill-poliolefin. Olefin ghandu tessut artab u hafif izda fl-istess hin huwa reZiljenti,
dewwiemi u adattat ghal hafna uzi, spe¢jalment ghall-uzu fuq barra. Id-drappijiet huma mizbugha bis-soluzzjoni, u dan jaghmel il-kulur
rezistenti hafna ghall-hasil. It-trattamenti rezistenti ghall-ilma jiggarantixxu wkoll assorbiment baxx tal-likwidu.

Drapp tal-poliester: fibra maghmula minn makromolekuli lineari li jikkonsistu principalment minn polyethylene terephthalate. Ghandu
karatteristici mekkanici eccellenti: jiflah ksur, dawl u brix. Ma tiddeformax b" mod permanenti, ghandha rkupru elastiku eccellenti u hija
rezistenti ghall-ilma.

Drapp tal-polipropilen: dawn huma fibri i generalment huma fini hafna, b'tensjoni tal-wicc¢ gholja, i permezz taghha I-ilma jista'jghaddi
minnu u johrog malajr. Is-sahfa u d-durabbilta huma fost il-vantaggi ewlenin offruti minn dan il-materjal, li jipprovdi wkoll izolament
termali tajjeb.

Drapp 88% akriliku, 12% poliester: drapp imhallat biz-zewg fibri msemmija hawn fug.

Drappijiet esklussivi: ghal informazzjoni dwar il-kompozizzjoni tad-drappijiet fdin il-firxa u I-manutenzjoni specifika taghhom, jekk
joghgbok irreferi ghall-websajt www.emu.it, ikteb fug info@emu.it jew ikkuntattja lill-ufficcju tal-bejgh rispettiv.
Manutenzjoni:il-drappijiet jistghu juru kuluri [ huma kemxejn differenti minhabba li jigu minn lottijiet ta'produzzjoni differenti jew ikollhom
esponiment differenti ghad-dawl. Din il-karatteristika m'ghandhiex titgies bhala difett, izda bhala karatteristika tal-prodott. L-EMU tuza I-aktar
teknologiji avvanzati fl-industrija tat-tessuti biex tipproduci ghamara ta’ barra. [l-materjali taghna huma rezistenti ghat-tixrid tal-ilma, ghar-
raggi UV, ghad-depoziti tal-melh u ghall-gharag; dan kollu ma jikkawzax telf tal-karatteristici strutturali u tal-kumdita taghhom. Wara x-xita
nirrakkomandaw li tnixxef I-ghamara bid-drappijiet sabiex tevita -formazzjoni ta' tbajja’ umdi u moffa. Biex il-prodotti jdumu aktar, I-EMU
tirrakkomanda li jinhaznu, jekk ma jintuzawx ghal zmien twil (ez. fil-harifa/fix-xitwa) jew jekk ix-xita tkun persistenti, fi spazju maghlug, venti-
lat uxott, u li jigu mghottija bkanvassi biex jinzammu f'kundizzjoni tajba u jigu protetti mit-trab u l-hmieg. Qabel ma tpoggihom 'il boghod,
kun zgur li jkunu kompletament niexfa. Huwa rrakkomandat li tuza ghata/liners fuq barra, izda biss ghal perjodi qosra. ll-koperturi mhumiex
alternattiva ghall-hazna tax-xitwa tal-prodotti. Jekk ix-xita dejjem, tizgura li ma jkun hemm I-ebda umdita bejn l-inforra u I-prodotti sabiex tigi
evitata l-formazzjoni tal-moffa; dawn huma prodotti tal-manifattura tat-tessuti, ghalhekk il-prezenza ta' umdita residwa hija possibbli u tista
tikkawza I-formazzjoni tal-moffa. Il-materjali kollha jissodisfaw |-aktar standards stretti ta' kwalita ghall-uzu fuq barra; dawn id-drappijiet
jinxef malajr u jehtiegu manutenzjoni baxxa..

Evita kuntatt fit-tul ma’sustanzi xahmija u/jew zebghat jew koloranti li jistghu jigu assorbiti mill-materjal tal-kisi u jikkawzaw tbajja’ perma-
nenti, kif ukoll id-deterjorament tal-istruttura tal-hjut. Fil-kaz ta' uzu grib il-bahar jew il-pixxini, il-hasil perjodiku huwa rakkomandat. Hasil
frekwenti: segwi l-istruzzjonijiet specifici moghtija fuq it-tikketta ghal kull materjal. Uza ilma u detergenti likwidi b'pH newtrali, minghajr
kulur u li ma joborxux. Jekk ikun mehtieg, halli d-detergent jagixxi ghal ftit minuti. Lahlah sew bl-ilma f'temperatura li ma tagbizx it-30°C
(86°F). Jekk jintuzaw apparati ghat-tindif taht pressjoni, zomm il-ponta taz-zennuna f'distanza ta' mill-ingas 60-70 cm mill-wicc tal-prodott.
Jekk mehtieg, irrepeti I-operazzjoni. Tuzax sponoz li joborxu biex tnehhi t-tbajja’u la tittrattax bil-bleach jew bil-kloru.

WICKER

Fibri sintetici, ekologici u riciklabbli (ghar-rimi, ara l-istruzzjonijiet fit-tagsima tat-twissijiet). Materjal mhux tossiku ddisinjat ghall-esponiment
fuq barra, rezistenti ghall-agenti atmosferici u r-raggi UV.

Manutenzjoni: Huwa rrakkomandat li tnaddaf il-materjal bl-ilma u bis-sapun newtrali billi tuza drapp mhux joborxu; evita l-uzu ta' pads
ghat-tghorik joborxu. Wara t-tindif, lahlah bilma nadif.

WPC
WPC huwa materjal kompost maghmul minn fibri tal-injam u HDPE. Il-prodotti nofshom lesti jinkisbu billi jigi estruz il-kompost. Dan il-
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materjal huwa rezistenti ghar-raggi UV, l-agenti atmosferici u l-umdita. IIF'WPC ma j¢ippjax u ma ssirx hisara minnu minn batterji jew insetti.
Huwa materjal li jehtieg ftit manutenzjoni. Ma ghandux ghalfejn jigi mizbugh ghall-protezzjoni.

Manutenzjoni: ghall-ahjar kura fambjent ta’barra, huwa rrakkomandat li -prodott jitnaddaf perjodikament:

- ghat-trab u |-fdalijiet: uza vacuum cleaner biex tnehhi I-hmieg u -fdalijiet;

- ghat-thajja'tal-hmieg: naddaf b'xkupilja tal-hasil tal-hwejjeg bl-uzu ta’sapun newtrali u ilma shun;

- ghal tbajja’ Zejtnija: imselha minnufih b' karta assorbenti u naddaf iz-zona b' ilma vojt u sapun newtrali.

Tuzax taghmir ghall-hasil taht pressjoni, li jista'jaghmel fhisara lill-prodott. Tuzax bleach jew detergenti bbazati fuq il-kloru. Tuzax detergenti
aciduzi hafna jew alkalini hafna. Uza detergenti newtrali, l-ahjar jekk iddilwiti fl-ilma.

EVITA L-UZU MHUX XIERAQ

Bhal:

- tuzax is-sits bhala taghmir tal-ippurgar, targa, trestle, gym jew ghal skopijiet simili;

- tinxteghelx fug ir-riglejn. Tpoggix fuq is-serhan tad-dahar. Tpoggix fug is-serhan tal-idejn. Tghabbix xi piz akbar minn 120 kg fuq is-sits;

- zomm ghajnejk fug it-tfal meta jkunu ged juzaw is-sits. Evita li tuza s-sits jekk tinnota li huma bil-hsara sabiex tevita korrimenti u tbengil
lill-utent.

Is-sits m'ghandhomx jinbidlu jew jinbiddlu bl-ebda mod. Dan jista' jippregudika I-funzjonalita taghhom u jwassal ghat-telf tal-garanzija;

- tuzax it-tabelli bhala pass jew trestle. Tpoggix fuq it-tabelli. Tghabbix xi piz akbar minn 40 Kg fuq it-tabelli;

- tkoprix il-prodotti bicanvasses mhux traspiranti (ez.: canvasses u tessuti tal-mejda maghmula mill-PVC, in-najlon, e¢c¢.). In-nuggas ta'traspi-
razzjoni jikkawza hsara irreparabbli lit-tlestija tal-prodott.

TWISSUIET

II-hgieg, ic-ceramika, il-metall u kwalunkwe materjal iebes iehor f'kuntatt dirett mal-kisi jistghu jaghmlu hsara jew jagtghu b'mod irrepa-
rabbli. Nirrakkomandaw i tipprotegi |-ucuh bcarruta tal-qoton jew materjal iehor waqt l-uzu ta’kuljum. Fit-tmiem tal-uzu tieghu, tarmix
l-ghamara fl-ambjent izda kkuntattja lill-kumpaniji responsabbli ghar-rimi ta'skart solidu u municipali, ghat-trasferiment taghha ghall-ponta
jew ghall-irkupru eventwali taghha.

Biex il-prodott jinzamm f'kundizzjoni tajba ghal zmien twil, nirrakkomandaw i jinhazen gewwa u fpost xott matul ix-xitwa biex jigi evitat |i
jifforma I-kondensat. Matul il-fazi ta'hizin u stivar, tagbizx in-numru ta' unitajiet stivabbli ddikjarati fil-materjali ufficjali tal-EMU. L-gholi e¢cessiv
jista' johloq riskji ghas-sikurezza u jista' jzid il-potenzjal ghall-hakk u l-ilbies sussegwenti tal-irfinar tal-qafas. Ghal kwalunkwe kjarifika dwar
l-ghadd massimu ta' unitajiet Ii jistghu jingabru, jekk joghgbok irreferi ghall-websajt www.emu.it

Biex jigi evitat l-istagnar tal-ilma tax-xita fuq il-mejda kollha li ghandhom wic¢ shif (azzar, aluminju, HPL u stoneware), nirrakkomandaw i
titnehha I-akkumulazzjoni tal-ilma minnufih jew i titmejjel il-mejda biex jigi ffacilitat it-tnizzil tal-ilma. In-nugqas i j
tal-wicc ikkawzati miz-zejt, il-kafé, il-merag, ix-xorb u prodotti ohra tal-ikel jikkawza fhisara permanenti fil-finitura tal-wicc tal-mejda.

Siggijiet

Jekk is-sedili ghandhom it-tendenza li ji¢cagalqu meta jintuzaw fuq ucuh irregolari, sabiex jigi rrimedjat il-livell/il-pjanarita huwa bizzejjed
i jigi mifrud ir-rigel itwal.

Fuq il-mejda b’folja tal-azzar

L-ucuh tal-mejda huma maghmula bidevjazzjoni zghira 'l isfel tal-pjanarita biex jigi evitat I-"effett tar-rebbiegha” meta jintuzaw. L-ucuh tal-

wicc tal-mejda jidhru konkavi.
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Fuq l-imwejjed tal-injam u tal-HPL

L-ucuh tal-mejda maghmula fdawn il-materjali huma soggetti ghal tghawwig hafif hekk kif il-kundizzjonijiet klimatici jvarjaw. Ghal din
ir-raguni, jistghu jsehhu differenzi fl-allinjament bejn il-komponenti varji tat-tabella. Dan m' ghandu |-ebda effett fuq il-prestazzjoni.
Xemghat tax-xemx

Qabel tibda tiftah ix-xemx, kun zgur Ii d-drapp ma jingabadx fil-kustilji interni. Ghax-xitwa, huwa rakkomandat li tnehhi d-drapp mill-
istruttura u thallih jinxef kompletament gabel ma tpoggih fil-hazna.

Partijiet mekkanici: applika zebgha tal-injam ibbazata fuq ix-xama’ mill-ingas darba fis-sena gabel l-istagun tax-xitwa.

Aghlag ix-xemx meta |-kundizzjonijiet tat-temp ma jkunux adattati, jigifieri rih gawwi jew xita qawwija. l1-kisi tax-xemx tal-UEM jista’ jigi
kkombinat ma’ bazijiet specjali li jippermettulhom jigu ffissati fil-post. Jekk jigi deciz |i tigi ppozizzjonata xemx tal-UEM bl-uzu tas-saborra
biss, tigi ccertifikata l-adegwatezza taghhom ghall-uzu f' kundizzjonijiet ta' rih moderat. II-Klijent huwa I-unika parti responsabbli ghall-
installazzjoni u -gestjoni tax-xemx.

KOMPONENTI TA' RIZERVA
F'kaz li jkollok bzonn tissostitwixxi I-ghata tas-sagajn miksura jew kwalunkwe komponent iehor tal-plastik, jekk joghgbok ikkuntattja ne-
gozjant tal-UEM.

GARANZUA

Il-prodotti tal-firxa tal-UEM huma garantiti ghal sentejn kontra difetti strutturali mhux ikkawzati minn uzu hazin jew nuggas ta'manutenzjo-
ni, u kontra ossidazzjoni invaziva mhux ikkawzata minn grif jew brix minhabba I-uzu, li ma jistghux jitnehhew bit-tindif u l-manutenzjoni ta'
rutina. L-irregolaritajiet zghar fuq il-wic¢ tal-prodott huma karatteristici taz-zebgha specjali uzata u m'ghandhom |-ebda impatt fuq il-kwalita
protettiva intrinsika tal-prodott innifsu. Jekk tixtieq taghmel uzu mill-garanzija, l-oggett difettuz u l-ircevuta ghandhom jitressqu lura lill-
bejjiegh bl-imnut. EMU Group S.p.A. tichad kwalunkwe responsabbilta ghal hsara lill-proprjeta jew korrimenti lill-persuni i jirrizultaw minn
uzu hazin tal-prodott. Il-garanzija ma tinkludix |-ebda tip ta'servizz jew tiswija ghall-prodott jew ghall-partijiet tieghu li jkunu garrbu fisara.

Ghall-kor joni bejn il-koll ijiet u I-materjali ara I-pagni 42-47 145




BELANGRIJK, BEWAAR
VOOR RAADPLEGING IN DE
TOEKOMST:

LEES AANDACHTIG DOOR

Toestand van gebruik: Contract (bijv. Bars en restaurants)

EMU-producten, gemaakt met materialen van de hoogste kwaliteitsnormen en met milieuvriendelijke productieprocessen, zin ontworpen
om lang mee te gaan en zjjn ideaal voor gebruik in overdekte en halfoverdekte veranda's en terrassen. Raadpleeg de website www.emu.
it om de materiaalonderhoudsbladen te bekijken

ABS

ABS is een thermoplastisch technopolymeer dat, eenmaal gestabiliseerd, goed bestand is tegen UV-straling en daarom buiten kan worden
gebruikt. Het heeft goede mechanische eigenschappen, zelfs bij lage temperaturen en heeft een hoge hardheid, weerstand tegen stoten en
krassen. Deze eigenschappen maken het ideaal voor gebruik in verschillende sectoren, waaronder meubels.

Onderhoud: Reinig het product met een zachte, vochtige doek. Gebruik neutrale reinigingsmiddelen, bij voorkeur verdund in water. Gebruik
geen reinigingsmiddelen die, zelfs in kleine hoeveelheden, alcohal, trieline, ammoniak en oplosmiddelen in het algemeen bevatten.

STAAL

Koolstof-jjzerlegering met minder dan 2% koolstof behandeld om de elementen te weerstaan met het unieke EMU-coat anti-corrosieproces.
Onderhoud: om het product lange tiid in goede staat te houden, raden we aan om het in de winter op gesloten en droge plaatsen te
bewaren om condensatie te voorkomen. Vor het winterseizoen en op kwartaalbasis, als de producten in de buurt van de zee worden
opgeslagen, is het raadzaam om de metalen opperviakken met een zachte doek schoon te maken met water of reinigingsmiddelen en ze
te beschermen met vaseline of autowas. Reinig de afwerking periodiek met een spons of zachte borstel met een reinigingsmiddeloplossing
met milde/neutraal biologisch afbreekbare vioeibare zeep (20 ml) in een liter lauw water (38°C). Grondig afspoelen. Vermiid het gebruik
van reinigingsmiddelen en schuurborstels. Voor geverfde afwerkingen wordt periodiek waxen van het frame met hoogwaardige vioeibare
autowas of een in de handel verkrijgbare beschermer aanbevolen om de glans van de afwerking te helpen behouden en/of herstellen. De
beschermers kunnen worden gekocht bij bouwmarkten of soortgelijke winkels.

Pas op voor de zee: tiidens het gebruk op zee kan zich zout ophopen in de "scheuren” van het product, wat leidt tot een snelle verslech-
tering van het schilderwerk.

In gebieden met zwembaden kan chloor zich ophopen op de afwerking, waardoor het snel verslechtert. In beide omgevingen kunnen
herhaalde condensatiecycli gevolgd door verdamping de ophoping van deze corrosieve en agressieve producten veroorzaken, vooral in
de scheuren van het product. Regelmatig reinigen met milde biologisch aforeekbare vioeibare zeep en water verwijdert geconcentreerde
afzettingen en helpt de meubelafwerking te beschermen volgens de bovenstaande instructies.

Onderhoudsintervallen:
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- agressieve omgevingen (zeegebieden, industriegebieden, zwembaden): elke 3 maanden;

- gemiddeld agressieve omgevingen (stedelike gebieden): elke 6 maanden;

- omgevingen met weinig agressie (natuurgebieden): elke 12 maanden.

In het geval van tafels is het raadzaam om de tafels niet op te bergen door de opperviakken in direct contact met elkaar te plaatsen en de
producten op droge en geventileerde plaatsen op te slaan om condensvorming te voorkomen.

ALUMINIUM

Aluminiumlegeringen, met name geschikt voor koudbewerking en spuitgieten, geschikt behandeld om atmosferische stoffen te weerstaan
en gepoedercoat.

Onderhoud: om het product lange tijd in goede staat te houden, raden we een goede periodieke reiniging aan, vooral op locaties met
een hoge luchtvochtigheid en een zeeklimaat. Het wordt aanbevolen om de opperviakken af te vegen met een zachte doek met water of
neutrale reinigingsmiddelen. Langdurige en ononderbroken blootstelling aan intense UV-straling of zeer koude temperaturen kan de initi€le
kenmerken van de gekleurde polyester esthetische coating beinvioeden. We raden aan om producten te reinigen en op te slaan op beschut-
te plaatsen tiidens perioden van langdurige en winterinactiviteit.

ELASTISCHE BAND

Materiaal bestaande uit een polyestergaren en Raytent ® gerecycled acryl (90% acryl en 10% polyester). Ontworpen om mechanische
sterkte, kleurechtheid en vervagingsbestendigheid te bieden

Onderhoud: Vermid langdurig contact met vetstoffen en/of kleurstoffen die door het coatingmateriaal kunnen worden opgenomen en
permanente viekken veroorzaken, evenals de structuur van het garen verslechteren. Vermiid het gebruik van oplosmiddelen, schurende
reinigingsprocessen en stoomgeneratoren onder druk. Gebruik een zachte borstel of spons met een waterige oplossing en neutraal reini-
gingsmiddel met inachtneming van de volgende doseringen: licht vuil 5% reinigingsmiddel-wateroplossing, medium hardnekkig vuil 10%
concentratie. Laat de oplossing 2-3 minuten inwerken. Verwijder zeepresten met veel koud, schoon water. Laat de stof aan de lucht drogen.

BAMBOE

Bamboe is een snelgroeiend materiaal dat wordt geoogst zonder ontbossing te veroorzaken. Na het oogsten wordt de buitenste laag
verwijderd en worden de bamboe lamellen gemodificeerd met een speciaal 200° warmtebehandelingsproces, dat de stabiliteit van het
materiaal verhoogt, de bescherming van het materiaal tegen schimmels waarborgt en de hoogst mogelike duurzaamheid garandeert. Na
het warmtecompressieproces zijn de bamboevezels sterker en harder dan alle bestaande houtsoorten. Met dit specifieke proces wordt een
massief bord met hoge dichtheid verkregen dat bestand is tegen atmosferische stoffen.

Onderhoud: omdat het een onbehandeld natuurlik materiaal is, is het viekbaar en blootgesteld aan de buitenkant, is het oxideerbaar en
heeft het daarom de neiging grijs te ziin. Om de 2 genoemde effecten te verminderen, raden we aan om minstens één keer per jaar olie aan
te brengen. Juist omdat het een natuurlik product is, is het verwijderen van viekken na penetratie niet haalbaar; het opperviak behandelen
voordat de materialen worden gebruikt, zou de mogelikheid van interventie voor verwiidering véér absorptie minimaliseren. Terwijl het met
betrekking tot gewone reiniging en opperviaktesanering voldoende is om neutraal water en reinigingsmiddelen te gebruiken.

SYNTHETISCH TOUW
Dubbele streng gemaakt met polyester of nylon kern en multifilament propyleen hoes. De buitenste vezel waaruit het is samengesteld, is
waterdicht en bestand tegen UV-stralen.

147



NEDERLANDS [

emu

Onderhoud: het wordt aanbevolen om te reinigen met een neutraal product en een niet-schurende doek. Als op het geselecteerde product
het touw in een weefsel wordt gekenmerkt, reinigt u het weefsel met neutrale zeep en hogedrukreiniger.

GEHARD GLAS

Gehard glas in overeenstemming met internationale normen BS 6206 en geproduceerd in overeenstemming met BS 7376.

Onderhoud: glazen viakken zijn gemakkelik schoon te maken en vereisen geen speciaal onderhoud. We raden aan om een doek te
gebruiken die is bevochtigd met water en een neutraal reinigingsmiddel, en vervolgens af te spoelen en te drogen met een droge doek. Zorg
ervoor dat er geen krassen ontstaan op de geverfde opperviakken van het opperviak waar aanwezig. Als het gebruikte water een overmati-
ge hoeveelheid kalksteen of andere minerale zouten bevat die na het drogen kringen of strepen achterlaten, mogen specifieke commerciéle
producten voor het reinigen van glas worden gebruikt in plaats van het neutrale reinigingsmiddel, behalve voor geverfde opperviakken.

ECO-LEER

Het eco-leer is gemaakt van nylon microvezel verdicht in een polyurethaan bad. Het wordt vervolgens gecoat met bijpassend polyurethaan.
Onderhoud: voor een goede reiniging wordt aanbevolen om een zachte, vochtige doek te gebruiken. Gebruik indien nodig neutrale pro-
ducten op een zachte doek en ga verder met schoonmaken; verwiider aan het einde van de handeling eventuele resten altiid met een
zachte, vochtige doek. Het wordt ook aanbevolen om wasmiddelproducten niet direct op de coating aan te brengen en niet te drogen met
kunstmatige warmtebronnen (haardrogers, kachels, enz.). Eco-leer is een materiaal waarop na verloop van tijd kleine tekens zichtbaar zin die
getuigen van het gebruik ervan en die de charme en het esthetische uiterli van het product bij normaal gebruik kenmerken.

EMU SYNTHETISCHE STOF

Composietmateriaal bestaande uit PVC (45%), PP (40%) en PES (56%), en geconstrueerd met een dubbel tweedraads "Jacquard" weefsel,
GG05, met eigenschappen die geschikt ziin voor gebruik buitenshuis en binnenshuis. De verbinding van de twee garens zorgt voor een
"synthetisch gaas" dat zacht aanvoelt, met hoge technische kwaliteiten tegen micro-organismen.

Onderhoud: was het product met de hand op een temperatuur tussen 30 en 40°C met neutraal reinigingsmiddel. Na het wassen wordt
aanbevolen om de stof in de open lucht te drogen, niet in de droger.

EMU-TEX

Het is een technische buitenstof gemaakt met polyvinylchloride garen. Het heeft kenmerken van uitzonderlike sterkte om duurzaamheid
in de loop van de tijd te garanderen: maximale weerstand tegen ultraviolette stralen, atmosferische agentia, vochtigheid en temperatuur-
schommelingen.

Onderhoud: vermid langdurig contact met vettige stoffen en/of kleurstoffen die door het coatingmateriaal kunnen worden opgenomen en
permanente viekken veroorzaken, evenals de structuur van het garen verslechteren. Frequent wassen: gebruik water en niet-schurende
Vvioeibare reinigingsmiddelen met neutrale en kleurloze pH. Laat het wasmiddel indien nodig een paar minuten inwerken. Grondig afspoelen
met water bij een temperatuur van maximaal 30°C. Als drukapparaten worden gebruikt, houdt u de punt van de diffusor op een afstand van
ten minste 60/70 cm van het opperviak van het product. Herhaal indien nodig de bewerking. Periodiek en/of buitengewoon wassen: gebruik
een PVC viekverwijderaar, volgens de volgende procedure.

Uit te voeren handelingen:

- breng de viekkenverwideraar aan op de wuile doek;

- laat het product 15-30 minuten inwerken;
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- wriff de bevlekte gebieden in met een gewone wasborstel met harde haren (deze stap is noodzakelik omdat het vuil zich in de stof bevindt);
- spoelen met stromend water (indien mogelilk spoelen met een drukreiniger met een afstand van ongeveer 60 cm om de doek niet met
hoge druk te beschadigen);

- indien nodig, herhaal de handelingen.

Opmerkingen: Let er bij het aanbrengen van het product op dat u het niet op de geverfde delen van het product aanbrengt.

BEUKENHOUT

Beukenhout behandeld met gepigmenteerde waterimpregneermiddelen en afgewerkt met transparante verf op waterbasis.

Onderhoud: elke 3/5 maanden wordt aanbevolen om het beukenhout af te nemen met siliconenregeneranten, die kunnen worden gekocht
bij de bouwmarkt. Het constante gebruik van deze regeneranten helpt om de natuurlike veroudering van het hout te vertragen.

GRES PORCELLANATO

Dankzjj zin uitstekende fysieke en mechanische eigenschappen is gres porcellanato ideaal voor gebruik buitenshuis, onaantastbaar door
atmosferische middelen en onveranderlik door UV-stralen. De eigenschappen zorgen ervoor dat het waterafstotend en olieafstotend is.
Gres porcellenato wordt verkregen door het synthetiseren van keramische Klei, veldspaat, kaolins en zand. Deze grondstoffen worden
vermalen en verneveld om een homogene deeltiesgrootte te verkrijgen die geschikt is om te persen. Het stoken vindt plaats bij 1150-1250
°C gedurende ongeveer 25-30 minuten om de keramiek van het mengsel te bepalen, waardoor de typische slijtvastheidseigenschappen
worden toegeschreven.

Onderhoud: de opperviakken van gres zijn gemakkelik schoon te maken en vereisen geen speciaal onderhoud. We raden aan om een
doek te gebruiken die is bevochtigd met water en een neutraal reinigingsmiddel om het product schoon te maken, vervolgens af te spoelen
en te drogen met een droge doek. Let vooral op de spoelfase om ophoping van kalk en wuil te voorkomen.

HPL

Zelfdragend materiaal geschikt voor blootstelling aan de externe omgeving. Het bestaat uit lagen kraftpapier geimpregneerd met fenolharsen
en een decoratieve opperviaktelaag geimpregneerd met thermohardende harsen. Deze lagen worden geperst op 9 Mp en bij een tempe-
ratuur van 150 graden Celsius.

Onderhoud: HPL-laminaat is gemakkelijk schoon te maken en vereist geen speciaal onderhoud. De meeste viekken zjn alleen met water
afwasbaar en droogbaar met zachte, schone doeken. Gebruik voor hardnekkige viekken een spons en een specifiek reinigingsmiddel voor
laminaat of glasreinigers. Verwijder vervolgens de sporen van deze producten met een droge doek om strepen of ondoorzichtigheid te voor-
komen. Het wordt altijd aanbevolen om elk product in een onopvallende hoek te proberen. Vermijd het gebruik van staalviokken, producten
die schurende cremes, poedervormige reinigingsmiddelen en aceton bevatten.

ROESTVRIJ STAAL

Gepolijst aisi 316 RVS.

Onderhoud: Waarschuwing!

a) Gebruik de volgende producten NIET op roestvrijstalen onderdelen:

- bleekmiddel of reinigingsmiddelen die bleekmiddel bevatten (kunnen roestvast staal aantasten);

- zoutzuur of producten die chloride bevatten (kunnen roestvast staal aantasten).

b) zout, kalksteen of zuur (van koffie, wiin, sinaasappelsap, tomatensap, citroen, enz.) kunnen roestvrijstalen onderdelen verkleuren die niet
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schoon genoeg zjn.

¢) Roestvristalen producten of onderdelen die door de zee of in het interieur van zwembaden worden gebruikt, moeten vaker worden gerei-
nigd om chlorideafzettingen te verwijderen en corrosie en chemische aantasting van het buitenopperviak te voorkomen.

d) viekken of roest die op het roestvristalen opperviak voorkomen, moeten onmiddelijk worden gereinigd.

€) viekken die lange tijd zijn achtergelaten, kunnen permanent worden.

f) roest kan roestvrij staal chemisch aantasten of afschuren.

Verwijderen van viekken of roest:

- breng een niet-schurend reinigingsmiddel/polijstmiddel aan dat specifiek is voor roestvrij staal;

- testen op een onopvallende viek om er zeker van te zijn dat de oorspronkelike opperviakteafwerking niet wordt gewijzigd;
- vergeet niet lineair (niet circulair) te wriven;

- gebruik geen schuursponsies;

- grondig afspoelen met schoon water;

- aan het einde goed drogen om strepen te voorkomen, wriff in de richting van de vezels.

MICROVEZEL

100% PES-multifilament bijizonder bestand tegen dageliks gebruik, in nubuk-uitstraling, voor hoogwaardige en duurzame componenten,
gekenmerkt door het weven van polyestervezels met een telling gelik aan of minder dan 1 dtex.

Onderhoud: was het product met de hand op een temperatuur tussen 30 en 40°C met neutraal reinigingsmiddel. Na het wassen wordt
aanbevolen om de stof in de open lucht te drogen, niet in de droger.

TEAK

Traditioneel hout dat wordt gebruikt in tuinmeubelen met een tiidloze exotische charme, teakhout is een hardhout met een hoog oliegehalte
dat geschikt is voor buitengebruik zonder dat er een verfoehandeling nodig is. Als het geen beschermende behandeling krijgt, krijgt het
opperviak een Zivergrize patina, natuurlike bescherming van het binnenste deel van het hout, dat als een essentieel element van de charme
van het teakhout wordt beschouwd. Het voor EMU producten gebruikte teak is FSC®°%2'! gecertificeerd.

Onderhoud: aangezien het een natuurlik materiaal is, kunnen kleurvariaties worden waargenomen tussen het ene product en het andere
of tussen de componenten van hetzelfde product. In geval van plotselinge veranderingen in temperatuur en vochtigheid kunnen er ook
scheuren ontstaan. Als het geen onderhoudsbehandeling krigt door het periodiek aanbrengen van gemeenschappelike en specifieke
op olie gebaseerde beschermingsmiddelen, krijgt het opperviak een zilvergriize patina die zelfs kan worden geélimineerd met een lichte
opperviakteschuurbeurt en vervolgens polijsten met een jute doek. Kleine opperviakteviekken door olie, koffie, sappen, dranken en andere
voedingsmiddelen moeten onmiddeliik worden verwijderd met water en een zachte doek, voordat het hout ze diep kan absorberen. Bjj
restviekken is het aan te raden om over te gaan tot het schuren van het aangetaste opperviak en het poliisten met een jute doek. Wanneer
het hout voor de eerste keer nat s, is het normaal dat het opperviak een beetje ruw wordt wanneer het droogt en de eerste schuurbeurt kan
worden hersteld met een lichte opperviakteschuurbeurt en vervolgens poliisten met een jute doek. Teak is een natuurlijk materiaal dat water
absorbeert en rijk is aan olién. Na verloop van tijd komen deze olién door een natuurlik proces naar de opperviakte en kunnen ze viekken
maken op alle gebruikte kussens. Viekken op kussens kunnen met water en zeep worden verwiiderd.

TERRACOTTA
Het is een poreuze pasta keramiek met een witte of gekleurde coating die na het bakproces eigenschappen van stabiliteit, weerstand tegen
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veroudering en lichtheid aanneemt.

Onderhoud: het terracotta is gemakkelik schoon te maken en vereist geen speciaal onderhoud. We raden aan om een doek te gebruiken
die is bevochtigd met water en een neutraal reinigingsmiddel om het product schoon te maken, vervolgens af te spoelen en te drogen met
een droge doek. Let vooral op de spoelfase om ophoping van kalk en wuil te voorkomen.

SYNTHETISCHE STOFFEN

Acrylweefsel: acrylweefsel verwijst naar een vezel waarvan het basiselement een polymeerketen is die bestaat uit 85% acrylonitril.
Acrylvezel combineert de esthetische kwaliteiten van een luxe stof, met een body en touch vergelikbaar met die van wol, met de functio-
nele eigenschappen van weerstand tegen atmosferische stoffen: het is bestand tegen UV-stralen, viekt niet en rot niet in water dankzi de
droogsnelheid.

Olefine stof: het is een vezel afgeleid van synthetische materialen die polyolefinen worden genoemd. Olefin heeft een zachte en lichte
textuur, maar is tegelikertiid veerkrachtig, duurzaam en geschikt voor een breed scala aan toepassingen, voornamelik buitenshuis. De
stoffen worden massaal geverfd waardoor de kleuring zeer goed bestand is tegen wassen. Waterafstotende behandelingen garanderen
ook een lage vioeistofabsorptie.

Polyesterweefsel: het is een vezel gevormd door lineaire macromoleculen die voornamelik bestaan uit polyethyleentereftalaat. Het heeft
hoge mechanische eigenschappen: het is bestand tegen breuk, licht, slitage, vervormt niet permanent, heeft een uitstekend elastisch herstel
en is waterafstotend.

Polypropyleenweefsel: dit zjn over het algemeen zeer fiine vezels met een hoge opperviaktespanning waardoor water snel kan door-
stromen en afvoeren. Sterkte en duurzaamheid behoren tot de belangrikste voordelen van dit materiaal, dat ook een goede thermische
isolatie garandeert.

88% acryl, 12% polyesterweefsel: gemengd weefsel van de twee genoemde vezels.

Exclusieve stoffen: voor informatie over de samenstelling van de stoffen in deze band en specifiek onderhoud, raadpleeg de website
www.emu.it of neem contact op met info@emu.it of de relevante verkoopafdeling.

Onderhoud: alle stoffen kunnen iets andere tinten vertonen omdat ze uit verschillende productiebatches komen of een andere blootstelling
aan licht hebben. Dit aspect moet niet worden beschouwd als een defect, maar als een kenmerk van het product. EMU maakt gebruik van
de meest geavanceerde technologieén in de textielindustrie om tuinmeubilair te maken. Onze materialen zin bestand tegen waterspatten,
UV-stralen, zout, zweet, zonder hun structurele en comfortkenmerken te verliezen. Het is raadzaam om na regen de meubels met stoffen te
drogen om de vorming van vochtkringen en schimmels te voorkomen. Om de levensduur van de producten te verbeteren, raadt de EMU
aan om ze, in geval van langdurig niet-gebruik (bijv. herfst/winter) of onophoudelijke regen, op een afgesloten, geventileerde en droge plek te
bewaren, te bedekken met zeil om ze op hun best te houden en te beschermen tegen stof en wuil. Zorg ervoor dat ze perfect droog ziin alvo-
rens ze op te bergen. Hoezen wordt aanbevolen voor gebruik buitenshuis, maar niet voor langere tiid. De hoezen ziin geen alternatief voor de
winterstalling van de producten. Controleer in geval van regen altiid of er geen vocht tussen de hoes en de producten ontstaat om schimmel
te voorkomen, aangezien de stoffen van textiel zin gemaakt, de aanwezigheid van restvocht mogeliik is en schimmel kan veroorzaken. Alle
materialen voldoen aan de strengste kwaliteitsnormen voor buitengebruik en de stoffen zin sneldrogend en onderhoudsvriendeli.

Vermid langdurig contact met vetstoffen en/of kleurstoffen die door het coatingmateriaal kunnen worden opgenomen en permanente
viekken veroorzaken, evenals de structuur van het garen verslechteren. In het geval van gebruik in de buurt van de zee of zwembaden,
wordt periodiek wassen aanbevolen. Regelmatig wassen: volg de specifieke instructies voor elk materiaal op het juiste etiket. Gebruik water
en niet-schurende vioeibare reinigingsmiddelen met neutrale en kleurloze pH. Laat het wasmiddel indien nodig een paar minuten inwerken.
Grondig afspoelen met water bij een temperatuur van maximaal 30°C. Als drukapparaten worden gebruikt, houdt u de punt van de diffusor
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op een afstand van ten minste 60/70 cm van het opperviak van het product. Herhaal indien nodig de bewerking. Gebruik geen schuur-
sponsjes om viekken te verwijderen en behandel niet met bleekmiddel en chloor.

RIET

synthetische en ecologische en recyclebare vezels (voor verwidering, zie de instructies in het gedeelte waarschuwingen). Niet-toxisch
materiaal ontworpen voor blootstelling buitenshuis, bestand tegen atmosferische omstandigheden en UV-stralen.

Onderhoud: Het wordt aanbevolen om het materiaal met water en neutrale zeep te reinigen met een niet-schurende doek, vermid het
gebruik van schuursponsjes. Na het reinigen afspoelen met schoon water.

WPC

WPC is een composietmateriaal bestaande uit houtvezels en HDPE. De halffabricaten worden verkregen door extrusie van het composiet.
Het is een materiaal dat bestand is tegen UV-stralen, atmosferische stoffen en vochtigheid. De WPC splintert niet en wordt niet beschadigd
door bacterién of insecten. Het is een materiaal dat gemakkelijk te onderhouden is. Het mag niet worden beschermd door verf.
Onderhoud: voor optimaal onderhoud in een buitenomgeving is het raadzaam om het product periodiek te reinigen:

- voor stof en wuil: gebruik een stofzuiger om stof en wuil te verwideren;

- op wilviekken: reinigen met een wasborstel met neutrale zeep en heet water;

- voor olieviekken: dep snel met absorberend papier en reinig het gebied met heet water en neutrale zeep.

Het wordt aanbevolen om geen hogedrukreinigers te gebruiken die het product kunnen beschadigen. Het wordt aanbevolen om geen
bleekmiddelen of schoonmaakmiddelen op chloorbasis te gebruiken. Gebruik geen sterk zure of sterk alkalische reinigingsmiddelen. Ge-
bruik neutrale reinigingsmiddelen, bij voorkeur verdund in water.

VOORKOM ONEIGENLIJK GEBRUIK

Hier zijn een paar voorbeelden bij wijze van voorbeeld:

- gebruik de stoelen niet als kruk, ladder, ezel, oefentool of iets dergeliks;

- niet op de poten wippen. Ga niet op de rugleuning zitten. Ga niet op de armleuningen zitten. Zet niet meer dan 120 kg op de stoelen;

- kinderen begeleiden bij het gebruik van de stoelen. Stop het gebruik van de sessies wanneer schade wordt gevonden, om letsel en
kneuzingen van de gebruiker te voorkomen. De stoelen mogen niet worden getransformeerd of gewijzigd. Dit kan van invioed ziin op de
functionaliteit en maakt de garantie ongeldig;

- gebruik de tafels niet als ladder, ezel. Kiim niet op tafels. Zet niet meer dan 40 kg op de tafel;

- bedek producten niet met niet-ademende handdoeken (bijv. PVC, nylon, enz.). Het gebrek aan ademend vermogen veroorzaakt onher-
stelbare schade aan de afwerking van het product.

WAARSCHUWINGEN

Het gebruik van glasobjecten, keramiek, metalen of harde materialen in direct contact met de verf kan deze onherstelbaar beschadigen/
bekrassen. Het is raadzaam om de bovenkanten bij dageliks gebruik te beschermen met een katoenen doek of ander materiaal. Gooi het
meubilair aan het einde van het gebruik niet in het milieu, maar bel de bedrijven die verantwoordelik zin voor de verwiidering van vast en
stedelijk afval voor het transport naar stortplaats of terugwinning.

Om het product lange tijd in goede staat te houden, raden we aan om het in de winter op gesloten en droge plaatsen te bewaren om con-
densatie te voorkomen. Overschriid in de opslag- en stapelfase niet het aantal stapelbare eenheden dat wordt aangegeven door de officiéle
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EMU-materialen. Overmatige hoogten kunnen een veiligheidsrisico vormen en kunnen de kans op wriving en daaruit voortvioeiende slitage
van de frameafwerkingen vergroten. Ga voor meer informatie over het maximale aantal stapelbare eenheden naar www.emu.it

Om stagnatie van water in het geval van regen te voorkomen, is het raadzaam om op alle soorten tafels met een viakke ondergrond de
ophoping onmiddellik te verwijderen, te drogen of de tafel te kantelen om afvioeiing aan te moedigen. Het niet verwideren van water- en
opperviakteviekken door olie, koffie, sappen, dranken en andere voedingsmiddelen veroorzaakt permanente schade aan de opperviakte-
afwerking.

Stoelen

Indien er oneffenheden in de stoelen ontstaan door gebruik op oneffen opperviakken, volstaat het om op de langste poot te kloppen om
het opperviak/de viakheid te herstellen.

Plaatwerk tafelbladen - ijzer

De bovenkanten zijn gemaakt met een lichte afwilking van de viakheid naar beneden om te voorkomen dat er een "veereffect" ontstaat
tidens het gebruik. Deze eigenschap moet worden beschouwd als een toegevoegde waarde van het product. Het opperviak van de
bovenkant is concaaf.

Houten en HPL tafelbladen

De toppen die deze materialen gebruiken, zin onderhevig aan vervorming met verschillende kiimatologische omstandigheden, dus het is
mogelijk dat er verschillen in uitliining zijn tussen de verschillende componenten waaruit het product bestaat.

Paraplu's

Voordat u met de openingsmanoeuvre begint, moet u ervoor zorgen dat het paraplublad niet vastzit in de interne spalken. Tijdens het
winterseizoen is het raadzaam om de handdoek volledig droog uit de structuur te halen en op te bergen.

Mechanische onderdelen: eenmaal per jaar voor het winterseizoen behandelen met vaseline olie.

Sluit de paraplu's in de aanwezigheid van ongunstige weersomstandigheden zoals wind en zware regenval. EMU-paraplu’s kunnen worden
geassocieerd met specifieke voetstukken waarmee ze kunnen worden vastgeklemd. Als u ervoor kiest om ze alleen met ballast te plaatsen,
certificeert u hun geschiktheid voor normaal gebruik in gematigde windomstandigheden. De installatiefase van de parasol en het beheer
ervan is uitsluitend de verantwoordelikheid van de Klant.

ONDERDELEN/RESERVEONDERDELEN
In het geval van binnenzolen of andere plastic componenten die onderhevig ziin aan slitage en die u van plan bent te vervangen, raadpleeg
dan uw vertrouwde EMU-dealer.

GARANTIE

De producten van de EMU-lijin hebben een garantie van twee jaar tegen structurele defecten die niet te wijten zijn aan oneigenlik gebruik of
gebrek aan onderhoud en invasieve oxidatie die niet is afgeleid van krassen of schaafwonden door gebruik en niet kan worden verwiiderd
met normale reiniging en onderhoud. Kleine oneffenheden op het opperviak van het product zijn kenmerkend voor de gebruikte verf en
hebben geen enkele invioed op de intrinsieke kwaliteit van de bescherming van het product zelf. Als u van plan bent om de garantie te
gebruiken, moet u het defecte artikel en de aankoopbon aan de verkoper presenteren. EMU Group S.p.A. wijst alle verantwoordelikheid
af voor schade aan eigendommen of personen als gevolg van onjuist gebruik van het product. De garantie omvat geen enkele vorm van
service of reparatie van het product of beschadigde onderdelen daarvan.

Voor correlatie Collectie/Materialen zie pagina 42-47 153



WAZNE, ZACHOWA)
DO PRZYSZLEJ KONSULTACII:
PRZECZYTAJ UWAZNIE

Warunki uzytkowania: Komercyjne (np. Bary i restauracje)

Produkty EMU, wykonane z materiatow o najwyzszych standardach jakosci i z zastosowaniem przyjaznych dla $rodowiska proceséw produkcyj-
nych, sa przeznaczone do diugotrwatego uzytkowania i idealnie nadaja sie do stosowania na zadaszonych i czeéciowo zadaszonych werandach
i tarasach. Aby wyswietli¢ karty konserwacji materiatow, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa www.emu.it

ABS

ABS jest termoplastycznym technopolimerem, ktory po stabilizacji jest wysoce odporny na promieniowanie UV i dlatego moze by¢ stosowany
na zewnatrz. Charakteryzuje sie dobrymi wiasciwosciami mechanicznymi nawet w niskich temperaturach oraz wysoka twardoscig, odpornoscia
na uderzenia i zarysowania. Cechy te sprawiajg, ze idealnie nadaje sie do stosowania w réznych sektorach, w tym w meblarstwie.
Konserwacja: Wyczysci¢ produkt miekka, wilgotna szmatka. Uzywac neutralnych detergentdw, najlepiej rozcienczonych w wodzie. Nie uzy-
wac detergentow zawierajacych, nawet w matych ilosciach, alkohol, trichloroetylen, amoniak i ogélnie rozpuszczalniki.

STAL

Stop weglowo-zelazowy o zawartosci wegla ponizej 2% poddany obrébce, aby zapewni¢ odpornos¢ na warunki atmosferyczne dzieki zasto-
sowaniu unikalnego procesu antykorozyjnego EMU-Coat.

Konserwacja: aby utrzymac produkt w dobrym stanie przez diugi czas, zalecamy przechowywanie go zimg w zamknietych i suchych miej-
scach, aby unikna¢ kondensacji pary wodnej. Przed sezonem zimowym oraz kwartalnie, jesli produkty sg przechowywane w poblizu morza,
zaleca sie czyszczenie powierzchni metalowych miekka szmatka za pomocg wody lub detergentdw i zabezpieczenie ich wazeling lub woskiem
samochodowym. Wykorfczenie nalezy okresowo czysci¢ gabka lub szczotka z miekkim wiosiem za pomoca roztworu detergentu z tagodnym/
neutralnym biodegradowalnym mydtem w ptynie (20 ml) rozciericzonym w jednym litrze letniej wody (38°C). Dokfadnie sptukac. Unikac uzywa-
nia detergentdw i szczotek $ciernych. W przypadku lakierowanych wykoriczer zaleca sie okresowe woskowanie ramy wysokiej jakosci ptynnym
woskiem samochodowym lub dostepnym na rynku $rodkiem ochronnym, aby zapewni¢ utrzymanie i/lub przywrécenie potysku wykonczenia.
Srodki ochronne mozna kupi¢ w sklepach z narzedziami lub innych podobnych.

Uwaga na $rodowisko morskie: podczas uzytkowania nad morzem sél moze gromadzic sie w,szczelinach” produktu, prowadzac do szybkiego
pogorszenia jakosci lakieru.

W poblizu basendw chlor moze gromadzic sie na wykoriczeniu, powodujac jego szybkie zuzycie. W obu tych srodowiskach powtarzajace sie
cykle kondensacji, po ktérych nastepuje parowanie, mogg powodowac gromadzenie sie korozyjnych i zracych produktéw, zwlaszcza w szczeli-
nach produktu. Regularne czyszczenie tagodnym biodegradowalnym mydtem w plynie i woda usuwa skoncentrowane osady i pomaga chroni¢
wykoriczenie mebli zgodnie z powyzszymi instrukcjami.

Okresy konserwacji:

- $rodowiska zrace (obszary morskie, przemystowe, baseny): co 3 miesigce;

- Srodowiska $rednio zrace (obszary miejskie): co 6 miesiecy;
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- $rodowiska fagodne (obszary naturalne): co 12 miesiecy.

W przypadku stotéw zaleca sie, aby nie przechowywac ich poprzez umieszczanie powierzchni blatéw w bezposrednim kontakcie ze sobg oraz
przechowywac je w suchych i wentylowanych miejscach, aby uniknac tworzenia sie kondensacji pary.

ALUMINIUM

Stopy aluminium, szczegdlnie nadajace sie do obrébki na zimno i odlewania cisnieniowego, poddawane s odpowiedniej obrdbce, aby zapew-
ni¢ ochrone przed czynnikami atmosferycznymi, i malowane proszkowo.

Konserwacja: aby utrzymac produkt w dobrym stanie przez dfugi czas, zalecamy odpowiednie okresowe czyszczenie, szczegolnie czeste w
strefach o wysokiej wilgotnosci i morskim klimacie. Zaleca sie przetarcie powierzchni migkka szmatka z uzyciem wody lub neutralnych detergen-
tow. Dlugotrwate i nieprzerwane narazenie na intensywne promieniowanie UV lub bardzo niskie temperatury moga mie¢ wptyw na poczatkowa
charakterystyke kolorowej, estetycznej powtoki poliestrowej. W okresach dtugotrwatego nieuzywania oraz zimowym zalecamy czyszczenie i
przechowywanie produktow w ostonietych miejscach.

ELASTYCZNY PASEK

Materiat skfadajacy sie z wiokien poliestrowych i akrylu pochodzacego z recyklingu Raytent” (90% akryl i 10% poliester). Zaprojektowany z mysla
o wytrzymatosci mechanicznej, trwatosci koloréw i odpornosci na blakniecie

Konserwacja: Unika¢ diugotrwatego kontaktu z substancjami ttustymi i/lub barwnikami, ktére mogtyby zosta¢ wchtoniete przez materiat
powltokowy i spowodowac powstanie trwatych plam, a takze pogorszy¢ strukture widkien. Unika¢ stosowania rozpuszczalnikéw, proceséw
czyszczenia Sciernego i generatoréw pary pod cisnieniem. Uzywac miekkiej szczotki lub gabki z wodnym neutralnym roztworem detergentu,
przestrzegajac nastepujacych proporcji: lekkie zabrudzenie 5% roztwor detergentu i wody, $rednio trwate zabrudzenie stezenie 10%. Pozostawic
roztwor na 2-3 minuty. Pozostatoéci mydta nalezy usunac za pomocg duzej iloéci zimnej, czystej wody. Pozostawi¢ tkanine do wyschniecia.

BAMBUS

Bambus to szybko rosnacy materiat, ktory jest zbierany bez powodowania wylesiania. Po zebraniu usuwa sie zewnetrzna warstwe i modyfikuje
sie listwy bambusowe za pomocg specjalnego procesu obrdbki cieplnej w temperaturze 200°, co zwigksza stabilno$¢ materiatu, zapewnia jego
ochrone przed grzybami i gwarantuje najwyzszg mozliwg klase trwatosci. Po procesie kompresji cieplnej widkna bambusowe sg mocniejsze i
twardsze niz jakiekolwiek istniejace gatunki drewna. W tym konkretnym procesie uzyskuje sie masywna plyte o wysokiej gestosci odporng na
czynniki atmosferyczne.

Konserwacja: poniewaz jest to materiat naturalny niepoddawany obrébce, jest podatny na poplamienie, a wystawiony na dziatanie czynnikow
zewnetrznych utlenia sig i dlatego ma tendencje do szarzenia. Aby zredukowac wspomniane 2 efekty, zalecamy co najmniej raz w roku stoso-
wanie oleju. Wiasnie dlatego, ze jest to produkt naturalny, usuniecie plam nie jest mozliwe; obrobka powierzchni przed uzyciem zminimalizo-
wataby zjawisko wchtaniania przez materiat niepozadanych substancji. Natomiast w przypadku zwyktego czyszczenia i dezynfekcji powierzchni
wystarczy uzy¢ neutralnego detergentu i wody.

LINA SYNTETYCZNA

Podwaojny warkocz zbudowany z poliestrowego lub nylonowego rdzenia i wielowtoknowej ostony propylenowej. Zewnetrzne wiokno jest
wodoodporne i odporne na dziatanie promieni UV.

Konserwacja: zaleca sie czyszczenie neutralnym produktem i niescierng szmatka. Jesli w przypadku wybranego produktu lina posiada sploty,
nalezy czysci¢ je neutralnym mydtem i myjka cisnieniowa.
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HARTOWANY KRYSZTAL

Szkto hartowane zgodnie z miedzynarodowymi normami BS 6206 i wyprodukowane zgodnie z BS 7376.

Konserwacja: szklane blaty sg fatwe do czyszczenia i nie wymagaja specjalnej konserwacji. Zalecamy uzycie szmatki zwilzonej woda i
neutralnym detergentem, a nastepnie sptukanie i wysuszenie suchg szmatka. Nalezy uwaza¢ na mozliwo$¢ porysowania ewentualnie
obecnych powierzchni lakierowanych. Jesli stosowana woda zawiera nadmierng ilos¢ kamienia wapiennego lub innych soli mineral-
nych, ktdre pozostawiajg plamy lub smugi odporne na faze suszenia, zamiast neutralnego detergentu mozna zastosowac okre$lone
produkty handlowe przeznaczone do czyszczenia szkta, z wyjatkiem powierzchni lakierowanych.

POLSKI |l

SKORA EKOLOGICZNA

Ekoskora wykonana jest z nylonu zageszczonego w kapieli poliuretanowej. Nastepnie pokrywana jest farbowanym poliuretanem.
Konserwacja: do prawidlowego czyszczenia zaleca sie stosowanie miekkiej szmatki nasgczonej woda. W razie potrzeby natozy¢ neu-
tralne produkty na miekka $ciereczke i kontynuowac czyszczenie; po zakoriczeniu operacji usuna¢ wszelkie pozostato$ci, zawsze za po-
moca miekkiej Sciereczki nasgczonej woda. Zaleca sie rowniez, aby nie umieszcza¢ detergentow bezposrednio na pokryciu i nie suszy¢
ich sztucznymi zrodtami ciepta (suszarki do wioséw, piece, itp.). Ekoskéra to materiat, ktory z czasem nosi¢ bedzie slady uzytkowania
nadajace mu uroku i swiadczace o jego wykorzystywaniu.

SYNTETYCZNA DZIANINA EMU

Materiat kompozytowy sktadajacy sie z PVC (45%), PP (40%) i PES (5%) tworzacych dwustronng tkanine zakardowg GGOS5 o wiasciwosciach
odpowiednich do uzytku na zewnatrz i wewnatrz. Pofgczenie obu widkien tworzy miekka w dotyku,syntetyczng dzianine” o wysokich
wiasciwosciach technicznych, odporng na dziatanie mikroorganizmoéw.

Konserwacja: produkt nalezy prac recznie w wodzie o temperaturze od 30 do 40°C z neutralnym detergentem. Po wypraniu zaleca sie
suszenie tkaniny na swiezym powietrzu, a nie w suszarce.

EMU-TEX

Jest to techniczna tkanina zewnetrzna wykonana z wiokien z polichlorku winylu. Charakteryzuje sie wyjatkowa wytrzymatoécig gwaran-
tujaca trwato$¢ pomimo uptywu czasu: maksymalng odpornoscia na promieniowanie ultrafioletowe, czynniki atmosferyczne, wilgotno$¢
i zmiany temperatury.

Konserwacja: unikac diugotrwatego kontaktu z ttustymi substancjami i/lub barwnikami, ktore mogtyby zosta¢ wchtoniete przez mate-
riat powtokowy i spowodowac powstanie trwatych plam, a takze pogorszy¢ strukture wiokien. Czeste mycie: uzywac¢ wody i niesciernych
ptynnych bezbarwnych detergentéw o neutralnym PH. W razie potrzeby pozostawic¢ na kilka minut detergent na powierzchni. Doktad-
nie sptuka¢ woda o temperaturze nieprzekraczajacej 30°C. Jesli uzywane s urzadzenia cisnieniowe, nalezy trzymac koncdwke dyfuzora w
odlegtosci co najmniej 60/70 cm od powierzchni produktu. W razie potrzeby czynnos¢ powtdrzyc. Pranie okresowe i/lub nadzwyczajne:
uzy¢ odplamiacza do PVC zgodnie z nastepujaca procedura.

Czynnosci do wykonania:

- nanie$¢ odplamiacz na brudna powierzchnieg;

- pozostawi¢ produkt na 15-30 minut;

- pociera¢ poplamione obszary zwyklg szczotka do prania z twardym wiosiem (ten krok jest konieczny, poniewaz brud znajduje sie
wewnatrz tkaniny);

- sptukac biezaca woda (jedli to mozliwe, sptukac myjka cisnieniowa, zachowujac odlegtos¢ okoto 60 cm, aby nie uszkodzi¢ tkaniny);
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- w razie potrzeby powtdrzy¢ czynnosci.
Uwagi: Podczas stosowania produktu nalezy uwazac, aby nie naktada¢ go na pomalowane czesci.

DREWNO BUKOWE

Buk pokryty pigmentowanymi impregnatami wodnymi i wykoriczony przezroczystymi farbami na bazie wody.

Konserwacja: co 3/5 miesiecy zaleca sie przetarcie drewna bukowego szmatka nasaczong silikonowymi produktami regenerujacymi, ktére mozna
zakupi¢ w sklepie z narzedziami. State stosowanie takich produktdw pomaga spowolni¢ naturalne starzenie sie drewna.

GRES PORCELANOWY

Dzigki doskonatym wiasciwosciom fizycznym i mechanicznym gres porcelanowy jest idealny do uzytku na zewnatrz, jest odporny na czynniki
atmosferyczne i promienie UV. Posiada wiasciwosci hydrofobowe i olejoodporne. Gres porcelanowy uzyskuje sie w procesie syntezy glin ce-
ramicznych, skaleni, kaolindw i piasku. Surowce te sg mielone i rozpylane w celu uzyskania jednorodnej wielkoéci czastek odpowiedniej do
prasowania. Wypalanie odbywa sie w temperaturze 1150-1250°C przez okoto 25-30 minut w celu ceramizacji masy, uzyskujac w ten sposéb
typowe wiasciwoséci odpornosci na scieranie.

Konserwacja: powierzchnie gresowe sg fatwe do czyszczenia i nie wymagaja specjalnej konserwacji. Do czyszczenia produktu zalecamy uzycie
szmatki zwilzonej woda i neutralnym detergentem, a nastepnie sptukanie i wysuszenie suchg szmatka. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na
faze ptukania, aby unikna¢ gromadzenia sie kamienia i brudu.

HPL

Materiat samonosny odpowiedni do ekspozycji na dziatanie srodowiska zewnetrznego. Sktada sie z warstw papieru Kraft impregnowanego
Zywicami fenolowymi oraz dekoracyjnej warstwy wierzchniej impregnowanej zywicami termoutwardzalnymi. Warstwy te sg prasowane przy 9
Mp i w temperaturze 150 stopni Celsjusza.

Konserwacja: laminat HPL jest fatwy w czyszczeniu i nie wymaga specjalnej konserwacji. Wiekszos¢ plam mozna wyczyscic tylko wodg i
wysuszy¢ miekkimi, czystymi $ciereczkami. W przypadku uporczywych plam uzy¢ gabkii specjalnego srodka czyszczacego do laminatéw lub
$rodkéw do czyszczenia szkfa. Nastepnie usunac $lady tych produktow suchg szmatka, aby uniknac smug lub zmetnienia. Zawsze zaleca sie
wyprobowanie danego produktu w niewidocznym miejscu. Unikac stosowania ptatkéw stalowych, produktow zawierajacych kremy scierne,
detergenty w proszku i aceton.

STAL NIERDZEWNA

Polerowana stal nierdzewna AlSI 316.

Konserwacja: Ostrzezenie!

a) NIE UZYWAC nastepujacych produktéw na elementach ze stali nierdzewnej:

- wybielacze lub detergenty zawierajace wybielacz (moga powodowac korozje stali nierdzewnej);

-kwas solny lub produkty zawierajace chlorki (moga powodowac korozje stali nierdzewne).

b) s6l, wapier lub kwas (z kawy, wina, soku pomaraficzowego, soku pomidorowego, cytryny itp.) moga odbarwiac czesci ze stali nierdzewnej,
ktdre nie sq wystarczajaco czyste.

©) Wyroby ze stali nierdzewnej lub czesci uzywane na wybrzezu morskim lub w wystroju wnetrza basendw wymagaja czestszego czyszczenia,
aby usunac osady chlorku i zapobiec korozji i chemicznemu oddziatywaniu na powierzchnie zewnetrzna.

d) plamy lub rdze, ktére wystepuja na powierzchni stali nierdzewnej, nalezy niezwtocznie usunac.
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e) plamy pozostawione przez duzszy czas moga ulec utrwaleniu.

f) rdza moze chemicznie wplynac lub uszkodzi¢ stal nierdzewna.

Usuwanie plam lub rdzy:

- nanies¢ niescierny detergent/specjalng paste do stali nierdzewnej;

- przeprowadzi¢ probe w niewidocznym miejscu w celu upewnienia sie, e oryginalne wykoriczenie powierzchni nie zostato uszkodzone;
- pociera¢ wzdtuznie (a nie okreznie);

- nie uzywac podktadek $ciernych;

- dokfadnie sptukac czysta woda;

- na koricu dobrze wysuszyc, aby zapobiec smugom, pociera¢ w zgodnie z ukfadem widkien.

POLSKI |l

MIKROFIBRA

100% wielowfdknowa tkanina PES szczegdlnie odporna na codzienne uzytkowanie o wygladzie nubuk, przeznaczona do trwatych elementow
0 wysokiej jakosci, charakteryzujaca sie splotem widkien poliestrowych o ilosci rownej lub mniejszej niz 1 dtex.

Konserwacja: produkt nalezy prac recznie w wodzie o temperaturze od 30 do 40°C z neutralnym detergentem. Po wypraniu zaleca sie
suszenie tkaniny na $wiezym powietrzu, a nie w suszarce.

DREWNO TEKOWE

Tradycyjne drewno stosowane w meblach ogrodowych o ponadczasowym egzotycznym uroku, tek to drewno lidciaste o wysokiej zawartosci
oleju, odpowiednie do uzytku na zewnatrz bez koniecznosci malowania. W przypadku braku zastosowania ochrony powierzchnia nabierze
srebrnoszarej patyny, naturalnej ochrony wewnetrznej drewna, uwazanej za kluczowy element uroku teku. Tek stosowany w produktach EMU
posiada certyfikat FSC' C006211

Konserwacja: poniewaz jest to materiat naturalny, mozna zaobserwowac réznice kolorow pomiedzy produktami lub pomiedzy elementami
tego samego produktu. W przypadku nagtych zmian temperatury i wilgotnoéci moga rowniez wystapi¢ pekniecia. W przypadku braku zabie-
gow konserwacyjnych polegajacych na okresowym stosowaniu zwyklych i specyficznych srodkéw ochronnych na bazie oleju, powierzchnia
nabierze srebrnoszarej patyny, ktérg mozna usuna¢ nawet poprzez lekkie szlifowanie, a nastepnie wypolerowanie szmatka jutowa. Niewielkie
plamy na powierzchni spowodowane olejem, kawa, sokami, napojami i innymi produktami spozywczymi nalezy natychmiast usunac¢ wodg i
miekka szmatka, zanim drewno bedzie mogto je gteboko wchtonaé. W przypadku trwalych plam zaleca sie przeszlifowanie uszkodzonej po-
wierzchni i wypolerowanie szmatka jutowa. Gdy drewno po raz pierwszy zostanie zmoczone, normalnym jest, ze powierzchnia po wyschnieciu
stanie sie nieco szorstka, a poczatkowg gtadko$¢ mozna przywrocic za pomocg lekkiego szlifowania, a nastepnie polerowania szmatka jutowa.
Tek to naturalny materiat, ktdry wchtania wode i jest bogaty w oleje. Z biegiem czasu olejki te naturalnie wyptywaja na powierzchnie i moga
plami¢ ewentualnie uzywane poduszki. Plamy na poduszkach mozna usunac za pomocg mydta i wody.

TERAKOTA

Jest to ceramika z masy porowatej z biata lub kolorowa powfoka, ktéra po procesie wypalania nabiera twardosci, odpornosci na starzenie i
lekkosci.

Konserwacja: terakota jest fatwa do czyszczenia i nie wymaga specjalnej konserwacji. Do czyszczenia produktu zalecamy uzycie szmatki
zwilzonej wodg i neutralnym detergentem, a nastepnie sptukanie i wysuszenie sucha szmatka. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na faze ptu-
kania, aby unikna¢ gromadzenia sie kamienia i brudu.

158

e POLSKI emu
TKANINY SYNTETYCZNE

Tkanina akrylowa: tkanina akrylowa odnosi sie do wiokna, ktdrego podstawowym elementem jest taricuch polimerowy sktadajacy sie w
85% z akrylonitrylu. Wiokno akrylowe faczy w sobie walory estetyczne tkaniny luksusowej, charakteryzujac sie gruboscig i teksturg zblizonymi
do wetny, z funkcjonalnymi walorami odpornosci na czynniki atmosferyczne: jest odporne na dziatanie promieni UV, nie ulega poplamieniu, a
dzieki szybkosci schniecia nie gnije w wodzie.

Tkanina olefinowa: jest to widkno pochodzace z materiatow syntetycznych zwanych poliolefinami. Olefina charakteryzuje sie lekkim i migk-
kim splotem, a jednocze$nie jest sprezysta, trwata i nadaje sie do wielu réznych zastosowan, gtdwnie na zewnatrz. Tkaniny sa farbowane ma-
sowo, dzieki czemu kolorystyka jest bardzo odporna na spieranie. Hydrofobowe wykoriczenie materiatu gwarantuje réwniez niskg absorpcje
plynow.

Tkanina poliestrowa: jest to widkno utworzone z makroczasteczek liniowych sktadajacych sie gtownie z politereftalanu etylenu. Posiada
wysokie wiasciwosci mechaniczne: jest odporna na rozerwanie, $wiatto, $cieranie, nie odksztatca sie trwale, doskonale odzyskuje sprezystos¢
i jest hydrofobowa.

Tkanina polipropylenowa: 53 to na ogét bardzo drobne widkna o wysokim napieciu powierzchniowym, ktére umozliwiaja szybkie przepusz-
czanie wody i jej odprowadzenie. Wytrzymatosc i trwatos¢ to gtowne zalety tego materiatu, ktory gwarantuje réwniez dobra izolacje termiczna.
88% akryl, 12% tkanina poliestrowa: tkanina mieszana wykonana z dwoch wymienionych wiokien.

Ekskluzywne tkaniny: aby uzyskac informacje na temat skfadu tkanin uzytych do wykonania tej opaski oraz konkretnych zabiegow konserwa-
cyjnych, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa www.emu.it lub skontaktowac sie z info@emu.it lub odpowiednim biurem sprzedazy.
Konserwacja: wszystkie tkaniny moga miec nieco inne odcienie, poniewaz pochodzg z réznych partii produkcyjnych lub charakteryzuja
sie r6zng ekspozycja na swiatto. Aspekt ten nie powinien by¢ uwazany za wade, ale ceche produktu. Do produkcji mebli ogrodowych EMU
wykorzystuje najbardziej zaawansowane technologie tekstylne. Nasze materialy s3 odporne na zachlapanie wodg, promienie UV, sél, pot,
nie tracg swoich cech konstrukcyjnych i zapewniaja komfort. Zaleca sie, aby po deszczu osuszy¢ meble za pomocg tekstylnej szmatki,
aby zapobiec powstawaniu plam wilgoci i plesni. Aby poprawic¢ trwatos¢ produktéw, w przypadku dtuzszych okresdw nieuzywania (np.
jesien/zima) lub ciagtego deszczu, EMU zaleca przechowywanie ich w zamknietym, wentylowanym i suchym miejscu, przykrywajac je
tkaning, aby utrzymac je w jak najlepszym stanie i chroni¢ przed kurzem i brudem. Przed rozpoczeciem sktadowania upewnij sie, ze
sg one idealnie suche. Ostony/pokrowce zalecane sg tylko do uzytku na zewnatrz, ale nie przez dtuzszy czas. Oston nie nalezy uwaza¢
za alternatywe dla zimowego przechowywania produktow. W przypadku deszczu nalezy zawsze sprawdzi¢, czy pomiedzy pokrowcem
a produktem nie gromadzi sie wilgo¢, aby zapobiec powstawaniu plesni, poniewaz tkaniny sg wykonane z materiatow tekstylnych, a
obecnos¢ resztek wilgoci moze powodowac jej powstawanie. Wszystkie materialy spetniajg najsurowsze standardy jakosci w zakresie
uzytkowania na zewnatrz, a tkaniny sa szybkoschnace i fatwe w utrzymaniu.

Unikac dtugotrwatego kontaktu z substancjami ttustymii/lub barwnikami, ktére mogtyby zosta¢ wchtoniete przez materiat powtokowy i spowo-
dowac powstanie trwatych plam, a takze pogorszy¢ strukture wiokien. W przypadku stosowania produktu w poblizu morza lub basenéw zaleca
sie okresowe mycie. Czeste mycie: postepowac zgodnie ze szczegtowymi instrukcjami dla kazdego materiatu umieszczonymi na odpowiedniej
etykiecie. Uzywac wody i niesciernych plynnych srodkéw czyszczacych o neutralnym i bezbarwnym pH. W razie potrzeby pozostawi¢ na kilka
minut detergent na powierzchni. Dokfadnie sptuka¢ woda o temperaturze nieprzekraczajacej 30°C. Jesli uzywane sa urzadzenia ci$nieniowe,
nalezy trzymac koricowke dyfuzora w odlegtoéci co najmniej 60/70 cm od powierzchni produktu. W razie potrzeby powtdrzy¢ czynnos¢. Nie
uzywac szorstkich gabek do usuwania plam oraz nie stosowac wybielacza ani chloru.

WIKLINA
syntetyczne i ekologiczne widkna nadajace sie do recyklingu (informacje na temat utylizacji mozna znalez¢ w instrukcji w sekcji ostrzezenia).
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Materiat nietoksyczny przeznaczony do ekspozydji na zewnatrz, odporny na dziatanie czynnikow atmosferycznych i promieni UV.
Konserwacja: Zaleca sie czyszczenie materiatu woda i neutralnym mydtem za pomoca niesciernej szmatki, unika¢ uzywania podkfadek scier-
nych. Po czyszczeniu sptukac czysta woda.

WwpPC

WPC jest materiatem kompozytowym sktadajacym sie z wtokien drzewnych i HDPE. Potprodukty uzyskuije sie przez wyttaczanie kompozytu. Jest
to materiat odporny na dziatanie promieni UV, czynnikow atmosferycznych i wilgoci. WPC nie rozszczepia sie i jest odporny na dziatanie bakterii
i owadow. Jest to materiat fatwy w utrzymaniu. Nie wymaga stosowania lakieru ochronnego.

Konserwacja: w celu zapewnienia optymalnej konserwacji w srodowisku zewnetrznym zaleca sie okresowe czyszczenie produktu:

- w przypadku kurzu i innych pozostatosci: uzy¢ odkurzacza, aby usunac brud i zanieczyszczenia;

- w przypadku zabrudzen: czysci¢ szczotkg do prania przy uzyciu neutralnego mydta i goracej wody;

- w przypadku plam oleju: szybko przetrze¢ papierem chtonnym i wyczysci¢ goraca woda z neutralnym mydtem.

Nie zaleca sie uzywania myjek cisnieniowych, ktére moglyby uszkodzi¢ produkt. Nie zaleca sie stosowania wybielaczy ani detergentéw na
bazie chloru. Nie uzywac silnie kwasnych lub silnie zasadowych detergentéw. Uzywac neutralnych detergentow, najlepiej rozciericzonych w
wodzie.

NALEZY UNIKAC NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA

Ponizej kilka przyktadow:

- nie uzywac siedzisk jako podndzka, drabiny, koziotka, narzedzia do ¢wiczer: lub podobnych;

- nie kotysac sie na nogach. Nie siadac na oparciu. Nie siadac na podtokietnikach. Nie kfas¢ na siedziskach przedmiotéw o masie przekraczajacej
120 kg;

- nadzorowac dzieci podczas korzystania z siedzisk. Przerwac korzystanie z siedziska w przypadku stwierdzenia uszkodzenia, aby unikna¢ ob-
razen i kontuzji uzytkownika. Siedziska nie moga by¢ przerabiane ani modyfikowane. Moze to wplyna¢ na ich funkcjonalnos¢ i uniewazni¢
prawo do gwarancj;

- nie uzywac stotéw jako drabiny, koziotka. Nie wspinac sie na blaty stotow. Nie obcigZac stotdw masg przekraczajaca 40 kg;

- nie przykrywac produktdw tkaninami nieprzepuszczalnymi (np. PVC, nylon itp.). Brak oddychalnoéci powoduje nieodwracalne uszkodzenie
wykorczenia produktu.

OSTRZEZENIA

Uzycie przedmiotow szklanych, ceramiki, metali lub twardych materiatéw w bezposrednim kontakcie z farbg moze ja nieodwracalnie uszko-
dzi¢/porysowac. Zaleca sie ochrone topow podczas codziennego uzytkowania za pomocg Sciereczki bawetnianej lub innego materiatu. Po
zakorczeniu uzytkowania nie porzucaj mebli do srodowiska, ale wezwij firmy odpowiedzialne za utylizacje odpadow statych i komunalnych w
celu przetransportowania ich na skfadowisko lub do odzysku.

Aby utrzymac produkt w dobrym stanie przez diugi czas, zalecamy przechowywanie go zimg w zamknietych i suchych miejscach, aby uniknac
Zjawiska kondensadji. Podczas przechowywania i sktadowania nie nalezy przekraczac liczby jednostek ukladanych w stosy wskazanej w ofi-
cjalnych materiatach EMU. Nadmierne wysokosci mogg stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczeristwa i zwiekszac ryzyko otarcia, a w konsekwendji
zuzycia wykoniczer ramy. Aby uzyskac wyjasnienia dotyczace maksymalnej liczby produktow ukfadanych w stos, odwiedz strone www.emu.it
Aby unikna¢ gromadzenia sie wody, w przypadku deszczu na wszystkich rodzajach stotow o ptaskiej powierzchni, zaleca sie niezwloczne usu-
niecie nagromadzonej wody, wysuszenie lub przechylenie stotu, aby umozliwic jej odptyw. Nieusuniecie z powierzchni wody i plam spowodo-
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wanych olejem, kawa, sokami, napojami i innymi produktami spozywczymi powoduje trwate uszkodzenie wykofczenia

emu

Siedzisko

W przypadku zastosowania jakichkolwiek udogodnier przeznaczonych do uzytku na nieréwnych powierzchniach, wystarczy uderzy¢ w diuzsza
noge, aby przywréci¢ wypoziomowanie.

Blaty stotowe z blachy - zelazo

Blaty s3 wykonane z niewielkim odchyleniem w dét, aby uniknac tworzenia sie ,efektu sprezyny” podczas uzytkowania. Ceche te nalezy uznac
za wartos¢ dodang produktu. Powierzchnia blatu jest wklesta.

Blaty stotowe wykonane z drewna i HPL

Blaty, ktore wykorzystuja te materialy, ulegaja odksztatceniom w réznych warunkach pogodowych, wiec mozliwe jest, ze istnieja réznice w
wyréwnaniu miedzy poszczegdlnymi komponentami skfadajacymi sie na produkt.

Parasole

Przed otwarciem upewnic sig, Ze tekstylne pokrycie parasola nie jest zaczepione o wewnetrzne elementy. W sezonie zimowym zaleca sie
usuniecie pokrycia z konstrukcji i catkowite osuszenie go przed sktadowaniem.

Czesci mechaniczne: czysci¢ olejem wazelinowym raz w roku przed sezonem zimowym.

W przypadku niekorzystnych warunkéw pogodowych, takich jak wiatr i ulewny deszcz, nalezy ztozy¢ parasol. Parasole EMU mozna faczy¢ z
okreslonymi podstawami, ktére umozliwiaja ich zamocowanie. Mocowanie ich jedynie za pomoca obcigzenia jest rdwnoznaczne z mozliwo-
4cig normalnego uzytkowania jedynie przy niewielkim wietrze. Odpowiedzialnos¢ za montaz i obstuge parasola lezy w pefni po stronie Klienta.

ELEMENTY/CZESCI ZAMIENNE
W przypadku wymiany wkfadek lub innych elementdw z tworzyw sztucznych, ktére podlegajg zuzyciu, nalezy skontaktowac sie z oficjalnym
sprzedawca EMU.

GWARANCJA

Produkty linii EMU objete sg dwuletnig gwarancja na wady konstrukcyjne nie wynikajace z niewtasciwego uzytkowania lub braku konserwacji
oraz inwazyjnego utleniania nie wynikajacego z zadrapan lub otar¢ podczas uzytkowania, nieusuwalnego przy normalnym czyszczeniu i kon-
serwadji. Niewielkie nieréwnosci na powierzchni produktu sg charakterystyczne dla konkretnie uzytej farby i w zaden sposob nie wptywaja
na poziom zabezpieczenia samego produktu. Do skorzystania z gwarancji konieczne jest przedstawienie sprzedawcy wadliwego produktu
oraz paragonu zakupu. EMU Group SA. zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone na mieniu lub osobach wynikajace z
niewltasciwego uzytkowania produktu. Gwarancja nie obejmuje zadnego rodzaju serwisu lub naprawy produktu lub jego uszkodzonych czedci.

Korelacje Kolekcja/Materiat opisane sa na str. 42-47 161



IMPORTANTE, GUARDAR
PARA REFERENCIAS FUTURAS:
LEIA COM ATENCAO

Condicao de utilizagao: Contrato (Ex. Bares e Restaurantes)

Os produtos EMU, feitos com materiais dos mais altos padroes de qualidade e com processos de produgéo ecologicamente cor-
retos, s@o concebidos para durar muito tempo e séo ideais para utilizagdo em varandas e terragos cobertos e semi-cobertos. Para
consultar as fichas de manutengao de materiais, consulte o site www.emu.it

ABS

O ABS ¢ um tecnopolimero termoplastico que, uma vez estabilizado, resiste bem a radiagdo UV e pode, portanto, ser utiizado ao
ar livre. Possui boas caracteristicas mecénicas mesmo em baixas temperaturas e possui alta dureza, resisténcia a impactos e arra-
nhdes. Essas caracteristicas o tornam ideal para uso em vérios sectores, incluindo o mobiliério.

Manutencao: Limpe o produto com um pano macio e himido. Utilize detergentes neutros, de preferéncia diluidos em &gua. Nao
utilize detergentes que contenham, mesmo em pequenas quantidades, alcool, trielina, aménia e solventes em geral.

ACO

Liga de carbono-ferro com menos de 2% de carbono tratada para suportar os elementos com o processo anticorrosivo exclusivo
EMU-Coat.

Manutencao: para manter o produto em boas condigdes por um longo tempo, recomendamos armazena-lo durante o inverno em
locais fechados e secos, a fim de evitar a condensagéo. Antes do inverno e trimestralmente, se os produtos forem armazenados
perto do mar, recomenda-se limpar as superficies metalicas com um pano macio usando agua ou detergentes e protegé-los com
vaselina ou cera de carro. Limpe periodicamente 0 acabamento com uma esponja ou escova de cerdas macias usando uma solugao
detergente com sabado liquido biodegradavel suave/neutro (20 mi) em um litro de 4gua morna (38°C). Enxaguar abundantemente.
Evite usar detergentes e escovas abrasivas. Para acabamentos pintados, recomenda-se a depilagéo periddica da estrutura com
cera liquida de carro de alta qualidade ou um protetor comercialmente disponivel para ajudar a manter e/ou restaurar o brilho do
acabamento. Os protetores podem ser comprados em lojas de ferragens ou lojas similares.

Cuidado com o mar: durante 0 uso no mar, o sal pode se acumular nas "rachaduras" do produto, levando a rapida deterioragéo
da pintura.

Em areas com piscinas, o cloro pode se acumular no acabamento, fazendo com que se deteriore rapidamente. Em ambos os
ambientes, ciclos repetidos de condensagé@o seguidos de evaporagao podem causar o acUmulo desses produtos corrosivos e
agressivos, especialmente nas fissuras do produto. A limpeza regular com agua e sabao liquido biodegradavel suave removera os
depdsitos concentrados e ajudara a proteger o acabamento dos méveis de acordo com as instrugdes acima.

Intervalos de manutengéo:

- ambientes agressivos (dreas marinhas, areas industriais, piscinas): a cada 3 meses;

162

N rorrucues semu
- ambientes de média agressividade (areas urbanas): a cada 6 meses;

- ambientes com baixa agressividade (dreas naturais): a cada 12 meses.

No caso de mesas, é aconselhavel ndo armazenar as mesas colocando as superficies em contacto direto entre si e armazenar os
produtos em locais secos e ventilados para evitar a formagao de condensagéo.

ALUMINIO

Ligas de aluminio, particularmente adequadas para trabalho a frio e fundi¢éo sob pressao, adequadamente tratadas para resistir a
agentes atmosféricos e revestidas a po.

Manutengao: para manter o produto em boas condigdes por muito tempo, recomendamos uma limpeza periédica adequada,
especialmente frequente em locais com alta humidade e clima marinho. Recomenda-se limpar as superficies com um pano macio
usando &gua ou detergentes neutros. A exposicdo prolongada e ininterrupta a radiagdo UV intensa ou a temperaturas muito frias
pode afetar as caracteristicas iniciais do revestimento estético de poliéster colorido. Recomendamos limpar e armazenar os produtos
em locais abrigados durante periodos de inatividade prolongada e de inverno.

CORREIA ELASTICA

Material composto por fio de poliéster e acrilico reciclado Raytent® (90% acrilico e 10% Poliéster). Concebida para oferecer resistén-
cia mecanica, solidez da cor e resisténcia ao desbotamento

Manutengao: Evite o contacto prolongado com substéncias gordurosas e/ou corantes que possam ser absorvidos pelo material
de revestimento e dar origem a manchas permanentes, bem como deteriorar a estrutura do fio. Evite 0 uso de solventes, processos
de limpeza abrasivos e geradores de vapor pressurizado. Utilize escova macia ou esponja com solugéo aquosa e detergente neutro
respeitando as seguintes dosagens: sujidade leve solugao detergente-agua 5%, sujidade médio-obstinado concentragéo 10%. Deixe
a solugdo agir por 2-3 minutos. Remova os residuos de sabdo com bastante agua fria e limpa. Deixe o tecido secar ao ar.

BAMBU

O bambu é um material de rapido crescimento que é recolhido sem causar desmatamento. Apos a colheita, a camada mais externa
é removida e as ripas de bambu sao modificadas com um processo especial de tratamento térmico de 200°, o que aumenta a
estabilidade do material, garante a protegdo do material contra fungos e garante a mais alta classe possivel de durabilidade. Apds o
processo de compressao térmica, as fibras de bambu séo mais fortes e mais duras do que qualquer espécie de madeira existente.
Com este processo particular, uma placa macica de alta densidade resistente a agentes atmosféricos é obtida.

Manutencgao: por ser um material natural ndo tratado, é suscetivel a ser manchado e exposto ao exterior, é oxidavel e, portanto,
tende a ser cinza. Para reduzir os 2 efeitos mencionados, recomendamos a aplicagao de 6leo pelo menos uma vez por ano. Preci-
samente porgue € um produto natural, a remogao de manchas uma vez penetradas nao ¢ viavel; tratar a superficie antes de usar os
materiais minimizaria a possibilidade de intervencéo para remogao antes da absorgéo. Embora, no que diz respeito a limpeza comum
e a higienizagédo da superficie, seja suficiente usar 4gua e detergentes neutros.

CORDA SINTETICA

Tranga dupla construida com nicleo de poliéster ou nylon e tampa de propileno multifilamento. A fibra externa da qual € composta
éaprovad 'agua e resistente aos raios UV.

Manutencgao: recomenda-se a limpeza com produto neutro e pano néo abrasivo. Se no produto selecionado a corda for caracteri-
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zada em trama, limpe a trama com sab&o neutro e arruela de presséo.

porTucuts [l

CRISTAL TEMPERADO

Vidro temperado de acordo com as normas internacionais BS 6206 e produzido em conformidade com a BS 7376.

Manutencao: os painéis de vidro séo faceis de limpar e ndo requerem manutencao especial. Recomendamos usar um pano hu-
medecido em agua e detergente neutro, depois enxaguar e secar com um pano seco. Tenha cuidado para néo produzir abrasoes
nas superficies pintadas da superficie, quando presentes. Se a dgua utilizada tiver uma quantidade excessiva de calcario ou outros
sais minerais que deixem halos ou estrias resistentes a fase de secagem, podem ser utilizados produtos comerciais especificos para
limpeza de vidros em vez do detergente neutro, exceto para superficies pintadas.

PELE-ECOLOGICA

A pele ecoldgica é feita de microfibra de nylon compactada em banho de poliuretano. E entéo revestida com poliuretano corres-
pondente.

Manutengao: para uma limpeza adequada recomenda-se a utilizagdo de um pano macio embebido em égua. Se necessério, deite
0s produtos neutros num pano macio e proceda a limpeza; no final da operagao, remova quaisquer residuos sempre com um pano
macio embebido em &gua. Recomenda-se também n&o depositar produtos detergentes diretamente no revestimento e ndo secar
com fontes artificiais de calor (secadores de cabelo, fogdes, etc.). A pele ecoldgica € um material que ao longo do tempo pode ser en-
riquecido com pequenos sinais que atestam o seu Uso e caracterizam o charme e a aparéncia estética do produto no seu uso normal.

MALHA SINTETICA EMU

Material composito constituido por PVC (45%), PP (40%) e PES (5%), e construido em malha dupla "Jacquard" de dois fios, GG05,
com caracteristicas adequadas para uso externo e interno. A unido dos dois fios cria uma "malha sintética" macia ao toque, com
altas qualidades técnicas contra microrganismos.

Manutencao: lavar o produto manualmente a uma temperatura entre 30 e 40°C com detergente neutro. Apés a lavagem, recomen-
da-se secar o tecido ao ar livre, ndo na secadora.

EMU-TEX

E um tecido técnico de exterior feito com fio de cloreto de polivinilo. Possui caracteristicas de excepcional resisténcia para garantir
durabilidade ao longo do tempo: méxima resisténcia aos raios ultravioletas, agentes atmosféricos, humidade e mudancas de tem-
peratura.

Manutencao: evitar o contato prolongado com substancias gordurosas e/ou corantes que possam ser absorvidos pelo material
de revestimento e dar origem a manchas permanentes, bem como deteriorar a estrutura do fio. Lavagem frequente: utilizar &gua e
detergentes liquidos n&o abrasivos com pH neutro e incolor. Se necessério, deixe o detergente por alguns minutos. Enxaguar abun-
dantemente com &gua a uma temperatura ndo superior a 30°C. Se forem utilizados dispositivos de pressao, mantenha a ponta do
difusor a uma disténcia de pelo menos 60/70 cm da superficie do produto. Se necessario, repita a operagédo. Lavagem periédica e/
ou extraordindria: utilizar um removedor de manchas de PVC, conforme procedimento a seguir.

Operagdes a serem realizadas:

- aplique o removedor de manchas no pano sujo;

- deixar o produto agir por 15-30 minutos;
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- esfregar as &reas manchadas com uma escova comum de cerdas duras (esta etapa é necessdria, pois a sujidade esté dentro do
tecido);

- enxaguar com agua corrente (se possivel, enxaguar com um limpador de pressdo mantendo uma distancia de cerca de 60 cm para
néo danificar o pano com alta pressao);

- se necessario, repita as operagdes.

Nota: ao aplicar o produto, tome cuidado para ndo aplica-lo nas partes pintadas do produto.

FAIA

Faia tratada com impregnantes de agua pigmentada e acabamentos com tintas transparentes a base de &gua.

Manutencao: a cada 3/5 meses recomenda-se passar a faia com regenerantes de silicone, que podem ser adquiridos na loja de
ferragens. O uso constante destes regenerantes ajuda a retardar o envelhecimento natural da madeira.

GRES DE PORCELANA

Gragas as suas excelentes propriedades fisicas e mecéanicas, a grés de porcelana é ideal para uso ao ar livre, sendo inatacével por
agentes atmosféricos e inalteravel pelos raios UV. As suas qualidades permitem que seja repelente a dgua e ao dleo. A grés de por-
celana é obtida através do processo de sintese de argilas ceramicas, feldspatos, caulins e areia. Estas matérias-primas s@o moidas e
atomizadas para obter um tamanho de particula homogéneo adequado para prensagem. A queima ocorre a 1150-1250 °C por cerca
de 25-30 minutos, a fim de determinar a ceramificagdo da massa, atribuindo assim as caracteristicas tipicas de resisténcia a abrasao.
Manutencao: os painés de grés séo faceis de limpar e ndo requerem manutencéo especial. Recomendamos utilizar um pano ume-
decido em &gua e detergente neutro para limpar o produto, depois enxaguar e secar com um pano seco. Preste especial atencéo a
fase de enxaguamento para evitar o acimulo de calcario e sujidade.

HPL

Material autoportante adequado para exposicdo ao ambiente externo. Consiste em camadas de papel Kraft impregnadas com
resinas fendlicas e uma camada superficial decorativa impregnada com resinas termoendureciveis. Estas camadas séo pressionadas
a9 Mp e a uma temperatura de 150 graus centigrados.

Manutengao: o laminado HPL é f&cil de limpar e ndo requer manutencao especial. A maioria das manchas ¢ lavavel apenas com
4gua e secavel com panos macios e limpos. Para manchas persistentes, use uma esponja e um agente de limpeza especifico para
laminados ou limpadores de vidro. Em seguida, remova os vestigios desses produtos com um pano seco para evitar estrias ou opaci-
dade. Recomenda-se sempre experimentar qualquer produto num canto discreto. Evite usar flocos de aco, produtos que contenham
cremes abrasivos, detergentes em p6 e acetona.

AGCO INOXIDAVEL

Ago inoxidavel polido AISI 316.

Manutencgao: Atencao!

a) NAO UTILIZE os seguintes produtos em pegas de ago inoxidavel:

- lixivia ou detergentes que contenham lixivia (podem corroer o ago inoxidavel);

- &cido cloridrico ou produtos contendo cloreto (pode corroer ago inoxidavel).

b) sal, calcério ou &cido (de café, vinho, suco de laranja, suco de tomate, lim&o, etc.) podem descolorir pecas de aco inoxidavel que
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nao estéo limpas o suficiente.

¢) Os produtos ou pecas de aco inoxidavel utilizados pelo mar ou na decoragao interior das piscinas requerem uma limpeza mais
frequente para remover os depositos de cloreto e evitar a corrosao e o ataque quimico da superficie externa.
d) manchas ou ferrugem que ocorram na superficie do aco inoxidavel devem ser prontamente limpas.

€) manchas deixadas por muito tempo podem se tornar permanentes.

f) a ferrugem pode atacar ou escavar quimicamente o aco inoxidavel.

Remog&o de manchas ou ferrugem:

- aplicar detergente/polidor n&o abrasivo especifico para inox;

- teste numa mancha discreta para garantir que o acabamento da superficie original ndo seja alterado;

- lembre-se de esfregar linearmente (n&o circularmente);

- ndo utilize almofadas abrasivas;

- enxaguar abundantemente com agua limpa;

- no final, seque bem para evitar estrias, esfregue na diregéo das fibras.

porTucuts [l

MICROFIBRA

Multiflamento 100% PES particularmente resistente ao uso didrio, na aparéncia nubuk, para componentes de alta qualidade e duré-
veis, caracterizados pela tecelagem de fibras de poliéster com uma contagem igual ou inferior a 1 dtex.

Manutengao: lavar o produto manualmente a uma temperatura entre 30 e 40°C com detergente neutro. Apés a lavagem, recomen-
da-se secar o tecido ao ar livre, ndo na secadora.

TECA

Madeira tradicional usada em mdveis de exterior com um charme exético intemporal, a teca € uma madeira de lei com um alto teor de
dleo adequado para uso ao ar livie sem a necessidade de um tratamento de pintura. Caso né&o receba nenhum tratamento protetor,
a superficie assumird uma pétina cinza prateada, protecao natural da parte interna da madeira, considerada elemento essencial do
charme da teca. A teca utilizada para produtos EMU é certificada pelo FSC® C006211.

Manutencao: por ser um material natural, podem ser observadas variagdes de cor entre um produto e outro ou entre os com-
ponentes do mesmo produto. Em caso de mudangas bruscas de temperatura e humidade, também podem ocorrer rachaduras.
Se nao receber nenhum tratamento de manutengao através da aplicagéo periddica de protetores comuns e especfficos a base de
dleo, a superficie assumira uma pétina cinza prateada que pode ser eliminada mesmo com um lixamento superficial leve e posterior
polimento com um pano de juta. Pequenas manchas superficiais devido a dleo, café, sucos, bebidas e outros alimentos devem ser
removidas imediatamente com agua e um pano macio, antes que a madeira possa absorvé-las profundamente. Em caso de man-
chas residuais, recomenda-se proceder ao lixamento da superficie afetada e ao polimento com um pano de juta. Quando a madeira
é molhada pela primeira vez, € normal que a superficie fique um pouco aspera quando seca e o lixamento inicial pode ser restaurado
com um lixamento superficial leve e subsequente polimento com um pano de juta. A teca € um material natural que absorve dgua e é
rico em 6leos. Com o tempo, esses 6leos, por um processo natural, sobem a superficie e podem manchar qualquer travesseiro que
tenha sido usado. As manchas nas almofadas podem ser removidas com &gua e sabao.

BARRO COZIDO
E uma ceramica de pasta porosa com um revestimento branco ou colorido que apds o processo de cozedura assume caracteristicas
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de estabilidade, resisténcia ao envelhecimento e leveza.

Manutencao: o barro cozido ¢ facil de limpar e ndo requer manuteng&o especial. Recomendamos utilizar um pano umedecido em
agua e detergente neutro para limpar o produto, depois enxaguar e secar com um pano seco. Preste especial atengéo a fase de
enxaguamento para evitar o acimulo de calcério e sujidade.

TECIDOS SINTETICOS

Tecido acrilico: Tecido acrilico refere-se a uma fibra cujo elemento basico € uma cadeia polimérica composta por 85% de acriloni-
trila. A fibra acrilica combina as qualidades estéticas de um tecido luxuoso, com um corpo e toque semelhantes aos da Ia, com as
qualidades funcionais de resisténcia aos agentes atmosféricos: resiste aos raios UV, ndo mancha e ndo apodrece na dgua gragas a
velocidade de secagem.

Tecido olefinico: ¢ uma fibra derivada de materiais sintéticos denominados poliolefinas. A olefina tem uma textura macia e leve,
mas ao mesmo tempo € resiliente, duravel e adequada para uma ampla variedade de usos, principalmente ao ar livre. Os tecidos
s8o tingidos em massa para que a coloragéo seja muito resistente a lavagem. Tratamentos hidrorrepelentes também garantem baixa
absorgao de liquidos.

Tecido de poliéster: ¢ uma fibra formada por macromoléculas lineares constituidas principalmente por tereftalato de polietileno.
Possui caracteristicas mecanicas elevadas: resiste a ruptura, luz, abras@o, ndo se deforma permanentemente, possui excelente
recuperacao elastica e € hidrorrepelente.

Tecido de polipropileno: geralmente séo fibras muito finas com uma alta tens&o superficial, gragas a qual a &gua pode passar e
drenar rapidamente. Resisténcia e durabilidade estao entre as principais vantagens oferecidas por este material, que também garante
um bom isolamento térmico.

88% acrilico, 12% tecido de poliéster: tecido misto das duas fibras mencionadas.

Tecidos Exclusivos: para obter informagdes sobre a composicao dos tecidos incluidos nesta faixa e manutencéo especifica, con-
sulte o site www.emu.it ou entre em contato com info@emu.it ou o departamento de vendas relevante.

Manutencgao: todos os tecidos podem apresentar tonalidades ligeiramente diferentes, pois séo provenientes de diferentes lotes de
producao ou tém exposicéo diferente a luz. Este aspeto ndo deve ser considerado um defeito, mas uma caracteristica do produto.
A EMU utiliza as tecnologias mais avangadas da indUstria téxtil para criar mobiliario de exterior. Os nossos materiais séo resistentes a
respingos de dgua, raios UV, sal, suor, sem perder suas caracteristicas estruturais e de conforto. E aconselhavel, apés a chuva, secar
0 mobiliério com tecidos, a fim de evitar a formagéo de manchas de humidade e bolores. Para melhorar a longevidade dos produtos,
a EMU recomenda armazend-los, em caso de periodos prolongados de ndo uso (por exemplo, outono/inverno) ou chuva incessante,
em local fechado, ventilado e seco, cobrindo-os com lencois para manté-los no seu melhor e protegé-los de pé e sujidade . Antes de
os guardar, certifique-se de que estao perfeitamente secos. As capas/forros de cobertura sdo recomendados para uso externo, mas
n&o por longos periodos. As capas ndo devem ser consideradas uma alternativa ao armazenamento de inverno dos produtos. Em
caso de chuva, sempre verifique se ndo ha humidade entre o revestimento e os produtos para evitar qualquer mofo, pois, como os
tecidos séo feitos de téxteis, a presenca de humidade residual é possivel e pode causar mofo. Todos os materiais atendem aos mais
rigorosos padrdes de qualidade para uso externo e os tecidos sdo de secagem répida e de facil manutengéo.

Evite o contacto prolongado com substancias gordurosas e/ou corantes que possam ser absorvidos pelo material de revestimento
e dar origem a manchas permanentes, bem como deteriorar a estrutura do fio. Em caso de utilizagéo perto do mar ou de piscinas,
recomenda-se a lavagem periodica. Lavagem frequente: siga as instrucdes especificas para cada material no rétulo apropriado. Use
4gua e produtos de limpeza liquidos n&o abrasivos com pH neutro e incolor. Se necessério, deixe o detergente por alguns minutos.
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Enxaguar abundantemente com agua a uma temperatura ndo superior a 30°C. Se forem utilizados dispositivos de pressao, mante-
nha a ponta do difusor a uma distancia de pelo menos 60/70 cm da superficie do produto. Se necessario, repita a operagdo. Nao
use esponjas abrasivas para remogao de manchas e nao trate com alvejante e cloro.

VIME

fibras sintéticas e ecoldgicas e reciclaveis (para eliminagéo, consulte as instrugdes na secgao de avisos). Material atoxico projetado
para exposicao ao ar livre, resistente a agentes atmosféricos e raios UV.

Manutengao: Recomenda-se limpar o material com &gua e sabdo neutro usando um pano néo abrasivo, evite o uso de aimofadas
abrasivas. Apés a limpeza, enxaguar com &gua limpa.

WPC

O WPC é um material compdsito que consiste em fibras de madeira e HDPE. Os produtos semi-acabados sao obtidos por extrusao
do compdsito. E um material resistente aos raios UV, agentes atmosféricos e humidade. O WPC néo se fragmenta e ndo ¢ danificado
por bactérias ou insetos. E um material de facil manutengdo. N&o deve ser protegido da pintura.

Manutengao: para uma manutencao ideal num ambiente exterior, € aconselhavel limpar periodicamente o produto:

- para pos e detritos: utilize um aspirador de pd para remover sujidade e detritos;

- para manchas de sujidade: limpar com uma escova de roupa utilizando sabao neutro e dgua quente;

- para manchas de éleo: passe rapidamente com papel absorvente e limpe a &rea com dgua quente e sab&o neutro.
Recomenda-se ndo utilizar lavadoras de alta pressao que possam danificar o produto. Recomenda-se ndo usar dgua sanitéria ou
detergentes & base de cloro. N&o utilize detergentes fortemente &cidos ou fortemente alcalinos. Utiize detergentes neutros, de
preferéncia diluidos em agua.

EVITE O USO INDEVIDO

Aqui estdo alguns exemplos apenas a titulo de exemplo:

- ndo utilizar os assentos como banqueta, escada, cavalete, ferramenta de exercicio ou similar;

- ndo balancar nas pernas. Nao se sente no encosto. N&o se sente nos apoios de bragos. Nao carregue cadeiras com peso superior
a 120 kg;

- supervisionar as criangas quando usarem as sessoes. Interrompa o uso das sessdes quando forem encontrados danos, para evitar
ferimentos e hematomas do usuério. As sessdes ndo devem ser transformadas ou modificadas. Isso pode afetar a sua funcionalidade
e anular os direitos de garantia;

- ndo utilize as mesas como escada, cavalete. Nao suba em cima de mesas. Nao carregue mesas com peso superior a 40 kg;

- ndo cubra produtos com toalhas nao respiraveis (por exemplo, PVC, nylon, etc.). A falta de respirabilidade causa danos irreparaveis
ao acabamento do produto.

AVISOS

A utilizagéo de objetos de vidro, cerdmica, metais ou materiais duros em contacto direto com a tinta pode danifica-la/risca-la de
forma irreparavel. E aconselhdvel proteger os tampos no uso didrio com um pano de algodao ou outro material. Ao final de seu uso,
nao descarte 0 mobiliério no ambiente, mas chame as empresas responsaveis pelo descarte de residuos solidos e urbanos para seu
transporte para aterro sanitério ou valorizagao.
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Para manter o produto em boas condigdes por muito tempo, recomendamos armazené-lo durante o inverno em locais fechados e
secos, a fim de evitar a condensacgao. Na fase de armazenamento e empilhamento, néo exceda o nimero de unidades empilhaveis
indicadas pelos materiais oficiais da EMU. Altura excessiva pode ser um risco de seguranga e pode aumentar o potencial de atrito
e consequente desgaste dos acabamentos da estrutura. Para obter esclarecimentos sobre o nimero méximo de unidades empi-
Inéveis, visite www.emu.it

Para evitar a estagnagéo da dgua em caso de chuva, em todos os tipos de mesas com superficie plana, € aconselhavel remover
prontamente o acimulo, seca-lo ou inclinar a mesa para incentivar o escoamento. A ndo remogao de manchas de agua e superficie
devido a dleo, café, sucos, bebidas e outros produtos alimenticios causa danos permanentes ao acabamento da superficie.

Bl PorTuGuES

Assentos

Se algum avido externo indicado para uso em superficies irregulares aparecer nos assentos, basta tocar na perna mais longa para
restaurar o plano/nivelamento.

Tampos de mesa de chapa metélica - ferro

Os topos sao feitos com um ligeiro desvio de planicidade para baixo para evitar a criagao de um "efeito de mola" durante o uso. Esse
recurso deve ser considerado um valor agregado do produto. A superficie do topo é concava.

Tampos de mesa de madeira e HPL

Os topos que utilizam esses materiais estao sujeitos a deformagdes com condigdes climaticas variadas, por isso é possivel que haja
diferengas de alinhamento entre os diversos componentes que compdem o produto.

Guarda-soéis

Antes de iniciar a manobra de abertura, certifique-se de que a folha do guarda-sol ndo esteja presa nas talas internas. Durante a
temporada de inverno, é aconselhavel remover da estrutura e guardar a tela completamente seca.

Pegas mecanicas: trate com dleo de vaselina uma vez por ano antes da temporada de inverno.

Feche os guarda-séis na presenga de condigdes climéticas adversas, como vento e chuva forte. Os guarda-séis EMU podem
ser associados a bases especfficas que permitem que sejam fixados. Se optar por colocéa-los apenas por lastro, certifica a sua
adequagéo para uso normal em condicdes de vento moderado. A fase de instalacdo do guarda-sol e a sua gestao é da exclusiva
responsabilidade do Cliente.

PECAS/SOBRESSALENTES
No caso de palmilhas ou outros componentes de plastico sujeitos a desgaste que pretenda substituir, consulte o seu revendedor
EMU de confianga.

GARANTIA

Os produtos da linha EMU s&o garantidos por dois anos contra defeitos estruturais ndo devido ao uso inadequado ou falta de ma-
nutencao e oxidagéo invasiva ndo derivada de arranhdes ou abrasbes de Uso e ndo removiveis com limpeza e manutengdo normais.
Pequenas irregularidades na superficie do produto séo caracteristicas da tinta particular utilizada e ndo afetam de forma alguma a
qualidade intrinseca de protecao do préprio produto. Se pretende utilizar a garantia, deve apresentar o artigo defeituoso e o recibo de
compra ao revendedor. O EMU Group S.p.A. declina qualquer responsabilidade por danos causados a bens ou pessoas resultantes
do uso incorreto do produto. A garantia n&o inclui nenhum tipo de servico ou reparo do produto ou de partes danificadas do mesmo.

Para correlagao Colegao/Materiais, consulte as paginas 42-47 169



IMPORTANT, PASTRATI INSTRUCTIUNILE
PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA:
CITITI CU ATENTIE

Conditii de utilizare: contact (de ex. baruri si restaurante)

Produsele UEM, realizate din materiale de cea mai inaltd calitate si prin procese de productie ecologice, sunt proiectate sa dureze mult timp
si sunt ideale pentru utilizarea in verande si terase acoperite si semi-acoperite. Pentru a vizualiza fisele de intretinere a materialelor,
consultati site-ul web www.emu.it

ABS

ABS-ul este un tehnopolimer termoplastic care, odata stabilizat, prezinta o bund rezistent la radiatiile UV si poate fi utilizat in exterior. Are carac-
teristici mecanice bune chiar si la temperaturi scdzute si are o duritate ridicata, precum si o rezistentd excelentd la impact si la zgariere. Aceste
caracteristici il fac ideal pentru utilizare in diverse sectoare, inclusiv pentru mobilier.

Tntretinere: curatati produsul cu o carpa moale si umeda. Utilizati detergenti neutri, de preferinta diluati in apd. Nu utilizati detergenti care
contin, chiar si in cantitdti mici, alcool, trielind, amoniac si solventi in general.

OTEL

Aliaj de fier si carbon, cu un continut de carbon mai mic de 2%, tratat pentru a rezista la agentii atmosferici prin procesul anticoroziv exclusiv
EMU-Coat.

Tntretinere: pentru a mentine produsul in stare buné pentru o perioadd lunga de timp, va recomandam s il depozitati in timpul iernii in locuri
inchise si uscate, pentru a evita condensul. Inainte de sezonul de iarna si trimestrial, in cazul in care produsele sunt deporzitate in apropierea
marii, se recomanda curatarea suprafetelor metalice cu o lavetd moale, folosind apé sau detergenti adecvat, si protejarea acestora cu ulei de
vaselind sau ceara pentru automobile. Curdtati periodic finisajul cu un burete sau o perie cu peri moi, folosind o solutie detergenta cu sapun
lichid biodegradabil, neutru/delicat (20 ml) intr-un litru de apd calduta (38 °C). Clatiti bine. Evitati utilizarea detergentilor si a periilor abrazive.
Pentru finisajele vopsite, se recomanda ceruirea periodica a cadrului cu ceara lichida de inaltd calitate pentru automobile sau cu un produs
protector comercial disponibil, pentru a ajuta la mentinerea si/sau restabilirea luciului finisajului. Produsele de protectie pot fi achizitionate din
magazine de bricolaj sau din alte magazine similare.

Atentie la utilizarea in mediul marin: in timpul folosirii in apropierea mérii, sarea se poate acumula in,fantele” produsului, ducand la deteriorarea
rapida a vopselei.

In zonele cu piscine, clorul se poate acumula pe finisaj, determinand deteriorarea rapida a acestuia. In ambele medii, ciclurile repetate de con-
densare urmate de evaporare pot provoca acumularea acestor produse corozive si agresive, in special in fisurile produsului. Curdtarea regulata
cu sapun lichid biodegradabil delicat si apd va indeparta depunerile concentrate si va contribui la protejarea finisajului mobilierului, conform
instructiunilor de mai sus.

Intervale de intretinere:

- medii agresive (zone marine, zone industriale, piscine): la fiecare 3 luni;

- medii mediu agresive (zone urbane): la fiecare 6 luni;
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- medii cu agresivitate redusa (zone naturale): la fiecare 12 luni

In cazul meselor, se recomanda ca acestea sa nu fie depoxitate cu blaturile in contact direct intre ele si ca produsele s fie pastrate in spatii uscate
si bine aerisite, pentru a evita formarea condensului.

ALUMINIU

Aliaje de aluminiu, deosebit de potrivite pentru prelucrarea la rece si pentru turnarea sub presiune, tratate corespunzator pentru a rezista la
agentii atmosferici si vopsite in cdmp electrostatic.

Intretinere: pentru a mentine produsul in stare buna pe termen lung, recomandém o curatare periodicé corespunzatoare, in special in zonele
caracterizate de umiditate ridicata si climat marin. Se recomanda stergerea suprafetelor cu o crpa moale folosind apa sau detergenti neutri. Expu-
nerea prelungité si neintrerupta la radiatii UV intense sau la temperaturi foarte scazute poate afecta caracteristicile initiale ale invelisului estetic
din poliester colorat. Recomandam curdtarea si depozitarea produselor in locuri protejate in perioadele de inactivitate prelungitd si de iarnd.

CUREA ELASTICA

Material compus dintr-un fir din poliester si acrilic reciclat Raytent” (90% acrilic si 10% poliester). Proiectatd pentru a oferi o rezistenta mecanica
ridicatd, asigura stabilitatea culorilor si rezistentd la decolorare

Intretinere: Evitati contactul prelungit cu substante grase si/sau colorante, care ar putea fi absorbite de materialul de acoperire si ar putea
provoca pete permanente, precum si deteriorarea structurii fibrei. Evitati utilizarea solventilor, procesele de curétare abraziva si generatoarele de
abur sub presiune. Utilizati o perie moale sau un burete cu o solutie apoasa si detergent neutru, respectand urmatoarele doze: pentru murdarie
usoard, solutie detergent-apoasd cu o concentratie de 5%; pentru murdarie medie sau persistentd, concentratie de 10%. Lasati solutia sd actio-
neze timp de 2-3 minute. Indepértati reziduurile de sapun cu multd apa rece si curatd. Lasati materialul s se usuce la aer.

BAMBUS

Bambusul este un material cu crestere rapida, care este recoltat fara a provoca defrisari. Dupd recoltare, stratul exterior este indepartat, iar
lamelele de bambus sunt tratate printr-un proces special de termotratament la 200 °C, care creste stabilitatea materialului, asiguré protectia
impotriva fungilor si garanteazd cea mai inaltd clasa de durabilitate posibild. Dupd procesul de compresie termicd, fibrele de bambus sunt mai
puternice si mai dure decat orice specie de lemn existentd. Cu acest proces special, se obtine o placé masiva, de inaltd densitate, rezistentd la
agentii atmosferici.

intretinere: find vorba despre un material natural netratat, acesta este susceptibil la pétare, iar atunci cand este expus la exterior se oxideaza
si tinde s capete o culoare gri. Pentru a reduce cele 2 efecte mentionate, va recomandam sa aplicati ulei cel putin o datd pe an. Tocmai pentru
ca este vorba despre un produs natural, indepértarea petelor dupd ce acestea au patruns in material nu este posibila; tratarea suprafetei inainte
de utilizarea materialelor ar putea creste intr-o mica masuré posibilitatea de interventie pentru indepartarea petelor inainte de absorbie. In ceea
ce priveste curatarea obisnuita si igienizarea suprafetei, este suficient sa folositi apa si detergenti neutri.

FRANGHIE SINTETICA

Impletiturd dubli realizati cu miez din poliester sau nailon si invelis din polipropilend multifilament. Fibra exterioara din care este compusa este
impermeabild si rezistentd la razele UV.

intretinere: se recomanda curétarea cu produs neutru si carpa neabrazivd. In cazul in care franghia produsului selectat este caracterizatd
printr-o impletitura, curdtati impletitura cu sapun neutru si cu un aparat de curdtare cu jet de apa.
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STICLA SECURIZATA

Sticld calitd in conformitate cu standardele internationale BS 6206 si produsé in conformitate cu BS 7376.

Intretinere: suprafetele din sticld se curata cu usurinta si nu necesita interventii speciale de intrefinere. Vd recomandam s utilizati o carpa
umezitd cu apa si detergent neutru, apoi clatiti si uscati cu o carpa uscata. Aveti grija sa nu produceti abraziuni pe suprafetele vopsite ale
suprafetei acolo unde existd. In cazul in care apa utilizatd contine o cantitate excesiva de calcar sau alte saruri minerale care lasd urme
sau dare persistente dupad uscarea suprafetei, pot fi utilizate produse comerciale specifice pentru curdtarea sticlei, in locul detergentului
neutru, cu exceptia suprafetelor vopsite.
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PIELE ECO

Pielea ecologica este realizata din microfibrd de nailon compactata intr-o baie de poliuretan. Apoi este acoperita cu poliuretan cores-
punzator.

Intretinere: pentru o curdtare adecvatd, se recomandd utilizarea unei carpe moi inmuiate in apa. Daca este necesar, asezati produsele
neutre pe o carpa moale si continuati cu curatarea; la sfarsitul operatiunii, indepartati intotdeauna reziduurile cu o carpa moale inmuiata
in apa. Se recomandd, de asemenea, sa nu se aplice produse de curatare direct pe invelis 5i sd nu se usuce cu surse de caldura artificiala
(uscatoare de par, radiatoare etc.). Pielea ecologica este un material care, in timp, poate cdpata mici urme ce atesta utilizarea sa si care fi
caracterizeaza farmecul si aspectul estetic al produsului in conditii normale de utilizare.

PLASA SINTETICA EMU

Material compozit alcatuit din PVC (45%), PP (40%) si PES (5%), realizat printr-o tesdtura dubld tip jacard” cu doua fire, GGO5, cu caracteris-
tici adecvate pentru utilizare la exterior si la interior. Imbinarea celor dous fire creeaza o,plasd sintetica” moale la atingere, cu proprietati
tehnice ridicate impotriva microorganismelor.

intretinere: spilati produsul manual la o temperatura cuprinsa intre 30 si 40 °C cu detergent neutru. Dupa spalare, se recomanda

uscarea materialului in aer liber, nu in uscator.

EMU-TEX

Este un material textil tehnic pentru exterior, realizat din fir de policlorura de vinil. Prezintd caracteristici de robustete exceptionald, care
garanteaza durabilitatea in timp: rezistentd maxima la razele ultraviolete, la agentii atmosferici, la umiditate si la variatiile de temperatura.
intretinere: Evitati contactul prelungit cu substante grase si/sau colorante care ar putea fi absorbite de materialul de acoperire si ar
putea provoca pete permanente, precum si deteriorarea structurii firului. Spalare frecventd: utilizati apa si detergenti lichizi neabrazivi cu
pH neutru si incolori. Daca este necesar, lasati detergentul sd actioneze timp de cateva minute. Clatiti bine cu apd la o temperatura care
s& nu depéseascd 30°C. In cazul utilizdrii dispozitivelor cu presiune, mentineti duza pulverizatorului la o distanta de cel putin 60-70 cm
fata de suprafata produsului. Daca este necesar, repetati operatiunea. Spalari periodice si/sau extraordinare: utilizati un agent de curatare
regenerant pentru PVC, conform procedurii de mai jos.

Operatiuni care trebuie efectuate:

- aplicati agentul de curdtare pe materialul murdar;

- lasati produsul sa actioneze timp de 15-30 de minute;

- Frecati zonele patate cu o perie obisnuitd de rufe cu peri duri (aceastd etapa este necesard deoarece murddria se afla in interiorul
tesaturii);

- clatiti cu apa curenta (daca este posibil, clatiti cu un aparat de curdtare cu presiune, mentinand o distantd de aproximativ 60 cm pentru
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a nu deteriora materialul din cauza presiunii ridicate);
- dacd este necesar, repetati operatiunile
Nota: pe durata aplicarii produsului, aveti grija s nu il aplicati pe partile vopsite ale produsului.

FAG

Fag tratat cu impregnanti pe bazd de apd pigmentati si finisaje cu lacuri transparente pe bazd de apa

Intretinere: la fiecare 3-5 luni, se recomanda aplicarea pe fag a unor agenti de regenerare pe baza de silicon, disponibili in magazinele de bricolaj.
Utilizarea constanta a acestor regeneranti ajuta la incetinirea imbatranirii naturale a lemnului.

GRESIE PORTELANATA

Gresia portelanatd, datoritd proprietatilor sale fizice si mecanice excelente, este ideala pentru utilizare la exterior, find rezistentd la agentii atmo-
sferici si inalterabild la razele UV. Calitatile sale fi conferd proprietati hidrofuge si oleofuge. Gresia portelanatd se obtine prin procesul de sintezd a
argilelor ceramice, feldspatilor, caolinelor si nisipului. Aceste materii prime sunt macinate si atomizate pentru a obtine o dimensiune omogend
a particulelor adecvata pentru presare. Arderea are loc la o temperaturd cuprinsd intre 1150 si 1250 °C, timp de aproximativ 25-30 de minute, cu
scopul de a asigura ceramizarea compoxzitiei, conferindu-i astfel caracteristicile specifice de rezistentd la abraziune.

Intretinere: Suprafetele din gresie se curata cu usurinta si nu necesita interventii speciale de intretinere. Recomandam pentru curatarea pro-
dusului utilizarea unei lavete umezite cu apa si detergent neutru, apoi clatirea si uscarea cu o laveta uscatd. Acordati o atentie deosebitd fazei de
clatire pentru a evita acumularea de calcar si murdarie.

HPL

Material autoportant, adecvat pentru expunerea la mediul exterior. Este alctuit din straturi de hartie Kraft impregnate cu résini fenolice si din-
tr-un strat decorativ superficial impregnat cu rdsini termorigide. Aceste straturi sunt presate la 9 MPa si la o temperatura de 150 de grade Celsius.
Intretinere: laminatul HPL este usor de curétat si nu necesitd nicio intretinere speciald. Majoritatea petelor se pot spala numai cu apa i se
pot usca cu carpe moi si curate. Pentru petele persistente, utilizati un burete si un agent de curatare specific pentru laminate sau agenti de
curdtare a sticlei. Apoi indepértati urmele acestor produse cu o carpa uscata pentru a evita dungile sau opacitatea. Se recomandd intotdeauna
testarea oricarui produs intr-un colt putin vizibil. Evitati utilizarea buretilor din otel, a produselor care contin creme abrazive, a detergentilor sub
forma de pulbere si a acetonei.

INOX

Otel inoxidabil AISI 316 lustruit.

Intretinere: Avertisment!

a) NU UTILIZATI urmatoarele produse pe piese din otel inoxidabil:

- indlbitor sau detergenti care contin indlbitor (pot coroda otelul inoxidabil);

-acid clorhidric sau produse care contin cloruré (pot coroda otelul inoxidabil).

b) sarea, calcarul sau acidul (din cafea, vin, suc de portocale, suc de rosii, limaie etc.) pot decolora partile din otel inoxidabil care nu sunt suficient
de curate.

©) produsele sau componentele din otel inoxidabil utilizate in zonele de litoral sau in amenajarile interioare ale piscinelor necesita curdtari mai
frecvente pentru a indepdrta depunerile de cloruri si pentru a preveni coroziunea si atacul chimic al suprafetei exterioare.

d) petele sau rugina care apar pe suprafata din otel inoxidabil trebuie curatate imediat.
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e) petele lasate pentru o perioadd lunga de timp pot deveni permanente.

f) rugina poate ataca chimic sau poate coroda otelul inoxidabil.

Indepartarea petelor sau a ruginii:

- aplicati un detergent/agent de lustruire neabraziv specific pentru otel inoxidabil;

- testati pe 0 zond putin vizibila pentru a va asigura ca finisajul original al suprafetei nu este alterat;
- nu uitati sa frecati liniar (nu circular);

- nu utilizati tampoane abrazive;

- clatiti bine cu apa curatd;

- la final, uscati bine pentru a preveni aparitia dungilor, frecand in sensul fibrei.
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MICROFIBRA

Multifilament 100% PES, deosebit de rezistent la utilizarea zilnicd, cu aspect nubuc, destinat componentelor de inalté calitate si durabilitate,
caracterizat prin teserea fibrelor de poliester cu titlu egal sau mai mic de 1 dtex.

intretinere: spalati produsul manual la o temperatura cuprinsé intre 30 si 40 °C cu detergent neutru, Dupa spélare, se recomanda uscarea
materialului in aer liber, nu in uscator.

TEC

Lemn traditional utilizat in mobilierul de exterior, cu un farmec exotic atemporal, tecul este un lemn dur cu un continut ridicat de ulei, adecvat
pentru utilizare la exterior fara a necesita tratament de vopsire. Daca nu beneficiaza de niciun tratament protector, suprafata va capdta o patina
gri-argintie, o protectie naturala a partii interne a lemnului, consideratd un element esential al farmecului tecului. Tecul utilizat pentru produsele
EMU este certificat FSC' C006211.

Intretinere: deoarece este un material natural, se pot observa variatii de culoare intre un produs si altul sau intre componentele aceluiasi
produs. In cazul unor schimbari bruste de temperaturd si umiditate, pot apérea si fisuri. Dacd nu se aplica niciun tratament de intretinere prin
utilizarea periodica a unor produse de protectie obisnuite si specifice pe baza de ulei, suprafata va capata o patind gri-argintie, care poate fi
indepértatd si printr-o usoara slefuire superficiald, urmata de lustruirea cu o lavetd din iutd. Pete mici de suprafata cauzate de ulei, cafea, sucuri,
bauturi si alte produse alimentare trebuie indepértate prompt cu apa si o lavetd moale, inainte ca lemnul s& le absoarba in profunzime. In cazul
petelor persistente, se recomanda slefuirea suprafetei afectate si lustruirea cu o lavetd din iutd. Atunci cand lemnul se umezeste pentru prima
datd, este normal ca suprafata s devina usor aspra dupa uscare, iar finisajul initial poate fi refacut printr-o usoara slefuire superficiala, urmata
de lustruirea cu o lavetd din iuta. Tecul este un material natural care absoarbe apa si este bogat in uleiuri. In timp, acesti uleiuri, printr-un proces
natural, migreazd la suprafata si pot pata eventualele perne care au fost utilizate. Petele de pe perne pot fi indepértate folosind apa si sapun.

TERACOTA

Este vorba despre o ceramicd cu pasta poroasa, cu strat de acoperire alb sau colorat, care, dupa procesul de ardere, dobandeste caracteristici de
stabilitate, rezistenta la imbatranire si greutate redusa.

Tntretinere: teracota este usor de curatat si nu necesitd intretinere speciald. Recomandam pentru curétarea produsului utilizarea unei lavete
umezite cu apd si detergent neutru, apoi clatirea si uscarea cu o laveta uscatd. Acordati o atentie deosebita fazei de clatire pentru a evita acu-
mularea de calcar si murdarie.

TESATURI SINTETICE
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Tesatura acrilica: tesdtura acrilica se referd la o fibrd al carei element de bazd este un lant polimeric compus din 85% acrilonitril. Fibra acrilica
imbina calitdtile estetice ale unui material textil luxos, cu consistentd si atingere comparabile cu cele ale Ianii, cu proprietdti functionale de
rezistenta la agentii atmosferici: este rezistentd la razele UV, nu se pateaza si nu putrezeste in contact cu apa, datoritd vitezei rapide de uscare.
Tesatura olefinica: este o fibrd derivata din materiale sintetice denumite poliolefine. Olefina are o tesatura moale si usoara, dar in acelasi timp
este rezistentd, durabila si adecvata pentru o gama larga de utilizari, in principal in exterior. Tesaturile sunt vopsite in masa, astfel incat culoarea
este foarte rezistenta la spalare. Tratamentele de hidrofugare asigurd, de asemenea, un nivel scazut de absorbtie a lichidelor.

Tesatura din poliester: este o fibrd formata din macromolecule liniare constituite in principal din polietilentereftalat. Prezinta proprietati
mecanice ridicate: rezistd la rupere, la lumind si la abraziune, nu se deformeaza permanent, are o foarte buna revenire elastica si este hidrofuga.
Tesatura din polipropilena: Este vorba despre fibre, in general, foarte fine, cu o tensiune superficiala ridicata, datoritd careia apa poate trece
prin ele si se scurge rapid. Rezistenta si durabilitatea se numard printre principalele avantaje oferite de acest material, care asigura si o buna
izolare termica.

88% acrilic, 12% tesatura din poliester: tesaturd mixtd din cele doua fibre mentionate.

Tesaturi exclusive: Pentru informatii privind compozitia tesaturilor incluse in aceastd gama si intretinerea specifica a acestora, va rugam sa
consultati site-ul web www.emu.it sau sa contactati info@emuiit ori biroul comercial competent.

Intretinere: toate testurile pot prezenta nuante usor diferite, deoarece provin din loturi de productie diferite sau au fost expuse diferit
la lumind. Acest aspect nu trebuie considerat un defect, ci o caracteristicd a produsului. UEM utilizeaza cele mai avansate tehnologii
din industria textild pentru a crea mobilier de exterior. Materialele noastre sunt rezistente la stropii de apa, la razele UV, la salinitate si la
transpiratie, fara a-si pierde caracteristicile structurale si de confort. Este recomandat ca, dupa ploaie, mobilierul cu textile sé fie lasat sa se
usuce, pentru a preveni formarea petelor de umiditate si a mucegaiului. Pentru a imbunatati durabilitatea produselor, EMU recomanda ca,
in perioadele indelungate de neutilizare (de exemplu, toamnd/iarna) sau in caz de ploi continue, acestea sa fie depozitate intr-un spatiu
inchis, aerisit si uscat, acoperite cu huse, pentru a le mentine in conditii optime si a le proteja de praf si murdérie. Inainte de a le deporzita,
asigurati-va cd sunt perfect uscate. Husele de protectie sunt recomandate pentru utilizare in aer liber, dar nu pentru perioade lungi de
timp. Husele nu trebuie considerate o alternativa la depozitarea pe timp de iarnd a produselor. In caz de ploaie, verificati intotdeauna sa
nu se formeze umiditate intre husa si produse, pentru a preveni aparitia mucegaiului, intruct tesaturile sunt materiale textile, iar prezenta
umiditdtii reziduale este posibild si poate provoca mucegai. Toate materialele respectd cele mai riguroase standarde de calitate pentru
utilizare in exterior, iar tesaturile sunt cu uscare rapida si usor de intretinut.

Evitati contactul prelungit cu substante grase si/sau colorante, care ar putea fi absorbite de materialul de acoperire si ar putea provoca pete
permanente, precum si deteriorarea structurii fibrei. In cazul utilizarii in apropierea mérii sau a piscinelor, se recomanda splarea periodica.
Spalari frecvente: urmati instructiunile specifice pentru fiecare material, indicate pe eticheta corespunzatoare. Utilizati apa si detergenti lichizi
neabrazivi cu pH neutru si incolor. Daca este necesar, lasati detergentul s& actioneze timp de cateva minute. Clatiti abundent cu apa la o
temperaturd care sa nu depaseasca 30°C. In cazul utilizarii dispozitivelor cu presiune, mentineti duza pulverizatorului la o distanta de cel putin
60-70 cm fata de suprafata produsului. Dacd este necesar, repetati operatiunea. Nu utilizati bureti abrazivi pentru indepartarea petelor si nu
tratati cu inalbitor si clor.

RACHITA

fibre sintetice ecologice si reciclabile (pentru eliminare, consultati indicatiile din sectiunea,Avertizari"). Material netoxic destinat expunerii in aer
liber, rezistent la agenti atmosferici si raze UV.

intretinere: Se recomanda curatarea materialului cu apé si sapun neutru, folosind o laveta neabraziva; evitati utilizarea buretilor abrazivi. Dupa
curdtare, cldtiti cu apd curatd.
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WPC

WPC este un material compozit format din fibre de lemn si HDPE. Semifabricatele se obtin prin extrudarea compozitului. Este un material
rezistent la razele UV, agentii atmosferici si umiditate. WPC-ul nu se aschiaza si nu este deteriorat de bacterii sau insecte. Este un material usor
de intretinut. Nu trebuie protejat prin vopsire.

Tntretinere: pentru o intretinere optima intr-un mediu exterior, se recomanda curétarea periodica a produsului:

- pentru praf si resturi: utilizati un aspirator pentru a indeparta murdaria si resturile;

- pentru petele de murdarie: curdtati cu o perie de rufe folosind sapun neutru si apa fierbinte;

- pentru petele de ulei: tamponati rapid cu hartie absorbantd si curatati zona cu apé fierbinte si sapun neutru.

Se recomanda sa nu utilizati aparate de spalat cu presiune care ar putea deteriora produsul. Se recomanda sa nu utilizati indlbitori sau
detergenti pe baza de clor. Nu utilizati detergenti puternic acizi sau puternic alcalini. Utilizati detergenti neutri, de preferinta diluati in apa

EVITATI UTILIZAREA NECORESPUNZATOARE

lata cateva exemple cu titlu de exemplu:

- nu utilizati scaunele ca taburet, scarg, sevalet, instrument de exercitii sau utilizari similare;

- nu va balansati pe picioare. Nu va lasati pe spétar. Nu va lasati pe cotiere. Nu incércati scaunele cu o greutate mai mare de 120 kg;

- supravegheati copiii atunci cand folosesc scaunele. Intrerupeti utilizarea scaunelor atunci cand se constata deterioréri, pentru a evita ranirea
si contuziile utilizatorului. Scaunele nu trebuie transformate sau modificate. Acest lucru le poate afecta functionalitatea si duce la pierderea
drepturilor de garantie;

- nu folositi mesele pe post de scara, sevalet. Nu va urcati pe mese. Nu incércati mesele cu o greutate mai mare de 40 kg;

- nu acoperiti produsele cu huse nerespirabile (de exemplu: huse si fete de masa din PVC, nailon etc)). Lipsa de respirabilitate provoacd daune
ireparabile finisajului produsului.

AVERTISMENTE

Utilizarea obiectelor din sticld, ceramicd, metal sau alte materiale dure in contact direct cu suprafata vopsitd o poate deteriora sau zgaria ireme-
diabil. In utilizarea zilnica, se recomanda protejarea suprafetelor cu un material textil din bumbac sau alt material. La finalul duratei de utilizare,
nu abandonati mobilierul in mediul inconjurdtor, ci apelati la companiile autorizate pentru gestionarea deseurilor solide si urbane, in vederea
transportului la groapa de gunoi sau a recuperdrii acestuia.

Pentru a mentine produsul in stare buna pe termen lung, recomandam depozitarea acestuia pe perioada iernii in spatii inchise si uscate, pen-
tru a evita formarea condensului. In faza de depoxzitare si stivuire, nu depésiti numarul de unitdti stivuibile indicat in materialele oficiale EMU.
Inaltimile excesive pot reprezenta un pericol pentru sigurant si pot creste potentialul de frecare si uzura ulterioar a finisajelor cadrului. Pentru
clarificari privind numarul maxim de unitati stivuibile, vizitati www.emu.it

Pentru a evita stagnarea apei in caz de ploaie, pentru toate tipurile de mese cu blat plin se recomanda indepdrtarea prompta a acumularilor, prin
stergere sau prin inclinarea mesei pentru a facilita scurgerea. Neindepartarea apei si a petelor de suprafata cauzate de ulei, cafea, sucuri, bauturi
si alte produse alimentare provoaca deteriorarea permanenta a finisajului blatului

Scaune
In cazul In care scaunele sufera eventuale denivelari cauzate de utilizarea pe suprafete neregulate, pentru restabilirea nivelului/planaritatii este
suficient sa bateti piciorul mai lung.

176

BB romana < €IMu
Blaturi de masa din tabla - fier

Blaturile sunt realizate cu o usoara abatere de la planaritate spre partea inferioara, pentru a evita aparitia unui efect de arc”in timpul utilizdrii.
Aceasta caracteristica trebuie consideratd o valoare addugata a produsului. Suprafata blatului este concava.

Blaturi de masa din lemn si HPL

Blaturile realizate din aceste materiale sunt supuse deformarii odata cu variatia conditiilor climatice, astfel cd este posibil sa apara diferente de
aliniere intre diferitele componente care alcatuiesc produsul.

Umbrele

Inainte de a Incepe manevra de deschidere, asigurati-va ca materialul umbrelei nu este prins in spitele interne. Pe perioada sezonului de farnd,
se recomandd indepdrtarea materialului de pe structura si depozitarea acestuia complet uscat.

Piese mecanice: tratati-le cu ulei de vaseling o datd pe an, inainte de sezonul de iarna.

Inchideti umbrelele in conditii meteorologice nefavorabile, precum vantul si ploaia de intensitate ridicata. Umbrelele EMU pot fi asociate cu
baze specifice care permit fixarea acestora. Daca se alege pozitionarea acestora doar prin contragreutate, se certifica adecvarea lor pentru utili-
zare normala in conditii de vant moderat. Faza de instalare a umbrelei de soare si gestionarea acesteia sunt responsabilitatea exclusiva a clientului.

PIESE/PIESE DE SCHIMB
In cazul elementelor de sprijin sau al altor componente din plastic supuse uzurii, care se intentioneaza a fi inlocuite, vd rugdm sa va adresati
distribuitorului EMU autorizat.

GARANTIE
Produsele din gama EMU sunt garantate timp de doi ani impotriva defectelor structurale care nu sunt cauzate de utilizare necorespunzatoare
sau de lipsa intretinerii si impotriva oxiddrilor invazive care nu provin din zgarieturi sau abraziuni cauzate de utilizare si care nu pot fi indepar-

tate prin curatare si intretinere obisnuite. Micile neregularitdti de pe suprafata produsului sunt caracteristice vopselei speciale utilizate si nu
afecteazd in niciun fel calitatea intrinsecd de protectie a produsului. In cazul in care doriti s& beneficiati de garantie, este necesard prezentarea
produsului defect si @ bonului de achizitie la comerciant. EMU Group S.p.A. declina orice responsabilitate pentru daunele cauzate bunurilor sau
persoanelor, rezultate din utilizarea necorespunzatoare a produsului. Garantia nu include niciun tip de asistenta sau reparatie a produsului ori a
componentelor acestuia care au fost deteriorate.

Pentru corelarea Colectie/Materiale, consultati pag. 42-47 177
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NCNONb30BAHUS. )
BHUMATE/IbHO MPOYUTAMTE

Ycnosus 3KcnayaTauumn: Kommepueckoe ncnonbsoBaHue (Hanplnmep, 6apb| n peCTOpaHbl)

Mpoaykuva EMU, u3roTosneHHas 13 MaTepuanos BbICOUaiLIEro KauecTsa 1 C MprMEHeHVeM SKONOMYECKM YNCTbIX NPOM3BOACTBEHHbIX MPOLeC-
COB, paccuiTaHa Ha [IMTeNbHbI CPOK CTYXObl Y Mi€aNbHO NOAXOANT ANA UCMONb30BaHUA Ha KPbITbIX U YaCTUUHO KPbiThix BepaH/ax 1 Teppacax.
Ana CNHCTPY no yxoay 3a noceTmTe CailiT www.emu.it

ABC-MNACTUK

ABC-NnacTuK — 3T0 TePMONAACTUYHbIN TEXHOMOMMMED, KOTOPbIV NPV YCOBINW CTabMAM3aLIMM MPUOBPETAET BLICOKYIO YCTONUMBOCTb K YD-113n1yue-
HWIO, YTO A€NaeT ero NPUroAHbIM ANdA UCNONb30BaHWA Ha OTKPLITOM BO3MYyXe. MaTepmaﬂ O6ﬂa}:laeT XOPOLWNMN MEXaHNYECKMWN XapaKTEPUCTUKAMMN
Aaxe NPU HA3KKUX TeMNepaTypax, a Takxke BbICOKOW TBEPAOCTHIO, YAGPONPOYHOCTHIO N yCTOVMMBO[TbK) K o6pazoBano uapanuH. Bnaroﬂapﬂ 3TM
XapakTepUCTMKam OH MaeanbHO NOAXOANT ANA NPUMEHEHWA B PA3NINYHbBIX OTPACNAX, BKOYaA NPOMU3BOACTBO mebenu.

YXoA: ounLLaiiTe n3fenue MArKOM BNaXHOM TKaHeBON candeTkoi. Micnonb3yiite HeiTpanbHbie MOIoLIME CPEACTBa, XenaTebHO pasbasneHHble
B0A0M. He ncnonb3yiiTe moloLLme CpeaCcTea, Copepxalme (faxe B HeBOMbLUMX KONMUYECTBAX) CIMPT, TPUXMOPITUIEH, aMMI1AK, @ Takxe Ntobbie Apy-
rue pacTBopuUTeNu.

CTANb

Cnnas xenesa v yrnepofia C Cofep*anrem yrneposa meree 2%, NpoeAwiit 06paboTky Ans 3aLmTbl OT aTMOCHEPHbIX BO3AENCTBII C NpHUMeHe-
HYIEM SKCK/I03MBHOTO aHTKOPPO3MOHHOTO Nokpbitua EMU-Coat.

Yxop: AnA ANVTENbHOrO COXPaHEHA U3AENKA B XOPOLLEM COCTORHMI PEKOMEHLYETCA B 3MHII NEPYIO XPaHKTb 10 B 3aKPbITbIX CyXMX MOMeLLe-
HUAX BO M30exXaH1e 06Pa3oBaHMA KoHAeHcaTa. [eper Hauanom 3vMHEro Ce30Ha, a NPy KCMIyaTaLyi U3AeNUil B HENOCPeACTBEHHOM HNM30CTH
OT MOPA — Kax/ible TPW MeCALI3, PEKOMEHYETCA OUNLLATb MeTanMyeckue NoBepXHOCTU MATKOM TKaHeBOM CandeTkol C 1CNonb3oBaHVeM BOfbI
VNW MOIOWLMX CPEAICTB, a 3aTem 0bpabaTbiBaTb VX Ba3eHOBbIM MaC/IOM Vi aBTOMOBMIbHbIM BOCKOM. [eproanyeckin ounLialite NoKpbiTve ry6-
KO MM LUETKOM C MATKOI WETVHOIA, CNONb3yA PacTBOp HeNTPanbHOro/MATKoro 61opasnaraemoro Xiakoro Mbina (20 M Ha TP Tennoit Boas!
Temnepatypoit 38°C). O6rnbHO NpomoiiTe BOAOM. He Mcnonb3yiite abpasuaHble MOIOLLME CPEACTBa V1 KeCTKIe WeTKW. [11A OKpaLLEHHbIX MTOBEPXHO-
CTelt peKOMeHAYeTCA NeproAnyeckasn 06paboTKa KapKaca BbICOKOKAUECTBEHHBIM XUAKVM aBTOMOOMIbHBIM BOCKOM VW CrIELMabHBIM 3aLUUTHbIM
CPeACTBOM AN1A COXPAHEHWA /Wi BOCCTaHOBNEHUA Gnecka NOKPLITUA. TV CPEACTBa MOXHO NPYOBPECT/ B XO3ANCTBEHHbIX MM CTPONTENbHbIX
MarasuHax.

Mpvi 3KcnnyaTaLymi 13aeniin y mops obpalliaiite 0Cob0e BHVMaHIE Ha YXOf} 33 U3LENMEM: COflb MOXET CKaMMBaTbCA B CTbIKaX 1 KOHCTPYKTVBHBIX
yrnybnermax, NPUBOAA K BbICTPOMY PaspyLLEHHIO NaKOKPACOUHOTO MOKPBITHA.

B 30Hax C bacCeiHOM Ha NOBEPXHOCTU MOXET CKANANBaThCA X0p, UTO TaKKe BbI3bIBAET GbICTDOE Pa3pylueHiie MOKPLITHA. B obovix cnyyasx no-
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BTOPAIOLUMECH LMKl KOHAEHCALMIA 11 MCTIaPEHIA MOTYT MPUBECTY K HAKOTVIEHIMIO arPECCUBHbIX KOPPO3VIOHHBIX BELLECTB, OCOOEHHO B CTbiKax 1
KOHCTPYKTVBHbIX YrTlyOneHusx u3aenvs. PerynapHas unctka C MCosib30BaHIEM MATKOTO G1OpPa3naraeMoro X1AKOTO Mbifia 11 BOLb! YAANAET KOH-
LIeHTPMPOBAHHbIE OTNIOKEHIA 1 MOMOTAET 3aLUUTUTb NMOKPbITUE MEGENM COMIACHO MPUBEAEHHBIM BbILIE MHCTPYKLMAM.

MeproanuHOCTb yxopa:

- arpeccyBHan cpefa (MOPCKYe 30Hbl, NPOMbILLNEHHbIE PaiiOHbl, BacceiiHb): Kaxable 3 MecALia;

- yMepeHHO arpeccuBHan cpefa (FOpOACKHe PaiioHbl): Kaxable 6 MECALIEs;

- cnaboarpecciBHan cpefa (MPUPOAHDIE 30Hb): Kaxable 12 MecALes.

PekomenpaLmaA 1A CTONOB: He CKMaMpyWTe CTOMbI, YKNaAbiBas CTONELUHMLb! APYT Ha APyra 63 3aluUTHOTO MaTepUana; XpaHUTe U3AENNA B CyXvX
NPOBETPUBAEMbIX OMELLEHNAX BO 3DEXaHIe 06Pa30BaHms KOHAEHCaTa.

[ Pycckuin 3bIk

AJIIOMUHUN

AniomyHVeBble Cnnasbl, ocobo npurogHsie ana XOJ'\OE{HO\;\ O6p660TKM VI NATbA NOA AaBNeHneMm, npoweflme cneunanbHyo O6p860TKy ANA 3aWnThl
oT aTMOCd}Epr\X BOZ}Z{SI?\CTBMM W nmeloLe NoPOLLKOBOE NOKPbLITUE.

yXOA: ANA ANUTENbHOTO COXPaHEHMA M3AeNUA B XOPOLeM COCTOAHNM PEKOMEHAYETCA HaAnexalllas NepUoAnYecKan O4YMCTKa, KOTOPYIo cneayert
NPOBOAMTH Yallle B MeCTax C MOBbILIEHHOM BA@KHOCTBIO M MOPCKUM KnuMaTom. OunLLaiiTe NOBEPXHOCTI MATKOM TKaHEeBOM CandeTKoiA, UCronb3ya
BOAY VNN HEMTPAbHBIE MOIOLLVE CPEACTBA. [INTeNbHOE HENMPEpPDIBHOE BO3AENCTBUE NHTEHCUBHOTO YO-113M1yYEHNA MW SKCTPEMANBHO HU3KIX TEM-
nepatyp MOXET NOBMUATL Ha MCXOAHBIE XapaKTEPUCTUKM AEKOPATUBHOTO MOKPLITUA HA I'\OﬂVBd)MpHO\;I ocHose. B neproabl ANUTeNbHOro NPOCTOA
¥ B 3VIMHEE BPEMA DEKOMEHAYETCA O4MLLATL U3AENNA 1 XPaHWUTL X B CYXOM, 3alMLLEHHOM MECTe.

NACTUYHBIE PEMHU

Matepuan Ha OCHOBE HUTEl 13 NOMKICTePa U NepepaboTaHHOTO akPUIOBOTO BONIOKHa Raytent® (90% akpwn, 10% nonvacTep). ObnagaeT BbICOKOM
MeXaHW4ECKOV MPOYHOCTBIO, FAPaHTUPYET CTOMKOCTb LIBETa U YCTONUMBOCTb K BLILBETAHUIO.

Yxop: /136eraiiTe ANUTENHHOTO KOHTAKTa C XKVPHBIMY /YN KPACALLMMI BELLECTBAMI, KOTOPbIE MOTYT BNWTATLCA B MATEPUan 1 NPUBECTY K NOABNE-
HYI0 CTOVKVX NATEH UMV Pa3PyLLMTL CTPYKTYPY BOMOKOH. He cronb3yiiTe pacTBopuTeny, abpasyieHble CpeACTsa 1 napooyncTuteni. Micnonbsyire
MATKYIO LWETKY W rybKy C BOAHBIM PACTBOPOM HEMTPaNbHOrO MOIOLErO CPEACTBA B CeAyIoLLe KOHLEHTPaLMI: 5% — ANA NErkux 3arpA3HEHI,
10% — 1A CTONKIX 3arpsA3Hermit. OCTaBbTe PacTBOP Ha 2-3 MUHYTbI /1A BO3AEMCTBIA. TILATENBHO CMOITE OCTATKYA Mblna GOMBLIMM KONMUYECTBOM
UMCTON XONOAHOM BOAbI. [laliTe TKaH1 BLICOXHYTb €CTECTBEHHbIM CIOCODOM Ha BO3LyXe.

BAMBYK

Bambyk — 310 BbICTPOPACTYLIIA MaTepuan, 3aroToBKka KOTOPOrO He MPYBOAWT K BbDYOKe NIeCoB 1 UCTOLLEHMIO NPUPOAHLIX pecypcos. Mocne
c6opa BHELUHWI CO yaanseTcs, a 6ambyKoBble nameni NOABEPraloTCA creLmansHoM TepmoobpaboTke npu 200°C. 3TOT NPOLECC MOBbILLAET CTa-
6MnbHOCTb MaTepyiana, obecrneyrBaeT 3aLUMTy OT rpribKa v rapaHTVPYeT BbICLIMI KNacC AONTOBEYHOCTH. [loc/e ropAYero NpeccoBaHyia BOIOKHa
6ambyka CTaHOBATCA NPOUHee 1 TBepxe Nioboi ApeBecHoil NopoAbl. B pesynbrate 31oro 0coboro npoLiecca Noy4aeTca MaccuBHas JOCKa BbICO-
KO MNNOTHOCTY, YCTOMYMBAA K aTMOCHEDHbBIM BO3AECTBUAM.

YX0A: NOCKOMbKY 3T0 HaTypasbHbIli HeobpaboTaHHbIl MaTepyan, OH NOABEPXEH MOABNEHMIO MATEH, a NP KCMyaTaLin Ha YNuLe OKICNAETCA,
nprobpeTan Co BpeMEHeM Cepbilt OTTEHOK. [L1A MAHMMM3aLIMN 3TVX 2 SGOEKTOB PEKOMEHAYETCA HAHOCUTb CMeLanbHOe Maco He Pexe OAHOTO
paza B rof. [ocKonbky peyb UAET O HaTypanbHOM MaTepuane, yAaneHme yxe BbeBLUVXCA NATEH HEBO3MOXHO. [1peaBapuTenbHas 06paboTka nosepx-
HOCTV Nepef Hauanom SKCNNyaTaLy NO3BONUT BLIMIPaTb BPEMA ANA YAaNEeHNA 3arPA3HEHUA 10 ero NOAHONO BUTHIBaHKA. [INA Tekywe YiCTKN 1
NOBEPXHOCTHON rUrVieHn4eckoil 06paboTKY IOCTaTOYHO VCMONb30BaTL BOJY U HEMTPaNbHbIE MOIOLLME CPe/CTBa.
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CUHTETUYECKUN LLHYP

UJH)/D )IlBO\ZHOFO nneTeHna C CepAeYHMKOM 13 NOAN3CTEPa NN HenoHa 1 ONNEeTKON 13 MyﬂbTM(I)MﬂaMEHTHOFO nonunponuneHa. Hapyx(Hoe BONOK-
HO BOAAOHENPOHMLIAEMO 1 YCTOMYMBO K BO3AEHCTBIIO YD-113nyyeHs.

YX0A: PEKOMEHLYETCA UNCTKa HEMTPaNbHBIM CPE/ACTBOM 11 MATKOV Heabpa3uBHOM TKaHeBOI candeTkoi. Ecnu BbibpaHHOe n3penvie umeer nnete-
HYI0 CTPYKTYPY, OUMCTKY CnefyeT NPOV3BOAMTL HENTPAMbHBIM MbISIOM 11 MOVIKOI BbICOKOTO [aBAIEHMA.

3AKANIEHHOE CTEKJ1IO

3aKaneHHoe CTEeKNO, COOTBETCTBYOLLEe TPeOOBAHIAM MEXyHapOAHOTO CTaHAapTa BS 6206 1 npousseseHHoe ¢ cobniofeHvem cTaHaapTa BS 7376.
YXOp: CTEKNAHHbIE CTONELLHNLIbl NETKO NOAAIOTCA YNCTKE 1 He TPEBYIOT CneLuarnbHOro yxofa. PeKOMEHZYeTCA MCNONb30BaTb TKaHEBYIO CandeTky,
CMOYEHHY0 BOLOW C HEMTPaTbHbIM MOIOLLIM CPEACTBOM, 3aTeM NPOMbITb MOBEPXHOCTb YKCTON BOO 1 BbITEPETH HACyXO. V36eralite abpasusHoro
BOSL[EVICTBMH Ha OKpaLLeHHble Y4YaCTKM CTONELWHWLbI, MPU UX Hanu4mn. Ecnn nCnonb3yeman BOAa COAEPXKUT M36bITOK 13BECTV WK MUHepanbHbIX
CO!‘IE\Z, OCTaBNALMX Pa3BOAbl NOC/E BbICbIXaHWA, BMECTO HEIZTpaﬂbHOFO MblNia MOXHO MCNONb30BaTh CNeymanbHble CPeACTBa ANA MblTbA CTEKON.
BHUMaHve: He CnOonb3yiiTe VX Ha OKPaLLEHHBIX NOBEPXHOCTAX.

JKOKOXA

JKOKOXa W3rOTaBNMBAETCA W3 HEMOHOBOW MUKPOGUOPSI, CMPECCOBAHHOM C MOAIMYPETAHOBOM MPOMMUTKOM. 3aTeM HaHOCTCA QUHMLLHBIA CIION
L|BETHOrO MoNMypeTaHa.

Yx0a: AnA HafnexalLei OuMCTKIN PEKOMEH[YETCA UCTIONb30BATL MATKYIO TKaHEBYIO CandeTKy, CMOUeHHyIo BOAOM. [p1 HeobXoamMoCTy HaHecuTe
HelTpanbHoe CPe/CTBO Ha TKaHeBYIo CandeTky 1 NPOTpHTe NOBEPXHOCTb. 10 3aBepLIEHMI YVCTON BaXHOI TKAHEBOW CandeTKoi yanure ocTatki
cpencTsa. He HaHoCHTe UMCTALLME CPEACTBA HEMOCPENCTBEHHO Ha 0OMBKY. He CylmTe u3fenve C MOMOLLBIO MCKYCCTBEHHBIX MCTOUYHIKOB Tenna
(der, oborpesatent 1 T. 41). IKOKOXa — 3TO MaTePHan, KOTOPbIF CO BPEMEHEM MOXET NprobpeTaTh HEGOMbLUME OTMETUH; 3TV ClIeMb], BO3HKal0-
Ve NPy 0BbIYHOM MCMIONb30BaHMI, MOAYEPKVUBAIOT SCTETVIKY M3AENIA U NPUAAIOT eMy 0COObIN WapM.

CUHTETUYECKOE NOMIOTHO EMU

Komno3nTHbIi matepuan Ha ocHose MBX (45%), nonunponuneHa (40%) v nonnactepa (5%), M3roToBREHHDIN METOAOM ABOMHOTO XaKKapAOBOrO
nneTeHvs B B HITK (knacc BA3K GGOS), 0bnafaloLLii xapakTeprCT/Kamm, NPUroAHBIMA ANA MCNONb30BaHIA Kak Ha YL, Tak 1 B MOMELLEHI
CoueTaHue AByX HUTel CO3AaeT MArKOe Ha OLLYNb CUHTETUYECKOE MOAOTHO C BBICOKMMM MOKa3aTeNAMIn CTOMKOCTY K MYKPOOPraHy3Mam.

Yxop: cTvpaTh BpyUHyto Npu Temnepatype 30-40°C ¢ 1Cnonb3oBaHyeM HeiTpanbHOro MOIoLIEro CpeacTsa. [locne CTUPKM CylmTe TkaHb Ha
OTKPLITOM BO3/lyxe. He NCronb3yiTe CyWnbHYI0 MaLLMHY.

EMU-TEX

TexHunyeckan TKaHb 1A MCNONb30BaHMA Ha YL, U3rOTOBNEHHaA 113 NOMMBUHNXTOPWAHOM HUTI. MaTepuan obnafaeT UCKMIoUnTeNbHOM Npoy-
HOCTbIO W [JONTOBEYHOCTBIO: MAKCUMATbHAA YCTOMUMBOCTb K YD-113nyueHMio, aTMOChEPHbIM BO3REMCTBIAM, BNaXHOCTV 1 Nepenafam Temneparyp.
Yxop: v36erarite JUTENIbHOO KOHTAKTa C XUPHBIMY 1// N KDACALLYMM BELLECTBAMM, KOTOPbIE MOTYT BMIATATLCA B MATEPMan MOKPLITYA 1 npyse-
CTV K MOABNEHMIO CTOMKIX MATEH UV PA3PYLUMTL CTPYKTYPY BOSIOKOH. PerynfipHas MOMKa: NCronb3yiiTe Bogy v BeCLiBeTHbIE HeabpasmBHble Xiif-
Kvie MoloLLyie CPEACTBa C HelTpanbHbIM pH. Mpi HEOOXOANMOCTY OCTaBbTE MOIOLLEE CPEACTBO Ha HECKOMBKO MUHYT ANA BO3AeCTBNA. ObunbHO
npowmoiiTe BofioM TemnepaTypoit He Bbiltie 30°C. Mpy 1CONb30BaHIM MOVKY BLICOKOTO JaBNEHIA AePXNTe HaCaAKky PACTbIMUTENA Ha PAaCCTOAHIM
He MeHee 60-70 cM OT NOBEPXHOCTY M3fenus. [Mpu HEOBXOANMOCTI NOBTOPUTE NPOLIeypY. [eproanUecKasn U/wm HTEHCUBHAA YACTKA: NCTIONb-
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3yliTe cneumanbHbli NATHOBLIBOAMTENL ANA [BX 8 COOTBETCTBIM CO CedyioLLe npoLenypoi.

[MopAnok feicTsuii:

- HaHecuTe NATHOBBLIBOAWTENb Ha 3arPA3HEHHDI Y4aCTOK;

- OCTaBbTe CPeACTBO Ha 15-30 MUHYT ANA BO3AGMCTBMS;

- 06paboTaiiTe 3arpA3HEHHbIE YYACTKIN XO3AMCTBEHHO LLETKOW C XECTKOM LIETVHON (3T0 HEOBXOAMMO ANA YAANEHIA rPA3W 13 CTPYKTYPLI NneTe-
HUs);

- NPOMOITe MPOTOYHON BOAON (MO BO3MOXHOCTM 1CMONb3YyiTe MOVIKY BLICOKOTO JaBNIEHNA C AVNCTaHLMM He MeHee 60 CM BO 136esxaHue noBpex-
[IEHA NONOTHAY);

- NP1 HEOOXOAMMOCTY MOBTOPHTE AEACTBIAA.

BaxHo: n3beraiite nonajjaHnA CpefCTsa Ha OKpaLleHHbIe YacTV U3eNKA.

BYK

EyK, Oépa@OTaHHb\ﬂ MUTMEHTUPOBAHHBIMIX MPONUTKaMW Ha BOJ:[HO\Z 0CHoBe C ¢MHVILUHb\M MNOKPbITUEM MPO3PAYHBIM JIAKOM Ha BO}Z{HOM 0OCHoBe.
yXOA: Kaxgple 3-5 mecales pekomeHayeTca OﬁpaéaTb\BaTb NoBePXHOCTb BOCCTaHaBIMBaloWNMI COEACTBaMU Ha CUAMKOHOBOW OCHOBE, KOTOpble
npoaatoTcA B XO3AMCTBEHHbIX MarasyHax. PerﬂﬂpHOe WCNOb30BaHMe TaknX CPeACTB CHOC06CTBYET 3aMefNIeHNto eCTeCTBeHHOrO CTapeHna ape-
BECKHbI.

KEPAMOTPAHUT

bBrarogapa cBoviM NPeBOCXOAHBIM (r3UKO-MEXaHUYECKMM CBOCTBAM KePaMOrpaHIT UAanbHO NOAXOAT [iNA HAPYKHOTO MCNONb30BaHNA, Tak Kak
OH YCTOI4MB K aTMOCHEDPHBIM BO3[EICTBIAM 11 HE MEHAET CBOVX CBOMCTB NOJ BMAHMeM YD-nyyeir. Matepran obnaaeT BOAO- 1 XUPOOTTanku1Bako-
LMV CBOMCTBAMM. KepamorpaHiT Nosty4aioT MEeTOOM CriekaHIA KepaMUecKmX IIH, MONeBoro LuMaTa, KaoaiHa v necka. Cbipbe U3MenbyaeTca
NPOXOANT PACMbINTENBHYIO CYLLIKY O NOMYUeHIA OGHOPOAHOTO rPaHyNATa, MPUrO[HOTO AnA NpeccoBaHmA. OB NPOUCXOANT NPpU TemMnepaType
1150-1250°C B TeyeHvie 25-30 MUHYT ANA CNEKaHUA CMecy, YTO NPUAAET MaTepuany BLICOKYIO CTOMKOCTb K UCTVPaHWIO.

Yx0p: CTONeWHMLb! 13 KePaMOrpaHmTa Ierko YACTATCA W He TPebyioT CNeLManbHOro YXofa. N8 YNACTKI MCNOb3yiTe MAKYIo TKaHeBYlo CandeTky,
CMOYEHHYIO BO[IO/ C HEMTPabHbIM MOIOLLIVIM CPEACTBOM, 3aTeM NPOMOTE NOBEPXHOCTb 1 BLITPUTE HACyXO. TLLIATENbHO NPOMbIBaiATe NOBEPXHOCTb,
UTO6b! 1136EXaTb HAKOMNEHA N3BECTKOBOTO HaNeTa v rpA3ui

HPL-JIAMUHAT

CamoHecyWuit MaTepyan, NPUroAHbIM ANA SKCMTyaTaLk Ha OTKPLITOM BO3gyxe. MaTepuan COCTOWT 13 ClIoes KpadT-bymaru, NpOnMTaHHbIX de-
HOJIbHBIMM CMOJIaMW, 1 IEKOPATVUBHOIO MOBEPXHOCTHOMO COA, NPOMNWUTAHHOIO TEPMOPEAKTMBHBIMW CMOSIAMI. Cnou MPeCcytoTCA NOA AaBNeHem
9 MMMa npu Temnepatype 150°C.

yXOA: HPL-nammHaT nerko YncTuTca u He Tpe6yET cneunanbHoro yxofa. BONbWMHCTBO NATEH CMblBAETCA BOL{OVI, nocne 31oro NOBePXHOCTb
CreflyeT NPoTepeTb MArKOI YMCTON TKAHEBOW CandeTKoi. [ia CTOMKYIX NATEH NCMONb3yiTe ryOKy 1 CneLyanbHoe CPeACTBo 1A NamnHaTa nnm
CPEACTBO ANA MbiTbA CTEKON. 3aTeM y/januTe OCTaTKV CPEACTB CyXOi TKaHeBOI CandeTKoi BO n3bexaH1e NOABNEHUA Pa3BOI0B WM MOMYTHEHNA.
PeKomeHayeTca npeasapyuTeNnbHO 0npoboBaTh YMCTALLEe CPECTBO Ha Mano3ameTHOM ydacTke. He 1cnonb3yiite MeTanmyeckme Mouanki, abpa-
3MBHbIE KPEMbI, MOPOLLKOBbIE YACTALLME CPEACTBA 1 ALETOH.

HEP)XABEIOLLAA CTAJTb
MonnpoBsaHHas HepxaseloLan CTanb AlSI 316.
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Yxop: BryimaHme!

a) HE CMOMNb3YWTE criepyiowyie CPefcTsa [1A YMCTKI HEPXABEIOLLeH CTanu:

- oTbenvBaTens un Xnopcofepxatlye moLme cpeactsa (BbBb\Ba)OT KOppo3uio CTaJ’IM);

- CONAHYI0 KICMOTY MM CPeACTBa, CoepXalLive XMOpVAbl (BbI3bIBAIOT KOPPO3VIO CTanK).

b) Conb, 1138eCTKOBbIi HaNET U KUCAOTbI (KODE, BIHO, COK aMeNbChHa v TOMaTa, IMMOH W T. f1.) MOTYT MPUBECTY K MOTYCKHEHMIO WA N3MEHEHNIO
L{BETa CTaNM, ECAIV UX He Y[1aNnTb He3amefINTeNbHO.

) VI3penvs, ncnonb3yemble y Mopa U bacceiHa, TpebyioT Gonee YacToi YNCTKM ANA YAANEHNA OTNOXKEHUI XNOPWAOB W MPEAOTBPALLEHNA NO-
BEPXHOCTHOW KOPPO3MML.

d) MATHa N Crefbl PaBUMHBI Ha NOBEPXHOCTU HEOOXOAMMO YAANATL He3aMEITENbHO.

€) 3acTapenble NATHa MOryT CTaTb HeYCTPaHUMbIMU.

f) PaBumHa MOXET BbI3BaTb XMMUUECKOE MOBPEXAEHVE UM PasbefjaHne HepxaBeloweit CTanm.

YJIlaﬂeHl/\e NATEH UMW PXKaBYMHbI:

- MCFIOJ'IbZ\/\ZTe Heaﬁpa}MBHOE MotoLiee CpeacTso Uan cneumanbHyo Noanponb Ana Hepmase}omeﬁl CTanu;

- NPOTECTUPYATE CPE/ACTBO Ha Mano3aMeTHOM Y4aCTKe, UTobbl YOeAUTLCA B COXPAHHOCTU GUHILLIHON OTAENKY;

- NpOTUPaltTe NOBEPXHOCTb MPOAONBHLIMM ABIKEHMAMM (He KpYroBbIMIA);

- He ncnonb3yiite abpasmeHble rybku;

- 06MIbHO MPOMOVATE YMCTON BOAOM;

- TWATeNbHO BbITPUTE HACyXO BO n3bexaHne Pa3BOAOB, ABMrancb No HaﬂpaBﬂSHWOﬂVIHMIZ IJJJ'IVICI)OBKVI.

MUKPOOWUBPA

MynbTdrnamenTHbIA MaTepuan (100% M3C) ¢ GakTypoit Hybyka, 0COB0 YCTONUMBLIN K MOBCEAHEBHOMY MCMONb30BaHMIO. NPeAHa3HAYeH ANA Bbl-
COKOKa4eCTBEHHbIX KOMMOHEHTOB U XapaKTepu3yeTca nepenneteHnem FIOJ'IVB(I)MDHMX BOJIOKOH C JIMHEIHON MAOTHOCTBIO He 6onee 1 ATEKC.
Yxoa: cTvipaiite BpyuHyio npu Temnepatype 30-40°C ¢ MCnonb3osaHem HeMTPanbHOro MoloLIero CpeAcTsa. Mocne CTVPKY CyluTe TkaHb Ha
OTKPBITOM BO3/1yxe. He MCNonb3yiiTe CyWMbHYIO MaLLHY.

TUK

Tk — TpaavunoHHana Nopoaa Aepesa aAna yﬂMHHO\Z MEGGJ’M, oGna,qa»ou_\aﬂ HENOABNACTHbIM BPEMEHW 3K30TUYECKMM LLIAaPMOM. 310 TBEpAan Ape-
BeCHa C BbICOKMM COAepXaHnem Macen, NpurogHas Ana UCNonb3oBaHnA Ha ynuue 6e3 AONONHUTENBHOIO OKPALWMBAHWA UK NaKUPOBKN. ﬂle
OTCYTCTBIM 3alUMTHON OBPaBOTKM MOBEPXHOCTL MpHOBPeETaeT CepebprCcTO-Cepyio MaTHy — eCTECTBEHHYIO 3alLUTY BHYTPEHHEN CTPYKTYpbI
[NIPEBECUHbI, KOTOPAA CUMTAETCA HEOTEMNEMON YaCTbIO SCTETUKM TVIKa. TUK, MCMIoNb3yemblit B u3fenuax EMU, nmeeT ceptudukat FSC® C006211.
yXOAZ MOCKOSbKY TVIK ABNACTCA HaTyPaslbHbIM MaTepKanoM, BOSMOXHbI PasnyvA B OTTEHKAX MeXAY PasHbIMX U3AENMAMN U KOMMOHEHTaMN
0OfHOro npeameTa. KDOMS TOro, NpY Pe3kuUX Nepenaaax TeMnepatypbl 1 BNAXXHOCTV BOSMOXHO o6pa305awe MWKPOTPELLUMH. Ecnn nepuoan4eckn
He HaHOCUTb CnieLanbHble 3alLUTHbIE CPECTBA Ha MaCcNAHON OCHOBE, NOBEPXHOCTL MOKPOETCA CepebpMCTO-cepoit MaTiHOIA. Ee MOXHO yranuTs
JIerKoi NOBEPXHOCTHOW WAVGOBKOM C NOCNEAYIoLLEi MONMPOBKOM [pKyTOBOM TKaHbI0. HebonblLMe NOBEPXHOCTHbIE NATHA OT Macra, KOde, CBexXe-
BbIKATbIX COKOB, HAMMUTKOB W APY VX NMLLEBbIX MPOAYKTOB HEOBXOANMO HE3aMEANNTENBHO YAANATL BOAOM W MATKO TKaHeBO candeTkoi 8o n3be-
aHwie ryboKOro BNUTbIBaHA B CTPYKTYPY Aepesa. CTokue NATHA PEKOMEHAYETCA yaanuTb MyTem WAMdOBKM 3arpA3HEHHOTO y4acTKa C nocne-
L[y)OLL\E\Z FIOI'IVIDOBKO\Z IZlX(yTOBOVI TKaHbto. Mocne MepBOro HaMOKaHNA 1 BbICbIXaHNA NOBEPXHOCTb APEBECUHbBI MOXET CTaTb C/ierka LIJEDOXOBBTOVI,
UTO ABNACTCA HOPMOA. /I3HauanbHYI0 MaKOCTb MOXHO BOCCTAHOBWTb NEMKOW LWNNGOBKON 1 NONMPOBKOM [y TOBOI TKaHbiO. TMK — HaTypanbHbil
maTepuan, borarbiit Macnami 1 CriocobHbIi BNUTbIBATL Bnary. Co BpeMeHeM 3TV Macfia eCTeCTBeHHbIM 06Pa3oM MPOCTYNaloT Ha MOBEPXHOCTA 1
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MOTYT OCTaBWTb MATHA Ha NOAYLLUKaX. MatHa c NOAYLWEK MOXHO YAanuTb BOAOVI C MblfIOM.

TEPPAKOTA

Kepamiika C NOpuCTOit CTPYKTYPOI, UMetoLLas Genoe vnu LiBeTHoe NokpbiTve. Mocre obxira MaTepyan nprobpeTaeT CTabunbHOCTb, NErkKocTb 1
YCTORUMBOCT K CTAPEHMIO.

Yxop: TeppakoTa NIerko UMCTATCA 1 He TpebyeT creLmanbHOro yxofa. [NA YnCTKIA NCMOsb3yiiTe MATKYI0 TKaHeByio CandeTky, CMOUeHHYIO BOAOM
C HelTPabHbIM MOIOLLM CPEACTBOM, 3aTeM MPOMOATE MOBEPXHOCTb 1 BHITPITE HACYXO. TLLATENbHO MPOMbIBAIATE MOBEPXHOCTD, UTOOI 13beXaTh
HaKOMNEHA 13BECTKOBOTO HaneTa v rps3u.

CUHTETUYECKUE TKAHN

AKpunoBas TKaHb: OCHOBY MaTepyiana COCTaBNAET BOMIOKHO, 6a30BbIM 3M1EMEHTOM KOTOPOro ABNIAETCA NOMMMEPHAA LieMb, COAEPXALLan He MeHee
85% aAKpUNOHUTPKUAA. Avamosoe BOJIOKHO CoyeTaeT B cebe 3CTETURY pOCKOLIJHOlZ TKaHW, NO NIOTHOCTU U Ha OLLYyNb HaFIOMV\Ha)OU.lEVI wepcTb, ¢
d)\/HKL[VIOHaJ'IbHOM CTOMKOCTBIO K aTMOCCbeprIM BO3ﬂ€‘\7\CTBMﬂM. OHO yCTOVMMBO K yﬂ}MZﬂ\/HeHVIK), He noABepx<eHo oGpasoBano MNATEH U THUEHWNIO
6narogaps GbICTPOMY BbICBIXaHMIO.

One¢unHOBasA TKaHb: NPOVI3BOAUTCA 13 CUHTETUYECKIX BOJIOKOH Knacca nonvoneduHos. MaTeprian UMeeT MArKyio v fierkyio GakTypy, Ho npu
3TOM OT/IMYAETCA YNPYroCTbio 1 AONTOBEYHOCTBIO, YTO [eNaeT ero uaeanbHbM AnA NCNOMb30BaHNA Ha OTKPLITOM BO3YyXe. BonokHa OKpalleHbl B
Macce, NO3TOMY LIBET OTINYaeTCa BbICOKOW CTOMKOCTBIO K CTMpKe. BO}Z{OOTT&I’IKVIB&K}U_\&Q O6Da6OTKa rapaHTUPyeT HU3KOE BNaronornoweHmne.
I'Ionuac-rep: TKaHb 13 BO/IOKOH, O6paSOBaHHb\X TIMHENHbBIMI MaKpOMOneKynamu, NpenmyLLecTBeHHO HOHMBTMHEHT@DE¢T3HBT&. O6ﬂa}:laET BbICOKKM-
MM MeXaHM4ECK1MM XapaKTepUCTUKaMM: YCTOMUMBOCTBIO K Pa3pbiBy, BHIrOPaHKio, NCTVPaHIIO; He NOfBEPXeH OCTaTO4HOM AepopmaLim, obnapaeT
OTANYHOM SNACTAYHOCTBIO 1 BOAOOTTANKMBAIOLLMMY CBOMCTBAMMA.

nonunponuneuosan TKaHb: COCTOUT 13 TOHKMX BOMTOKOH C BbICOKVIM MOBEPXHOCTHBIM HATAXEHMEM, 6narogapﬂ Yemy BOJla He BMUTLIBAETCA, a
6bICTpO CTeKaet. HDOHHO(Tb W LONTOBEYHOCTb ABNAIOTCA MMaBHbIMM NPEUMYLLIECTBAMW 3TOTO MaTtepwuana, KOTOprZ Takxe obecreunsaet XopoLyto
Tennou30oNALUMIO.

TkaHb 13 88% akpuna n 12% nonmacrepa: CMeCOBbIV Matepyan 13 fBYX yKasaHHbIX BONOKOH.

TkaHu Exclusive: 117 nonyueH1A MHGOPMALIAM O COCTaBE TKaHel STOi KaTeropiii 1 CrieLidyike yXofa 3a HiMIA, NOXaryiCTa, MOCETITE CaiT WWW.
emu.it, HanuwwTe Ha info@emu.it Uy 0BpaTUTECH B COOTBETCTBYIOLLWMI OTAEN NPOSAX.

yXOA: TKaHW MOTYT UMETb HE3HAYNTENbHbBIE Pa3NNYMA B OTTEHKAX, TaK KaK NOCTYNAtOT U3 Pa3HbIX NPON3BOACTBEHHbBIX ﬂapmM wnu noasepra-
NMCb Pa3HOMY BO3[e/CTBIIO CBETA. 3TO ABNAETCA He AedeKToM, a 0COBEHHOCTbIO M3aenva. EMU ucnonb3yeT camble nepefoBbie TexHonorim
B TEKCTUIbHOM CEKTOPE ANIA CO3faHNA YNNUHOM Mebenu. Hatum mateprantl yCToinumebl k Opbiram, YO-113nyyermio, MOPCKOM Conm v noTy,
COXPaHAA NPK STOM CBOM CTPYKTYPHbIE XapakTeprcTUKI 1 KompopT. Mocse Ao AA HEOBXOANMO NPOCYLLMBATL MeBenb C TEKCTUNBHBIMM 3ne-
MeHTaMI BO n3bexaHue 06pasoBaHmsa NNeceHu v NATeH OT CbIPOCTU. [1nA NpoaieHus Cpoka ciiyxkObl v3aenuin EMU pekomeHayeT B nepriogs!
ANNTENBHOrO NPOCTOA (OCE‘H b/SV\Ma) NN 3aTAXKHBIX JZlD)K}J,E‘lZ yﬁmpaTb VX B CyXO€ NPOBETPVBAEMOE NMOMELLEHNE, NCMOMb3YA 3aLMTHbIE YeX/Tbl
oT Nbinv 1 rpasu. Mepep xpaHeHem ybeanTech, YTO OHI MONHOCTBIO CyXiie. 3aLMTHbIE Yex/bl PEKOMEHAYIOTCA A1A KPAaTKOBPEMEHHOTO 1C-
MONb30BaHNA Ha YNULIE, HO HE B TeUeHIe [JINTENbHbIX NeprofoB. Yexnbl He ABNAIOTCA anbTePHATVBOM 3MHEMY XpaHeHUio Mebenu B nome-
weHun. B Clyyae ooxan scerga FIDOBED?MTE, 4TOObI MEXMy YexnIom 1 N3aeninem He CKanameanach Bara, Tak Kak TeKCTUIbHbIe MaTepurasbl
MOTYT yAAEPXMNBATb OCTATOYHYIO BNAXXHOCTb, UTO CO3AaET PUCK 06pasoBaHm nnecenn. Bce MaTepuasnbl OTBEYaloT CambiM CTPOrMM CTaHAapTam
KayecTBa AN UCNOonb30BaHMA Ha OTKPBbITOM BO3AYXE, 6b\CTpO COXHYT M MPOCTbI B YXOAE.

VI36eraiie ANUTENBHOTO KOHTAKTa C KMUPHBIMA w/vnn KPacALMMN BELLECTBaMK, KOTOPbIE MOTYT BNUTATLCA B MaTepUan NOKPLITUA U NPUBECTU K
NOABNEHVIO CTOMKMX MATEH UM Pa3PYLUMTL CTOYKTYPY BOMOKOH. 1oV CMONb30BaHMN Y MOPA Mk GacceiiHa PEKOMEHEYETCA perynapHan YncTka.
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PerynapHana cTvipka: crefyiiTe KOHKPETHbIM UHCTPYKLIAAM [NA K& 10T MaTepuana, ykasaHHbIM Ha COOTBETCTBYIOLLE STUKeTKe. Vicronbsyiite Bogy
11 becLiBeTHble HeabpasyiBHble XVKVe MOIoLLe CPEACTBA C HeMTPanbHbiM pH. Mpu HEOBXOAUMOCTU OCTaBbTe MOKLLEe CPEACTBO Ha HECKOMBbKO
MWHYT Ans Bo3aenctaus. OBUnbHO NPOMOiiTe BOZOM TemnepaTypoit He Boilwe 30°C. Mpu MCNONb30BaHUM MOVIKM BLICOKOTO AaBNEHIs Aep)UTE
HacaaKy PacribINUTENA Ha PACcCTOAHNN He MeHee 60-70 CM OT NOBEPXHOCTY M3fenis. pu HeOBXOAMMOCTY NOBTOPHTE NpoLeaypy. A yaaneHna
NATEH He 1CNoNb3yliTe abpasuBHbIe ryOKM v CPe[ICTBa, CoAepXallvie XNop 1 oTbenveatent.

WUCKYCCTBEHHbIV POTAHT

CUHTETUYECKOE 3KOMOMUHOE BOIOKHO, NPUTOAHOE ANA BTOPUYHON NepepaboTKM (CM. yKkasaH!s Mo yTunmusaLmn B pasaene «[lpeaynpexaeHmsy)
HeToKcnyHbIN MaTepuan, paspaboTaHHblil ANA MCNONb30BaHUA Ha OTKPLITOM BO3AYXE; YCTOMUMB K aTMOCOEPHBIM BO3AENCTBIAM 1 YD-13nyueHio.
Yxoa: OunLLaiiTe MaTepran BOOM C HEMTPANbHBIM MbINOM, MCMIOAb3YA MATKYIO TKaHeByto CandeTky. He Mcnonb3yiite abpasmsHble ry6Ku 1 MOUasKM.
[locne UnCTK1 NPOMOIATE MOBEPXHOCTL YMCTOM BOAOW.

[APEBECHO-TO/IMMEPHbI KOMMO3UT (AMNK)

JANK — maTepuan, COCTOALLI 13 iPEBECHBIX BONOKOH U NOAV3TUNEHa HW3KOro AasneHna (HDPE). Mpodunm n3roTasnmsaioTca METOA0M SKCTPY3um
Komnosuta. Matepuan yctoiune k YO-usnyyeHnio, atmocdepHsim BosaeiicTemam 1 snare. [IMK He obpasyeT 3aHO3 1 CKONOB, He NoBpeX/aeTca
6aKTepuAMN 1N HacekoMbIMM. MaTepran NpocT B yxozie. He TpebyeT OKpalLMBaHIA UV NaKVPOBKU.

Yxop: AnA noaaepaH1a ONTVMabHOTO COCTOAHIA Ha YN LE PEKOMEHYeTCA Neproanyeckan umicTka:

- MbiNb 11 MENKMIA MyCOP: YAanuTe C NOMOLLbIO MbiNecoca;

- rpA3eBble NATHA: YJanuTe XO3ANCTBEHHON LUETKO, MCNOMb3yA HEATPANbHOE MbINO U TENYIO BOAY;

- MaCnAHble NATHA: He3aMeANTeNbHO NPOMOKHITE ByMaXHbiM NONOTEHLIEM 1 NPOMOIATE Y4aCTOK TeNol BOAOM C MbIIOM.

He Mcnonb3yiite MOMKM BbICOKOTO JaBNEHMA — OHW MOTYT NMOBPEANTL MOBEPXHOCTb. He 1cronb3yiite oTbenmBaTeNb U CPeacTa Ha OCHOBe
xnopa. He rcnonb3yiite cunbHbie KUCNOTbI 1 LWenoun. Vicnonb3yiite HeTpanbHble MOIOLLIE CPEACTBA, KeNaTenbHO pasbasnexHble BOAOM.

HEAONYCTUMOE UCMOJIb30BAHUE

Huxe npuisefieHb NpvMepsl (CNMCOK He ABNAETCA MCUepNblBAIOLIM):

- He MICNONb3yiTe CTY/bA U KPeCra B KaueCTBe CTPEMAHKM, IECTHNLIbI, ONOpbI, CIOPTVBHOTO CHapada W T. M,

- He pacKauMBalTeCh Ha HOXKax. He caguTech Ha CninHKy. He caauTech Ha NOANOKOTHUKN. He Harpyxaiite 13genvis secom 6onee 120 kr;

- He ocTasnanTe feTeil 6e3 NPUCMOTPa NPV MCMONb30BaHIMKM M3AeNHIA. Mpn 0OHapYKeHIM NOBPEXAEHNIA NPEKPaTUTE 1CNONb30BaHMe Mebeni
BO M3beXaHIe NONy4YeHWA TPaBM. 3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKLIMIO M3ENUIA. ITO MOXET HapylMTb VX GYHKLMOHANLHOCTb 1
NPUBEAET K aHHYNVPOBAHVIO FapaHTIM;

- HE MCMONb3yiATe CTOMbI B KAYECTBE NECTHMLB! M OMOPbI. He BCTaBariTe Ha cTonbl. He Harpysaiite cTonsl Becom Gonee 40 Kr;

- He HakpblBaliTe M3aenua BO3AyXOHENPOHMLIREMbIMY MaTepuanamu (Hanpumep, naeHKamy 1 ckateptami 13 [1BX, HeinoHa u T. 4.). OTcyTcTBre
BEHTVNALIMM HAHOCUT HEOBPATVMBI BPES, OTAENKE M3AeNA.

NMPEAYNPEXAEHNA

HDRMOVI KOHTaKT C NpeAMETaMKN 13 CTEKNA, KEPAMUKK, METanNa Unu TBEPAbIX MaTepUanosB MOXET NPuBeCTN K HeO6paTMMOMy noBpexaeHuio
VN NOABNEHNIO LlapanuH Ha OKanJeHHO\;I NOBEPXHOCTU. HDM eXeAHeBHOM MCNONb30BaHNM PEKOMEHAYETCA 3allMLLaTb CTONELUHNL|bI, CNONb3yA
CKaTepTn 13 XNOMKa 1 APYrux matepuanos. Mo okoHYaHWK CpoKa Cﬂy%Gb\ He Bbl6paCb\Ba\;1Te Mebens B OKpYatoLLyto cpeay. OGpaTMTer BCneuna-
JIN3MPOBaHHbIE Cﬂy>K6bl N0 yThan3aumny TBepAbIX 6bITOBbIX OTXOI0B ANA BbIBO3a M3AENMA Ha NOAMIOH MK nepefaiv Ha nepepaéomy.
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JInA ANTENbHOrO COXPaHEHMA 3N A B XOPOLLEM COCTORHIM PEKOMEH/YETCA B 3UMHMIA NEpVOf XPaHIUTb ro B 3aKPbITOM CYXOM MOMeLLeHI
B0 136exaHe 0bpasoBaHNA KoHAeHcaTa. py XpaHeHM 1 WTabennpoBaHm He NpesblLIaiiTe KOMMUECTBO VHML| B CTOMKE, yKasaHHOe B Opu-
LvansHoit AokymerTaLm EMU. YpesmepHas BbiCOTa CTOMKM YrpoxXaeT 6e30MacHOCTM 1 yBENMUMBAET PUCK 0DPa30BaHiiA NOTEPTOCTEN U1 1 3HOCA
MOKPBITVA KapKaca. VHHOpMaLIMIO O MaKCVMaNbHOM KONuecTse WTabenvpyemblx eAUHUL CMOTPITE Ha CaliTe Www.emu.it

Bo n3bexarue 3aCTon BOfbl BO BPEMA [J0X /1A Ha BCEX TUMax CTOMOB CO CMOLIHOI CTONELHLIE) PEKOMEHYeTCA CBOEBPEMEHHO Y1anATb CKOMMB-
LUYIOCA BOJLY, BbITMPAA €€ WM HaKNOHAR CTON [NA CTOKa. HecsoeBpemMeHHOe yfjaneHie Bofbl U NATEH OT Mac/a, KOde, COKOB, HaMMUTKOB 1 APYriX
NLLEBBIX NPOAYKTOB MPUBOAMT K HEOOPATUMOMY MOBPEXAEHNIO OTAENKI CTONELHMLbI

[ Pycckuin 3bIk

Crynbsa v Kpecna

B cnyuae HeyCTOMUMBOCTY W3[ENMA, Bbi3BaHHON HEPOBHOCTHIO MOMa, ANA BOCCTAHOBNIEHNA PaBHOBECHA AOCTATOUHO aKKypaTHO yaapuTh 6onee
[JMHHOW HOXKOW 06 non.

CTonewHNLbl N3 NUCTOBOI CTanu

ﬂaHHbIE CTONeLWHNLBI CneyranbHO U3roTOBNEHBI C HEOOMbLLIM HDOFMGOM BHYTPb, YTOObI NPeAOoTBPATUTL NOAB/IEHNE «MPYXNHALLETO 3¢¢€KT8>> BO
BPEMA SKCNyaTaLun. [laHHas XapaKkTepuCTVKa ABNAETCA KOHCTPYKTVBHOI OCOBEHHOCTBIO 1 MPeyMyLLeCTBOM 13aeniA. [oBEpXHOCTb CTONeLHN-
Libl VIMEET BOTHYTYIO GOpMY.

CronewHuybl ns gepesa n HPL

ﬂaHHbIE matepuanbl NOABEPXEeHbI ﬂe¢opmaumm NPpY N3MEHEHNI KNMMATUYECKNX yCﬂOBMlZ, MO3TOMY BO3MOXHO BO3HUKHOBEHNE HEeBObLLMX nepe-
NajoB. Mo BbICOTE UK 3a30P0B MEXAY KOMNOHEHTaMW U3AENVA.

30HTbI

Mepen OTKPbITVEM YbeanTeCh, YTO KyNon 30HTa He 3aLieniCA 3a CvLbl Kapkaca. B 31MHII Nepros PeKOMeHaYeTCA CHIMATb Kynon C KapKaca 1
XPaHWTb €ro TO/IbKO B MOSIHOCTLIO CYXOM BUAE.

MexaHuueckue yactu: O6p866Tb\Ba\7|TE Ba3e/IMHOBbLIM MaC/IOM OAWH Pas B rof Nepe Havyanom 3MMHEro Ce3oHa.

BaKpblBaﬂTe 30HTbI NpK He6ﬂar0ﬂpMﬂTHb\X MOrOAHbIX YCNOBUAX, TAKNX Kak CUNbHBIN BETEP M NNBEHD. 30HTbl EMU coBmecTumbl co cneunanbHbIMn
OCHOBAHMAMY, NPEAYCMATPVBAIOLLVMI BO3MOXKHOCTb VX XKECTKOTO KperneHma. B cyuae yCTaHOBKM TOMbKO C MCMIONb30BaHMEM yTAaxenuTenei
NPUrOAHOCTb U3AENA K SKCTIyaTaLy rapaHTUPYETCA TONIbKO NPV HafnexalLiein SKCrTyaTaLy 1 ymepeHHoM BeTpe. OTBETCTBEHHOCTb 3a YCTaHOBKY
VI 3KCMTyaTaumio 30HTa HeCeT UCKIIOYMTENbHO 3aKasumk

AETANN / 3ANACHBIE YACTU
Ip¥ HEOOXOAMMOCTY 3aMEHbI NOANATHUKOB MW [PYTVX MNACTUKOBIX KOMMOHEHTOB, MOABEPKEHHbIX €CTECTBEHHOMY 13HOCY, 06paTUTECh K OpM-
umansHomy aunepy EMU.

TAPAHTUA

Ha n3penua EMU npeaocTaBnaeTca rapaHTva CPOKOM [1Ba roia, PaCNPOCTPAHAKOWAACA Ha KOHCTPYKTUBHbIE IEPEKTbI, HE Bbi3BaHHbIE HEHaze-
KalLYIM MCTIONb30BaHMEM WK OTCYTCTBUEM YXOfa, @ Takxe Ha MyBOKylo KOPPO3uio, KOTopas He ObiNa Bbi3BaHa Liapan Hamin AN NoTepToCTAMM
11 KOTOPYIO HEBO3MOXHO YCTPaHUTL MyTem OBbIYHOM YMCTKM 11 yXOAa. He3HaunTeNbHble HePOBHOCTI MOBEPXHOCTY ABNAKOTCA XapaKTepHOI 0Co-
6EHHOCTBIO CMONb3yEMOrO NaKOKPACOYHOTO MOKPLITVA U HE BAMAIOT Ha €ro 3allTHbIe CBOMCTBA. 1A NOMyUeHIA rapaHTUIHOrO 0BCy1BaHUA
HeoOXOAVMO NPeAbABITL Annepy AedeKTHOE U3AENVe 1 Yek, NOATBEP Ao NoKynKy. EMU Group Sp.A. He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Yluepd
VIMYLLIECTBY V111 3[,0POBBIO NIO/IEN, BO3HUKILWI BCIEACTBYE HeHa/Nexallleil SKCnnyaTaLmm nsfenia. [apaHTiia He NpeaycMaTpuBaeT OKasaHue Ka-
KOW-NMBO TEXHWHYECKO NOMOLLY U1 BLINOSHEHIE PEMOHTa CaMOro U3AeNA N0 ero NoBPEeXaeHHbIX YacTeit.

Ta6nuuy cooTBETCTBUA KOJIEKLMIA 1 MaTepuanos CM. Ha CTp. 42-47 185



DOLE?IT’E, PONECHAT
NA BUDUCE NAHLIADNUTIE:
POZORNE SI PRECITAJTE

Podmienky pouzitia: pozri zmluvu (napr. bary a restauracie)

Produkty EMU, vyrobené z materidlov najvy3sich standardov kvality a vyrobnymi procesmi Setrnymi k Zivotnému prostrediu, st navrhnuté tak,
aby dlho vydrzali dihd a st idedlne na pouzitie na krytych a polokrytych verandach a terasach. Ak si chcete pozriet listy udrzby materialu,
navstivte webovu stranku www.emu.it

ABS

ABS je termoplasticky technopolymér, ktory po stabilizacii dobre odoléva UV Ziareniu, a preto sa méze pouzivat vonku. Mé& dobré mechanické
vlastnosti aj pri nizkych teplotach a vysoku tvrdost, okrem toho je odolny proti ndrazu a poskriabaniu. Vdaka tymto vlastnostiam je ideélny na
pouzitie v réznych odvetviach vrétane nabytkarskeho sektoru.

Udrzba: cistite vyrobok makkou, vihkou handrickou. Pouzivajte neutralne ¢istiace prostriedky, pokial mozno zriedené vo vode. Nepouzivajte
Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju alkohol, trielin, amoniak a rozpustadla vo vieobecnosti, a to ani v malych mnozstvach.

OCEL

Zliatina uhlik-zelezo s menej ako 2 % uhlika spracovana tak, aby odolala poveternostnym javom, a chrdnena jedine¢nym antikoréznym pro-
cesom EMU-Coat.

Udrzba: aby bol vyrobok dlhodobo v dobrom stave, odporicame ho pocas zimy skladovat na uzavretych a suchych miestach, aby nedoslo
ku kondenzécii. Pred zimnou sezonou a stvrtrocne, ak st vyrobky skladované v blizkosti mora,sa odportica vycistit kovové povrchy mékkou
handrickou s pouzitim vody alebo Cistiacich prostriedkov a chranit ich vazelinou alebo voskom na auta. Pravidelne cistite povrch $pongiou
alebo kefou s makkymi Stetinami s pouzitim roztoku Cistiaceho prostriedku s jemnym/neutrélnym, biologicky odburatelnym tekutym mydlom
(20 ml) v jednom litri viaznej vody (38 °C). Dokladne oplachnite. Vyhnite sa pouzivaniu Cistiacich prostriedkov a abrazivnych kefiek. Pri lakova-
nych povrchovych tpravéch sa odportica pravidelné voskovanie ramu vysokokvalitnym tekutym voskom na auta alebo komerc¢ne dostupnym
ochrannym pripravkom, ktory pomdze udrZat a/alebo obnovit lesk povrchovej Upravy. Ochranné pripravky je mozné zakUpit v Zeleziarstvach
alebo podobnych predajniach.

Dajte si pozor na more: pocas pouzivania na mori sa moze v $trbinach vyrobku hromadit sol, ¢o vedie k rychlemu poskodeniu laku.

V priestoroch s bazénmi sa na povrchu moze hromadit chlér, ¢o sposobuije jeho rychle narusenie. V oboch prostrediach mézu opakované cykly
kondenzacie s naslednym odparovanim sposobit akumulaciu tychto korozivnych a agresivnych latok najma v $trbindch produktu. Pravidelné
cistenie jemnym biologicky odburatelnym tekutym mydlom a vodou odstrani koncentrované usadeniny a pomoze ochrénit povrch nabytku
podla vyssie uvedenych pokynov.

Intervaly udrzby:

- agresivne prostredie (morské oblasti, priemyselné oblasti, bazény): kazdé 3 mesiace;

- stredne agresivne prostredie (mestské oblasti): kazdych 6 mesiacov;
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- prostredia s nizkou agresivitou (prirodné oblasti): kazdych 12 mesiacov.

V pripade stolov sa odportca ich neskladovat umiestnenim povrchov do priameho vzdjomného kontaktu a umiestnit vyrobky na suché a
vetrané miesta, aby sa zabranilo tvorbe kondenzacie.

HLINIK

Hlinikové zliatiny, vhodné najma na spracovanie za studena a tlakové liatie, vhodne upravené tak, aby odolali atmosférickym vplyvom a prasko-
vému nateru.

Udrzba: na dihodobé udrziavanie vyrobku v dobrom stave odporticame spravne pravidelné ¢istenie, najmé na miestach s vysokou vihkostou
a morskou klimou. Povrchy sa odportca otriet makkou handri¢kou namocenou vo vode alebo s pouzitim neutralnych Cistiacich prostriedkov.
Dlhodobé a neprerusované vystavenie intenzivnemu UV Ziareniu alebo velmi nizkym teplotém moéZe ovplyvnit pociatocné viastnosti fareb-
ného polyesterového estetického povlaku. Pocas dlhotrvajicom nepouzivani, napriklad v zime, odporicame produkty vycistit a uskladnit na
chrdnenom mieste.

ELASTICKE POPRUHY

Materidl pozostévajlici z polyesterovej priadze a recyklovaného akrylu Raytent (90 % akrylu a 10 % polyesteru). S navrhnuté tak, aby sa vyzna-
Covali mechanickou pevnostou, stalostou farieb a odolnostou proti vyblednutiu

Udrzba: Zabrénte dlhodobému kontaktu s mastnymi létkami a/alebo farbivami, ktoré by mohli byt absorbované naterovym materidlom a spo-
sobit trvalé skvny, ako aj zhorsit Struktiru priadze. Vyhnite sa pouzivaniu rozpustadiel, abrazivnych Cistiacich procesov a generatorov pary pod
tlakom. Pouzite makku kefu alebo Spongiu s vodnym roztokom a neutrélnym Cistiacim prostriedkom pri dodrzanf nasledujticich dévok: mierne
nedistoty - 5% roztok Cistiaceho prostriedku a vody, stredne huzevnaté necistoty - 10% koncentrécia. Nechajte roztok posobit 2-3 mindty.
Zvysky mydla odstrante velkym mnozstvom studenej ¢istej vody. Tkaninu nechajte vyschnut na vzduchu.

BAMBUS

Bambus je rychlo rastdci materidl, ktory sa stina bez toho, aby sa sposobovalo odlesriovanie. Po zbere sa odstrani vonkajsia vrstva a bambusové
lamely sa upravia Specidlnym procesom tepelného spracovania pri 200 °, ktory zvysuje stabilitu materiélu, zaistuje jeho ochranu pred plieshami
a zaruCuje najvyssiu moznu triedu trvanlivosti. Po tepelnom kompresnom procese st bambusové vidkna pevnejsie a tvrdsie ako akékolvek
existujuce druhy dreva. Tymto konkrétnym procesom sa ziska masivna doska s vysokou hustotou odolnd voci atmosférickym vplyvom.
Udrzba: pretoze ide o neosetreny prirodny materiél, je $kvrnity a vystaveny vonkajsiemu prostrediu a vzhladom na to, Ze je oxidovatelny, mé
tendenciu k sivému zafarbeniu. Na zmiernenie uvedenych 2 tcinkov odportcame aplikovat olej, a to aspon raz roéne. Préve preto, Ze ide o
prirodny materidl, odstranenie $kvin po ich preniknuti nie je mozné; osetrenie povrchu pred pouzitim inych materidlov minimalizuje nutnost
odstranenia $kvin pred ich absorpciou. Pokial ide o bezné Cistenie a povrchovt dezinfekciu, staci pouzit neutralnu vodu a cistiace prostriedky.

SYNTETICKE VLAKNO

Dvojity pletenec vyrobeny z polyesterového alebo nylonového jadra a multifilamentného propylénového plésta. Vonkajsie viakno je vodotesné
aodolné voci UV Ziareniu,

Udrzba: odporica sa cistit neutralnym pripravkom a neabrazivnou handrickou. Ak je na vybranom vyrobku viakno spletené, vycistite pletenec
neutralnym mydlom a tlakovym cisticom.

TVRDENE SKLO
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SLOVENCINA [
Tvrdené sklo v sulade s medzindrodnymi normami BS 6206 a vyrobené v sulade s BS 7376.
Udrzba: sklenené dosky sa fahko ¢istia a nevyzaduju $pecidlnu tdrzbu. Odpori¢ame pouzit handricku navihéend vodou a neutralnym
Cistiacim prostriedkom, potom oplachnut a osusit suchou handri¢kou. Davajte pozor, aby sa lakované povrchy neodreli. Ak ma pouzita
voda nadmerné mnozstvo vapenca alebo inych mineralnych soli, ktoré zanechavaji Smuhy alebo pruhy neodstrénitelné vysusenim,
mozu sa namiesto neutrdlneho Cistiaceho prostriedku pouzit zvlastne komeréné pripravky na cistenie skla s vynimkou lakovanych po-
vrchov.

EKO KOZA

Eko koza je vyrobend z nylonového mikrovldkna zhutneného v polyuretanovom kupeli. Nasledne sa potiahne zodpovedajtcim farbenym
polyuretanom.

Udrizba: pre spravne Cistenie sa odportca pouzit makkd handricku namocend vo vode. V pripade potreby polozte neutrélne vyrobky
na makkd handricku a pokracujte v Cisteni; potom odstrante vietky zvysky vzdy mékkou handri¢kou namocenou vo vode. Neodportca sa
tiez nanasat Cistiace prostriedky priamo na néter a nesusit umelymi zdrojmi tepla (susice vlasov, kachle atd.). Eco-koza je materidl, ktory
moze Casom vykazovat drobné znamky opotrebenia. Ide o beznu vlastnost materialu, ktord dotvara povab a esteticky vzhlad produktu
pri jeho beznom pouzivani.

SYNTETICKY UPLET EMU

Kompozitny material pozostavajici z PVC (45 %), PP (40 %) a PES (5%) tvoreny dvojitym Zakarovym Upletom z dvoch vldkien GGO5 s
vlastnostami vhodnymi pre vonkajsie aj vnitorné pouzitie. Spojenie dvoch priadzi vytvéra,synteticky uplet” hebky na omak s vybornymi
funkénymi viastnostami proti mikroorganizmom.

Udrzba: vyrobok umyte ru¢ne pri teplote od 30 do 40 °C neutralnym ¢istiacim prostriedkom. Po omyti sa odportca tkaninu vysusit na
¢erstvom vzduchu, nie v susicke.

EMU-TEX

Ide o funkénu tkaninu na vonkajsie pouzitie vyrobent z polyvinylchloridovej priadze. Vyznacuje sa vynimocnou pevnostou, ktord zarucuje
trvanlivost v priebehu ¢asu a maximélnou odolnostou voci ultrafialovému Ziareniu, atmosférickym vplyvom, zmenam vlhkosti a teploty.
Udrzba: vyhnite sa dlhodobému kontaktu s mastnymi létkami a/alebo farbivami, ktoré by mohli byt absorbované potahovym ma-
teridlom a sposobit trvalé kvrny, ako aj zhorsit $truktdru priadze. Casté umyvanie: pouzivajte vodu a bezfarebné neabrazivne tekuté
Cistiace prostriedky s neutrdlnym pH. V pripade potreby nechajte Cistiaci prostriedok niekolko minut poésobit. Dékladne oplachnite
vodou pri teplote nepresahuijticej 30 °C. Ak sa pouzivaju tlakové zariadenia, hrot diftizora udrZiavajte vo vzdialenosti najmenej 60/70 cm
od povrchu vyrobku. V pripade potreby cistenie zopakujte. Pravidelné a/alebo mimoriadne umyvanie: pouzite odstranovac skvfn z PVC
podla nasledujtceho postupu.

Postup:

- naneste na $pinavu tkaninu odstrarovac skvin;

- nechajte vyrobok pdsobit 15-30 minut;

- Skvrny otrite beznou kefou na bielizen s tvrdymi $tetinami (tento krok je potrebny, pretoze necistoty st vo vnutri tkaniny);

- oplachnite pod te¢tcou vodou (ak je to mozné, oplachnite tlakovym Cisticom vo vzdialenosti priblizne 60 cm, aby nedoslo k poskodeniu
tkaniny vysokym tlakom);

- v pripade potreby proces zopakujte.
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Poznamky: pri aplikacii vyrobku dévajte pozor, aby ste ho neaplikovali na jeho lakované casti.

BUK

Buk osetreny pigmentovanymi, vodou impregnovanymi prostriedkami a povrchovo upraveny priehladnymi nétermi na baze vody.

Udrzba: kazdych 3-5 mesiacov sa odportica naniest buk silikénové regeneracné pripravky, ktoré je mozné zakipit v Zeleziarstve. Neustéle pouziva-
nie tychto regeneracnych prostriedkov poméaha spomalit prirodzené starnutie dreva.

PORCELANOVA KAMENINA

Vdaka svojim vynikajucim fyzikélnym a mechanickym vlastnostiam je porceldnova kamenina idedlna na vonkajsie pouzitie, nenarusujui ju at-
mosférické vplyvy ani UV Ziarenie. Vdaka svojim vlastnostiam odpudzuje vodu a olej. Porceldnova kamenina sa ziskava procesom syntézy kera-
mickych ilov, Zivcov, kaolinov a piesku. Tieto suroviny sa rozomeld a rozprasia, aby sa ziskala homogénna velkost Castic vhodné na zlisovanie.
Vypalovanie prebieha pri teplote 1150-1250 °C priblizne 25 - 30 mindt, aby sa urcila keramizacia hmoty, ¢im ziska typické vlastnosti odolnosti
voci oderu.

Udrzba: kameninové povrchy sa lahko cistia a nevyzaduju $pecidlnu Udrzbu. Na cistenie vyrobku odport¢ame pouzit handricku navincent
vodou a neutralnym Cistiacim prostriedkom, potom oplachnut a osusit suchou handrickou. Osobitnt pozornost venujte faze oplachovania, aby
ste zabranili usadzovaniu vodného kamena a necistot.

HPL

Samonosny material vhodny na vystavenie vonkajsiemu prostrediu. Skladé sa z vrstiev sulfétového papiera impregnovaného fenolovymi Zi-
vicami a dekorativnej povrchovej vrstvy impregnovanej termosetovymi Zivicami. Tieto vrstvy sa lisuji pri 9 Mp a teplote 150 stupriov Celzia.
Udrzba: laminat HPL sa lahko ¢isti a nevyzaduje Ziadnu $pecidlnu Udrzbu. Vacéina skvn je odstranitelnd iba vodou. Potom povrch osuste
mékkymi, ¢istymi handrickami. V pripade pretrvavajlcich skvin pouzite Spongiu a $pecidlny Cistiaci prostriedok na laminaty alebo cistiace
prostriedky na sklo. Potom odstrarite stopy tychto pripravkou suchou handrickou, aby ste predisli vzniku Smuh alebo zmatneniu povrchu. Vzdy
sa odportica vyskusat akykolvek produkt na nendpadnom mieste. Nepouzivajte ocelové viocky, vyrobky obsahujdce abrazivne krémy, praskové
Cistiace prostriedky a aceton.

NEHRDZAVEJUCA OCEL

Lestend nehrdzavejtica ocel AlSI 316.

Udrzba: Upozornenie!

a) na diely z nehrdzavejuicej ocele NEPOUZIVAJTE nasledujuice vyrobky:

- bielidl4 alebo istiace prostriedky obsahujlice bielidlo (mdzu korodovat nehrdzavejicu ocel);

- kyselinu chlorovodikovi alebo vyrobky obsahujtice chlorid (m6zu korodovat nehrdzavejicu ocel).

b) sol, vapenec alebo kyseliny (z kavy, vina, pomarancového dzusu, paradajkového dzusu, citréna atd.) - mozu zafarbit Casti z nehrdzavejcej
ocele, ktoré nie st dostatocne Cisté.

) vyrobky z nehrdzavejlcej ocele alebo Casti pouzivané pri mori ¢i v interiéri bazénov vyzaduju Castejsie Cistenie, aby sa odstranili usadeniny
chloridov a zabranilo sa kordzii a chemickému napadnutiu vonkajsieho povrchu.

d) skvrny alebo hrdza, ktoré sa vyskytuji na povrchu z nehrdzavejlicej ocele, sa musia bezodkladne vycistit.

€) dlhodobo zanechané skvrny sa mozu stat trvalymi.

f) hrdza méze chemicky napadnut nehrdzavejicu ocel alebo v nej vytvorit priehlbne.
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Odstranenie skvfn alebo hrdze:

- naneste neabrazivny Cistiaci prostriedok/lestidlo urcené pre nehrdzavejicu ocel;

- vyskusajte ho na nendpadnej Skvine, aby sa zabezpecilo, ze sa povodna povrchové Uprava nezmeni;
- nezabudnite triet vodorovne (nie kruhovo);

- nepouzivajte brisne podlozky;

- dokladne oplachnite ¢istou vodou;

- na konci dobre osuste, aby ste predisli pruhom, trite v smere viakien.

SLOVENCINA [

MIKROVLAKNO

100% PES multifilament vo vzhlade nubuk. Je obzvlast odolny voci kazdodennému pouzitiu a urceny pre vysoko kvalitné a odolné komponenty.
Je tvorené tkanymi polyesterovymi vidknami s poctom rovnym alebo mensim ako 1 dtex.

Udrzba: vyrobok umyte rucne pri teplote od 30 do 40 °C neutralnym Cistiacim prostriedkom. Po omyti sa odportca tkaninu vysusit na cer-
stvom vzduchu, nie v susicke.

TIKOVE DREVO

Tradi¢né drevo pouzivané na vonkajsi nabytok s nadcasovym exotickym pévabom. Tik je tvrdé drevo s vysokym obsahom oleja vhodné na
vonkajsie pouZitie bez potreby o3etrenia naterom. Ak nie je vykonané Ziadne ochranné osetrenie, povrch ziska striebornosedu patinu, priro-
dzent ochranu vnutornej Casti dreva, ktora sa povazuje za zakladnu charakteristiku tohto dreva. Tik pouzivany na vyrobky EMU je certifikovany
FSC C006211.

Udrzba: ked?e ide o prirodny material, mohli by sa vyskytovat farebné rozdiely medzi jednym vyrobkom a druhym alebo medzi zlozkami
toho istého vyrobku. V pripade nahlych zmien teploty a vihkosti moze dojst aj k prasknutiu. Ak nie je vykondvand ziadna Udrzba pravidelnou
aplikaciou beznych a specifickych ochrannych prostriedkov na baze oleja, povrch nadobudne striebornosedu patinu, ktorti je mozné odstranit
aj lahkym brusenim povrchu a naslednym prelestenim jutovou handri¢kou. Malé povrchové skvrny sposobené olejom, kévou, dzismi, ndpojmi
a inymi potravinami sa musia okamyite odstranit vodou a makkou handrickou, aby ich drevo neabsorbovalo do hibky. V pripade zvyikovych
Skvin sa odportica pokracovat v briseni postihnutého povrchu a prelestit jutovou handrickou. Ked'sa drevo prvykrat namoci, je normalne, ze sa
povrch po zaschnuti trochu zdrsni, a povodny povrch je mozné obnovit lahkym obrsenim a naslednym prelestenim jutovou handrickou. Tik je
prirodny materidl, ktory absorbuje vodu a je bohaty na oleje. Postupom ¢asu sa tieto oleje prirodzenym procesom dostanu na povrch a mézu
znecistit pripadné vankuse. Skvrny na vankisoch je mozné odstrénit mydlom a vodou.

TERAKOTA

Ide o keramiku tvorenou pdrovitou hmotou s bielym alebo farebnym néterom, ktoréd po vypaleni nadobuda vlastnosti ako je stabilita, odolnost
voci starnutiu a lahkost.

Udriba: terakota sa lahko ¢isti a nevyzaduje $pecialnu drzbu. Na ¢istenie vyrobku odpord¢ame pouzit handricku navihéend vodou a neutrél-
nym Cistiacim prostriedkom, potom opléchnut a osusit suchou handri¢kou. Osobitnt pozornost venujte faze oplachovania, aby ste zabranili
usadzovaniu vodného kamena a necistot.

SYNTETICKE TKANINY
Akrylova tkanina: akrylova tkanina je vidkno, ktorého zakladnym prvkom je polymérovy retazec zlozeny z 85 % z akrylonitrilu. Akrylové vidkno
kombinuje estetické vlastnosti luxusnej tkaniny a prijemny omak podobny vine s funkénymi viastnostami odolnosti voci atmosférickym vply-
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vom: odoldva UV Ziareniu, nespini sa a nehnije vo vode vdaka rychlosti schnutia.

Polyolefinova tkanina: je vidkno ziskavané zo syntetickych materidlov nazyvanych polyolefiny. Ma mékku a lahka textiru, ale zéroven je
odolnd, trvanliva a vhodna na $iroku $kalu pouziti, najma vonku. Tkaniny st farbené hromadne, takze farba je velmi odolna voci praniu. Vodood-
pudivé osetrenia tieZ zarucuju nizku absorpciu tekutin.

Polyesterova tkanina: ide o vidkno tvorené linedrnymi makromolekulami pozostavajicimi hlavne z polyetyléntereftalatu. Méa vyborné me-
chanické charakteristiky: odoléva roztrhnutiu, svetlu, oderu, nedeformuje sa natrvalo, ma vynikajuce elastické vlastnosti a je vodoodpudiva.
Polypropylénova tkanina: ide vo vieobecnosti o velmijemné vldkna s vysokym povrchovym napatim, vdaka ktorému nimi méze prechadzat
voda a rychlo odtekat. Pevnost a trvanlivost patria medzi hlavné vyhody, ktoré tento material pontika, ¢o tieZ zarucuje dobru tepelnt izolaciu.
88 % akrylu, 12 % polyesterovej tkaniny - zmes z dvoch uvedenych viakien.

Exkluzivne tkaniny: informécie o zloZeni tkanin zahrnutych v tomto radu a konkrétnej tdrzbe néjdete na webovej stranke www.emu.it alebo
kontaktujte info@emuiit ¢i prislusné obchodné oddelenie.

Udrzba: vietky tkaniny mozu vykazovat miere odligné odtiene, pretoze pochédzajui z réznych vyrobnych sar alebo su odlisne vysta-
vené svetlu. Tento aspekt by sa nemal povazovat za chybu, ale za charakteristiku vyrobku. EMU vyuziva na vyrobu vonkajsieho nabytku
najmodernejsie technoldgie v textilnom priemysle. Nase materidly si odolné voci striekancom, UV Ziareniu, soli, potu bez toho, aby stratili
svoje Strukturélne vlastnosti a komfort. Po dazdi sa odportca vysusit nabytok tkaninami, aby sa zabrénilo tvorbe vihkych skvin a plesni.
Na zlepsenie Zivotnosti vyrobkov EMU odportca ich skladovanie v pripade dIhsieho nepouzivania (napr. jesert/zima) alebo nepretrzitého
dazda na uzavretom, vetranom a suchom mieste a ich zakrytie plachtami, aby boli ¢o najlepsie uchované a chranené pred prachom a
necistotami. Pred uskladnenim sa uistite, Ze st dokonale suché. Krycie potahy/povlaky sa odporticaji na vonkajsie pouzitie, ale nie na
dlhodobo. Potahy sa nepovazuju za alternativu zimného uskladnenia vyrobkov. V pripade dazda vzdy skontroluijte, ¢i sa medzi podsivkou
a vyrobkami nevytvéra Ziadna vihkost, aby sa zabranilo pripadnej plesni, pretoze kedZze tkaniny su vyrobené z textilif, je mozny vyskyt zvy-
skovej vihkosti, ktora moze sposobit plesne. Vietky materidly spliaju najprisnejsie normy kvality pre vonkajsie pouzitie, sti rychloschntice
a lahko sa udrziavaja.

Zabrante dlhodobému kontaktu s mastnymi latkami a/alebo farbivami, ktoré by mohli byt absorbované naterovym materidlom a sposobit trvalé
3kvrny, ako aj zhorsit $trukturu priadze. V pripade pouZitia v blizkosti mora alebo bazénov sa odportc¢a pravidelné umyvanie. Casté umyvanie:
postupujte podla konkrétnych pokynov pre kazdy material uvedenych na prislusnom stitku. Pouzivajte vodu a bezfarebné neabrazivne Cistiace
prostriedky s neutralnym pH. V pripade potreby nechajte Cistiaci prostriedok niekolko mindt posobit. Dokladne oplachnite vodou pri teplote
nepresahujlicej 30 °C. Ak sa pouzivaju tlakové zariadenia, udrziavajte hrot diftizora vo vzdialenosti najmenej 60/70 cm od povrchu vyrobku. V
pripade potreby Cistenie zopakujte. Na odstrariovanie $kvin nepouZivajte abrazivne Spongie a neosetrujte bielidlom a chlérom.

WICKER

ekologické syntetické recyklovatelné vidkna (na likvidaciu pozri pokyny v Casti upozornenia). Netoxicky materidl urceny na pouZitie vonku,
odolny voci atmosférickym vplyvom a UV Ziareniu.

Udrzba: Material sa odportéa Cistit vodou a neutralnym mydlom pomocou neabrazivnej handri¢ky, vyhnite sa pouZitiu abrazivnych droteniek.
Po vycisteni oplachnite cistou vodou.

WPC

WPC je kompozitny material pozostavajuci z drevenych vlakien a HDPE. Polotovary sa ziskavaju pretlacanim kompozitu. Je to material odolny
voci UV Ziareniu, atmosférickym vplyvom a vihkosti. WPC sa nepodlieha rozstiepeniu a poskodeniu baktériami alebo hmyzom. Je to materidl,
ktory sa fahko udrZiava. Nesmie byt chréneny naterom.
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Udrzba: na optimélnu drzbu vo vonkajsom prostred sa odporica vyrobok pravidelne ¢istit:

- na prach a necistoty: na odstranenie necistot pouzite vysavac;

- na skvrny: ¢istite kefou na bielizen s pouzitim neutrdlneho mydla a hortcej vody;

- na olejové skvrny: rychlo potrite savym papierom a ocistite miesto horticou vodou a neutrélnym mydlom.

Odporuca sa nepouzivat tlakové umyvacky, ktoré by mohli vyrobok poskodit. Neodporuca sa pouzivat bielidla alebo cistiace prostriedky na
baze chldru. Nepouzivajte silne kyslé alebo silne zasadité Cistiace prostriedky. PouZivajte neutrélne cistiace prostriedky, pokial mozno zriedené
vo vode.

SLOVENCINA [

ZABRANTE NESPRAVNEMU POUZITIU

Nizsie ndjdete niekolko prikladov:

- nepouzivajte kresld ako stolicku, rebrik, stojan, pomdcku na cvicenie a podobne;

- nehlpte sa na nohdch. Nesadajte si na operadlo. Nesedajte si na laktové opierky. Nezatazujte kresl viac ako 120 kg;

- pri pouzivanf kresiel detmi ich majte pod dohladom. Ak sa zisti poskodenie, ukoncite pouZivanie kresiel, aby ste predisli zraneniu a pomliazde-
niu pouzivatela. Kresla sa nesmu prestavovat ani upravovat. To moze ovplyvnit ich funkénost a sposobit stratu platnosti zaruky;

- nepouZzivajte stoly ako rebrik alebo stojan. Nevyliezajte na stol. Nezatazujte stoly viac ako 40 kg;

- nepokryvajte vyrobky nepriedusnymi plachtami (napr. z PVC, nylonu atd.). Nedostatok priedusnosti spdsobuje nenapravitelné poskodenie
povrchu vyrobku.

UPOZORNENIA

PouZzitie sklenenych predmetov, keramiky, kovov alebo tvrdych materidlov v priamom kontakte s ndterom ho moze nenapravitelne poskodit/
poskriabat. Odportca sa chranit povrchy pri kazdodennom pouzivani bavinenou handrou alebo inym materidlom. Na konci pouzivania nevyha-
dzujte ndbytok do Zivotného prostredia, ale za ticelom jeho prepravy na sklddku alebo recykldcie sa obrétte na firmu, ktora sa zabyva likvidaciou
tuhého a komunalneho odpadu.

Aby bol vyrobok dlhodobo v dobrom stave, odporicame ho pocas zimy skladovat v uzavretych a suchych priestoroch, aby nedoslo ku kon-
denzécii. Vo faze skladovania a stohovania neprekracujte pocet stohovatelnych jednotiek uvedenych v oficiélnych materidloch EMU. Nadmerné
vysky mozu predstavovat bezpecnostné riziko a mézu zvysit potencidl trenia a nasledného opotrebovania povrchovych Uprav rému. Maximalny
pocet stohovatelnych jednotiek ndjdete na stranke www.emu.it

Aby sa zabranilo zadrzovaniu vody v pripade dazda, na vietkych typoch stolov s rovnym povrchom sa odportca urychlene odstrénit kaluze,
vysusit ich alebo stol sklopit, aby voda odtiekla. Neodstrénenie vody a povrchovych skvin spdsobenych olejom, kdvou, dzismi, ndpojmi a inymi
potravinami sposobuije trvalé poskodenie povrchovej Upravy.

Kresla

V pripade, Ze sa na sedacich plochdch objavia pripadné nerovnosti spdsobené pouzivanim na nerovnom povrchu, staci poklepat na najdlhsiu
nohu.

Stolové dosky z plechu - zeleza

Vrchné casti st vyrobené s miernou odchylkou rovinnosti smerom nadol, aby sa zabrénilo vytvoreniu,pruzinového efektu” pocas pouzivania.
Tato vlastnost sa povazuje za pridant hodnotu produktu. Povrch dosky je konkavny.

Stolové dosky z dreva a HPL

Dosky vyrobené z tychto materidlov podliehaju deformécii v dosledku réznych klimatickych podmienok, takze je mozné, ze medzi roéznymi
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komponentmi, ktoré tvoria vyrobok, vzniknu rozdiely v zarovnani.

SIneéniky

Nez slnecnik otvorite, uistite sa, Ze jeho plachta nie je zachytena vo vnutornych listach. Pocas zimnej sezony sa odportica ho vybrat z konstruk-
cie a uskladnit ho Uplne suchy.

Mechanické casti: o3etrujte vazelinovym olejom raz ro¢ne pred zimnou sezonou.

V pripade nepriaznivych poveternostnych podmienok, ako je vietor a silny dazd, sinecniky zatvorte. Sinecniky EMU mozu byt spojené so $pe-
cifickymi zakladrami, ktoré umoznuju ich upnutie. Ak sa ich rozhodnete umiestnit len pomocou zétaze, je certifikovand ich vhodnost na bezné
pouzitie v miernych veternych podmienkach. Instalacia sinecnika a nakladanie s nim je vyhradnou zodpovednostou zékaznika.

emu

SUCASTI/NAHRADNE DIELY
V pripade, Ze sa maju vymenit plastové opierky na nohy alebo iné plastové komponenty podliehajtice opotrebeniu, obrétte sa prosim na svojho
overeného predajcu EMU.

ZARUKA

Na vyrobky radu EMU sa vztahuje dvojrocnd zaruka na konstrukéné chyby, ktoré nie st spdsobené nespravnym pouzivanim, nedostato¢nou
Udrzbou, invazivnou oxidaciou, poskriabanim alebo odreninami vzniknutymi pouzivanim a nie st odstranitelné beznym cistenim a tdrzbou.
Drobné nepravidelnosti na povrchu vyrobku st charakteristické pre konkrétny pouzity nater a nijako neovplyviujd vnatornd kvalitu ochrany
samotného vyrobku. Ak mate v imysle uplatnit zaruku, musite predloZit chybny vyrobok a nakupny doklad predajcovi. Spolo¢nost EMU Group
S.p.A. odmieta akukolvek zodpovednost za Skody spdsobené na majetku alebo na zdravi 0séb v dosledku nespravneho pouzivania vyrobku.
Zaruka nezahrna Ziadny typ servisu alebo opravy vyrobku alebo jeho poskodenych casti.
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POMEMBNO, HRANITE
ZA PRIHODNJE REFERENCE:
POZORNO PREBERITE

Pogoji uporabe: Pogodba (npr. Bari in restavracije)

Izdelki EMU, izdelani iz materialov najvisjih standardov kakovosti in z okolju prijaznimi proizvodnimi procesi, so zasnovani tako, da trajajo dolgo
in so idealni za uporabo v pokritih in deloma pokritih verandah in terasah. Ce si zelite ogledati liste za vzdrzevanje materiala, obis¢ite
spletno stran www.emu.it

ABS

ABS je termoplasticni tehnopolimer, ki je po stabilizaciji dobro obstojem proti UV-sevanju in ga je zato mogoce uporabljati na prostem. Ima
dobre mehanske lastnosti tudi pri nizkih temperaturah in ima visoko trdoto, odpornost na udarce in praske. Zaradi teh lastnosti je idealen za
uporabo na razli¢nih podrogjih, vkljuéno s pohistvom.

Vzdrzevanje: izdelek ocistite z mehko, vlazno krpo. Uporabljajte nevtralne detergente, Se najbolje razredcene v vodi. Ne uporabljajte detergen-
tov, ki vsebujejo, tudi v majhnih kolicinah, alkohol, trielin, amoniak in topila na splosno.

JEKLO

Zlitina ogljika in Zeleza z manj kot 2% ogljika je obdelana tako, da postane odporna na vremenske vplive in sicer zahvaljujo¢ z edinstvenim
protikorozijskim postopkom EMU-Coat.

Vzdrzevanje: da bo izdelek dolgo casa v dobrem stanju, priporocamo, da ga pozimi hranite v zaprtih in suhih prostorih, da se izognete kon-
denzaciji. Pred zimo in vsake tri mesece, Ce izdelke hranite v blizini morja, vam svetujemo, da kovinske povrsine ocistite z mehko krpo in vodo ali
detergenti in jih zad¢itite z vazelinom ali avtomobilskim voskom. Obcasno ocistite povréino z gobico ali krtato z mehkimi $¢etinami z raztopino
detergenta z blagim/nevtralnim biolosko razgradljivim tekocim milom (20 ml) v enem litru mlacne vode (38 °C). Temeljito sperite. Izogibajte se
uporabi detergentov in abrazivnih krtac. Za barvane elemente je priporocljivo obcasno voskanje okvirja z visokokakovostnim tekocim avtomo-
bilskim voskom ali komercialno dostopno zacito, ki pomaga ohranjati in/ali obnoviti sijaj zakljucka. Krtaco lahko kupite v trgovinah s strojno
opremo ali podobnih trgovinah.

Pozor pri morju: med uporabo na morju se lahko sol nabere v "razpokah" izdelka, kar vodi do hitrega poslab3anja barve.

Na obmogjih z bazeni se lahko na koncu nabere klor, zaradi cesar se hitro izdelek hitro okvari. V obeh okoljih lahko ponavljajoci se cikli kon-
denzacije, ki jim sledi izhlapevanje, povzrocijo kopicenje jedkih in agresivnih izdelkov, zlasti v razpokah izdelka. Redno ¢iscenje z blagim biolosko
razgradljivim tekoc¢im milom in vodo zagotavlja odstranitev koncentrirane usedline in pomaga zascititi kon¢no obdelavo pohistva v skladu z
zgornjimi navodili.

Intervali vzdrzevanja:

- agresivna okolja (morska obmocja, industrijska obmocja, bazeni): vsake 3 mesece;

- srednje agresivna okolja (urbana obmocdja): vsakih 6 mesecev;

- okolja z nizko agresivnostjo (naravna obmocja): vsakih 12 mesecev.

Za mize vam svetujemo, da jih ne shranjujete tako, da povrsine postavite v neposreden stik med seboj; izdelke shranite na suhih in prezratevanih
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mestih, da preprecite nastanek kondenzacije.
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ALUMIND

Aluminijeve zlitine, Se posebej primerne za hladno obdelavo in tlacno litje, so ustrezno obdelane, da prenesejo atmosferska sredstva in prasno
prevlecene.

Vzdrzevanje: za dolgo ohranjanje izdelka v dobrem stanju priporocamo redno ciscenje, $e posebej pogosto na lokacijah z visoko vlaznostjo in
morsko klimo. Svetujemo vam, da povriine obrisete z mehko krpo z vodo ali nevtralnimi detergenti. Dolgotrajna in neprekinjena izpostavljenost
intenzivnemu UV sevanju ali zelo nizkim temperaturam lahko vpliva na izvorni zunanji izgled barvnega estetskega premaza iz poliestra. Priporo-
¢amo Ciscenje in shranjevanje izdelkov v zas¢itenih prostorih tako ¢ez zimo kot med daljSo neuporabo.

ELASTICNI TRAK

Material, sestavljen iz poliestrske preje in recikliranega akrila Raytent” (90% akril in 10% poliester). Zasnovan je tako, da ponuja mehansko trdnost,
barvno obstojnost in odpornost proti bledenju

Vzdrzevanje: Izogibajte se daljsemu stiku z mascobnimi snovmi in/ali barvili, ki bi jih premazni material lahko absorbiral in povzrocil trajne
madezZe ter poslabsal strukturo preje. Izogibajte se uporabi topil, abrazivnih postopkov ¢is¢enja in parnih generatorjev pod tlakom. Uporabite
mehko krtaco ali gobo z vodno raztopino in nevtralnim detergentom ob upostevanju naslednjih odmerkov: lahka necistoca 5% raztopina
detergent-voda, srednje trdna necisto¢a 10% koncentracija. Raztopina naj deluje 2-3 minute. Odstranite ostanke mila z veliko hladne, iste vode.
Pustite, da se tkanina posusi na zraku.

BAMBUS

Bambus je hitro rasto¢ material, ki se pobira brez kréenja gozdov. Po spravilu se odstrani najbolj zunanjo plast in bambusove letvice se modifici-
rajo s posebnim 200° toplotnim postopkom obdelave, ki poveca stabilnost materiala, zagotavlja zas¢ito pred glivami in najvisjo mozno trajnost.
Po postopku toplotnega stiskanja so bambusova viakna tréa in odpornejsa od vseh obstojecih vrst lesa. S tem postopkom dobimo masivno
plosco visoke gostote, odporno na vremenske dejavnike.

Vzdrzevanje: ker gre za neobdelan naravni material, je obarva in ko ga hranimo na prostem, oksidira in je zato obicajno siv. Da bi zmanjsali
omenjena dva ucinka, priporo¢amo, da olje namazete vsaj enkrat letno. Ker je izdelek naraven, po penetraciji madezev, slednji ni mogoce ve¢
odstraniti; obdelava povrsine pred uporabo materiala zmanjsa posege odstranjevanja pred absorpcijo. Pri obi¢ajnem ¢isc¢enju in razkuzevanju
povrdin zadostuje uporaba nevtralne vode in detergentov.

SINTETICNA VRV

Dvojna pletenica, izdelana s poliestrskim ali najlonskim jedrom in vecvlakenskim propilenskim prekritjem. Zunanje vlakno, iz katerega je sesta-
vljeno, je vodoodporno in odporno na UV Zarke.

Vzdrzevanje: priporocljivo je ¢iscenje z nevtralnim izdelkom in neabrazivno krpo. Ce je vasa vrv tkana, ocistite tkanje z nevtralnim milom in
visokotlacnim cistilnikom.

KALJENI KRISTAL

Kaljeni kristal je skladen z mednarodnimi standardi BS 6206 in izdelava je skladna z BS 7376.

Vzdrzevanje: steklene plosce so enostavne za Ciscenje in ne zahtevajo posebnega vzdrzevanja. Priporo¢amo uporabo krpe, navlazene
z vodo in nevtralnim detergentom, nato pa izpiranje in susenje s suho krpo. Pazite, da ne pride do odrgnin na pobarvanih povrsinah
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povriine, kjer so prisotne. Ce ima uporabljena voda prekomerno koli¢ino apnenca ali drugih mineralnih soli, ki pui¢ajo za seboj sledi
ali proge odporne na susenje, se lahko namesto nevtralnega detergenta uporabijo posebni komercialni izdelki za Ciscenje stekla, razen
pobarvanih povrsin.

UMETNO USNJE

Umetno usnje je izdelano iz najlonskih mikrovlaken, stisnjenih v poliuretanski kopeli. Nato je prevleceno z ustreznim poliuretanom.
Vzdrzevanje: za pravilno ¢is¢enje priporo¢amo uporabo mehke krpe, namocene v vodi. Po potrebi postavite nevtralne izdelke na
mehko krpo in nadaljujte s ¢is¢enjem; na koncu postopka odstranite vse ostanke vedno z mehko krpo, namoceno v vodo. Svetujemo
vam je tudi, da detergentov ne nanasate neposredno na premaz in da jih ne susite z umetnimi viri toplote (susilniki za lase, Stedilniki
itd.). Umetno usnje je material, ki se s ¢asom spremni in pridobi manjse znake zaradi obicajne uporabe, s tem se ¢ar samega izdelka in
estetskega videza samo veca.

SINTETICNA PLETENINA EMU

Kompozitni material, sestavljen iz PVC (45%), PP (40%) in PES (5%), in izdelan z dvojno pletenino "Jacquard” z dvema nitma, GGOS, z znacil-
nostmi, primernimi za zunanjo in notranjo uporabo. Zdruzitev obeh prej ustvari "sinteticno pletivo’, mehko na otip, z visokimi tehni¢nimi
lastnostmi proti mikroorganizmom.

Vzdrzevanje: izdelek operite ro¢no pri temperaturi med 30 in 40 °C z nevtralnim detergentom. Po pranju je priporocljivo tkanino susiti
na prostem, ne v susilniku.

EMU-TEX

Je tehni¢na zunanja tkanina, izdelana iz polivinilkloridne preje. Ima lastnosti iziemne trdnosti, ki zagotavljajo trajnost skozi ¢as: maksimal-
no odpornost proti ultravijoli¢nim zarkom, viemenskim dejavnikom, vlagi in temperaturnim spremembam.

Vzdrzevanje: izogibajte se daljsemu stiku z mastnimi snovmi in/ali barvili, ki bi jih premazni material lahko absorbiral in povzrocil trajne
madeZe ter poslabsal strukturo preje. Pogosto pranje: uporabite vodo in neabrazivne tekoce detergente z nevtralnim in brezbarvnim pH.
Po potrebi, pustite detergent delovati nekaj minut. Temeljito sperite z vodo pri temperaturi, ki ne presega 30 °C. Ce uporabljate tla¢ne
naprave, konico difuzorja drzite na razdalji najmanj 60/70 cm od povrsine izdelka. Po potrebi ponovite postopek. Periodi¢no in/ali izredno
pranje: uporabite odstranjevalec madezev za PVC v skladu z naslednjim postopkom.

Postopki, ki jih je treba izvesti:

- sredstvo za odstranjevanje madeZev nanesite na umazano povrsino;

- pustite delovati 15-30 minut;

- obarvana obmocja drgnite z obicajno krtaco za perilo s trdimi $¢etinami (ta korak je potreben, ker je umazanija znotraj tkanine);

- sperite s tekoCo vodo (e je mogoce, sperite s ¢istilcem pod pritiskom na razdalji priblizno 60 cm, da ne poskodujete krpe z visokim
tlakom);

- po potrebi ponovite postopke.

Opombe: pri nanasanju izdelka pazite, da ga ne nanasate na pobarvane dele izdelka.

BUKEV
Bukev obdelana s pigmentiranimi vodnimi impregnacijami in dodelana s prozornimi barvami na vodni osnovi.
Vzdrzevanje: vsakih 3/5 mesecev vam svetujemo, da na bukev nanesete silikonske regenerante, ki jih lahko kupite v trgovini s strojno opremo.
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Stalna uporaba teh regenerantov upocasnjuje naravno staranje lesa.

PORCELAN GRES

Zaradi svojih odli¢nih fizikalnih in mehanskih lastnosti je porcelan gres idealen za zunanjo uporabo, saj je odporen proti viemenskim dejavnikom
in se ne spremeni zaradi UV Zarkov. Njegove lastnosti omogocajo, da je vodoodbojen in oljno odbojen. Porcelan gresse pridobiva s postopkom
sinteze keramicnih glin, glinencev, kaolinov in peska. Te surovine zmeljemo in atomiziramo, da dobimo homogeno velikost delcev, primernih
za stiskanje. Zganje poteka pri 1150-1250 °C priblizno 25-30 minut, da se kerami¢na masa strdi, s ¢imer nastanejo znacilne lastnosti odpornosti
proti obrabi.

Vzdrzevanje: povrsine iz gresa so enostavne za ¢iscenje in ne zahtevajo posebnega vzdrzevanja. Priporo¢amo, da za ¢iscenje izdelka uporabite
krpo, navlazeno z vodo in nevtralnim detergentom, nato pa izdelek sperite in posusite s suho krpo. Posebej bodite pozorni med izpiranjem, da
se izognete kopicenju vodnega kamna in necistoce.

HPL

Samonosilni material, primeren za izpostavljenost zunanjemu okolju. Sestavljen je iz plasti Kraft papirja, impregniranega s fenolnimi smolami
in dekorativne povrsinske plasti, impregnirane s termoreaktivnimi smolami. Te plasti stisnemo pri 9 Mp in pri temperaturi 150 stopinj Celzija.
Vzdrzevanje: HPL laminat je enostaven za Ciscenje in ne zahteva posebnega vzdrzevanja. Vecino madezev je mogoce ocistiti preprosto z vodo
in nato se izdelek posusi z mehkimi, ¢istimi krpami. Za trdovratne madeze uporabite gobo in posebno ¢istilno sredstvo za laminate ali ¢istilo
za steklo. Nato odstranite sledi izdelkov s suho krpo, da se izognete progam ali motnosti. Vedno je priporocljivo, da vsak izdelek preizkusite v
nevidnem kotu. Izogibajte se uporabi blazinic iz Zi¢ne volne, izdelkov, ki vsebujejo abrazivne kreme, praskastih detergentov in acetona.

NERJAVECE JEKLO

Polirano nerjavece jeklo AlSI 316.

Vzdrzevanje: Opozorilo!

a) na delih iz nerjavecega jekla NE UPORABLIAJTE naslednjih izdelkov:

- belilo ali detergenti, ki vsebujejo belilo (lahko korodirajo nerjavno jeklo);

- klorovodikova kislina ali izdelki, ki vsebujejo klorid (lahko korodirajo nerjavno jeklo).

b) sol, apnenec ali kislina (iz kave, vina, pomaran¢nega soka, paradiznikovega soka, limone itd.) lahko razbarvajo dele iz nerjavecega jekla, ki
niso dovolj ¢isti.

) izdelki iz nerjaveCega jekla ali deli, ki jih uporablja morje ali notranja oprema bazenov, zahtevajo pogostejse Ciscenje, da se odstranijo usedline
klorida in prepreci korozija in kemicni napad na zunanjo povrsino.

d) madeze ali rjo, ki se pojavijo na povrsini nerjavecega jekla, je treba takoj ocistiti.

€) madeZi, ki ostanejo dlje ¢asa, lahko postanejo trajni.

f) rja lahko kemi¢no napade ali izkoplje nerjavno jeklo.

Odstranjevanje madezev ali rje:

- nanesite neabrazivni detergent/polirno sredstvo, ki je specificen za nerjavno jeklo;

- preverite na neopaznem madezu in se prepricajte, da se prvotna povrsinska obdelava ne spremeni;

- pazite, da drgate linearno (ne krozno);

- ne uporabljajte abrazivnih blazinic;

- temeljito sperite s Cisto vodo;
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- na koncu dobro posusite, da preprecite proge, drgnite v smeri vlaken.

MIKROVLAKNA

100% PES vecvlakenski, posebej odporen na vsakodnevno uporabo, z videzom nubuk usnja, za visokokakovostne in trpezne komponente, za
katere je znaCilno tkanje poliestrskih vlaken s Stevilom, enakim ali manjsim od 1 dtex.

Vzdrzevanje: izdelek operite rocno pri temperaturi med 30 in 40 °C z nevtralnim detergentom. Po pranju je priporocljivo tkanino susiti na
prostem, ne v susilniku.

TIKOVINA

Tradicionalni les, ki se uporablja v zunanjem pohistvu z brez¢asnim eksoti¢nim sarmom, tikovina je trdi les z visoko vsebnostjo olja, primeren za
zunanjo uporabo brez potrebe po barvanju. Ce materiala ne boste zaé¢itili, bo povréina dobila srebrno sivo patino, naravno zascito notranjega
dela lesa, ki velja za bistveni element tikovega sarma. Tikovina, ki se uporablja za izdelke EMU, ima certifikat ™" C006211.

Vzdrzevanje: ker gre za naravni material, je mogoce opaziti razlike v barvi med enim in drugim izdelkom ali med komponentami istega izdelka
V primeru nenadnih sprememb temperature in vlaznosti lahko pride tudi do razpok. Ce se ne zagotovi redno nanasanje obicajnih in specifi¢nih
zad¢it na oljni osnovi, bo povréina dobila srebrno sivo patino, ki jo je mogoce odpraviti tudi z lahkim povrsinskim brusenjem in naknadnim poli-
ranjem s krpo iz jute. Majhne povréinske madeZe zaradi olja, kave, soka, pijac in drugih Zivil je treba takoj odstraniti z vodo in mehko krpo, preden
jih les lahko globoko absorbira. V primeru ostankov madezev je priporocljivo nadaljevati z brusenjem prizadete povrsine in poliranjem s krpo
iz jute. Ko se les prvi¢ zmoci, je normalno, da povréina ob susenju postane nekoliko hrapava, zacetno brusenje pa je mogoce obnoviti z lahkim
povrdinskim brusenjem in naknadnim poliranjem s krpo iz jute. Tikovina je naravni material, ki vpija vodo in je bogata z olji. S¢asoma se ta olja
po naravnem postopku dvignejo na povrsje in lahko obarvajo vse uporabljene blazine. MadeZe na blazinah lahko odstranite z milom in vodo.

TERAKOTA

Gre keramiko s porozno maso z belim ali barvnim premazom, ki po postopku Zganja prevzame znacilnosti stabilnosti, odpornosti na staranje
in lahkotnosti.

VzdrZevanje: terakota je enostavna za ciscenje in ne zahteva posebnega vzdrZzevanja. Priporo¢amo, da za ciscenje izdelka uporabite krpo,
navlazeno z vodo in nevtralnim detergentom, nato pa izdelek sperite in posusite s suho krpo. Posebej bodite pozorni med izpiranjem, da se
izognete kopicenju vodnega kamna in necistoce.

SINTETICNE TKANINE

Akrilna tkanina: akrilna tkanina se nanasa na vlakno, katerega osnovni element je polimerna veriga, sestavljena iz 85% akrilonitrila. Akrilna
vlakna zdruzujejo estetske lastnosti razkosne tkanine, z ohisjem in dotikom, podobnimi tistim iz volne, s funkcionalnimi lastnostmi odpornosti
na atmosferske dejavnike: zaradi hitrosti susenja so odporna na UV Zarke, ne puscajo madezev in ne gnijejo v vodi.

Olefinska tkanina: je viakno, pridobljeno iz sinteti¢nih materialov, imenovanih poliolefini. Olefin ima mehko in lahko teksturo, hkrati pa je
odporen, trpeZen in primeren za najrazlicnejse uporabe, predvsem na prostem. Tkanine so masovno barvane, zato je barva zelo odporna na
pranje. Vodoodporne obdelave zagotavljajo tudi nizko absorpcijo tekocine.

Poliestrska tkanina: je viakno, ki ga tvorijo linearne makromolekule, sestavljene predvsem iz polietilen tereftalata. Ima visoke mehanske last-
nosti: je odporna proti lomu, svetlobi, odrgninam, se ne deformira trajno, ima odli¢no elasti¢no obnovo in je vodoodbojen.

Polipropilenska tkanina: to so na splosno zelo fina vlakna z visoko povrsinsko napetostjo, zaradi katere lahko voda hitro prehaja skozi in
odteka. Trdnost in vzdrzljivost sta med glavnimi prednostmi, ki jih ponuja ta material, kar zagotavlja tudi dobro toplotno izolacijo.
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88% akril, 12% poliestrska tkanina: mesana tkanina iz obeh omenjenih vlaken.

= emu

Ekskluzivne tkanine: za informacije o sestavi tkanin, vkljucenih v ta pas in posebno vzdrzevanje, si oglejte spletno stran www.emu.it ali se
obrnite na info@emuit ali ustrezno prodajno pisarno.

Vzdrzevanje: vse tkanine lahko kazejo nekoliko drugacne odtenke, saj prihajajo iz razli¢nih proizvodnih serij ali imajo razli¢no izposta-
vljenost svetlobi. Te razlike se ne sme Steti za napako, temvec za znacilnost izdelka. EMU uporablja najnaprednejse tehnologije v tekstilni
industriji za izdelavo zunanjega pohistva. Nasi materiali so odporni na brizganje vode, UV Zarke, sol, znoj, ne da bi izgubili svoje strukturne
in udobne lastnosti. Priporocljivo je, da se po dezju pohistvo posusi s tkaninami, da se prepreci nastanek vlaznih madezev in plesni. Da bi
izboljsali Zivljenjsko dobo izdelkov, EMU priporoca, da jih v primeru daljsih obdobij neuporabe (npr. jesen/zima) ali neprekinjenega dezja
shranite v zaprtem, prezracevanem in suhem prostoru ter jih pokrijete s ponjavami, da jih ohranite v najboljsem stanju in zascitite pred
prahom in umazanijo. Preden jih shranite, se prepricajte, da so popolnoma suhi. Previeke/podloge so priporocljive za zunanjo uporabo,
vendar ne za daljsa obdobja. Prevleke ne veljajo za alternativo zimskemu skladis¢enju izdelkov. V primeru dezja vedno preverite, da med
oblogo in izdelki ne nastaja vlaga, da preprecite nastanek plesni, saj so tkanine izdelane iz tekstila, zato je prisotnost preostale vlage
mozna in lahko povzroci plesen. Vsi materiali izpolnjujejo najstrozje standarde kakovosti za zunanjo uporabo, tkanine pa se hitro susijo in
50 enostavne za vzdrzevanje.

Izogibajte se daljsemu stiku z mascobnimi snovmi in/ali barvili, ki bi jih premazni material lahko absorbiral in povzrocil trajne madeze ter poslab-
sal strukturo preje. V primeru uporabe v blizini morja ali bazenov priporocamo obcasno pranje. Pogosto pranje: upostevajte posebna navodila
za vsak material na ustrezni etiketi. Uporabite vodo in neabrazivna tekoca Cistila z nevtralnim in brezbarvnim pH. Po potrebi, pustite detergent
delovati nekaj minut. Temeljito sperite z vodo pri temperaturi, ki ne presega 30 °C. Ce uporabljate tla¢ne naprave, konico difuzorja drzite na
razdalji najmanj 60/70 cm od povrsine izdelka. Po potrebi ponovite postopek. Za odstranjevanje madezev ne uporabljajte abrazivnih gobic in
ne uporabljajte belila in klora.

WICKER

sinteti¢na in ekoloska viakna, ki jih je mogoce reciklirati (za odstranjevanje glejte navodila v razdelku z opozorili). Nestrupen material, zasnovan
za zunanjo izpostavljenost, odporen na atmosferske dejavnike in UV Zarke.

Vzdrzevanje: Priporocljivo je, da material ocistite z vodo in nevtralnim milom z neabrazivno krpo, izogibajte se uporabi abrazivnih blazinic. Po
Ciscenju sperite s isto vodo.

WPC

WPC je kompozitni material, sestavljen iz lesnih vlaken in HDPE. Polizdelki se pridobivajo z ekstruzijo kompozita. Je material, odporen proti UV
Zarkom, atmosferskim dejavnikom in vlagi. WPC se ne lomi in ga ne poskodujejo bakterije ali Zuzelke. Je material, ki ga je enostavno vzdrzevati.
Ni ga potreba zasciti z lakom.

Vzdrzevanje: za optimalno vzdrzevanje v zunanjem okolju je priporocljivo redno ¢iscenje izdelka:

- za prah in umazanijo: s sesalnikom odstranite umazanijo in prah;

- za madeze: odistite s krtaco za perilo z nevtralnim milom in vroco vodo;

- za oljne madeZe: hitro popivnajte z vpojnim papirjem in ocistite obmocje z vroco vodo in nevtralnim milom.

QOdsvetujemo vam uporabo visokotlacnih ¢istilnikov, ki bi lahko poskodovali izdelek. Priporocljivo je, da ne uporabljate belila ali detergentov
na osnovi klora. Ne uporabljajte moc¢no kislih ali mo¢no alkalnih detergentov. Uporabljajte nevtralne detergente, Se najbolje razredcene v vodi.

1ZOGIBAJTE SE NEPRAVILNI UPORABI
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Tukaj je samo nekaj primerov:

- sedezev ne uporabljajte kot stol, lestev, stojalo, vadbeno orodje ali podobno;

- ne zibajte se na nogah. Ne sedite v naslonjalu. Ne sedite na naslonih za roke. Ne obremenjujte stolov s tezo, vec¢jo od 120 kg;

- nadzorujte otroke med uporabo sedeZev. Poskodovanih sedez ne uporabljajte, da se izognete poskodbam in podplutbam uporabnika. Sede-
Zev ne preoblikujte ali spremenite. To lahko vpliva na njihovo funkcionalnost in razveljavi garancijske pravice;

- miz ne uporabljajte kot lestev, stojalo. Ne plezajte po mizah. Ne obremenjujte miz z bremeni, ki so tezji od 40 kg;

- izdelkov ne pokrivajte s platni, ki ne prepuscajo zraku (npr. PVC, najlon itd.). Pomanjkanje zratnosti povzroci nepopravljivo skodo na konéni
obdelavi izdelka.

OPOZORILA

Uporaba steklenih predmetov, keramike, kovin ali trdih materialov v neposrednem stiku z barvo jo lahko nepopravljivo poskoduje/opraska.
Priporocljivo je, da povrsine pri vsakodnevni uporabi zaicitite z bombazno krpo ali drugim materialom. Po koncani Zivljenjski dobi pohistva ne
odlagajte v okolje, temve¢ poklicite podjetja, ki so odgovorna za odlaganje trdnih in komunalnih odpadkov za njegov prevoz na odlagalis¢e
ali predelavo.

Da bo izdelek dlje ¢asa v dobrem stanju, priporoamo, da ga pozimi hranite v zaprtih in suhih prostorih, da se izognete kondenzaciji. V fazi
skladiscenja in zlaganja ne presegajte predlaganega stevila enot, ki jih je mogoce naloZiti eno nad drugo in ki jih oznacujejo uradni materiali
EMU. Prekomerne visine lahko predstavljajo varnostno nevarnost in lahko povecajo moznost drgnjenja in posledi¢ne obrabe zakljuc¢kov okvirja
Za pojasnilo o najve¢jem stevilu enot, ki jih je mogoce zloZiti, obiscite www.emu.it

Da bi se izognili zastajanju vode v primeru deZja, je na vseh vrstah miz z ravno povrsino priporocljivo takoj odstraniti kopicenje, ga posusiti ali
nagniti mizo, da se spodbudi odtekanje. Ce vode in povréinskih madezev zaradi olja, kave, sokov, pija¢ in drugih Zivil ne odstranite, se povrsina
trajno poskoduje.

Sedezi

Ce se na sedezih pojavijo kakréne koli zunanje ravnine, zaradi uporabe na neravnih povrsinah, samo tapnite najdaljso nogo, da poravnate po-
vrsino.

Povrsine plocevinaste mize - zelezo

Delovne povrsine so izdelane z rahlim odstopanjem ravnosti navzdol, da se med uporabo prepreci ustvarjanje "vzmetnega u¢inka" Ta funkcija
se Steje za dodano vrednost izdelka. Delovna povrina je dejansko konkavna.

Lesene in HPL delovna mize

Delovne povrsine, ki uporabljajo te materiale, so podvrzene deformacijam z razlicnimi podnebnimi razmerami, zato je mozno, da obstajajo
razlike v poravnavi med razli¢nimi komponentami, ki sestavljajo izdelek

Sen¢niki

Pred odpiranjem se prepricajte, da sencnik zataknjen v notranjih opornicah. Med zimo je priporocljivo, da platno odstranite iz strukture in
ga suhega shranite.

Mehanski deli: obdelajte z vazelinskim oljem enkrat letno pred zimsko sezono.

Sencnike zaprite v primeru neugodnih vremenskih razmer, kot sta veter in mocan dez. Sen¢nike EMU je mogoce pritrditi na posebne podstavke,
ki omogocajo njinovo vpetje. Ce se odlocite, da ga boste pritrdili samo z obtezitvijo, potrjujemo, da je slednji primeren samo za obicajno uporabo
in zmernem vetru. Za fazo namestitve sencnika in njegovo upravijanje je odgovorna izklju¢no stranka.
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DELI/REZERVNI DELI

V primeru vlozka ali drugih plasti¢nih sestavnih delov, ki so podvrzeni obrabi in jih nameravate zamenjati, se obrnite na svojega prodajalca EMU.

GARANCUA

Izdelki linije EMU imajo dveletno garancijo za strukturne napake, ki niso posledica nepravilne uporabe ali pomanjkanja vzdrZzevanja in invazivne
oksidacije, ki ne izhajajo iz prask ali odrgnin pri uporabi in jih ni mogoce odstraniti z obicajnim ¢is¢enjem in vzdrzevanjem. Majhne nepravilnosti
na povrsini izdelka so znacilne za doloc¢eno uporabljeno barvo in nikakor ne vplivajo na notranjo kakovost zaicite samega izdelka. Ce namerava-
te uporabiti garancijo, morate prodajalcu predloZiti artikel z napako in potrdilo o nakupu. Skupina EMU Group S.p.A. zavraca vso odgovornost za
$kodo, povzroceno premozenju ali osebam, ki je posledica nepravilne uporabe izdelka. Garancija ne vklju¢uje nobene vrste servisa ali popravila
izdelka ali njegovih poskodovanih delov.

Za zbiranje korelacij/materialov glejte stran 42-47 201



VIKTIGT, FORVARA
FOR FRAMTIDA REFERENS:
LAS NOGA

Anvandningsvillkor: Kontrakt (ex. barer och restauranger)

Produkterna EMU, tillverkade av material av hogsta kvalitetsstandard och med miljiévanliga produktionsprocesser, &r utformade for att
hdlla lange och &r idealiska for anvandning i tackta och halvtéckta verandor och terrasser. For att se materialets underhalisblad,
konsultera webbplatsen www.emu.it

ABS

ABS &r en termoplastisk teknopolymer som, nér den har stabiliserats, motstéar UV-strélning vél och kan dédrmed anvandas utomhus.
Den har goda mekaniska egenskaper aven vid laga temperaturer och har hog hardhet, motstandskraft mot stétar och repor. Dessa
egenskaper gor den idealisk for anvandning inom olika sektorer, inklusive inredning.

Underhall: Rengdr produkten med en mjuk och fuktig trasa. Anvand neutrala rengéringsmedel, helst utspadda med vatten. Anvand
inte tvéttmedel som innehaller, &ven i smé& méangder, alkohol, trielin, ammoniak och I8sningsmedel i allménhet.

STAL

Legering av kol och jarn med mindre &n 2 % kol behandlat for att motsté atmosfarisk paverkan med den unika anti-korrosions-
processen EMU-Coat.

Underhall: For att hélla produkten i gott skick under lang tid rekommenderar vi att den férvaras under vintern pa slutna och torra plat-
ser for att undvika kondensbildning. Fére vintersésongen och pa kvartalsbasis, om produkterna forvaras néra havet, rekommenderas
det att rengdra metallytorna med en mjuk trasa med anvandning av vatten eller rengéringsmedel och skydda dem med vaselin eller
bilvax. Rengor finishen regelbundet med en svamp eller mjuk borste med en rengdringsmedelsldsning med mild/neutral biologiskt
nedbrytbar flytande tval (20 ml) i en liter jlummet vatten (38 °C). Skolj av noggrant. Undvik att anvéanda rengéringsmedel och slipande
borstar. For lackerade ytor rekommenderas periodisk vaxning av ramen med flytande bilvax av hég kvalitet eller ett kommersiellt
tilgangligt skyddsmedel for att bibehalla och/eller aterstélla ytans glans. Skyddsmedlen kan kdpas i jarnaffarer eller liknande butiker.
Var uppmarksam pa havet: Vid anvandning i havsmilider kan salt ackumuleras i "sprickorna" i produkten, vilket leder till snabb for-
samring av lacken.

| omraden med simbassénger kan klor ansamlas pa ytan, vilket gor att den snabbt forsdmras. | bada miliderna kan upprepade
kondensationscykler folit av avdunstning orsaka ansamling av dessa fratande och aggressiva produkter, sérskilt i produktens sprickor.
Regelbunden rengéring med mild biologisk nedbrytbar flytande tval och vatten tar bort koncentrerade avlagringar och hjalper till med
att skydda mébelns finish enligt instruktionerna ovan.

Underhallsintervall:

- aggressiva milider (havsomraden, industriomraden, simbassénger): var 3:e manad.

- medelaggressiva milider (stadsomraden): var 6:e ménad.

- lagaggressiva miljder (naturomraden): var 12:e manad.

Nar det géller bord ar det tillriadligt att inte forvara borden genom att placera ytorna i direkt kontakt med varandra. Férvara produkterna
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pa torra och ventilerade platser for att undvika kondensbildning.

ALUMINIUM

Aluminiumlegeringar, sérskilt lampliga for kall bearbetning och pressgjutning, &r lampligt behandlade for att motsta atmosfarisk pa-
verkan och &r pulverlackerade.

Underhall: For att halla produkten i gott skick under lang tid rekommenderar vi korrekt regelbunden rengéring, sérskilt pa platser
med hdg luftfuktighet och ett marint klimat. Det rekommenderas att torka av ytorna med en mjuk trasa med vatten eller neutrala rengé-
ringsmedel. Langvarig och oavbruten exponering for intensiv UV-straining eller mycket kalla temperaturer kan paverka de ursprungliga
egenskaperna hos den fargade estetiska belaggningen av polyester. Vi rekommenderar att man rengér och férvarar produkterna pa
skyddade platser under perioder av langvarig inaktivitet och under vintern.

ELASTISK REM

Material bestéende av ett polyestergarn och &tervunnen akryl Raytent® (90 % akryl och 10 % polyester). Utformat for att erbjuda
mekanisk motstand, fargbestandighet och blekningsmotstand.

Underhall: Undvik langvarig kontakt med feta &mnen och/eller fargdmnen som kan absorberas av beldggningsmaterialet och ge
upphov till permanenta flackar, samt férs&mra garnets struktur. Undvik anvandning av I6sningsmedel, slipande rengéringsprocesser
och trycksatta anggeneratorer. Anvand en mjuk borste eller svamp med en vattenldsning och neutralt rengéringsmedel som
respekterar foljande doser: rengéringsmedel/vattenidsning med en koncentration p& 5 % for latt smuts, en koncentration pa 10 %
for medelhog envis smuts. Lat 16sningen verka i 2-3 minuter. Ta bort tvalrester med mycket kallt och rent vatten. Lat tyget lufttorka.

BAMBU

Bambu &r ett snabbvéaxande material som skordas utan att orsaka avskogning. Efter skérden avidgsnas det yttersta skiktet och bam-
bulamellerna modifieras med en speciell varmebehandlingsprocess vid 200°, vilket 6kar materialets stabilitet, sékerstéller materialets
skydd mot svamp och garanterar hogsta mojliga hallbarhetsklass. Efter varmekompressionsprocessen ar bambufibrerna starkare och
hérdare &n alla befintliga traslag. Med denna speciella process erhalls en massiv brada med hég densitet som &r motstandskraftig
mot atmosfarisk paverkan.

Underhall: Eftersom det &r ett obehandlat naturmaterial ar det flackbart och utsatt for yttre paverkan, det &r oxiderbart och tenderar
darfor att bli gratt. For att minska de tva ndmnda effekterna rekommenderas det att applicerar olja minst en gang om éaret. Eftersom
det &r en naturprodukt &r det inte méjligt att avidgsna flackar nér de har penetrerat. Om man behandlar ytan fére anvandning av materi-
alet, 6kar méjligheten att ingripa minimalt fér att avidgsna flackarna innan de absorberas. Nér det géller vanlig rengéring och sanering
av ytan ar det tillrackligt att anvanda vatten och neutrala rengéringsmedel.

SYNTETISKT REP

Dubbel vav tillverkad av polyester- eller nylonkérna och tackning av multifilamentpropylen. Den yttre fibern som den bestar av &r
vattentdt och motstandskraftig mot UV-strélar.

Underhall: Det rekommenderas att rengéra med neutral produkt och icke-slipande trasa. Om repet pa den valda produkten kénne-
tecknas av en vav, rengdr vaven med neutral tval och hogtryckstvatt.

HARDAD KRISTALL
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Héardad kristall i enlighet med internationella standarder BS 6206 och tillverkat i enlighet med BS 7376.

Underhall: Glashyllorna &r I4tta att rengéra och kréver inget sérskilt underhdll. Vi rekommenderar att du anvander en trasa fuktad
med vatten och neutralt rengéringsmedel, skolj sedan av och torka med en torr trasa. Var forsiktig sa att du inte producerar not-
ningar pa de lackerade ytorna av hyllan dér det finns. Om vattnet som anvands har en Gverdriven mangd kalksten eller andra
mineralsalter som lamnar flackar eller rander som &r motstandskraftiga mot torkfasen, kan specifika kommersiella produkter for
rengdring av glas anvandas istéllet for det neutrala rengdringsmedlet med undantag for de lackerade ytorna.

EKO-LADER

Eko-ladret &r tillverkat av nylonmikrofiber komprimerad i ett polyuretanbad. Den belédggs sedan med matchande polyuretan.
Underhaéll: For korrekt rengéring rekommenderas det att anvanda en mjuk trasa indrénkt med vatten. Vid behov, hall neutrala
produkter p& en mjuk trasa och fortsatt med rengéringen. Vid slutet av momentet, ta alltid bort eventuella rester med en mjuk
trasa indrankt med vatten. Det rekommenderas ocksa att inte applicera rengéringsmedel direkt p& belaggningen och att inte
torka med konstgjorda varmekallor (hartorkar, spisar osv.). Eko-lader &r ett material som med tiden kan berikas med sma tecken
som vittnar om dess anvandning och karakteriserar produktens charm och estetiska utseende vid normal anvandning.

EMU SYNTETISK TRIKA

Kompositmaterial bestdende av PVC (45 %), PP (40 %) och PES (5 %) tillverkat med ett dubbelt tvétrads jacquardtriké, GGO5,
med egenskaper som ar lampliga for utomhus- och inomhusbruk. Foreningen av de tva garnen skapar en "syntetisk trika" som
ar mjuk vid berdring, med hdga tekniska egenskaper mot mikroorganismer.

Underhaéll: Tvatta produkten for hand vid en temperatur mellan 30 och 40 °C med neutralt tvattmedel. Efter tvatten rekom-
menderas det att torka tyget utomhus, inte i torktumlaren.

EMU-TEX

Det &r ett tekniskt tyg fér anvéndning utomhus tillverkat av polyvinylkloridgarn. Det har egenskaper av exceptionell styrka for
att garantera héllbarhet Gver tid: maximal motstandskraft mot UV-strélar, atmosfarisk paverkan, fuktighet och temperaturfor-
andringar.

Underhall: Undvik langvarig kontakt med feta &mnen och/eller fargdmnen som kan absorberas av belaggningsmaterialet och
ge upphov till permanenta flackar, samt férsamra garnets struktur. Frekvent tvétt: Anvand vatten och icke-slipande flytande
farglost tvattmedel med neutralt pH-varde. Om det behdvs, lat tvattmedlet verka nagra minuter. Skolj noggrant med vatten vid
en temperatur som inte éverstiger 30 °C. Om tryckanordningar anvands, hall diffusorns spets pa ett avstand pa minst 60-70 cm
frén produktens yta. Upprepa momentet vid behov. Regelbunden och/eller extraordinar tvétt: anvand ett flackborttagningsmedel
for PVC enligt féljande procedur.

Moment som ska utforas:

- Applicera flackborttagningsmedlet pa det smutsiga tyget.

- L&t produkten verka i 15-30 minuter.

- Gnugga de flackade omrédena med en vanlig hérdborstad tvattborste (detta steg &r nddvandigt eftersom smutsen &r inuti
tyget).

- Skolj med rinnande vatten (om majligt, skolj med en hogtryckstvatt pa ett avstand pa ca 60 cm for att inte skada tyget med
hogt tryck).
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- Vid behov, upprepa momenten.
Anmérkningar: N&r du applicerar produkten, var noga med att inte applicera den pé de lackerade delarna av produkten.

BOK

Bok behandlad med pigmenterade vattenbaserade impregneringsmedel och ytor med transparenta vattenbaserade lacker.

Underhall: Var 3:e-5:e méanad rekommenderas det att ga dver boktréet med silikonbaserade aterstaliningsmedel som kan kdpas i jarnaf-
faren. Den sténdiga anvandningen av dessa aterstéliningsmedel hidlper till med att bromsa tréets naturliga dldrande.

PORSLINSKERAMIK

Tack vare sina utméarkta fysiska och mekaniska egenskaper &r porslinskeramik idealiskt for utomhusbruk, opaverkad av atmosférisk
paverkan och oféranderlig for UV-strélar. Dess egenskaper gor att den &r vattenavvisande och olieavvisande. Porslinskeramik erhélls
genom processen att syntetisera keramiska leror, faltspat, kaoliner och sand. Dessa révaror mals och finférdelas for att fa en
homogen partikelstorlek som lampar sig for pressning. Branningen sker vid 1 150-1 250 °C i cirka 25-30 minuter for att faststélla
blandningens keramifiering och dérmed tillskriva de typiska egenskaperna for motstandskraft mot notning.

Underhall: Ytorna av porslinskeramik &r I4tta att rengdra och kréver inget sarskilt underhall. Vi rekommenderar att du anvander en
trasa fuktad med vatten och neutralt rengdringsmedel for att rengéra produkten, skolj sedan och torka med en torr trasa. Var sérskilt
uppmérksam pa skdljfasen for att undvika ansamling av kalkaviagringar och smuts.

HPL

Sjalvbarande material lampligt for exponering for den yttre miljén. Det bestar av lager av kraftpapper impregnerade med fenolhartser
och ett dekorativt ytskikt impregnerat med varmehérdande hartser. Dessa lager pressas vid 9 Mp och vid en temperatur pa 150
grader Celsius.

Underhall: HPL-laminat &r latt att rengéra och kraver inget sarskilt underhall. De flesta flackar kan tvattas med endast vatten och
torkas med mijuka, rena trasor. For ihdllande flackar, anvand en svamp och ett specifikt rengéringsmedel for laminat eller glas-
rengdringsmedel. Ta sedan bort spéren av dessa produkter med en torr trasa fér att undvika rander eller ogenomskinlighet. Det
rekommenderas alltid att prova alla produkter i ett dolt hérn. Undvik att anvanda stélull, produkter som innehaller slipande krdmer,
rengoringsmedel i pulverform och aceton.

ROSTFRITT STAL

Polerat AISI 316 rostfritt stél.

Underhall: Varning!

a) ANVAND INTE féljande produkter pé delar av rostfritt stél:

- Blekmedel eller rengoringsmedel som innehaller blekmedel (kan korrodera rostfritt stal).

- Saltsyra eller produkter som innehéller klorid (kan korrodera rostfritt stal).

b) Salt, kalksten eller syra (fran kaffe, vin, apelsinjuice, tomatjuice, citron osv.) kan missfarga delar av rostfritt stal som inte &r tillrackligt
rena.

¢) Rostfria stélprodukter eller delar som anvands vid havet eller i inredningen av simbassénger kraver mer frekvent rengdring for att
avlagsna kloridavlagringar och férhindra korrosion och kemisk attack pa den utvandiga ytan.

d) Flackar eller rost som uppstér pa ytan av rostfritt stal maste rengéras omedelbart.
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e) Flackar som 1amnas kvar under lang tid kan bli permanenta.

f) Rost kan angripa kemiskt eller korrodera rostfritt stél.

Avlagsnande av fléckar eller rost:

- Applicera ett icke-slipande rengéringsmedel/polermedel som &r specifikt for rostfritt stal.

- Gor ett test pa en latt synlig flack for att sékerstélla att den ursprungliga ytfinishen inte dndras.
- Kom ih&g att gnugga linjart (inte cirkulért).

- Anvand inte slipdynor.

- Skolj noggrant med rent vatten.

- Torka val vid slutet for att forhindra rander och gnugga i riktning med fibrerna.

MIKROFIBER

100 % PES-multifilament som &r sérskilt motstandskraftigt mot daglig anvandning, i nubuk-utseende, for hogkvalitativa och héllbara
komponenter, som kénnetecknas av tyg av polyesterfibrer med ett antal lika med eller mindre &n 1 dtex.

Underhall: Tvatta produkten for hand vid en temperatur mellan 30 och 40 °C med neutralt tvattmedel. Efter tvatten rekommenderas
det att torka tyget utomhus, inte i torktumlaren.

TEAK

Traditionellt tra som anvénds i utemébler med en tidios exotisk charm. Teak &r ett Iévird med ett hogt olieinnehdll som &r lampligt for
utomhusbruk utan behov av lackering. Om den inte far ndgon skyddande behandling kommer ytan att f& en silvergra patina, naturligt
skydd av den inre delen av trdet, som anses vara en vasentlig del av teakens charm. Teaken som anvands fér produkterna EMU &r
FSC® C006211-certifierad.

Underhall: Eftersom det &r ett naturligt material kan fargvariationer observeras mellan en produkt och en annan eller mellan kom-
ponenterna i samma produkt. Vid pltsliga forandringar i temperatur och fuktighet kan sprickor ocksa uppstd. Om den inte far
nagon underhallsbehandling genom periodisk applicering av vanliga och specifika oliebaserade skyddsmedel, kommer ytan att fa en
silvergra patina som kan elimineras &dven med en I&tt ytslipning och efterfoliande polering med jutevav. Sma ytliga flackar pa grund
av olja, kaffe, juice, drycker och andra livsmedel méste avidgsnas omedelbart med vatten och en mjuk trasa innan tréet absorberar
dem djupt. Vid kvarvarande flackar rekommenderas det att fortsatta med slipning av den drabbade ytan och polering med jutevév.
Nar tréet blir vatt for forsta gangen ar det normalt att ytan blir lite grov nér den torkar och den inledande slipningen kan &terstéllas
med en I4tt ytslipning och efterféliande polering med jutevav. Teak &r ett naturligt material som absorberar vatten och &r rikt pa oljor.
Med tiden stiger dessa oljor, genom en naturlig process, upp till ytan och kan flacka eventuella kuddar som har anvénts. Flackarna
pé kuddar kan tas bort med tvél och vatten.

TERRAKOTTA

Det handlar om en ports keramik med en vit eller fargad belaggning som efter branningsprocessen far egenskaper som stabilitet,
motsténdskraft mot aldrande och I&tthet.

Underhall: Terrakotta &r latt att rengéra och kréver inget sérskilt underhall. Vi rekommenderar att du anvénder en trasa fuktad med
vatten och neutralt rengéringsmedel for att rengora produkten, skolj sedan och torka med en torr trasa. Var sarskilt uppméarksam pa
skolifasen for att undvika ansamling av kalkavlagringar och smuts.
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SYNTETISKA TYGER

Akryltyg: Akryltyg avser en fiber vars grundelement & en polymerkedja bestédende av 85 % akrylnitril. Akrylfioer kombinerar de
estetiska egenskaperna hos ett lyxigt tyg, med en fyllighet och berdring som liknar ullens, med de funktionella egenskaperna fér mot-
standskraft mot atmosfarisk paverkan: det motstér UV-strdlar, flackas inte och bryts inte ned i vatten tack vare att den torkar snabbt.
Olefintyg: Det &r en fiber som harrdr frén syntetiska material som kallas polyolefiner. Olefin har en mjuk och Iatt konsistens men
ar samtidigt motstandskraftig, hallbar och lamplig fér en mangd olika anvandningsomréaden, framst utomhus. Tygerna &r fargade i
massa s att fargen &r mycket motstandskraftig mot tvétt. Vattenavvisande behandlingar garanterar ocksé en Iag vétskeabsorption.
Polyestertyg: Det ar en fiber som bildas av linjara makromolekyler som huvudsakligen bestér av polyetentereftalat. Den har hoga
mekaniska egenskaper: den motstar brott, ljus, nétning, deformeras inte permanent, har utmérkt elastisk aterhamtning och &r vat-
tenawisande.

Polypropylentyg: Dessa 4r i allménhet mycket fina fibrer med hég ytspanning tack vare vilken vatten kan passera igenom och rinna
av snabbt. Styrka och héllbarhet &r bland de frimsta fordelarna med detta material, vilket ocksé garanterar god varmeisolering.

88 % akryl, 12 % polyestervav: Blandat tyg av de tvd namnda fibrerna.

Exklusiva tyger: For information om sammanséttningen av tygerna som ingér i detta sortiment och specifikt underhall, se
webbplatsen www.emu.it eller kontakta info@emu.it eller relevant forsaljningsavdelning.

Underhall: Alla tyger kan uppvisa lite olika nyanser eftersom de kommer fran olika produktionspartier eller har olika exponering
for ljus. Denna aspekt bor inte betraktas som en defekt utan en egenskap hos produkten. EMU anvander den mest avancerade
tekniken inom textilindustrin for att skapa utemabler. Vara material & motstandskraftiga mot vattenstank, UV-strélar, salt och
svett, utan att forlora sina strukturella och komfortabla egenskaper. Det &r tillradligt att, efter regn, torka moblerna med tyger for
att forhindra bildning av fuktfldckar och mégel. For att férbattra produkternas livsldngd rekommenderar EMU att de férvaras, vid
langre perioder av oanvandning (t.ex. hdst/vinter) eller oavbrutet regn, pé en sluten, ventilerad och torr plats, och técker dem
med tyger for att hélla dem i basta skick och skydda dem mot damm och smuts. Innan du férvarar dem, se till att de &r helt
torra. Overdrag/tackningar rekommenderas for utomhusbruk men inte under langre perioder. Overdragen &r inte att betrakta
som ett alternativ till vinterférvaring av produkterna. | handelse av regn, kontrollera alltid att ingen fukt skapas mellan tackningen
och produkterna for att forhindra mogel eftersom tygerna &r gjorda av textilier d& nérvaron av resterande fukt &r méjlig och kan
orsaka mogel. Alla material uppfyller de strangaste kvalitetsstandarderna for utomhusbruk och tygerna ar snabbtorkande och
|4tta att underhlla.

Undvik langvarig kontakt med feta &mnen och/eller fargdmnen som kan absorberas av belaggningsmaterialet och ge upphov il
permanenta flackar, samt forsdmra garnets struktur. Vid anvéndning néra havet eller simbassénger rekommenderas regelbunden
tvétt. Frekvent tvatt: Folj de specifika instruktionerna for varje material pa den avsedda etiketten. Anvand vatten och icke-slipande
flytande farglost tvattmedel med neutralt pH-varde. Om det behvs, Iat tvattmediet verka nagra minuter. Skolj noggrant med vatten
vid en temperatur som inte Gverstiger 30 °C. Om tryckanordningar anvands, hall diffusorns spets pé ett avstdnd pa minst 60-70
cm fran produktens yta. Upprepa momentet vid behov. Anvand inte slipande svampar for flackborttagning och behandla inte med
blekmedel och klor.

VIDJA

Syntetiska, ekologiska och &tervinningsbara fibrer (for bortskaffande, se anvisningarna i avsnittet med varningar). Giftfritt material
utformat for exponering utomhus, motstandskraftig mot atmosfarisk paverkan och UV-strélar.

Underhall: Det rekommenderas att reng6ra materialet med vatten och neutral tval med en icke-slipande trasa, undvik anvandning av
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slipdynor. Efter rengdringen skélj med rent vatten.

WPC

WPC ér ett kompositmaterial bestaende av tréfibrer och HDPE. Halvfabrikaten erhdlls genom extrudering av kompositen. Det &r ett
material som &r motstandskraftigt mot UV-strélar, atmosfarisk paverkan och fuktighet. WPC splittras inte och skadas inte av bakterier
eller insekter. Det &r ett material som &r latt att underhalla. Det far inte skyddas genom lackering.

Underhall: For optimalt underhdll i en utomhusmilj &r det I&mpligt att rengdra produkten regeloundet:

- Damm och skrap: anvand en dammsugare for att ta bort smuts och skrap.

- Smutsflackar: rengér med en tvattborste med neutral tval och varmt vatten.

- Olieflackar: badda snabbt med absorberande papper och rengér omradet med varmt vatten och neutral tval.

Det rekommenderas att inte anvénda hogtryckstvattar som kan skada produkten. Det rekommenderas att inte anvénda blekmedel
eller klorbaserade rengdringsmedel. Anvand inte starkt sura eller starkt alkaliska rengdringsmedel. Anvand neutrala rengéringsmedel,
helst utspadda med vatten.

UNDVIK FELAKTIG ANVANDNING

Har &r ndgra exempel endast i illustrativt syfte:

- anvand inte sétena som pall, stege, stdd, traningsredskap eller liknande.

- gunga inte pa benen. Sitt inte i ryggstodet. Sitt inte p& armstéden. Belasta inte sétena med en vikt som véager mer an 120 kg.

- bvervaka barnen nar de anvander sétena. Avbryt anvandningen av sétena nar skador upptécks, for att undvika skador och blamér-
ken pé anvandaren. Sétena far inte omvandlas eller &ndras. Detta kan paverka funktionaliteten och upphéva garantirattigheterna.

- anvand inte borden som stege eller stod. Kldttra inte upp pa borden. Belasta inte borden med en vikt som véger mer &n 40 kg.

- tack inte produkterna med tyger som inte andas (t.ex. PVC, nylon osv.). Bristen pé transpiration orsakar irreparabel skada p&
produktens finish.

VARNINGAR

Anvéndning av glasféremal, keramik, metaller eller harda material i direkt kontakt med lackeringen kan skada/repa den irreparabelt.
Det &r lampligt att skydda ytorna vid daglig anvéndning med en bomullsduk eller annat material. Vid slutet av anvandningen, kassera
inte méblerna i miljén, utan kontakta de foretag som ansvarar for bortskaffandet av fast och kommunalt avfall fér transport till deponi
eller atervinning.

For att halla produkten i gott skick under lang tid rekommenderar vi att den under vintern férvaras pa slutna och torra platser for att
undvika kondensbildning. Under lagrings- och staplingsfasen, 6verskrid inte antalet staplingsbara enheter som anges av de officiella
materialen EMU. Overdrivna hojder kan vara en sakerhetsrisk och kan éka risken for gnidning och dérav fdljande slitage pa ramens
finish. Fér fortydligande om det maximala antalet stapelbara enheter, besok www.emu.it.

For att undvika stagnation av vatten i handelse av regn, pa alla typer av bord med en plan yta, &r det lampligt att omedelbart avidgsna
ansamlingen genom att torka den eller luta bordet for att gynna avrinningen. Underlatenhet att ta bort vatten och ytliga flackar pa
grund av olja, kaffe, juice, drycker och andra livsmedelsprodukter orsakar permanenta skador pé ytans finish.

Séaten
Om sétena uppvisar ojamnheter pa grund av ojdmn belastning av ytorna racker det med att sl pa det langsta benet for att aterstélla
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ytan/planheten.

Bordsskivor av plat och jirn

Bordsskivorna ér tillverkade med en liten nedatgaende planhetsavvikelse for att undvika att skapa en "fiadereffekt" under anvandning-
en. Denna egenskap ska betraktas som ett mervarde for produkten. Ytan pé bordsskivan &r konkav.

Bordsskivor av trd och HPL

Bordsskivorna som anvander dessa material &r foremél for deformation vid varierande klimatférhallanden, s& det &r mjligt att det finns
skillnader i inriktningen mellan de olika komponenterna som utgér produkten.

Parasoller

Innan du pabdriar dppningsmandvern, se till att parasollens tyg inte fastnar i de inre skenorna. Under vintersésongen &r det lampligt
att ta bort tyget fran strukturen och férvara det helt torrt.

Mekaniska delar: behandla med vaselinolja en gdng om &ret fére vintersdsongen.

Sténg parasollerna i nérvaro av ogynnsamma vaderférnallanden sésom vind och kraftigt regn. Parasollerna EMU kan forknippas med
specifika baser som gér det mgjligt att kidmma fast dem. Om du valjer att placera dem endast med ballast, intygas deras lamplighet
for normal anvandning vid mattliga vindférnallanden. Parasollets installationsfas och dess hantering &r kundens eget ansvar.

DELAR/RESERVDELAR
Nar det géller mébeltassar eller andra plastkomponenter som utsatts for slitage som du tanker byta ut, vanligen kontakta din betrodda
EMU-éterforsaljare.

GARANTI

Produkterna i serien EMU &r garanterade i tva &r mot strukturella defekter som inte beror p felaktig anvandning eller brist pa underhall
och invasiv oxidation som inte harrdr fran repor eller ndtningar fran anvandning och inte kan avldgsnas genom normal rengéring och
underhéall. Sma ojamnheter pa produktens yta &r karakteristiska for den specifika lack som anvands och paverkar inte pa nagot sétt
den inneboende skyddskvaliteten hos sjélva produkten. Om du avser att anvanda garantin maste du visa upp den defekta artikeln
och inkdpskvittot for aterforséljaren. EMU Group S.p.A. franséger sig allt ansvar fér skador pa egendom eller personer till folid av
felaktig anvandning av produkten. Garantin omfattar inte ndgon typ av service eller reparation av produkten eller skadade delar dérav.

For korrelation av kollektion/material se sidan 42-47. 209
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IT ABS Acciaio Acciaio inox  Alluminio Bambu Cinghia Corda Cristallo Eco-cuoio EMU-Tex EMU Maglia Faggio Gres HPL Microfibra Teak Terracotta Tessuti Wicker WPC
EN ABS Steel Stainless steel Aluminium Bamboo Belt Rope Glass Eco-leather EMU-Tex EMU Mesh Beech Stoneware HPL Microfiber Teak Terracotta Fabrics ~ Wicker WPC
DE ABS Stahl Edelstahl Aluminium Bambou Gurte Seil Kristallglas ~ Kunstleder EMU-Tex EMU Maille Buche Feinsteinzeug HPL Microfibre Teak Terracotta Stoffe Wicker WPC
FR ABS Acier Acierinox  Aluminium Bambus Sangle Corde Cristal Eco-cuir EMU-Tex EMU Netz Hétre Grés HPL Mikrofaser Teck Terracotta Tissus Wicker WPC
ES ABS Acero Acero inox Aluminio Bambu Correa Cuerda Cristal Polipiel EMU-Tex EMU Malla Haya Gres HPL Microfibra Teca Terracota Tejidos Wicker WPC
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ABS Acciaio Acciaio inox  Alluminio Bambu Cinghia Corda Cristallo Eco-cuoio EMU-Tex EMU Maglia Faggio Gres HPL Microfibra Teak Terracotta Tessuti Wicker WPC

ABS Steel Stainless steel Aluminium Bamboo Belt Rope Glass Eco-leather EMU-Tex EMU Mesh Beech Stoneware HPL Microfiber Teak Terracotta Fabrics Wicker WPC
ABS Stahl Edelstahl  Aluminium Bambou Gurte Seil Kristallglas ~ Kunstleder EMU-Tex EMU Maille Buche Feinsteinzeug HPL Microfibre Teak Terracotta Stoffe Wicker WPC
ABS Acier Acierinox  Aluminium Bambus Sangle Corde Cristal Eco-cuir EMU-Tex EMU Netz Hétre Gres HPL Mikrofaser Teck Terracotta Tissus Wicker WPC
ABS Acero Acero inox Aluminio Bambu Correa Cuerda Cristal Polipiel EMU-Tex EMU Malla Haya Gres HPL Microfibra Teca Terracota Tejidos Wicker WPC
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SAINT MARTIN

SOLE
STAR

TAMI

TERRA
TERRAMARE
THOR

TIKI

TREVI
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URBAN

ABS
ABS
ABS
ABS
ABS

Acciaio
Steel
Stahl
Acier
Acero

Acciaio inox

Alluminio

Stainless steel Aluminium

Edelstahl
Acier inox
Acero inox

Aluminium
Aluminium
Aluminio

Bambu
Bamboo
Bambou
Bambus

Bambu

Cinghia
Belt
Gurte
Sangle
Correa

Corda Cristallo Eco-cuoio
Rope Glass Eco-leather
Seil Kristallglas  Kunstleder
Corde Cristal Eco-cuir
Cuerda Cristal Polipiel
L] .
L]
L]

EMU-Tex
EMU-Tex
EMU-Tex
EMU-Tex
EMU-Tex

EMU Maglia
EMU Mesh
EMU Maille
EMU Netz
EMU Malla

Faggio
Beech
Buche
Hétre

Gres HPL Microfibra Teak
Stoneware HPL Microfiber Teak
Feinsteinzeug HPL Microfibre Teak
Gres HPL Mikrofaser Teck
Gres HPL Microfibra Teca
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Design by EMU in Italy - Made in Italy

Terracotta
Terracotta
Terracotta
Terracotta
Terracota

Tessuti
Fabrics
Stoffe
Tissus
Tejidos

Wicker
Wicker
Wicker
Wicker
Wicker

WPC
WPC
WPC
WPC
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